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JIOJT'OTA KAK MHTEPEHTHBIN ITPU3HAK AHTJIMMCKHUX
HAIPAXKEHHBIX I''TACHBIX U KPATKOCTDb KAK BHYTPEHHEE
CBOMCTBO HEHANIPSIAKEHHBIX

Lenv uccredosanus — npedcmasums COBPEMEHHbLIL 83271510 HA NPOONIEMY 83AUMOCEA3U NPUSHAKA
«HANPANCEHHOCb/HEHANPANCEHHOCMbY — AHSAUNUCKUX — 2NACHBIX ~ C  HPUSHAKOM — UX
ooseomvl/Kpamkocmu. B pezynemame ananuza cywecmeyrowux mouex 3peHus HA npooremy
KOHMEKCMHO20 U3MeHeHUs 00120Mbl/KPaAmKOCmu 0eldaemcs 8b1600 0 MOM, YO NPUSHAK 00120Mbl
NPABOMEPHO CHUMAMb HEOMbEMIEMOU XAPAKMEPUCTUKOU HANPSINCEHHBIX 2INACHbIX, A NPUSHAK
KPamKoOCmuy HeomoeauMm Om CE0UCMEAd HeHanpsidceHHocmu. HMuvimu crosamu, NPusHaK
«00120Ma/KpamKoCcms» CONPSNCEH C KAYeCcm8OM 21acH020. B oannoll cmamve npednazaemcs
ougpgepenyuposamv  nowsmus  ooneomel U oaumeabHocmu. llozuyuonHviti  npusHax
«ONUMENbHOCMbY AKMYATUSUPYEMCs 8 3A8UCUMOCMU OM KOHMEKCMd, 6 KOMOpoM OoJeue
HAaNpAdNCceHHble 2NACHble Peau3VIOMcs KAk 0oeue Ui MeHee 0ojieue, d Kpamkue HeHanpsajceHHble
MO2Yym 8bICMYNAMb 8 8UOe KPaAMKUX U ewje 6onee KpamKux.

AHrnumiickuii, hoHeMa, TacHble, J0JITHe, KpaTKue, HalpsbKeHHbIe, HEeHANPS)KEHHBIS

CTuMyJIOM K HalMCAHUIO JAaHHOM pabOThl MOCIYXHWIa JIMYHASL MEPEerucKa,
HayaTasi KOJUIETOM aBTOpa CTaThU C LEIbI0 JUKBUAUPOBATH MHUMBIM «IpoOem» B
3HAHMSIX aBTOPA OTHOCUTENHHO MO3UIIMOHHON 00YCIOBICHHOCTH TaKOTO MPU3HAKA
aHTJIMACKUX TJIACHBIX (POHEM, KaK «IOJTroTa/KparkocTh». Kosiera B kaTeropuaHoin
MaHepe peIIMTEIbHO HacTauBaja, YTO NPHU3HAK JOJTOTHI/KPATKOCTH Ha
COBPEMEHHOM JTale HUKAaK HE CBSI3aH C HAIIPSKEHHOCTHIO MJIM HEHAIPS>KEHHOCTBIO
IJIACHBIX, U YTO JBYMS TOUYKaMH (TPaIUIIMOHHBIN MapKep JOJTOThl HAPSXKEHHBIX
3BYKOB) 0003HAYAETCs HE JIOJITOTA, a SKOOBI HANPSKEHHOCTb.

B neiicTBUTENBHOCTH, BAPHbUPOBAHUE JJIUTEIBLHOCTH TJIACHBIX B 3aBUCUMOCTHU
OT KOHTEeKcTa ObUIO0 3adukcupoBaHo yxke naBHO [Rositzke, 1939; Heffner, 1940]
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U HE SBIISCTCS 711 HAyKd 4eM-TO HOBbIM. OiHaKko B yueOHUKax [ TpaxTtepos, 1976,
c. 35-36], cnpaBounukax [Kopuaxkuna, Tuxonosa, 1996, c. 20-21], cioBapsx
[Jones, 2006, c. vii-ix], y4eOnbix mocoOmsx [EBctudeena, 2012, c. 41-42]
u MoHorpadusx [PamnaeBa, 2019, c. 23, 25] ¢doHeTHCTH XapaKTEpU3YIOT
HEHaNpsOKEHHBIC 3BYKH KaK KpaTKWe, a HaIpsDKEHHBIE KaK JIONTHE, M 0003HAYaoT
JIOJITOTY ABYMSI TOUKAMH B TPAHCKPHITITHH.

[lenp HacTOsmIero 0030PHOTO HMCCIEAOBAHUSA — MPEACTABUTh U TMOSICHUTH
JaHHOE,  albTEpPHATUBHOE,  MHEHHUE,  pas3feliieMoe  aBTOPOM  CTaTbU
U TIOJIEPKUBAEMOE Hay4HBIM coobiiecTBoM. LlenecoobpazHo Takxke B3MISIHYTh Ha
po0JieMy TIO3UIIMOHHONW 00YCIOBICHHOCTH JJIUTEIBHOCTH AHTJIMMCKUX TJIACHBIX,
U TIPEJIOKUTHh CBOIO (DOPMYJMPOBKY IMpaBUiia peaqu3aliy JOJTOThI/KPATKOCTH.
MoskeT 11 HeHamnpsbkeHHas (oHeMa CTaTh TaKOW K€ JOJITOH, Kak HarpshKeHHas
B OJIMHAKOBOM OKpyeHuu (Hampumep, B cioBax bid u bead)? W nHaoGopor,
CTAaHOBHUTCS JIM HANPSDKCHHBIM TJAcHBIA 3BYK TaKUM K€ KpaTKUM, Kak
HECHAIPSHKCHHBINA B CXOKUX (POHETHUYECKHX yCIIOBUAX (Hanmpumep, B mape beat — bit)?

B uccnenoanuu, rae ObUTI0 M3YYEHO BIMSHUAE CKOPOCTH PEYU HA M3MEHEHHE
aAKyCTUYECKOM JITUTENIbHOCTA 3BYYaHUs HAIpPSOHKEHHBIX M HEHANPSXKEHHBIX
TJIACHBIX, OTMEYaeTcs, 4YTO B CHEHU(PUYECKUX KOHTEKCTax (OOBIYHO TMepen
corjacHeiMH /t/ ¥ /Z/) B OOJIBIIMHCTBE TAp «HAIPSKEHHBIN — HEHAMPSKECHHBII)
COXpPAaHSAETCS MOCTOSHHOE M a0CONIIOTHOE MPOTHUBOMOCTABICHHE 3THUX 3BYKOB IO
JUTNTCIIBHOCTH  3BYYaHUS TIpU HW3MCHCHHUM TEMIIA MPOW3HECEHUs. bpum
paccMOTpPEHBI aphl TacHbIX: /i: — 1/, /a: — A/, /U: — v/, a TakKe OTKPBITBIN 3BYK /a&/
B Mape C KpPaTKUM HEHAIpPsSKEHHBIM /e¢/. ABTOp NMPHBEICHHOTO WCCIICOBAHUS
U3y4daeT 3TH Hapbl U B IPYTUX (POHETHUCCKUX YCIOBUsX (niepen /d/ u /S/), mpuxomst
K HECKOJIbKO MHBIM BBIBOJIaM OTHOCHUTEIbHO U3MEHEHHMS JIUTEIHLHOCTH 3BYYaHUS
dboHEM B 3aBUCUMOCTH OT CKOpOCTH peud. Ho u B 3TOH 4YacTu paccyKIeHUS
OCTaeTCs B CUJIE TIPEAIOCHIIKA O IPOTUBOIIOCTABICHUH HAMPSKEHHOTO 3BYKa U €T0
HEHAIPSHKEHHOT0 KOPPeJIsITa 1Mo MpU3HaKy «aoiruit/kparkuin» [Gopal, 1990, c. 499,
517]. Cnycrs pecstuierue, B paboTe IpYrux (POHETUCTOB MAHHOE MOJIOKEHHE
BHOBb NPUHHUMAETCSl B KA4eCTBE HE3BIOJIEMOTO TOCTYyJIaTa M CIY>KUT OTIPaBHOU
TOYKOW N7l JAJIBHEUIIUX BBIBOJIOB 00 OCOOCHHOCTAX BapbUPOBAHUS 3BYUYaHUS
anrnauiickux rimacueix ¢porem [Hillenbrand et al., 2000, c. 3013, 3021].

[IpumepHO Kakaple TSATH JIET WCCIENOBATENIN C 3aBUIAHBIM IOCTOSHCTBOM
oOpamaroT BHUMaHWE, UYTO HANpPsSOHKEHHBIE TJIACHBIE B OOIIEM H  IEJIOM
XapaKTepU3yIOTCsl OONbIIEH NTUTEIBHOCTHIO 3BYYaHHWs, YeM HEHANpPSKEHHBIC
rimacHbie. JlonroTta riacHOW (OHEMBI CBs3aHA C HAMPSHKEHHOCTHIO, MOTOMY YTO
ApTUKYJLSIIHST HAMpsHKEHHOTO 3ByKa TpeOyeT OONbIIUX 3aTpaT MO BpPEMEHHU.
Henanpsixkenusie (OHEMBI, IO CPaBHEHUIO C HAMPSKEHHBIMH, OyIy4H 1O CBOEH
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npUpoAe  M3HAYAIBHO  KPATKUMH,  OKa3bIBAIOTCS ~ OoJiee  yCTOWYUBBIMU
K JaJbHEHIIEMY COKpAIlEHUI0O B CHEeUU(PUUYECKUX YCIOBUSX, HANpumep, IpHU
NOBBIIICHUH Temna peud. HeHanpspkeHHbIe TJIacHble MEHEEe IOABEPIKEHbI
U yUIMHEHUIO B MEMJICHHOM peud, coxpaHsis (OHEMAaTUYEeCKU KOHTPACT
C HANPSDKEHHBIMU TJIACHBIMU IO TPU3HAKY AOJTrOoThl/KpaTkoctu. Korma ot
TOBOPAIIETO  TpeOyeTcs TOBBIMICHHAS YETKOCTh IPOW3HECEHUS  3BYKOB,
pacTsATHBaHWE 3BYYaHUS CJIOB HHUKOT/IA HE MPOMCXOAUT 3a CYET 3aMETHOTO
pacTSATHBAHUS HEHAINPSOHKEHHBIX TJIACHBIX. B TO BpeMs Kak HEHaNpsHKCHHBIC
XapaKTEPU3YIOTCSA YCTOWMYMBOCTBIO K YIJWHEHUWIO, HAIPSIKECHHBIC TJIacHBIC
B QHAJIOTUYHBIX  YCJOBHUSX  JEMOHCTPUPYIOT  3HAUUTENIbHOE  YBEJIMYCHUE
JUINTEILHOCTHU cBoero 3Byuanus [Leung etal., 2016, c. 47, 55, 57; cm. Taxoke Lehiste
and Peterson, 1961; Picheny, 1986; Hillenbrand et al., 1995; Watson and Harrington,
1999; Clopper et al., 2005].

Ha pmanHBIi MOMEHT, HWCXOIHBIM ITYHKTOM OOJIBIIIOTO 4YHCIa HAYYHBIX
UCCIIEIOBAaHUM M OOydYarolMX MaTepualioB CIYXKHUT YOEKIeHUE, YTO MpPHU3HAK
«JIONTOTA/KPaTKOCTh» CONPSKEH C KAa4eCTBOM TJIACHOTO, TO €CTh €ro
HaIpPSHKEHHOCTHIO WJIM HEHAIPSKEHHOCTBIO.

Ecnu 1o XV Beka JiefieHne ri1acHbIX Ha JIOJITHE U KpaTKUe 03Havaso, 4YTo MepBbIe
ObUTH TIPOJOJKUTEILHBIMU 110 3BYYaHHUIO, & BTOPHIC MPOU3HOCUIUCH KOPOTKO, TO
B COBPEMCHHOM aHTJIMHCKOM SI3BIKE «HA3BaHHWE MPHU3HAKA «JIOJITOTa» M HA3BaHUE
MIPOTUBOTIOCTABIICHUS «JOJTHA-KPATKUAI) COXPAaHUINCh, HO UX CYTh U3MEHHUIIACh U
OCHOBBIBAETCSI HE Ha JUTUTEIILHOCTH, a Ha KayecTBe» [ AHApocoBa u 1p., 2017, ¢. 16].
[Ipy 3TOM <«JITUTETLHOCTh OCTACTCSl BAKHBIM TPU3HAKOM, KOTOPOW 3aBUCHUT OT
KOHTEKCTa — CJIEIYIOIIETO COTJIACHOTO U yIapHOCTH BO (Ppaze» [Tam xe].

[lo HameMy MHEHHWIO, HA 3TOM OCHOBAaHUHU JOJTOTY MPABOMEPHO CUUTATh
HEOTHEMJIEMON  XapaKTEPUCTUKONW COBPEMEHHBIX  HAMPSHKCHHBIX  TJIACHBIX,
a KpaTKOCTh BOCIIPUHUMATh KaK CBOMCTBO, HEOTJEIMMOE OT HEHANPSKEHHOCTH.
Kpome Toro, Heobxomumo  nuddepeHuUpoBaTh  MOHATUS  «JIOJTOTa»
U «JJIUTEJIBHOCTBY», C TeM 4YTOObl Oojiee YeTKo cHOpMyIUpoBaTh MPABUIIO
peanu3aiy KOJIMIeCTBEHHOW XapaKTEPUCTUKHU TIIACHBIX.

B ycnoBusix, CBSI3aHHBIX C COKPAIIEHUEM JITUTEIIBHOCTH JOJTHUX TJIACHBIX, OTH
TJIACHBIE HE MPEBPAIAIOTCS B KPATKHE) 110 CBOCH CYTH, HO BCETO JIUIIIH CTAHOBSTCS
MEHee JJIUTEIHLHBIMH 110 3By4YaHUIo. Tam ke, TJie UMeeT MeCTo 0oJiee pacTSHYTOe
MIPOU3HOIICHNE KPATKUX HEHAINPSIKEHHBIX TJACHBIX, OHU aKTyaIM3UPYIOTCS Kak
Oosee IIUTENBbHBIC, HE U3MEHSS TIPH 3TOM CBOEH KpaTKOH MPUpPOJIe M HE Tomaaast
aBTOMATHYECKHU B Pa3psil «TOJITUX.

Takum  oOpa3oM, MOXHO TOBOPHUTH O  IIO3UIIMOHHOM  IPU3HAKE
«ITUTENBHOCTEY», KOTOPBIM aKTyalIH3upyeTcs B 3aBHCHUMOCTH OT KOHTEKCTa, Te
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A0JITKUC HAIPSKCHHBIC TJIACHBIC PCATIMIYIOTCA KaK HOJIT'MC WM MCHEC JI0JITUC,
a KpaTKHUC HCHAIIPSKCHHBIC MOI'YT BBICTYIIATH B BHAC KPATKHX H CHIC Ooiece
KpaTKHux.
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Bakhmet, O. V.
Saint Petersburg Electrotechnical University "LETI"

LONG DURATION AS THE INHERENT FEATURE OF ENGLISH TENSE
VOWELS AND SHORT DURATION AS THE INTRINSIC
CHARACTERISTIC OF LAX VOWELS

This study was designed to provide the present view on the problem of the interconnection between
the English vowel tenseness/laxness and the property of length/shortness. As follows from the
overview of the existing theories on contextual variation in vowel duration, lengthiness is the
essential trait of tense vowels, while shortness is inherent in lax vowels. In other words, the vowel
quantity is linked to its quality. The proposed article draws a distinction between such terms as
length and duration. We use the term “duration” when the vowel length vary in specific positions.

Long tense vowels occur as long or less long, and short lax vowels can present themselves as short
and even shorter.

English, phoneme, vowels, long, short, tense, lax
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OCOBEHHOCTH OBPA3OBAHUS ITIPETEPUTA
B BAJUIMMCKOM SI3BIKE

B Hacmoswem Ooknade paccmampugaromcs ocobemHocmu  00pa3o08aHus  npemepuma
8 COBPEMEHHOM BALIULCKOM A3biKe. Hccnedyiomes Kak ¢hrekmusHvle npemepumvl, max
u nepugppacmuueckue. Ocoboe 6HUMaHUe YOensemcs nepudpacmudecKum npemepuma,
npeuMyujecmeam ux ynompeoOieHusi no cpasHenmuiro ¢ gaekmusHvimu. Paccmampusaiomces
NPUYUHBL NEepex00d K UCNOIb308AHUI0 NEPUPPACMULECKUX NPemePUMO8 8 PA320BOPHOM A3bIKE.

Bammiickuii sI3bIK, CHHTAKCHC BAJUTMICKOTO, (IEKTUBHBIA NpPETepUT, mNepudpacTudeckuii
IIPETEPUT, COTTACOBAHUE IIOJIEIKALIETO U CKa3yeMOT0 B BAJLIMHCKOM

Bannuiickuil A3bIK 1O MPaBy CUMUTAETCS OAHUM M3 CaMbIX JMHIBUCTHYECKHU
CBOCOOBIYHBIX  €BpomeMckux s3bIKOB. Cpean MHoOkecTBa  (DOHETHUECKUX
U TPaMMaTHYECKUX OCOOEHHOCTEH — HampuMep, COIJIaCOBAHME MMOAJIEKAIIETO
Y CKa3yeMOoro, MyTallMi HaYaJIbHBIX COTJIACHBIX — 0COOOT0 BHUMAaHUS JIMHTBUCTOB
3aCy>)KMBAaeT cucremMa BpeMEH »3toro s3bika [Kamemrwn, 2006, c. 202].
Y IMBUTENBHBIM CBOMCTBOM €€ SIBJISIETCS CYLIECTBOBAHME JBYX IapauIeIbHBIX
CUHTAKCUYECKUX IapaJurmM: BCE BPEMEHAa B COBPEMEHHOM BAJUIMHMCKOM SA3bIKE
(apaBHO M B JApPYTUX KEJIbTCKUX fA3bIKaX) HMMEIOT KaK (PIEKTHBHYIO, TaK M
nepudpactuueckyo popmy [Xamumos, 1995, c. 60].

Ha ¢one Takoro CHMHTaKCHYECKOTO pa3sHOOOpas3usi OCOOCHHO BBIJAEISACTCS
oOpa3oBaHUE€ MPETEPUTa — UMEHHO ATO BpeMsl B BaJUIMICKOM HMEET HECKOIBbKO
nepudpactTuueckux ¢Gop™m, OJHa M3 KOTOPBIX JOCTHUIJAa KpailHEeW CTeneHu
ananutuzanuu [King, 2016, c. 229]. Camu aHanTuTHYECKUE KOHCTPYKIIUH, IPU 3TOM,
COCYUIECTBYIOT C TPAJAULIMOHHBIMU (PIIeKTUBHBIMU. HacTosias craTtbs mocBsieHa
pPaccMOTPEHHIO CHOCOO0B 00pa3oBaHusl MpETepUTa B BAJUIMICKOM SI3BIKE, HMX
OCOOCHHOCTSIM, W TMIpeclieyeT CBOEH LEJbI0 BBIACHEHHWE INPUYUH TOJO00OHOTO
CUHTaKCHYECKOIO III0PATU3Ma.

@DJIeKTUBHBIN MPETEPUT B COBPEMEHHOM BaJUIMMCKOM 00pa3yercs, B LIEJIOM,
KaK ¥ B IPYTUX €BPOIEUCKUX A3bIKaX, IPUHUMAsi BO BHUMaHHUE TaKhe OCOOCHHOCTU
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BAJUTMIICKOTO CHHTaKWca, Kak mopsanok cinoB VSO, ocoboe coriiacoBanue
MOJIJICXKAIIETO M CKa3yeMOro, U CYIIECTBCHHBIC CTHIICBBIC U IMAJICKTHBIC Pa3J MUK
Hampumep, ciemyromumM o0pa3oM CIIpSATaeTcs ri1aroi Canu «IeTh» B TUTePaTypPHOM
s3bike [ Xamumos, 1995, c. 98]:

EanncrBenHoe uucsio  MHOKeCTBEHHOE YHCJIO

IMepBoe auno cenais canasom
BTtopoe auio cenaist canasoch
Tperbe au10 canodd canasant

Heckonbko unHaue BBITTEIAUT PA3rOBOPHAA IIapajurmMa CIPsLKCHUSA 3TOTO
riaarojia. OTnuyus oT JII/ITepaTypHOﬁ (I)OpMI)I 3aKJIIOYarOTCsd B MHBIX OKOHYAHHMAX
MHOXCCTBCHHOI'O 4YHCJIa, a TaKXC 00s13aTeNBLHOE IMPUCOCAUHCHHUC JIMYHOI'O
MCCTOMMCHHUA B ClIydasdX, KOI'Ja OTCYTCTBYCT IIOHJICKAIIICC, BBIPAKCHHOC

CYIIECTBUTEIILHBIM — MPABUJIO, CBOMCTBEHHOE TOJIBKO pa3roBopHoi peun [King,
2016, c. 226]:

EnuncrBennoe yncjio  MHOKeCTBEHHOE YHCJI0

IlepBoe auo canais i canon ni
BTtopoe auio canaist ti canoch chi
Tpertbe auno canodd o/e/hi canon nhw

B BaumiickoM, Kak M B JPYTHX EBPONEHUCKUX S3bIKaX, HAJINYECTBYIOT
HETIPAaBWIBHBIC TJAroJjibl, XOTS WX YWCIO HeBeiawko: mynd «wmru», gwneud
«aenatby, dod «mpuiituy, cael «momyuntey [Xamumos, 1995, ¢. 100]. B pamkax
HACTOAIIETO MCCIEAOBAaHUS TPEICTABIACTCA  HEOOXOAUMBIM  PACCMOTPETh
W3MCHEHHE HEMTPABUIIBHBIX TJIAr0JIOB Ha IIPUMEpE Ti1aroia gwneud, BBHIy €ro poiu
B 00pazoBaHuM nepudpacTUYECKOro MpeTepura.

JlurepaTypHas U pa3roBopHast popMa TaKHX IJ1arojoB CyHIECTBEHHO OTIINYAI0TCS
AHAJIOTMYHO TOMY, YTO MbI UMEEM B CITydae NMpaBwIbHbIX, [ King, 2016, c. 230]:

EnuncrBenHoe yncyio  MHOKeCTBEHHOE YHCJI0

IMepBoe aumo gwneuthum gwnaethom
Bropoe auio gwnaethost gwnaethoch
TpeTrbe auno gwnaeth gwnaethant

B pasroBopHoii peun riaros gwneud u3MeHSETCS B NPETEPUTE CICAYIONIMM
obpazom [King, 2016, c. 230]:

EnuncrBeHHoe uyncjio  MHOKeCTBEHHOE YHCJI0

IMepBoe aumo nes i naethon ni
Bropoe auio nest ti naethoch chi
TpeTrne auno naeth o/hi naethon nhw

13
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Hmxe  npuBOIATCA  HECKOJIIBKO  MPEUIOKEHUHM,  HMIUIIOCTPUPYIOIIHUX
oOpa3oBaHue (PIESKTUBHOTO MPETEPUTA:

e Mibrynes i’r bara — s kymut Oyxasky xie0a, rae brynes — nperepur 1 nuna
CIIMHCTBCHHOTO YHCJIa IJ1aroja «KymuThy, a bara — «xmueoy;

e Enillodd Fred a Bert dair punt ddoe — ®pen u bept Buepa BbIMIpanu TpH
¢ynra, rae enillodd - mperepur 1 nwma eAMHCTBEHHOTO YMCIA TIaroJia
«BBIMTPaThy», dair punt — «tpu ¢yHTa». B maHHOM ciydae ymorpeOsicHUE
rjaroja B ©IUHCTBEHHOM 4YHCIE HECMOTPS Ha «MHOXECTBEHHOCTHY
MOJIJICIKAIIETO OOBSCHSACTCS MPABUJIOM €r0 COTVIACOBAHHUS CO CKa3yeMBIM.
B cooTBeTcTBUU C ATUM MPaBHIIOM, (hopMa TPETHETO JIUIA MHO)KECTBEHHOTO
qpclia TJIarojia HMCIOJb3yeTCs TOJIBKO B TOM CiydYae, €CIU TOJISKAIIIe
BBIPQKEHO MECTOMMEHUEM OHU, B TIPOTUBHOM CITydae, HCIoJb3yeTcs (popma
TPETHETO JIUIA SMHCTBEHHOTO YHCIIA;

e Coginion Ni — MbI TOTOBHIIH;

e Bwyton nhw — oun obenanm. B gaHHOM cily4ae COrjiacOBaHHE MPOUCXOIMT
«IPaBUJIBHO», B OTJIMYKME OT MPUMEPA BHIIIIC;

e Defnyddiais ysgrifbin i ysgrifennu — s mucan pyukoii, rae defnyddiais —
outepatypHas (opma mperepura 1 JMI@a €IMHOTO YHMCIA TJAroja
«HCIOJB30BaTh», Ysgrifbin — «pyuka», ysgrifennu — otrmaronabHOe HMs
«IHCcaTh», B JAHHOM HCToib3yeTcs kak nHbunutus [King, 2016, c. 220].

[Tepudpactuieckrne BpeMeHa B BAJULTUHCKOM sI3bIKE 00Pa3yOTCs TIPU TTOMOIIN
KOHCTPYKIIUHU, COCTOSIICH 13 Tiaroyia hod «ObITh» B HY)KHOU popme, pesiora yn
«B» ¥ OTIJIAroJbHOTO WMEHH, BBIPAXKAIOUIETO CMBICIOBYI) YacTh COCTaBHOTO
ckazyemoro [Williams, 1980, c. 70]. Hampumep, nepudpactudeckoe Oymyiiee
BpeMsI BBITIAIAMT CACIyrOIMM o0pa3oM: riiaron bod B Oymyiiem BpeMeHH + rpejior
yn + otrmaronpHoe UMs. COOTBETCTBEHHO, MPEIJIOKEHUE «sSI OYIy TETh» MOKHO
chopmynupoBath Tak: bydda i yn canu, rae canu — oTriaroJibHoe WMs IJiarosa
«meth» [Williams, 1980, c. 72]. He cnenyet 3a0bIBaTh, UTO 3TO K€ MPEII0KEHUE
MO>KHO BBIPA3HTh ¥ IIPH TOMOIIX (JICKTHBHOTO Oy ayIiero BpeMeHu. EquHCTBEHHOE
BpEMsi, KOTOPOE HEBO3MOXKHO 00pa3oBaTh npu oMoty bod — npeTepur.

B coBpeMeHHOM BaJUTMICKOM sI3BIKE CYIIECTBYET JiBa criocoba oOpa3oBaHUs
nepu(pacTUIeCcKOro MpeTepruTa — MPH MTOMOIIM Taroja gwneud ¥ TpH MOMOIIN
rnarosia ddaru «cmyuuthes» [King, 2016, €. 229]. DTH KOHCTPYKIIUH IEITUKOM
IIPUHAJICKAT PA3TOBOPHON PEUH, TJIe OHU PACIIPOCTPAHCHBI B TOM )K€ CTETICHH, YTO
U (IICKTHUBHBIN TIPETEPHT.

Gwneud-tipereput oOpa3yercs MO CIACAyIONMIEH MOJIEIH: BO IJIaBe
NPE/UIOKEHUS] CTAHOBUTCS Tjaroi gwneud B mperepure, CMBICIOBas 4YacTb

14



AKmyaﬂbeze I’lp06Jl€Mbl A3bIKO3HAHUA

CKa3yeMOro BhIpaykaeTcsl OTTIaroyibHeiM uMeHeM [King, 2016, c. 229]. PaccMotpum
P IPUMEPOB:

e Nes i dalu — s 3ammaTwt, riae Nes — npeTeput | JuIa eAMHCTBEHHOTO YHCITa
gwneud, dalu — ortrmaronmeHoe wmMs raaroma talu «mmatuTh» MOA
BO3JCHCTBUEM MATKON MYTALUU;

e Naethon ni ddim gweld y ffilm ar y teledu neithiwr — mb1 He cMoTpenu duIEM
no TB Buepa, rme naethon — mpereput 2 JuIla MHOXECTBEHHOT'O YHCIIA
gwneud, gweld - oTriarossHOE UMS CO 3HAUCHHUEM «CMOTPETHY;

e Naeth o wrthod — on oTka3zancs, rie naeth — nmperepuT 3 A €IMHCTBEHHOTO
guciia  gwneud, wrthod — ortnraromeHOe WMsA  Taaroa  gwrthod
«OTKa3BIBATLCS», MTOJT BO3JICHCTBUEM MITKON MYTallUH;

e Naeth Fiona brynu car newydd i'w chwaer wythnos diwetha — ®uoHa Ha
IIPOIIION HeJeNe KyIuiia CBOeH cecTpe HOBYIO MAIlIHHY;

e Naethoch chi weld dyn yn mynd heibio gynnau? — Ter oOpaTui BHUMaHHE Ha
YEJIOBEKA, KOTOPOM TOJIBKO YTO MpOoIIE€n MUMO Hac? B 3ToMm mpennoxeHun
naethoch — mpetepur riarona gwneud BTOpOTO JIUIA AMHCTBEHHOTO YNCIIA;

e Nes iddim cytuno i'r amodau yn y diwedd — B KOHIIe KOHIIOB 51 HE COTJIaCUJICS
Ha 3TH ycioBus [King, 2016, c. 234].

OoOpazoBanue ddaru-mperepura CyHmIECTBEHHO OTIMYAETCA OT OOpa30BaHHS
JIpYruxX NepUPpaCcTHUECKUX KOHCTPYKLIHMI B COBpPEMEHHOM Baumiickom. Ha
TIEPBBIN B3I, 9Ta KOHCTPYKIUS 00pa3yeTcs aHaJIOTMYHO ¢ gWneud-mpeTepuToM:
BO TJIaBe MPEMIOKEHUs CTaBHTCs riaros ddaru «ciaydaTbes», CMBICIOBYIO 4acTh
CKa3yeMOro BBIpaKaeT OTTJIarojibHoe uMs. TeM He MeHee, pu Oosee TiryOoKoM
aHanu3e oOHapykuBaeTcs, uro ddaru He crpsiraercs, T. K. caM sABJsieTcss (opMoid
TPEThETo JIMIIa SAUHCTBEHHOTO uncia nperepura rinaroja darfod [A Dictionary of
the Welsh Language, 10.03.2025]. PaccmoTpuM HECKOJIBKO TPUMEPOB
yHoTpeOIeHHs 3TOM KOHCTPYKIIUH:

e Ddaru ni oddim gweld y ffilm neithiwr — mb1 He cMoTpenu QuIbM MpPONLTON
HOYBIO;

e Ddaru’r un ola oddiffodd y golau wrth ofynd allan — mocneauwmii BeIKITFOUIT
CBET KOTJIa YXOIHII;

e Chwerthin a chwerthin ddaru ni — msI cMestuch ¥ cmesuics, rae chwerthin
— OTIJIaroJIbHOE UMs Iiarojia cMesTbes. ClleyeT OTMETHTh, UTO JaHHOES
NIPEJIOKEHIE — MHBEPCUBHOE, 00Pa30BaHO IMPH TTOMOIIHA YaCTHIIBI «a,

e Ddaru chi ganu — TsI men, rae ganu — OTIJIaroJibHOE UMs Canu «IeThby, MO/
Bo3jeiicTBUEeM Msirkor myTanuu [King, 2016, c. 234].

Bellre y)xe yHmOMHHAJIOCh, YTO B COBPEMEHHOM Pa3rOBOPHOM BaJLIMHCKOM
s3bIKe  TepudpacTUUeCKHe TPETEPUTH  yHOTPEOJSIOTCS TakKe YacTo, Kak
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u ¢nextuBHbIN TipeTeput [King, 2016, c. 231]. V nepudpactudeckoro mperepura
€CTh pSAI NPEUMYUIECTB, OOBICHSIOIIUX €ro pacnpocTpaHEHHOCTh. (OOBIYHO
BBIICJISIIOTCSL CJIEIyIOLME: NepUPppacTHUeCKUe KOHCTPYKIHMHU TpaHCHOPMUPYIOT
rmaros (kpome ddaru u gwneud), mpaBwia CHpPSDKEHHS KOTOPOTO JOBOJIBHO
NPUXOTINBBI, OOpa30BaHME OTPULIATEIBHBIX KOHCTPYKIIMI B aHAJTUTHYECKOM
IpeTepuTe MOMAYMHEHO MEHBIIEMY KOJMYECTBY MpaBuil (Tak, B OTIHYHE OT
OPEIOKEHUN C (IEKTHUBHBIM IPETEPUTOM, HE YHOTPeOJseTCs] OTpHUIaTeNbHas
YacTUAa MO), TAKXKE HEMaJOBAaXHYIO POJIb WUIPacT CpaBHUTEIbHAS IPOCTOTA
MyTallUi Ha4aJbHBIX COTJIACHBIX B TaKMX KOHCTpykumsax [King, 2016, c. 231].

HNHTepecHbIM B 3TOM Cilyyae MpEACTaBIsSETCS 00pa3oBaHUE OTPUIATEIBHBIX
nepupacTUUeCKuX KOHCTPYKIMI: BMECTO OTpPHULATENbHOM 4YacTULBl MO
ucnons3yercss ddim, koTtopas He TpeOyeT MITKOH MYyTallMH y TOCIEAYIOIIETO
orrnaronbHoro umenu [King, 2016, c. 231]. Cama yactuiia mo ynotpeOasercs
CTpPOro Tepej apTUKIEM W/WIM Tocienyriieil uMenHon ¢pazoi. NurepecHa eé
ITHMOJIOTUSI — OHA TMPOU30ILIA OT OTPHUIATEIbHON KoHCTpykimu ddim o0, geit
aHrIuicKuil skBuBaieHT ObLT ObI «not ofy [A Dictionary of the Welsh Language,
10.03.2025]. CpaBHuM J1Ba BapHaHTa MPEJIOKEHUS «Mbl HE CMOTPENH (PUIBM 110
TB Buepa HOUBIO®:

e Welson ni mor ffilm ar y teledu neithiwr — B 3Tom nipeutoskeHnn npeTeput
oOpa3zoBaH (uekTuBHO, Tiaron gweld moaBepraercss MSATKOW MyTaIluH,
OTpULATEIbHAS YacTHIa MO CIMUTA C APTUKIIEM YI;

e Naethon ni ddim gweld y ffilm ar y teledu neithiwr — B 3T0 mpemoxenun
npeTeput nepudpacTudeckuii, orriaaroabHoe ums gweld He moaBepraercs
MATKOM MyTanuu Ojaromapsi orpuuarenbHoi yactuie ddim [King, 2016,
c. 235].

C mnepBoro B3MIsIAa, MEPEXo]l K NEPUPPACTUUECKUM KOHCTPYKIUSAM ISt
oOpa3oBaHus MpETEepUTa B Pa3rOBOPHOM pedr OOBSCHSAETCA TOBOJIBHO MPOCTO: U3
CKa3yeMoro (hakTHUECKH McUe3aeT CIpsAraeMbld Taroi, 3a uckioueHuem ddaru u
gwneud, 4To 3HAYMTENILHO YMPOIIACT XU3Hb HOCUTEIO S3bIKa BBHUIY CIIOKHOCTH
pa3ITUYCHUs] TUIIOB CIIPSDKEHUS Tjlarojia, a TakKe BCeX BO3MOXKHBIX €ro MyTalui
[King, 2016, c. 231]. Camu nepudpacTuyeckue TPETEPUTHl BBHIKA3HIBAIOT
CTPYKTYpHOE CXOJCTBO C MEpU(PPACTUICCKUMH BpPEMEHAMH, MOCTPOSHHBIMH Ha
riarosie bod.

Opnako HambOoJee paauKaibHas B CBOEW AHAIUTU3ALMH KOHCTPYKLHS C
riarojoM ddaru y»xe cTaBHUT MOJ] COMHEHHE TaKOH B3IJISAM, BEb 3Ta KOHCTPYKIUS
10 CYTH SIBJSICTCSl 3aBUCHMOM YacCThIO MPHIATOYHOrO mpeyiokenus (T. k. ddaru
siBJIsieTcsl QOPMOM TPEThEro JIMIA SJMHCTBEHHOTO YKclia mperepuTa riaroia darfod
CO 3HaueHUEeM «ciayuuThesi»). [lpexxne B Oonee monHOW (opme 3Ta YacTb
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KOHCTpYKIUU 3By4ana kak darfu i «ciayumnocs c» + nmoanexarniee [A Dictionary of
the Welsh Language, 10.03.2025]. B nmanpHelinem mpemior | oTnal. DTo yxe
BBIHOCUT ddaru-mpereputr B OTHACNHBHBIA THUN BAUITMHCKUX NEPUPPACTHICCKUX
BPEMEH, KOTOpPbIE UMEIOT (HOPMY 3aBUCHMOI YAaCTH CJIOKHOTO MPEAJIOKEHNUS.

Gwneud-mipeTepuT, TeM caMbIM, CTOUT OJIFKE K BpeMEHaM, 00pa3yeMbIM MpU
nomon riaaroia bod. O6miee ke y Bcex nepupacTHIeCKuX BpeMEH COBPEMEHHOTO
BAJUTHIICKOTO SI3bIKA — MPAKTUYECKU TOJIHBIN OTKa3 OT YHOTPEOICHUS CIIPSTaeMoro
TJIarojia B MPEeJIOKEHUH (32 MCKIIIOUCHHEM «OBITBY, «JIENaThy, «CIydaThCsD)), €ro
noinaas HomuHam3aws [Russell, 2013, ¢. 186]. Ha pycckom Takoi CHHTaKCHYECKUit
HEepeXO/] BBITTISAEN Obl TAK: «ECMb I B UTEHUN», BMECTO «UHUTAIO 5.

[TprunHa 3TOMY JIEKUT B 0COOOM CUHTAKCUYECKOM CTPOE BaJUIMHCKOTO SI3bIKa,
B€/lb MOPSIOK CJIOB C IJIarojioM B Hadajie MPEUIOKEHUs SIBISETCS, B KOHTEKCTE
WHJOEBPOIEUCKUX S3bIKOB, MHBEPCUBHBIM. OTKIIOHEHUE OT OOIIEH TIJIarojJbHON
CHCTEMBI MPOSIBIISIETCS YKE B MIPABUJIE COTTIACOBAHUS TIOJJIEKAIIETO U CKa3yeMoro,
0 KOTOPOM TOBOPHWJIOCH BBIIIE — IO WHIOEBPOMEHCKOMY 00pasily Mojasiexaniee
COTJIACOBBIBACTCS CO CKa3yeMbIM TOJBKO Oyaydd MecTOMMEHHeM. B 3ToM cBete
Nepexo]l K aHAJIUTUYECKUM BpPEMEHAM BBITVIIAUT KaK IOMbITKA 3aKperieHUs
MHBEPCUBHOIO MOPSIKA CIIOB.

[IpencraBisieTcst JIOTUYHBIM — IPEANOJIOKUTh, YTO B XOAE SBOJIOIHUU
BaJUIMHACKOTO S3bIKa TIEPBBHIMHU MOSBUIINCH AHATMTHYECKHE BPEMEHA C TJarojiom
«OBITB»: 3a WCKIIOYCHHEM TPETEepPUTa OHU TMEPENal0T BCE TPaMMATHYCCKHUE
3Ha4YeHMs, BKIOYas mepdekT. «/IpeBHOCTp»  aHATUTHYECKUX  BpPEMEH
MOJITBEPKIAETCS TAK)KE UX MCIOJBb30BaHUEM B JIMTEPATYPHOM si3bike. B ycrmoBusix
nepexoja OT  OonpIIMHCTBA  (DJICKTUBHBIX BpeMEH K  aHaJIUTUYECKUM
U, ClIeZIOBAaTEIbHO, TpaHC(OpMALMKM CHPSAraeMoro riarojia, BECbMa OpPraHUYHbIM
MPEICTABIIACTCS MEPexo/1 K nepudpacTudeckoit popme octaBiierocs GIeKTUBHBIM
IpeTepuTa, MOCPEACTBOM IpaMMaTHKaIn3aluy riarona gwneud. B cBoro ouepens,
npetepuT ¢ rnarojioMm ddaru, Hanbosiee pa3rOBOPHBIN U, CIEAOBATEIBHO, HOBBIM,
MPEACTABIAECTCS KaK JAJBHEUIINHI 1Iar B EPECTPOMKE CKa3yeMOro B BaJUIMMCKOM
CHHTAKCHCE.
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FEATURES OF PRETERITE FORMATION IN THE WELSH LANGUAGE

Features of preterite formation in modern Welsh are examined in this paper. Both inflectional and
periphrastic preterites are investigated. Particular attention is paid to periphrastic preterites and
the advantages of their use compared to inflectional ones. The reasons for the transition to the use
of periphrastic preterites in colloquial language are suggested.
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BHYTPUA3BIKOBOE 3AMMCTBOBAHME B MPO®ECCUOHAJILHBIX
SI3BIKAX (HA MTPUMEPE HEMELKOT'O KEJIE3HOJIOPOKHOT'O
COLIMOJIEKTA)

B cmamve paccmampuearomces 6HymMpusi3plKosbie 3aUMCMEOBAHUS KAK CHOCOO 00pazosamus
MEPMUHOTIOCUYECKOU U JCAPSOHHOU JNEKCUKU HEMEYKO20 IHCeNe3HOOOPOICHO20 COYUOTIEKMA.
Yemanoeneno, umo Oammwlii U0  3AUMCMBOBAHUSL  CONPOBOACOACMCA  CEMAHMUYECKUM
MepMUHO0OpA308anuem (CeMaHmuueckou oOepusayuell) 3a Ccuem CYIHCeHUs  3HAYeHUs,
Memagopuiecko2o, MeMmoOHUMULECKO20 NepeHocd, a makdice ouggysrnoeo cnocooba.

Kene3HOIOpOKHBIM  COLIMOJIEKT, 3aMMCTBOBAaHHUE, TEPMHUHOOOPA30BAHME, CEMaHTHYECKas
JIEPUBAIINS, KAPTOHU3MBI

B s3bIKO3HAaHUU 1OJ] TEPMUHOM «3aHMMCTBOBAHUE» OOBIYHO MOAPA3yMEBAIOT
WHOSI3bIYHOE (WJIM BHEIIHEE) 3aMMCTBOBAHUE SI3BIKOBBIX €JMHMII, YaIllle BCETO
JIEKCEM WJIM JIEKCUKO-CEMaHTHYECKUX BapuaHTOB. OJIHAKO B JIMHTBUCTHYECKOU
JUTEpaType MOXKHO OOHAPYXUTh U 00Jiee IMIUPOKOE TOJIKOBAHUE PTOTO TEPMHHA.
HexoTopklie aBTOpBI OTHOCST K HEMY U MPOIIECCHl IEPEHUMAHMS JIGKCUKH U3 Pa3HBIX
JIEKCUYECKUX TIJIACTOB, T.€. BHYTPUS3bIYHOE (WJIM BHYTPEHHEE) 3aUMCTBOBAHME,
KOTOpOE HaOJII0/1aeTCs B CrieUanbHbIX s3bIKax [[puHEeB-IpuneBny, 2008, c. 127],
[JTeitunk, 2007, c. 47], [Jlorte 1971, c. 4], [Cynepanckas 2012, c. 212]. Ananu3
paboT MJaHHBIX AaBTOPOB TO3BOJISICT BBIIETUTh JIBE TPYIIbl BHYTPEHHUX
3aMMCTBOBaHUMN B TEPMUHOCHUCTEMAX npo¢eCCUOHATIbHBIX SI3BIKOB:
1) 3auMcTBOBaHUS ~ OOWICYNMOTPEOUTENLHOW  JICKCUKH,  WHBIMH  CJIOBAMH
TEPMUHOJIOTH3ALIUSI, 2) MEXKCHUCTEMHBbIC 3aMMCTBOBAaHMS, T.€. JIEKCEMBI JPYTHUX
po¢heCCUOHANIBHBIX TOAbSI3BIKOB, MOJIBEPTIINECS BTOPUUHON TEPMUHOIOTH3ALINH.

Ob6a mporecca B TEPMHUHOCHCTEMAaX COMPOBOXKIAIOTCS CEMaHTHUUECKUM
TepMUHOOOpa3oBaHWEM, T. €. O00pa3oBaHWEM TEPMHUHOB  IOCPEICTBOM
CEMaHTHYECKON JepuBalMi. B mNpoaHaIM3HpOBaHHBIX HAYYHBIX HCTOYHHKAX
YKa3bIBAa€TCsl, UTO OHA B MPO(PECCHOHATBHBIX S3bIKAX OCYIIECTBIISICTCA 3a CUET
CICAYIOIIMX CIOCOOOB: CyXEHHE 3HA4YeHUs CjoBa, MeTadopuzanus Wiu
MeToHUMM3alus. HekoTopbie aBTOpHI, 0JHAKO, BKIIOYAIOT €111€ TEPMUHOJIOTU3AIUIO
00111eyTOTPEOUTENHHOTO 3HAYCHUS CJIOBa, pacuiupeHue 3HAYCHUS
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[['puneB-I'puneBny, 2008, c. 125], a Taxke auddy3HbIe CIOCOOBI, COBMEIIAIONINE
MeTadOpU3aALI0 U CYXKXCHHE 3HAYCHHS, METOHHUMH3AIUIO W CY)XCHUS 3HAYCHUS,
MeTadopuzanuo 1 MeTonnMu3anuio [[Ipoxoposa, 1996, c. 87 — 88].

MatepuanoM [JIsl HACTOSIIETO WCCIIECIOBAaHUS TIOCTYXKWIM BHYTPEHHHE
3aMMCTBOBaHUs B KonmuecTBe okosio 200 eguHWI, oTOOpaHHBIE W3 TEKCTOB
U TJIOCCApUEB PA3IUYHBIX TEMATHUYECKUX AJIEKTPOHHBIX PECYPCOB, MOCBSIIEHHBIX
HEMEIIKUM M HMIBEHIIApCKUM >KeNle3HbIM Joporam. [Ipu uccnenoBaHuy mpuMeHsITUCH
METO/] CEMHBIN aHaJIu3, METO/I CIUIOIIHOM BBIOOPKU, CPAaBHEHUE, CHHTE3.

3aMMCTBOBaHHME HEMEUKHM JKEJIE3HOJOPOKHBIM COIIHOJIEKTOM JIEKCUKH
001eyNOTPEeOUTETHHOTO SI3bIKA COMPOBOKIACTCS:

1. cy’)keHHeM 3HaYeHUs, T.€. MOSIBJICHHEM B CEMAaHTUYECKON CTPYKTYPE HOBBIX
muddepeHInanbHbIX ceM. Takum o0pa3oM ciioBO ¢ Oosiee HIMPOKON CEMaHTHKON
npuoOpeTaeT y3Kkoe (crnennanbHoe) 3Hauenue. Cp.:

die Schiene 1. muranka, Opycok — 2. arco. penbe; der Wagen 1. moBo3ka —
2. orco. Baron; die Draisine 1. 1ByxkoJ€cHBIN 3KUIaxk — 2. ocd. npe3una; kuppeln
1. COeTMHATD, 00BEAUHATE — 2. JcO. OCYIIECTBIIATH CICNKY BaroHoB; das Herzstiick
1. BakHas 4acTh 4ero-nubo — 2. oicd. CeplIEYHUK KPECTOBUHBI CTPEIOUYHOTO
nepeBoa;

2. MeTaOpUYECKUM IEPEHOCOM, IPU KOTOPOM B CTPYKTYPE HOBOT'O 3HAYECHMSI
MOSIBJIIIOTCS KOHHOTaMK (00pa3HocTh). OiHako Takas MeTadopa XxapakTepus3yeTcs
Kak MepTBas (crepiiasics). Yaiie Bcero Mmetadopudyeckoe TEpMUHOOOpa30OBaHUE
OCHOBBIBAETCS Ha BHEIIHEM Wi (YHKIMOHAIBLHOM cxojncTBe. Hampumep: Schuh
1. 6otTriHOK — 2. 21cd. TopMO3HO# Oammak, Schwelle 1. mopor asepu — 3. oco.
mmasia peiasc, Wippe 1. ropu3oHTanbHbIe Kadeau — 2. co. 0103 TOKOIPHUEMHHKA,
Feder 1. mepo — 2. mexu. npyxuna — 3. ocd. peccopa, Strang 1. BepeBka —
2. oic0. penbcoBblii myTh, Riffel 1. xanaBka, — 2. orco. pudns (Ha penbcax
BCJIEICTBHE BOJIHOOOPA3HOTO HM3HOCA); OAHAKO BCTPEUAIOTCS MPHUMEPHI CXOJCTBA
POU3BOAMMBIX JedcTBuiA: Biirste 1. merka — 2. anexkmp. KOHTaKTHas IIETKA;
aufschneiden 1. BckprwITh yrakoBKy — 2. pa3pe3aTh Ha KyCOYKH. — 3. J/c0. BPe3aThb
CTpEJIKY;

3. wmetadopUUECKHM TEPEHOCOM, TMPHUBOAIINM K CYXCHHIO 3HAYCHUS
(muddy3HOE ceMaHTHUECKOEe TepMHUHOOOpa3oBaHue): abstofen 1. oTrajikuBaTh —
2. JicO. TIEpeIBUTATh BarOHbI TOJTYKAMH IPH MAaHEBpax Ha COPTUPOBOYHOM TOpKE;
anfahren 1. mogpexats. — 2. HaexaTh, MPOTAPAHUTL — 3. 2#cO. MPUOTUZUTHCS K
BaroHy BO BpeMs CIICNIKH 10 KacaHusi ¢ Oydepamwm; abspitzen 1. 3aTynuTs.
2. 3a0CTPUTH — 3. 2#O. IPOU3BECTU CMEHY HAMPABIICHUS M10€3]1a;

4. METOHUMHYECKUM TIEPEHOCOM, TIPUBOJIAIIMM K CY)KEHHIO 3HaueHus: sanden
1. cpimath MecCOKk — 2. MOJACHINATh MECOK Ha KoJjieca IS JTydIled CHEerieMOCTH
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C penbcamu Bo m30exkanue npodykcosku, Fehlleitung 1. HeBepHoe HanpaBieHne —
2. IOy CK ABMKEHUS MOE3/1a M0 HeTIPaBUIBHOMY ITyTH.

3aumMcTBOBaHHAsE  OOmIeynmoTpeOuTenpbHass  JIEKCHKA B HEMEIKOM
KEJIE3HOJJOPOKHOM COITMOJIEKTE MOYKET pa3BUBATh Pa3HBIC BUJIBI TIOJMCEMHUH:

1) paguanshayto: Kopf 1. ronosa uenoBeka miv >KHBOTHOTO,

— 2. 2icO. TOJIOBKA peJibca,

— 3. 21cO. TOPJIOBUHA CTAHIINH,

— 4. o/c0. MOTOPHBIY BaroH B rOJIOBHOM 4acTH MOE3/a.

2) nemnoueyHyro: Strecke 1. oTpe3ok — 2. KEIC3HOMOPOXKHBIA IEPEroH
(metaopa) — 3. KeIe3HOI0POKHOE COOOIICHIE, OCYIIECTBIIEMOE TPAHCTIOPTHOM
kommanueit (meronumust), Gleis 1. kones, cienq — 2. penbCOBBIi MyTh (MeTadopa)
— 3. yTh Ha BOK3aJie, uiargopma (METOHUMUS);

3) komOuHMpoBaHHY10: Bahn 1. nopora — 2. xxene3Has gopora (CyxeHue) —
3. BOK3aJ1 (METOHUMUS)

— 4. )KeJe3HOA0POKHASL KOMIIAHUS (METOHUMUSA);

Spur 1. cien — 2. xones (metadopa) — 3. psij, MoJI0ca Ha TOpore (CyKeHue)
— 4. mupuHa Mmojaochl (METOHUMUS)

— 5. KeJIe3HOI0POXKHAS KoJies (Cy)eHue) — 6. muprHa Kojaen (MEeTOHUMUSA).

SIBneHuEe MOJIMCEeMHUH OTPACIIEBBIX TEPMHUHOB JIOBOJIBHO PEIKOE, MOCKOJbKY
MIPOTUBOPEYHUT KPUTEPUSIM OJHO3ZHAYHOCTH U HE3aBUCUMOCTH OT KOHTEKCTA.

Hapsiny ¢ 3amMcTBOBaHHMEM OOIIEYyMOTPEOUTETHHON JEKCUKU COIMOJIEKTOM
HaOo1aeTCsl U OOPATHBIN MPOLIeCC — 3aMMCTBOBAHUE OTPACIICBON TEPMUHOJIOTUN
00IIeyMOTPEOUTENLHBIM S3BIKOM. JlaHHOE SIBIICHHE OTMEUYEHO B JIBYX CIIyJasiX:

1. mpu JETEPMHUHOJOTU3AIMHN KEJIEIHOJIOPOKHBIX TEPMUHOB IOCPEACTBOM
MeTaOpUYEecKOoro MNepeHoca, T.e. € HU3MEHEHHEM 3HayeHHus. OTOT Mpolecc
IPHUBOIUT K MOSIBIICHHIO KOJUIOKBHAIM3MoOB. der Hemmschuh 1. orco. Topmo3sHoii
Ooammak — 2. npenstcrBue, die Entgleisung 1. orco. cxom ¢ penbcop —
2. HenpucToitHoe noBeaenue, der Prellbock — 1. owco. ynopHslit Opyc B KOHIIE ITyTH
— 2. TOT, KTO JOJDKEH CAEPKUBATH pa3ipakeHue (Ipyrux) Bo Bpemsi KOH(IUKTOB
WJIM JTIOJDKEH MIPUHSATH TTOCIIEICTBUS Uy KUX JCHCTBU;

2. MpU BBIXOJIE TEPMHHA 32 TPAHUIIBI TEPMHUHOCUCTEMBI U OJIHOBPEMEHHOM
(GYyHKIIMOHUPOBAHUM B OONICYMOTPEOUTEIHHOM JIUTEPATYpPHOM  sI3BIKE 0e€3
u3Menenus 3Hadenus [IIpoxoposa, 1996, c. 11]: das Gleis «keme3HOZOPOKHBIH
nyTh», der Zug «noesay, der Bahnsteig «mnardopmar, der Lokfihrer «mammaucty,
die Schiene «penbe» u T.10.

HekoToppsie 3aMMCTBOBAaHHBIE JIEKCEMBI OOIIEYMOTPEOUTENHHOTO S3BIKA
MPEJICTaBIISIIOT CO00M CJIOBOOOPa30oBaTeIbHbIe BAPMAHTHI COCTABHBIX TEPMHUHOB,
HaJINYH1E KOTOPBIX «O0YCIIOBIEHO CTPEMIICHUEM K YIIPOIIEHUIO CTPYKTYPhI TEPMUHA
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IS IpUaHus eMy Oonbineld mabuwnbpHocTH [TatapunoB, 1996, c. 259]. Cp.: Schuh
— Sperrschuh, Hemmschuh (topmo3noit ©0ammax), Schleifschuh «6ammmax
TokonpueMuukay, Entgleisungschuh «cOpaceiBaromuii Oammak», Aufgleisschuh,
Auffahrtsschuh «nakatounsrii Garmmax». JI. C. JloTTe Ha3bIBaeT TaKOH CIOCOO
00pa3oBaHMsl TEPMHUHOB JJUITMIICUCOM, IMPEIHA3HAUYCHHBIM <JUISI  TOJY4CHUS
HCOOXOMUMOM KPAaTKOCTH TEPMHHA», YTO «BECbMa XapaKTEPHO I HAydHO-
TeXHUYECKOoU Tepmunonorun» [Jlorre, 1971, c. 16]. Takue BUIOBbIE TEPMUHBI KaK
Ein-/Aus-/Weiterfahrtsignal «paspemaromuii BXoaHO¥ / BRIXOIHOM / MapIIpy THEIH
curHain  cserodopa», Hauptsignal «ocHoBHOW  curHan»,  Fliigelsignal
«3anpeniamimii curaan cemadopa», Weichensignal «ctpenounslii MHIUKATOPY;
Federzunge «mpyxunHBIH ocTpsik», Federschienenzunge «OTKHMHBIH OCTPSAK»,
Gelenkzunge «mapaupHbIii ocTpsik», Endwagen «xsoctoBoit Baron», Kopfwagen
«TOJIOBHOW BaroH», Personenwagen «maccaXMpcKuii Baron», Reisezugwagen
«MaCCaKUPCKHUI BaroH AalbHEro ciemoBaHus», Giiterwagen «rpy3oBoii Barom»,
Schlafwagen «cnameHbIli Baron», Speisewagen «BaroH-pecTopaH» B KOHTEKCTE
MOTYT 3aMEHAThCSA Ha pojoBbie Signal, Zunge, Wagen cooTBeTCTBeHHO. Takum
o0pa3oM, TpH DJJUIMIICUCE TMPOHUCXOJWT TMOSBICHHE TEPMHUHOB-OMOHHMOB,
U B CIy4yasX  3aMEHbl  BHJOBOTO  TOHATHS ~ HA  POJOBOE  JICKCEMBI
001y TOTPEOUTEBHOTO SI3bIKA HE MPEICTABISAIOT COOO0M 3aMMCTBOBAHUS.

AHanu3 MaTepuana TMoKasaJ, 4YTO B IKEJIC3HOJOPOKHOM  COIHOJICKTE
MOCPEACTBOM MeTadopu3aluu  O0IIEeyNOTPEOUTEIBHOM JIGKCUKH  00pa3yroTcs
JKAPTOHM3MbI, KOTOpPBIE COJEPIKAT, OAHAKO, HE MEPTBYIO (CTEPINYIOCS), a KHUBYIO
Metadopy. TakuMm crocoOOM Ha OCHOBAaHUHU BHEIIHETO CXOJICTBA TOIOJHSIOTCS
CIICAYIOIIME TEMATUIECKHE TPYIIIbI dKAPTOHU3MOB:

- HAWMCHOBAHHE JKEJIE3HOMOPOXKHBIX mpodeccuii: der Souschef / das
Rotkdppchen 1. cy-med — 2. nmexypHslii mo craniuu, der Turmwdchter
1. o30pHbIif Ha GalHe — 2. IexKypHBII 0 copTHpoBouHOii ropke, der Uberflieger
/ Pilot 1. neryn / munot — 2. mammnuct ICE, der Hofhund 1. aBopoBas cobaka —
2. MallIMHUCT, OCYIIECTBIISIONINHI M10J1a4y JOKOMOTHBA;

- HauMEHOBaHHE OOBEKTOB IKEIC3HOMOPOKHOW HHPPACTPYKTypsl: der
Eselriicken 1. cnunra ocma — 2. CoptupoBouHas ropka, der Weihnachtasbaum
1. PoxxnectBeHckas €nka — 2. cBetodop B TecToBOM peskume, der Zirkus 1. mupk
— 2. moBopoTHbIN KpyT, der Faden 1. HuUTh — 2. KOHTaKCTHAs CETh;

- HAaMMEHOBaHUe MOABIKHOTO coctaa: die Honigbiene 1. memonocHas muena
—  IHMCTepHa-acceHusatop, der Bummler 1. rynsrommii  dyeiloBek —
2. perunoHanbHbIe TIoe3na B llBelinapuu, die Hebamme 1. akymepka — 2. Baron
BOCCTaHOBUTENNBHOTO moe3na, der Slave / Sklave 1. pab — JTOKOMOTHB, KOTOPBIiA
MOJy4YaeT CHUTHAJIBl OT BHEIIHEr0 HCTOYHMKA M HE HCIOJIb3YeT COOCTBEHHBIE,
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die Zwillinge 1. 6nu3Henmbr — 2. ABYXCEKIHMOHHBIN JOKOMOTHB, das Aquarium
1. akBapuym — Baron BR491,

- gauMenoBanue nencrsuil; die Fluchtfahrt 1. 6ercrBo Ha aBrOomMOOWIIE —
2. 0CBOOOXKJICHHE TyTH JyIs Jpyroro cocrtaa, der Abschuss 1. BeicTpen —
2. DKCTPEHHOE TOPMOKEHHE COCTaBa MOCPEACTBOM CUCTEMBI Oe3omacHocTy; fliigeln
1. mopxaTh, OUTHh KPBUIbSIMU —> 2. IETUTH KEIE3HOJOPOKHBIN MOe3]1 Ha ABE (MU
0oJee) yacTh Ha ONPEIETICHHON CTAHIMYU B Ty TH, KOTOPBIE OTIPABJISIOTCS K pa3HbIM
KOHEYHBIM CTAHIIHSIM;

- ommcaHue xapakrepuctuk oobekToB: der Fischbauch 1. 6promko peioer —
2. ycunenue (epmbl mocrta, die Fischhaut — 1. xoxka peiObl — 2. Tiaakas
MIOBEPXHOCTh KOHCTPYKITUU COCTaBA.

[Tpr MesKCHCTEMHOM 3aMMCTBOBAHUH ITPOUCXOTUT NIEPEHOC HAMMEHOBAHUS U3
KaKoi-mmbo TEPMHUHOCHCTEMBI B KEJIE3HOIOPOKHY IO (BTOpMYHAas
TepMuHosioru3anus). OOpa3oBaHHbIE TaKUM O0pa3oM TEPMHUHBI TEPMHUHOBEIbBI
HAa3bIBAIOT MEKOTPACICBBIMUA WJIM MEXCUCTEeMHbIMU [TarapunoB, 1996, c. 262].
MeskoTpacieBbie TEPMHUHBI IIPeJIaracM pasIeIUuTh Ha TPH TPYIIIIBL:

1) IlepByto Tpymiry 0oOpa3yroT JIKCEMbI, UIMEHYIOIIHE B YKEJIE3HOTOPOKHON
OTpaciii HOBBIH JIeHOTaT u o0o3HaJamIMe HoBoe ToHATHE. llepeHoc
HAUMEHOBAHHUS OCYIICCTBIIICTCS JMOO 3a CYET CY)XCHHS 3HAuYeHUs, JHOO0
Ha MeTtadopudeckori ocHoBe. Hampumep: die Oberleitung 1. szexmp. JIOII —
2.01c0. XoHTakTHas ceth, die Spur 1. asmo. psn, mojoca Ha jgopore —
2. orc0. Kene3HoopokHas kojes, die Fahrstrape 1. asmo. npoesxas mopora —
2. 01c0. MapHIpyT Toe3qa, OO0eCIEeYCHHBIA IOJI0KEHUEM CTPEIOK M OTKPBITBIMH
curHasiamu cBetodopa, das Fahrzeug 1. asmo. TpaHCHOpPTHOE CpPEACTBO —>
2. 51cO. IOJIBM>KHOW COCTaB.

[Tpu3nakamMu MeTaOpHUECKOTO IEepeHoca MPU JaHHOM 3aUMCTBOBAHHH
MOJKET SBJISTHCS:

- BHemHee cxozctBo: der Doppeldecker 1. asuay. Ournan 2. owco. pase.
IBYXATaXHBIN TpamBaii, das Nadelohr 1. weetin. yuiko Uroiku — 2. aco. gcape.
OJTHOITYTHBIN y4aCTOK;

- cxoactBo (Qynkimit: der Ddampfer 1. mys. cypauna — 2. ocd. TacuTelb
xosieOanuii, die Weiche 1. cyooxod. mecto pa3be3na B peYHOM CyJA0XOJCTBE —
2.01c0. cTpenounslii mepeBox, der Radreifen 1. aeémo. mmuHa Komeca —
2. orco. GaHIaK KoJieca IMOIBMYKHOIO COCTaBa;

- CXOJICTBO NMPOM3BOINMBIX JericTBuii: ablaufen 1. kopabaecmp. criyckathbes co
cranenss — 2. 0. CIOyckarbess (O BaroHax) € COPTUPOBOYHOM KOPKH,
der Stromabnehmer 1. szexmp. motpedbuTens TOKa — 2. 2#cO. TOKONPHUEMHHUK,
nanTorpad,
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- OJTHOBpEMEHHOE ¢X0/1cTBO U hopmebl, n pyuknuii: das Gelenk 1. anam. cycras
— 2. oico. uapuup, der Schwerlastwagen 1. aémo. rpy30Boit aBTOMOOKIIb OOJIBIIION
IPY30MOIBEMHOCTH — 2. 2#cO. KEIE3HOJIOPOXKHAs IuiaThopma s MEPEeBO3KH
TSKEJIOBECHBIX TPY30B;

- ¢xoacTBO M (DYHKIMH, W Ipou3BoAuMoro aeicteus: die Zangenbremse
1. agmo. NUCKOBBI TOPMO3HON MEXaHU3M —> 2. 0. KICUIEBUIHBIA BarOHHBII
3aMeJIJIUTEb.

MeToHnMHUYECKN ITIEPEHOC OCYIIECTBISAECTCS O MOJIEIIN:

- wum3o0perarenss — w3o0perenue: Diesel 1. Pymomed [duzenr —
2. mexn. nu3enbHbIE  MoTOp, Westinghouse 1. Ixopmx Becrunrxays —
2. 2ic0. THEBMAaTHYECKUIN TOPMO3;

- vacth — 1enoe (cuneknoxa): Diesel 2. mexun. musenbHbIE MOTOp —>
2. o1cO. M3ETBHBIA JIOKOMOTHB.

2) Ecaum wMexoTpacieBble TEpPMHUHBI MEPBOM TIpynmbl B IIpoliecce
MEKCHCTEMHOTO  3aMMCTBOBAHHS TMPUOOpETaNd HOBOE TEPMHUHOJIOTHYECKOE
3HAYEHHUE, TO BTOPAas IPyIia TCPMUHOB B JKEIIE3HOIOPOKHYIO chepy MmepeHuMaeTCs
OOJNIBIIMMH TPYIIIaMH BMECTE C JEHOTaTOM, T.c. 0€3 HW3MEHEHHs 3HA4YCHUS,
Harpumep,

- u3 anekrporexuuku: der Drehstrom / Wechselstrom «mepemennsiii Tok», der
Gleichstrom «mnocrosHHBI TOK», die Spannung «Hampsbkerue», der Umrichter
«peoOpazoBarenb Tokay, der Hormerschalter «pa3beqIUHHUTENh C POTOBBIM
ayroracurtenem», der Hiipfer «KOHTaKTOp»;

- u3 asromoOmnbHOW nexkcuku: die Kurbelwelle «xonensan», die
Windschutzscheibe «setpoBoe crekio», Notbremse «3xkcTperHOe TOpMOKEHHEY, die
Feder «peccopa», die Bremsklotze / Bremssohle Topmo3sHas konoaka», der Diesel
«IU3ETBbHBIN MOTOPY;

- repmunbl xumun: das Solarél «conspka», der Diesel «auzensHOe TOMIMBOY,
die Kohle «yromby, das Rauchgas «romounslii ras3»;

- tepmunbl ¢usuku: die Viskositit «Bs3kocte», die Geschwindigkeit
«ckopocth», der Luftdruck «Bo3aymmuoe naBnenue», die Druckkraft «cuma
nasiieHus», die Zerrung «pactsokenuey, die Frequenz «gactoTay;

3) B Tperhi0 TIpymmy MOKHO BKJIIOYHUTH OOMICTEXHHUUYECKUE TEPMUHBI,
UCTIONB3YIONIHECS BO BCEX TEXHUUYECKHX cdepax ¢ coxpaHeHueM 3HaueHus: der
Luftoler «Bo3mymnas macinenka» die Achse «ocwy, das Zahnrad «mectepenkay, das
Triebrad «Benmymias mecrepusi», die Feder «mpyxunawn, der Zug «rsraw, die
Schmierung «cmaska, cmaswiBanme», der Draht «mpososoka», der Kugellager
«IIAPUKOBBIN TOAIIUITHHK .
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3akiroueHue

BHYTpUs3bIKOBbIE  3aUMCTBOBaHMSI B HEMEIKOM  KEJIE3HOJOPOKHOM
COLIMOJIEKTE MPEACTABICHBI JBYMS IPyIIIaMU: TEPMUHOJIOTM3UPOBAHHOM JIEKCUKOM
o0IIEYyNOTPEOUTENILHOTO SI3bIKa M 3aMMCTBOBAHUSAMU U3 JPYTUX TEPMUHOCUCTEM.
TepmuHonoruzamusi 0OOHICYNOTPEOUTENTFHON JIEKCUKU TMPOUCXOJUT 3a CcueTa
MPOIIECCOB CEMAHTUYECKOW EepPUBAIMH: CYXKEHUS 3HAYCHHsI, METa(pOpHUUECKOro U
METOHUMUYECKOTO MEePEeHOca, a TaKkke KOMOMHAIIMK WX BUAOB. B TO Bpems Kak y
KEJIE3HOJOPOKHOM TEPMUHOJIOTUM MeTadopa XapakTepu3yercs Kak MepTBas
(crepasics), y KaproHM3MOB, Hao0OpOT, Kak >kuBasd. Ilpuuem cemaHTHUYECKOE
oOpa3oBaHHE KAPrOHU3MOB  OCYIIECTBISIETCS  UCKIIOYUTEIBHO 3a  CYeT
MeTapopUIecKOro nepeHoca. BelsiBiIEHO, 4TO B CEMaHTHUYECKOE
TEPMHHOOOPa30BaHUE B KEJIE3HOJOPOKHON TEPMHHOCUCTEME HHOT/AA MPUBOAMT
K [MOJIMCEMHUH Pa3HbIX TUIOB (LIEMOYEYHOU, panuaIbHON, KOMOMHUPOBAHHOM), YTO
HE SBJSETCSd TUNUYHBIM IS MpOPECCHOHANBHBIX A3bIKOB. [lpm simuncuce
COCTaBHBIX BHUJOBBIX TEPMHUHOB THPOUCXOJUT COBHAJACHHUE HX OOOJOUKH
¢ 000JI04YKO POJOBOTO TEPMHUHA, OOPA30BAHHOTO C TOMOIIBIO 3aUMCTBOBAHUS
o0uieynorpeduTenbHon ekcuku (oMmoHnMus). [loaToMy Takue yceueHus ciaenyeT
paccMaTpuBaTh HE KaK 3aMMCTBOBAHHBIE CEMAHTUYECKU 0Opa30BAHHbBIC EIUHUIIBI,
a Kak cJIoBoOOpa3zoBaTelbHbIE BapuaHThl. Kpome TOro, B HCCIEI0BaHHOM
COLIMOJIEKTE OTMEYEeH U OOpaTHbIM Mmpomecc — JAETEPMHUHOJOTU3aIMs, T.€.
3aMMCTBOBaHUE OOLIEYNOTPEOUTENBHBIM SI3bIKOM CIIEHUATBHOMN JIEKCUKHU.

[Ipy  MEXCHCTEMHOM  3aUMMCTBOBaHMM  IOCPEACTBOM  BTOPUYHOMH
TEPMUHOJIOTH3aUU (CYKEHUsI 3HAYeHUs, MeTadopHu3aluyd UM METOHUMHU3ALINN)
NOSIBJISIFOTCS.  T.H. MEXKOTPACJIEBbIE TEPMHUHBI, KOTOPHIE MOYKHO B JaHHOM
COLIMOJIEKTE MPUOOPETAIOT HOBOE 3HAUEHHE U 0003HAUAIOT HOBBIH JieHOTaT. Jpyras
rpynna  MEXOTpPaciA€BbIX  TEPMHHOB  3aUMCTBYETCS  JKEJIE3HOAOPOKHBIM
COIIMOJIEKTOM W3  pa3HbiX cdep  (oOmeTexHuyeckas, aBTOMOOUIIbHAS,
ANEKTPOTEXHUKA, PU3HUKA, XMMHUS) BMECTE CO 3HAUYCHUEM.

Takum 00pa3zoM, BHYTPHSI3bIKOBOE 3aMMCTBOBAHUE MOKHO OXapaKTEPHU30BaTh
KaK MPOJYKTUBHBIN cIOCO0 00pa30oBaHusl JIEKCUKH HEMEILIKOTO 5KEJIE3HOIOPOAKHOTO
COLIMOJIEKTA.
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INTRA-LINGUISTIC BORROWING IN PROFESSIONAL
LANGUAGES (USING THE EXAMPLE OF THE GERMAN RAILWAY
SOCIOLECT)

The article examines intra-linguistic borrowings as a way of forming terminological and jargon
vocabulary of the German railway sociolect. It is established that this type of borrowing is
accompanied by semantic terminology (semantic derivation) due to narrowing of meaning,
metaphorical, metonymic transfer, as well as diffuse method.

Railway sociolect, borrowing, terminology, semantic derivation, jargonisms
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OBPA3HBIE CPABHEHUS B CTAPIIEN JIUBOHCKOM
PU®MOBAHHOM XPOHUKE: CTPYKTYPA U BAPUATUBHOCTD

B cmamve paccmampusaiomes cpasnenus ¢ Cmapueni JIu6onckou pu@mo8annol XpoHuxe, 0CHO8HOe
BHUMAHUe YOensemcs ux npeomemy u oobpasy. enaemcs 661600 0 MOM, YmMo OONLUUHCIBO CPABHEHUL
ecmpeuaemcss 8 ONUCAHUAX CPAdMCEHUll U NOX0008, UYMO O00YCI08IEHO CcheyuuKkol mexkcma.
Toouéprusaemcs, Ymo  HeKOmopble  CPABHEHUs.  AGIUOMCS  eQuHUyamu  @paseorocuu
CpeOHesepXHeHeMeYKo20 nepuood.

CpenneBepxaenemerikuii, Crapmas JInBoHckas pudmMoBaHHAs XpoHHKa, HeMerkuii opieH, o0pa3Hbie
CpaBHEHUS, HCTOpUYECKas TO3THKA

ABtop Crapmieit JIluBoHckol pUGMOBAHHONW XPOHUKHM — aHOHHUMHOTO
CTUXOTBOpHOTro naMmsiTHUKa KoHia X1l B. Ha BoCTOUHOCpETHEHEMEIKOM JTUAJICKTE
— BJIOXHOBJISJICSA KYpPTya3HbIM 3MI0COM M POMAHOM, C KOTOPHIMH OH ObUI XOPOLIO
3HAKOM. DTHUM OOYCJIOBJIEHO PETYJIIPHOE UCIOJIb30BAaHUE XapPaKTEPHBIX JIJIS 310Ca
U300pa3UTENbHBIX  CPEICTB, TaKMX Kak yCTOWYUBBIE H  (POpMyJIbHbBIE
CJIOBOCOYETAHHUS, a TAK)KE 00pa3Hble CPaBHEHUSI.

CpaBHEHHS IPOUCXOAAT U3 YCTHOTO 3M0CAa U HOCAT (POPMYJIbHBINA XapakTep
[Boypa, 2002, c. 360]. CTpykTypa cpaBHEHHS BKIIt0YaeT mpeaMer (comaprandum;
TO, YTO CpaBHMBaETCs), oOpa3 (comparatum; To, ¢ 4YeM CpaBHUBAETCS) U MPU3HAK
(tertium comparationis; To, Ha OCHOBaHHH Y€Tr0 MPOU3BOUTCS cpaBHeHue) [Foldes,
2007, S. 426]. YeTBepThIM WICHOM CPAaBHEHUS SIBISICTCS] CPABHUTENBHBIN COI03 HITH
yacturia. B XpoHHKe 3TO MOYTH HCKIFOYUTENIBHO coro3 als «kak». Coro3 also
ynoTpeosieTcsl B 3HAYCHUH «TaK, HACTOJBKO, TAaKUM 00pa3om», OJAHAKO B MATH
ciydasX OH CHHOHMMHYeH alS «kak», W HCIONB3YeTCs B CpPaBHCHHH.
CpaBHUTEJbHBIN COI03 Wi€ B CpaBHEHUSIX B XPOHHUKE HE MPE/ICTABJICH.

CpaBHeHUe, conepialllee BCE YKa3aHHbIE SJEMEHThl W BXOIAIEe Kak
yCTOMYMBOE  CIOBOCOYETAHWE B  JIGKCMKOH  f3bIKa,  IPUYUCISAETCA
K (ppazeosornyeckuM eIuMHULIaM, a UMEHHO K mocioBumam. OOliee 3HaYeHUE
CpaBHEHUM, KaK TpaBWIO, MOXKHO  BBIpa3UTh  0O0pa3HON  (dopmyoii
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C MHTCHCU(DUITUPYIOIIMM 3HAYEHHEM «KpaiHe, O4YeHb, HEBEPOSATHO» + MPHU3HAK
cpaBuenus [Friedrich, 2006, S. 41].

CpaBHEHHMS MOTYT pealii30BaTh Cleayrolue (GyHKIuHA: 1) SKCIPECCHBHOE
yCHIICHHE IpeaIMeTa CpaBHEHMs, 2) ceMaHThdyeckas auddepeHmuaus
u 3) kocsenHoe orpunianue [Fleischer, 1982, S. 110].

B cuny cnenuduku comepikaHUs MCCACIyEMOro MaMITHHKA KaK CPaBHCHHS,
TaK M MX THUIUYHBIE MPU3HAKA HECYT OTIEYATOK €€ TeMaTWKH — baaTuiickoro
KpecToBoro moxoxa. Tak, a1 CpeaHux BEeKOB B IICIIOM W JUIA
CpEIHEBEPXHEHEMEIIKOTO B YaCTHOCTH OBIJIO XapaKTePHO CpaBHEHHE Ha OCHOBAHHHU
IpU3HAKA «CHSHHME». «BCE «CBETIIOE» — KIOYEBOE CIIOBO CPEIHEBEKOBOM
JUTEPATYPhI H ICTETHKU — OBLIO MIPEKPACHBIM U JOOPHIM: COJIHIIE, CBEpKAroIlee Ha
jJaTax ¥ MedaxX BOMHOB, FOJyOble IJ1a3a U OEJIOKYpPbIE€ BOJIOCHI MOJIOIBIX PHILIAPCH)
[JIe Todd, 1992, c. 168]. B XpoHHKe 3TOT KOHIENT peaanu3yeTcs B yIOA00JICHUH
IIIJICMOB CTEKIY (B OHOM IpHMepe — 3epKaiy). CkazyeMoe B TaKHUX MPETOKEHUIX
BhIpa)keHO riarosiom lichten «cusATh» MM II1arojgoM 4yBCTBEHHOTO BOCIIPHSITHS
sehen «BuaeTh». I10CKOIBKY BBIACIEHHAS CTPOKA B ABYX IMPUMEpPax MOBTOPSICTCS
JOCIIOBHO, MOYKHO TOBOPHUTH 00 YCTOMYHMBOM HJIH (POPMYJILHOM CJIOBOCOYETAHUU:

(1) ir brunjen waren liechtgevar, // ir helme liichten als ein glas. (10404-11)
«VIX KOJIBbYYTH CUSIIM, UX LIEMBI OJIECTENH, TOA0OHO CTEKITY» .

OOpa3oM CpaBHCHHS MOTYT BBICTYIIATh KJIFOUEBBIC JUIS TMOATHKH XPOHHUKH
HOMHHAIIMM BOWHA C SIUTETOM, Takue Kak helt «repoit» (6 mpumepon), degen
«BHUTs3b» (3 mpumepa) u pilgerin «manomuuk» (1 npumep). [Ipu 3TOM TeposM wim
pBILIApSIM  YTIOAOOJIAIOTCS KOHKPETHbIC Opaths OpjieHa, KOMTYPhI WM MarvCTpBbl,
Ha3BaHHbBIE MOUMEHHO (2), HeMIlbl WK wieHbl OpaeHa BooO1ie (3) u gaxxe KypOoHbI
(4). Cnenyer OTMETHTD, YTO JaHHBIE JIekceMbl — helt «repoit» u degen — siBisrores
OoJiee XapaKTepHBIMH 0003HAYCHUSIMHU BOWHA U XPOHUKH, ueM Fitter «pbimapby,
4TO, 110 MHCHHIO HEKOTOPBIX HCCJICIOBATEICH TOKa3biBaeT €€ CTUIMCTUYCCKYIO
omm3octh Kk repoumdeckomy smocy [Kugler, 1993], [Murray, 2001, p. 246-247],
TI0ATOMY MPUMEUATEIBHO, YTO B CPABHEHUS JIeKceMa [itter BooOIie He BXO/IHUT.

Takum oOpasom, moatm3mbl helt w degen mepenmatoT 31ech KpaiiHe
MIOJIOKUTETBHYIO OIICHKY KaueCTB YIIOMSHYTHIX ITEPCOHAKCH:

(2) brider Bernhart von Haren Il als ein degen zwaren // rische hiib sich if die
vart // mit sinen briideren ungespart // von Goldingen und der Mimele. (4775-79)

1 3peck u anee Bce NUTATHI M3 HCTOYHUKA TIPUBOJATCS 10 u3Aanuto JI. Maiiepa [Meyer 1973]. Ilugps! B KpyTibix

CKOOKax Iociie mpuMepa COOTBETCTBYIOT HOMEpaM CTpOK. I1oaCTpodHbIH mepeBo BCeX MPHUMEPOB BBIITOIHEH
ABTOPOM CTaThH.
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«bpat bepuxapTt pon XapeH, Kak UCTUHHBIN PbILAPH, OBICTPO OTIPABUIICS B MIOXOJ
u3 ['onpiuHrena u Memens, He 1ajsl CBOUX OpaThEBY.

(3) die Kiiren waren bie dem vanen // als rasche helde, daz ist war. (11745-46)
«KypoHs! ObUTH Y 3HAMEHH, KaK XpaOpble repou, STO TPaB/Iay.

OOpa3oM cpaBHEHHsI TakKe MOXKET OBITh Man «My>K4YMHA, MYX», KakK IO
NPHU3HAKY My»ecTBeHHOCTH (als ein man «kak My>X4YhHa»), TaK U ¢ Ka9eCTBEHHBIM
onpenenearem (ein vil sélic man «Becema OnaKeHHBIA Myx», €in WiSer man
«MYIpBIA  MyX», €in vromer man «OmarovecTwBblii Myx»). Kpome TorO,
OIpEICTICHNE MOXKET OBITh BBIPAYKEHO MPUIATOYHBIM TpesioxkenreM (als ein man,
der...):

(4) ir brudere und ir diitschen al, // iwer ieclicher sal // got von himele riifen
an // unde striten als ein man. (4807—10) «BbI, OpaThsi, ¥ BCE BbI, HEMIIbI, KaXIbIi

U3 Bac JIOJKEH BO33BaTh K bory Ha Hebecax u cpaxkarbcesi, Kak My KKUHHA.
(5) daz tet er und vir von dan // zu his als ein vil sélic man. (891-92)

«OH caenan 3ToO ¥ oexasl OTTyAa IOMOM, KaK BeChMa OJaKEHHBINH MYXK».

[Ipu onmcanuu cpaxxeHUN MCIOJIB3YIOTCS CPABHEHUS, COJIEpIKAIIUE JIEKCHUKY,
XapaKTEPHYIO JJIs MOATUKU XPOHUKH U CBSI3aHHYIO C BOCHHBIM JIEJIOM: OpaThs
OpneHa cpaBHUBAIOTCS C JJOBUUMH NTUIIAMU (6), KPOBb — C PyUbEM, CHET — C KPOBBIO
(7), a BHE3ammHOE IPUOBITHE JIUTOBLIEB — C apOaneTHBIM 001TOM (8):

(6) zu strite sie alle gerten // recht als ein hungeric vedirspil. (1824-25) «Onu
BCE PBAIKCH B 0O, MPSIMO KaK TOJIOIHBIE COKOJIBI».

(7) der wize sné wart als ein blat // und daz velt al blatgevar. (10076-77)
«benblii cHer ObuT MOA00EH KPOBH, a MOJIE — BCE KPOBABO-KPACHBIMY.

(8) Die Lettowen al zii hant, // die Sameiten sint genant, // quamen vor Dobénen
stoltz, // als von eime armbruste ein holtz. (5445-48) «TyT e JMTOBIIbI, KOTOPbIC
HA3BIBAIOTCS KemMaiiTamu, ropio npuobu 1o JJooeH, kak u3 apbanera 00yT».

B omHOM mpuMepe cpaBHEHHE IPEJICTaBIIICT COOOM IMOCIOBHIYY M BXOJIHUT B
JCKCUKOH  sI3bIKa  CPCJHEBEPXHEHEMEIKOIO  Iepuoja KaK  yCTOMYHMBOE
cnoBocoueranue [Friedrich, 2006, S. 241]:

(9) als die katze mit der miis // spilten die Oselére: // den Sweden wart iz swére.

(1230-32) «Kak KoIIIKa ¢ MBIIIKOH UTPAJIH 33€IbIIbI: IBEIAM MPUXOIAIOCH TSHKETION.
JIByMsT mpuMepamMH TpeACTaBICHBI (Hpa3eoOrM3UPOBAHHBIC CpPABHEHMSI,
00pa3HO BhIpa)KaIOIIKe OTPUIIAHHE HIIM HUYTOXKHYIO Mepy uero-iaubo [Friedrich,
2006, S. 111; 201]:
(10) driviohen alsé sére, // daz sie die mére brdchten hein. //mir ist als ein bast wer
drumme grein. (1542—44) «Tpoe ObIcTpo cOeXxai, [TaK| YTO OHU MPUHECIH 3Ty BECTh

JOMO. MeHst HU4yTh He BOJHYET [OyKB.: MHE 4TO KOpa ], KTO M3-3a 3TOTO II1aueT.
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(11) also triugen sie uber ein // recht, daz under in nie kein // zweiunge was als
um_ein_har; // einen miit hatten sie gar. (3219-22) «Tak oHM neiicTBOBaIH
B COTJIACHH, YTO MEXAY HMMH HUKOTJIa He ObUIO pa3Horiacuii [Oosbiie], ueM Ha
BOJIOC; OHU OBLTM HAarOTOBE U €AMHOYIITHBDY.

CpaBHeHHE MOXET OBITh YacThIO CPAaBHHUTEIBHOTO  MPUAATOYHOTO
NPEMIOKEHHS] C TJIaroJioM-ckazyembiM 1N «zaemats» (12) wmnm ¢ rmaronom
B Konjunktiv 11, nepenaromum HepeansHoe cpaBHeHUe. OOpa3 CpaBHEHUS B TAKUX
CITydasiXx MOKET OBITh BBIPAXKEH MpraratenbHbIM Wilt «auxuii» (13):

(12) er hielt vil stéte sine wort, // er was nicht beide hie und dort, // als ein
tuschére tit. (813-815) «OH oueHb KPENKO JepKajl CBOE CJIOBO; OH HE ObLI U TYT,
U TaM, KaK JIeJIaeT JHKEI.

(13) die lite, die dannen qudamen, // den wec sie wider namen // durch groz
ungevilde, // alsé sie wéren wilde. (5689-92) «JIronu, KoTOpbIe OTTyaAa COSKAIIH,

OHHM CHOBA OTIIPaBWJIMCh B MyTh Yepe3 OOJNBIIYIO MMyCTOIIb, KaK Oy/ATO OHHM ObLIH
TTUKAMI).

Kpome Toro, cpaBHEHHS 4aCTO BCTPEUAIOTCS B yCTOMYMBBIX CIIOBOCOYETAHUSIX
— aBTOPCKHX KOMMEHTapHsiX — BCTaBHBIX PEIUTUKAX, CIOKETHO HE CBSI3aHHBIX
C OCHOBHBIM TEKCTOM M OTCHUIAIOMIMX PEIUIUEHTAa K HEKOEMY aBTOPUTETHOMY
MCTOYHUKY MH(POpPMAIIUH, TUO0 NepeIaroINX OTHOIIIEHUE aBTOpa K CBOEMY TEKCTY
[Nellmann, 1973, S. 15]: als das biich saget «kak roBoput kaurax; als ich gelesen
han «xak st mpounTtany; als ich (é) 1as «xak s npexe untan» u ap.:

(14) Meister Ernst, daz ist war, // der hatte gerdten sechs jar. // nicht lanc dar ndch
wart er erslagen, // als ir daz biich horet sagen. (8511-14) «Maructp DpHCT — 3TO
npaBja — MpaBWII IeCTh JieT. Bckope mocie 3Toro oH ObUT yOUT, Kak TMOBeAaia BaM

KHUTa.
(15) daz her gentzlichen quam // bie den hagen, der dda was // gewunnen, als
ich itzunt las. (6240—42) «Bcé BOWHCKO MPHIILIO K YKPEIJICHUIO, KOTOPOE OBLIO

3aXBau€HO, KakK s TOJIBKO YTO TIPOYHTAID).
(16) die Kuren, als ich horte jehen, // sie liezen sich mit trizwen sehen (4181
82) «KypoHbl, KaK s clbIlIall, BOUCTUHY MOKa3aIH ceOs».

Bricka3biBajgoch MHEHHME, YTO HAJIMYUE YCTHBIX COOOIEHUH OYEBHJLIEB Kak
OJTHOTO U3 UCTOYHHUKOB X POHHUKH HAIILIO CBOE OTPAKEHHUE B UCIIOJIb30BAHUU B TAKUX
KOMMEHTApUSAX JIEKCEM, NOJAPAa3yMEBAIOUIMX pa3HbIi MEIUyM — B YacCTHOCTH,
IJIarojioB YyBCTBEHHOTO BOCIIPHSATHS M TOBOPEHUs, ¢ oaHOi ctoponbl (hoeren
«CIBIIATh», SAQJeNn «roBOPUTH»), M JIEKCEM, OTCHUIAIOIIUM K MUCBMEHHOMY
UCTOYHUKY UH(popMarmu (Taaroi lesen «uurarey, cymecTBuTenbHoe DiCh «kHUTaY,
¢ napyrou croponsl [Murray, 2001, p. 237]. B JAeHCTBUTEIHLHOCTH K€
IpeanosaraeMbple YKa3aHus Ha YCTHBIN WM MMCbMEHHBIA UCTOYHHK €/1Ba JIN UMEET
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o/ co00i KaKylo-TM00 pPealbHYI0 OCHOBY: TOJOOHBIC MPUMEPHI MPEACTABISIOT
CO0OM TEXHUYECKH NpPUEM, TO3BOJIIONIMN 3allOTHUTH CTPOKY, a COYCTaHHE
BapUATHBHOCTH JICKCHUECKOTO HAIOJHEHHSI C YCTOMYMBOCTHIO CHHTAKCHYECKOMN
CTPYKTYPHI ITOJT00HBIX MOJICIICH SBISICTCS XapaKTePHBIM MPU3HAKOM XPOHHKH.

YacTp peryssipHO TIOBTOPSIFOIIMXCS B XPOHHUKE YCTOMUMBEIX CIIOBOCOYETAHUH
CBA3daHA C PUTYAJINM30BaAaHHBIM I'OCTCIIPUMMCTBOM MU YKA3bLIBACT Ha H€06XOI{I/IMOCTB
COBCPUICHUA KaKoro-imnoo KOHBCHIIMOHAJIBHOT'O I[GI\/IICTBI/IHI

(17) von dem wart er entpfangen wol, // als man einen hérren sol. (3471-72)
ToT ero npuHsI XOPOILIO, KaK ClAeAyeT [IPUHUMATh | TOCTIOJUHA.

ABTOp XPOHHUKH YN MHOTO BHUMAaHHS TOCTCIIPHUMCTBY, KOTOPOE OBLIO
BOXHBIM  COLMAIGHBIM  WHCTUTYTOM W BO3MOXHOCTBIO  KYJIBTYPHOTO
B3auMoOJIeHCTBHsL. B 0coOeHHOCTM 93TO KacaeTcsi ONHCAHWN BHU3UTA WIH
BO3BpAIICHUS MAarucTpa W3 YCICIIHOW KaMIIaHWW, KOTJla BCE €ro BCTPEUYAIH.
B Takux mepeMOHMIX MaruCTphl YacToO ObUTH U TJIABHBIM CYOBEKTOM, U OOBEKTOM.
B sToM BBIpakanack pemnpe3eHTaThBHAs (DYHKIUS CPETHEBEKOBOH MyOIMYHOCTH,
B KOTOPOM POJIM TOCTEH M X03seB YETKO onpeaeieHsl [Jeziersky, 2020, p. 400-405].

Emé HeckombKO YCTOMUYMBBIX CIOBOCOYETAHHH, COAEPXKAIMX CpPaBHEHUS
(3 mpumepa), MOCPENCTBOM MOJANBHOTO Tiaroia Suln  «OBITH  TOKHBIMY
yKa3bIBaIOT Ha TO, YTO CJEAYyeT Henath nepen cpaxkenuem (18), wmum xe, mpu
NOMOINK TJaroyia tén «Jenate» B aTeMIOPATLHOM IMPE3eHCe — KaK OOBIYHO
npoxoaut cpaxenue (19):

(18) der briidere her wart dé genomen // und geordenieret wol, // als man kein
den striten sol. (6032—34) «Boticko OpaTheB TOT/1a B3SUTH M TIOCTPOMITH, KaK CIEIYET

nepea OUTBOY.

(19) mit vienden waren sie verladen, // die brdchten vil dicke schaden: // sie
guldenz in vil dicke wider. // sus gienc ez iif unde nider, // als daz urlouge tit. (6969—
73) «Bparu uM nocaxaaiii, OHM 9acTO HAHOCHJIM OY€Hb MHOTO BPEJa, a OHU 9acTo

BO3/1aBaii UM. Tak U IIJI0 BBEPX M BHU3, KaK JCIACT CPAKCHHE.

Emeé omHa cTpoka CONEpKUT CPABHEHUE U ABAXKIBI MOBTOPSAETCS B XPOHUKE
C MUHUMAJIbHOW BapHaTHMBHOCTBIO — B OOCTOSATENBCTBE BpEeMEHH. Bapuarms
B IIPEBIAYIICH CTPOKE COCTOUT HCKITIOUUTEIBLHO B JICKCHYECKOM HAIOJHCHUH,
U B 000MX mpuMepax puMyIOTCS MpHyacThs mpomieamero Bpemenu gedacht:
volbrdcht. BeposiTHo, 1 311€Ch ClleyeT npeamnosaraTh yCTOWYMBOE CIIOBOCOUYCTAHHE:

(20) do ir botschaft wart volbrdcht, // als ir von érsten wart gedacht, //
ein capitel wart genomen (10347—49) «Kora nx mocoJibcTBO ObLJIO BBIITOJIHEHO, KaK
UMH OBIJIO CHavaa 3aAyMaHo, ObLT CO3BaH KallUTYJD».

[TogBoast WUTOT, MOKHO CKaszaTh, 4TO OOpa3HbIe CPaBHEHUS MPEICTABIISIOT
co0O# CYIIECTBEHHBIN IUTACT TMOATHUKA XPOHUKH, MPH 3TOM, B COOTBETCTBHUH
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C TEMaTUKOM JaHHOTO MaMsITHHKA, U 00pa3, U MpPeIMET CpaBHEHUS, KaK MPaBHIIO,
IIPEICTABIICHBl JIEKCUKOM, OTHOCALIEHCA K BOEHHOMYy neny. Kpome Toro,
3HAYUTEIbHAS JIOJISI CPaBHEHUN INPUXOIWUTCS Ha YCTOWYMBBIE CIOBOCOYETAHUS,
KOTOpBIE TIOBTOPSIOTCS B TEKCTE C MMUHUMAJIbHOW BAPUATUBHOCTBIO, a TAK)KE HA
(dpa3eos0oru3msl.
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TEOPUA JUCKYPCA U TUHI'BUCTUKA TEKCTA.
IHPAI'MATUKA U KOTHUTUBHAS JIMHI' BUCTHUKA
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CEMAHTUKA POMAHA JIKACIHEPA ®®OPJE “CONSTANT RABBIT”

B Ooknaode npedcmaenenvl Hekomopbvle pe3yibmamul U3yieHus cemMaHmuxu pomana [cacnepa
Dopoe “Constant Rabbit” (2020), a umerHo vlOeNeHbl IeKCUuYecKue 3Ha4eHust, pacKkpvléaroujue
Camupu4ecKyro KapmuHy mMupd, npeoCmaeieHHylo 8 POMane U HanpasileHHyio Ha obIuYeHue nopo-
K08 cospemeHnHo20 obwecmed. OCHOBHbIMU CEMAHMUYECKUMU NOTAMU, 8bIPANCAIOWUMU OCPYIO
camupy, Cmaiu MOpaibHble Kauecmed U Xapaxkmep KpoauKo8, peiucusi KPoiuKos, OMHOUWEHUE 10~
oell K KpOIuKam, Kpoauuvbu obvluau, cmepms KPOIUKOS U HACUTbCHGEHHble Oelcmeus, oouje-
CMBEHHASL HCU3Hb KPOTUKOS, COYUALHBIU CIAMYC KPOJIUKOS.

JIlxacriep @dopre, “Constant Rabbit”, mocTMoaepHU3M, aJuTIO3us, caTUpa, FOMOP

FOmopucTrudeckuit sxaHp Moaydus HauOOJIbIlIEe PAacTIPOCTPAHEHUE B COBpeE-
MEHHYIO 310Xy, YTO OTpa)kaeTcs B JIUTEpAType ABaALATh MEPBOro Beka. Mponus n
caTupa SBJIAIOTCSA KIIOYEBBIMU DJIEMEHTAMU CO3[aHUsI FOMOPUCTUYECKOIO KOHTEK-
CTa, a UHOTJA U LIEJI0ro npousseneHus. OqHUM U3 IpeICTaBUTENIEeH JaHHOTO KaHpa
asnsercs xacnep @dopae, OputaHckuii aBTOp, CO3AAIONTNI POMaHbl, OCHOBAaHHBIC
Ha CaTUPUYECKOM B3IJIsIJI€ HA COBPEMEHHOE OOLIECTBO U €0 KYJIBTYpY.

TBOpuecTBO OPUTAHCKOrO MHcCATeNsl MPEACTABISIET COO0M SPKUM MPUMEP CO-
BPEMEHHOW NMOCTMOJICPHUCTCKOM JINTEPATYphl. BCce npon3BeneHus apropa Co3/1aHbl
B IOMOPUCTUYECKOM >KaHpe, HabuparomeM MonyIsipHOCTh Ha (POHE aKTUBHOIO pac-
OpOCTpaHeHusI uaed MOCTMOoAepHU3MA. [TaBHBIMH OCOOEHHOCTSIMH TBOpPUYECTBA
JIx. ®dopae ABISIOTCS IOMOP, OCHOBAHHBIN Ha HMHTEPTEKCTYyaJIbHOW CBS3H C JIPY-
MMM XYy/10’K€CTBEHHBIMH MPOU3BEACHUSIMU OPUTAHCKUX aBTOPOB MPOLLIOTo, U (haH-
TaCTUYECKOE NOMYIEHNE, TPAaHNYAILEe C PeAIbHBIM MUPOM. OJJTHUM H3 €0 CaMbIX
W3BECTHBIX MPOU3BEAECHUN B JAHHOM JINTEPATYPHOM HANPaBJIECHUU MOKHO CUUTATh
poman “Constant Rabbit”. [lToctmMonepHu3M gBIsieTCsl COBpEMEHHOM cTaaueit pa3Bu-
THS ONPEIETIEHHBIX B3IVISA0B YEIOBEKA HA OKPYKAIOIIUN MUP U KYJIbTYPHBIE SBJIE-
HusA. OCHOBHBIE MHJIEM IOCTMOJEPHU3MA MOXHO BBIPa3UTh B CIEAYIOIIHUX
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MOJIOKEHUSX: PEATbHOCTh MMOCTOSTHHO MEHSIETCS, MPOUCXOIUT TII00amm3aIus oore-
CTBa, KOTOPAasi CTUPAET TPAHULIBI MEXIY JIIOIbMH, & CaM YEJIOBEK MOXKET OBbITh pas-
J0’eH Ha ¢pparMenTsl. JIuTeparypa nocTMoepHI3Ma BHIBOAUT Ha MEPBbIH MJIaH CO-
[UaJbHbIE, KYIbTYPHbIC U MOJIUTHUYECKUE MTPOOJIEMBI, CBSI3aHHBIE C MOCTOSHHBIMU
U3MEHEHUSIMU B CTPYKType OOIleCTBa U B KYJAbTYPHBIX OCOOEHHOCTSIX Pa3IUYHBIX
colMalbHbIX rpymi [Bonkos, 2014, c. 8].

Poman Jx. @dopae “Constant Rabbit” xapakTepusyercs yHUKaIbHON XyI0-
KECTBEHHOU crienu(uKON, BBIICTSIONIEH ero Ha (poHe APYTruX MPOU3BEACHUN aB-
Topa. B mpoun3BeneHnn MOXHO TIPOCICANTh MHTEPTEKCTYaIbHBIC CBS3U ¢ Oosee paH-
HUMU OpUTAHCKUMHU TPOU3ZBEACHUSIMU B JKaHpPE AaHTUYTONHHA: C POMAHOM
. Opyamna «1984» u pomanom O. Xakciu «O JlusHbiii HoBblit Mupy. Konnenius
pomana 6a3upyercs Ha MeTahOpUUECKOM MPEACTABICHUH YaCTH Y€I0BEYECKOTO 00-
IECTBa, Yyepe3 o0pa3bl aHTPOTOMOP(HBIX KPOJIUKOB, TMOTYYHBIINX BO3MOKHOCTH
JyMaTh ¥ TOBOPHUTH Ha YEJIOBEUECKOM SI3BIKE. XyI0KECTBEHHOE MPEACTABICHHIE KPO-
JIMKOB KaK KYJIBTYPHOTO OOIIECTBA, CTABUT MX HA OJMH YPOBEHb C YCIIOBEKOM, UTO
oOycraBIuBaeT HEOOXOMUMOCTh H3YUEHHUS KaTeTOPUH 300HMMa B COBPEMEHHOM JIH-
Teparype.

TepMUH «300HUM» TPAKTYETCS KaK JIEKCHYEeCKasi eAMHUIA, Ha3bIBAIOIIAs JKU-
BOTHBIX. AKTUBHOE U3y4YE€HHE TAHHOTO MOHSATHS HAYaI0Ch BO BTOPOU OJIOBHUHE JIBA-
JIITATOTO BEKa, B XO/I€ KOTOPOTO CPOpMUPOBAIIACH CUCTEMA B3aUMOCBSI3aHHBIX TEP-
MHUHOB CO CXOKEH CEMaHTHKON: «300HHMY, «300CEMHU3MY, «300MOP(PH3M», «300Me-
Tadopa», «3oo0xapakrepuctuka» [Domenko, 2016, c. 432]. UHTepecHO OTMETUTb,
YTO B OHOMACTHKE JJAHHBIN TEPMHUH UCITOIB3YeTCS A1 0003HAYCHUS KIIMUKH KUBOT-
HOTO, TOT/Ia KaK B IPYTUX HAMPABIECHUSIX JIMHIBUCTUYECKUX UCCIIEIOBAHUN OH MPH-
MEHSETCS JIJIsl XapaKTePUCTUKH UMEH HAPHUIATEIbHBIX, 0003HAYAIOIINX BUJIBI JKU-
BoTHBIX [KoBanes, 2023, c. 114].

PesynbraThl MPOBENEHHOTO MCCIENOBAHUS 3aKIIOYAIOTCS B BBISBICHUU JIEK-
CHUKO-CEMAaHTHUECKUX 3HAYCHHM, XapaKTEPU3YIOITUX OCHOBHYIO CEMaHTHKY MPOM3-
BeneHus. KimroueBoit iekcemMoil poMaHa sIBIsIeTCsl eAuHuIa rabbit. JlanHnas nexcema
WCITOJIB3YETCS KaK UMS HapUIIATEIhHOE, HO MOYKET BXOJAUTH U B COCTAB HMEHH COO-
CTBEHHOTO BceX KponukoB: Diane Rabbit. Jlekcuueckoe 3HaueHue rabbit UCTIONb3y-
eTcs u B hopme aimo3uu: Rabbit and Rabbitability. Oco00oro BHUMaHUS 3aCTyKH-
BAIOT MPUMEPHI YIIOTPEOICHUS TAHHOM JIEKCEMBI C TTPUCTABKOM anti-, KOTOpas yCcH-
auBaeT () PEKT MPOTUBOIIOCTABIICHHUS JIFOJIEH KPOJIMKaM. DTO MPOCIICKUBACTCS B Ta-
kux cioBocodetanusx kak: United Kingdom anti Rabbit Party, anti-rabbit group
u anti-rabbit jokes, tne mopdema anti BEIOIHIET (GYHKIIUIO MapKepa HETaTUBHOTO
OTHOIIICHMS K KMBOTHBIM. B Tporiecce TepMUHOIOTH3AIMY 3HAYCHUS JIEKCHYECKasI
enuHuIA rabbit MpOXoaUT TpaHC(HOPMAITUIO CBOCTO CEMAaHTHYSCKOTO HAIIOJHCHHMS,
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npuoOpeTasi CrenuaIn3UPOBAaHHOE 3HAUCHUE B HAYYHO-TEXHUUYECKON TEPMHUHOJIO-
ruu: Hyper-rabbit Drive.

B xone TUHTBUCTUYECKOTO aHaw3a ObLIM BBISBICHBI CIICAYIOIINE JIEKCHKO-Ce-
MaHTUYECKHE TPYIIIHI S3BIKOBBIX 3HAYCHUH, KOHCTPYUPYIOIINX CEMAaHTUIECKOE TIPO-
ctpancTBO poMaHa “Constant Rabbit” u onuceiBaroiux mup kponukos [Fforde, 2020].

1. BHemHOCTH:
brown-furred variety, tall, snowy white and with piercing red eyes, the wrinkles

on the nose, a distinctive mark on the iris, whisker placement, one of his eyes was
slightly milky, and his ears had a dozen or so dueling bullet holes;, Mature bucks
could be recognised by the unique pattern of bullet holes in their ears, Buttons are
tricky for rabbits to manage with paws.

2. 3nopoBbe:
myxomatosis... form of bacterial pest control before the Event; exponentially

increasing reproduction, That and large litters, early sexual maturity, a short gesta-
tion period; Rabbit psychologists.

3. Kpouuubs ena:

rabbit tobacco: dock leaf, catnip, burdock, celeriac and dandelion, carrot jus,
carrot crumble, quintuple fried baby carrot, caramelized carrot, dandelion brandy,
Radishes are for a hangover, parsnips for when you need a boost, turnips when
there s nothing left in the larder.

4. BpeaHble NPUBBIYKH KPOJIUKOB:
when it comes to burrowing, I just cant seem to help myself; Gamboling prob-

lem, overconsumption of carrots.

5. Kpouauubu o0b1yan:
rabbit’s propensity for dueling, male rabbit bankruptcy is accidental rab-

bitslaughter during a duel; Rabbits liked large American cars as they were better
suited to their physique and limited levels of dexterity, RabCab... ugly 1973 Ford
Gran Torino; rabbits like to gossip, dislike of obsolescence, rabbits only chose do-
mestic appliances that would last a minimum of half a century, rabbit saying... ‘Only
a fool buys twice’; four rabbits dressed in stripy blazers and straw boaters. The
Rabbity language in song sounded like a series of continuous delicate sneezes, but
in four-part harmony, rabbit Lotharios have ears like Swiss cheese; male rabbit
bankruptcy is accidental rabbitslaughter during a duel?

6. Kpoauubs peaurus:
going to rabbit heaven complete, rabbits, whose own Way, The Circle of Lifefullness.

7. S$I3BIK KPOJIMKOB:
Hnfffy noises, mostly... a lot of nose and whisker movements, ‘Gregors’,

‘Greggs’or ‘The Maccy-Gs’are all rabbit slang for law enforcement agents, named
after Mr McGregor, Darth Vader is literally translated as ‘Mr McGregor .
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8. MopaJjbHble KauecTBa U XapaKTep:
Rabbits rarely lie, rabbits talk truthfully about most things, inherently honest;

Rabbits are born careful; politely migrated to the back; rabbits either knew we were
watching so didn t trouble to swap identities or were inherently honest; Rabbit Lo-
tharios.

9. KyabrypHas :KH3Hb:
Rabbits are very into French literature at the moment, and phones are often

hijacked to help rabbits on the production lines deal with boredom through the in-
Jjection of a little Flaubertian virtuosity, Bouncing was the sport of rabbits, the Rab-
bit Games.: Long Bounce, Vertical Bounce, Marathon, Sprint and Synchronized; |
could hear them murmuring, too, but not words — numbers. Rabbits <...> used pro-
test longevity as their chief tool. <...> they took to crowd-crunching extremely tricky
mathematical calculations to pass the time; thumbs-up sign... how offensive it was.

10. Ob6pa3oBanue:
Rabbalaureate; Rabbits are good at languages as they are at much else — the

average 10 of a rabbit is about twenty per cent higher than that of humans, all rab-
bits speak English and often three or four other languages.

11. ConuanbHblii CTATYC KPOJIMKOB:
for a rabbit the power lies in the workers who control the means of reproduc-

tion, you actually need your bucks like that for broad societal advantage, even with
the pitfalls, we were a matriarchy ... Males were basically bodyguards ... switch to
the patriarchal system.

12. PoncTBeHHBIE CBSI3M KPOJIHMKOB:
I know thirty-four Ruperts, all are cousins and I've had affairs with nine of

them. Could you narrow it down a bit? On your father s sister s daughter s husband s
mother’s side?; this is my twelfth cousin on my father's aunt’s son's daughter’s boy-
friend’s aunt’s daughter s side: Diane Rabbit.

13. O0mecTBeHHAS KU3Hb KPOJIUKOB:
Rabbit Underground; rabbit governance was not so much based on laws as we

understand them, but a mutually agreed set of understandings and customs where
non-compliance would be a suboptimal approach to peaceful coexistence’; Within
an hour there were certainly a hundred or so,; Rabbits weren t fond of glib and pithy
yet ultimately meaningless political slogans so used protest longevity as their chief
tool; wild rabbit party; There was loud music, booze, fights, impassioned political
discourse, more fights, more music, more booze — and a lot of sex.

14. ConuajbHO-NIOJIUTHYECKOE YCTPOMCTBO:
...fund <...> the move to have them ousted was already known around the vil-

lage as ‘Rabxit’; Rehoming of Rabbits Act, Rabbit Equality Issue; UKaRP (United
Kingdom anti Rabbit Party); Megawarren.
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15. OTHOIEHME JIIOEH K KPOJHKAM:
Carrot-munching pests who should have been smothered when they spoke their

first word; Rabbit Colony One <...> encircled by a rabbit-proof fence, The rabbits
are over in “R” wing and you’ll mix at outdoor break — mostly serial burrowers, to
the practice of voluntarily removing one'’s own thumbs to show unequivocal non-
opposable unity to the rabbit cause; kill dat pesky wabbit, rabbit pie recipes; Bunny-
shagger; Technology/Agriculture/Pests/Disposal; Technology/Agriculture/Domestic
Animals/Rabbits, “bunny” isnt really an acceptable term any more; jugging; lep-
oriphobics; the practice of voluntarily removing one'’s own thumbs to show unequiv-
ocal non-opposable unity to the rabbit cause; pernicious carrot-munching vermin,
Your great-grandfather wore my great-grandfather as a hat; leporiphobic; anti-rab-
bit jokes, aggressive veganism and quasi-rodent way of doing things; plague of ver-
min.

16. CMepTh KPOJIMKOB M HACWJILCTBEHHbIE eCTBUS:
The buck rabbit'’s <...> dueling <...> often have fatal results, the biggest cause

of male rabbit bankruptcy is accidental rabbitslaughter during a duel, the biggest
cause of male rabbit bankruptcy is accidental rabbitslaughter during a duel; I will
probably have to kill you. <...> ‘Not for real obviously’ <...> ‘Rolling over and
weeing on yourself'is the most usual form; Rabbits have high mortality issues what
with disease, foxes, industrial accidents and trombone solos; When your kind were
vivisected; Rabbits have high mortality issues what with disease, foxes, industrial
accidents and trombone solos; kill her now using the ‘natural prey’ defense and just
go and order another cappuccino, She’d certainly be dead — and probably tortured
first — and after that, not the usual hundred rabbits would lose their lives.

B pesynbprare mpoBeIEeHHOTO aHalM3a MOKHO CHOPMYIUPOBATH CIETYIONTUE
BBIBOJIBbI. Bo-TiepBbIX, B poMaHe OCYIIECTBISIETCS] POTHUBOIIOCTABICHUE ABYX KOH-
HEMNTyaJbHbIX 00pa30B: WACATM3UPOBAHHONW PEMPE3CHTAIUU KPOJIMKOB U OCTPO
HETaTUBHOM XapaKTEPUCTHKU YEIOBEUECKOTO OOIIECTBA, YTO BBIPAKACTCS MIPEUMY-
IIICCTBEHHO B CEMAHTHKE MOPATbHBIX KAYECTB U XapaKTepa KPOJIHMKOB, a TAKXKE B Ce-
MaHTHKE OTHOIICHUS JIFOIeH K KponuKaM. Bo-BTOPBIX, aHTPOMOIICHTPpHYECKOE 00-
IIICCTBO PEIPE3CHTHPOBAHO CEMAHTHKON KECTOKOCTH U ATOIICHTpHU3Ma, KOPpEIUupy-
IOIIEH C JIEKCUKO-CEMaHTUYECKUMHU TPYIITIaMU 370POBbSI, CMEPTH U OTHOIIICHUS JItO-
JIe K KpoJuKaM. B-TpeTbuX, CEMaHTHUKOW, CO3IAI0IIEN KOMU3M B POMAaHE, BBICTY-
MaeT CEeMaHTHUKA PENPONYKTUBHOW CHCTEMbI KPOJIHKOB M JIEKCHKO-CEMaHTHYECKOE
TI0JIC POJICTBEHHBIX CBSA3EH, PACKPBIBAIOIIIEE 300JIOTHUECKYIO crienuduky. B-ueTep-
TBIX, KJTFOUEBasl JIeKceMa rabbit BRICTyIaeT B KAU€CTBE CPEICTBA CO3/IaHUSI AJUTFO3HB-
HBIX CBSI3€H, a TAK)Ke SABJISCTCS 3HAYMMBIM 3JIEMEHTOM (POPMUPOBAHUS KOMHYECKON
MOJIAJTbHOCTH TIPOU3BEICHHMSI.

37



Current Issues in Linguistics

JIMTEPATYPA

Bonaxor B. H. Iloctmoneps u ero ocHoBHbBIE XapaktepucTuku // KynbsrypHoe Hacnenue Poccun.
2014. — Ne5. —c. 3-8.

Komanes I'. ®. 300HUM Kak 00BEKT H3yUCHUS JINTEPATYPHON OHOMACTUKH // AKTyaJIbHbIE BOIIPOCHI
COBpPEMEHHOU (Guioaoruu u xypHamuctuku. 2023. — Ne2, —c. 113-120.

®domenko E. JI. 300uuMbI 1 ux dpazeMo00pa3oBaTeIbHbIN MOTEHIMAT // MeXTyHapOAHBINA CTY-
JneHyeckuil HayuHbli BecTHHUK. 2016. Ne 5-3. — C. 431-433.

Fforde J. Constant Rabbit Retrieved from https://oceanofpdf.com/authors/jasper-tforde (lara 06-
pamenusi: 14.03.2025).

Bazanov, L. K.
Saint Petersburg Electrotechnical University “LETI”
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This article presents the results of studying the semantics of Jasper Fforde's novel “Constant Rab-
bit” (2020), namely, the lexical meanings that reveal a satirical picture of the world, which is
aimed at exposing the vices of modern society. The main semantic fields expressing satire are the
moral qualities and character of rabbits, the attitude of people towards rabbits, rabbit customs,
rabbit health, rabbit death and violent acts, rabbit social life, rabbit social status.
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OBPA3HBIE CPEJACTBA HOINYJIAPUZALIUN IMHI BUCTUYECKHUX
3HAHUMM B JETCKUX KHUTAX O SI3bIKE

B 0oknade packpwieaiomes npazmamuieckue XapaKxmepucmuku HayyHo-nonyasipHo20 NOOCMUIA,
cooelicmayouue NORYIAPU3AYUYU TUHSBUCIMUYECKO20 3HAHUS 8 OeMCKOU U IOHOUEeCKOU Tumepa-
mype Ha pycckom sizvike. Ocoboe HuManue YOensiemcs cpedCmedm 8blpazumeibHOCMu 8 UxX poiu
— obecneuums 0OCMYNHOCMb CILONCHOU HAYYHOU UHGDOpMayuu Oisl WUPOKOU ayOumopuu u npu
amMoM yeieusb uumamerieli NpooIeMamuKkoll HayKu o s3vike. B kauecmee naubonee uacmommuovix 6
UCCEO0BAHHBIX MEKCMAX BbLABIIEHbI MPONbL, 00PA306AHHbBIE AHMPONOMOPPHOU, CIMPYKMYPHOU
MemagopamiuL u CpasHUMeENbHLIMU KOHCIMPYKYUAMU HA OCHO8€ YCMAHOBIeHUs aHaio2uu boiee ao-
CMPAKMHBIX A3bIKOBLIX (DeHOMEHO08 ¢ OOolee KOHKPEMHbIMU 00beKMAaMU U3 NOBCEOHEeBHOU HCUSHU
yenosexa.

Amnner OpHs, aHTUTEC3a, BBIPA3UTCIILHOCTL PCUH, MeTa(bopa, HaquO'HOHYHHpHLIﬁ MOACTUJIb, pEUC-
BOC BO3I[€IZCTBPIC, CpaBHCHUEC, SIIUTET

Hay4uHo-nomyisspHbIii OJACTHIIb MPEACTABIISET COOOM BayKHBIN KOMIIOHEHT HAYY-
HOT'O CTWJIS, HAIlpaBJICHHBIA HA TOHECEHHWE HAYYHBIX 3HAHWW IIMPOKOW AYIAUTOPHM.
B omiinune oT Hay4HOro akaJieMHUYeCKOro MOACTHIISL, KOTOPbIA OPUEHTUPOBAH HA y3-
KYyI0 MpodeCcCHOHAIBHYIO ayJIUTOPUI0, HAYYHO-TIOMYJISIPHBIN TMOJCTUIL CTPEMUTCS
C/eJIaTh CIOKHBIE UJIEU JOCTYITHBIMU U UHTepeCcHbIMU 111 Beex [ Kupuuenko, 2003 ].

HayunbIii akageMudeckuii MOICTUIIh OTIIMYAeTCs (POPMATbHOCTBHIO, CTPOTOCTHIO
Y UCTIOJIb30BAaHUEM CHELMATM3UPOBAHHONW TEPMUHOJIOTMH. B oTiiMuMe OT Hero Hay4Ho-
MOIYJIIPHBIN MOJICTHIIb CTPEMUTCS K IOCTYITHOCTH ¥ IpocToTe. Takum o0pa3oM, OCHOB-
HBIE Pa3INurs ABYX Pa3HOBUIHOCTEW HAYUYHOTO CTUJIS 3aKITFOUAIOTCA B CIICTYIOIIEM:

1) cmenenwv popmanvrocmu.

aKaJIeMUYEeCKUM CTUIIL Oosiee hopMasieH, MHCTUTYILIMOHAJICH, TOT/1a KaK IOoIy-
JISIPHBIA OPUEHTUPOBAH HA OOBIBATETIS;
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2) ucnoav3osanue mepmuHoI02UU:

aKaJeMUYECKUI CTUJIb HACBIIICH CIIEIUATU3UPOBAHHOMN JIEKCUKOM, a MOy JIsIp-
HBIN yIpoIaeT uin oObsIcHSET e€;

3) uens:

aKaJeMUYECKUI CTUITb OPUEHTHUPOBAH Ha Y3KYIO MPOPECCHOHAIBHYIO ayAUTO-
pHI0, TOTJA KaK MOIMYJISIPHBIN — Ha MTUPOKYIO MyOIHKY.

B umcie oCHOBHBIX 1eJiel Hay9IHO-TIOMYJISIPHOTO TTOJACTHIISI HAXOISITCS:

1) nomysgpu3anys Hayku: oOecIieueHre JOCTya K HayYHOH HH(DOpMaIuy Jiis
HIMPOKOU MyOITUKH;

2) 00pa3oBaHuE: OBBIIICHUE YPOBHSI HAYYHOUW IPAMOTHOCTH CPEIA HACCIICHHMS,

3) pasBieYeHHE: CO3JaHHUEC MATECPHAIOB, KOTOPHIC MPUBJICKAIOT BHUMAHUC
K Hayke [BopoHoga, 2016].

Kpome 3Toro, HayuyHO-TIOMYJISIPHBIA TOACTWIb 00J1a/1aeT COOCTBEHHBIMU S3bI-
KOBBIMHU XapakTeprucTukamMu. CTpeMsCh TOHECTH CIIOKHBIC HAYyYHBIC UJEH JIO IIH-
pPOKOM ayIUTOpPWH, OH aKTHBHO HCIIOJIb3YET Pa3HOOOpa3HbIE SI3bIKOBBIC CPENICTBA,
KOTOpBIE€ MTOMOTAIOT CAeNaTh HHPOPMAIUIO 0oJiee TOCTYITHOW, NHTEPECHOM U TO-
HSTHOM JUIsl YMTaTeNel, He 00JIalalolIuX CleUalbHBIMU 3HaHUsIMU. Ero xapakre-
PHU3YIOT TaKHE YePThI, KaK:

a) obpazHocms

Hay4Ho-miomyisipHbIe TEKCTHI AaKTHBHO WCIIOJB3YIOT OOpa3Hble CpeicTBa
sI3bIKa, HATIpUMeEp, MeTadopbl ¥ CPABHEHUS, YTO TTIOMOTAET CIeaTh CJIOKHbBIE KOH-
HEMIUU 00J1ee TOHATHBIMH.

0) npocmoma u sichocmo

TekcTbl HAyYHO-TIOMYJISIPHOTO TIOJICTUIISL XapaKTEPU3YIOTCS MPOCTOTON H3J10-
KEHUS U SCHOCThIO. CJIOKHBIE TEPMHUHBI YACTO 3aMEHSIOTCS 00Jiee MPUBBIYHBIMU
CJIOBAaMH W OOBACHSIIOTCSA B KOHTEKCTE, UTO JIENIAeT TEKCT JOCTYITHBIM JIJIS ITUPO-
KOU ayIUTOPUHU.

B) DIMOYUOHATILHOCb

Hay4Ho-miomyisipHBIE TEKCTHI HCIOJB3YIOT 3MOIMOHAIBLHO OKpPAIIICHHBIE
cioBa u (hpasbl Ui CO3AAHUS MHTEPECa M BOBJICUCHUS YUTATENS B 00CYKIAEMYIO
TeMy. DTO MOXKET ObITh IOCTUTHYTO Y€pe3 MCIOJIb30BAaHUE PUTOPUUECKUX BOIPO-
COB, BOCKJIMIIAHUH M IPYTUX BBIPA3UTEIIBHBIX CPEJICTB.

Kaxxp1il U3 )KaHpOB HAyYHO-TIOMYJIIPHOTO MOJCTHIISI BHITIOHSET B Tiepeaaye
uHGOpPMaIlMU YHUKAIbHYIO (PYHKIIUIO, TO3BOJIAS TEM WIIM UHBIM 00pa3oM JOHECTH
CJIOXKHBIC HAYYHBIC UCH JIO IIUPOKOW ayAUTOPUH U ClIe]aTh UX JOCTYITHBIMH U WH-
TEPECHBIMH.
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meTachopa cpaeHeHve — adTuTesa anureT anneropus Apyroe

Jlanee paccMOTpUM YIOMSIHYTBIE€ CTUJIEBBIE YEPTHI HA MaTepuaje HayYHO-IIO-
IyJISIPHBIX KHUT O sA3bIKe M. fremno «Amuca B ctpane s3b1ka», M. B. [laHoBa «3a-
HUMarenbHas opdorpadus», JI. B. Yenenckoro «Cnoso o cioBax». Ux mpouteHue
NIOMOTaeT y3HaTh OOJbIIE O JIMHIBUCTUKE, MOHATH CIIOKHBIE JTUHTBUCTHYECKUE
TEMbI HAMHOTO OBICTPEE U IPOIIIe, HEXKEJIHU NMPUBJIEKAsi HAYYHBIC CTAThU.

[To uToramM CTUIIMCTUYECKOTO U KOHTEKCTYaJIbHOTO aHAJIM30B HAMU OBLIN BBI-
JIEJICHBI CJIETYIONINE OCHOBHBIE TPOIIBI U (DUTYPHI, UCTIOIH30BAHHBIE B YIIOMSHYTHIX
npousBeaeHusx: metadopa, CpaBHEHUE, aHTUTE3a, SIUTET, AJIETOPHSL.

Mo>KHO BUETH, YTO HaMOOJEe YACTOTHBIMU B OOCIEIOBAHHBIX HAMU TEKCTaX
OKa3arMch MeTadOpuiecKre HHTEPIIPETALNH S3bIKOBBIX siBIIeHUH (36,6%), BBICTpOEH-
HbIE€ Ha OCHOBE CJIEAYIOIIUX HAM0OJIee YACTOTHBIX KOTHUTUBHBIX MO MeTaophl:

1) anTponomopdHas OHTOJOTHYECKass MOJENIb (OHa >KE€ OJIUIETBOPEHUE)
(43%), kKoTOpast MPUIKUCHIBACT YSIOBEUCCKHE KAaUeCTBA UJIH YMOIIMU HEKUBBIM 00b-
eKTaM WA a0CTPAaKTHBIM MOHATUSAM: «3BYKOBOI CUMBOJIU3M CHaAgum nepeo Hamu
npoo.1emy BaXXHOCTH 3BYKOIIMCH B IIO33UM U 3aCTaBIISIET IEPECMOTPETH SIBJICHUE aC-
CoHaHca ¥ ajuuTeparum» (kypcus Hail. — E. T') [Sremnno, 2003, c. 94]; «...0e3ynap-
HbI€ IJTaCHbIE KPATKU, U3MEHUYUBDI, YMEIOH XUMPO CKPbI8AMbCA 0N HADII00CHUY
(xypcus Haul. — E. I'.) [[TanoB, 2010, c. 29]; «...KaK 3TH A3bIKU HCUBYHI, U3MEH -
omca, ymupaiom...» (Kypcus Hamt. — E. I'.) [Vcnenckuii];

2) ctpykrypHas Mozaenb (27%); 3Ta MoJieNb, KaK U3BECTHO, MOAPa3yMeBaeT
CTPYKTYpUPOBAaHHE OJHOIO OOBEKTa B TEPMHUHAX APYroro: «A3sik — amo ucpa
(cmpykmypa), ipaBiiia KOTOPOW UCKaxarorcs...» (KypcuB Haml. — E. I'.) [Aremnmo,
2003, c. 26]; «...0ykBeHHOE MUCHMO HUCKaTh HE HAJ0: IMO-O0KeaH. Mbl KUBEM

41



Current Issues in Linguistics

B BOJIHAX 3TOro okeana» (kypcus Haml. — E. I'.) [[Tanos, 2010, c. 26]; «...0H, cvin
mpyoa — A3bIK, BHIBEI YEJIOBEKa B JIIOAM. ..» (KypcuB Haml. — E. I'.) [Vcnenckuii].

Ha meradopuueckoit ocHOBE MOTYT OBbITh CO3aHbl AMUTETHI (6,2%), TO ecTh
oOpa3Hble OIpeesieHrs, KOTOpbIe IPKO M SMOIMOHAIIBHO OIKCHIBAIOT YEJIOBEKA,
peaMeT, coObITHE WK ABiIeHHE. [IpuBeAéM psii WILTIOCTpALUi U3 UCCIEyEeMBbIX
MPOU3BEACHUMN: «OyKBEHHOE MUCHMO OBLIO U300PETEHO B Ce00ll NPEBHOCTH (Kyp-
cuB Hamt. — E. I'.) [[TanoB, 2010, c. 26]; «...B c1abo¥ MO3HUIIMH 3BYK BCET/Ia KAKOM-
TO Xuawti...» (kypcus Haut. — E.I'.) [Ilanos, 2010, c. 97]; «beccmepmmusie ctpa-
HuULbl 4epHOBUKOB JIbBa Tosicroro nnu [lymkuna» (kypcus Haut. — E. I'.) [Ycnen-
CKUM|; «Heycmanmnwlil yenoBedeckul Tpya» (kypcus Haut — E. I'.) [YcneHckuid];
«JIMHTBUCTHKA — O3TO HAyKa...0bsA80bCKU mpyoHas» (kKypcuB Haml. — E.I.)
[Aremmo, 2003, c. 12].

[ToMumo mMeTadop U ANUTETOB B TAKUX MPOU3BEICHUSIX YaCTO BCTPEUAIOTCS
CpaBHEHHSI, J10JIs1 KOTOPBIX CPEIU CIIOCOO0OB CO3/IaHUsI BBIPA3UTEILHOCTH COCTaBUIIA
20,6%: «JIrobas ¢hpaza, Kax cHeIicHbLII KOM, MOXKET OBITH IPOJJICHA 10 OECKOHEY-
HocTW» (KypcuB Hail. — E. I'.) [Sremno, 2003, c. 113]; «Kak oona u ma s>ce my3oi-
Ka1bHasa nbeca MOKET COBEPUIEHHO MO-Pa3HOMY 3BYy4YaTh Y Pa3HbIX UCHIOJHUTEIIEH,
MOYHO MAK JHce NPOUZHOULEHUE 36YKO8 00HO020 A3bIKA MONCEn MEHAMbCA OT O]1-
HOT'O TOBOPSIIIETO K APYTrOMY, OT OJTHOTO BBICKa3bIBaHUSA K APYTOMY.» (KypCHUB HaIll.
— E.T".) [Aremno, 2003, c. 75]; «l’nacnwlit nepBOTO Cliora U3MEHYU8, KAK Xame-
neony (kypcus Hail. — E. I'.) [[Tanos, 2010, c. 66]; «A3bik kak mope» (KypCUB HAIIL.
— E.T".) [Ycnenckuil]; «Kak manenvkuii ckpomuoiii mpysceHuk, ona (OykBa «by)
MOSIBJISIETCSL TO TYT, TO TaM M BBIMIOJIHSET BCETJla OAHY U Ty K€ padoTy» (KypcHUB
Haut — E. ') [Ycnenckuii].

Eme ogHO cpencTBO BBIPA3UTEIIBHOCTH, KOTOPOE BCTPEYAETCS HE TAK 4acTo,
KaK OCTajJbHbIE, — 3TO aHTuTe3a (8,7%). IIpuBenemM HECKOIBKO MPUMEPOB JTaHHOU
crictuueckon ¢urypsl: «Illkona 6 nayke — ne ma, 6 Komopoii cuoam 3a nap-
mamu. Illkona é nayke — 3mo zpynna eOunomvluiieHHukos (kypcus Hamt. — E. T'.)
[[Tanog, 2010, c. 63]; «O0nu uepedosanun Kakue-T0 HPUBUIEUPOBAHHbIE, A OPY-
2ue — 30;1lywKu, Ha HUX He oOpamiaroT BHUMaHus» (KypcuB Haml. — E. I'.) [[IaHoB,
2010, c. 72]; «@onema nosenesaem 0yKeoii, a ne dykea ¢ponemoity» (KypcuB Halll.
— E.T") [ITanos, 2010, c. 120]; «He nomomy uenosex npudyman cebe A3vlK, 4mo
oH oonaodan pazymom. Illomomy on u cmoz cmamo no-Hacmoauwiemy payMHsiMm,
MBICTIAWUM CYULECHBOM, UMO 0671a0€e]1 ChOCOOHOCmbI0 pedu!) (KypCUB Hall. —
E.T'.) [Ycnenckuil]; «Onu ne nauano a3zvika, a noposicoenue e2o pacusemay (Kyp-
cuB Hail — E. I'.) [Vcnenckuit].

HanmeHnee 4acTOTHBIMU B HHTEPECYIOIIUX HAC TPOU3BEICHUSIX OKA3aIHUCh aJl-
neropuu (1,7%). Anneropusi — B UHOCKA3aHUs, COCTOSIIINI B XyJJ0)KECTBEHHOM
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IpeCTaBICHUN a0CTPAKTHBIX MOHITHI M 00001IEHUH € TOMOIIBI0O KOHKPETHBIX 00-
pa3oB [Aiuteropus, 2023 ]. Tak, HanpuMep, B KHUTaX O SI3bIKE HaM BCTPETUIIMCH AJl-
JIETOPUH, TIPEACTABIISIONINE COOOM CBOETO pojia pa3BEPHYTYI0 MeTadopy: «S3bIK
SBJIIETCS] OJJTHOBPEMEHHO M CTPEKO30H, U MypaBbeM, TOTOMY UTO CHHOHUMUS, KOTO-
pas oOHapyXHBaeT BCE MPU3HAKA MOTOBCTBAa (OJHOMY O3HAYa€MOMY COOTBET-
CTBYIOT Pa3HbI€ O3HAYAIOIINE), AHHYJIUPYET BCIO SKOHOMUIO, OCYILIECTBICHHYIO OJ1a-
rojiaps moaruceMuu. Tak uTo s3bIK IPEACTABIISIET COO0M UTPY TPOTUBOHAPABICHHBIX
cu» [Aremno, 2003, c. 158]; «Ota kHUTa paccka3bIiBaeT, KaK YCTPOCHO HAIIIE MTUCHMO.
Bosbemem mro6yto mammay. Harmpumep, tpakrop...IIpaBna, eciu 3Haens yCTpoOMCTBO
TpaKTopa, TO U paboTaTh Ha HEM HAYUMINIbCA ObICTpee U Jrydle. Tak u 3/1ech: OHSIB,
KaK YCTPOEHO Hallle MHUCbMO, MOXHO 0OJiee CO3HATENbHO, 3HAYUT OoJiee MPOYHO,
ycBouTh opdorpabuyeckue ymenus» [[lanos, 2010, c. 9]; «Yto moHsun ObI MBI
B CyJIb0€ Jieca, eciii Obl 3aX0TENIM COCTaBUTh MPEACTABIEHUE O HEM, 3a0bIB O TIOYBE,
Ha KOTOpO# OH BbIpoc? Tak ke 0OCTOUT JENI0 U C SI3bIKOM» [ Y CIEHCKHUI].

Ntak, Hay4yHO-TIOMYJIAPHBIN MOJICTUJIb UTPAET BaXKHYIO POJIb B MOIMYJISIpU3aIUN
HayKu U oOpa3oBaHus. Ero ocoOOEHHOCTH, Takue Kak 00pa3HOCTh, MIPOCTOTA U3JIO0-
YKEHUS U SMOITMOHAIIBHOCTb, JIEJAI0T HH(GOPMAIIMIO TOCTYITHOM JIJIsl IIUPOKOM ayau-
topun. Mcrionb3ys pa3sHOOOpa3HbIe SI3bIKOBBIE CPEICTBA, ABTOPHI HAYYHO-TIOMYJISIP-
HBIX T€KCTOB, BKJIFOUasi TEKCTHI MO JTUHTBUCTUYECKOW TEMATUKE, TOCTUTAIOT CBOEH
1eJIM — IPUBJICYh BHUMAaHUE K HAYKE U cJielaTh €€ MOHATHOM JIJIsl BCEX.

OCHOBHBIMU CPEJICTBAMHU BBIPAZUTEIHLHOCTH IIPU U3JIOKEHUU JIMHTBUCTUYECKUX
(bakToOB OKazauCh cienyroume: Mmeragopa, CpaBHEHHE, AaHTUTE3a, SIUTET U aJIero-
pusi. AuTpornoMopdHasi U CTpyKTypHasi MeTadopbl, a TaK¥KE AMUTEThI U CPABHECHUS
KaK CPEJICTBA aJaNTalMy U NOIyJISPU3alUU JUHTBUCTUUYECKUX 3HAHUHN UTPAIOT KITIO-
YEBYIO POJIb B JOCTHKEHHUH BBILLIEYKAa3aHHBIX 1IEJIeN HAyYHO-TIOMYJIIPHOTO TEKCTA.

Bo-niepBsix, ncnonb3oBanrue aHTporioMophHOI MeTadopsl MO3BOJISIET aBTOPaAM
HAJICJISITh YEJIOBEUECKMMU Ka4eCTBAMHU M AYMOITUSIMU aOCTPAKTHBIE MIOHATHUS, YTO JIe-
JIAeT CJIOKHBIC JTUHTBUCTHUYECKHE KOHIIEMIMU 00Jiee MOCTYMHBIMU ISl MIUPOKOU
aynutopuu. Hanpumep, ppaza «OykBa H0KHA CTOSITh Ha CTpake MOPQPEMbI» CO-
31aeT 00pa3 aKTUBHOIO 3alllMTHHUKA, U 3TO MOMOTAET YUTATENIO Jy4Ylle OCO3HATh
BKHYIO POJIb TUCHMEHHON (DOPMBI S3BIKA.

Bo-BTOpBIX, CTPYKTYpHBIE METaQOpPhI, TAKUE KAK «SI3BIK — 3TO UTPA», MMOMO-
raloT YATATEJISIM OCMBICIIUTh OPTraHU3alUI0 CI0KHBIX SIBJICHUN Y€pe3 Y>Ke 3HAKO-
MBbI€ peasiii. DTO YNPOIIAET BOCTIPUATHE U YCBOCHHE WH(MOPMAITNH, TTO3BOJISIS YH-
TaTeJIsIM JIeTYe UHTETPUPOBATh HOBBIE 3HAHUS B CBOIO KAPTUHY MHpA.

DNUTETHl U CPABHEHUS TAKKE CIIOCOOCTBYIOT CO3JIaHUIO IPKUX 00Pa30B U IMO-
MOHAJIBHON HACBIINIEHHOCTH TekcTa. OHU JIealoT HayYHbId MaTepuan 0oJiee npu-
BJIEKATEIILHBIM, MOTHBUPYS BHUMaHue yuTaTens. Hanpumep, cpaBHeHue Gpassl co

43



Current Issues in Linguistics

«CHEXHBIM KOMOM» WJLTFOCTPHUPYET OECKOHEYHOCTh BO3MOXKHOCTEH S3bIKA, YTO MO-
KET BJOXHOBUTD ayAUTOPUIO HA JalIbHEHIIIee N3yUEHUE TEMBI.

Hakonerl, anieropuu, XoTs ¥ BCTPEUYAIOTCS pexe, MOTYT Tak ke 3(hPeKTUBHO
nepeiaBaTh CII0KHBIC UEH Yepe3 KOHKPETHBIE 00pa3bl, fenas ux 6ojee 3aoMuHa-
IOLIUMHUCS.

Bce aTH sS1361K0BBIE CPEACTBA HE TOJIHKO 000TaIMal0T TEKCT BBIPA3UTEILHOCTHIO,
HO M CITIOCOOCTBYIOT 00Jiee TIIyOOKOMY TOHUMAHUIO JTMHTBUCTUYECKUX 3HAHUH, UTO
SBJIICTCS] BOKHEHIIICH 3a/1aueli JI000T0 HAyYHO-TIOMYJISIPHOTO KaHpa.
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VERBAL MEANS OF POPULARIZATION
LINGUISTIC KNOWLEDGE IN CHILDREN'S BOOKS
ABOUT LANGUAGE

The report reveals the pragmatic characteristics of the popular scientific substyle that contribute
to the popularization of linguistic knowledge in children's and youth literature in the Russian lan-
guage. Special attention is given to the expressive means employed to ensure the accessibility of
complex scientific information for a broad audience while also engaging readers with the issues
related to the science of language. The most frequently identified devices in the analyzed texts
include tropes formed by anthropomorphic and structural metaphors, as well as comparative con-
structions based on establishing analogies between more abstract linguistic phenomena and more
concrete objects from everyday human life.

Allegory, antithesis, rhetorical expressiveness, metaphor, popular science style, speech impact
comparison, epithet
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HOJIMTKOPPEKTHASA 9BO®EMU3ALINUA B COBPEMEHHOM
AHIJIMFCKOM SI3BIKE

Hannas cmamovs nocesaueHa uccied08anuio 38pemudeckux eOuHUY 8 aHeIUCKOM A3blKe, KOmo-
pble UCHONb3YIOMCSL 8 YelsaxX COON00eHUs NoIumuyeckol koppekmuocmu. Paccmampusaromes pas-
JIUYHBLE 8APUAHMbL Kidccugurkayuil 26ghemuzmos. Ilpumensemcs memoo CniowHou 6b100pKU UH-
Gopmayuu uz nepuoouueckux uzoanuil. Mccreoosanue exkaouaem aHaiu3 QyHKYUOHUPOBAHUS 26~
Gemuzmos 6 copemMenHomM aHIUNICKOM S3bIKe.

3B(1)€MPI3M, MOJINTUYECKAsA KOPPEKTHOCTD, JIMHI'BOKYJIBTOPOJIOTHYCCKUC OCO6€HHOCTI/I, KPHIITOJICKT

B coBpemenHOM 00111€CTBE, TJI€ Pa3HOOOpA3He U MHKIIIO3UBHOCTh CTAHOBSITCS
Bce 0oJiee BaKHBIMU aCMEKTaMU COIMATILHOM JKU3HU, MOJUTKOPPEKTHOCTH UTPAET
3HAYUTENBHYIO POJIb B (hOPMHUPOBAHUU si3bIKa. [lonutkoppekTHas sBhemMusanus —
ATO TMPOIIECC 3aMEHBI CJIOB U BBIPAXKEHHUI, KOTOPHIE MOTYT OBITh BOCHIPHUHSITHI KaK
OCKOpOUTEIIbHBIC WJIM YHUYMKUTEIbHBIC, HA 00Jiee HEUTpaJbHbIC U TIPUEMIIEMbIE
BapUaHThl. DTOT (PEHOMEH OCOOCHHO 3aMETEH B AHTJIMHCKOM SI3BIKE, KOTOPBIM aK-
TUBHO aJalTUPYETCS K M3MEHEHMSIM B OOIIECTBEHHOM CO3HAHUHU U KYJIBTYPHBIX
HOpMax.

OB(eMu3MbI IeATCs Ha pa3Hbie (PYHKIIMOHAIBHBIC TUIIBI 10 MPUYMHAM HC-
MOJIb30BAHMSL:

1) Ucnonp3oBanue 3BGEMU3MOB ISl 3aMEHBI TOYHBIX HA3BAaHWUU IMyTAIOIIMX
MIpEAMETOB WU sBJICHUH. Takue 3BGeMU3MbI HalleJICHbl Ha CHI)KCHUE YPOBHS Tpe-
BO>KHOCTH TIPU YIIOMHUHAHUU TPATUIIUOHHO MyTAIONINUX TEM.
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2) OB(heMU3MbI UCTIONB3YIOTCS TPU HEXKEJIAHUU TOBOPSIILIETO HAa3bIBaTh CBOMMHU
MMEHAMH KaKHhe-JIMOO YCIIOBHO HENPHUSATHBIC BEIM, HapuMep (pU3noIornuyecKue
MIPOIIECCHI.

3) Taxxe, 3BheMU3MBbI MOTYT CITY>KUTD JJ11 MACKUPOBKH UCTUHHOM CYTH MOHS-
TUW W 11 MaHUMYJSITMA OOIIECTBEHHOCThIO (Hampumep, force packages BMECTO
warplanes).

4) Yacto sB(peMHU3MBI UCHIOIB3YIOTCS ISl COONMIONEHUSI ATHKETa, U3 OOA3HU
o0uaets codecennuka. Takyto PyHKIMIO 3BPEMU3MOB TaK)Ke MOKHO Ha3BaTh (PyHK-
uuen coOM0IeHNs TOTUTKOPPEKTHOCTH.

5) B HEKOTOpBIX COIMANBHBIX CUTYaIUSIX, IBHEMHU3MBI MOTYT UCIIOJIb30BATHCS
MEHBIIMHCTBAMHU U YTHETAEMbIMU I'PYIIIaMU U1 TOTO, YTOOBI CKa3aHHOE ObLIO MO-
HSITHO TOJIBKO YJIEHaM JJAaHHOW COLIMANILHOM IPyMIIbl, TOJIBKO CBOMM». DTO HEOOXO-
JIMUMO JIJIsi oOecreueHusi 0€30MacCHOCTH TPYIII JItOeH, MOJBEPrHYTHIX PUCKY H3BHE.
Ha3oBéM Takue ciioBa U BBIpaXKEHUS «3IBPEMHU3MaMU MAacCKUpOBKW». Takue 3Bde-
MHU3MbI MOKHO 0003HAaUUTh TEPMUHOM KPHUIITOJIEKT. KpUIITOIEKT — 3TO CEKpEeTHBIN
WIN TalHBIA A3BIK, UCTIOIB3YEMbIA OMPEEICHHOM IPYION WK YacThi0 cooOIIe-
ctBa. OCHOBHas (D)YHKIIMSI KPUIITOJIEKTOB — oOecrneuyeHne KOH(PUIEHIUAIbHOCTH
OOIIEHUS MEXAY YUYaCTHUKAMH.

B npornecce kommyHukanuu GopMupyeTcst onpeenéHHas CUCTEMa [IEHHOCTEH
U TOHATUH, €CITM KaKoe-I100 BhICKa3bIBAHUE HE COOTBETCTBYET 3TOM CUCTEME, MbI
npuderaeM K 3BHeMUCTUYECKOMY NepenMeHoBanuo. [Iporecc sBpemuzannu yacto
OBIBAET CBSI3aH C OMPEIEIEHHBIMH CTEPEOTUIIAMHU, XapaKTEPHBIMHU AJIA TOW WIU
UHOW KyJnbTypbl. B HacTosiiee Bpems, npumMeHeHne 3B(peMu3MoB Haubosee akTy-
aTbHO B OOCYXICHWU HEOJHO3HAYHBIX WJIM HEYJOOHBIX TEM, TaKMX Kak JITBT?,
npaBa >KEHIIMH, pacoBble MPOOJIEMbI; TEM CBSA3aHHBIX CO 370POBbEM WJIM (PUHAHCO-
BBIM TIOJIOKCHHEM JIIOIeH M Tak ganee. MeToIoM CIUIONIHOM BBIOOPKH OBLIO OTO-
Oopano 120 nmpumepoB 3BGeMHU3MOB U3 cTaTel neproaudeckux uzganuii The New
York Times, The Times, The Sunday Times, TIME, Science Direct.

N3 Bcex 120 oroOpanHbix 3BPemuszmoB 70 csazansl ¢ JII'BT coobmiecTtBoM.
B aHI10s3bIYHON Ccpefie MPOCIEKUBACTCSI TEHICHIMS K OTKa3y OT 3BPEMH3MOB
B IIOJIb3Y HMCIIOJIb30BAHUS MPSAMBIX TEPMUHOB MPHU OOCYXKIEHUU MPOOSeM, CBA3aH-
Heix ¢ JITBT. Hecmotpst Ha 3TO, psif dBheMucCTHYECKUX 3aMeH BCE emié ocTaéres
aKTya’abHbIM. CaMbIMU YaCTO HCTIONb3YEMBIMHU SIBISIFOTCS 3BEMUBMBI «gay persony
U «queer person» BMECTO TepMHUHA «homosexual». JlaHHbIE CIOBa MCHOIB3YIOTCA
JIOABMHU JIFO0OTO COLMAIBHOIO CTaTyca U B CAMBIX PA3IMYHBIX KOMMYHUKATUBHBIX

2opranuzanus Npu3HAHA SKCTPEMUCTCKOM U 3allpellieHa Ha Tepputopun Poccuiickoii Menepanun.
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cutyanusx. CioBo «homosexual» MOXET BOCIPUHUMATHCS KaK CIMIIKOM OyKBaJIb-
HOe, popMabHOE U CTEPEOTUITUZUPYIOIIEE CIIOBO, B TO BPEMS KaK «gay» U «queery
SBIIAIOTCSL 0000IAIOIMMHY TEPMUHAMHU, BKJIIOUAIOIIUMH B CE€0SI MHOXKECTBO TOHS-
Tui. TakuM 00pa3oM, UCIOJIL30BAHUE ITUX CJIOB CBOJUT BEPOATHOCTH OCKOPOUTH
KOTO-JTUOO HEMOAXOASIINM TEPMUHOM K MUHUMYMY.

CymiecTByIOT Takke 0oJiee 3aByaTUpOBAaHHBIC BBIPAKECHUS, HCIIOIb30BAHHE
KOTOPBIX HAMPaBJIEHO HA TO, YTOOBI N30€XKaTh 3aTParMBaHUS «OCTPBIX» TEM HAIpPSI-
MyI0 B cBoell peun. [logoOHast 3BpemMu3anusi moMoraeT roBOpSIIEMY COXPaHSTh B
CBOUX BBICKA3bIBAHUSX HEUTPATBHYIO MO3UIIUIO 0 OTHOIICHUIO K HEOJHO3HAUYHBIM
teMam. [IpuMepom citykaT Takue CJIOBOCOUYETAHUS KaK «same sex activityy, «alter-
native lifestyle», «same gender loving», «same sex unionsy, «members of the com-
munityy, «relationship diversity», «interesting identities», «affectionate partner-
shipy, «non-heteronormative expressions» «rainbow generationy», «colourful com-
munity». Taxke 4acTO MCHOJIb3YIOTCS BBIPAKEHUS, HAILICJICHHBIE HA BBIJIEICHUE
onpenenéHubix kauectB npeacrauteneil JI'BT. UToObl nmoguepkHyTh HEMPOCTOE
COLIMAJIBHOE TOJIOKEHUE JIOJEH, B aHIJIOSA3BIYHON Cpelie MPUMEHSIOT BhIPAXKEHUS
«brave soulsy, «boundary pushersy, «tender warriorsy, «heart-driven narrativesy,
«hearts of many coloursy, «loving outside the lines», «love beyond bordersy,
«unconventional lovey, «inclusive dreamersy.

HecMoTpst Ha pa3BUTHE UAEH TONEPAHTHOCTH, JUCHEMU3MBI TAKKE TOBOJIBHO
4acTO MUCIOIB3YIOTCS B aHTyioropopsieit cpeae. O. C. AxmaHOBa onpeaesseT auc-
(dbeMHu3M Kak TpOIl, COCTOSIIINIA B 3aMEHE €CTECTBEHHOTO B IAHHOM KOHTEKCTE 000-
3HAYEHHUA KaKoro-amoo npeameTa 0osee ByJIbrapHbIM, (PaMUIIbSIPHBIM UIIH TPYObIM
[AxmanoBa, 2004, c¢. 137]. Takue BolpakeHus Kak «against the order of naturey,
«marginalized identitiesy, «fairy» (k My>K4MHaM HETPaIMIIMOHHON OPHUCHTAIHH),
«dykesy (K >keHIIIMHAM HETPATUIIMOHHON OpHEHTAIMHK), «SOdOMIitey HCHoab3yroTCs
4YTOOBI YHU3HUTH JIOCTOMHCTBO JIIOJIEH U TIPUJIaTh peun 00Jiee HEraTUBHYIO OKPACKYy.

Tewmsl, cBsi3aHHBIE ¢ GU3UIECKUM U MEHTAIILHBIM 3/TOPOBBEM, YACTO BHI3BIBAIOT
y JII0e CepbE3HBIM SMOLUMOHANBHBIA OTKIUK, MO3TOMY B 3TOH 00JIACTH HIMPOKO
UCITIOJIB3YIOTCSL 3BEeMUYECKHe 3aMeHbl. bputo 0ToOpaHo 15 momoOHBIX 3BhEeMuUs3-
MoB. Hampumep, 1151 0003HaueHUs JOJIeH ¢ TICUXUYECKUMHU PaCcCTPONCTBAMH HC-
noabp3yroTes BeipakeHus «mentally challenged», «mental health strugglesy,
«struggling with thoughts», «having a hard time coping», «reality challengedy,
«people on the spectrumy (people with autism), «intellectually challengedy». s
JtoJieH ¢ mpoOaeMaMu ¢ (PU3NYECKUM 3I0POBbEM TAKXKE CYIIECTBYET Psiji O0LIEnpH-
HATBIX 3BPemu3MoB, Takux kak «hard of hearing» (deaf), «visually challenged»
(blind), «differently abled», «with special needs», «long-term health conditionsy.
OnHako B HACTOSIIEE BPEMsI CPEIM AHTJIOTOBOPAIIMX MPEACTABUTENEH JIIOAEH C
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mpo0eMamMu CO 3I0POBbEM PACIIPOCTPAHEHO MHEHHE O TOM, 4TO OOJIee OJIUTKOP-
PEKTHBIM SIBIIIETCS ONIEPUPOBAHUE HACTOSIIIMMU JTUArHO3aMH U HA3BaHUSMHU COCTO-
SIHUH, a He 9B(h)eMu3MaMu, Tak KaK OTKa3 OT yIOTpeOIeH s TakuX clIoB Kak «blindy,
«deaf», «disabledy» «autisticy u «mentally illy HaoGopor cTurmaTu3upyer aroaci
C MOAOOHBIMU TUATHO3aMH WJIH OOECIICHUBACT TPYAHOCTH, C KOTOPBIMU OHH CTaJ-
KMBAIOTCS HA €KETHEBHON OCHOBE.

Taxoke uCTOIB30BaHME IB(HEMHU3MOB SIBIISICTCS KpAfHE aKTyalbHBIM B 00CYXK-
JICHUM Pa3IMYHBIX COITUAIBHO HANPSHKEHHBIX TEM, TAKWX KaK MpaBa KEHIIWH, paco-
BbIE pa3auyuMsi, OETHOCTh, MPECTYIUIEHUS, HAPKOMaHus, BoiiHa. beuto otobpano 10
9B(EMHU3MOB, CBSI3aHHBIX ¢ ()EMUHUCTHYECKUM JBMKCHHEM, H 25 — ¢ pacoOBBIMH
U IPyTUMU COLMATBHBIMU TIPOOIEMaMHu.

CnoBo «feminismy 4yacTo BBI3BIBACT HEOTHO3HAYHYIO OOIIECTBEHHYIO PEaK-
LIMIO, ITOATOMY €0 3aMEHSIOT BBIPAXKEHUSMH «WOMEN 'S empowerment movementy,
«gender sensitivity», «equal opportunity advocates», «equal rights crusadersy,
«sisterhood solidarity»; a peMuHHCTHYECKHE TICJIA ¥ IECHHOCTH 0003HAYAFOTCS CJI0-
BocoueranussMu kak «breaking the glass ceiling», «non-traditional rolesy,
«reproductive health rightsy, «family planning» (birth control), «body positivity».
[TomoOHbIE IBPeMHUCTHICCKUE 3aMEHBI TIOMOTAIOT 00CYK/IaTh TaKHE BAYKHBIC TIPO-
OJIeMBI, KaK IMpaBa JKEHIIMH, TIPA 3TOM HE 3aJieBas HEMOTOTOBICHHYIO HIIM HETa-
TUBHO HACTPOCHHYIO MyOJIUKY .

B aHrmos3619HOM TUCKYpCE, KacaroIeMCcsl PACOBBIX pa3IMUri U MPOOIeM ITOJHT-
KOppEeKTHasi dBdeMu3alus HeoOXOIuMa, B CBS3M C HCTOPHUYECKUM KOHTEKCTOM.
Hawubosee pacmpoctpaneHo sBpeMudeckoe cioBocoueranue «people of coloury, ko-
TOPOE MOKET OBITh MCITOJI30BAHO JJIsl 0003HAYCHUS JTFOOBIX JIFOJICH HE €BPOIICOUTHOM
pacsel. B aMepurkaHckoit cpejie Moy IsIpHOCTBIO MOJIb3YIOTCS clioBocoueTanus «Native
Americany, «African Americany, «Asian Americany, «Latinoy, «Ethnic Minorityy.
Taxoke croBa «minority» u «underrepresented» MoryT UCIoIb30BaThCs 1151 0003HAYe-
HUSI JTFOOBIX MaJIOYHCIICHHBIX WM TUCKPUMHUHHPYEMBIX COIUATBHBIX TPYIIIL.

CymectByeT psifi PBPEeMU3MOB XapaKTEPHBIX [JIsi 0003HAUCHUS Pa3IUYHBIX
KPUMUHAIM3UPOBAHHBIX MJIM CTUTMATHU3UPOBAHHBIX TPYII W siBjcHMA. Hanpumep
«substance use disordery, «substance misusey, «substance abuse» BmecTo «addic-
tiony, «behaviorally challenged» BMecTo «antisocialy wma «criminaly, «correc-
tional facilities» BMecTo «prisony, «underprivilegedy n «financially challengedy
BMECTO «POOry, «Senior citizeny» BMeCTO «old», «<newcomery BMeCTO «immigranty,
«outdoor urban dwellers» Bmecto «homelessy, a Takxe «economically deprived
aria» (criminal or poor neighborhood), «alternative facts» (lies) n «ethically diso-
rientedy (rude or dishonest). YnotpeOaenue mogo0Horo poaa 3BHeMHU3MOB HEOO-
XOUMO B paMKax TIOJUTHYECKOH KOPPEKTHOCTH IS TOTO, 4YTOOBI HE
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MapTHHAIM3UPOBATH U HE TIPUHIDKATH JIFOJICH C ONPEAeIEHHBIMU MTPOOIeMaMy UITH
HEOJHO3HAYHBIM COLMAJIbHBIM CTaTyCOM.

[Ipu 06cyxkAeHIN BOEHHBIX JIEUCTBUM UCTIONB3YIOTCS TaKhe 3BHEeMUYECKHE 3a-
meHbl kak «conflicty, «military actiony, «use of force», «defense of national inter-
estsy. Mcnonb3oBaHue NaHHBIX BBIPAKEHHM OOYCIOBJICHO >KEJIaHUEM CMATYHUTH
CTpaxul M TPEBOTY HACEJICHUS MPU 0OCYXIEHUU BOWHBI. OJIHAKO JaHHBIE 3aMEHBI
MOTYT CITY>KUTh CPEICTBOM MAHUITYJISILIUA OOIIECTBEHHOCTHIO U OBITh HAIICJICHBI Ha
MPUYMEHBIIICHUE CEPbE3HOCTU OTHOIICHHUS JIFOJIEH K BOCHHBIM JICHCTBUSIM, OIpaB-
JTAHUE JKECTOKOCTH, BECTU K BOCIIPUSITUIO BOMHBI KaK HOPMBI.

Jns rpynn Jro1ei, IpeACTaBISIOMINX COIUaTbHOE MEHBITMHCTBO WM JUCKPH-
MUHHUPYEMBIX TPYIII 3a4aCTyI0 OBIBAET OMACHO WJIM HEITPUEMIIEMO FOBOPHUTH O ce0e
OTKpBITO. 17151 pereHust 3Toi mpoOsieMbl CYIIeCTBYIOT TalHbIE SI3bIKU, WM KPUIITO-
nektol. [IpeacraBurensamu anriosizbiaHoro JIUBT cooOiecTBa 4acto MCHONb3Y-
I0TCS pa3IuyHbIe 3B(HEMU3MBI, TOHATHBIC TOJILKO YICHAM TPYIIIIHI.

Hamnpumep, cymiectByet onpeaenéHHbie 3BheMUUeCKue KOHCTPYKIUU JIs TOTO,
yTOOBI 3aByaJIMPOBAHHO CIIPOCHUTH y YEJIOBEKA, MPUHAJICIKUT JIM OH K IAHHOMY CO-
obmectBy. Tak, ycroitunssie Borpockl « D0 you listen to girl in red?» wu «Beef, fish
Oor vegetarian entrée?» MoryT ObITh BOCIIPHUHSITHI HE TOJBKO KaK OOBIYHBIC BOPOCHI
O MY3bIKaJIbHBIX U BKYCOBBIX MPEAMOYTEHHSIX, HO U O MPEATIOYTEHUSAX, KACAIOIINXCS
OpUEHTAlUU YeJoBeKa. ['0BOpsl 0 camMoil OpUEHTAIUH, JIFOAN TaKKE YacTO UCIONb-
3y1oT 3Bpemm3Mbl. Takue ciaoBa kak «fruityy, «unicorny, «friend of Dorothyy, «pink
elephanty, «uncle» (older homosexual men), «sapphic» (homosexual women) siBs-
I0TCSI OOBIYHBIMU JIEKCUUECKUMU €AMHUIIAMUA COBPEMEHHOT'O aHTJIMMCKOTO S3bIKa,
onHako B KoHTeKkcTe JII'BT kpunTosiekta MOryT 03Ha4aTh TOMOCEKCYalbHOCTb. JlaH-
HBIE TEPMHUHBI PEJIKO UCTIONB3YIOTCS JUISl CAMOUICHTU(UKAIIMY, Yallle MPU MTOMOIIN
HHUX BBICKA3bIBAIOTCS JOTAIKK O Uy>KOW opHeHTarmu, Harmpumep «Do you think he is
a little fruity”». Jlns o603HadYeHMst ce0s MM APYTUX KaK 4acTH COOOIIECTBa, Ipe-
crasutenu JITBT ucnonp3yror cienyromniue dBheMuuecKie BeIpaxenus: «under the
radary, «one of usy, «people like usy, «the community/our communityy, «the vibey,
«in the zoney, «the fabulousy, «in the lifestyle», «having a taste for finer thingsy.

UT0oO0BI y3HATH, TOTOB JIM YEJIOBEK OTKPHITO TOBOPUTH O CBOUX MPEATIOYTCHUSX,
B AQHTJIOTOBOPSIIECH Cpelie paclpOCTPaHEHBI dBPEMU3MBI, COACPIKAIIUE JIEKCEMY
«closet». Hampumep, cnoBocoueranue «in the closety o3nagaer, 4To yenoBek CKphI-
BacT CBOIO OPUEHTAIIMIO, a BeIpakeHue «coming out (of the closet)» o3navaeT npu-
3HaHUE KOMY-TMOO B CBOEH OpueHTaInuu. Takke pacnpoCTpaHEHbI BBIPaKCHUS
«remain closetedy, 4Tto o3HaYaeT MPUHATOE PEIICHHE OCTABUTH CBOK) OPUCHTAIIMIO
B CEKpeTe, U «Coming out into one’s owny, o3Havaroliee MOHUMaHUE CBOUX CEKCY-
aJIbHBIX MPEAMNOYTEHUN CAMHUM YEJIOBEKOM.
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Takxe nHor/Aa CyleCcTBYET HEOOXOAUMOCTh CKPBITh JMYHOCTH UJIH MOJI CBOETO
napTtHEpa, st 3toro npeacrasurenu JII'BT nucnone3yroT pa3nnyHbie CJI0BOCOUYETA-
HUs co cioBoM «friendy, «familyy umu «partnery. Hanpumep «sassy friends», «best
friends», «bestiesy, «feathered friendsy», «chosen familyy, «lavender family», «do-
mestic partnersy, «partners in crimey». TepmuHoM «alliesy o6o3HauaroT aroeH, 1Mo-
3UTUBHO HacTpoeHHbIX K mnpexacrasurensm JIIBT, a 3a BelpaxkeHuem
«family/traditional values supporters» gacto ckpbIBaeTCsl HEraTUBHOE OTHOIIICHHUE.
be3omnacHsie U1 mpecTaBuTeNei coodIIecTBa MecTa 0003HaYaI0TCs CII0BOCOYETA-
HueM «safe haveny.

[Toaxo «Ir01 Ha IEPBOM MECTE» SBJISIETCS OJHUM M3 BAXKHEUIINX aCIIEKTOB
MOJUTUYECKH KOPPEKTHOM JIEKCUKH B COBPEMEHHOM aHTJIMHCKOM si3bIKe. COrIacHO
3TOMY HOJXOJY, KaKoe-T1u00 onpeesieHue YeI0BeKa JOIKHO CTOSITh HE TIEpe]] Cy-
mectBuTeabHbIM (disabled people), a mocie nero (people with disability). ITomo6-
HBIM MOPSIIOK CJIOB MPU3BaH JeJaTh aKIEHT Ha YEJIOBEKE, & HE Ha €ro COCTOSHUM,
COLIMAJIBHOM CTaTycCe Wiy npeAnouTeHusix. Asnenne «people first» popmupyer 3tu-
YeCKHEe HOPMBI B OU3HECE, TOJIUTUKE U IOBCEAHEBHOM )KM3HU HAIICJICHHBIC HA YJTy4-
IIEHUE Ka4eCTBA KU3HU JIOJIECH.

HecmoTps Ha CBOM MOJIOKUTEIBHBIE ACIEKTHI, MOJUTKOPPEKTHAS JIEKCHUKA
Takke mojaBepraercs Kputuke. [logoOHas nekcrKa MOXKET OrpaHUYMBaTh CBOOOIY
CJIOBa, co3iaBas arMocdepy, B KOTOPOUl JIIoau O0ATCSI OTKPHITO BBIPAXKATh CBOU
MHEHHUS M3-32 ONACEHUsI OCKOPOUTH KOTO-TH00. DTO MOXKET MPUBECTU K CAMOILICH-
3ype Y MOJABJICHUIO YECTHBIX 00CYX IACHUMN M0 BAXKHBIM BOMpocaM. Takke UCTOJb-
30BaHUE TMOJUTKOPPEKTHBIX TEPMUHOB MOXET BOCIPUHUMATHCS KakK JIMIIEMEpHE.
BmecTo peaibHOrO M3MEHEHHsI B OTHOILLICHHHM K ONPEACIEHHBIM TpymHnaM, JIHOId
MIPOCTO 3aMEHSIOT CJIOBA, HE U3MEHSISI CBOUX MPEAB3SITHIX B3TJISAI0B UJIU MOBEACHUS.
DTO co3/1aeT WIUIIO3UIO MPOrpecca, He MPUBOS K PEATbHOMY YJIYUILIEHHIO CUTYa-
1. [lonmuTkoppekTHbie (OPMYITHUPOBKH MOTYT U3MEHSATH OPUTUHAIBHBIN CMBICT,
Jenasi ero MeHee scHbIM. CJI0KHbBIE WJIM 3aByaJMpPOBAHHbBIE BhIPAXKEHUSI MOTYT 3a-
TPYAHATH TOHUMAHHUE CMBICJIA OOCYXXACHHS, YTO MOXET MPUBECTH K HEyMauHOU
KOMMYHUKAIIMU WM Ty TaHUIIE.

[TomutkoppekTHas sBpeMu3aus UrpacT BaXKHYIO PoJib B (GOPMUPOBAHHH YBa-
AKUTEJIbHOTO OOILEHUsI, OCOOCHHO B YCJIOBHUSAX COLMAILHOTO MHOrooOpasus. OHa
CMSTYAET JTUCKYCCHUU, TOMOTAeT U30eraTh OCKOPOUTEIHHBIX BBIPAKEHUN U CIIOCO0-
CTBYET MHKJIIO3UBHOCTH. M ccieioBaHre oKa3ano akTHBHOE UCIIOJIb30BaHUE IB(e-
MHU3MOB B TéMax IMpaB MEHBIITUHCTB, T€HJEPa, 3J0POBbS U COLIMAIIBHOTO HEPaBEH-
ctBa. Oco0oe BHUMaHUE YJICJICHO KPUMTOJEKTaM, OObEIUHSIONIMM MapTrUHAIN3H-
poBaHHbIe Tpyniibl. [10BOS UTOT, BAXKHO TaK)KE€ OTMETUTh, UTO YPE3MEPHOE MPHU-
MEHEHHE IB(HEMH3MOB MOXKET YCIOXKHATh KOMMYHHKAIUIO U UCKAKATh CMBICIL.
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HecmoTps Ha KpUTHKY, TOTUTKOPPEKTHASA 3B(eMu3anus ocTaércs 3HAYUMbIM HH-
CTPYMEHTOM, OTPAKAIOLIUM U3MEHEHUS B SI3bIKE U OOILECTBE.
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POLITICALLY CORRECT EUPHEMISMS IN MODERN ENGLISH

This article is dedicated to the study of euphemistic units in English language that are used to
maintain political correctness. Various classification options for euphemisms are considered. A
method of continuous sampling of materials from periodicals is applied. The study includes an
analysis of the functioning of euphemisms in modern English.
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HHTEPTEKCTYAJIBHOCTb B AMEPUKAHCKHUX ITPEJIBbIBOPHbBIX
JIO3YHI'AX

B oOoxnade paccmampusaromes npumepsvt npedgblOOPHLIX JI03VH208 AMEPUKAHCKUX NOAUMUKOS
C MOYKU 3PeHUs. HANUYUs U UMNIeMEeHMayuy 6 HuX unmepmexkcmyaivHol cesasu. Hcciedyemces
PO UHMEPMEKCMA 8 2/1YOUHHOM NOHUMAHUU CMbLCILA NOAUMUYECKO20 C02AHA U Xapakmepe e20
nepcyasusHo2o 8o3oeticmaus Ha usbupamens. B pesynomame ucciedosanusn 6viiu 6vis61eHbl ye-
moipe uda UHMEPMEKCMYAIbHbIX OMCHLIOK: K COOCMBEHHOMY JIO3YH2Y KAHOUOAMA, K 103VHEY OpY-
2020 AMEPUKAHCKO20 NOTUMUKA, K AKMYAIbHbIM PeaiuiM U K npeyeoeHmHblM (heHOMEHAM.

[TonmuTrYeCcKui JIO3yHT, MHTEPTEKCTyAIbBHOCTh, aMEPUKAHCKUI TUCKYPC, TIOJIMTUYECKUN TUCKYPC,
MEIUATNIOIUTUYECKUM TUCKYPC

Tepmun «uHTEpTEKCTYyaIbHOCTE» ObLT BBeneH 0. Kpucrtesoit B 1967 1. s
0003HaYEHUS SIBJICHUS TEKCTOBOM AMAIOTHYHOCTHU B IIMPOKOM cMbIcie. B cemuoru-
YECKOM aCIEeKTE MO/ MHTEPTEKCTYaTbHOCTHIO TTIOHUMAETCSl OTHOIICHHE OHON 3Ha-
KOBOM CHCTEMBI (HaIlpUMEp, TEKCTa) K JPyroi, COOTHECEHHOE C Hel pedepeHuu-
albHO. B mparmatudeckoMm acmeKkTe WHTEPTEKCTYaJlbHOCTh paccMaTpHUBAETCS Kak
«crienpruyeckas CTpaTerusi COOTHECEHHOCTH C IPYTUMH TEKCTaMU, KaK TOT CIO-
c00, B KOTOPOM OJMH TEKCT aKTyaJM3HpPYyeT B CBOEM BHYTPEHHEM IMPOCTPAHCTBE
JIpYTOii, BhIpaxkasi aBTOPCKUM 3ambicen» [YepHsiBckas, c. 179].

®. AycTepMIonb TPeIIOKUI CBOIO KOHIICTILHIO MSATH YPOBHEM MHTEPTEKCTY-
aJIbHBIX M MHTEPIUCKYPCUBHBIX CBSI3€H B aMEPUKAHCKOM MPE3UICHTCKOM JUCKYpCE,
KOTOpBIE TPEACTABIICHBI B BU/IE KOHIIEHTPHUUECKUX KPyTroB. BHEITHMI ypOBEHb, THC-
KypCUBHAsi WJIM CHCTEMHasi HWHTEPTEKCTyaJdbHOCTh (discursive or systemic
intertextuality), npeacraBisieT co0ol ynoTpeOieHre ONpeAeIeHHBIX JEKCUUECKUX,
CUHTAKCHUYECKHX, rpaMMaTHYECKHX S3BIKOBBIX CpPEICTB, CTaBIIHUX
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CTaHJAPTU3UPOBAHHBIMU B JAHHOM JKaHpE TUCKypca. YeTBepThIid ypOBEHB, YPOBEHb
runeprekcryanbHocTu (hypertextuality), mpencraBiaser coboi B3aMMOOTHOIIICHUS
«rurneprekcT (0oee Mo3HUN TEKCT) — TUIIOTEKCT (00Jiee paHHUM TEKCT)», TIe Mep-
BBbII MOXKET HE CO/IepkKaTh B ce0e MPSIMbIX OTCHIJIOK Ha BTOPOiA, HO MPU ITOM HE MO-
KeT 0e3 Hero CyIecTBoBarh. B kauecTBe runoTekcTa MOHMMAETCSl HE KOHKPETHBIN
TEKCT, @ HeKUH 11a0JI0H, CTaBIIMIA BIIOCIEACTBUU 00pa3lioM sl IPOAYLIUPOBAHUS
HOBBIX TEKCTOB. IpeTHii ypOoBEHb, TEMaTHUECKasi MHTEPTEKCTyallbHOCTh (thematic
intertextuality), BeIpaxxaeTcsi B CyIIeCTBOBAaHUH OINPEACIICHHOTO Habopa MOBTOPSIIO-
mmxcsi B AUCKypce TeM. Ha BTOpoM ypoBHE >KaHPOBON HHTEPTEKCTYalbHOCTHU
(generic intertextuality) mMpoUCXOAUT aKTyalu3allyds CTaHJIAPTU3UPOBAHHBIX PHUTO-
pudeckux (Gpopmyn Ipe3ueHTCKOro IUCKYpca U SKCTPATMHTBUCTUYECKOTO KOHTEK-
CTa, COCTABJIAIONIMX CBOEOOpasue MPEe3UIACHTCKOrO AUCKypca Kak skaHpa. llen-
TpaJdbHBIA yPOBEHb 3aHUMAET TaK Has3blBaeMas MaTepHabHAas HHTEPTEKCTyallb-
HOCTh (material intertextuality), B paMkax KOTOpPOI OCYILIECTBIIIOTCS MPSMbIE WU
CKPBITBIE OTCBUIKU K MpeLeJeHTHbIM (eHoMeHaM. CornacHO MHEHHMIO MCCIeI0Ba-
TeJsI, KIII0YeBOU (DyHKITMEH HHTEPTEKCTA B JKaHPE MPE3UECHTCKOTO AUCKypCa SIBIIS-
ercss (QOopMUPOBAHHE HAIMOHAIBHOW MJICHTUYHOCTH aMEPUKAHCKUX Tpaxk-
naH [Austermiihl, c. 37-38].

Kak y»xe ObII0 3aMEUE€HO, YACTHBIM CIIYy4YaeM MHTEPTEKCTYabHOCTH SIBIISICTCS
pedepennus k mnpeneneHTHBIM (eHoMmeHaMm. B. B. KpacHbix ompexaensieT mpetie-
JeHTHBIE (PEHOMEHBI IO CIEAYIOUTNM MPU3HAKaM: 1) XOpOIIIO U3BECTHBI BCEM MPE/-
CTaBUTEINSIM HAI[MOHAJIBLHO-TMHTBO-KYIBTYPHOTO COOOIIECTBa; 2) aKTyalbHbI B KO-
THUTUBHOM (TIO3HABaTE€IbHOM W 3MOLMOHAIBHOM IUIaHe); 3) oOpalieHue K HUM
B PeUYM NpPEICTaBUTENEH TaHHOTO COOOIIECTBA MOCTOSHHO Bo30OHOBisAeTca. [lon-
pasesisch MO PsiAy MPU3HAKOB HA MPEICICHTHBIE CUTYAIluH, MPEleACHTHBIC TEK-
CTBI, TpELEACHTHBIC UMEHA W TPELEECHTHBIC BbICKA3bIBAHUSA, IaHHbIE (DEHOMEHBI
MOTYT HOCHUThH COLIMYMHO-TIPEUECICHTHBIN (3HAKOMBI TOJIBKO TPEICTABUTENISAM O]I-
HOTO COLIMyMa, HAlpuMep, MpoQecCHOHATBHOT0), HAIMOHAIHHO-TIPEIEICHTHBIN
(3HAKOMBI TIPEICTABUTENSIM OAHOTO HAIMOHAJIBHO-JIMHTBO-KYJBTYPHOTO COOOIIIE-
CTBa) M YHUBEPCAIBbHO-TIPEIIEACHTHBIN (3HAKOMBI JTFOOOMY CpEIHEMY YeJIOBEKY) Xa-
pakrep [Kpacubix, c. 170-174].

B pamkax uccrnenoBanus 0p110 nmpoaHanm3upoBaHo 105 mpeaBeIOOPHBIX JTO3YH-
r'OB aMEPUKAHCKHUX MOJUTUKOB 20-10 1 21-10 BB. U C TTIOMOIIIBIO METO/Ia HAITPABICHHOM
BBIOOPKH B JTAaHHOM JIOKJIafie B hOKyce BHUMaHUS oka3aauch 20 (BKIIOYasi KaMIIaHUU
¢ 1944 1. no 2024 r.), conepxaiux MprU3HaKyu MaTepUaIbHON /WM AKAHPOBOM UHTEP-
TEKCTYaTbHOCTH KaK JIBYX HarOojee y3K0 TOHUMAEeMbIX YPOBHEH HHTEPTEKCTA.

B pesynbrarte rccnenoBaHus yiaaoch BBISIBUTH YETHIPE BUIa MHTEPTEKCTYyalIb-
HOCTH, TPUCYIIHE MPEABHIOOPHBIM JIO3YHTaM KaHAHWIATOB HA TOCT MPE3UJEeHTA
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CIIIA, a umenHo: 1) oTChUTKa KAaHAUIATOM K COOCTBEHHOMY JIO3YHTY OTHOM M3 TIPO-
IUIBIX KOMIAHUM; 2) OTChUIKA K JIO3YHTY WJIM BBICKA3bIBAHUIO JIPYTOTO aMepUKaH-
CKOTO TIOJIUTHKA; 3) OTChUIKA K (aKTy JeHCTBUTEIBLHOCTHU (peanun); 4) COOCTBEHHO
npereneHTHbIe (PeHOMEHBI.

OpauM 13 HauboJIee HAMIAIHBIX IPUMEPOB JIO3YHTOB MEPBOM IPYIIIbI, B KOTO-
PBIX pean3yeTCs] HHTEPTEKCTYabHasl CBA3b ¢ APYTUM NPeABbIOOPHBIM JIO3YH-
rOM TOIO0 JKe KaHJAuAaTa (aapecanTa COOOIICHHUS ), SBISICTCS CEPHS JIO3YHTOB KaM-
nanuu J[. Tpamna (D. Trump) 2020-ro 1.: (1) “Keep America Great” («Coxpanum
Amepuxy senuxou»), (2) “Make America Great Again Again” («Coenaem Amepuxy
cHosa eenukou cnosaly), (3) “Make Our Farmers Great Again” («Coenaem nawiux
Gepmepos cnosa eenuxkumuy). OpUTHHAIBHBIA JO3YHT ‘“‘Make America Great
Again!” («Coenaem Amepuxy cnosa eenuxoti!»), BiepBble UCIOIb30BAHHBINA ATUM
nosuTukoM B 2016 1. B paMKax nepBoi NpeaBbIOOPHOI KaMIIaHUU, MOKHO paccMar-
pUBaTh KaK YaCTHBIA CTydail TUIIOTEKCTA IO OTHOIICHUIO K O0JIee MO3THUM yKa3aH-
HBIM JIO3yHraMm. JlaHHOe OTHOIIEHHWE OCOOCHHO 3aMETHO Ha TpUMEpE CIIOTaHa
“Make America Great Again Again”, MOCKOJIbKY 1O IPUYNHE 100ABICHUS U TTOBTO-
peHus cloBa again NJisl YCWICHHS NEPCya3uBHOTO U BBIPA3UTENHHOTO 3ddeKra, ¢
CEMaHTUYECKOM TOUYKH 3pEHMsI TakoW JIO3yHT ((hpaza) HE MOXKET CYIIECTBOBATh
000CO0JIEHHO, SIBJISISICh BTOPUYHBIM TEKCTOM Ha YPOBHE THUIEPTEKCTYaJbHOCTH.
Taxoke B JTaHHOM ClTydae MPOCIEKUBAETCS U OTCHUIKA K MOJIUTUIECKON PeaTbHOCTH,
a UMEHHO JIeJIaeTCs aKIEHT Ha TOT (PaKT, YTO BO BpeMs HAXOXKJACHHS Ha MOCTY Tpe-
sugenTa CIIA ¢ 2016 no 2020 rr. 1. Tpammy ynanoch ciesiarb CTpaHy CHOBA BEJIH-
KO (TpeCyNIO3uIIns JIO3yHTa) U TeTeph H30MpaTelto mpeiaraeTcsi OTAaTh ToJIoC
3a MOJINTHKA, YTOOBI MOBTOPUTH JAHHBIN yCIleX cHosa. JIBa APyrux MpOW3BOIHBIX
JIO3YHTa MOJTHOCTHIO COXPAHSIOT CHHTAKCUUYECKYI0 CTPYKTYPY OpUTHHANA, OTINYa-
SICh TOJIBKO OJTHOM JICKCEMOM B KaXKJIOM ClTydae: keep BMeCTO make (TIPeCyNIO3UIIHS
Ta xe — «AMepuka crana Benukon npu . Tpamme u ee MOXXHO coxpaHums TaKOBOM,
MPOTOJIOCOBAB 3a KAHAMUIATaY ), farmers BMecTo America (oOpailieHne kK 6osee y3Kou
npodecCUOHANIBHOM Tpymne u3dupareneit).

Kak M3BECTHO, MPAKTUUECKU MICHTUYHBIN MOJIUTUYECKH JIO3YHI “‘Let’s make
America great again” («/lasaiime coenaem Amepuxy cHo8a euKoll») IPUHAIIICKAT
P. Peiirany (R. Reagan) u ucnosib30Bajcsi B paMKax €ro aruTalldOHHON peKJIambl B
1980-Mm r., ognako J[. Tpamm yTBep)aaeT, 4To HE 3HAT 00 3TOM, U, CJIEIOBATEIIBHO,
CO3HATEJIbHO HE 3aKJIabIBAJl MHTEPTEKCTYAIBHYIO CBSI3b B CBOM clioraH. Tem He Me-
Hee, C YUETOM JIaHHOTO (DaKTa, MOKHO CKa3aTh, YTO JUHTBUCTUYCCKOE BHICKA3hIBA-
HUE 0Ka3aJI0Ch BOCIPOU3BOIUMBIM, YTO CBHJICTEILCTBYET O €r0 BBHICOKOH JHUCKYP-
CHUBHOM Y KaHPOBOU UHTEPTEKCTYaIbHOCTH.
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[To TakoMy e MPUHIIUITY peaTu3yeTcsi HHTEPTEKCTyaIbHAS CBSI3b B TIape JIO-
3yHroB /[l. Oizenxayspa (D. Eisenhower): (4) “I like lke” («Mne npasumcs Atiky)
Oosee panHel npeaBpIOOpHOM Kamiianuu 1952-ro 1. u (5) “I still like lke” («Mue 6ce
ewe Hpasumcsa Auxy) Bropoil kammnanuu 1956-ro 1. (Alik — npo3BUILE MOJIUTUKA).
®paza Oynro Obl MPOU3HOCUTCS OT JIMIIA U30UpaTelisd, CTOPOHHHUKA KaHAKUaTa, KO-
TOPBIN OTJa CBOW TOJIOC B MOJIB3Y MOJUTHKA B TIEPBBIN pa3 M HAMEPEH CAENaTh ATO
BHOBb Ha TEKYIIMX BIOOpaX, HE pa304apOBABIIMCH B HEM 3a BpEMs ITPE3UICHTCTBA.

Ko BTOpOI1 rpymme 103yHToB, COAEPKAMNX OTCHUIKY K JIO3YHI'Y IPYroro ame-
PUKAHCKOI0 MOJMTHKA, OTHOCUTCS cioraH (6)“Make America Sane Again”
(«Coenaem Amepuxy cnosa pazymuou») Kanauaara B npe3uneHTsl 2020-ro T.
I'. JIxxoncona (G. Johnson), npeacTaBisioniuii coO0N ajuTIO3UI0 HA YK€ YITOMUHAB-
muiics cioral /. Tpamma. B 1aHHOM cityyae KaueCTBEHHBIN JIUTET great 3aMEHEH
MpujarateyibHbIM sane, OJU3KUM 10 3HAUCHUIO K «pa3yMHbl»: “having a reasona-
ble or healthy mind, or showing good judgement and understanding” [Cambridge
Dictionary]. Takum oOpa3om, IO TPHHIUITY KOHTPACTa «Pa3yMHOCTbY MMPOTHBOIIO-
CTaBJISIETCS «BEIMYHIO» KaK 00Jiee IPHOPUTETHAS IEHHOCTh B KOHTEKCTE TOCYIap-
CTBa, a HOBBIN KaHauAat [, J[KOHCOH MPOTUBOIOCTABIISAECTCS OBIBIIEMY MPE3UIACHTY.

Hpyro#t npumep u3 gaHHOU rpynmsl J03yHroB — (7) “Tanned, Rested, Ready”
(«3acopensviii. Omooxnyswui. [omoswiiiy) — no03yHr kamnanuu b. Jxkunnana
2016 r. UHTEpTEKCTYaIbHAS CBS3b B JAHHOM CJIy4ae 3aKJIFOYAETCS B TOM, UYTO XOTS
9TO (hpa3za HUKOTIA HE SABISIACH O(DHUIIMATIBHBIM JIO3yHTOM Kamranuu P. Hukcona,
37-ro Ilpesunenta CIIA, oHa acCOIMUPYETCS C MPE3UIACHTOM B CO3HAHUHM OOJIb-
IIMHCTBA aMepUKaHIleB enle ¢ 1988 r. mocie nosiBieHus caTupUIecKux GyTO0JIOK ¢
JaHHOU (ppa3oit m m3o0pakeHWeM MoJUTHKAa Ha HarmoHanbHOM Che3/ie MOJIOABIX
pecniyonukanies (Young Republican National Convention). BepositHo, naHHas oT1-
ChUJIKA HE HECET B ceOe TIIyOOKOro MOATEKCTa, T. €. OTCHUIKA Ha KOHKPETHYIO Jesi-
TeJIBHOCTH U 3aciyru P. HukcoHa, a ckopee UMeeT IeNIbl0 MepCya3suBHOE BO3/CH-
CTBHC Ha CO3HAHME M30MpaTesielt uepes NCIoIb30BaHNE TIOMYJIIPHON U y3HABaEMON
B aMEPHKAHCKOM MEIHATOIUTHICCKOM IUCKypce (Ppa3bl YCIENIHOTO IMOJIUTHKA.
[Ipu 3TOM mpumedarenbHO, yTo b. J>KMHAAN HCOIb30Ba JIO3YHT IPEACTABUTENS
TOH ke mapTuu (PecmyOIMKaHCKOM), YWICHOM KOTOPOU sBisieTcst caM. Jlo3yHroBas
dpa3za Takxe npuodpena HOBIM CMBICT B HOBOM KoHTekcTe: b. [[xunman, Oyayun
aMEepUKaHIIeM WHIUMCKOTO MPOUCXOXKICHHUS, YIIOTPEOUIT €e B KOHTEKCTE TOT0, UYTO
«ycTajJ OT BCEX ITHX Pa3rOBOPOB 00 aMEpUKaHIIAX, HAMMMCAHHBIX Yepe3 aeducy, u
YTO OH «3aropeliblii, OTJAOXHYBIIHMIA U TOTOBBIN K 3TOM O0ppOe» (monutudeckoit). Ha
9TO 3asBJICHHE TOJIMTHKA TTOCJIEIOBAja KPUTHKA CO CTOPOHBI JTMOEpPaTbHBIX JICSTEe-
JIeH, CUUTAIOIINX, YTO TEM CaMbIM OH OTKAa3bIBAC€TCS OT CBOCTO MPOUCXOKICHUS.
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[Tpsimoli OTCBUTKON K yHOMSHYTOMY paHee B aokiaze jo3yHry I like lke”
J. Diizenxayspa siBisiercs to3yHr M. Ilenca (M. Pence) 2024 r. (8) “I Like Mike”
(«Mne npasumcs Maiiky), B KOTOPOM HMs TTOJUTHKA, Maik, pudmMyeTcst ¢ Ipo3BHU-
uiem ObiBiero npesusenta CIIA u3 no3yHra-opuruHana.

[IpuMeyaTenbHON SIBISETCS UHTEPTEKCTYAIIBHOCTD, PEAIN30BAHHAS B JIO3YHIE
kaumuaara 2016-ro r. X. Kimuaron (H. Clinton) (9) “When they go low, we go high”
(«Ko2oa onu onyckaromcsi HU3K0, Mbl NOOHUMAEMCSl 8b1COKOY). OpUTHHAIBHBIM
TEKCTOM K 3TOMY cJIoTaHy siBisieTcs hpasza u3 peun M. Ob6amsl (M. Obama), mpous-
HeceHHast B uHTepBbIo “The New York Times” B 2016 r., ¢ mocieayonmm nosicHe-
HueM: « “Tloonumamscs évicoxo” (going high) ne osnauaem, umo 6ol ne uyscmey-
eme OOU UMY Y 86aC HEM NPABA HA SIMOYUU ... IMO O3HaAYAem, 4mo 8aula peaKyusl
0oJ19cHa ompadcamsv peuieHue npoonemvl. OHa He 00NHCHA ObIMb 8bI36AHA 2HEBOM
unu mcmumenvHocmoioy. Vicnonb3oBaHue 3TOM (pa3bl B KadyecTBE JO3YHra
X. KnuHTOH 110 CyTH ABISETCA NOBTOPEHUEM HAPPATUBA IEMOKPATUYECKOM TAPTHH,
MMEIOIIUM LENbI0 JUCKPEAUTALMIO OMIOHEHTA B IU1a3ax u3Oupatens (Mo «MbD»
MOAPa3yMEBAIOTCS MPEICTABUTENN JEMOKPATOB, MO «OHWY» — PECITyOJIMKAHIIbI ).

Haxkower, ncropudeckuii o3yHr (10) “Don't Swap Horses in the Middle of the
Stream” («Koweii na nepenpase mne mensiomy») aBtopcTBa A. JIMHKOJIbHA
(A. Linkoln), ncriosp30BaHHbIN IS KAMIIAHUH TI0 TIEPEU30paHKUIO Ha BTOPOM Tpe-
3UJIEHTCKUI cpoK B 1864 r., W3HAYaIbHO cOJEpXall B ce0€ OTCHUIKY K peajiuu
(3KCTPAJIMHIBUCTUYECKU KOHTEKCT), & UMEHHO mepuoAy ['pakaaHCKOW BONHBI
(horses). 3arem ObUT 3aMMCTBOBaH W TIOBTOPHO HCMONb30BaH @D. Py3BenbToM
(F. Roosevelt) B 1944 r. nns nepen3Opanus Ha 4-i MPE3UACHTCKUI CpoK. B maHHOM
ciydae cpabortana anajorus mexnay ['paxnanckoit u IlepBoit MupoBOi BoHAMU
KaK CJIOKHBIMH M HE3aBEPLICHHBIMU IIEPUOIAMH, BO BpEMSI KOTOPBIX, KaK ITOAPa3y-
MEBAETCs, HE CJIEYET BHOCUTH CEPhE3HBIE U3MEHEHHSI B CHTYALlMIO U MEHSATD IOJIN-
tudeckoro juaepa [ The Free Dictionary]. OmHako 3TOT cily4aid HHTEPTEKCTYaabHO-
CTH TaK)K€ MO>KHO OTHECTH K IIPELIEICHTHBIM (peHOMEHAM, T. K. JaHHas Ppasa crana
IIMPOKO M3BECTHOM 3a MpeAesiaMd aMEPHKAaHCKOIO MOJUTUYECKOTO JHUCKypca
U JaXe 3a MpeAesiaMd aMEPUKAHCKOr0 HAllMOHAJIbHO-JIMHIBO-KYJIBTYPHOTO COO00-
ectBa: onpeaencuue ahopusma ects B “The Free Dictionary”, a B pycckuii si3bIK
¢dpaza BolLIA B yCTOMYMBOM MEPEBOJIE «KOHEl HA Nepenpase He MEHI0Om.

K Tpetbeil BbIZICICHHON MOATPYIITE MPEABLIOOPHBIX JIO3YHTOB C OTChLIKAMU
K (aKTy AefCTBUTEIbHOCTH MOXXHO OTHECTH MHOKECTBO JIO3YHTOB. B naHHOU
CTaTh€ MPUBEICHBI TPU NpUMepa ISl JEMOHCTPALIMKA JAHHOTO BUAA UHTEPTEKCTY-
aJIbHOCTH KaHPOBOI'0 ypOBHs. B kauecTse nepBoro npumepa — jo3yHr /1. V. byma
(G. W. Bush) 2004 r. (11) “A safer world, and more hopeful America” («boaee 6e3-
onacHvli mMup u 0Oonee ob6Haldedxcusaowas —Amepuxay), OTCHUIAIONIMN
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K MOCJEACTBUAM Teppopuctudeckux atak 11 centsops 2001 r. B no3ynre ummim-
nupyercs Aekiaapupyemasi Oyayuias MojJuTHKa KaHauaaTa ¢ aKIEHTOM Ha HE00Xo-
JUMOCTH TIOBBIIICHUS HAIIMOHAJTILHOM 0€30MacHOCTH CTpaHbl U 0€30MacCHOCTH
B MUPE B CBSI3U C MPOU3OUICANIUMU COOBITUSIMH, T. €. UMEET MECTO OTChUIKA K TEKY-
LIEH MOJIUTUYECKOU PEATIbHOCTH.

B no3ynre P. Pefirana kammnanuu mo nepenszopanuto 1984-ro roma (12) “It's
Morning Again in America” («B Amepuxe chosa ympoy) noa Metadopoit «yTpay
NoJIpa3yMeBaeTcs yiydlleHne skonomuueckoil cutyauuu B CIIIA nocine peneccun
Hayaya 1980-X rr., KOTOpOoe Npon30uuIo Onarofaps Npe3uACHTCTBY MOJIUTHKA. Ta-
KM 00pa3oM 3/1eChb BHOBb MCMOJB30BaHA aUIIO3Us HA TEKYIYI0 OOCTaHOBKY
B cTpaHe. OCHOBOW MHTEPTEKCTYAIIbHOCTH B JJAHHOM CJIy4ae SIBJIAETCS YCIIEX IpPOo-
BOJMMOM MOJUTHKHU YK€ OBIBIIETO Ha MOCTY MPE3uACHTa KaHauaaTa.

OTAMYHYI0O OT PACCMOTPEHHBIX MPUMEPOB HMHTEPTEKCTYAJIbHYIO OTCBHUIKY
K 9KCTPAJIMHTBUCTUUECKOMY KOHTEKCTY, 8 UMEHHO OCHOBHOMY POJY JAEATEIbHOCTH,
WIM MHAa4Ye TOBOPS, O3KrpayHay KaHauaaTa, coaep:KuT B cede no3yHr []. Kaprepa
(J. Carter) 1976 r. (13)“Not Just Peanuts” («He npocmo apaxucy). Ilpexne yem
ctatb 39-m [Ipesuaentom CIIIA JI. Kaprep Obu1 hepmepoM 1o BeIpaliuBaHuio apa-
XHCa, a B €r0 MPEIBHIOOPHOM JIO3YHI'e OTpaKeHa Ues TOT0, YTO KaHAUAAT 001aaeT
TaKKe JPYTUM OIBITOM /WK KBaTU(PUKAIIMEen, HEOOXOIUMBIMH JIJIsl TOJTUTHYECKON
JOJIKHOCTH.

I{enTpanbHbIi YPOBEHb MAaT€pUAIBHON HHTEPTEKCTYaJIbHOCTH IPEACTABIICH
OTCHLIIKAMHM K COOCTBEHHO NpeneleHTHbIM ()eHOMEHAM B CIIOraHax. YIalocCh
HAUTU JBa CilydYas aJUIKO3MM HA XYHOKECTBEHHBIN IMOAITUYECKUN IPELEACHTHBIN
TEKCT U3 MAcCCOBOM KyJIBTYpbI, & UMEHHO: HEO(UIIUAILHBIN JIO3yHT, aKTUBHO HC-
noJsib30BaBIMiics croponHrkamu I. Tpymana (H. Truman) Bo BpeMst €ro kamMnaHuu
B 1948 1. (14) “I'm Wild About Harry”(«A 6e3 yma om 'appuy) (SBIAsI€TCA CTPOUKOM
13 OJIHOMMEHHOW NeCHU, HanmucaHHoi B 1921 1. u ucnoaHeHHOM BriepBbie Ha bpon-
Bee); a Taxke sio3yHr [I. Keppu (J. Kerry) (15)“Let America be America Again”
(«Ilycmb Amepuxa cnosa cmanem Amepuxoiiy) 2004 r. (3ariaBHas CTpOYKa MOIMBI
JI. Xs1o3a — L. Hughes). B nepBom ciyuae BbIOOp LUTATHI 151 T03yHTa 00YCIIOBIIEH
COBIIJICHUEM UMEHU JUPUUYECKOTO reposi MECHU C UMEHEM MoJiuTuka. KoMMmyHHKa-
THUBHAS 1I€JIb 3TOTO JIO3YHTra PEAIN3yeTcs MOCPEICTBOM TOTO, UYTO OT UMEHH MOTEH-
[[HAJILHOTO HW30MpaTens BbIpakaeTcss cuibHas cummatus (Wild) k kanauaary.
Bo BTOpOM cilyyae Ha OCHOBaHMM KOMMEHTapHs OJHOTO U3 CIIMYPAUTEPOB KaH]IU-
J1aTa, MOSICHSIOILIETO CMBICIT CIIOTaHa, MOYKHO CEJIaTh BBIBOJI, YTO B JAHHOM JIO3YHI€
HET MecTa MIyOOKOM OTChUIKE K IEHHOCTHOMY MOCBUTY MPELIEIEHTHOTO TEKCTA, T. €.
ctuxoTBopeHus JI. Xpi03a, HO «3TO 3asBJIIEHUE O TOM, UYTO CIIOMAHO, U O TOM, YTO
YTO-TO CIIOMAaHO, a TaKXXe€ ATO 3asBICHHE O HANEKAE U CTPEMIICHHM» B OoJiee
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W30JIMPOBAHHOM KOHTEKCTE (hpa3bl. OTHAKO CaM TOJUTUK ITUTHPOBAI YETBEPOCTHUIIIHE
U3 TI09MBI B CBOEH MyOJMYHON peud U, HAlpUMeEp, CBA3bIBAT HEOOXOIUMOCTh AMe-
PHUKH «CTaTh CHOBa AMEPUKOI» C TeM, YTOOBI CIIPABUTHCSI C IHEPTETUUECKOM MpooJie-
MO 3aBUCUMOCTH OT HHOCTPAHHOM HE(PTH, TEM CaMbIM BKJIA/IbIBasI B JIO3YHT COOCTBEH-
HBIN JOMOTHUTEIBHBIN CMBICIT, KOTOPBIA OTCYTCTBYET B OPUTHHAILHOM TEKCTE.

Taxoke K mpereeHTHRIM (PeHOMEHaM B TIPEIBBIOOPHBIX JIO3YHTaX MOYKHO OT-
HECTH HCIIOJIb30BAHHE MOCIOBUI] U (Ppa3e0IOru3MOB, KOTOPhIE pacCMaTPUBAIOTCS
B Ka4eCTBE HAIIMOHALHO-TIPEIICICHTHBIX BhICKa3bIiBaHWW. Cpeu HUX OJIWH CJIIOTaH
kammnaauu 2024-ro r. — (16) “Pay It Forward” («Otmmatum qo6pom») K. Cramnrona
(C. Stapleton), a Taxxke uerblpe cinoraHa kamnanuu 2016-ro r.: (17)“Slow and
Steady Wins the Race” («Tuwe edewv — Oanvuie Oyoewny) P.Iloma (R. Paul),
(18) “Telling it like it is” («loeopsa ece kax ecmv») K. Kpuctu (C. Christie),
(19) “Stick it to the man by voting for a woman” («/aoum omnop myxcuune, npoco-
nocosas 3a sxcenuyuny») U (20) “Love Trumps Hate” X. KnuntoH («/I10606b nobesic-
Ooaem HeHagucmbvy). B mocneqHem J03yHre Takke MPUCYTCTBYET SI3BIKOBAsI WIpa:
Trump Kax TIaroj «mooexaaTh» U GaMuIHs MOTUTHICCKOTO ormmoHeHTa. CTOUT 1mo-
SICHUTB, 4TO B J1o3yHre (19) X. Kiunrown “Stick it to the man by voting for a woman
UCITOJIb30BaH ¢pazeosiorusm “stick it to the man”, ynorpeOnusromuiics B s3bIKe AJis
MPU3bIBA 0KA3aTh COMPOTUBIICHUE B IIMPOKOM CMBICIIE U OOPOTHCS MMPOTUB YCTOSIB-
IIMXCS JOKTPUH W/WIIH BIIACTH, IPABUTENBCTBA B Oosiee y3KkoM 3HaueHuu. M3BecTHO,
yTo (paza npuodpena uzBectHocTh B CIIIA B 1960—70-X IT. B mepuroj, aKTUBHBIX
MPOTECTOB MPOTUB PA3TUIHBIX ()OPM YTHETCHHUS.

Takum 00pa3oM, HHTEPTEKCTYATbHOCTh SABJISETCS PACIPOCTPAHECHHBIM B aMe-
PUKAHCKOM TMOJUTHYECKOM JUCKYpCe SIBICHUEM. AMEPUKAHCKHE MTOJIUTUKU B CBOUX
MPEBHIOOPHBIX AarUTAIMOHHBIX JIO3YHTaX aKTUBHO MOBTOPSIOT COOCTBEHHBIE JIO-
3YHTH TPOIUIBIX KaMITaHUW KaK B HEM3MEHHOM, TaK M OOHOBJIEHHOM BHUJE, KOTna
JKEJIAIOT CJENIaTh aKIEeHT Ha (pakTe MOBTOPHOTO BBIIBMXKCHHS HA TMOCT; a Takxke Oe-
PYT 32 OCHOBY JIO3YHTH JIPYTHUX U3BECTHBIX U MOJIOKUTEIIHHO MTPOCIIABIICHHBIX B aMe-
PUKAHCKON UCTOPHUH U OOIIECTBEHHOM JIMCKYPCE MOTUTHKOB, KaK MIPaBUJIO, TIPUBEP-
JKCHIIEB TEX KE MOJIMTHUCCKUX MapTHil v B3MSI0B. C 11EIbI0 OCBEIOMUTD MTOTCHITH-
aJbHOTO M30MpAaTessi O CBOUX MOJIUTHYECKUX IEHHOCTSX U HANPaBJICHUU OyIyIien
MOJINTUKH, KaHIUJAThl OTPAKAOT B JIO3YHraX TEKYIIUE TMOJUTHYECKUE pealin,
a MCTIOJIb30BaHUE MPEIEACHTHBIX (DEHOMEHOB, 3HAKOMBIX OOJIBIIIMHCTBY aMEpPUKaH-
CKUX TPaXKJaH, TAKUX KaK CTPOYKHU U3 MECHU WM TMOAMBI, ITOCIOBUIIBI U hpa3eosio-
TH3MBI, TIO3BOJISICT CACNATh JIO3YHT 3BYYHBIM, JIEKCHUECKH BBIPA3UTEIBHBIM U 3aI10-
MUHAOIMUMCS. TakuM 00pa3oM, BCETO BBISBICHO YETHIPE THIA MHTEPTEKCTYaTbHBIX
pedepennuii: K COOCTBEHHOMY JIO3YHTY KaHIWJIaTa, K JIO3YHTY JIPYroro aMepuKaH-
CKOTO TIOJINTHUKA, K aKTyaJIbHBIM PEIUSIM U K MPELeICHTHBIM ()EHOMEHAM.
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IBUJAEHIUAJIBHBIE CPEACTBA B PYCCKOA3BIYHOM
MACCMEJUHAHOM SKOJOTHMYECKOM JUCKYPCE

Ilpu Hanucanuu nyoOIUYUCIUYECKOU CMAMbU, 0COOEHHO HA IKOLOSUYECKYI0 MEeMAMUKY, A8mopy
mpebyemcsi 0053amenvHO NPubecHymsv K UCNONb30BAHUIO IBUOCHYUAILHBIX CPeOCm8, 4mobbl 00-
Hecmu 00 peyunuenma, 4mo NpeocmasieHnas uHgopmayusi 00CMosepHa U Oblia NOIYYeHda U3
HAOEJCHbIX UCMOYHUKOS. B danHotl cmamve paccmampusaomcs NOHAMUs «Kame2opusi 268U0eH-
YUATLHOCMUY U «IKOTOSUHECKUTI OUCKYPCY», AHATUSUPYIOMCSA 0COOEHHOCIU PYCCKOAZBIYHO20 IKO-
JI02UYECK020 OUCKYPCA, a MAKHCe HA KOHKPEMHbIX NPUMEPAx, OMoOPAHHBIX U3 OCHOBHBIX HOBOCHI-
HbIX UcmouHuxo8 P®, paccmampugaemcs, Kakoll mun 36U0eHYUATbHBIX CPEOCME 8 PYCCKOA3bIY-
HbIX NYOTUYUCMUYECKUX CIAMbAX HA IKOLOSUYECKYI0 MeMamuKy ecmpeyaomces yauje ecezo. Pe-
3YIbMAMOM UCCTIe008AHUSL SGNAEMC ST COCMABIeHUe COOCMBEHHOU KAACCUDUKAYUU I8UOEHYUATb-
HbIX CPeOCme, KOMOPYIo MONCHO UCNONb3068AMb 6 OAIbHEUUUX UCCIe008AHUSX PYCCKOAZbIYHO20
9KONOUHECKO20 OUCKYPCA, A MAKICe NPU HANUCAHUE NYOTUYUCIUYECKUX IKOIO2UYECKUX Cmamell.

OBUACHIIUAIBHOCTD, 3BUICHIIMATIBHBIC CPEICTBA, TUCKYPC, SKOJIOTHYECKUN JTUCKYPC

DKOJIOTHS M OXpaHa OKPY>KaIOIIEH Cpelbl O4eHb BaKHBI JJIs HAIIIETO OOIIECTBA.
Bonpock! skonoruu akTUBHO 00CY>KIAOTCSl HAa BCEX YPOBHAX, MMOITOMY TEKCTHI Ha
HKOJIOTMYECKYI0 TEMaTHKy BCTpEYaroTCsl BO BCEX THUIAxX JUCKypca. B pesynbrare,
JIMHTBUCTHI BCE OOJIbIIIE HAYaIX MPOSIBIIATE UHTEPEC K U3YUEHUIO SI3bIKa B KOHTEKCTE
IpEeCTaBICHUN YesioBeKa 00 OKpyKaroliel cpeie. DTo MPUBEIO0 K BOSHUKHOBEHHUIO
TAKOTO SI3bIKOBOTO SIBJICHUS KaK 3KOJIOTUYECKUN AUCKYPC.

[lepBbie ymoMuHaHUsI 00 IKOJIOTHMUECKOM JIHUCKYypCE BCTPEYArOTCS B paboTax
3apyOeKHBIX ydeHbIX. OTHUM U3 TAKUX MOHYMEHTAJIBHBIX TPYIOB B 3TOU 00IacTH
apnsgercs padora Jx. Jpuzeka «The Politics of Earth: Environmental Discourse»
[Dryzek, 2005, c. 20]. Cormacuo [Ix. [dpuzexy [2005], sxomoruueckuit [UCKypc —
3TO, MPEXK]IE BCETo, CIOco0 Mo3HaHMUs OKpyXkaromiero mupa. [Ipu atom ¢ skonoruye-
CKUM JTUCKYpCOM CTaJIKMBAIOTCSI B CBOEH Mpo(ecCHOHANIbHON AESTENbHOCTH HE
TOJILKO 3KOJIOTH, HO U MTOJIMTUKU, YUHOBHUKH, FOPUCTBI, )KYPHAJIUCTHI U MHOTHE ApY-
THe, B TOM YHcCie, U 00braHbIe Tionu. JIK. JI3pu3ek IeauT dKOIOTUYECKUN TUCKYPC
Ha peQOpPMUCTCKUI M paJuKaJIbHbINA (Kyla BXOAST JUCKYPC pEIIeHHs Mpoliaem
U IUCKYPC YCTONYMBOTO Pa3BUTHS, TO €CTh PACCMAaTPUBAETCSI BIUSHUE TOCYapCTBa
Ha pelIeHHE SKOJIOTHUECKUX MPOodsieM).
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B Poccun nzydyenneM gaHHo#M npoOiIeMaTuKy 3aHUMAIOTCS TAKUE YUEHbIE Kak,
Hanpumep, E. B. IBanoBa [MIBanoBa, 2007], kotopas Ha€T cieayroiiee onpeace-
HUE: «IKOJIOTUYECKUI JUCKYPC MPEACTABISAET COOOM COBOKYITHOCTh YCTHBIX M ITUCH-
MEHHBIX TEKCTOB Pa3IMYHBIX (YHKIIMOHAIBHBIX CTUJICH U dKaHPOB, 00YCIOBICHHBIX
cUTyalren oOIIeHUs Ha HKOJIOTHYECKHUE TeMBI. TakuM 00pa3omM, TOJTBKO TEKCThI IKO-
JIOTUYECKOM TEMATUKH (O IPUPOJIE U OKPYKAIOLIEH CpeJIe) OTHOCATCS K IKOJIOTHUYe-
ckoMy nuckypcey» [MBanosa, 2007, c. 3].

CerozHsi CylIECTBYIOT pa3IMYHbIE BUJIbI SKOJIOTHYECKOro AucKypca. Ho, Tak kak
B HacTosllee BpeMsi 0co00€ BIMSHUE Ha PELIUIIMEHTA, HA €r0 CO3HAHUE U JIEUCTBHS,
OKa3bIBaIOT HOBOCTH, TO XOTEJIOCh ObI PACCMOTPETH TOJILKO OJUH BUJI JUCKypCa —
NyOIUIIUCTUYECKUH, YIEIUB 0C000€ BHUMaHUE TOMY, KAKUMH CPEICTBAMU TOJIb3Y-
IOTCSL ABTOPBI MTyOIUIIMCTUYECKUX CTaTeH, YTOObI JOHECTU JI0 YUTATENsl MBICIIb, YTO
UCIIONIb3yeMas UMHU B pabote uHpopMalus T0CTOBEPHA, € MOKHO JTIOBEPATh U HC-
MOJIb30BAaTh €€ B JaibHEHIIIEM (HalpUMep, TOBOPS 00 KOIOTUH, HH(OpMaIus, mpeio-
CTaBjsieMass B HOBOCTHBIX HCTOYHMKAX, MOXKET MOTHMBHPOBATh YEJIOBEKa HadaTh
Jyy41ie 3a00TUTCs 00 OKpY’KaroILel cpesie, CTaTh yYaCTHUKOM BOJIOHTEPCKOTO JIBHIKE-
HUS1, CTUMYJIUPYET 3aHATHCA ePepadOTKOM OTX0I0B U mpouee). [t aToro ooparumces
K MTOHSTHIO KaTETOPHS SBUJICHIIMATBHOCTH U 3BUJICHIIMATIBHBIEC CPEJICTBA.

B coBpeMeHHOI TMHIBUCTUKE TEPMUH «IBUICHIIMATIHLHOCTDY MOSBISIETCS B pabo-
tax @. boaca [Boas, 1911]. ABrop BBOIUT TepMuH “evidential”’, Ha3bIBasi UM HE IpaM-
MaTUYeCKyr0 KaTeropuio B COBPEMEHHOM MOHUMAaHUM, a ofHy U3 e€ rpammem. Ocoboe
BHUMAaHHE YUCHBIH yIeseT rpaMMaTHUeCKOMY XapakTepy (PyHKIIMOHUPOBAHUS IBUICH-
[IUAIBHOCTH B SI3bIKaX MHACUCKUX TUIEMEH, KaK OTIMYUTEIILHON YEpPThl JAHHOTO SI3bIKa
OT eBponenckux a3b1koB [ ImynrsH, 2011, c. 352].

OCHOBBI TUIIOJIOTUYECKOTO U3YUYEHHS] COBPEMEHHOM KaTeropuy 3BUJICHINAIb-
HocTH ObLTH TIoNokeHbI P. O. SIkoGconoMm B pabote «Shifters, verbal categories and
the Russian verb». Tak SIko6conom [Axobcon, 19972] Gbura onucana cieayromas
KaTeropusi, koropas Obula MMEHOBaHa Kak «evidential» («3acBUAETENHCTBOBAH-
HOCTB» ), KOTOpas yKa3blBaja Ha TO, OTKy/a Obla rnoxydyeHa nagopmanus (e€ ucTou-
HUK). YUeHbId TmpemsiaraeT CJlAeAyIIIMe CHocoObl TOMy4YeHUs UH(POPMALIUU:
1) ot mpyroro nuna (quotative, hearsay event), 2) moraikud ¥ TMPEAMOIOKCHUS
(presumptive evidence), 3) cOOCTBEHHBI OMBIT TOBOpPSIIETo (memory evidence)
u 4) cuel (revelatory evidence) [Sko6con, 1952, c. 135].

B 1enoM, 3BUICHIIMATBHOCTD MPEIOIAraeT OTPaKEHUE OTHOILICHUSI TOBOPSI-
HIET0 K COJIEP>KaHUI0 COOOILEHHUS, @ UMEHHO YTOYHSIET UICTOYHMK MepeaaBaeMoil H-
dbopmanuu. J[aHHOE 3HaHKWE MapKUPYETCs CHelUalbHbIMU JEKCUYECKUMHU, MOp(dO-
JIOTUYECKUMH WJIM CUHTAKCUYECKUMU Cpe/icTBaMH. B kadecTBe Takux CpeiCcTB MO-
JKET BBICTYNMATh OJKCIUIMKAITUS WMCTOYHMKA HWH(OpPMAIMU: HMCTOYHUKOM MOXKET
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CIIY’)KUTh TIPSIMOE CBHJICTEILCTBO (COOCTBEHHBIC HAOIIONECHUS TOBOPSAIIETO, UYyB-
CTBEHHOE BocHpusaTHe (haKkTa) WM HEMPSMOe, KOCBEHHOE CBHUIETENLCTBO (MHDOP-
Mallys, MOJy4YeHHasi OT JAPYTUX JHII, JIOTHUYeckoe ymo3akitoueHue) [KosuHiesa,
2007, c. 14-16].

Jl1st Toro, 4ToObl MOHATH, KAKKE TUIBI ABUICHIIMAIBHBIX CPEACTB Hauboliee
pacupoCTpaHEHbl B COBPEMEHHOM PYCCKOSI3bIYHOM 3KOJIOTHYECKOM JIMCKYpCe
U, B JaJIbHEHIIIEM, KJIaCCU(PHUIIUPOBATH UX, PACCMOTPHUM CIICAYIOIINE TPUMEPHI, B35I-
ThI€ U3 HANOOJIEE TIOCEIIAEMBIX PYCCKOSI3bIYHBIX HOBOCTHBIX IIaT(GOpPM, TAKUX KaK
TACC, PUA Hosoctu u PBK Life.

Tax, pe3ynbTarbl UCCIEAOBAHMS MTOKA3bIBAIOT, YTO MPU HAMUCAHUM CTaTeH aB-
TOPBI Yallle BCETO CChUIAIOTCS Ha MPSMbIe UCTOYHUKUA MH(OpMAINKM, a UMEHHO Ha
KOHKPETHOIO YYEHOTO WJIM HAyYHYI0 OpraHH3alHuIo;

1) «Kax ommemuna doxmop xumuueckux Hayk 3asedyouiasn 1adopamo-
pueii npogunovrnozo paxyromema MI'Y Hpuna Ilepmunoea, s¢hgexmusrnocms
copbeHmos 3a8ucum om HeCKOIbKUX ()aKmopos: KaKoe 8eujecmaeso, 8 Kakou cpeoe
U npu Kakou memnepamype Hys#cHo coopamuy [https.//tass.ru/obschestvo/22768799,
oama obpawenus — 22.01.2025].

2) «Buvibpocel memana om 63pwi606 Ha cazonpogodax "CesepHuiti nomox"
u "Cesepnuiii nomox 2" cpasHumul ¢ gvlopocamu om sxcnayamayuu 10 muniuonos
asmomoouneti 6 meuernue 20 1em, 3aasun euye-npesudenm Poccuiickoit akademuu
Hayk (PAH) Cmenan Kanmwvikoe 6 xooe gvicmynieHus Ha IKCHEPMHOM COBeme KO-
mumema 10coOymvl no 9KON02UU, NPUPOOHBIM DECYpPCam U OXpaHe OKpyicaroujel
cpeovly  [https://ria.ru/20230220/metan-1853172964.html, nara oOpamenuss —
10.12.2024].

3) «llo cnosam 2nagno2o cneyuanucma 1€0060u U 2uOPOMeEmMeopoIoZu-
yeckoil ungopmayuu ApKmuuecKko2o0 u GHMAapKMU4ecko20 HAy4HO-uccied0sa-
menvckozo uncmumyma Ilonunvr Conowyk, omkonosuwiuii Kycok 160a cocmag-
nsiem NPUMEPHO 2% NIe0AHO020 eueanmay
[https://www.rbc.ru/life/news/67a0b0e79a7947f9¢2d3456d, nara oOpamienus —
04.02.2025].

B nanHBIX mpuMepax Mbl BUAMM, YTO MPU HATMCAHUU CTAaTel aBTOPHI prbe-
raloT K MCIOJIb30BAaHUIO TAKOTO THUIIA ABUJICHIIMAIBLHOCTH, KaK KOCBEHHAs OIOCpe-
JIOBaHHAs, @ UMEHHO CCBHUIAIOTCSI HA KOHKPETHOE JIUIO (TOTO, KTO COOOIIHII CBEJIE-
HUS) — JOKTOP HayK, BUIE-TIPE3UACHT, CIICITUATUCT. YTOOBI yCHIIUTD Y UATATENS TyB-
CTBO JIOBEpHS K UCTOUYHUKY JaHHBIX, aBTOPHI Takke npenoctasisitor DO yenoBeka
(pELMIUEHT MOXKET CAMOCTOSATEJIbHO HAWTH BCIO MH(GOPMAITUIO O IAHHOM YEJIOBEKE,
U3YYHUTH Ipyrue pa3paboTKH 3TOTO yueHa U c(hopMHUpOBaThH COOCTBEHHOE MHEHHE B
OTHOIIEHUH HEro), ero MecTto paldoThl (Yalie BCEro HTO HANMEHOBAHHE
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YHUBEPCUTETA, OpTaHU3AINH WK Kadenpsl, KOTopas CIeHaIu3UPyETCs B TOM 00-
JacTH, 0 KOTOpOM Obljla HamMcaHa CTaThs) M HAYYHYIO CTENEHb (KaK MOKa3aTelb
TOT0, KAKOE TMOJIOKEHUE 3aHUMAET JIaHHOE JIMII0 B HAYYHOM COOOIIIECTBE).

Xotenoch Obl OTJEIBHO OTMETUTh CTaTbU, MyOnIuKyeMble rmatdopmoit PUA
HoBocTu. 3aech KypHaIUCTBl HE TOIBKO YKa3bIBAIOT, KTO UM COOOIIMI HH(pOpMa-
IIUI0, HO M CCHIJIAIOTCS Ha W3BECTHBIC HAyYHBIE )KYPHAJIBI, B KOTOPHIX MyOJIMKOBA-
JIUCh UCCJIENIOBaHUs, O KOTOPBIX OyleT paccKka3aHO B CTaTh€ B JaJbHEHIIEM. ITO
MPUBOJUT K TOMY, YTO PECIIMITUEHT HAYMHAET OOJIBITIC BEPUTh IIPEICTABICHHBIM JIaH-
HBIM, BEJIb HE BCE UCCIICOBAHUS MOTYT OBITh OITyOJTMKOBAHHBIX B MEKTYHAPOTHBIX
HAyYHBIX KypHajax:

4) «Hoevlii memoo kouwmponsa 3a2psa3HeHull 800bl, KOMOPbIU NO360JISeM
BbIABAAMb BPEOHblE Beuyecmea be3 83must OONOIHUMENbHBIX NPoo, pazpabomanu
yuenwvte Bonel'TY. [lo ux croeam, 3mo no3goium coxpamums 8pems peakyuu Ha
copoc cmourwvlx 800 00 30 npoyenmos, a 3ampamsl Ha 1AOOPAMOpPHbLLE UCCTE008a-
Husi — 0o 20 npoyenmos. Pezynomamur onybnuxosanvl 6 sxcypHane Applied System
Innovationy [https://ria.ru/20241111/nauka-1982721365.html, nara oOpamenus —
20.12.2024].

5) «Texnonoeuro nonyyenusi 6000pooa uz meepobIX KOMMYHAbHBIX OMX0008
¢ ucnonvzosaruem sooopociei npednoxcunu yuenvte CII6I1Y. 1o ux cnosam, 0obas-
JIeHUe OUOMACCbL MUKPOBOOOPOCJel poOd XJI0PeLNa HA MyCOpHble NOTUSOHbL )CKOPsiem
copadicusarue omxo008 05 nepepabomku "ceanounvix" 2azos 6 6u06000poo. Pezynb-
mam  npeocmaenen 6 International Journal of Hydrogen Energyy
[https://r1a.ru/20240625/nauka-1955054286.html, nara obpamenus — 07.10.2024].

B nmpumepax (4) u (5) Mbl BUIUM, YTO aBTOPHI BHOBb CCHUIAIOTCS HA MPSMOM
HUCTOYHUK MHPOpMaIUU (KOHKPETHOE JIUIIO0), OTHAKO, B KAYECTBE Criocoda Bepudu-
KalliK SBUJICHIIMATILHOCTH, MPUOETAIOT K TOMY, YTO YKa3bIBAIOT HA3BaHUE HAYYHOTO
U3JIaHus, TJE UCTIOIb3yeMbIC B CTAThAX JaHHBIC ObUIA paHee OMyOIUKOBAHHBI.

Kpome Toro, 66110 OTMEUEHO, YTO, CChLIAACh HA UCTOYHUK MH(POpMAIINH, aB-
TOPBI MyONMUIIMCTHYECKUX CTAaTeH MPUOETAOT K CIOKHOMOTYMHCHHBIM MPETOKE-
HUSIM, B TJIJaBHOW YacTU KOTOPOTO pacIioyiaratoTcs miarojibl ¢ GyHKIHMEH peHappa-
THBA — COOOIIACTCS, TOBOPUTCSI, OOBSICHIETCS U JAPYTHE, T.€. MPSIMON NCTOYHUK WH-
dbopManu OTCYTCTBYET, HO PEIUIIMEHT BCE PaBHO MOHUMAET, YTO OBLT HEKTO, KTO
3THU CBEJICHUS MIPEI0CTABUI (IpUMEPHI 6-7):

6) «B nayunou pabome 2oeopumcsa, umo HulHewHUe YCUIUs N0 COXpaHe-
HUI0 NPUPoObL HedoCma-
mounwly [https://www.rbc.ru/life/news/63a5a5349a794761ae430b22, oama obpa-
wenus — 03.09.2024]
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7) «Omo 2060pum o0 mom, 4mo OaIbHEUWUL poCm memMnepamyp 8 9K6d-
MOPUATILHBIX U MPONULECKUX De2UOHAX 3eMau 6 pe3yibmame 2100a1bH020 NOmen-
JleHUs ~ npugeoem K  3AMEMHOMY  NAOEHUIO  YPOMCAUHOCMU  KAKAOY»
[https://nauka.tass.ru/nauka/23142697, nara oopamenus — 14.02.2025]

Tpetuii cioco6 BeIpaXXeHHE IBUICHIIMATILHOCTH B PYCCKOSI3bIYHOM 3KOJIOTHYE-
CKOM JMICKYPC€ — UCITOJIb30BaHUE IMapaHTe3 (BBOAHBIX OE3IMYHBIX 00OPOTOB), SIBIIS-
IONUXCSI IPUMEPOM KOCBEHHOM OIMOCPEIOBAHHOW IBUJICHIIMAILHOCTH (aBTOP CTa-
ThU «IIEPECKA3bIBAETY CBOMMH CIIOBAMH TO, YTO YTO OH YCIIBIIIIAJ OT MIEPBOTO JIUIIA):

8) Io oannvim MUC, 6 ruxksuoayuu nocieocmeuii yvacmayrom oonee 5
molc. cnacameneu u 8010HmMepos. I pynnuposxy mexuuxu Hapacmuau 606oe - 00 200
eounHuy MmexHuxky, cooowunu 6 aomunucmpayuu Kpacnooapckozco Kpas
[https://tass.ru/obschestvo/22715741, nara oopammenus — 20.01.2025].

9) Cocnacno oannvim Poccmama, ce2o0Hs nabnodaemcsi pocm cooep-
JHcanust xXao0puoos u genona 6 cmouHvlx e6ooax [https://ria.ru/20241111/nauka-
1982721365.html, nara oGpamienus — 11.12.2024].

[TomBomst K'TOT, MOYKHO CHEINIATh CICIYIONTUI BBIBO: B PYCCKOS3BITHBIX ITyOJIH-
[MUCTUYECKUX TEKCTaX Ha IKOJIOTMUECKYI0 TEMATUKY KaTeropus 3BUICHIIUATLHOCTH
BBIpa)KEHA MPEUMYIIECTBEHHO JIEKCMYeCKUMU cpenctBamu. K Hamnbosee pacripo-
CTPaHEHHBIM SBUJICHIIUAJILHBIM CPEJICTBAM OTHOCSTCSI:

1) HNmMeHna cyniecTBUTENbHBIE/COOCTBEHHBIC, BBIPAKAIOIIUE MPSIMOM HC-
TOYHUK MOTy4YeHUsT nHOOpMauu (MMsI YISHOTO WM Ha3BaHHWE OpPTaHU3aIliH ),

2) CI10’)KHOTIOUMHEHHBIE TUIIBI ITPEMJIOKEHUM, B COCTaB KOTOPBIX BXOIAT
HappaTUBHBIE IJIATOJIBI, TO €CTh KITOBECTBYIOIINE)», OT KOTO KOHKPETHO HH(pOpMaITus
OblJIa MOJTy4YeHa;

3) BBojHbie Oe3nuyHbie 000pOTHI (TTApPAHTE3bI), C TOMOIILI0 KOTOPBIX aB-
TOp CTaThbW CBOMMH CJIOBAMH COOOIIAET PEIUIUEHTY MHpOopMaIuio (mepegada uH-
dbopManu «OT TPETHETO JIUIIAY).
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EVIDENTIAL MEANS IN RUSSIAN-LANGUAGE MASSMEDIA
ECOLOGICAL DISCOURSE

When writing a journalistic article, especially on environmental topics, the author must neces-
sarily resort to the use of evidential means to convey to the recipient that the information presented
is authentic and was obtained from reliable sources. This article considers the concepts of ‘the
category of evidentiality” and ‘ecological discourse’, analyses the peculiarities of Russian-lan-
guage ecological discourse, and uses specific examples selected from the main news sources of
the Russian Federation to examine what type of evidential means are most often encountered in
Russian-language journalistic articles on ecological topics. The result of the study is the compila-
tion of our own classification of evidential means, which can be used in further studies of Russian-
language environmental discourse, as well as in writing journalistic environmental articles.

Evidentiality, evidential means, discourse, environmental discourse

65



Current Issues in Linguistics

VJIK 81°37

I1. P. UBanoBa

DOI'BOYBO «Poccuiickuti 20cy0apCmeerHblll YHU8epcumen npagocyousi UMeHu
B. M. Jlebeoesa»

poliaaa04@mail.ru

O. H. Ocaguas

DI'FOYBO «Poccuiickuii 20cy0apcmeenHblil YHUgepcumen npasocyoust UMeHU

B. M. Jlebeoesar

ORCID 0000-0003-1543-5579

zuba-zuba@mail.ru

UHTEPIIPETAIIMOHHAS JEATEJBHOCTD: IUHIBUCTUYECKUHA
U IOPUJUYECKUI ACIIEKTHBI

B cmamve paccmampusaromces ocobennocmu unmepnpemayuoHHoU 0esamenrbHOCmu 8 Iopuoude-
CKOM OUCKYpCe, pACKPbIBAeMC sl CYWHOCHb, 8UOblL U CIPYKMYPA UHMEPNPEemMAayuoOHHbIX AKMO8.
B pabome ananuzupyromes paznuunsvie nooxo0sl K NOHUMAHUIO (OPMbL pearuzayuu uHmepnpe-
MAYUOHHOU OesIMeNIbHOCIU, ee POl 8 IDPUOULECKOL 0esiMelbHOCMU 8 YCI08UAX MECHOU 83AUMO-
CBA3U IUHSBUCUKU U TOPUCTIPYOCHYUU.

KOpucnpyaenuus, TMHIBUCTHKA, HHTEPIPETALIMOHHAS 1€ATEIbHOCTh, HHTEPIPETAIIMOHHBINA aKT,
HOpMa TpaBa

B coBpemeHHOM MHpE B YCIOBUSX TNIOOAIM3AINH C TIPUCYIIIMMH € HHTETPaTHUB-
HBIMH TIpolleccaMu B cdepe OOIIECTBEHHBIX OTHOIICHUH MOJIMTHYECKON U COIHAIbHO-
HKOHOMUYECKOM HAITPABJICHHOCTH, C OJTHOM CTOPOHBI, 1 UG depeHITMATBHBIM BEKTOPOM
Pa3BUTHS FOPUANYECKON U JIMHIBUCTUYECKOW JCSITEIIbHOCTH B KU3HU HOCHUTEJIEN pa3-
JIMYHBIX SI3BIKOBBIX KYJBTYP, C APYTrOM CTOPOHBI, 0CO00E€ MECTO B IOPUIAUYECKOM JIHC-
KypCe 3aHMMAarOT MHTEPIIPETALMOHHBIE aKThl. FOpuanueckast 1eaTenbHOCTh HHKOPIIO-
PUPYET TPU BHJIa IPAKTHK: MPABOTBOPUYECKYIO, MPABONPUMEHUTEIBHYIO U IPABOUHTED-
MPETAIMOHHYTO, TIOCIIETHSS U3 KOTOPBIX TECHO CBSI3aHA C PA3IMYHBIMU O0JIACTSMHU SI3bI-
KO3HAHUS U SIBJISIETCS HANMEHEE U3YYEHHOU U IMCKYCCUOHHOM B KPYT'aX OT€YECTBEHHBIX
IIPEICTABUTENECU FOPUINYECKON U JIMHIBUCTUYECKOM HAYK Ha JIAaHHBIA MOMEHT. Y JI€JIb-
HBII BEC WHTEPIPETAIMOHHON NESTETHHOCTH BBINIE B 3aMaJHOW Hayke, OCOOCHHO
B CTpaHax ooOiero mnpagpa. JI. @ymiep B cBoel padbote «Mopaik mpaBa» B ¢apBarep
BHYTPEHHEW MOpAJIU MpaBa CTaBUT UMEHHO CYJICOHOE TOJKOBAHUE KaK 3TAJIOH OOBEK-
TUBHOCTH U ajiekBaTHOCTU [ Dyiep, 1964]. JlaHHblii (hakT CBsI3aH ¢ TEM, YTO aHTJI0CaK-
COHCKasi CUCTEMa TpaBa MO CBOEW MPUPOJIE MHIYKTUBHA: KAKIOMY CJIOBY U3HAYAILHO
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NPUIHCBHIBACTCS OIMPEAETICHHOE «CBOE» 3HaUEHHE, KOTOPOE MPU IMIUPUIECKOM 0000-
HICHAW MOYKET BUJIOM3MEHTHCSA. OTEYECTBEHHBIN OMBIT HHTEPIIPETALNOHHOM JIEATEIb-
HOCTH (DUKCUpPYET JETYKTUBHYIO OCHOBY: «OYKBa» 3aKOHA, TO €CTh €r0 CJIIOBECHBIN
MOPTPET, MAKCUMAITLHO 3KCIUTUIIMPOBaHA U 3a()MKCUPOBAHA B UCTOYHUKAX TIPaBa.

BcnenctBre ObICTPBIX TEMITOB Pa3BUTHS 3aKOHOJATENIbHOM 0a3bl, 00bEKTHUBHO
pearvpymollell Ha BHEIIHUE U BHYTPEHHUE U3MEHEHUsI ITPaBOBOM JKU3HU OOLIECTBA,
BO3HUKAET OCTpasi HEOOXOJUMMOCTb B CTAOMIIM3UPYIOLIEH POJIM UHTEPIIPETALUOHHON
JEeSITEHHOCTH C 11eNbI0 3((heKTUBHOTO NpaBonpuMeHeHus. Ha mepBblil iaH BbIXO-
JSIT BOTIPOCHI ONTUMH3AIMH PacCMaTpUBAEMOMN JESITETBLHOCTH, TaK Kak OeccropHa
3HaYUMOCTb TOJKOBaHUS MpaBa Kak KOTHUTUBHOIO Mpoliecca ig 00jee TOUHOTO U
€IMHOOOPAa3HOTO BOCIPHUATHS BOJM 3aKOHOJATENs, MPaBWIBLHOW pacimdpoBKu
«JlyXa» 3aKOHA, HCTUHHOTO CMBbICJIa HOPMaTUBHO-TIPABOBBIX AKTOB U Pa3bsICHEHUS
€ro BCeM CyObEKTaM IpaBa C LEJIbI0 UCKIIOYUTh BO3MOXKHBIE KOJUIU3UHM U CIIOCOO-
CTBOBATh 3a0OJHEHUIO IPOOENIOB B IpaBe. B cOBpeMeHHOM I0pUINYECKON HayKe aK-
TyaJIbHBIM SIBJISIETCA BOIIPOC O COBEPILIEHCTBOBAHUM MHTEPIPETAUMOHHOMN IEATEIb-
HOCTH B CBSI3U C MPOTUBOPEUYUBOMN MPAKTUKON TOJKOBAHMSI HOPMATHBHO-IIPABOBBIX
aKTOB, HAIMYUEM OIIMOOK IMPU UHTEPIIPETAIIH ITPaBa KOMIIETEHTHBIMU CYyObEKTaAMHU,
OTCYTCTBHUEM OTJIAKEHHOT'O MEXaHU3MA, IPEITHA3HAYEHHOTO JUIsl PETYJIUPOBAHUS UH-
TEPHPETAUOHHOTO IpoLECCa.

KoneunbiM (hopManIbHO BBIPaKEHHBIM UTOIOM MHTEPIIPETAIIMOHHON JCSTEIh-
HOCTH SIBJIACTCS] UHTEPIPETAIIMOHHBIN aKT WJIM aKT TOJIKOBAHUS HOPMBI MpaBa. YKa-
3aHHBIC MOHSTHUS SBISIOTCS TOXIACCTBEHHBIMU, IMPU ATOM MPABOBE/BI UCHOJb3YIOT
o0e Bepcun. Ha cerogHsimHui A€Hb HET €AMHOTO MHEHHUS YUYEHBIX B IOJXOJIC
K OMPEICNICHNI0 UHTEPIIPETAIMOHHOTO aKkTa. bosiee Toro, B OOJBIIMHCTBE TPYIOB
IIPABOBEIOB 0ObEM JIAHHOTO MOHSTHS NEPEIAETCS ONMOCPEOBAHHO YEPE3 XapaKTep-
HbIC IPU3HAKU, a HE TTyTeM IpsiMOoi HOMHUHAIMKU. TakuM 00pa3zoM, MOKHO CIenaTh
BBIBOJI O TOM, YTO MHTEPIIPETAIIMOHHBINA aKT, UMEIOIIUNA B PYCCKOM SI3bIKE TyOJeT
«aKT TOJIKOBAHUS, SABJISIETCS HA JJAHHBIM MOMEHT MPEATEPMUHOM, TaK KaK €ro S3bI-
KOBasl perpe3eHTalus oka OKOHYaTeIbHO HE C(hOPMHUPOBaHA.

B. M. CpIpbIX OTMEYAET, YTO MHTEPIPETALMOHHBIE aKThl KOHKPETU3UPYIOT U pa3b-
SCHSIIOT COJIEP>KaHME HOPM TpaBa B BUJIE MIPABOIOJIOKEHHUM, KOTOPBIE MOYKET NPUHUMATh
COOTBETCTBYIOIIMI KOMIIETEHTHBIA TOCYJAPCTBEHHBIA OPraH WM JIOJDKHOCTHOE JIMIIO
[Cripbix, 2012]. A. B. OcunoB paccMaTpuBaeT akT TOJIKOBAaHUSI KaK OJMH U3 BUJIOB Ipa-
BOBBIX aKTOB, HE COZICPIKaIIUiA 00IIIe00M3aTeIbHBIX HOPM TpaBa, He 00J1aaf0IIIX CaMo-
CTOSITEJIFHOCTBIO M HaXOZSIMXCSl B TOJIHOM 3aBUCHMMOCTH OT HOPMATUBHBIX AKTOB,
HOPMBI KOTOPBIX MHTEpNpeTUpytoTcst [Mary3oB, Manbko, 2022]. Cornacno B. H. Xpo-
MaHIOKY, aKThl O(UIMAILHOTO TOJIKOBAHHS IIPABOBBIX HOPM HAIlEJIEHbI HA PA3bsICHEHNUE,
KOHKPETH3AIMI0 M yTOYHCHHE TpeANrcaHuii HopMm mpaBa [Xpomanrok, 2008].
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JI. A. Mopo3oBa pacKpbIBa€T CyTh HHTEPIIPETALUOHHOIO aKTa UCKIFOYUTEIILHO KAk
o(UIaTbHOTO aKTa-I0KyMEHTAa MOCPEICTBOM psifia OCOOCHHOCTEH: Pa3bsiCHUTEIbHBIN
Xapakrep, mpolieTypHo-TIpolieccyaibHas (popMa, BiacTHas ipupojaa u ap. [Mopo3osa,
2024]. E. M. TepexoB B cBOeM HCCIICIOBAaHUH MpeajiaraeT hopMyJIMpPOBKY, O0bETUHSI-
FOLYFO TOYKH 3pEHUS] PA3JIMYHBIX YUEHBIX Ha MIOHATHE aKTa TOJIKOBAHUS, B KOTOPOU IO/
MHTEPIPETAIMOHHBIM aKTOM TOJIpa3yMeBaeTcs OpUIIMaIbHOE ACHCTBUE WK JOKYMEHT,
SIBJSTFOIIHACS (DOPMATEHO BHIPKEHHBIM PE3YJIHTaTOM MPABOMHTEPIPETAITMOHHON JIesI-
TENTBHOCTH TOCYJAPCTBEHHO-BIIACTHOTO CYOBEKTa MO Pa3bhsICHEHUIO HOPM IpaBa, 00J1a-
JAIOIINM IOPUAMYECKUMHU rTocieicTBUsiMU [ Tepexos, 2023].

CrenyromumM TUCKYCCUOHHBIM MOMEHTOM B COBPEMEHHOM JIUTEPATypE SABJIS-
€TCsl OTCYTCTBUE WM BO3MOKHOE HAIMYKE B UHTEPIPETALMOHHOM aKTE€ OPUTUHAIIb-
HOU HOpMBHI ITpaBa. bosbIas 4acTh y4eHBIX CUMTAET, YTO HEOOXOAUMO OTINYATh aKT
HOPMATUBHOT'O TOJKOBAHHS OT HHTEPIPETUPYEMOTO HOPMATUBHO-IIPABOBOTO aKTa,
TaK KaK B HEM HE COAEPKUTCS OPUTHHAIBHON HOPMBI MIpaBa, MpU 3TOM MHTEpPIpE-
TUPYEMBIH U UHTEPIPETUPYIOUIUNA aKThl JEUCTBYIOT B €IMHCTBE, B OJMHAKOBBIX
TEMIIOPAJIbHBIX MNpeaenax. Hampumep, HUHTEpHpPETUPOBATH CBOM HOPMATUBHBIC
aKThI, HE HapyIIas yKe U3JI0KEHHYI0 HOpMY TipaBa, [Ipesunent PO moxer B popme
ykazos, [IpaButensctBo PO — B opme nmocTaHOBIEHU U pacniopsbkeHuit. Jpyrue
y4EHbIE CKJIOHHBI OTHOCUTh UHTEPIIPETAIIMOHHBIE aKThI K (h)OpMaMm IMpaBa, TaKk Kak B
JTaBa€MbIX KOMIIETEHTHBIMH TOCYJAApPCTBEHHBIMH OpPraHAMHM WM JTOJKHOCTHBIMU
JUIAMHU Pa3bICHEHUSX IO CYTH «POKIAETCsS» HOpMa mpasa. SABissachk oduimraib-
HBIMH Pa3bsICHCHUSIMU COJICPYKAHUSI HOPMbI MIPaBa, aKThl TOJKOBAHUS CTAHOBSTCA
HMCTOYHUKAMU MPABA, MOCKOJIbKY B HUX MTOMEIIAIOTCS KOHKPETU3UPYIOIIUE HOPMBI.
[IpuMepoM MOTYT CIIyUTbh aKThl TOJKOBaHUSI KOHCTUTYIIMOHHBIX HOpM KoHCTHTY-
uroHHbIM CynoM P® u unTepnperanuonHble akThl [lnenyma BepxoBHoro Cyna
P®, ciocobHbIe hopMyIHpOBaTH HOPMHI MPaBa, BIACTHBIC MPEINUCAHUS U TPABUIIA
TOJIKOBAHHSI.

[ToruepkuBaeTCst BAXKHOCTh Pa3bICHUTEILHOU PabOThI CO CTOPOHBI BepXxoBHOTO
Cyna PO, KOTOpBIN 3a4acTyr0 3aHUMAET «BbDKHUIATEIBHYIO» MO3UIMI0. 110 MHEHUIO
psZia KCCIIEOBATENEH, B TPEBEHTUBHBIX LIEISAX, HE JOKHUIAACh 0)KUAACMBIX 3aTPY/IHE-
HUH y Cyiell HXKECTOSIIIUX CYJI0B B TOHUMAHUHA UICTUHHOTO CMbICJIa BRIHECEHHBIX Pe-
IICHUI, HEOOXO0IMMO BBOJIUTH MPEABAPUTEILHOE aKThI TOJKOBAHM S 3aKOHOB, BCTYTIHB-
IMX B CHITy. TaKkXe 1o/l COMHEHHE CTABUTCA CIIOKHUBIIASICS KOHLEIILINS OJTHOBPEMEH-
HOTO JICWCTBUSI HOPMATHUBHO-TIPABOBBIX M MHTEPIIPETAIIMOHHBIX aKTOB MPU OOHApYKe-
HUU TIPOTUBOPEUUBBIX TEOPETUUYECKUX OCHOBAHMM JJIsl OJOOHOTO €IUHCTBA. ABTO-
pamMu TpejiaraeTcsi BeIpaboTaTh OCOOBIM MEXaHU3M, PETYJUPYIONIMA BpEMEHHBIC
paMKHu JEUCTBUS MHTEPIPETAIMOHHBIX AKTOB, BO3MOXHO, C MPUBJICYEHHUEM OIIbITA
JIpyrux npaBoBbix cucteM [Hazapekosa, 2012].
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OcoOyto posb B yCTAHOBIIGHUN O0BEMA MOHATHS «HHTEPIPETAITMOHHBIA aKT»
UTPAIOT €T0 CYIICCTBCHHBIC TPU3HAKH:

1) Hagu4ue 1eNH;

2) pa3bsACHHUTEIBHBIA XapaKTep aKTa TOJIKOBAHUS, U3JaHHOTO KOMIICTCHTHBIM
rOCyIapCTBEHHBIM OPTaHOM HJIN JOJKHOCTHBIM JIUIIOM;

3) Hanmuue cnenuGUIecKor CTPYKTYPHI U POPMBI OPHIIMATHHOTO aKTa-I0KY-
MEHTa C COOTBETCTBYIOIIMMH PEKBU3UTAMHU U CTHIIEM U3JI0KCHHUS;

4) coaeprxaHHe HOPMATHBHBIX WM TIEPCOHU(UITUPOBAHHBIX Pa3bSICHECHUIA,

5) mnpuHATHE WHTEPIPETAMOHHOTO aKTa TOJpa3yMeBacT OIpe/IeICHHBIN
IIPOIECCYaTbHBINA TOPSIOK;

6) 005a1al0T BIACTHO-PACIIOPAAUTEIBHBIM XapaKTEPOM;

7) HajgMyYue FOPUANYCCKUX TOCICACTBHIA PU HECOOIOACHUN aKTOB TOJIKOBA-
HUS;

8) MO0 OTHONICHUIO K TOJKYEMOMY aKTY SIBJISTFOTCS ITOI3aKOHHBIMHU, BCTIOMOT'a-
TEJHHBIMH,

9) obecrneunBarOTCs MEpaMH rOCyIapCTBEHHOTO IPUHYKICHUS;

10) mo MHEHHMIO psiia IPABOBEIOB, 00JIAAAI0T PETPOCIICKTUBHON CHIION, MOTYT
pacmpoCTpaHsATbCI Ha OOCTOSITENBCTBA M (DAKTHI, MIPEAIISCTBOBABIINE MTPUHATHIO
uHTeprperaunoHHoro akra [[aitxytaunos, 2004].

Knaccudukaims WHTEPIIPETAITMOHHBIX aKTOB TaK K€ BBI3BIBACT JUCKYCCHHU
CpeIr COBPEMEHHBIX YUEHBIX, XOTsI HEKOTOPHIE ACTIEKTHI SIBJISTFOTCSI HECOMHEHHBIMHU.
JleneHnue akTOB TOJKOBAHMSI MOKET MTPOU3BOUTHCS 110 PA3IUYHBIX OCHOBAHHSIM:

1) BHeIIHee BBIPAKCHHUE;

2) BHYTPEHHSS CTPYKTYpa;

3) comepkaHue;

4) HaWMMEHOBaHHUE,

5) Kpyr JIUI, Ha KOTOPBIX PACIPOCTPAHACTCS ACUCTBUE HHTEPIPETAI[HOHHOTO
aKTa;

6) NPUHAUICKHOCTH K ONPECIICHHON OTPACIIH MPaBa;

7) TPOCTPaHCTBEHHO-BPEMEHHBIC XapaKTEPUCTUKH.

HauGomnee TpaguiimoHable OCHOBAHUS IJIs1 TUCTPUOYIIUYA HHTEPIIPETAITMOHHBIX
aKTOB SIBJISIFOTCS CIIEAYIOLIHE:

1. Buemmnss dopma. [lo BHEUIHEMY BBIPaKCHUIO WHTEPIIPETAIMOHHBIC AKTHI
MO>KHO Pa3JIelNTh Ha YCTHBIC M TUCHbMEHHBIC. Psin riccnmenoBareneil moapa3yMeBaroT
TI0JT YCTHBIMH aKTaMH TOJIKOBAHUS aKThI-ICHCTBUS, TIPEACTABIISAIONINE COO0H yCTHBIC
Pa3bACHUTENBHBIC OMEpAIlMM C IIENIbI0 PACKPHITh MCTHHHBIA CMBICII HOPM TIpaBa,
BCTPEYAOIINXCS B JACSITEILHOCTH aJMHHUCTPATUBHBIX M CYJICOHBIX OPTaHOB rocyaap-
ctBeHHOUW Bnactu. [logoOHas mpakThka HaOMpaeT 0OOPOTHI B HACTOSINEE BpEMS,

69



Current Issues in Linguistics

OTBEYask Ha OTPEOHOCTH OOIIECTBA B MPOCTHIX pa3bsicHeHUsX. [lucbmennas dopma
aKTa-JOKYMEHTA YETKO CTPYKTypHpoBaHa. Kak B HOpMaTUBHBIX MHTEPIIPETALNOHHBIX
aKTax, TaK ¥ Ka3yaJbHbIX JOJKHBI IPUCYTCTBOBATH 00S3aTE/IbHBIEC PEKBU3UTHI: HAIMeE-
HOBaHHWE CyObEKTa, JaTa W3JaHusl, HOMEp aKTa, Ha3BaHHUE, COACP)KAaHUE, CBEICHUS
O JIOJDKHOCTHBIX JIMIA, TOJNUCHIBAIOINX JOKYMEHT. [Ipu aToM hopma nHTEpIIpETaLIy-
OHHOT'O aKTa MOXKET COBMAaTh C (POPMON HHTEPIIPETUPYEMOTO JOKYMEHTA.

2. HOpuanueckas 3HaUUMOCTb. [1o 3TOMY KpUTEpHIO pa3nuyaroT akThl HOpMa-
TUBHOTO HJIM OOIIETO TOJIKOBAHMS U aKThl Ka3yaJlbHOT'O TOJKOBAaHUSA. AKThI HOpMa-
TUBHOTO TOJIKOBaHUS MHAWBHUYyaJbHO HE MEPCOHU(DUIIMPOBAHBI, PACTIPOCTPAHSIOT
CBOE JIEHICTBHE HAa HEONPEECIECHHBIN KPYT JIMILI, IPU STOM aKTyallMu3UpyeTcs UX 00-
nieo0s13aTeNnbHas NPUPoaa. AKThI Ka3yaJlbHOTO TOJIKOBAHMSI SBIISIOTCS WHIUBUAY-
QJIbHBIMU, T. €. IPUMEHAIOTCA K KOHKPETHOMY CIIy4Yal0 U PaCIpOCTPAHSIOTCS Ha
onpenesieHHbId KpyT Jini. CylecTByeT MHEHHE CPEAU IPABOBEIOB, YTO aKThI Ka3y-
JIbHOTO TOJIKOBAHUS MPUOIMKAIOTCS IO CBOUM XapaKTEPUCTHKAM K MPELEIECHTaM,
KOTOpbIE OpUIIMATBHO HE MpU3HaHbI (popmoii mpaBa B Poccuiickoit denepannu, HO
ne-(akTo UrparoT BaXKHYIO POJIb B OTE€YECTBEHHOM CYJIOIPOU3BOJICTBE.

3. IOpunnueckas cuna. B 3aBUCMMOCTH OT CTENEHH 005A3aTE€ILHOCTH UHTEP-
IPETALMOHHOIO aKTa U MECTa KOMIETEHTHOI'O IOCyAapCTBEHHO-BJIACTHOTO CyOb-
eKTa (opraHa Win I0JKHOCTHOTO JIMIa) B UEpapXHUH TOCY1apCTBEHHOM BJIACTH aKThI
TOJIKOBaHUSI MOTYT OBITh UCIIOJIHUTEIbHO-PACTIOPAAUTENbHBIMU, CYAEOHBIMHU, ITPO-
KYPOPCKHMH H T. 1.

4. CyObeKT ToNKOBaHUs. Pa3nmuyaroT ayTeHTUYHbIE U JIeTallbHbIe MHTEpIpEeTa-
LIMOHHBIE aKThl. Ecn cyOBEeKTOM MHTEPHPETALIMOHHOTO U MHTEPIPETUPYEMOTO AKTOB
ABJIACTCS OJUH U TOT K€ FOCYAAPCTBEHHBIM OpraH Wi JOJDKHOCTHOE JIMLO, TO 3TO aB-
TOPCKOE WJIM ayTEHTHYHOE ToJIKoBaHMWe. Opuauueckas cuia TaHHBIX aKTOB COBIIA-
naet. Ecnu MHTEpIIpeTaliMOHHbIN aKT MPUHAT APYTHM CYOBEKTOM, TO 3TO JIETalIbHOE
TOJIKOBaHKE. [IpaBO TOIKOBAaHUSA HOPMATHUBHBIX AKTOB IIPU 3TOM JEJIETUPYETCS COOT-
BETCTBYIOLIEMY KOMIIETEHTHOMY OpraHy WIH JOLKHOCTHOMY JIMILY, HAlIpUMEp, ACH-
crByromas Koncturynus PO npenocrasisier npaBo Koncrurtynnonnomy Cyny PO
nasathb TosikoBaHue Koncturyuu P®. [TogoOHbIe AenernpoBaHHbIE aKThI [0 CBOEMY
XapaxkTepy MOTYT ObITh MOA3AKOHHBIMHU WJIM MIPABONIPUMEHUTEIbHBIMUA. AKThI ayTEH-
TUYHOTO TOJIKOBaHHS UMEIOT OOJIBIIYIO IOPUANYECKYIO CHITy B CPABHEHHH C aKTaMH
JIETAIBHOT'O TOJIKOBAHMUSL.

5. Ortpacnb TOIKyEMON HOPMBI. BBIIEISAIOT pa3inyHble BUIBI AKTOB TOJKOBA-
HUSL: YTOJIOBHO-ITPABOBBIE, 3 IMUHUCTPATUBHBIE, FPAXKIAHCKO-TIPABOBBIE U JIP.

6. Tarke pa3nMyalOT akThl CyleOHOTO M aJMHHHUCTPATUBHOIO TOJKOBAHMS.
AKTBI CyJI€OHOTO TOJIKOBaHMS M3/IAIOTCS CyJIaMU U 00JIa[al0T CYUIECTBEHHBIMU MPU-
3HAaKaMHU: a) OHU JOKYMEHTaJIbHO o(opmiieHBI; 0) 00s3aTeNbHBI I UCTIOTHEHUS
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BCEMMU CyJaMH, TOCYJapCTBEHHBIMU OPIaHaMU U JIOJKHOCTHBIMU JIMLIAMU, HA KOTOPBIX
pacnpocTpaHaeTcs TOJIKyeMasi HopMa rpaBa. AKTbl aIMUHACTPATUBHOTO TOJIKOBAHHUS
W3JIAI0TCS UCTIOJIHUTENBHBIMU OPIaHAMH BJIACTH U PETYIHMPYIOT PA3IMYHBIE BOIIPOCHI,
Kacarolfecs COLUAIbHOTO 00eCTIeYeHus1, TPYJOBBIX OTHOIIICHUH U JIp.

Takum 00pa3oM, B COBPEMEHHOM HayKe U MPAKTHKE aKI[CHTyaJTU3UPYETCsl HE00-
XOAMMOCTh OoJ1ee TIyOOKOTo aHaIM3a CoJIepyKaH!usl HHTEPIPETAMOHHOTO aKTa C I10-
3WLUI JTUHIBUCTUKH U IOPUCIIPYJEHIIMH, €r0 CTPYKTYPUPOBAHMS, HAIPABJICHHOIO Ha
YSICHEHHUE U Pa3bsICHEHUE OCHOBHBIX MOHSATHIA, CTIOCOOOB 1 MPUEMOB TOJIKOBAHHUS, TEM-
NOPAJIBHBIX MPEAETIOB IEHCTBUS HHTEPIIPETAIMOHHOIO aKTa, a TAKKE HA KOHKPETH3a-
110 CYObEKTOB, 00J1a/1al01IMX MTPABOM OGHUIIMATIEHOTO TOJIKOBAHHUA.

JIMTEPATYPA

Kopues B. H. Teopust rocynapcrsa u ripasa: yueOnuk / ox pen. B. H. Kopresa. M.: PAIL, 2014. 561 c.

Marty3os H. U., Mansko A. B. Teopus rocymapctBa m mpasa: yueOHuk / H. M. Marty3os,
A. B. Manbko. 5-e u3a. M.: Usnarensckmii nom «/lemo» PAHXul'C, 2022. 528 c.

Mopo3sona JI. A. Teopus rocynapcrsa u npasa: yueOnuk / JI. A. Mopo3oBa. 6-¢ u3., nepepad. u
non. M.: Hopma: UH®PA-M, 2024. 464 c.

Hazappkosa E.O. Konnenius coBMECTHOTO J€ICTBUS BO BpEMEHU HOPMATUBHBIX ITPAaBOBBIX U HH-
TEpIIPETALMOHHBIX aKTOB: Teopus U mpakTuka // Poccuiickoe npaBo: oOpa3oBaHue, Mpak-
TUKa, Hayka. 2023. Ne 3. C. 27-34.

Cripeix B. M. Teopust rocynapcta u npasa: yueOnuk / B. M. Cripbix. 6-¢ uzn. M.: FOctumms-
dopm, 2012. 704 c.

Tepexo E. M. K Bonpocy 0 Buaax MHTEpIPETALIUOHHBIX aKTOB. Teopus M MpakTHKa rocyaap-
CTBEHHO-TIpaBoBoro pa3sutus, 2023, T. 22, Ne 1. C. 100-107.

Xpomnantok B. H. Teopust rocyaapcTBa 1 npaBa: y4eOHUK JUIsl BBICIINX Y4€OHBIX 3aBEJCHUM / IO
pexn. npod. B. I'. Ctpeko3oBa. M.: M3narensctBo «MHTEpCcTHbY, «OMera-JIy, 2008. 384 c.

HlaiixyrnunoB E. M. MHTepnperanuonHsie akTel. ABToped. nucc. k.10.H: 12.00.01 / KpacHosp.
roc. yH-T. Kpacnosipck, 2004. 191 c.

®ymnep JI. Mopans nipaa. Jonmon: HMenbckas yHuBepcuTeTCKas mpecca, 1964, 228 c.

Ivanona, P. R.; Osadchaya, O. N.
Russian State University of Justice

INTERPRETIVE ACTIVITY:
LINGUISTIC AND LEGAL ASPECTS

The article examines the features of interpretative activity through the prism of legal and linguistic
knowledge, reveals the essence, types and structure of interpretative acts. The paper analyzes var-
ious approaches to understanding the form of implementation of interpretative activity, its role in
legal activity in the context of the close relationship between linguistics and jurisprudence.
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JUHI'BOCTUWIMCTUHUYECKHUMN AHAJIN3 TUCKYPCUBHOU
JIMYHOCTHU MMOJBb30OBATEJISA TWITCH (HA MATEPHUAJIE
KOMMEHTAPHUEB CEPBHUCA)

B cmamve paccmampusaromes ocobeHnocmu OUCKYPCUBHOU TUYHOCMU NPU OHLAUH-KOMMYHUKA-
yuu 6 uame cmpumune08020 cepsuca Twitch. B kauecmee mamepuana uccied08anus UCnOIb3)-
romes Haubolee Yacmommubvle JeKcuyecKue eOuHuysbl, OmodOpanHvle U3 KOMMeHmapues noib306a-
meneiu. Co2nacHo pe3yrbmamam uUccie008anus, OUCKYPCUBHAs TUYHOCMb noab3zoeamens Twitch
umeem makxue XapaKmepucmuku, Kaxk CNOHMAaHHOCMb U PeakmueHOCHb, 8blCOKAs CIMENeHb IMO-
YUOHAILHOCMU PeaKyull, KONIeKMUBHASL UOEHMUYHOCMb U ROOPAdXCcaHue Opyeum noib308amenim-
KOMMEHmMAamopam, UCHONb308aHUE 2eUMEPCKO20 ClleHed, MeMO8 U IMOMUKOHOS.

I[I/ICI(prI/IBHaSI JINYHOCTD;, reI7IMep; AUCKYPC; NHTCPHET-IIOJIb30BATCIIb; SMOA3U; PCAKI U, CJIICHT

B coBpeMeHHOM Mupe Hayka Bce OOJIbIE OPUEHTUPYETCS HA MEKIUCIIUILIN-
HapHBIN TUCKYpPC, POPMUPYIOMINICS HA OCHOBE CETEBOTO MPUHIIUIIA OpraHU3aIluU
3HaHus. M. C. I'ycenblieBa yTBEpKIAET, UTO B KOHTEKCTE IBOJIOIMU U MOIYJIsIpU3a-
IIUY UHTEPHETA Chephbl CMEKHBIX HAYK TATOTCIOT K TIOCTOSSHHOMY B3aUMOJICHCTBHIO
u niepecedenuto [['ycemprena, 2009, c. 12], 9yto npuBoaut Kk GOpMHPOBAHUIO 00-
1ero 0araxa MeTo[0JI0TUYECKOTO MHCTpYMeHTapus. HoBast mapagurma JMHTBUCTH-
YECKOTO 3HAHUS, YUWTHIBAIONIAS SI3BIKOBYIO CHUTYAIlMI0, OCOOCHHOCTU JMYHOCTU
KOMMYHHUKAHTOB ¥ SKCTPAIMHTBUCTUUECKHUE (DAKTOPBI, SIBISICTCS MAKCUMAJIBHO MPH-
OMMKCHHOU K pealTbHbIM PEUCBBIM PAKTHKAM.

Ha nanHoM srtarne pa3BUTHS JIMHTBUCTHUKH, B CBETE aHTPOTOIICHTPUPOBAHHOTO
MO/IX0Ja, MO-TIPEKHEMY aKTyaJIbHBIMH OCTAIOTCS BOMPOCHI M3YyUECHHS SI3BIKOBOM
mnaHocTh. MccnenoBarenn oOpanatoTes K aHaau3y NpodecCuOHaIbHBIX S3bIKOBBIX
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muyHocted [Kymnuna, 2016; [TaBnenko, 2023], sS3bIKOBBIX JIMYHOCTEHN NuUcarenen
1 11o31oB [[opsiueBa, 2023 ], uctropudeckux aeareneit [banko, 2023].

Oco0EHHOCTH S3BIKOBOM JIMYHOCTU OIPEAEISIOTCS MHOKECTBOM JTUCKYPCHB-
HBIX ()aKTOPOB U MPAKTUK, KOTOPbIE UHTEPIPETUPYIOT COLUOKYIBTYPHYIO pealib-
HOCTh. [loBcemecTHOE pacnipocTpaHEeHUE CETEBBIX TEXHOIOTUH, YHUDUKAIUS KYyITb-
TYyp, IOMUHALMS AaHIJIMKCKOTO A3bIKa BO3JICHCTBYIOT Ha OIPEIEIICHUE KaK S3bIKOBOIA,
TaK U IMCKYPCUBHOM JINYHOCTHU B PA3JIUYHBIX CETMEHTAX UHTEPHETA.

[Tox A3bIKOBOM JIMYHOCTHIO MOHUMAETCS JIFOOOK HOCUTEID S3bIKA WM TpyIa
HOCHUTENEH, 0XapaKTEPU30BAaHHBIX C TOUYKHU 3PEHUS MCIOJIb30BaHUS CPENCTB A3bIKA
JUISL OTpaKeHUs! KapTuHbl Mupa [ CunenpHuKoBa, 2013, c. 43]. UcxonHpiM mapamMer-
POM B ONKMCAHUM SI3BIKOBOW JIMYHOCTH SIBIISIETCS] TOPOXKAAEMBIN TEKCT, MPOSIBIISIO-
i, o 0. H. KapaynoBy, BepOanbHO-ceMaHTHUECKUI (BJIaJIeHUE S3bIKOM ), KOTHU-
TUBHBIN ((PUKCALIMSI MUPOBO33PEHUECKOT0 MapaMeTpa) 1 MOTUBALIMOHHBIN (ITparma-
tryeckuil) yposuu [Kapaynos, 2004, c. 43]. fI3bIkoBasi JINYHOCTh MHTEPIPETUPY-
€TCSl KaK COBOKYITHOCTb CIIOCOOHOCTEN M XapaKTEPUCTUK YeJOBeKa, 00yCIIOBINBA-
IOILLMX CO3/IaHHUE U BOCIIPUSATHE UM PEUEBBIX MPOU3BEICHUN.

KoHIenT «13bIKOBast JMYHOCTEY) B COBPEMEHHBIX PEAINAX U B CBETE HAKOILJICH-
HBIX 3HaHUI JOJDKEH JIONOJHATHCS TUCKYPCOM, KOTOPBIM JAaeT BO3MOXHOCTH IOA-
KJIFOUaTh K QHAJIN3Y S3bIKOBOM JIMYHOCTHU (DAaKTOPBI MIMPOKOTO JUArla30Ha: MEHTAJIb-
HBbI€, [ICUXOJIOTMYECKHE, MParMaTUYeCcKue U Ap. SA3bIKOBast TMYHOCTh MPOSIBIISET CBOU
ATHUYECKHUE, MPOPECCHOHANIbHBIE, BO3PACTHBIC, T€HJAEPHO OTMEUYEHHBIE NMPHU3HAKU
B IUCKYPCHUBHBIX JercTBUsX [CruHenpHuKoBa, 2011, c. 37].

JIMCKypC — BAXKHEMIINIA 3JIEMEHT COLMAJIBHBIX JEHCTBUN U UHTEPAKIIUM. S3bIKO-
Basl JINYHOCTh B UHTEPAKLIMOHAIIBHOM KOHTEKCTE U €CTh IMCKYPCUBHAS INYHOCTb, KO-
Topas popMupyeTcsi Ha MepeceueHN KOMMYHUKATHBHBIX M KOTHUTUBHBIX (PaKTOPOB.
JIMCcKypCUBHBIE TUYHOCTH — YYACTHUKH KOMMYHUKATUBHBIX COOBITHIA, B YCIOBUSIX KO-
TOPBIX U MPOUCXOAUT BBIOOP COOTBETCTBYIOIINX CPEACTB — JIEKCUUECKUX, TPaMMaTu-
YECKUX, CTUJIMCTUYECKUX KaK TAKTUYECKHX JECWCTBHUIl, COOTBETCTBYIOIMX PEUEBOU
crparernu [CunenbHuKOBa, 2011, c. 457]. BappupoBaHue S3BIKOBBIX CPENICTB U KaTe-
rOpUii MOXKET CBUJIETEILCTBOBATH O CMEHE PoJiei (TOBOPSIIMIA — CIYIIAOIIUI), O T0-
MCKE a/IeKBaTHBIX IMOCTABICHHBIM LIEJsIM (hOpM OOPATHOM CBSA3U U T. 1.

[ToHsiTHE «IMCKYpPCHBHASI JIUYHOCTB» OTHOCHUTCSI K YEJIOBEKY KaK YYaCTHUKY
KOMMYHUKAIIH, TPOSIBIIAIONIEMY ce0sl uepe3 pa3IuuHbIC TUIII TUCKYPCOB U KOMMY-
HUKaTUBHBIX MPAKTUK. DTOT TEPMUH MOAUEPKUBAET, UTO JIUYHOCTh (HOPMUPYETCS U
MPOSBIIIETCS B IIpoLiecce 00IIeHNs U ucnoiab3oBanus sa3bika. JI. H. CunenbHUKOBaA
OTpeAesIeT BO3MOKHOCTH AUCKYPCUBHOTO MOAX0A B ONUCAHUU S3BIKOBOM JIMUHO-
CTH, MO3BOJISIOIINE CUHTE3UPOBATH IKCTPAITMHIBUCTHUECKUE (DAKTOPHI U S3BIKOBbIE
manudectaruu [CunenpHukoBa, 2011, c. 459]. AxueHTupyercs BHUMAaHHE Ha
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3a/1ladax HOBOW COIIMOJIMHTBUCTHKH, MPU3BAHHOW OMHUCHIBATH Pa3HOOOpAa3HbIE JTHC-
KypPCUBHBIE MPAKTUKH HOCUTEJEH S3bIKa, KOTOPBIE MOPOXKAAIOT S3BIKOBYIO JIMY-
HOCTB, MpeBpaias ee B quckypcuBHyto. B. 1. Kapacuk paccmarpuBaer 1ucKypcuB-
HYIO JIMYHOCTh KaK 4YeJIOBEKa, MPOSBISAIONIEro ce0sl B Pa3IMYHbIX THIIAX KOMMYHHU-
KaTUBHBIX cuTyarui [Kapacuk, 2016, c. 56]. MccaenoBarens npeajiaracT MOaX0bI
K M3YyYECHUIO U OMUCAHUIO JUCKYPCUBHOM JIMYHOCTU, OOYCIOBICHHBIE (QYHKIUSIMU
peur ¥ MOJIEISIMUA KOMMYHUKAaTUBHOM CUTYyaIlnH, pa3paO0TaHHBIMH B IWHT'BUCTHKE
U JIpyrux obnactsax rymanutapHoro 3Hanus. [lo WM. A. CrepHuHy, TUCKypCUBHas
JUYHOCTb — 3TO KOMMYHUKATUBHAs (MHTEPAKTUBHAS ) TUYHOCTh, 00J1aIatoIIas «KOM-
MYHUKAaTUBHBIM MACIOPTOM» KaK COBOKYITHOCTHIO MHAMBUAYATbHBIX KOMMYHUKa-
TUBHBIX CTPATE€TUi W TAKTUK, KOTHUTHUBHBIX, CEMUOTHYECKHX, MOTHUBALIMOHHBIX
MpeNnouTeHuit, chopMUpPOBABIINXCS B Mpolieccax kommyHukanuu [Crepuaus, 2003,
c. 53]. Takum 00pa3oM, TUCKYpPCUBHAS TUYHOCTh PACCMaTPUBAETCS KaK KOHCTPYKT,
bopMUPYIOIIUICS U MPOSBISIONIMIICS Yepe3 A3bIK U KOMMYHUKAIMIO, OTpaXkasi Co-
[[UAJIbHBIC U KYJIBTYPHBIE KOHTEKCThI, B KOTOPBIX HAXOAUTCS UHIUBUIL.

B Hacrosiem uccnegoBanuu OyneT ucnoib3doBathes noaxon B. . Kapacuka,
MO3BOJISIIONTUH YIeNTUTh 0CO00€ BHUMAHUE Pa3IUYHbIM THUIIAM KOMMYHUKATUBHBIX
cutyauui. JluckypcuBHasi TMYHOCTH OYJIET ONMPEACISITHCS TAKUMHU (DaKTOpamMu, Kak
o0nacTh u cepa KOMMYHHUKAIMU. B 3aBUCUMOCTH OT TuIa 001eHus (BUPTyaIbHOE
WJIU peaJIbHOE), & TAKXKE OT CTUJISI KOMMYHUKAIIMH U €€ XapakTepa (aHOHUMHAasi KOM-
MyHHUKalUs B c€TH) OyZIeT 3aBUCETh BHIOOP JIEKCUUECKUX €IUHUIL U MOJIENIN TIOBEIEe-
HUSI UHTEPHET-TI0JIb30BaTEIIs.

Jns aHanu3a JUCKYPCUBHOM JTUYHOCTH Oblila MCIOJh30BaHA CTPUMUHIOBAs
mwiaropma Twitch. KommeHnTapuu B paszieiie «Uurpbl» Ha aHTIIMUCKOM SI3bIKE OTOU-
paNCh METOMIOM CIUIOIIHON BBIOOPKH M3 4YaTa MOJIb30BaTENSI-CTPUMEpPa C HUKHEH-
MoM Caedrel. Beero 0b110 npoanann3upoBano 1627 kommenTapueB. Takke ObLI CO-
CTaBJICH CIHCOK IO YaCTOTHOCTH YMOTPEOIEHUS CIOB C MOMOIIBIO CpeacTB Python.
OTMeTHM, 4TO OTOOpaHHbIE KOMMEHTAPUH aHAJTU3UPYIOTCS B paMKaX CETEBOM KOM-
MYHUKAIIUU OTAEIBHON CYOKYJIBTYpHI MOJIb30BaTENEH, HHTEPECYIONIUXCS OHJIalH-
urpamu. Takum oOpazoM, paccMarpuBaeTCs JUCKYPCUBHAS JIMYHOCTD MOJIH30BaTENs
B FEMEPCKOM JUCKYPCE.

WckirounB 3 aHanm3a CIy>KeOHBIE CII0BA U MECTOUMEHHMSI, COCTABUM CITUCOK
Han0oJIee YaCTOTHBIX CJIOB:

1) inta (cokp. inter — UTPOK, TIEPCOHAKA KOTOPOTO YacTO yOWBAIOT BHYTPHU
UTPBI; OT a00p. internationally feeding) — 192,

2) xdd (rpaduueckuii cMaiinuk) — 70;

3) game — 60;
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4) scrims (MOATOTOBUTENBHBIN OHJIAH-MaTd MKy UTPOKaMU riepe 6oee ce-
pPbE3HBIM MaT4yeM) — 57;

5) frfr (ot anr. for real for real) — 49;

6) lol (ot anrn. laughing out loud) — 46;

7) team — 29,

8) cooked (ynotpeOnsieTcsi B Ka4eCTBE MPHUIaraTeIbHOTO JJI OIMMCAHUS Hera-
TUBHOIO COOBITHS, HAIPUMEp, IPOUTpbIIIa) — 25;

9) win — 24;

10) tuh (Mmexnometue) — 21;

11) kills — 19;

12) gg (ot anmi. good game) — 15.

Pexe BcTpedaroTcs Takue JEKCUUECKHE eIMHULBL, Kak Aoly (BbIpakeHUE IMO-
uuii — 6 pas), buh (Mexnomerue — 6 pas), vibes (5 pa3z). Takxe NpUCyTCTBYIOT BapHu-
anum Jekcuueckux enunuil lol (lul, lule, lil), xdd (xd, dx, dxx).

B xone otOopa KOMMEHTapUEB U UX aHaJIM3a ObUIH BBISIBIEHBI CIEAYIOIIHE OCO-
OCHHOCTHU peuu noisib3oBarens Twitch:

1) mpocToTa 1 JIaKOHUYHOCTh: KOMMEHTApPHUH MOYTH BCETla KOPOTKUE, IMOLH-
OHaJIbHBIE, NHOT/IA COCTOAT U3 OJHOTO WJIM JIBYX CJIOB WJIM 3MOJ3H, HAaIIpumep, [ul,
gg; 2) nonyIsipHOCTh TEUMEPCKUX TEPMUHOB (Scrims, inta U APYTUX ), YACTOTHOE UC-
nosib30Banue adbopesuaryp (lol, gg, fr); 3) ucnoab30BaHUE MEMOB U AMOJI3U, HAPH-
Mmep, Kappa (BelpaxkeHue capkasma), PepeHands (Belpaxenue rpyctu), MonkaS
(BpIpaxkeHUE cTpaxa Wi crpecca). [[aHHble JeKkcMYecKne eAUHUIIbI HE IMOMNaju
B BBIOOPKY, MTOCKOJIbKY B (hopMare TEKCTOBBIX KOMMEHTApHEB OHU OTOOPaKaJUCh
B BUJIC AMOJ[3U: TIPU HAMKMCAHUM JAHHBIX CJIOB B YaT€ OHM aBTOMATUYECKH MPUHU-
MaroT u300pakeHue Twitch-DMOTHKOHA; TAKUM 00pa3oM, aHAJIU3 U MOACYET YacTOT-
HOCTH 3THX CJIOB OKa3aJICs HEBO3MOXKEH; 4) BBICOKUN MPOIIEHT IMOLIMOHAJIBHBIX pe-
aKIUi B peaJibHOM BPEMEHH, SMO/I31, CMANJIOB; BEIPAXKEHUE PEAKIIUH T0JIH30BaTENS
B BHJI€ KOMMEHTApHeB, HAMMCAHHBIX 3araBHbIMU OykBamu, Hamnpumep, HOLY,
OMG!, NO WAY!; 5) capka3M U UpOHUSA: HEPEAKO UIYTKH MOTYT OBITh a/JIeKBaTHO
BOCITPUHSTHI TOJBKO BHYTPH UTPOBOTO KOHTEKCTA TEMHU MOJIb30BATENISIMHU, KOTOPHIE
BJIA/ICIOT UCMOJIb3yeMON TEPMHUHOIOTHEH, ab0OpeBuarypaMu U JIPYTUMH JIEKCHYe-
CKUMHU €IMHUIAMU M MOTYT KOPPEKTHO MHTEPIPETUPOBATH AIMOA3HU; 6) ObICTpast
CMEHA HACTPOEHUI: 3a IOXBAJION B aApEC CTPUMEPA WU JPYTrOro MOJIb30BaTENS MO-
I'yT IIOCJEI0BaTh PE3KHE HETaTUBHbIE KOMMEHTApUH.

JluckypcuBHasi TUYHOCTh OTpaXaeT (PYHKIIMOHUPOBAHUE S3BIKOBOM JIMUHOCTH
B KOHTEKcTe. B xone aHanu3a OblId OTMEUEHBI CIEIYIONIUE 0COOCHHOCTH AUCKYP-
CUBHOM JTUYHOCTH MOJIb30BaTess Twitch: 1) CHOHTAHHOCTh U PEAKTUBHOCTD; 2) Oyp-
HbIE SMOLIMOHAJIBHBIE PEAKIMU; 3) BHICOKMH MPOLEHT KOPOTKHX BOCKJIMIAHUM,
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cofiepKalux 3Moa3u; 4) UCTIOIB30BaHUE TeHMEPCKOro cieHra u abopeBuaryp, Ko-
TOpBIE MOHATHBI TOJIBKO OTIPEIETICHHOMY UTPOBOMY COOOIIECTBY; 5) MEMHAs U BHYT-
PEHHSS CyOKYNBTYpa: UCIOJIb30BAHUE MEMOB U ClIeU(UUHBIX TWwitch-3DMOTHUKOHOB;
6) KOJUIEKTUBHAsA UACHTUYHOCTh U MOApPaKaHHe: KOMMEHTAPUU YaCTO CUHXPOHHBI
C 4aTOM: I0JIb30BATENHU MOBTOPSIIOT (pa3bl WM MEMBI APYT 3a ApyroM (let's gooo!,
LUL). I1pu 3TOM co3maeTcs ONIyIIeHHE MPUHAJIC)KHOCTH K KOJUIEKTUBY U pasfee-
HUSl YyBCTBA €IMHCTBA, KOTJAa OJMH KOMMEHTapHil MOIXBATHIBAETCA MHOKECTBOM
3pUTENEH.

Taxum 06pazom, TUCKypCUBHAs JIMYHOCTD MONIb30BaTeNs Twitch hopmupyetcs
B YCJIOBMSIX BBICOKOW MHTEPAKTUBHOCTH M SMOIIMOHAJIBHON BOBIEUEeHHOCTH. Kitto-
YEeBBIMU XaPAKTEPUCTUKAMU SBIISIOTCSA KPATKOCTh U AKCIPECCUBHOCTH COOOIIECHNUH,
aKTUBHOE MCIOJIb30BAaHHE UTPOBOIO CIEHTa, MEMOB M AMOJ3H, a TAKXKE IPyIIoBast
CUHXpPOHU3aLUsI KOMMEHTapueB. Bce 3t ocobeHHOCTH aenaroT Twifch-dar yHH-
KaJbHBIM MMPOCTPAHCTBOM ISl KOMMYHHKAIINH, OTANYAIOIIUMCS OT TPATUIIHOHHBIX
(dbopM 0011IeHHS B UHTEPHETE.
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LINGUISTIC AND STYLISTIC ANALYSIS
OF THE DISCURSIVE PERSONALITY OF A TWITCH USER
(BASED ON THE COMMENTS OF THE SERVICE)

The article examines the features of a discursive personality in online chat communication on the
Twitch streaming service. The most frequent lexical units selected from user comments are used as
the research material. According to the results of the study, the discursive personality of a Twitch
user has such characteristics as spontaneity and reactivity, violent emotional reactions, the use of
memes and emoticons, collective identity and imitation, and the use of gaming slang.
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JUHTBOKYJbTYPHBIN ACHEKT PEIPE3EHTAIIUM
KOMILIMMEHTA B KUTAUCKOM SI3BIKE

(HA IIPUMEPE CEPHAJIA “RLENE” «TOJBKO PAJIN JIIOGBU»)

B ooknaode oenaemcs nonvimka paccmompems NTUHSBONPASMAMUYECKUL U (DYHKYUOHATbHYIL AC-
neKm Kame2opuu KOMRAUMEHM Yepe3 NPUMy CO8PEMEHHO20 KUMAaticko2o sA3vika. OCHOB01 A3bIKO-
6020 MAMepUAIa NOCITYHCUIU NPUMEDPLL KOMNIUMEHMAPHO20 NOBEOEHUS U3 CEPUATLHO20 OUCKYPCA.
buvinu mwyamenvruo paccmompenvl u npoaHanu3UpPoOBaAHbl CUMYAYUU BEHCTIUBO20 NOBCEOHEBHO20
00w enus, 8 YaCMHOCMU 8epOAIbHO20 BbIPANCEHU KOMIIUMEHMA, 01a200aps Yemy HaM YOAan0Ch
coenams yeHHvle 8bl800bl, CPeOU KOMOPbIX KOHBEYUOHAbHBIU U PUMYATIbHBLU XapaKmep KOMM)-
HUKayuu, hamuieckas ycmanoeka Ha 000podxceramenvhble OMHOULeHUs, UCNOIb308AHUE PASTIUY-
HbIX CIMUIUCMUYECKUX U A3bIKOBIX NPUEMO8, MAKUX KAK MUMucayus, 2unepoonu3ayus, cpasHeHrue,
YCMOUYUBbIE BbIPANCEHUS.

Kuraiickuii SA3BIK, BEKIIMBOCTH, KOMIINIMMCHT, KOMMYHHWKATUBHAA TaAKTHUKA, q)aTI/IKa, MUTHUT'alTUA

Ha nytu K ycTaHOBIEHHIO APYKECTBEHHBIX U JOJITOCPOUYHBIX OTHOIIEHU KOM-
IJIMMEHT — HEOTHEMJIEMBIN 3JIEMEHT MOBCEITHEBHOW KOMMYHUKaIMU. BceM u3BecT-
Has pycckas mocJyioBuila «JIackoBoe CJI0BO U KOIIKE MPUSTHOY» MPEICTABISIET COO0M
APKOE ATOMY ITOATBEPKICHUE, KAK MUHUMYM B ACIIEKTE PYCCKOW JIMHTBOKYJIBTYPHI.
bnaronaps KOMIUTUMEHTY MBI MOXEM YKPEMUTh CAMOOIIEHKY, TTOJI0KUTEIBLHBIM 00-
Pa30M MOBJIUATH HA UMHJIK aIPECaTa, BbI3BATh B HEM B3AaUMHYI0 CUMIIATHIO U 3apy-
YUTHCS €r0 pacnoyiokeHueM. [Ipu 3ToM kak 0OBEKT UCCIENOBaHUSI UHTETPUPYETCS
B Pa3JIMYHbIE HAy4YHbIC AUCUMIUIMHBI. Hampumep ncuxonoruro, JMHTBUCTHUKY, CO-
UOJIOTHIO U JIP.

B cnoBape «Kynbrypa peueBoro o0IIeHUs» TEPMUH «KOMIUTMMEHT» 0003Haua-
€TCSl KaK «IOJIOKUTEIIbHOE KOMMYHHKAaTUBHOE SIBJICHWE, TOHKAs W IPUSTHAs IO-
xBasnay. B sHnuknoneanu PR u peknamMsl 3T0 sIBI€HHE XapaKTepU3yeTCs KakK IMOJI0-
KUTEJbHBIA 3HAK BHUMaHUs [CiioBapu, SHUMKIONEINA U CIPABOYHUKU OH-JAlH].
Tak, cormacHo @OPMaHOBCKON KOMIUIMMEHT KaK MPABHJIO CIYKUT JUJIS YIyUIIECHUS
TOHYCA JUAJIOra, MOJHATHS HACTPOCHUS Y aJIpECaHTA U 3apOKICHUS B3AMMHON CUM-
natun [PopmanoBckasg, 1998]. U3 31oro ckianplBaeTcs, 4TO B MEXKJIMYHOCTHOU
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KOMMYHHKAITUM KOMIUTUMEHT €CTh HU YTO WHOE KaK MHCTPYMEHT YCTaHOBJICHHS
U OJIEpKaHus JOOPOKENATEIbHBIX B3aMMOOTHOILICHUN MEXIYy YYaCTHUKaMU 00-
HICHUS, Ta KAaTeTOPHUsl COCTABIISIET OCHOBY BEXJIMBOTO B3aUMOJICHCTBUS.

B paMkax MEeXJIMYHOCTHOTO B3aUMOJICHCTBUSI YMEHUE JIENIaTh KOMILUTUMEHT Tpe-
OyeT COONIONEHUS 1IeJIOTO0 Psijia SI3IKOBBIX U SKCTPATMHIBUCTUYECKUX HIOAHCOB, OHO
CPOAHU UCKYCCTBY. UTOOBI I0CTUYL COOTBETCTBYIOIINX KOMMYHHUKATUBHBIX YCIIEXOB
HEOOXOMMO YUYECTh OOJBIIOE KOMIMYECTBO (haKTOPOB: KOHTEKCT (0(HUIMaTBLHOE W
HedopMaTpHOE 00IIIEHNUE ), TIOJ, BO3PACT, COMMANILHBIN CTaTyC aJpecara, CoraibHas
JTUCTAHIIMSI, MOTHUBAISA COOCCETHHMKOB, BIUIOTH JO TOHWMAHUS OOIICKYJIBTYPHOU
Y UHIUBUIYAJIbHOM CHUCTEMBI IEHHOCTEW U 0COOEHHOCTSIX MCUXOTHUITA COOECETHUKA.
WubpiMu ciioBaMu, 4eM JTydiiie BepOaabHO U HEBEpOaIbHO BRIPAKEH KOMIUTMMEHT, TEM
Jy4Ille KOMMYHHUKATUBHBIN 3((dEKT 1 TeM ONrrke MbI K peau3alliy eI OOIICHHUS.
Tak, ymanuuBaHue WM HEUCKPEHHOCTh COUTYT 3a IPyOOCTh, a YpEe3MEPHOE BOCXBa-
JICHUE COYTYT 3a JIECTh U MAHUITYJISLIUIO.

CTaHOBUTCS OYEBUIHBIM, YTO KOMIUTUMEHT — KOMIUJIEKCHOE TOHSTHE U B 3aBU-
CUMOCTH OT KOMMYHUKAaTUBHOW CHUTyalldd M KOHTEKCTa €ro (hyHKIHMOHAIBHOCTh
TAKXKE MOXKET BapbUPOBaThCs. HEKOTOpBIE NCCIEN0BATENH ONPEAEISAIOT €r0 KaK pe-
yeByto TakTuKy [XKanb JKenb, 2022], a aApyrue Kak OTAEIbHBIN KaHP 3TUKETHOTO
obmenus [CemoB, 2007]. CornacHO MHEHHIO OTEUECTBEHHOTO IICHXOJIMHIBHCTA
K. ®@. CenoBa KOMIZTUMEHT OTHOCUTCS K THUITYy €KEIHEBHBIX OBITOBBIX KaHPOB BbI-
COKOTO YPOBHSI, KaK TOCT WJIH MOXkenaHusl. THTepecHO Kak Ha 3TOT BOMPOC CMOTPSIT
KUTalCKUE UCCIIeN0BATENN, KOTOPhIC BHECU 3HAYMTEIBHBIN BKJIA]l B UCCIICIOBAaHUE
KOMIUTUMEHTAPHOCTH B peuu. MHOTHE U3 HUX COJUIAPHBI B TOM, YTO B CUTYyalluu
BBIPKEHUS KOMITUMEHTA KOMMYHHUKAHTBI HCTIOIB3YIOT AJIEMEHTHI BBICOKOTO CTHJIS,
YTO SIBHO MPOCJICKUBACTCS U B KUTAWCKOM SI3bIKE, IIPU 3TOM I10 OOJIbIIIeH 4acTH pac-
CMaTPUBAIOT 3Ty KaTErOPHIO KaK KOMMYHHUKATUBHYIO TaKTUKY. MBI pa3znenseM JaH-
HYI0 TOUKY 3PEHHUSI, I0JIaras YTO KOMIUTUMEHT KaK 4YacTh BEKIMBON KOMMYHHUKAITUN
BBIXOAUT 3a MPEAeibl KAKOTO-TO KOHKPETHOTO >KaHpa, MPECTaBIISIS CO00M BaXKHBIN
AJIEMEHT peau3aliu CTpaTeruu TOBOPSIIETO.

[To criocoOy penpe3eHTalu KOMITUMEHT MOAPA3AesaioT Ha MPSIMOM, KOCBEH-
HBIM U CKpBITHIN [BocTpukoBa, 2010], mpu 5TOM OTMETHUM, YTO MBI CKJIIOHHBI 00b-
CIUHSTH TTOCJICIHNAE IBE PA3HOBUIHOCTH B OJIHY, TaK KaK Ha HaIll B3I 00a TUMa
€CTh CyTh OJIHO U TO k€, B 000MX CIy4asiX COOJIFO/IaeTCS MPUHIIMI KOCBEHHOCTHU
Y 3aByaJIMPOBAHHOCTH BBIpAKaeMOTo cMbIciia. OTHOCUTENBHO W3YYCHHS JTHUCKYP-
CHUBHBIX MPOCTPAHCTB, B PaMKax KOTOPBIX (DYHKIIMOHUPYET KOMIUTUMEHT, TO OHO
OXBAaThIBACT IIUPOKUH CIIEKTP: OT MEKJIMYHOCTHOTO /10 OHJIAMH U pa3BIEKaTEILHOTO

JMCKypca.
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Ba)kHO OTMETHUTH, UTO OIHA U3 OCHOBHBIX HAITPABJIECHHOCTEW HAYYHBIX U3bICKA-
HUW — UCCJIENOBAHUE MTPUPOJIbI KOMIUIMMEHTA YEpE3 MPU3MY TPAAULMOHHOTO U CO-
BPEMEHHOTO KOHTEKCTa KUTAWCKON KYJIBTYpPbl, IOMOTAIOLIUE MTOHATh HA KAaKHE Xa-
pakTepucTuku cobecennuka (ydeba, Kapbepa, BHEUIHUI BHUJ, JUYHbIC KauecTBa
U Ip.) YMECTHO JeNaTh aKleHT, a Kakue TeMbl cieayer uzoerats [Wxan [umosH,
2022]. CyuiecTBeHHbBIN BKJIAJ B aHAJIN3 KOMIUIMMEHTAPHOCTU B JTUCKYpCe KUTal-
CKOTO s13bIKa BHECU pa0oThl JItoii [[3un u Xy Yxuizuns, 6naroaaps KOTOPbIM CKJia-
JIBIBAETCS YETKOE U CTPYKTYpHOE MOHMMAaHHE HE TOJIBKO 00 OCOOCHHOCTSIX COIEp-
YKaHUS KOMIUTUMEHTA, HO U €r0 (DOPMBI, UTO CIIOCOOCTBYET M30€KaTh KOMMYHHUKA-
TUBHOMW HEY/Ia4W U rapaHTUPYET ycnenHoe B3anmoaeiicteue [2001].

Oco0oro BHHMaHHS 3aCIIy>KHBAIOT HCCIENOBAaHUS, KOTOPbHIE MOCBSIIECHBI HE
TOJIBKO CIIeU(PHUKE BHIPAKEHHUS KOMIUIMMEHTA, HO U OCOOCHHOCTSM BOCIIPUSITHSA,
TOTO0, Kakasi y agpecanrta BepOaibHas peakius. OTHOCUTENbHO (POPMBI IPUHATHS B
KUTAlCKOM $I3bIKE BaXKHO OOpaTUTh BHUMAaHHUE Ha TO, YTO Haubojee MPUBBIYHAS
dbopma peakin — BeAKIUBBIN 0TKa3. CKENTUIIU3M U TPEYMEHbBIIIEHUE CBOUX JOCTO-
WHCTB, CBA3aHO, TPOJUKTOBAHO HOPMAaMU CKPOMHOCTH U IIEIPOCTH, B YACTHOCTHU
nocrynarom camoouepHenus [Jii E1[E , 1992].

OO60011IeHNe HAayYHBIX JTAaHHBIX yKa3blBaeT Ha HEOOXOIUMOCTbh M3yYEHHs BO-
MpOCa C MO3UINU MEXKKYJITYPHOM U BEKIIMBOM KOMMYHHUKAIINH, TAK KaK 3TH 3HAHUS
B TEOPETUUECKOM U TIPAKTUYECKOM aCIIEKTE CIIOCOOCTBYIOT YCIIEITHON KOMMYHUKA-
1uu. B CBsI3M ¢ ’TUM PAKTUUECKYIO YaCTh HAIIETO UCCIIEIOBAHUS MBI TTOCTAPATIUCh
COCPEIOTOUNTh Ha BBISBJICHUH JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUX, PAarMaTUYECKuX U JIpy-
'YX JJUHTBO-KYJIBTYPHBIX 0COOCHHOCTEN KOMITTMMEHTAPHBIX (OPMYIMPOBOK JUATIO-
rOBOM pEUYU KUTANUCKOTO SI3bIKA. SI3BIKOBBIM MaTepHaIOM MOCIYXKUJIU OTPHIBKUA U3
cepuana “PL% NE” («Tonbko pagu mo6su», 2023). Jlanee npuBeaeM JIMHTBUCTH-
YeCKHU pa300p HEKOTOPBIX Ha HAIll B3IV HAOOJIee HAMISITHBIX TPUMEPOB:

I 2. 3R AT AR — e B Rl £ RO _E T 2w AR R AT R I T AT
AENIRZ B HE A

e R EZFENEE, SRAEAKT . SERNEENAEEAFT,

I 2. PR XS/, KRBT IR BERIARTT 0. PR MIZA IR 2L
oAl AR B8 2L

i WA T L ZOIORTR TR, RATEMZES.

“DLENE”, 2023

[Iu SHb: 5 yuTan Bally CTaThio O BIUSHUN (PUHAHCOBBIX OTPAHUYCHUI HA UH-
BECTUIIMOHHOE MOBEJICHUE JTUCTUHIOBBIX KOMIIAHU, OHA 3HAYUTEIHLHO BBIACIISIETCS
Ha (OHE APYTUX MOMYISIPHBIX MHEHUH.
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FOii YO: ta crares Oblia HamMcaHa B MPOIJIOM TOAY M MOJTYYHJIACh TOBOJIBHO
JJIMHHOM. B 3TOM y MEHS MOSIBUIINCHh HOBBIE, CBEKUE MBICIIH.

[IIu SIHb: OBITH OTKPBHITHIM HOBBIM HJESIM - MPABUILHO. Pajl, 4TO BB MPUHSIN
odep 'yanuzu. Jlymato, B Oyzyiiem He pa3 T10BEIETCS 00paTUTHCA K BaM 32 COBETOM.

FOi1 1O: renepanbubiii aupexrtop u, Bel MeHs nepeoneHuBaete! [lepen kom-
nanuei KOHpayaH OTKpbITHI OecKpaiiHie ropu3oHThl. bynem pactu Bmecre!

«Tonbko paau mo0BU», 2023

KomMmenTapuii. B nanHom otpeiBKe ImaBHbIM repoii 1n SIHb, CTONKHYBIIMCH
Ha OQUIMATIEHOM MEPONPUATHN C U3BECTHBIM B CBOMX KPyrax aHAJIMTUKOM M KOH-
cynsrantoM HOit IO HaunnaeT quanor ¢ kommiuMenTa. OH Bocxuiaercs npodec-
CHOHAJIM3MOM U TaJaHTOM COOECEIHMKA, UCIIOJIb3Ysl KOCBEHHbIE (DOPMBI BBIpaXKe-
Husl. CHayasia OH TOJIOKUTENBHO OT3bIBAeTCsl 00 MCCIEN0BATENbCKUX yCIeXaxX MO-
JIOZIOTO YEJIOBEKa, XBaJIUT €ro crarbto. CliejoM, TaKke B HENpsiMoil popme naet mno-
HATh, 4TO B maszax [lu fns IO KO — BecbMa LIEHHBIA COTPYAHUK, ITPU 3TOM HC-
IIOJIb3Ysl TAKTUKY CKPOMHOCTH WJIM, KaK €€ €€ HAa3bIBAalOT UIPYy HA ITOBBILIECHUE,
BepOAIN3UPOBAHHON B 3THKETHOI (opmyne-kaume « LA 5 M iZ A 1R Z M2 1] LA
B # («ymaro, B OymyieM He pa3 JOBEIETCS 0OPATUTBLC K BAM 33 COBETOMY).
Bce 310 no3BossieT HaM NPEIoNIOKUTh, YTO B MpoLecce OOMEHN TaKTUKa KOM-
IUIMMEHTA BBINOJHSAET HE TOJIbKO MH(POPMATUBHYIO, HO U (PaTUYECKYI0 (DYyHKIHUIO:
M03BOJIIET YCTAHOBUTH KOHTAKT C aIpECaHTOM, CO3/IaeT APYKECKYI0 aTMochepy 00-
LICHUS.

Oco00 cTouT NoTYepKHyTh, 4TO Ha oxBaiy FOii FO pearupyer B cOOTBETCTBUE
C HOpMaMM KUTAKWCKOUN KYJIBTYPBI: C OAHON CTOPOHBI OH €€ OTBEPraeT, CKENTUUYECKU
OLICHMBAsl CBOW JIOCTMXKEHUS, a C APYroil paBHOLIEHHO OOMEHMBAETCS C PEYEBBIM
MIapTHEPOM KOMIUIMMEHTOM, BBICOKO OT3BIBAsICh O MOTEHIMAJIE KOMIIAHUH, KOTOPOU
pykoBoaut [1u fHb. PaccMoTpumM elie npumepsl, KOTOPbIE MOATBEPKAAOT ITPEATIO-
JIOKEHHUE O TOM, YTO Uepe3 KOMIUIMMEHT MPOSBISAETCS (paThKa KOMMYHUKAIUU:

AR T B e R S ?

Mg PRIVIRIR?

MAE: RIEAFERIBLH R E, St SRS S aaE A
RRERAEZERAET L, Bl BATE N ANWAETE T RIRZRE, FRI
X AR A SR B, RN SATHI AT BB AR,

WU VEE, X EA], EEM T MIE, o R, TR
LT E 2 m AT ZI, (H2iR TR elIrfE s, ERlleEilne
182 KA _EOUERA T AT

AR WAL IR EAE B B LT i I J L MR 1R

“CLENE”, 2023
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Yxon lyu: mpoctute, BbI ciydaitno He Oit 1O, mpodeccop FOi?

FOi1 FO: MBI 3HaKOMBI?

Wxon lyn: s kak pa3 yMTar0 Ballld CTaThbu O (DUHAHCOBBIX TEXHOJIOTHSX.
Oco00 MHE OTKJIMKAaeTCs Uaesl O TOM, YTO BHEJAPEHUE TEXHOJOTUN B (DMHAHCOBBIE
WHHOBAIIMU MIPUHOCHUT MOJIb3Y HE TOJBKO HAa YPOBHE MAaKPOAKOHOMHKH, HO TAKKE
MOJKET IPUBHECTU OLyTUMBIE U3MEHEHUS B )KM3Hb Ka)KOro M3 Hac. ITa 00JacTh
MHE OYE€Hb OJIM3Ka, IOTOMY YTO HEMOCPEACTBEHHO CBS3aHa C HAILMMH ITOBCEIHEB-
HBIMU pEaNTUIMHU.

FOi1 FO: Bce BepHO, 3TO M MOATONKHYJIO MEHSI BHa4aJIe K BEIOOPY 3TOT0 HAIpaB-
neHus. Panbiiie kanutan u GUHAHCHI, B 3TUX MOHATHS Ka3aJIUCh TaJIEKUMH U He-
JOCTYIIHBIMH, OJTHAKO CE€MYac CUTyalHs U3MEHWIACh: MBI IIOCTUTA€M HX CMBICI U
UccleyeM KakKiuM 00pa3oM OHU MOTYT MOBJIMATH HA HAIy JKU3Hb.

Wxon yu: ecnu Obl BeIIAJICS MIAHC, KaK OBl 1 XOTeJIa BEPHYTHCS B CBOIO alma
mater U Mocaymnarh XoTsi Obl HECKOIBKO JieKIuid nmpodeccopa Osi.

«Tonbko paau mo0OBw», 2023

KomMenTapuii. JIaHHBI OTPBIBOK SIPKO JIEMOHCTPHUPYET HACKOJIBKO BaKHO
BJIQJIETh MCKYCCTBOM T'OBOPUTH KOMIUIUMEHTBHI. JTOT HAaBBIK Yy INIABHOW T'€pOWHU
WxosH lyn orrouen 1o nmpodeccruonanusma, 4To HEyAUBUTEIBHO, BEAb 110 podec-
CUU OHAa — KyPHAJIUCT U MO JOJTY CIY>KObI JODKHA YMETh B KPATKUN CPOK HAJIaXKu-
BaTh KOHTAKT C JIFOAbMH, CYMETh PACHOJIOKUTh UX cede. IMEHHO KOMIUIMMEHT 1103~
BOJISIET €¥ 3aBecTd pa3roBop ¢ HOu IOewm. JleBymika HE MPOCTO BOCTOPraercsi €ro
CHOCOOHOCTSIMU U JTOCTHXKEHUSIMU, OHA 00CYK/IA€T C HUM KOHKPETHBIE TE€3UCHI U3
€ro CTareii, MOKa3bIBAE€T CBOIO OCBEIOMIICHHOCTh Onorpadueii onmnonenTa. Bee atu
KOMMYHUKATUBHBIC TTpueMbl 1o3Bomin Wxon lllyn nanaguts obmenue ¢ FOit FO ¢
MEPCHEKTUBOM JaJIbHENIIETO, INIOAOTBOPHOTO B3aUMOJEUCTBUS. PaccMoTpuM eliie
MpUMeEpP, KOTOPBIN MO3BOJISIET KYPHAIUCTKE C MPArMaTUYECKON TOUKH 3pEHUS 3apy-
YUTHCS MMOJE3HBIMU KOHTAKTAMU:

MPE: Redlyr, REMEMicHE PR,

KAk PRINRIER?

AR WERKEZRRRE L, EMEREEY. Sl rH
PRI PRSI UK, T PR RAR IR i EE. FRAT R A 15
RGN SRS AL FR A BT, P AR A 7 ST T REA
KEEWAG B HFERTAFNEDNH R . BRI IRE D
IAEAARIAEY, HAZ LEKoE, B K IR anZe 1z ST .

KA ARNIEBLIRMAT 2, FBASE, X2

AR 2, MR
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KA BARA RS, WELRIUE CE, SHEA, ARE, W
AR, FIRERERIAR NIE R X AT R /N R !

. BT

“CLONE™, 2023

Wxon llyn: rocnogun ['yans, 3npasctByiite. Mens 30ByT YxoH Lllyn, s kop-
pecnionieHT u3nanus «HoBoctu o puHaHCaX».

I'yanb CstHusH: Bbl MeHs 3HaeTe?

WxoH Ulyn: mycTs B yHUBEPCUTETE MOEW OCHOBHOM CIIELMAIbHOCTHIO ObLIa
KYPHJIMCTUKA, JOIOJHUTEIBHO s TAK)KE M3ydasla SKOHOMHUKY. Ha nepBoit nexunn
1o (PMHAHCOBOMY JIEJTy s y3Haja O Bac OT MpernojaBares, 0ojee TOro Kaxabli 1eHb
pabortaro «00K 0 O0OK» ¢ BaMU. Y HAc B U3JaTEIbCTBE BUCUT Ballia 0011as C rocro-
nuHoM 1lIu Baneryanem ¢otorpadus. Iloatomy, MOXKHO cka3zaTh, 4TO BO BpEMEHA
MOET0 CTYJIEHYECTBa Balle UMs Bcerja ObUIO Ha CIIyXy, a ceddyac Ha padoTe AEHHO U
HOIITHO PsJIOM CO MHOM Balll CWIIydT. HecMoTpst Ha peikue BBIXOZbI B CBET, BpEMS U
paccTosiHUE HE BJIACTHBI HAJl Balllel Oe3yIlpeuHoi pemyTaiueil 1 aBTOPUTETOM, OHU
HEpyLIMMBI Kak ropa TaliaHs.

['yanp CsaHunH: Kak BbI peactaBuinch? Yxon Llyn, BepHo?

Wxon lyn: BepHo, Yxon [lyn.

['yanp CsHYDH: Teneps NPUIIOMHUHAO, S YUTAJ Ballu cTarbd. OHU HEIUIOXUE,
He OaHaJbHBIE M YUTAETCS B HUX Balla no3uuus. Ho s Hukak He MOT, MPEANOI0KUTh,
yto Yskon [lym — cTons Mononast OapbIiHs.

WxaH lyu: BbI MEHS CIUIIKOM MEHS XBajauTe!

«Tonbko paau mo0BU», 2023

KommenTapmii. B nannom snuzone YWxon Lllyn OykBasbHO BOIUIOTHIIA MEUTY,
BXKHMBYIO 3aTOBOPHJIA CO CBOMM KyMHPOM, KUBOU JereHaon. OHa nenuTces Tperner-
HbIMM BOCIIOMHUHAHMSIMH, PACCKa3bIBasi HACKOIBKO (purypa CsHUZHS 3HAUMMa B €€
KU3HH. 37€Ch OHA TAaK)KE MOKAa3bIBAET CBOIO OCBEAOMJIEHHOCTh (DaKTHUECKOW HH-
dbopmarmeii. C moMoIbio runepOoIbl 1 HHOCTUICBON JIGKCUKH - YCTOMYUBBIX BBI-
PaXEHUN U3 KHUYKHOTO CTHIISL, CTPEMUTCS] MAKCUMAJIBHO IPOAEMOHCTPUPOBATH CBOE
BOCXHUIIEHHE U 00PaTUTHCS K YyBCTBaM aJpECaHTa

B oTBeT Ha TporaTesbHYIO U IJIaMEHHYIO peub AeBylIkHd, ['yane CAIHY3H npo-
SBIIAET K HEM CUMIATHIO, BhIpaxkaeT JoOpoe pacnonoxkenue k YxoH Illyn u xak B
JIpYrUuX IpUMEpPax He OCTaeTcs nepen cooeceHULer B 10Ty, OJlapuBas €€ KOMIUIH-
MeHTamu. He HanpsiMy10, a KOCBEHHO OH TOBOPHUT O TOM, YTO BOCXHUILAETCS TEM, YTO
HECMOTpPsI Ha MOoAoM Bo3pact, UxaH Illyn noctumia 3Ha4UTENIBHBIX BBICOT B Kaphb-
epe. DTOT HaTaJKMWBAET HAC HA MBICIIb O PUTYAJIbHOM XapakTepe U 00yCIIOBICHHOCTH
KOMIUIMMEHTAPHOIO TOBEAEHUA B JUCKYpCE KHUTAMCKOro s3bika. [larrepHsl
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KOMMYHHUKATHUBHOTO TIOBEICHUSI OTIPE/ICIICHBI, M YIaCTHUKHU OOIICHHSI JIEHCTBYET CO-
IJIACHO CBOEHU COLMAIBHOU POJIH.

Haxkonern paccMOTpuM npuMep UCIIOIb30BaHUS KOMIJIMMEHTA B KAU€CTBE CPE/I-
CTBAa KOMMYHUKATUBHOTO CMSITYEHUS] WJIM MUTUTALIMM, HAIIPABJICHHOTO HAa HUBEJIN-
poBaHHe TUCKOM(OpPTa U HENOIIOHUMAHUS B CTOPOHY M YCTAaHOBJICHUS T0OpOXKea-
TEJILHBIX OTHOIIICHUH:

AR EE: Walail, Re/hHRZIm?
M. ANTEae /DA, RRAE R ERAR.

SIS &7 | URATUE L BEREAEIRATIZ A R, R
LI

“PAlEE”, 2023

[Tarta Csio FO3: Tak BeI yuutens Csio HO3?

IOi1 FO: He coBceM... Csio FOil, oHa 4acTO MPUXOAUT HA MOM JIEKI[UU CIyIlIaTe-
JEM.

[Tarra Cs10 FO3: yacTo?! A BbI He npomax! Ecnu Bam ynanoch 3aMaHUTh HAILY
Csi0 FO3 Ha cBOM mapsl, TO Bbl OYEHD TAXKE HUYETO!

«Tonpko paau moo6BU», 2023

KommenTapuii. B nannom orpeiBke nana Csio HO3 KOMIUIMMEHTOM cTapaercs
PUOOOIPUTH, TOIEPKATh JIUIO TOHAYATY CHIIBHO PACTEPSBIIETOCS M CMYTUBIIIETOCS
FOii FOs1. Anpecar Takxke, Kak ¥ B MIPEIBIIYIINX IPUMEpax B KOCBEHHOU (hopMe BEIH-
KOAYIIHO AEMOHCTPUPYET ON0OPEHUS U PACIIONIOKEHUE B OTHOIICHUHU apecaHTa. 3a-
BYaJIMPOBAHHO OH JIAET MOHSTh, YTO 3aMOTUBUPOBATH €I0 JI0Yb YUUTHCS U PETYISIPHO
MOCEIIATh 3aHATHS — MOCTYIIOK, 3aCTYKHBAIOIMN BOCXUILIEHUS.

OCHOBBIBasSICh Ha aHAJIU3E, MPEICTABIICHHOM BBIIIIE, Mbl IPUIILIN K BEIBOAY, UTO
KOMIUTUMEHT KaK pedyeBasi TAaKTHKa, MPEICTABIIET COO0OM MHOTOACIIEKTHOE M MHO-
royHKIIMOHATIBHOE siBIeHHE. biiarogaps HeMy ajapecaT ycTaHaBIIMBaeT J0Opoke-
JIaTeJIbHbIE OTHOILLIEHUS C aPECAaHTOM, 3apydaeTCsl €T0 pacIONIOKEHUEM U ITOIEPXK-
KOM, YTO B MEPCIEKTHUBE MOXET CTaTh XOPOIIMM (PyHIaMEHTOM 3(()EKTUBHBIX U
MIPOYHBIX B3aWMOBBITOJIHBIX OTHOIIEHUH. B 3TOM mposiBiseTcs: ¢aTtuyeckasi, KOH-
TaKTOyCTaHaBIIMBaoMIas QyHKIK KoMiauMeHTa. [Tomumo 3Toro, cieyer OTMETUTb,
YTO penpe3eHTalUsl KOMIUIMMEHTA B KUTANCKOM $I3bIKE pErJIaMEHTUPOBAHA OIpeie-
JICHHBIMH PeYEBbIMU (DOPMYTaMH Ha YPOBHE JICKCHKH, TPAMMATHUKH, a TAK)KE TPABHII
koomnepanusi. Hanpumep, BeIpaxkasi BOCXUIIEHUE TOBOPSIIINI UCTIONB3YET «UTPY Ha
MOBBINICHUEY, HA TIEPETHUH TJIaH BBICTABIISIS TOCTHYKCHHS U TATAHTHI COOECETHUKA,
IIPU 3TOM yMaJisisi CBOM COOCTBEHHBIE CIIOCOOHOCTH (MakCMMa CKPOMHOCTH-CaMoO-
oyepHeHus1). BrinmonHeHHas paboTa He MPETEHYEeT Ha UCUEPIIBIBAIOIIEE PEIICHUE
poOJIeMbl, IPU 3TOM MOCTABJICHHBIE 1IEJIM U 33]]Ja4l MOXKHO CUUTATh JOCTUTHYTHIMH,
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Onmarogaps uemy J0KJIaJ MOXKET CTaTh OCHOBOM JaJIbHEHIITUX UCCIIEIOBAHUM BEKIIU-
BOCTHU B KHTAICKOM $SI3bIKE, & TAK)KE Pa3HO00pa3us STUKETHBIX TAKTUK U KaHPOB.
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LINGVOCULTURAL ASPECT OF THE REPRESENTATION
OF COMPLIMENTS IN THE CHINESE LANGUAGE
(BASED ON THE EXAMPLE OF THE SERIES “DIERNE”

“ONLY FOR LOVE)

This report attempts to examine the linguo-pragmatic and functional aspects of the category of
compliments through the lens of modern Chinese language. The linguistic material is based on
examples of complimentary behavior drawn from serial discourse. Situations of polite everyday
communication have been carefully studied and analyzed, particularly focusing on the verbal ex-
pression of compliments. This has allowed us to draw valuable conclusions, including the conven-
tional and ritual nature of communication, a phatic orientation towards friendly relations, and the
use of various stylistic and linguistic techniques such as mitigation, hyperbole, comparison, set
expressions, and etc.

Chinese language, politeness, compliment, communicative strategy, phatic, mitigation
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AHAJIM3 A3BIKOBbBIX ITABJIOHOB B MHTEPHET-MEMAX

B ooknaoe paccmampusaromes maubonee npooykmusHvle A3bIKO8ble WAONIOHDL, UCNOIb3YeMble
6 UHmMepHem-memax. Boisaensaomes tuHeeucmuyecKue npuemsl, UCNOAb3yeMble OJisl NPUGTIEeYeHUs.
BHUMAHUSL NOIb306AMeENel U CHOCObCmayowue ObICMpPOMY PAcnpoCmpanenuio memos. Hccnedy-
emcsl 280MI0YUSL U A0ANMAYUsL A3bIKOBLIX KOHCMPYKYULL 8 UHIMEPHEeM-0Nn0CPe008aAHHOM OUCKYPCe.
Tonyuennvie pe3ynomamol 0eMOHCMPUPYION, YMO UHIMEPHEM-MeMbl NPeOCMAsIAom coOou OUHA-
MUYHYIO hopMY YUDPOBOT KOMMYHUKAYUU, 8 KOMOPOU MEKCMOosble U 8U3VAIbHble dNIeMeHMbl 63a-
umooeticmayrom, co30a6as HO8ble CMbLCI08ble KOHCMPYKYUU.

KoraurusHuas JIMHI'BUCTUKA, UHTCPHET-MCM, UHTCPHET-AUCKYPC

B coBpeMeHnHOM 1I1pOBOM 00111€CTBE HHTEPHET-MEMBI CTAJTH HEOTHEMIIEMOM
4acThI0O KOMMYHHUKAIUU, OTpakasi 00II€CTBEHHbIE HACTPOCHUS, KYIbTYPHBIC KOIBI
Y JINHTBUCTUYECKUE TCHACHIIMU. MeMbI BCE Yalie MOsBISIOTCS KaK peakiys Ha CO-
OBITHE WU SIBJICHUS U PACTIPOCTPAHSAIOTCS MPAKTUUYECKU MTHOBEHHO, MpHaaBas
TOMY WJIA MHOMY COOBITHIO AMOIMOHAIBHO-OIEHOYHYIO OKPAcKy. AKTyaJlbHOCTb
uccienoBanus MIM oOycioBiieHa UX 3HAYUTEIILHOW POJIbI0 B HHTEPHET-IHCKYpCe.
C TUHTBUCTHYECKOM TOYKH 3PEHHS MEMBI IIPEACTABISAIOT COO0N YHUKAIBHBIN (e-
HOMEH, B KOTOPOM B3aUMOJICHCTBHE TPaPUUIECKUX U BU3yaIbHBIX KOMITOHEHTOB SIB-
JIIETCSL CPEICTBOM Tepeaayd UPOHHHM, UHTEPTEKCTYyaIbHBIX OTCBHUIOK M MeTado-
puuHOocTH. HeorbemneMon XxapakTEpUCTUKON MHTEPHET-IUCKYpca B 1iesoM u UM
B YACTHOCTHU SIBJISIETCS] UCIOJIb30BAHUE SI3BIKOBBIX IIA0JIOHOB, UTPHI CIIOB, COKpa-
IIEHUM, HAMEPEHHOTO UCKAXKEHUSI HOPM SI3bIKa, YTO MPEJICTABISET COOOM MmepCrek-
TUBHBIA TIpeAMET U3ydeHus. bricTpas U3MEHYHUBOCTH MOMYJSPHBIX MIA0JIOHOB H
MOSIBJICHWE HOBBIX MMATTEPHOB SBJISETCS KIIOYEBOM OCOOCHHOCTBHIO TIpoliecca
TpaHcpopManu si3bika B UG poByI0 310Xy. [lenbio paboTsl ABIsIETCS aHAIN3 0CO-
OCHHOCTEH JICKCHUECKON M TpaMMaTHYECKOM cocTaBiisgiomei MIM ¢ 1enbio BBISB-
JeHus crienupUUeCKUX sI3bIKOBBIX 3aKOHOMEPHOCTEH U MEXaHU3MOB TpaHchopma-
MU SI3BIKOBBIX HOPM. METO/bl UCCIEAOBAHUS BKJIIOYAIOT JUHTBUCTUYECKUM aHa-
JIN3, KOHTEHT-aHaJIn3.
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B camom o0111eM CMBICHIE TI0J] MHTEPHET-MEMOM MOHUMAIOT «KOPOTKHE, TTOTY-
YUBIIKE MOMYJISIPHOCTh, 00pa3iibl ceTeBoro doibkiopa» [[maskosa, 2020, c. 220].
B Goinee y3kom cmbiciae UM npencraBisier co00M KpeoIn30BaHHBIM TEKCT, KOTOPHIT
4acTO COMPOBOXKIAETCS rpaduueckuM U300pakeHUEM U 3aKJII0YEH B OMpE/IENICH-
Hyo (opmy. E. A. I'mazkoBa ormedaetr, 4To mnomyiasipHocTh UM ompenenseTcs
JIByMsI OCHOBHBIMHU CITOCOOaMU: HECTaHAapTHAs BepOalibHas WM HeBepOaIbHas
penpe3eHTaIMs KIIOUEeBOM UIEU U PEAKIUS Ha aKTyaJlbHOE COObITHE, HOBOCTH,
BbIcKa3biBaHue [[maskoBa, 2020, c. 221]. E. B. TpoiieHkoBa yTBep>KIaeT, 4TO
«TOJIMKO/IOBBIM TEKCT MOJIYy4aeT COOTBETCTBYIONIMN CTAaTyC MEMa TOJIBKO TOI/Ia,
KOIJIa OH HAaUMHAeT UMUTATUBHO BOCIPOM3BOAUTHCA M BHUPYCHO pacmpocTpa-
HATHCS B UH(POPMAIITMOHHOM MPOCTPAHCTBE, MOJBEPTrasich pa3HOOOpa3HBIM TPAHC-
dbopmanusim GopMBI U COlEpKaHUS TaK, YTO, B UTOTE, UX IUPKYISIUI B Meaua
CO3JIaCT pPa3leyisieMbll JIMHTBOKYJIBTYPHBIM COOOIIECTBOM KYJIBTYPHBIM OIIBIT)
[ TpowenkoBa, 2022, c. 75—76]. OCHOBHBIMU (YyHKIMSIMH ME€Ma B KOMITBIOTEPHO-
OTMIOCPE/IOBAaHHOM JUCKYpCE SIBISIOTCS KOMMYHHUKATHUBHAas, pa3BieKaTelbHas U
SMOLIMOHaJIbHAsE. MHOTHE MEMbI OCHOBAaHbI Ha BBIMBICIIEC, KOTOPBIM MPOCIIECKUBaA-
eTcs MO0 B BU3YaJIbHOM KOMIIOHEHTE (MCIOIb30BaHUE BUIOM3MEHEHHOTO U300-
paxkenusi), 1100 B BepOabHOM KOMITOHEHTE (MCIO0JIb30BAHUE COMPOBOIUTEIIHHOM
HAJIIMKUCH C aJOoTU3MOM, abCypA0M, HAMEPEHHBIM arpaMMaTu3MoM U T. 1.). Yacto
BCTPEUAIOTCA HMHTEPHET-MEMBI C MOJEIMPOBAHUEM HECYIIECTBYIOIIEH, HEBO3-
MOXHOU CUTYyalluu (HallpuMep, MHTEPHET-MEM O TOBOPSIINUX )KUBOTHBIX ). Peru-
UPYEMOCTh U BUPYCHOCTh M€Ma — OCOOECHHO 3HAaYMMBbI€ UePThI JJ1s1 Iepeiauu aK-
TyalibHOUM nHpopMmaluu [Cabyposa].

Marepuanom uccienoBanus nociyxmimm 6onee 100 UM, orobpaHHble METO-
JIOM  CIUIOIIHOM  BBIOOpKM Ha  caitax  http://www.knowyourmeme.com,
http://www.9gag.com. B xone ananmuza Jekcuueckod cocrtapiswomnieit UM Obum
OTIPEICIICHBI CIETYIONIUE PETPAHCIUPYIONTUECS S3BIKOBBIE IIA0TOHBI.

1. No one: / Literally no one; Nobody: / Absolutely nobody.
No one:

Literally no one:

My cat at 3 AM: runs around like crazy,

Nobody:

Me: Talks to myself in the mirror for an hour [Know Your Meme].

JlaHHBIM 1M1a0JI0H UCTIONB3YETCS JUIsl PETPE3CHTAINN ICUCTBUM M COOBITHIA,
MPOUCXONAIINX O€3 OYeBUIHOM MPUUYUHBI. Pedynauxayus, KaK SI3bIKOBOW TMpHEM,
HalpaBJieHa Ha YCUJIEHHUE CMbICIIa U JOOABICHUE AYMOITMOHATILHOTO OTTEHKA.
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2. Not gonna lie... (NGL).
NGL, I didn t understand a word of that; NGL, this is sus;, NGL, this guy is any

teach guy at school; NGL, when someone says they re NGL — they are GL [Know
Your Meme].

AbOpeBuarypa NGL (not gonna lie) aBriseTcst NOMyJISIPHBIM CIIPHIOBBIM BbIpa-
KEHUEM, UCTIOIB3YEMbIM TTEePET YECTHRIM (MU HE CAMBIM TIPHUATHBIM ) IPHU3HAHUCM.
Peoyyuposannvie epammamuueckue gpopmol gonna, wanna, gotta, XapakTepHble IS
Pa3rOBOPHOM PEeYM 3aKOHOMEPHO CTAHOBATCS YaCThIO HHTEPHET-AUCKypCa B IIEIIOM
u UM B wactHOCTH.

3. One does not simply.
One does not simply eat just one Pringle; One does not simply walk into

Mordor; One does not simply do what they want for Christmas, One does not simply
become data engineer, One does not simply walk into IKEA [Know Your Memel].

OnuH U3 caMbIX YaCTOTHBIX M YHUBEPCAITBHBIX MIA0IOHOB MPEACTABISIET COO0H
UHMEPMEeKCIY albHyI0 OMCHLIKY K TIpeleIeHTHOH (paze u3 ¢punbma Bractenua kosery
U yIoTpeOsieTcs ISl WUTFOCTPAIMN IIIMPOKOTO CIIEKTPa KU3HEHHBIX CUTYAITHH.

4. You had one job.
JlaHHbI# 111a0JIOH SIBJISIETCS TPAMMATUYECKU U CHHTAKCUYE€CKH BEPHBIM TTPEIIO-

KEHUEM U TIpeJylaraeT aBTopy BO3MOKHOCTh OIUCATh JHOOYIO CUTYaLUIO, B KOTOPOi
NPOU3BOIUTENH KOHKPETHOM 33/1a4i HE CMOT BBIIIOJTHUTH €€ J0JDKHBIM 00pa3oM. JlaH-
HbIM T IM Beeraa conpoBokaaeTcs: rpaguyeckiuM U300pakeHHEM, 1EMOHCTPUPY-
IOILMM HEYIOBJIETBOPUTEIBHBIN WIA PE3OHAHCHBIN PE3YJIbTAT NEUCTBHUS.

5. It be like that sometimes/It (really) do be like that sometimes.
Seeing a therapist: $100/hour

Telling myself it be like that sometimes: free [Know Your Meme].

B nannom UM ucnone3yercs nomyssipHasi ClieHroBast ppasa, O3Havaromas it is
what it is/that’s the way it is sometimes. HaMmepeHHOE MCKa)XKEHHE TpaMMaTHYeCKOn
HOPMBI B JJAHHOM TPUMEPE OOBSICHSIETCS MPOUCXOKICHUEM BBIPAKEHUS: MEPBOMC-
TOYHUKOM (ppa3bl ABIsIETCS ahpoaMepUKaHCKUIA pa3roBOpHBIA aHUKCKH (AAVE —
African American Vernacular English) u orpaxkaer dunocodckoe nmpuHsiTHE HEU3-
OEXHOCTH, JOCITOBHO O3HAYasi «TaKOE CIy4YaeTcs/BOT Tak BOT». [I[puMedarenbHo, 4TO
naHHas ¢ppa3a uCIOIb30BaIACh B AppUKAHCKOM BapHAHTE A3bIKA JIOJITOE BPEMS U ITPH-
oOpena MOMyAsPHOCTh B MHTEPHET-IUCKypce Omaromaps IM. Beipakenue curtya-
TUBHO HCTIOJIB3YETCS B ONMMCAHUN HEMPUATHBIX, HO HE KaTaCTPOPUIECKUX COOBITHIA.

6. Said no one ever
Your Facebook status really made me change my political views, said no one

ever, I love the sound of my alarm clock, said no one ever; I just love paying bills.
Makes me feel so responsible, said no one ever [Know Your Meme].
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Crpykrypa nanHoro mabinona UM npencrasnset co0oii HeKoe HeJlernoe yTBep-
XKJeHue, 3apepiiaemoe Gppasoit said no one ever. B tTaHHOM NpuMepe UCTIOIb3YETCs
MHBEPCUBHBIN MOPSAIOK CJIOB, LIEIbI0 KOTOPOTO SIBIISIETCS co3aHue dpdeKTa KaTe-
TOPUYHOCTH: (pa3a 3aBeplIaeT MBICIb U cTaHOBHUTCA manwiaitHom M. Lens Beipa-
KEHUs 37IeCh I0Ka3aTb, YTO MHEHHE, KOTOPOMY OHO IPOTHUBOIOCTABIISETCS,
HACTOJIBKO HEJIETO, YTO €r0 HUKTO HUKOTJAa HE BbICKa3biBaldl. CTOUT OTMETUTH, UTO
PSI IPOAYKTUBHBIX SI3BIKOBBIX I1a0JIOHOB, UCHOIB3YEeMbIX AJisi co3nanus UM, BbI-
[T 32 PAMKH WHTEPHET-KOMMYHHMKAIIMA M CTaJM HCIOJb30BATHCS B PEKIAMHBIX
ClIOTaHax, moBceAHeBHOM ku3HH. Kpymsnas kommanus Carnival — Cruise
Lines, meTpononute ropoaa Hero-Hopk, aBcTpanmiickas KOMIIAHHS O POM3BOJI-
CTBY YHMCTAILLUX MPOTYKTOB UCIIOJIb30BAJIM JAHHBIN S3bIKOBOM NAaTTEPH B CBOUX pe-
KJIAMHBIX KamIaHusax. Oneparop o0111eCTBEHHOT0 TpaHCIopTa ropoaa Yukaro 3amy-
CTHJI KAMITAHUIO TI0 TIOMYJISIPU3AIMK O0IIECTBEHHOTO TPAHCTIOPTA CPEAN MOJIOACKH,
CIIOTaHOM KOTOpOii cTana dpasza «I love paying $30 for parking!’said no one ever”»
[The Guardian].

7. 1can has cheeseburger?
Jaunuseiii mabnon otHocurcs k rpymnne UM u3 cepun lolcats — rpynmer UM,

O00BETMHEHHBIX TEMOM KOTOB, XapaKTepHOE 0COOCHHOCTHIO KOTOPOM SBIISIETCS OYe-
JIOBEUMBAaHMUE >KUBOTHBIX. HamepeHHoe Tpyboe HCKaKEHHE TrpaMMaTH4YeCKOU
HOPMBI, HATTOMUHAIOIIIEE JIETCKYIO peyb, CO3/1aeT KOMUYEeCKuil 3pdexT, accormupy-
IOIIHM )KUBOTHBIX C JIIOJBMU.

8. Sus
U acting kinda sus, I don 't know bro you seem kinda sus [Know Your Meme].

C1noBoO sus sBISIETCS COKpallleHHOW (hopMoOil OT ciioBa suspicious W BIEPBbIE
OBLJIO MCITOJIB30BAaHO B OHJIAMH urpe Among us. Jlannas gopma crmoBa npuobpena
nonyasipHocTh B UM, penpe3eHTHPYIOINX HAMEK Ha MOJ03PUTENIbHYI0 CUTYAINIO
WM yenoBeka. Ha ceroHsImHNN JeHb CIOBO CTAJIO0 CIPHIOM M aKTUBHO HCIOJIb3Y-
€TCs 3a IIpe/iesIaMi UTHTEPHET-KOMMYHUKAIIUH.

HccnenoBanne mMarepuana mpoaeMOHCTpupoBano, uto B UM akTuBHO uc-
MOJIB3YIOTCSI PA3IUYHBIC JIMHTBUCTUYECKUE MTPUEMBI C 11€JIbIO MPUBIICYECHUS BHUMA-
HUS U YCUJICHUSI BO3JCUCTBUS Ha ayauToputo. Hanbonee nponyKTUBHbBIE U PEILIU-
[IUPYEMBbIE S3BIKOBBIE MIA0JOHBI MCTIOIB3YIOT HHTEPTEKCTyaIbHBIE OTCHUIKU K W3-
BECTHBIM MPOU3BE/ICHUSIM KUHEeMarorpada Wid KOMIbIOTEPHBIM urpaM. HapaBae c
stuM 111 UM XapakTepHO HapylIEHUE SI3bIKOBBIX HOPM HAa YPOBHE JIEKCUKH, IPaM-
MaTUKWA WM CHHTaKcuca. BaxHO OTMETUTH, 4TO (h)pa3bl U3 MEMOB MOTYT CTaTh
HACTOJILKO BUPYCHBIMH, YTO MOT'YT CTaTh YaCThIO Pa3rOBOPHOM peUH U 3aKPETUThCS
B MacCOBOU KYJIBTYpE.
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JIMHTBUCTUYECKHUE MAPKEPBI PAJIUKAJIBHOI'O ITPABOI'O
HHOITYJIU3MA B ITPEJIBBIBGOPHOM /IMCKYPCE 3PUKA 3EMMYPA

Jloxnao noceswen ucciedosanusi 0cobeHnHocmetl npeodsvibopHO20 OUCKYPCA PPAaHYY3CKO20 NOU-
muxa Ipuka 3emmypa 8 Konmexkcme obujeesponeiicko2o npago2o nogopoma. Ha mamepuane kop-
nyca npeosblOOpHuIX 8bicmynieHull nepso2o keapmana 2022 200a nposooumcs anaius OUcCKyp-
CUBHbIX cmpame2ull ¢ npumeHneHuem meopuu npoxcumusayuu I1. Ilana. Buiaenrenvl knrouegvie
Mapkepvl OUCKYPCUBHO20 NPOCMPAHCMEA, UCCIE0Yemcs: UX pacnpeoeieHue Mexncoy YeHmpom
(IDS) u nepughepueii (ODS). Anaruzupyromesi npocmpancmeeHHvle, MmemMnopaibHble U aKCUONO0-
eudecKue acnekmsl OUCKYPCUBHBIX CIpame2utl NOIUmuKa.

[Tpoxcumuzanus, Opaniwst, Ipuk 3eMMyp, MOTUTUYECKUIN TUCKYpPC, BEIOOPHI npe3uieHTa dpanimu

B coBpemMeHHOM Hay4yHOM JUCKYpCE UCCIIeIOBAHKUE MPEABLIOOPHON PUTOPUKHU
npuoodpeTaeT 0co0yr0 aKTyalbHOCTh KaK KIIFOUEBOTO KOMIIOHEHTA MOJIUTHYECKON
KoMMyHUKaluu. [lonudyHKImoHanpHas Opupoja MpeaBbIOOPHOTO AUCKypCa, WH-
TErpUpyIoIIas JUHTBUCTUYECKHE, COLMOJOTMYECKHE W TOJIMTOJIOTHUYECKHE ac-
MEeKThI, 00yCIaBIMBACT HEOOXOIUMOCTh €r0 KOMIUIEKCHOTO n3yueHus. [IpeaBpioop-
HbIE BBICTYILJICHHUS, BKIIFOYAIOIINE B ceOsl TpOorpaMMHbBIC YCTAHOBKH U IICHHOCTHBIC
OPUEHTHUPHI KaHIAUIATOB, MPEJCTABIISIOT COOOM perpe3eHTATUBHBIM MaTepHal IS
aHaJIn3a CTPATErui MOJUTUYECKOW KOMMYHHUKAIMM U MEXaHU3MOB HMACOJIOTHYE-
CKOro BO3JIEUCTBUA. B paMkax MOJUTUYECKON JTUHTBUCTUKH OCOOYIO 3HAUMMOCTh
MPpUOOPETACT UCCIICIOBAHUE PUTOPUUECKUX MPUEMOB U KOMMYHUKATUBHBIX CTpaTe-
T, HAlPaBJICHHBIX HA KOHCTPYHUPOBAHKE MOJUTHUESCKONW UIACHTUYHOCTH U MOOU-
JIA3ALUIO AJIEKTOPATIBHOM MOIEPKKH.

OcoObIii nccaenoBaTeNbCKUl HHTEPEC MPEICTABIIACT aHAIN3 TPEIBHIOOPHOM
PUTOPHUKH MOJTUTHYECKUX CyOBEKTOB U MAPTHM MPABOTO CHEKTPa B KOHTEKCTE 00-
HIEEBPONENCKOTO MPABOTO MOBOPOTA, UTO MOATBEPKAAETCA 3HAUYUTEIBHBIM YCHUIIE-
HUEM DJIEKTOPATBbHON MOAAEPAKKHU MPaBbIX MOJUTUYECKUX CUJI B CTpaHax 3araaHoiu,
Bocrounoii u Llentpansuoit Espomnsl [Ivaldi, 2023].
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[Momutryeckuit manamadT coBpeMenHor DpaHIuy AEMOHCTPUPYET PENpPe3eH-
TATUBHYIO JTMHAMUKY JAHHOTO (DEHOMEHA, YTO OCOOEHHO SIPKO MPOSBHIIOCH B XOJIE
MPE3UIEHTCKUX BhIOOPOB 2022 rofa v mapiiaMeHTCKUX BeIOOpoB 2024 rosa. DneKTo-
paJbHbIE PE3YJIbTATHI IPEJICTABUTENEH MPABOTO MOIUTUYECKOTO CIIEKTPa XapaKTepu-
3yI0TCsl O€CIpeIeICHTHRIM POCTOM: KaHIuAaT ot naptuu «Hanmonansnoe o0beau-
Henue» Mapun. Jle [len akkymymuposana 23,5% romocoB B iepBoM Type u 41,46%
BO BTOPOM Typ€ IPE3UIEHTCKUX BBIOOPOB, B TO BpEMS Kak DpHUK 3eMMYP, JUAEP Map-
tuu «Pexonkucray, nomyuui 7,07% rojiocoB, 3aHsIB YETBEPTYIO MO3UIIUIO CPEIU JIBE-
HaAuatu kauauaaros. Ha mapnamenTckux Beibopax «HannoHanbHOE 00bEIMHEHUEY
MIPOJIEMOHCTPUPOBAIIO CYIIECTBEHHBIN 3JIEKTOPAIBHBIN MpOorpecc, noaydnB 29,26%
1 32,05% rosiocoB B IEPBOM U BTOPOM TypaX COOTBETCTBEHHO, YTO 00ECIIEUUIIO Map-
tuu 125 MmangatoB B HarmonansHoMm cobpanum.

Ycunenue npaBbIX MOJIUTUYECKUX CUJl BO DpaHIMK 00yCIOBIEHO KOMILIEK-
COM B3aMMOOOYCIJIOBJIEHHBIX (PAKTOPOB, BKJIIOYAs 3KOHOMUYECKHU KPHU3HC, POCT
CTOMMOCTH JKHU3HU, OOIIECTBEHHOE HEJIOBOJIBCTBO MOJUTUYECKUM KypcoM 3. Mak-
pOHa, a TakXe 000CTpeHHEe MPoOdJIeM UMMUTPALMU U HALIMOHAIBHOM 0€30MMacHOCTH
[Ivaldi, 2024].

Cpenu npaBbIX NOIUTUKOB coBpeMeHHOM dpanuuu O. 3eMMyp 3aHUMaeT 0codoe
MecTo, npezsiarasi 0osiee paJuKalbHyIO aJbTEPHATHBY IO CPAaBHEHHIO C YMEPEHHOU
putopukoi «HanuonaneHoro o0beanHeHus» noJ pykosoactsom M. Jle Ilen.

B Hay4HOM IMTEpaType OTMEYAETCS, UTO NMOJIUTHYECKAs: PUTOPUKA O. 3eMMypa
pPENpEe3eHTUPYET XapaKTEPHbIE YEPThI PaIUKaILHO-ITPABOrO MOIYJIN3Ma, CTPYKTYPHO
BKJIFOYAIOLIETO TpU 0a30BBIX UACOIOTMUYECKMX KOMIIOHEHTA: MOIYJUCTCKUNA, HATH-
BUCTCKUI 1 aBTOopuTapHbIii [[valdi, 2021, p. 2]. Ilomynuctckas cocTaBmstommas auc-
Kypca 3eMMmypa MaHUGDECTUPYETCS Yepe3 aHTUDITUTAPHYIO PUTOPHUKY, alleIUISIUI0 K
HEOOXOJUMOCTH YCUJICHHUSI WCIIOJIHUTEIHHOW BJIACTU, APTUKYJSIMIO KOHIICTIIIUU
CWJIBHOTO JIMJIEPCTBA U 3aIIUTY HALIMOHAIBHOI'O CYBEPEHUTETA, B YACTHOCTH, TOCPE-
CTBOM aHTHUMMIPALIMOHHOW MOJUTHUKH. [IpH 3TOM CyIIeCTBEHHO, YTO €ro MOJUTHYE-
CKas mporpamma He OTpHULAET (yHIaMEHTAIbHBIX MPUHIMIIOB JIEMOKPATHYECKOTO
ycrpoiictsa [Jlanuna, 2023, c. 142].

HatBuzum 2. 3emmypa Bblpaxaetcs uepe3 TpeOoBaHHE TOTAIbHON acCUMMIIS-
ruu murpanToB [Ivaldi, 2021, p. 6]. TeopeTndueckum 6a3ucOM TaHHOM MO3HUIINH BbI-
CTYNAeT KOHIEMNIUS «BEIMKOro 3amerieHus» P. Kamro, noctynupyromas neneHa-
MPaBJICHHOE CTUMYJIMPOBAHUE TII00ATEHBIMU JTUTAMU MacCIITaOHON MUTpaInu, Be-
aymieit Kk nemorpaduueckoil U KyJbTypHOUM TpaHc(opMaivu eBponeickoro ooie-
ctBa [Jlanuua, 2023, c. 134].

JluckypcuBHBIE TPAKTUKU 3. 3eMMypa XapaKTepU3yrTCsl KOHCTPYHUPOBAHUEM
JUXOTOMUYECKOM MOJenu (PpaHIly3CKOro OOIIecTBa, MPOTHUBOMOCTABIISIIONIECH
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«TpaauurnoHHy0» @paniuio (0emyro, KaTOIMYECKYI0) «HOBOW» (MYJIbTHKYJIBTYp-
HOH, MPEenMYyIIeCTBEHHO MycCyJibMaHcKo) [JIanuna, 2023, c. 143]. Takxe B ero pu-
TOpUKE MPEACTABICHA TEPPUTOPUATIbHAS U COLIMANIbHAS cerMeHTalus OpaHiuu Ha
CeJIbCKUE palloHbl, ypOAHUCTUUYECKHE IIEHTPbl U UMMUTPAHTCKUE TPUTOPOJIBI. K-
TopaiibHasg 0a3a 3eMMypa IEMOHCTPUPYET CIESAYIONIYIO COLUAIBLHO-AeMorpadpuyie-
CKYIO CTPYKTYpy: HpeacTaBuTenu cpennero kiacca (43%), BBICIIMX COLMAIIBHO-
npodeccuoHanbHbIX KaTeropuii (20%), paboTHUKK HU3UYECKOTO TPY/Ia U rocyaap-
CTBEHHOT0 cekTopa (37%), ¢ mpeobnagaHueM BO3paCTHOM KOTOPTHI cTapiie 65 jer
(46%) [Jlanuna, 2023, c. 144].

AHanu3 npeaBbIOOPHOro AUCKypca D. 3eMMypa IpeICTaBIIeT 3HAUUTEIIbHYIO
HAy4YHO-TEOPETUYECKYIO LICHHOCTb JJIsl IOHUMAaHUsI ClIEU(PUKU COBPEMEHHOTO Mpa-
BOTO MOMYJU3Ma BO (PPaHIy3CKOM MOJUTUYECKOM IMPOCTPAHCTBE U €r0 KOMMYHHU-
KATUBHBIX CTPATETHM.

B kauecTBe TEOPETHKO-METOJOJIOIMYECKOro 0a3uca HCCIEeIOBaHUS MPEABBI-
OOpHOro AUCKypca UCIoJib3oBanach Teopus npokcumuzauuu 1. [{ana, npemnocras-
JSIOIAs UHCTPYMEHTAPUI JUIsl aHAJIW3a TUCKYPCUBHBIX CTPAaTEruil BO3EHCTBUSA Ha
pELUIHEHTA.

[Tpokcumu3anusi KOHUENTYaJU3UPYyeTcsl Kak KOMIUIEKCHas JUCKYpCHUBHas
CTpaTerus, HallpaBJI€HHAs Ha KOTHUTHBHYIO PENpPE3EHTAIMI0 IPOCTPAHCTBEHHO U
TEMIIOPAJIIBHO JHCTAHLIMPOBAHHBIX ()EHOMEHOB (BKJIIOYAsh aHTarOHUCTUYECKUE
UJICOJIOTUH U LIEHHOCTH) B KAYECTBE NCTOYHUKOB ACKAIMPYIOIIEH yrpo3bl AJIs Yiie-
HOB JINCKYPCUBHOTO 1IeHTpa. KoHeuHas 1eab NpOKCUMH3AMH 3aKII0YaeTCs B JIETH-
TUMAIUH PEBEHTUBHBIX MEP MPOTUBOICHCTBHUS BHEIIHUM yTrpo3aMm. OTMETHM, YTO
B paMKax TEOpUHU JETUTUMHU3ALUS MOHUMAETC KaK MHOIOACIEKTHbIN (eHOMEH U
IPAKTHKa, HallpaBJeHHAas Ha JIOCTH)KEHHE COLIMAJIbHOW KOHCOJMUAAINY U OpraHu3a-
1K BOKpyT obmieit nenu [Ilam 2016, 2-3].

MeTon0510THYeCKil anrOpUTM UCCIIEIOBAaHUS pealu3yeTcs B TpU dTarna:

1. nemapkanus IMCKYpCUBHOTO ITPOCTPAHCTBA Yepe3 UACHTU(DHUKALINIO MapKe-
poB omm3octu IDS (inside-the-deictic-center) u ynmanennoct ODS (outside-the-
deictic-center) oT JEHKTHYECKOTO IICHTPA,;

2. aHanIu3 JIEKCUKO-TPaMMaTHUECKON peali3aliy CTpaTeruii MpOKCUMU3AIIH
B IPOCTPAHCTBEHHOM, TEMIIOPATHLHOM U aKCHOJIOTUYECKOM U3MEPEHUSIX;

3. uHTepIpeTalys MaTepuana Kak MpakTHUKW JETUTUMHU3aluu ¢ (OKyCOM Ha
MEPJIOKYTUBHBIN 3 (HEKT, KOTOPOTo X04eT JOCTHYb aBTOP.

B kaudectBe sMnupuyeckoi 0a3bl UCCIEI0BAHMS UCTIOIB30BAJICS KOPITYC IIPei-
BBIOOPHBIX BBICTYIUIEHHM . 3eMMypa, peann30BaHHbIX B MepBOM KBaprtasie 2022
rojia B pa3jau4HbIX peruoHax Opanuuu. TeKCcToBbI MaTepra OblT MOJIY4YEH IyTeM
aHalM3a  O(QUIMAIBHBIX  CTEHOTPAaMM  BBICTYIUICHUH, pa3MEIICHHbIX Ha
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oduImanbHOM BeO-TIopTae W30MpaTeTbHON KaMnaHuu noautuka [OduinansHbIi
caitr momutuka. URL: https://www.ericzemmour.fr/ ([lata oOpamenus:
01.02.2025)].

Mapxkeps! IDS M0OXHO 00BETMHUTE B CIICAYIOIINAE TEMATHUECKUAE TPYIIITHI:

- Opannus u e xurenan: la France «®paunmus», les francais/es «dpan-
y36l/ppanirykenkm», la Republique «PecmyGimkay, notre pays «Hamia cTpaHay,
la Patrie «PoxnHay.

- Cenbckast MECTHOCTB U €€ xutenu: la ruralité (frangaise) «((hpaHIry3ckas)
CelmbCKasi MeCTHOCTh», la campagne (frangaise) «(dpaHIiry3ckas) IepeBHS,
le village «mepeBus», nos agriculteurs/paysans «uaim hepMepbl/KPECThSIHEY.

JJ1s opraHu3anyy JUCKYPCUBHOTO IPOCTPAHCTBO MOJIMTUK TAKKE aKTUBHO HC-
MOJIb30BaJ JINYHOE MECTOMMEHHE TMEPBOro JIMIla MHOXKECTBEHHOTO yuciaa NOUS
U TIpUTSDKATENbHBIE TIPUIaraTeIbHble aHAJIOTMYHOTO JIUIa U 4yrcia Notre, NoS s
TOT0, YTOOBI MPUOIU3UT ce0s1 K CBOEMY AJIEKTOPATY C IENbI0 POAEMOHCTPUPOBATbD,
YTO OHH PA3ACIIAIOT MEX Iy co00i anemeHTs! ODS 1 o01ie IeHHOCTH, MBICIIH | TIe-
pexxuBanud. Taxoke COMMKEHNE TTOTUTHKA CO CIYIIATEeIeM OCYIIECTBIISETCS 3a CUET
Y4aCTOr0 UCIOJIb30BAHMUS BRIPAKEHUS MES aMiS «MOH JPY3bsiy.

B cBoto ouepenp mapkepsl ODS BKITIOUAIOT €IUHULIBI, CBS3aHHBIEC CO CIIEIYIO-
IIAMH TPYITIaMU:

- JlefictBytommee mpasutenbcTBo ®panmmn: [’Etat «rocymapctBoy, Emmanuel
Macron «Ommanyaib Makpon», les élites (parisiennes/politiques) «(napux-
CKHE/TIOJINTUIECKHE ) DIUTHI.

- EBponeiickuii coro3: | 'Union Européenne «Espometickuii Coro3», les techno-
crates (européens) «eBporencKkrue TEXHOKpPaThI.

- Bonbmme ropoma um ux mnpuroponsl: Paris «Ilapuxy», les banlieues
(parisiennes) «(mapuXcKue) IpUropob», les métropoles «MeTPOIIOIUNY.

- MurpanTsr: les migrants «murpants», les étrangers clandestins «uenerasb-
HBbIC HHOCTPAHIIBD».

- [IpectynmHuky (B KOHTEKCTE MUTPAHTOB B mpuropoje): les racailles «xymm-
raHwl», les caids «pecTyHbIE aBTOPUTETHI».

- HOCTpaHHbIE TOCYIapCTBa, OT KOTOPHIX MOJKET HATH yrposa: les Etats-Unis
«Coemunennsie IlltaTer»y, Washington «Bammurron», la Chine «Kwuraii», Pékin
«lTexun».

Cpenu mapkepoB HeraTuBHBIX jeicTBuit ODS no otHomenuto k IDS MoxHO
BBIJICJIUTH TJIaroJibl C CEMAHTUKOW pa3pylICHUs/yHUUTOXKEHUS: défruire «paspy-
IUTBY, déconstruire «yHUUTOXUTHY» (Car en voulant détruire |’Histoire de France,
c’est la France qu’ils veulent déconstruire. «I1loTomy 4TO, jKejiasi yHUYTOXHUTh UC-
topuro DpaHivy, OHU XOTAT YHUYTOXKUTH camy DpaHimion) u faire disparaitre
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KYHUUTOXHTBY (...c est le peuple francgais qu’ils veulent faire disparaitre «oHH X0-
TAT YHAYTOXKUTh UIMEHHO (PpaHIly3CKUI HApOI»), éradiquer «yHUUTOXKATHY (...c ‘est
justement Bruxelles qui promeut ['invasion migratoire qui éradique
progressivement notre magnifique civilisation européenne... «..AMEHHO bproccein
CIIOCOOCTBYET MUTPAIMOHHOMY HAIIECTBUIO, KOTOPOE TOCTENEHHO YHHYTOXKAET
HAaITy BEJIUKOJICITHYIO €BPOTICHCKYIO ITUBHIIIA3AIIHIO ).

B TemmopanbHOM acmeKkTe opraHu3alnuy JUCKypca MPOCISKHUBACTCS KOHCTPY-
UPOBAHUE TPEXKOMIIOHEHTHOM XPOHOJIOTHYECKON MOJICIH:

1. I'eponueckoe nponutoe OpaHIyy, penpe3eHTUpyeMoe Kak PyHIaMeHTaIb-
Hasl HAIlMOHAJIbHAS [IEHHOCTh U UCTOYHMK KYJIbTYpHOM HJIeHTUYHOCTH. KOHCTpyH-
pyeTcs 3a CUeT YIIOMHUHAHUE UCTOPUYECKU BXKHBIX COOBITUN U MECTa C UCIOJIb30-
BaHMEM Tpoiieanero BpeMenu (...dans [’Histoire, Calais a toujours été une
frontiere symbolique pour la France «Ha npoTsskeHud Bced ucropuu Kaie Bcerna
OB CUMBOJIMYECKOU Ipanuiieid @paHuumy);

2. KpusnucHoe HacrosIiee, JeTSPMIUHUPOBAHHOE ECTPYKTUBHOMN JCATEIHHO-
CTBIO TIOJINTUYECKHUX DJIUT. BhIpaskaeTcs ¢ MOMOIIBIO TJIArOJIbHBIX (Ppa3 B HACTOS-
niem u OyaymeMm Bpemenu (Calais est aujourd hui le symbole d’'un double échec :
celui de [’'Union européenne, et celui d’Emmanuel Macron. «Ceituac Kane - cumBoOn
JTBOMHOTO MpoBaiia: EBporeiickoro coro3a u OMManyaJiss MakpoHa.»);

3. brnarononyuHnoe Oynayiiee, CBI3aHHOE C MOTEHIUAIBHBIM MPE3UJEHTCTBOM
nonuTuka (...nous reprendrons le controle des frontieres de la France ! «Mbl Bep-
HEM KOHTpPOJIb HaJ TpaHutiaMu Opanrmu!y).

JlarHas TeMropaibHas CTPYKTYpaIus TUCKypca CITY>KUT peai3alii CTPaTeruu
TEMIOPATLHON POKCUMU3AITIH, TJIE HACTOSIIEE TO3UIIMOHUPYETCS KaK KPUTUYESCKHIMA
MOMEHT, TPEOYIOINI HEMEIJICHHBIX TTOJMTHYCCKUX JTCHCTBUN JIJIS MPEAOTBPAIICHUS
yTpaThl HAIIMOHAJILHOW MIACHTUYHOCTH U BO3BPAILICHHS K HJICATM3UPOBAHHOMY TIPO-
[IJIOMY Yepe3 KOHCTPYHPOBAHHUE ONITUMUCTUYECKOTO 00pasa OyayIiero.

AHaM3 aKCHOJIOTHYECKOTO U3MEPEHUS JUCKYpca JEMOHCTPUPYET YETKYTO JTH-
XOTOMMIO LIEHHOCTHBIX CHCTEM, MPUCBOEHHBIX npencrasutensm IDS u ODS. [ns
IDS cBolicTBeHa ciienyronias CUCTEMA JIOMUHAHTHBIX IEHHOCTEW U XapaKTEPUCTHK:
la puissance «MorymiectBo», la prospérité «npousetranuey, la liberté «cBoboaay,
[’égalité «paBEHCTBOY, la souveraineté «CyBepEeHUTET», la démocratie «IeMOKpa-
tusi». Ene aBTop paccmarpuBaetr wieHoB IDS kak npencraBuTeneil HICTUHHOW €B-
poreickoi uBuIM3anuy (notre magnifique civilisation européenne «Haia 3ameda-
TeJIbHAs €BpOIecKas [IMBUIIN3ALINSD) ), KOTOpask HAXOAMUTCS MO YIpo30H 13-3a aei-
CTBUH U pELICHUS TEKyLIero npasuresnbcTsa @panuuu U EBpornenckoro corosa.

B npotuBomnonoxkHocTh 3TOMY, ODS npHnuceiBaeTCs albTepHATUBHAS aKCHOJIO-
rUYecKasi CHCTEMa, BKITFOYAFOIAS [IEHHOCTH U SIBJICHUSL, HECYIINE HETATUBHOE BITUSTHUE
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Ha IDS: la technocratie «rexnokparusiy, la bureaucratie «Gropokpatus,
la fédeéralisation «benepamuzanusy, ['immigration «aMMUrpaiys», [’élitisme «amu-
TH3M».

JlaHHast akCHOJIOTUYECKAs MTOJISPU3AIINS CITY)KUT PeaTu3allii CTPATETUH JICTUTH-
Mallii TOJIMTHYECKON MPOrpaMMBbl 4epe3 MPOTHUBOIIOCTABICHUE «TPAIUITHOHHBIX)
HAIMOHATBHBIX IIEHHOCTEH M «UYKIBIX» TTIOOATMCTCKAX YCTAaHOBOK.

AHanmu3 MaTepuaia o3BOJIII MOATBEPAUTD PUHAIICKHOCTh AUCKypca 3eM-
Mypa K paauKaJbHOMY TIPaBOMY TOITYJIM3MY Y€pe3 BBISBICHHBIC CTPATETHi, OTHO-
CSIIUXCSI K TOMyJIM3MY (ITPOTUBOIIOCTABICHUE HAPOIA M AJIUT, AaHTHAIIUTAPHAS PH-
TOpPHWKA, UCTIOJIF30BaHNE MHKITFO3UBHBIX S3BIKOBBIX (DOPM JJIs1 CO3/TaHUS SMHCTBA C
AJIEKTOPATOM), HATUBU3MY (IIPOTHUBOIIOCTABICHUE TPAIUIIMOHHON U HOBOM Dpan-
[[MY, HEraTUBHAs MAPKUPOBKA MUTPAHTOB), aBTOPUTApU3MY (pernpe3eHTaIus ceos
KaK Jujepa, CHoCOOHOI0 pa3peliuTh TEKYIIUE MPoOJIeMbl CTPAHBI).
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LINGUISTIC MARKERS OF RADICAL RIGHT-WING POPULISM
IN ERIC ZEMMOUR'S PRE-ELECTION DISCOURSE

The report is dedicated to studying the characteristics of the pre-election discourse of French
politician Eric Zemmour within the context of the pan-European rightward shift. Using a corpus
of pre-election speeches from the first quarter of 2022, the analysis applies P. Cap’s theory of
proximization to examine discursive strategies. Key markers of the discursive space are identified,
and their distribution between the center (IDS) and the periphery (ODS) is investigated. The spa-
tial, temporal, and axiological aspects of the politician's discursive strategies are analyzed.

Proximization, France, Eric Zemmour, political discourse, french presidential election
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PEYb BBICHIEI'O KJIACCA BEJIMKOBPUTAHUUA
B TEJIECEPHUAJIE «KKOPOHA» («\THE CROWNY)

B cmamve ananusupyromes ocobenHocmu pedu 6pumancKoll d1umvl Ha OCHO8e U3YUeHUs. Mame-
puana menecepuana «Kopona» («The Crowny). I[lpedcmasnenvl xapakmepHbie uepmol A3bIKA 8blC-
wezo Knacca Benuxobpumanuu na ¢honemuyeckom, epammamuyeckom U 1eKCUYecKoOM YPOBHSX,
paccmampugaemcs poib A3blKa KaK Mapkepa coyuanrbHo20 cmamyca.

Bemuko6puranusi, Tenecepuan «Kopona» («The Crowny), KjaccoBasi CUCTEMA, JIMHTBOKYJIBETOPO-
JIOTUYECKUE OCOOCHHOCTH, HHIUKAITUS COIMATBLHOTO CTaTyca, SI3IKOBOU KOJT

Hecmotpst Ha miryOokue coluanbHbie peoOpa3oBaHusi, HAOIOJaeMbIE B TI0-
CIIEAHHE JECATUIIETHUS, KIACCOBOE PACCIIOCHUE OCTAETCsl BAXKHBIM (PAKTOpPOM, OKa-
3BIBAIOIIUM CYIIIECTBEHHOE BIHMSHUE HA CTPYKTYPY OpUTaHCKOTO 00111eCcTBa, (OpMU-
pysl yCTOWYMBBIE MPEACTABICHUS O COLUAIBHOM IOJIOKEHUU U POJIU WHIUBUIOB
B 00111eCTBEHHOM cucTeme. Paznuuus B cpepe AesITebHOCTH, YPOBHE 00pa3oBaHus,
MIOBEJICHUH, BKYCaX, sI3bIKE MCIONB3YIOTCS B OOIIECTBE B KAYECTBE KIIFOUEBBIX MH-
JIMKAaTOPOB, YKa3bIBAIOIIMX HA MPOUCXOXKIEHUE M J0XOJ 4yejoBeKa. [ maBeHCTByo-
M (aKTOpOM B ONPEACICHUU MO3UIMH YEJIOBEKa B COLMYME SIBIIIETCS pedb.
HacTtosiiee uccienoBanue akleHTHPYET BHUMaHHE Ha JaHHOW mpobieme B mapa-
IUTMe KyJabTypbl BennkoOputanuu.

KnaccoBas cucrema BenukoOputanuu ckiiajpiBajiach Ha MPOTSHKEHUU COTEH
neT. OHa BKJIIOYAET B c€0sl TPU COLMAJIbHBIEC TPYIIIbIL: BBICIINWNA, CPETHUN U padounii
kiacce. KiaccoBoe pacciioenrne — 3To 4acTh KynbTypbl BenukoOpuTanuu, KoTopas
coxpaHsieTcsi Omarofaps yBaKEHUIO K TPAIUIMSIM U UHCTHTYTY MoHapxuu [llet-
poBa, 2011, c. 204]. bpuraHipl HHTEPECYIOTCS >KH3HBIO BBICIIETO Kjacca
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U CTPEMSATCS MOAPaXaTh UX MPUBBIYKAM, CIEI0OBATh MOJIE U PA3EIATh UX MUPOBO3-
spenne [Cannadine, 1994, c. 2].

CornmanbHbIN aKUEHT, IPUCYIIUNA BhICIIEMY Kilaccy BennkoOpuTaHuu momydu
Ha3zBaHue «Received pronunciation» (RP), nHoe, npoctoHaposHoe HaMMEHOBAHHUE —
«Posh English». Taxxe nonmynsipusl HazBanust «Oxford English», «BBC English»
u «the Queen’s/King’s English» [Hughes, 2012, c. 3]. BiepBble 4epThI sSi3bIKa aHIITHIi-
CKOH apucTokpaTnu Beiaenni TMHIBUCT A. Pocc B ctatbe «Linguistic class indicators
in present-day English» (1954), ero paboty nponomkuna H. Murdopa B Tpyne «The
English aristocracy» (1955). ABTopsl BBE/IM MOHITHE IS KATETOPU3ALIMU CJIOB, BbI-
paKEHUI U Pa3IMYHBIX OCOOCHHOCTEH sI3bIKa, MPUCYLIMX BbIcIIeMy kiaccy — «Uy,
U T€X, YTO CBOMCTBEHHBI CPEAHEMY U pabodyeMy KinaccaM — «non-Uy.

SA3bIk Ut B BenmukoOpuTanuu oCyIiecTBiIsieT (GYHKIIMIO PEUYEBOTO «KOAQY,
TIO3BOJISISI €70 TPEACTABUTENSIM OTINYATh MOJOKEHUE YenoBeka B commyme. Craep-
KaAHHOE BBIPAYKCHHUE IMOIMI 1 YyBCTB U MPEIMOYTCHNE BEpOATbHON KOMMYHHUKAITIH
OTIPEICIIUIN POJIb S3bIKA KaK OCHOBHOTO (PaKTOpa M MHAMKATOPA KJIACCOBOM MPUHA/-
JEKHOCTU. DTa YepTa Peuu BBHICIIIETO KIIacca HAXOAUT OTPAKEHHUE B Xy/I0KECTBEHHOM
KyJasType. B manHoi paboTe B Ka4yecTBE HCTOYHMKA MaTeprasa UCIoIb30BaH OpUTaH-
ckuit Tenecepuan «Kopona» («The Crowny) (2016-2023).

JlaHHBIN HCTOPUKO-ApaMaTHUECKUM Tellecepuall MOCBSILIEH MPaBIEHUIO0 KOPO-
neBbl BenukoOputanuu Enuzasets 11 (1926-2022). B Hem ocBelieHa )KU3Hb KOPO-
JIEBCKOM CeMbH, KOTOpas MpeCcTaBlieHa Ha (POHE MUPOBBIX HCTOPUUECKUX COOBITUI
nepuoaa BTopoil mosoBuHbl XX B. OCHOBOU UCCleI0BaHUsI BIOpaH MEPBbI C€30H
cepuaina, nokazaHHblil B 2016 r., KOTOPbIN 0XBATHIBAET COOBITHSA OT CBaAbOBI Oymy-
el koposieBbl EnuzaBetsl B 1947 1. 10 orcTaBku Y. Uepuusuis ¢ mocra nmpeMbep-
MuHucTpa BenukoOpurtanuu B 1955 1.

Janee paccmoTpum ocodeHHOCTH RP Ha OCHOBHBIX YPOBHSIX si3bIKa: (hOHETHYE-
CKOM, TPaMMaTHY€CKOM M JIEKCHYEeCKOM. B mepByto ouepesb, CTOUT onucars (poHeTH-
YECKUE XapaKTePUCTUKH. Peub OpPUTAHCKOTO BBICIIETO Kjacca MMEET YHUKAJIbHBIC
0COOEHHOCTH TPOM3HOIICHHUSI COMNIACHBIX U MACHBIX. Hampumep, HEMOMHOE MPoun3-
HOIIICHHE, Y/UTMHEHHNE TIIACHBIX WM U3MEHEHHE MX 3BYYaHHS, a TAKKE YETKOE MPOH3-
HOIIICHHE IIYMHBIX COHAHTOB [Ross, 1954, c. 38—39]. 3ameTHbI sipKUE OTIMYHS OT
JPYTHX aKIIEHTOB B c(pepe comnacHbIX, kK mpumepy [t] Bmecto [?] [Wells, 1982, c. 282].

1) SIpko BBIpaXEHO COKpAIleHHE TacHBIX. [IpeacTaBuTeny amuThl UX HE TPOU3-
HOCST KaK B o(pUIIMaIbHOM, YMEPEHHOM 110 TEMITY PEUH, TaK U B PA3TOBOPHOM U OBICT-
poii [Fox, 2004, c. 74]. B nepBoii cepuu NepBOro C€30Ha B CLIEHE, OTKPBIBAIOLIEH Te-
necepualt, Kopons I'eopr VI oOpataercs k Oymymiemy myxy godepu «Phillip Mount-
batten...», npousnocs «Phlp Mntbttny. CokpaiaeTcsi B HEKOTOPBIX CITydasx U UMl KO-
poneBbl: « My name is Elizabethy. «Elizabethy 3ByunT Kak «Lzbethy.
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2) B HEKOTOPBIX CIIOBAX JOIMYCKAETCS HEMOJIHOE MPON3HOIICHHE, KaK, HalpH-
Mep, B just — [dzest], BMecTo oObrunorO [dZast]: «Are you still on track for the record?
—Lam. Just...».

3) Jpyrue 3ByKW YAJUHSIOTCS U PACTATHMBAIOTCS, B YACTHOCTU 3TO 3aMETHO
B BBIPQXXECHUSIX C OOMJIMEM OTyOJIeHHBIX TNacHbIX: «That look between the two of
youy — [0t luk br'twin 01: tu: o:f ju:].

4) 3aHrMaeT BaXKHOE NOJIOKeHUE (hoHEMa [a:] — JOJITUi 3BYK, KOTOPBIA MOXKHO
3aMETHTh, B TAKUX CJIOBax Kak «cany — [ka:n], «half» — [ha:f], «stands» — [sta:nds]:
«Then you must go and see the one person who can», «Nine and a half», «I have,
and my decision standsy. [IoMAMO 3TOT0, B KOHIIE HEKOTOPBIX CJIOB, TAKUX KaK «fire»
U «entire» Ha JONTH [a:] 3aMEeHSETCS MPUBBIYHOE [ai19], Kak BO ()pa3oBOM IJIarosie
«fire awayy — [faio a'wer].

5) 3ByK «IsTYIIKa» [2&], 2uToM mpon3HocHuTcs Kak [ex]. Takas poHema MoxeT
OBITh OOHApYKEHA B CJIOBAX C IVIACHBIMHU «€» U «a» — «men» — [me&n], «bed» —
[bexd], «land» — [le@end], «chats» — [tfe®ts] Bo bpazax «The grey, old men?», «She's

simply trying to keep peace in her own bed chamber», « When? — When we landy.
HauGomnee 3ameTHa 3Ta 0COOEHHOCTh B TOM, KaK KOpoJieBa roBOPUT « Thank youy» —
[@e@nk ju:]. OTueTIMBO CrBINIHA 3aME€Ha 3ByKa W B MpOM3HOIIEHUU EnuzaBeTtoi
cioB man — [mean)], hat — [heaet].

6) lndToHTH B KOHIIE CJIOB 3ByYaT OTKPBITO, K TIPUMEPY, B CIIOBE «nowhere» —
[novwed]: «Well, nowhere, he is learning to fly».

7) @oHeMa [1] 3aMeHsIeT peayLMPOBAHHBIN TJIACHBIN [9], KaKk B «me» — [mi] u
«privatey — |[‘prarvit]. Ilpumepsr ¢pa3 u3 cepuana: «Well, ignore me, then»,
«As a private individual», «If you'll allow mey.

8) XapakTepHO JJisi peUd YJICHOB KOPOJIEBCKOW CEMbH U AJIUTHI yIOTpeOIeHNE
JUIMHHOTO 3ByKa [9:], BMECTO KOPOTKOTO [0], HalpuMEpP B CJIOBAaX «SOreness» —
[somas], «do» — [da:], «offer» — [0:fa]. I'eopr VI B mepBoii cepuu cepuaina mpou3Ho-
cuT cienytoiee: «You told me that, after the operation, I might expect some sore-
nessy». ITOT e 3ByK 3aMeTeH B peun Y. Uepuuiuisi: «...may hope to doy. Ilpuniecca
Maprapet Takxke ucnonb3yet 3ty dhoHemy: «Well he did offer». To xe camoe 3a-
METHO B cJioBax «off» — [o:f], «goney» — [go:n], «often» — [*o:fn].

9) Uetkoe, Tpeulamiee TpoU3HOUIEHUE [(| — €UI€ O/IHA OTIIMYMUTENIbHAsL YepTa
peun BBICIIETO KJIacca, 3aMETHAsI M B aPTUKYJISIITUN aKTEPOB, B OCOOEHHOCTH B CJIO-
Bax ¢ AByms [r]. Enuzasera Il npousnocut: «You flatterery» — [ju: flaetoror], cornac-
HBIN [r] TakXke 3aMeTeH B caeaywoniei dhpase: «Well, you know — Marry?y», «marry»
— [ 'meert].
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10) Takxe B HEKOTOPBIX CIydyasx B PeYd OPUTAHCKOM ANMUTHI HE CIBIIIHO CO-
riacHol [1], kak B cioBe «always» — [ 'o:weiz]. Enuzasera Il B ogHol U3 cepuii mpo-
HU3HOCHUT cienymoiee: «/I suppose one can always open the windowsy.

11) I[Tomumo 3TOrO, IIAroabl C OKOHYAHUEM —Ing MPOU3HOCATCS CO 3BYKOM [In],
HO He [19], kKak Bo (paze: «The subtle rhythms of dancing and singing», dancing —
[ 'da:nsin], singing — [ 'smm].

12) B omnune OT APYyrUX aKIEHTOB, B PEYM BBICHIETO Kilacca corvacHas [t]
MIPOM3HOCHUTCS OTYETIIMBO U HE 3aMeHsercs [ ?]: «But I'm tired of talking about it» —
[bat arm "tarord o:f to:kin o bauvt it].

Bcero B nepBoMm ce3oHe cepuana ooHapyxkeHo okono 1300 ciiydyaeB MCKaKeH-
HOTO TIPOU3HOINICHUS TJIACHBIX, B KaXJI0W CEpUU B CPEIHEM BCTPEUAETCS MPUMEPHO
115 cnyuaeB. ComtacHbIX 3ByKOB C MHBIM 3By4aHHUEM BbIaeNsieTcss B cpenHeM 50
B AMM307aX, B cepuatie Bcero 280. Haubosee yacTo BCTpeuaroTcst OJITUE 3BYKH [a:] —
210 nmpumepoB, a Takxe [0:] — 180 pa3 Ha MPOCMOTPEHHBIN MAaTEpUAIL.

['pammaTryecKkue KOHCTPYKITMH, KOTOPBIC UCIOJIB3YET BBICIICH KIIAcC B Telle-
cepuaie WLTIOCTPUPYET TCHACHIINIO K 3aMEHE JIMYHBIX MECTOMMEHUH Ha «oney, He-
peaKo U ynoTpebIeHue CTapOMOIHBIX U (DOPMAIBHBIX BBIPAKEHUH.

B onHO# U3 ClieH MPOUCXOAUT JUAJIOT MEXKITY KOpoJieM U ciyroit: « One doesn't
want to overdo it. — One doesn't want to look ill, eithery. Taxxe moka3zareIbHON
aBisgeTcs perrka Knementunsl Yepuniis B mepBoM anu3one: «I know one should-
n't believe everything one hears». B Tpetbeli cepuu Koposiea Mapu BeipakaeT cBoe
rope o moTepe ChiHA, MOCJIE CMEPTHU KOPOJIsl OT paka: «One can only be thankful for
all the years one had himy.

B cenpmom snimzone Enmzasera Il coxxaneer o HEMOIHOIEHHOCTH CBOETO 00-
pa30BaHUs ¥ TOBOPUT CIEAYIOIIEE: «... fo think that one could, if not hold one's own,
then at least not have to steer the conversation away to dogs and horses every time.
JlanHbIe TTPUMEPHI UJUTFOCTPUPYIOT M30ETaHUE BBICIIUM KJIACCOM JIMYHBIX MECTO-
UMEHUM, UX CAEP>KAHHOCTh U HEXEJIaHHe MoKa3aTh COOCTBEHHYIO clabocTh. Yare
BCEr0, KaKk MO>KHO 3aMETUTh U3 IPUMEPOB, UCKITIOUAETCS YIOTPEOICHHE CIOB «yOU»
1 «I» B KOHTEKCTE BBIPAKCHUS YyBCTB, KEITAHUH U MHCHHS.

B marepuane mpoaeMOHCTpHpOBaHO SMparnuueckoe MCIOIb30BaHNUE TJIaroJa
«do» nns npocb0 u yoexaenus. Ero MoxkHO ycablmnarh npu npueme EnuzaBeroit
rocreit: «Do sit downy, a TaxKe TP BeIpakeHUH coxxanenuii: «Well, I do hope it all
calms downy. DTOT 1aron 3aMeHsieT co0oi He00X0IMMOCTh J00aBIATh KaKUe-TH00
CJIOBa W TOJJCPKMBACT JAKOHMYHOCTh M KPATKOCTh PEUM BBICIIETO Kiacca, MpH
ATOM COXPaHss BEKIUBBIN TOH.

YacTo u ynorpebieHrne MOIaIBLHOTO TIaroia «must», KOHTEKCTyaJbHO CBS3aH-
HOTO B TeJiecepralie C TeMOW OTBETCTBEHHOCTH M O0S3aHHOCTEH KOPOJIEBBI, TaK KaK
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MOHApPXUHS JOJKHA COOMIONATh TPAUIIUKA U ONPECTICHHBIC MPaBUJIa, COXPAHSIO-
HIMe CTaTyC U JAlollue Hapoay HEeKUi 00pa3, K KOTOPOMY CIIEAYET CTPEMUThCS: «If
one is the Queen, must be the source of honor and all that is good.

S3bIK BBICILIETO KJIacca MOABEPTaeTcs U APYTUM I'PaMMaTHYECKUM U3MEHEHUSM.
Monansnoe shall 3amensier should B dopmanshoit peun Enuzasetst II: «I and my
children shall be styled and known as the House and Family of Windsory. [lomobroe
IPOUCXOANUT U B HepopmansHOM pasroBope Enuzasers! Il u nmpunneccsr Mapraper
B 00CYKJICHHH BO3JF00JIEHHOTO MTPUHIIECCHI, M@y UCIOJIB3YETCsl B MECTO can: «And
1'd like to bring Peter if  may».

Ba)xHO OTMETHUTB, UTO B peUU B YACTHOCTH rpada InuHOYprcKoro, My»xa Kopo-
JIEBBI MO’KHO OTMETHUTh Pa3rOBOPHbBIC U IPyObIe BhIpAXKEHUS B HE(POPMAIIbHBIX pa3-
roBopax: «Bugger off», «the old slippery so and so’s». Takue 4yepTbl HETUITUYHBI
JUTSl CTAaHJAPTOB PEYH BBICIIETO KJIACCa, OHAKO B TEJIECepHUae WLTIOCTPUPYIOT KOH-
TPaCT JINYHOM KU3HU KOPOJIEBCKOM CEMBU U UX ITyOJIMYHBIN OOJHUK.

Ha nmpoTsixeHnu nepBoro ce3oHa cepuajia OTMEUYeHO okoJio 170 ciryyaeB yro-
TpeOJeHUsT XapaKTepHOW rpamMmaruku. Yaie Bcero BCTpeHaIMCh KOHCTPYKLHH C
0€3IMYHBIM MECTOMMEHHEM «oney» — 20 MpuMepoB Ha MaTepual.

Hcnonb3oBaHue B pedr OMPEIEICHHBIX JIEKCEM U (PPa3€0TI0TU3MOB MOXKET CITy-
KUTh yKa3aTelieM Ha IPUHAJIEXKHOCTB K ONpeAeeHHoMY Kiaccy [MByuikuna, 2014,
c. 249].

Briciuii kj1acc CKJIIOHEH K CIIOKHBIM, MIPEYBETUYCHHBIM BRIPKEHUSIM, DIBap/I
VIII nocne oTka3a npaBUTENBCTBA IPUITIACUTD €r0 KEHY Ha KOPOHALMIO Enn3aBeTsl
IT BeIpazuncs cinexyronuM odpazom: «The pusillanimity and vindictiveness knows
no limits. Seventeen years have elapsed since the abdicationy. «Pusillanimity» —
MaJIofyIre u «vindictiveness» — MCTUTEIBHOCTh. K 3TON JIEKCMKE MOXHO TIOJ0-
Opath OoJiee MPOCThIE CHHOHUMUYHBIC BBIPAKECHUS: «weakness» u «desire for re-
vengey», OMHAKO TPEICTABUTENN JJIUTHI MPEANOYUTAIOT YCIOKHEHHBIE BapUAHTHI.
JanHas ¢paza 1eMOHCTPUPYET OOLIMPHBIA CIOBAPHBIN 3amac BBICIIETO Kjacca U
YMEHUE €ro NpeCTaBUTENEH BIaJETh SI3bIKOM JaXe B CIOHTAHHOM PEYr UCIOJIb30-
BaTh TOYHBIC U CIIOXKHBIC BHIPAKCHHUS.

KoposneBckasi ceMbst Takke UCTIONB3YET Hapeuns U MpujiarareiabHbIe s 0oiee
KPaCOYHOTO OIMMCAHUS CUTYAIMN U BBIPXKCHUSI SMOITUI. YacTo 3TH YacTu peuu BhI-
JEIIAI0TCS MHTOHAIMEW B NpeIOKeHUH: «Not an outrageous expectation, one
would've thoughty, « They put it all into the hands of a girl who's totally unequipped
for ity, «Utter nonsensey.

Peub 4IeHOB KOPOJIEBCKOM CEMBbHM M BBICIIETO Kjacca B TelecepHualie HILIIo-
CTpUPYET 0COOBIN JEKCUKOH AaHHOM cTparbl. CI0oBapHBIN 3amac 3JIUTHI MO3BOJISET
ATOM CTpaTe cO3/1aTh OCOOBIN TaWHBIN S3bIK, TOHATHBIN JIMIIb €€ MPEACTABUTEIISM,
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TaK KaK OCTajJbHAs 9acTh OOIIECTBA JJIsS OMHMCAHUS TE€X K€ SBICHUN U TPEIMETOB
MCMOJIb3yeT uHble BeipakeHus [Fox, 2004, c. 75-81].

B mepBoil cepun kopoisieBa marh uepe3 ciyry mnpocut I[lurepa Taynncena
NpUUTHU K Hell: «Drawing room! — Now? — Yesy». «Drawing room» — CIIOBO U3 JIEK-
CUKOHA BBICHIETO KJacca, KOTOPhIM Ha3bIBaeTCsl HEOOJbIIAs KOMHATa JJIsl OTIbIXA.
B peun HU3IMIMX KI1aCCOB 3TOT TEPMHH HE UCTIOJIB3YETCS, €T0 3aMEHSICT «/oungey» Win
«living roomy.

B BochMoOIit cepun nipuHIl QWU BO BpeMSs Typa Mo CTpaHaM — ObIBIIUM Opu-
TAHCKUM KOJIOHHSIM, HaXOISAIIMMCS BO BIMSHUM BenwkoOpuTaHWM, CHpaninBacT:
«Will we find a moment during any of this to use the lavatory?», 4To yKa3bIBaeT Ha
npennouTeHue BoicmM kiaccom U cnoBa «lavatoryy, a He non-U «toilety.

Otmeueno u ynorpebnenue U nekcuku «dinner», moj KOTOPOoil BRICIITUHN KI1acc
MoJIpa3yMeBacT BEUCPHHUM MPHUEM IHIIH, B OTIWYHE OT OCTAJIbHBIX cTpaT: « What
about dinner?».

YneHsl BBICIIETO KJIacca HE UCIONB3YIOT B peun non-U ciioBo «pardony, BMe-
CTO HETO BCTpeUaeTcs «excuse mey uiu «whaty. Hanpumep: «I'd want my husband
at home at Christmas with his children. Excuse mey, «He's here — What? — He apol-
ogizes for the lack of warningy.

Hapon u kimaccel HUXE BBICHIETO B Tejlecepuase 4Yalle BCEro Ha3bIBaIoT
«public» wim «peopley. B mepBoM ce30He, OJJHAKO, HE 3aMEUYEHO BBICKa3bIBAHUI O
working-class u middle-class, mo3ToMy HEBO3MOXKHO CYIUTh 00 UCIIOJIL30BAHUU JB-
(dheMHU3MOB BMECTO JTaHHBIX Ha3BaHWM CTpart. J[s yka3zaHUs Kjacca HIKE BBICIIICTO
OTMEUaeTCs UCTIONb30BaHue «civily: «Can't have people turning up for knighthoods
and some civil servant handing them out».

B peun koponesckoii cembu, B yacTHOCTH Enn3zasetsl 1l u e€ cectpsl Mapraper
TEPMUHBI POJICTBA «MAMA», (MAMbY — «MUmMy, «<mother» u «nanay, «comey» — «dady,
«fathery 3aMmeHsIOTCS Ha HedoOpMalbHbIE «mummyy U «papay. I[lokazareabHo TO,
YTO 3TO MPOUCXOIUT HE TOJILKO B IETCKOM BO3pacTe, HO U BO B3POCIIOM, XOTS B 00-
IIECTBE ISl IPYTHUX KJIACCOB Takas yMEHBIIMTEIbHO-TacKaTeIbHAs JIGKCHKA IS
YJICHOB CEMbH CTapIIle MOAPOCTKOBOTO BO3pAcTa IO OTHOIICHHUIO K POICTBCHHUKAM
He TUNU4YHA. Tak B IepBoii cepuu oOparaercs kK ponurenasm Maprapet: «I was only
thinking of papa», « Why, mummy? ». Yapnn3, ceia EnuzaBeTsl, Ha3piBaeT [eopra VI
mo100HbBIM 00pazoM: « Grandpapa!y.

CrarucTtuka mokaszajna, YTo KOJUYECTBO yHOTPeOIeHUs 0CO00M JIEKCUKH BhIC-
IIAM KJIACCOB HACUYMTHIBACT 55 pa3 3a MEPBBIM CE30H cepuana. TepMHUHBI POACTBA
«mummy» M «papa» BCTPEUAINCH Yalle Bcero — 42 ciyuyas.

Peun BrIcIeTo Kitacca BenmukoOpuranuu BeIAEsIeTCS POHETHUSCKUMU, JIEKCH-
YECKUMU U TPAMMaTHIECKUMH 0COOCHHOCTAMH. Cpesi HUX 0c000€ TPOU3HOIICHUE
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COIVIACHBIX U IJIACHBIX (POHEM, MHOM OT IPYTUX CTPaT CIIOBAPHBIN 3a1ac, a TAkKe TeH-
JICHIIMU K MCTIOJIb30BaHMIO (DOpMasbHBIX, CTAPOMOJHBIX KOHCTpyKuuil. Mccnenosa-
HUE Marepuaja I0Ka3ajo, 4TO JaHHbIE XapaKTEPUCTUKHA COOTBETCTBYIOT PEYM aH-
ITIMMCKOM 3JIUTHI U KOPOJIEBCKOW ceMbHU. MITOroBasi CTaTUCTHKA MPOMWJLIIOCTPUPOBAIIA
BBICOKYIO YACTOTHOCTB MPOSIBJIICHNS] YHUKAJIBHBIX YEPT sA3bIKA BbICIIETO Kiacca. 1loz-
BOJISI UTOT, B&YKHO OTMETHTD, YTO BBISBJICHHBIC JIMHIBUCTUYECKUE OCOOEHHOCTH TECHO
CBSI3aHHBI C KyJIbTYPHBIMH peaiusiMu BennkoOpuTaHum, KOTOpbIe HAllUIA OTPAKEHHE
B si3bIKe. CTPYKTypa KJIacCOB, CKJIAIbIBABIIASICS HAa IPOTSHKEHUU BEKOB, MTOBIIMSIIA HE
TOJIBKO Ha COLMATBbHYIO HEPAPXHIO CTPAHbI, HO U Ha PEUYEBYIO CIIEHUDUKY.

JIMTEPATYPA

Weymkuna T. A. KoponeBckuii aHITUACKHIA U apUCTOKPATHUYECKUI KO/ OOILIEHUS B COBPEMEHHOMN
BemukoOpurannu // Becthuk MITUMO-Yausepcuteta. 2014. Ne 3(36). C. 246—-251.
[Terposa E. C. «DnurapHbIil aHIIHIICKUI» U €T0 JIKCUKO-TpaMMaTHYecKas criennpuka (JIMHrBO-
KyJIbTyporudeckuii acrnekt) // Becrauk Jlenunrpanckoro ['ocynapcTBeHHOTO YHUBEPCUTETA
uM. A. C. [lymkuna. 2011. T. 1. Ne. 1. C. 202-212.

Cannadine D. Aspects of Aristocracy. London: Yale University Press, 1994. 321 p.

Hughes A., Trugill P., Watt D. English Accents & Dialects. London: Routledge, 2012. 207 p.

Fox K. Watching the English. The Hidden Rules of English Behavior. London: Hodder & Stough-
ton, 2004. 432 p.

Hughes A., Trugill P., Watt D. English Accents & Dialects. London: Routledge, 2012. 207 p.

Ross A. Linguistic class-indicators in present day English. Modern Language Society of Helsinki,
1954. 37 p.

Wells J. C. Accents of English. Volume 2. Cambridge University Press, 1982. 216 p.

Sokolova, A. L.; Popova, K. V.
Saint Petersburg Electrotechnical University “LETI”

BRITISH UPPER-CLASS SPEECH IN TELEVISON SERIES
‘THE CROWN’

The work deals with the special features of the speech of the British upper-class. Linguistic traits
of the selected social group are analyzed on the basis of the examples taken from British television
series “The Crown”. The speech of the upper class is examined within the framework of its pho-
netic, grammar and lexical aspects. The study focuses on the role of the language as a marker of
social status in Britain.

United Kingdom, television series ‘The Crown’, class system, linguistic and cultural special fea-
tures, markers of social status, language code

103



Current Issues in Linguistics

YK 811272

H. M. Tenabiruaa

Canxm-Ilemepbypeckuii 20cy0apcmeenHblil 1eKmpomexHUYeCcKull YHugepcumem
«JIDTU» um. B. U. Yavsanosa (Jlenuna)

ORCID 0009-0008-0613-8410

irina@wn-travel.com

JUHT'BOKYJIbTYPHBIN CIHEHAPUM BCTYIIUTEJIBHOI'O
COBECEJOBAHMUA B KOHTEKCTE AKAJEMHUYECKOI'O OBIIIEHU A

B ycnosusix pocma 3Hauumocmu HAyKu u nPecmudica blClie2o 00pazo8anuust 6CmynumenbHoe cooe-
ce0o8anue Ha AH2IULICKOM sI3bIKe 8bI0ENAENICS KAK OOUH U3 2IABHBIX HCAHPOB AKAOEMUHEeCKO20 OUC-
Kypca, OMAuYarwuiics YVHUKAIbHbIMU CMPYKMYPHbIMUY, CEMAHMUYECKUMU U NPpaeMamudecKumu
ocobennocmamu. Mccnedosanue packpviéaem e2o JUHS80K)IbMYPHbI CYEHAPUL, AHATUZUPYS KOM-
MYHUKAMUBHbIE CIpame2uu 1 d9Manvl 83auMo0eicmeusi Ha OCHO8e CKPUNMOS U BUOCOUHMEPBLIO
obvemom 6onee 200 moic. coB. Hayunas HOBU3HA 3aKTIOYAEMCS 8 KOMIIEKCHOM NO0X00e, YYunmbvl-
sarowem GusIHUe YUPPOBLIX MEXHONOUL U OUHAMUKY HCAHPOBOU CUCEMDL.

I[I/ICKpr, aKageMUYECKUMN AUCKYPC, )KaHpP, BCTYIIUTCIIBHOC CO6CCCI[OBEIHI/IC, AHTJTIUHACKUN S3BIK

Oco0oe MecTo cpeait MTHHOBAaLlMOHHBIX 00pa30BaTENbHBIX (DOPMATOB 3aHUMAET
BCTYNIUTENBHOE COOECEOBaHNE HA aHTJIMUCKOM SI3bIKE€ — YCTHBIA TUAJIOTUYECKUN
YKaHp, NPEACTaBIAIOMUN COO0H pa3HOBUAHOCTb HHTEPBBIO, KOTOPBIA, HECMOTPS Ha
CBOI0 MHCTUTYLIMOHAJIBHYIO 3HAYMMOCTH, OCTAETCS HEIOCTATOYHO H3YUYEHHBIM.
B otnuume oT TakuX YCTHBIX KaHPOB, KaK JIEKIUSA, XapaKTepHU3yIOIasics leJeHa-
MPaBJIEHHOCTHIO, CTPYKTYPHOCTBIO U HHTEPAKTUBHOCTHIO [ XyThI3, 2021 ], niin Hay4-
Hasl CTaThsl, 3aHUMAlOLIas IEHTPaJIbHOE MECTO B aKajieMuyeckoM auckypce [Cted-
nenoBa, 2009, CyxomnuHoBa, 2019], BcrynurenbHoe cobeceJoBaHUE paccMaTprBa-
eTcs (pparMeHTapHO, Yalle B KOHTEKCTE aHaIN3a KOMMYHUKATUBHBIX CTPATEr Ui U
omunOOK MHOCTpaHHBIX a0uTypueHToB [Askehave & Swales, 2001]. Mexay Tewm,
ATOT >KaHp 00JaaeT YHUKAIbHBIMU CTPYKTYPHBIMH, CEMAaHTUYECKUMHU, MparMaTu-
YECKUMHU U COLMOKYJIbTYPHBIMU OCOOEHHOCTSIMH, UTO JENAET €r0 CaMOCTOSTENb-
HBIM 00BEKTOM HCCIIEAOBAHUSA B paMKax akaJeMHUYEeCKOro TMCKypca. AKTYaaIbHOCTb
U3y4YeHUs1 00YCIIOBJICHA pacTyIe MOTPeOHOCTHIO B 3(D(PEKTUBHON METOIUKE TO/I-
TOTOBKM K BCTYNHUTENIbHBIM COOECENOBAHUSM, YUUTHIBAIOIICH >KaHPOBYIO CIEIU-
(buKy 1 HanpaBJICHHON Ha pa3BUTUE KOMMYHUKATUBHBIX KOMIIETEHIIUN KaHIUIaTOB.
[lenp nccneaoBaHusi — BBIABUTH U ONMKUCATh OCOOEHHOCTH BCTYHMUTENBHOTO cobece-
JIOBaHUSl HA aHTJIUMHCKOM SI3bIKE KaK >KaHpa aKaJeMHYeCcKOro AUCKypca, BKIIOYas
€r0 JIMHIBOKYJIBTYPHBIN CLICHAPUH.
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MarepuaJjbl 1 METOABI

MeTtononoruueckas 0a3a BKIOYAET pabOThl KaKk OTEYECTBEHHBIX, TaK U 3apy-
oexHbix yueHblx: B. WM. Kapacuka [2002] (JIMHTBOKYJBTYpOJOTHYECKass KOHIIEII-
uus), Jk. Ceeitmza [1990] (xanpoBbiit ananus), J. ['opdmana [1999] (Teopus
dbperimunra), 1. I1. Xytei3 [2021] (da3sl codbecenoanus), K. A. Xammunes [2016]
(uneanmoHHas (QyHKIUS SI3bIKA). ABTOP UCTIOIB3YET OOIIEHAYYHBIE METO/IbI, BKIIIO-
yasi UHIYKTUBHBIN U JEyKTUBHBIN MOJIXO0/bI, aHAJIN3, CHHTE3 U OMUCATEIIbHBIN Me-
toa. Cpeau JTUHTBUCTUYECKUX METOJOB BBIICISAIOTCS ASHUHUIMOHHBIN aHau3,
JMHTBUCTUYECKUM aHATU3 IUCKYpCa U KOHTEKCTyalbHbIN aHanmu3. CUCTEMHbIN O-
X0/l K U3YyUYEHHUIO JUCKYpca KaHIUJaTOB MPU MOCTYIJICHUH B BYy3bl OCHOBBIBAETCS HA
KOMOHWHAIIMK ATUX METOJOB, YTO IMO3BOJIAET IIy0Ke MOHATh KOMMYHHUKATHUBHBIE
MpaKTUKUA. MaTepruanioM UCCIEOBAaHUS CTAIN CKPUIITHI U BUJCOMHTEPBbIO BCTYMH-
TEIBHBIX coOeceloBaHUM 00beMOM 95 TEIC. CJIOB, YTO ITO3BOJIMJIO BBISIBUTHL JE-
CKPUIITUBHBIE TPAKTUKHU U KAHPOBBIE OCOOCHHOCTH.

PesyabTarhl

Onupasce Ha aHAIU3 MPEJOCTABICHHOIO TEKCTOBOI'O MaTepHala, Mpeiiara-
€TCsl ClIelyIolasi CTpyKTypa JIMHTBOKYJIBTYPHOTO CKPHUITa cOOECeI0BaHMs, B KOTO-
POl BBIZIETISIETCS IIIECTh ATANOB, BKIIOYAIOIIUX JIBE TPYIIILI peueBbIX JercTBuil: (1)
METaauCKypcuBHY1O U (2) uneanuonnyto [Koueroa & Anb-bastu, 2020]. Bropas
rpymnmna, B TepMUHAX XAJUTUIES, KacaeTCs «UICAlIMOHHOM» (DYHKIIUU pedr, OTpaka-
IOLLEN XapakTep OTHOLIEHUH Mexay yuacTHukamu oouienus [Halliday, 2016, p. 49].
CUHOHMMBI [J11 Ha3BaHUS ITOM K€ (PYHKIMH: penpe3eHTAIMOHHAs, KOTHUTUBHAS,
cemantuyeckas [Halliday, 1970, c. 146]. 1ns o003HaueHust 3TOM IpylIibl peYeBbIX
nevictBuil U. I1. XyThI3 BBOJUT TEPMUH «HEMETAAUCKypCcUBHAs» [XyThI3, 2021, c.
71]. JIMHTBOKYJIBTYpPHBI CKPUNT KOMMYHUKATUBHOTO IIOBEICHUS YYaCTHUKOB
YKaHpa BCTYIUTEIBLHOTO COOECEeI0BaHUS, OTPAKAIOIIUN €T0 CTPYKTYPHYIO OpTaHH-
3aIMIO ¥ TUIIBI PEUYEBBIX JACUCTBUH, MpeCTaBIeH B Ta0I. 1.

CutyaTuBHBIE KOMIIOHEHTHI — 11€J1b (OIIEHKA 3HAHUW U HABBIKOB), POJIK y4acT-
HUKOB (AaCHMMETPHS MEK]Ty HHTEPBBHIOEPOM U KaHJIUJATOM) U KOHTEKCT (aKajeMu-
yeckas cpega Cambridge) — 3a1ar0T paMKH IUCKypca U ONPEIEIIIIOT BEIOOP BOMPO-
coB 1 oTBeToB [Cambridge University, 2025]. Camonpe3eHTanus KaHIuaaToB MPo-
ABJISIETCSA Yepe3 JEMOHCTPALMIO 3HAHUW M apTyMEHTAIUI0, YTO MOJYEPKUBAET UX
WHIUBU Ty AJIbHBIE CTOCOOHOCTH, @ UHTEPAKIIMOHHAS COCTABIISIONIAS, BKITFOYAIOIIAS
pPEYEBOIM ATHKET, CTPATETUN TUAJTIOTa U HEBEPOATbHBIE DJIEMEHTHI, 00eCTICUnBaCT AH-
HaMHKy oOieHusi. HakoHell, sTanbl U pedeBble AEHCTBUS, OT MPUBETCTBUS JI0 3a-
BEpUICHUS, OTPAXKAIOT MOCIEJOBATENBHOCTD MPOLECCA, T/1€ KaXK bl 111ar HalpaBieH
Ha JOCTUKEHHUE aKaJIEMUYECKUX 1EJIeH OLEHKH.
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JTanbl Hean PeueBbie geiicTBUSA Tun pedyeBoro
aencTBusA
Hauano B3aumoeii- [IpuBeTcTBUS, TPEACTABICHUE YyUaCT-
Wuunuu- | CTBUS, YCTAHOBIIEHUE | HUKOB, onucaHue hopmaTa codeceo- Meraauckyp-
pyIOLMii | KOHTaKTa BaHUs, CO3/1aHue KOM(pOPTHOM aTMO- CUBHBII
chepsl
Onpenenenue cTpyk- | Omnmcanue 3TarnoB coOece10BaHus,
OpueH- | Typbl HHTEPBEIO, pop- | GOPMYIIMPOBKH 3a/1ad, yKa3aHUs Ha Meramckyp-
TUPYIO- | MUPOBAaHHME OXKUJAHMI | Ba)KHBIC MOMEHTBI, yTOYHEHHUS [1pa- B
i BwI. CO3/1aHHE YETKUX PAMOK JJIs CHBHBIH
JaJIbHENUIIEro O0IIeHUS
3anpoc u 0OMeH HH- ®opMyIMpOBKa BOIIPOCOB, OTBETOB HA
dbopMaruent, HafpaB- | BOIIPOCHI, OMMCAHKE OMbITa, OTBETHI HA
JIEHHBIN Ha MPOBEPKY | BOIIPOCHI, IPEJICTABIICHUE ONBITA, ap-
3HaHUH, HABBIKOB U TYMEHTAIUsl CBOEH NO3ULUHU, UCTIOJIb-
Tectupy- | ONbITa KaHAWIATA, JIe- | 30BaHKME IPUMEPOB, PEILCHN 3a1a4, .
. Hneatmonub1i
12000005071 MOHCTpAIUS KaHIUJA- | KOPPEKTUPOBKHU X014 MBIIIJICHUS.
TOM KOMIICTSHITHH Baxao He caM0 M3JI0KEeHHE, CKOJIBKO
CIOCOOHOCTh KaHIUAaTa apryMEHTH-
pOBaTh, IPUBOAUTH IPUMEPHI, PEIIaTh
3a/1a4u
[TogBenenue utoros, | baaromapHocTu, KpaTkoe pe3rome,
PG3IOMI/I: O6CY)KI[€HI/I€ alTbHEN- YKa3aHHUE Ha CUJIBHBIC CTOPOHBI, ONIPE- N neanmmoHHbI
PYIOTHIH | 1 1yix maros JIEJICHUE CIIEYIOLIUX [11aroB
O1eHKa OCHOBHBIX AHanu3 oTBETOB, OLICHKA 3HAHMUMH,
OHGHH_V KOMIIETEHIINH U CIO- HaBBIKOB M CIIOCOOHOCTEM N neanmmouHbIi
BAOIMI 1 SrocTei KaHauaara
3agBep- 3aBepuienne B3aumo- | [Ipoianus, moxenanusi, COBETHI. pe- Meranuckyp-
MIAKOIINN | ACHCTBHS KOMEHIalUuH CHBHBIN

Tabimua 1. JIMHrBOKYIBTYpHBIA CKPUNT aKAJIEMUYECKOTO KAHPA

BCTYIUTEIHHOTO COOECE0BaHUSI.

Jlanee pacCMOTPHUM TOCIIEIOBATEIBHOCTh ATANIOB BCTYHTEIBHOTO cobece1o-

BaHUS, BHICTPOCHHYIO B COOTBETCTBHUM C JIMHTBOKYJIBTYPHBIM CKpUIITOM (Tabi. 1)

Y IEMOHCTPUPYIOLIYIO, KaK JHAJIOTOBBIE MMPUMEPHI MOATBEPKIAAOT CTPYKTYPHUPO-

BaHHOCTbB JXaHpa U C€ro (bYHKI_[I/IOHaHBHOCTB B KOHTCKCTC IIOCTaBJICHHBIX ueneﬁ u

3ajad.

1. Ununuupyromuii atamn: «Hello. Take a seaty (Cambridge Univ., ex. I):
P: Hello. Take a seat.
S: Hi. I'm Nick.

P: Nice to meet you. Hello there.
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O4eBuaHO, YTO ycuius Mpodeccopa HaMpaBIeHbl HA YCTAHOBIICHNE KOHTAKTA
¢ kagauaaTom. C 3Toi 11e51bI0 co3aaeTcs kKoMpopTHas aTMocdepa i TaIbHEHIIIEro
B3aPIMO,Z[eI>'ICTBI/I$I, YTO COOTBCTCTBYCT LI CJIU CO6€CCI[OBaHI/IH — OLOECHKE KOMHCTGHHI/IfI
B HEMPUHYKJICHHOU 00cTaHOBKe. Perinku nHTEpBBIOEpa, Takue kak «Hello. Take
a seat», u otBeT «Hi. I'm Nick» npencTaBisitoT co00i MPUBETCTBUS U CAMOTIPE3EH-
Taruio, a gpasa «Nice to meet you» nobaBisieT BEXKIMBOCTH, YCHITHBAS TO3UTHUBHBIN
TOH Havana. CorynacHo Tabi. 1, 3ech peanu3yroTcsl peueBble ACUCTBUS, TAKUE KaK
PUBETCTBUS, MPEACTABICHUE YYACTHUKOB M CO3/1aHue KOM(OPTHOUN aTMocdepsl,
YTO MMOMOTracT CHU3UTh HAIIPAKCHHUC U ITIOATOTOBUTL KaHANAATA K OCHOBHOM YacCTH.

2. Opuentupytromuii atam: «| want to give you a bit of an outline» (ex. I):

P: Just as we start this interview, I want to give you a bit of an outline of what'’s
going to come next. So, we're going to start off with a question from Nick, and then
we're going to talk a little bit about some unseen material. At the end of the interview
there'll be some time for you to ask any questions if you have any. You don't have to
have any. If there's anything that we say that doesn't make sense or that you'd like us
to repeat or rephrase, please, do just say. We'll be more than happy to do that. Okay?

S: Okay.

Ha »To#i cTyneHu ThIOTOp mpecieayeT 1eib chopMUpoBaTh y MpPETEHICHTA
YCTKHUC OXKHIAHHWA OTHOCHUTCIIBHO IIPOLCCCA, YTO BAKHO JIA CTpYKTYpHpOBaHHOﬁ
OLCHKHU €T0 KOMHCTGHHHﬁ, TAKUX KaK JJOTHYECKOE MBIIIUIEHUE U CIIOCOOHOCTH K ap-
rymenTaruu. Perunka «| want to give you a bit of an outline» u mocneaytomiee omnu-
canue (hopmaTta OTpa)xkaroT peyeBbIe ACHCTBUS, yKa3aHHbIE B TaOiy. 1: «omucaHue
ATAnoB cobecenoBaHus, GOpMyJIHMPOBKA 3a7a4 U YTOUHEHUE MPABUI». 3aKPBITHIN
Bonpoc «Okay?» u orBeT «Okay» moaTBepKIat0T B3aUMOITIOHMMAaHHUE, a HHCTPYK-
s «please, do just say» moguepkuBaeT TMOKOCTh U MOAIEPHKKY, YTO COOTBET-
CTBYET aKaJIEeMHUYE€CKOMY KOHTEKCTY U POJIM UHTEPBbIOEpA Kak pacuiuraropa. ITOT
JTMAJIOT TOKA3bIBAET, KAaK OPUEHTUPYIOIIMIA dTal 3aJaeT paMKu, o0ecreynBas KaH-
AUAaTy SACHOCTb U YBEPCHHOCTD IICPEA TCCTUPOBAHNCM.

3. Tectupyrommii atamn: «What role do bases play?» (ex. IV):

P: Starting with something that hopefully we've already covered, in some degree
you should know, what role do bases actually play in the hereditary nature of DNA?

S: So, triplet code... so, three bases together code for one amino acid. And then
different combinations of those codons in DNA build up a chain of amino acids and
code for proteins.

P: Okay, so why is it three? Why is a code made up of three bases? Why not
just one base?

S: Because the three bases are needed, so you can have different combinations
to code for different amino acids. There's only four bases, so if you only had a single
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base, you would only be able to code for four amino acids. Whereas we have a triplet
code which codes for twenty different amino acids.

JlaHHBIH dTan HampaBjIeH Ha MPOBEPKY (yHIAMEHTAIBHBIX 3HAHUN U aHATIUTH-
YECKHUX CIIOCOOHOCTEN Kanauaara, 4To COOTBCTCTBYCT LCIH CO6€C€I[OBaHI/I$I — one-
HUTH TJyOHHY MPEIMETHBIX 3HAHUH U Jormdeckoe mbluienue. Bompoc «What role
do bases actually play?» maunmmpyer 3anpoc uHdopmanmu, a oteeT «three bases
together code for one amino acid» nemoHcTpUpyeT 3HaHNE B CIOCOOHOCTH K pa3Bep-
HyTOMYy 00BsicHeHHI0. YTouHenue «Why is it three?» moOyxnaer kanmumarta apry-
MeHTHpOoBaTh («Because the three bases are needed...»), 9To cooTBETCTBYET pede-
BbIM I[GﬁCTBHHM «(1)0pMYJ'II/Ip0BKa BOIIPOCOB, OTBCTOB W aAPryMCHTAIHA IIO3UIHN).
Mpb1 BHUIHNM, KaK HHTCPBBIOCP TCCTHPYCT I'HMIIOTCTUYCCKOC MBIINIJICHUC, 4 KaHAWIAaT
CaMOIIPC3CHTYCTCA UCPC3 JIOTHYCCKYIO ICIIOYKY, IIOTUCPKUBAA HayLIHHﬁ KOHTCEKCT U
CBOIO CITOCOOHOCTH K aHaJIU3y.

4. Pestomupyromuii atan: «Okay, so you're saying...» (ex. IV):

P: Okay, so why is it three? Why is a code made up of three bases? Why not
just one base?

S: Because the three bases are needed, so you can have different combinations
to code for different amino acids. There's only four bases, so if you only had a single
base, you would only be able to code for four amino acids. Whereas we have a triplet
code which codes for twenty different amino acids.

P: Okay, so you 're saying that the three bases increase the number of possible
combinations?

S: Yes, exactly.

3/1ech UHTEPBBIOEP CTPEMUTCS MOBECTH MTPOMEKYTOUYHBIE UTOTH, YTOOBI yOe-
AUTBCA B IIPAaBUJIBHOCTH IIOHMMAHMA OTBCTA KaHANAaTad, YTO BAXXHO AJIA OLICHKH €TI0
CIIOCOOHOCTH SICHO BBIpaXKaTh MBICJIH, COOTBETCTBYIOIIEH 00111eH 11e511 codeceoBa-
Hus. Peruka «Okay, so you 're saying...» 0000111aeT cka3aHHOE, BBITIOJIHSISI PEUYE€BOE
JICCTBHE KPATKOTO pe3toMe, Kak yKa3aHo B Ta0I. 1, a otBet «Yes, exactly» moareep-
KIAET TOYHOCTh MHTEPIpPETALMU. 3IECh MHTEPBBIOEP CTPYKTYPUPYET HpOLECC,
noaacpKuBasi JUAJIOrMYHOCTb, @ KaHAWAAT YIIPOUMBACT CBOIO CAMOIIPE3CHTALIUIO,
corjiamasach € PpE3rOME, 4TO IIOOUCPKHUBACT CI'O rHOKOCTh U nmoHnManne. KoHnrexkcer
IFCHCTHUKH YCUIINBACT aKaACMHUYIHOCTDH 66C€I[BI.

5. Ouenusatomiumii atam: «Oliver answered very welly (ex. 1V):

P: Is it twenty? How many combinations can you have with three?

S: Three. | have to write something down.

P: Well, let's think about this. If you have one base, you can obviously code for,
as you said, four different amino acids, right? So you can have A, T, G, C. If you
now have two, what's the combination?
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S: So, I've got... 12 what I have?

P: A bit more than 12.

S:I'd have 8... [ want to... you're right... So I could have 16.

[Kommenmapuii C]: Oliver gave a very positive interview. Actually, | think he
answered the questions very well. What I particularly liked was that he didn't give up ...

DTOT 3Tal OTpaXkaeT CKPBITYIO IIeJIh COOCCETOBAHNS — OICHUTH KOMITCTCHIIUU
KaH/IA/IaTa — JIOTHYECKOe MBIIIICHUE W HACTOMYMBOCTD. J[Malior moka3bpiBaeT, Kak UH-
TEpBBIOEP 331aeT Bonpockl («HOw many combinations?»), a kanmuaar oteedaer («l
could have 16»), meMoHCTpUpYs IPOIECC MBIILICHNS, KOTOPBII 3aT€M OIICHUBACTCS B
xomMmeHTapun («Oliver answered very welly). CorsiacHo Ta0:m. 1, 371ech POMCXOAUT
aHaJM3 OTBETOB W OIICHKA HABBIKOB, YTO TOJYEPKHBACT POJb HHTEPBBIOEpA Kak
HaOmoaarens v cyapk. KanauaaTt camonpeseHTtyetcs depes yrnopetso («| have to write
something downy), a koOMMeHTapwii TOATBEPKIIACT YCIIEX, OCTABASCh BHYTPEHHHUM JTa-
TIOM, HE BUJIMMBIM KaHHUJIATY, HO KITFOUCBBIM JUISI IPUHATHS PEIICHUSL.

6. 3aBepmarommii 3Tan: « Thank you very muchy (ex. V):

P: I wonder if I could ask you to speculate on what you think this map of total
fertility rates will look like in 20 years' time.

S: I would say that possibly the fertility rates in the UK and France might de-
cline a little bit.

P: Why might that be?

S: That might be to do with the changing role of women... it’s quite difficult to
say because there are so many factors...

P: Okay, certainly a complicated picture. Thank you very much.

Ha 3aBepimaroriiem 3Tare HHTEPBLIOESP CTPEMHUTCS 3aBEPIIUTH B3aUMOICHCTBUC
Ha TIO3UTHBHON HOTE, YTO COOTBETCTBYET IICJIA CO3aHMsI OJIaronpusTHOTO BIICYAT-
JICHUS W TIOJBEJICHUS MTOTOB OLICHKM KommereHiwid. Perumka «Thank you very
much» BeIpaxkaeT OyaromapHocTh, a «Certainly a complicated picture» moxBoaut
UTOT OOCYJICHHIO, BBITIOJHSS pEUYCBbIC JCUCTBUS NPOIIAHUS U IMOXKEJIaHUs, KakK
yka3aHo B Ta0n. 1. Bompoc «Why might that be?» tectupyer kanaunara, a oTBeTr
«it’s quite difficult to say» NeMOHCTpUPYET aHATUTHIECKYIO THOKOCTb, TIOCJI€ YEeTO
WHTEPBBIOCD 3aBEPIIACT MPOIECC, OCTABIIASA BO3MOKHOCTD JUISI BOIIPOCOB. DTOT JHa-
JIOT MOAYEPKUBACT HHCTUTYIIMOHAIBHBIN KOHTEKCT M BEXKIMBYIO (hopMy 3aBepiiie-
HUSl, YyCUJIMBAs aKaJIeMIYSCKUHN TOH JKaHpa.

BuiBoabI

AHanu3 codeceJ0BaHN MO3BOJIMII BBISIBUTh KIIFOUEBBIC 3aKOHOMEPHOCTH. Te-
CTHpPOBaHHUE IIPOBOJAUTCS HA OCHOBE MPOOJIEMHBIX BOIPOCOB, HAMPABJICHHBIX HA BbI-
sSIBJICHUE TJIyOWHBI 3HAHWH M aHAJTMTHYECKUX criocoOHocTel. [Ipoliecc oneHnBanus
OPUCHTHPOBAH HE Ha MPABHIHLHOCTH OTBETA, & HA CIIOCOOHOCTh apTyMEHTHUPOBATH
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CBOIO TOUKY 3pPEHHUSI U aJallTUPOBATHCS K KOHTEKCTY. Pe3toMupoBaHUE UHTEPBBIO
4acTO BKJIFOYACT JIEMEHThI 00paTHOM CBs3HM, GOpMUPYS Y KaHAWAaTa TOHUMaHWE
CBOMX CHJIBHBIX CTOPOH. Pe3ynbTaThl mcciaeqoBaHUS MOTYT OBITh MCIOJb30BaHbI
IIPU TTOJATOTOBKE K BCTYIUTEJIBHBIM COOECEIOBAHUSAM U COBEPILICHCTBOBAHUM METO-
MK OIIEHKU KaHJIHUIATOB.
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Amidst the growing importance of science and the prestige of higher education, the admissions
interview in English stands out as a key genre of academic discourse, characterized by unique
structural, semantic, and pragmatic features. This study explores its linguocultural script, analyz-
ing communicative strategies and interactional stages based on scripts and video interviews total-
ing over 200,000 words. The study's novelty lies in its comprehensive approach, which considers
the influence of digital technologies and the dynamics of the genre system.
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JAEKOJIUPOBAHUE CKPBITBIX CMbICJIOB HIOAPOCTKOBOI'O
HAPPATHUBA

Paccmampusaemces ponb CKpolmulx cMblC08 8 MEKCMe POMAHA 83POCIeHUs, 20e NOOPOCHOK Bbl-
cmynaem 8 Kauecmee HeHAOEHCHO20 PACCKA3YUKA. Boiaensaiomes nputunbl 66e0eHUsi HeHAOEHCHO20
PAaccKazduxa 8 kavecmee npomazoHUCMa 8 Xy0oxcecmeeHnbvlil mexkcm. Mcciedyemcs céa3b medxncoy
0eKOOUPOBAHUEM CKPIMbIX CMBICTI08 U COMBOPUECEOM YUMAMEIIS, 3A8UCAUUM O €20 IHCUZHEH-
HO20 Onblma, SMOYUOHAILHORO, UHMELIEKMYAIbHO20 U NOHAMUIIHO20 nomeHyuaia. Ilpoananuzu-
POBAHHDIL MAMEPUAT NOOMBEPIHCOAEN UOEI0 O 803MONCHOCTIU PEKOHCMPYKYUU UMNIUYUMHOU UH-
Gopmayuu, ckpvimoti om 2epos pomana Coio Taynceno «Taiinviil OnesHux Aopuana Moynay, b6aa-
200apsi IKCHIUYUMHOU UHDOPpMAYUU U HATULUIO ) A0pecama KOMNIEKCA (hOHOBIX 3HAHUIL.

CKpbITBIE CMBICTBI, (DOHOBBIE 3HAHUSA, JEKOJUPOBAHUE, UMIUIMLIUTHAS UH(POpMALMs, HEHAAEXK-
HBII HappaTop

PoMan B3pocCiieHHsI OTHOCUTCS K JIUTEPATypHOMY KaHPY, B (GOKyce KOTOPOTro
HaxoAUTCsl (POPMUPOBAHUE JIMYHOCTU TMOAPOCTKA, €r0 MOBEACHUE B Pa3TUUYHBIX
YKU3HEHHBIX CUTYallMAX U MOTHUBAIIMS €T0 MOCTyNKOB. OIHUM U3 TIOIOOHBIX MPOU3-
BeneHuil sBnsercs poMad Cero TayHcenn «Taitnblil nHeBHUK AjnpuaHa Moyna»
(The Secret Diary of Adrian Mole aged 13 34), HanrcaHHBIN B BHIC JTHCBHHKOBBIX
3alMCcei aHTIIMMCKOro nojipoctka Aapuana Moyna. Ho B oTiinune oT KJ1acCH4eCKuX
POMaHOB B3pOCJICHHUS, TJI€ TEPOU, CTAIKUBASICh C MUPOM B3POCIBIX, 00PETAIOT KHU3-
HEHHBIHN OMBIT, MYIPOCTh U BBIXOJST U3 3TUX KOJUIU3UW 3PEBIMU JIKOJIbMU, AJIpHUaH
Moy nBuraeTcst mo Kpyry, coBepiiasi OHH U T€ K€ OIIHNOKH.

AJlpyaH — HE MPOCTO KOMUYECKHUM Tepoil MOMYyJISIPHBIX POMAHOB 00 aHTJIMIA-
CKOM IOJIPOCTKE KOHIIa XX BEKa, a paCCKa3uMK U JCHCTBYIONIEE U0 YPE3BbIUANHO
MHOTOCJIOMHOTO MPOU3BEICHNUS, T/I€ MPUCYTCTBYET IITyOOKUI MOATEKCT U CKPBITHIE
cMmbiciibl. [To onpenenennio A.A. MacieHHUKOBOM, TTOJI CKPBITBIM CMBICIIOM IMOHU-
MaeTCsl «BCAKUU CMBICI, BepOabHO HE BBIPAKEHHBIM B TEKCTE COOOIIECHHS. DTOT
CMBICJT BOCIIPUHMMAETCS aJIpecaToM KakK MOAPa3yMEBAEMbIA U MHTEPIPETUPYETCS
YM Ha OCHOBAHMHU SI3bIKOBOM KOMIIETEHIINH, 3HAHUH O MUPE U COAEPKAIIUXCS B KOH-
TEKCTe IMoKasarenei» [MacinennukoBa, 1998, c¢. 6]. Kak ormeuaer
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O. B. BoponyuiknHa, «CKpBITbIE CMBICIIBI HAXOASITCA B MOCTOSSHHOM B3aWMOJICH-
CTBHUH HE TOJIBKO C CUCTEMOM SIBHBIX CMBICJIOB, HO H, IIPE¥K/IE BCETO, C BHYTPEHHUM
MHPOM YE€JIOBEKA U OKPY>KAIOIIEH €ro 1eiMCTBUTEIbHOCTHION [Boponymikuna, 2016,
c. 9]. JlekonupoBaHuEe CKPBITHIX CMBICIOB BKJIIOYAET B €05l BOCIPUSTUE HKCILIHU-
IUTHOM MH(OpMANMU M Hadu4he KoMIUlekca (DOHOBBIX 3HAHUN aapecarta, Cylle-
CTBYIOLIMX B BHJIE Pa3HOOOPa3HbIX UMILIUKALMKI. IMEHHO CIOCOOHOCTH JEKOAUPO-
BaTh MHTEHIIMIO aBTOPA MO3BOJISIET YUTATEIIO MIOHATH JOMOJIHUTEIbHYIO, HO TOPOH
CKPBITYIO OT T€pO€B IMPOU3BEACHUSA, HHPOPMAIMIO CEMaHTUYECKOTO M 3MOIMO-
HaJIbHO-TICUXOJIOTUYECKOTO XapaKTepa.

B pomane Coto TayHcenn «TaliHbiii fHEBHUK AnlpuaHa Moyray yhraTensb Ho-
JydaeT UHGOPMAIIMIO OT HEHAJIEKHOTO Happatopa (TepmuH YsiiHa byta). Psj uc-
cieioBaTesei pa3iessieT HeHaIeKHBIX HApPATOPOB U HEHAISKHBIX (DOKATM3aTOPOB
— COOTBETCTBEHHO CO3HATEJIBHO HEJIOCTOBEPHBIX M OLIMOAIOIIMXCS B CHITy OTPaHU-
YeHHOW HMH(GOPMHUPOBAHHOCTH, IMCUXUUYECKUX PACCTPOIMCTB WM HMHBIX MNPUYUH
[CmoneHckas, 2024]. OgHako HaM IpeacTaBiigeTcs 0osee peJeBaHTHON TPAKTOBKA
HEHAJIeKHOW HappalMu KaK «pe3ysbTara HE TOJBKO aBTOPCKUX WHTEHLUUN, HO
U CTPATEeTUH BOCHPUATHS, KAK UCTOPUUYECKU U KYJIBTYPHO HEMOCTOSHHOTO (PEeHO-
MEHa, IPU KOTOPOM cama HEHAJIE)KHOCTh OKa3bIBAETCS PE3YJIbTATOM YUTATEIbCKON
pexkoHcTpykuum» [Kmanosa, 2009, c. 151]. [lanHas uaTepnpeTaus BKIHOYAET MO~
pPOCTKa B psiJi HEHA/IEKHBIX PACCKAa3YMKOB. J[€KOJMPOBAaHUE HOBBIX CMBICIOB HMM-
IUTMIATHOTO XapaKTepa, BHIBOJAUMBIX M3 IKCIUIMIIMTHON wHMOpManuu, (pOHOBBIX
3HAHWI U YMEHUS JIOTUYECKH MBICIIUTh, HE BCEI/1a IOCTYIHO MOJAPOCTKY, MOCKOJIbKY
OH HE 00JIaJIaeT OIBITOM B3pPOCJIOro, OTOMPAET U TPAKTYET (PaKThl B COOTBETCTBHUU
CO CBOMM BO3PAacTOM M 3HaHMAMHU. Vcnosib3ys B KadyecTBe HappaTopa MOJPOCTKA,
aBTOP ITPOU3BECHUS MOXKET MIPECIIEN0BATH Pa3IMYHbIC IEIU: CTUMYJIUPOBAHUE CO-
TBOpYECTBA YUTATEIS, CMENIeHNE (POKyca pu BOCIPUSITHN HH(POPMAIIUH, CO3/IaHNE
komuueckoro s dexra. Komuuecknit ahext yacto cozmaercs m3-3a HECOOTBET-
CTBUS MEXIY MOJydyaeMol MHpOpMalueld U ee TPaKTOBKOM IIaBHBIM repoeM. Tak
YUTATEIb Y3HAET O pOMaHe Marepu AJpuaHa ¢ COCEIOM paHbIIEe, YEM caM MOJIPO-
CTOK, IOCKOJIbKY AJIpaH HE BUAUT CBSI3U MEXK]y PETYJIAPHBIMHU MOCEIIEHUSIMH CO-
cena: (1) “Mr Lucas came in this morning to see if my mother needed any help in the
house. He is very kind” [Townsend, 1982, c¢. 16] u HegoBonbcTBOM €ero otia: (2)
“Mr Lucas was upstairs talking to my mother. When Mr Lucas went, my father went
upstairs and had an argument with my mother and made her cry” [Townsend, 1982,
c. 16]. U ecu as1st B3pocCIioro unraTedisi iHOpMAIHs O IIOCTOSTHHOM OOIICHHU JIBYX
JIIOJIEW M O Pa3IpaKEHUH TPETHETO MO ITOMY OBOAY SIBISIETCS MOACKA3KOW I IIpa-
BUJILHOM MHTEpHpeTaluu coObITUH, TO y AnpuaHa 3Ta MH(OpMALMs BHI3BIBAET
nums Hepoymenue: (3) “They had a row about the box, then my father went on about
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Mr Lucas. Though what Mr Lucas has to do with the dog’s bed is a mystery to me”
[Townsend, 1982, c. 16]. daxxe undopmarms o pa3Boje poauTecii He cpas3y ¢op-
MUPYET NPUIMHHO-CIEACTBEHHBIE CBSI3U B CO3HAHUU TOJIPOCTKA, U JIUIIbH Yepe3 He-
KOTOpPOE BpeMsi OH HAYMHAET 33[yMbIBATHCS O IPUPOIE OTHOIICHUA MEXKIY €ro Ma-
Tepbio U MuctepoM Jlykacom: (4) “l am starting to get a bit suspicious about my
mother s feelings towards Mr Lucas ” [Townsend, 1982, c. 51].

HecooTBeTcTBUE MEXy CAMOOLEHKON AZJpriaHa U OTHOIIEHUEM K HEMY OKpY-
YKAIOIIUX TAKKE CO37aeT KOMHUECKHit 3pPeKT. ApruaH BEpUT, IPECYyBETUINBAS CTE-
MIEHb POJIUTEIHCKON JIFOOBH, YTO OTEIl M MAaTh HE MOTYT 0€3 HErO JKHUTh, TOATOMY
CUMTAET, UTO SIBUTCS si0J0KOM pasmopa: (5) “My mother and father are both speak-
ing to solicitors. | expect they are fighting over who gets custody of me. I will be
a tug-of-love child, and my picture will be in the newspapers” [Townsend, 1982,
c. 49]. Ho undopmarmst o poautensix AnpuaHa, MoJTydeHHAs YUTATEIIEM paHee, To-
BOPUT O TOM, YTO Ui HUX O0OOMX OOpPEMEHUTENBHO B HACTOSUIMI MOMEHT 3a00-
TUTHCS O TIOAPOCTKE CO CIOKHBIM XapaKTePOM U MHOTOUYMCIICHHBIMU MTPETECH3USMH.
M3-3a 3aBBIIIEHHON CaMOOLIEHKH AJIpUaH HE BCErJa CIIOCOOEH aJeKBaTHO TPAKTO-
BaThb PEIUIMKHU WUIIU JIEMEHTHI HeBepOaIbHOM KOMMYHUKaIMU poautenei. Korna B
pa3roBope ¢ TUPEKTOPOM IIKOJIBI OTEll AJJpraHa BEIXOJUT U3 ceOsl, OH MEePEUUCIISIET
BCE CBOU MPOOJIEMBI, U CPEIU HUX HEOOXOJAMMOCTh OTBEUYATh 3a MOCTYIKH ChIHA-
nojpoctka: (6) “My wife’s left me, | 've been made redundant, 1’'m in charge of an
idiot boy — Maxwell, | presume - and you 're victimizing my son because of the colour
of his socks!” [Townsend, 1982, c. 85]. Anpuan He mprUHUMAET cjioBa «an idiot boyy»
Ha CBOM CUeT, XOTS YUTATEINI0, TPUMEHUBIIIEMY OIpeeICHHbIE JTOTUUYECKUE Mpa-
BUJIa CUYUTHIBAHHS MMIUTMIIMTHOW WH(OpMAIMU, OYEBHIHO, YTO OTel AnpuaHa
HECET OTBETCTBEHHOCTH 32 CBOETO ChIHA M O HEM K€ CTOJIb HEJIULIEIPUSATHO OT3bIBA-
ercsi. CMex oTIia B OTBET Ha MPEAJIOKEHUE TTO3BOHUTH MAaTE€PHU U CKa3aTh, UYTO CaMO€
CTpalHoe (TJIaHOBast oTepaIus 1Mo yAaJICHUI0 MUHIATNH) TI03a/11, AJIpUaH TPaKTyeT
KaK SMOIIMOHAJILHYIO peakInio mocje nmepexuThix BoaHenuid: (7) “Dad, phone mum
and tell her that | am over the worst’. My father was overcome with relief and emotion.
His laughter was close to hysteria” [Townsend, 1982, c¢. 141]. Ho B nanHOM citydae
UCTEPUYECKUN CMEX OTIA BbI3BAH HECOOTBETCTBUEM MEX]Y €TI0 BOCIIPUSTHEM OIle-
pary Kak pyTHHHOW M MATETHUKOM B CJIOBaX ChiHA. BeIOOp ATOTO BapwaHTa CBS3aH
C HaBBIKAMH KOMITETEHTHOTO YUTATENS aJIeKBaTHO JEKOAUPOBATH HH(MOpMAIIHIO O1a-
rojaps CocOOHOCTH KPUTHUECKH OIICHUBATH IMOAPOCTKOBBIA HAPPATHUB.

OTtcyTcTBHE y AJlpraHa KU3HEHHOTO OIbITA MPOSBIISIETCS B PEAKIMU Ha MPO-
YUTAHHBIE KHUTH U B O€3aNMeNSIIIMOHHOCTH CYXKJIEHUM, CBOMCTBEHHOM MOPOCTKAM,
B TPAKTOBKE IMOCTYMKOB I'epOeB ATUX Mpou3BeacHui. Hampumep, B mpoliecce urte-
Hus pomaHa «CkoTHBIN 1Bop» Opyaina AapuaH 3a1yMbIBaeTCs, HE CTaTh JIU MY
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BETEPHHAPOM, a CJIOKHBIC KOJUTM3HH B poMaHe MajaM boBapy yKiapIBarOTCs B €r0
JTHEBHHUKE B oxHO npemioxenue: (8) “Madame Bovary ran away from that idiot
Doctor Bovary because he couldn 't supply her needs” [Townsend, 1982, ¢. 65]. ITo-
TEHI[MAIBHBIN YWTATeNlb, TTO3HAKOMUBIIHMICS C STUMH MPOU3BEIACHUSIMHU B Ooee
3peJIoM BO3pacTe, OIEHUBAST X MHaUe Oarogaps CBOMM (POHOBBIM 3HAHUSIM U TI0-
HUMAaCT aBTOPCKYIO HHTEHITMIO — TIOKa3aTh HAUBHOTO TIOJIPOCTKA, KOTOPBIA HE BCE-
I71a B COCTOSIHUY a/ICKBAaTHO OLICHUTH MOJy4yaeMyI0 HH(POPMAIIHIO.

MHoraa 0TCyTCTBUE )KHU3HEHHOTO OIBITa y AJipuaHa MPUBOJIUT K TOMY, YTO €T0
TPAKTOBKA COOBITUI KapUHAIBHO OTIIMYACTCS OT MHTEPIPETAIIMH ITHX KE COOBI-
Tul untateneM. Tak Anprad He TTOHUMAET peaTbHBIX HAMEPEHHI JTI0ICH, TIpe/IcTa-
BUBIIUXCS WICHAMH PEITUTHO3HON OPraHU3AIMH M TIHITABIIUXCS TIOTYYUTH OT TOJ-
pocCTKa JIeHbI'M Ha siK0OBI Osaropoansie menu: (9) “I will get the money somehow.
Nothing is too expensive where peace is concerned” [Townsend, 1982, c. 184]. Ot-
CyTCTBUE Y AnpuaHa (OHOBBIX 3HAHUH, BKIIOYAIONIUX UH(POPMAIUIO O MOJOOHBIX
BHJIaX MOIIICHHUYECTBA, 3aCTABIISCT €r0 MOBEPUTH B YHCTOTY UX IOMBICIIOB, B TO
BpEMs KaK YHATATENIb BUIUT CUTYAIMIO MHAYE — «CMBICIIBI TOBOPSIIETO U ajpecaTa
HAXOJATCS B pa3HbIX IJI0CKOCTAX» [Boponymikuna, 2016, c. 86]. biaronapst Hakon-
JICHHOMY JITYHOMY OITBITY YUTATENS HE YAWUBISET TO, YTO YIHMBIIIET Feposi pOMaHa.
AnpuaH 3a/1aeTCsl BOPOCOM, IIOYEMY €T0 COPOKAJICTHUI OTEIT BBITIISIUT CTapIIe ce-
MUIeCATHIICTHETO npe3uaenTa Peiirana: (10) “My father has got no work or worries
yet he looks dead haggard. Poor President Reagan has to carry the world’s safety on
his shoulders yet he is always smiling and looking cheerful” [Townsend, 1982,
c. 167]. C Touku 3peHust NOJPOCTKA, KHU3Hb €T0 OTIA JIeTKa U 0e33a00THA 110 CpaBHe-
HUIO C )KU3HBIO IPE3HJICHTA, OTBETCTBEHHOTO 32 II00ATBHYI0 0€30TacHOCTh. B cBOMX
YMO3aKITIOUCHHSIX AJJpUaH yIyCKaeT BXHYIO HH(OPMAITUIO, KOTOPOH BJlaIeeT YHTa-
TEJIb - TIOJPOCTOK BHJUT IMPE3UICHTA, MOATOTOBICHHOTO WMUDKMEHKEpaMHU IS
KpaTKOTo 00IIeHus1 ¢ HapoaoM, Peliran — ObIBIINI akTep ¥ 03TOMY (hPOTOTCHUYEH,
€ro CHUMAIOT C OIPEIETICHHOTO PaKypca, a U3Hb 0e3pab0THOTO OTIIA HE CTOJIb CIIO-
KOITHa 1 OJaromoyvHa, Kak KakeTcsl ChIHY.

AJpUaH CKIIOHEH MPEYBEIMYMBATh CBOM HEIIPUATHOCTH U CTPaJaHus, CBsI3aH-
HBIC C STUMH HEMPUATHOCTSAMHU. DTO YPE3MEPHOE MIPEYBEINUCHUE CO3IAaCTCSI B TCK-
CT€ TIPH TIOMOIIX TUTIEPOOITBI, CPABHCHHM, aJUTFO3UH M OLTYIIASTCS YUTATEIIeM KaK
HE COOTBETCTBYIOIEE peaTbHOW CUTYaIlUH, MTOCKOJIBKY SMOIIMOHAIBHOE BOCIIPHSI-
THE JEHCTBUTEILHOCTH MIOAPOCTKOM HE COBMAaaeT ¢ 00Jiee parmoHaIbHBIM BOCIIPH-
STHEM B3pPOCIIOTO YHTATENIs. AJpHaH, TOKPACUB 000U B YEPHBIH LIBET B CBOCH KOM-
Hare, nuniet B gHeBHuke: (11) “Finished last bell at 11.25 PM. Know just how Rem-
brandt must have felt after painting the Sistine Chapel in Venice” [Townsend, 1982,
c. 82]. Kpome omrib0ouHO BEIOPAaHHOTO MPEIECHTHOIO MMEHH KOMUYeCcKui 3 dexr
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co3maeTcs 0arogapsi SBHOMY KOHTPACTY MKy TpyaoM co3aarenieid CUKCTHHCKOM
KaIeJIbl ¥ yCHIIHSIMH AJIpraHa 3aKpacuTh FrepoeB MYJIbT(PHIEMOB Ha 0005X.

Kak Tparudeckoe coOBITHE BOCIIPUHUMAETCS AJIPUaHOM OIeparys 1Mo yaaie-
HUI0 MUHJAIHH. ABTOD, BKJIaJbIBas B ycTa AJpHaHa PEIUIMKH, TJI¢ IPUCYTCTBYIOT
MHOTOYHUCIICHHBIC THITIEPOOJIbI, ONTUCHIBAIONINE €TI0 CTPaJIaHus, JacT BO3MOKHOCTh
YUTATCIIO YBUJACTb MHUTCIBHOTO WM TPCBOKXHOTO IMOAPOCTKA M IMOCOYYBCTBOBATH
emy: (12) “l am in a torrent of pain” [Townsend, 1982, c. 139]; (13) “I am unable
to speak. Even groaning causes agony” [Townsend, 1982, c. 140]. MyuunrenabpHas
00J1b, HETIEPEHOCUMBIE CTPaJaHus, OIM3KHE K arOHUH CTOHBI — 3TO (POKYC BOCITPH-
ATHS AJpriaHa, HO MHTEpIIPETaIisa YuTaTess OyJAeT NHOH M HeoOS3aTeIbHO OHO-
3HaYHOU. CKPBIThIE CMBICIIBI JIJI Pa3HBIX a/IpecaToB OYIyT pa3IudHbI U3-3a Pa3Jin-
qusi B (JOHOBBIX 3HAHUAX, B )KU3HEHHOM OITBITE U B INYHOCTHBIX XapaKTEPUCTUKAX.
BHuMaHue yuTartesns MOXKET aKIEHTUPOBATHCS Kak Ha KoMU4eckoM s dekrte, BO3-
HUKAOIEM U3-32 MPOTUBOPEUNS MEXKITy HECIOXKHOW OIeparueil U omucaHueM e¢
SABHO IIPCYBCIIMYCHHBIX HOCHCHCTBHﬁ, TaK U Ha HOBBIX ACTAJIAX, JOIIOJTHAOIINX 00-
pa3 MoApPOCTKaA.

Takum oOpa3oMm, AEKOAUPOBAHUE MPEAIOJIAraeT COTBOPYECTBO YHUTATEN,
1 yeM OoJjiee HEHaJIEKHBIM IPEJICTaBIISICTCS HappaTop, TEM aKTHBHEE YUTaTelb
Y4acTBYET B MPOIIECCE PEKOHCTPYKIIUU CKPBITBIX CMBICIOB. CIIOCOOHOCTD K 10100~
HOU PCKOHCTPYKIHUHU CBA3aHA C €0 ) KU3HCHHBIM OIIBITOM, SMOIIHMOHAJILHBIM, UHTCII-
JICKTYAJIbHBIM 1 MMOHATUUHEBIM IIOTCHIINAJIOM. Ecnu Bce >t cJlara€MbIC, HCO6XOI[I/I-
MBIC JIA UHTCPIPCTAINH UMILIALAUT HOU I/IH(l)OpMaHI/II/I Yy aBTOpa U YUTATCJIA, COBIIA-
JIal0T, TO MBIl UIMEEM JIEJIO C YCIEITHOM KOMMYHUKAIMen Mex 1y HuMu. Ho, kak nu-
can JIpBun Jlomxk, «every decoding is another encoding» [Lodge, 2011, ¢. 238], mo-
ATOMY B MPOIECCE MHTEPIPETAIIMH 3aMbICJIa aBTOPA BO3MOKHO HE TOJIBKO JIEKOJIU-
POBaHUC CKPBITBIX CMBICJIOB, HO U CO3JaHUC AOIIOJTHHUTCIIbHBIX.
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DECODING HIDDEN MEANINGS IN
ADOLESCENT NARRATIVE

In this article we examine the role of hidden meanings in coming-of-age novels where a teenage
protagonist is an ‘unreliable narrator’. We reveal the reasons for introducing an unreliable nar-
rator as a protagonist into a literary text. We study a connection between decoding hidden mean-
ings and the reader’s co-authorship based on their own concepts, life experiences, emotional and
intellectual capabilities. Our analysis shows that some implicit information hidden from Adrian
Mole of Sue Townsend’s novel ‘The Secret Diary of Adrian Mole aged 13 %’ can be decoded
thanks to the reader’s own background knowledge and the explicit information available to them.

Hidden meanings, background knowledge, decoding, implicit information, unreliable narrator
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T'omenvckuil cocyoapcmeennsiii ynusepcumem umenu Opanyucka CKopuHsl
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IKCINVIMKALMSA ITOJIHOTI'O U HEITOJIHOT'O 3HAHMSA
B HAYYHOM JJHUAJIOI'E

Cmambs nocesujena 8blsiGIeHUIO U ONUCAHUIO CNeYUPDUKU UCNOTb308AHUS BbICKA3bIGAHULL C MOOY-
COM NOJIHO20 U HENOJIHO20 3HAHUSL 8 MAKOU PA3ZHOBUOHOCMU 0OWEeHUsl, KAK YCMHbII HAYYHbIL OUd-
7102, 001a0arwull C8OUCMBAMU KAK COOCMEEHHO HAYYHOU KOMMYHUKAYUU, MAK U 00blOeHHO-PA3-
2080pHOU. AHanuz ocobenHocmerl YYHKYUOHUPOBAHUSA PACCMAMPUBAEMO20 MUNA 8bICKA3bIGAHULL
nPOBOOUMCSL C ONOPOU HA MPU OCHOBHBIX KDUMEPUSL. CEMAHMUYECKUL, NPASMAMUYecKUll U CMpyK-
MYPHYILL, 8 pe3VIbmame Ye2o GopmMyaupyemcs bl600 0 4pe3sbluauHOM PA3HO0OPA3UU U, COOM-
8eMCMBEHHO, 0COOOM CMAamyce 8blCKA3bI8AHUL C MOOYCOM NOJHO20 U HENOIHO20 3HAHUS 6 COO-
CMBEHHO OUANIO2UYECKOU HAYYHOU Peyl.

Hay‘lHHﬁ AUajior, 3HaHUeE, MOJIHOC 3HAHNUEC, HCTIOJIHOC 3HAHNUE, MOAYC, TUKTYM

OOBEKTOM HACTOSIIIETO MCCIEAOBAHMS SIBISIETCSl HAYYHBIM JMAJIOT, TOHUMAe-
MBI HAMH KaK BUJ OOLIEHM S, 00pa3yIOIIUICs Ha IEPECEUCHUH IByX TUIIOB TUCKypCa
— COOCTBEHHO HAay4HOTr0 U pa3roBopHoro [1-3 u ap.]. JIBoiicTBeHHas MpUpoa HAYyY-
HOT'O JMAJIOra MPOSBIISIETCS, B TOM YHCJIE, M HA €r0 SMUCTEMUYECKOM YPOBHE, KOTO-
PBIN JI0 CUX ITOP OCTAETCS MPAKTUYECKHU HE U3YUYECHHBIM B IMHIBUCTHKE.

[To Ha1IKMM 1aHHBIM, TIIaBHOW 0COOEHHOCTHIO AITUCTEMUUECKOT0 IPOCTPAHCTBA
JUAJIOTUYECKON KOMMYHHUKAIINK B c(pepe HayKu ABIISIETCS peryisipHas SKCIUTMKALUs
TaKOW 3MHUCTEMHYECKOW KaTEeropuu, KaK 3HaHUE, 4TO OOYCJIOBIMBAET ONpPEEIICH-
HBbII MHTEpEeC K OCOOCHHOCTAM €ro BepOanu3auuu. B cBeTe cka3aHHOro ULEJbIO
Hallero MCCIIEOBAaHUsl SIBJSIETCS YCTAHOBJIEHUE CEMaHTHKO-TIParMaTHyecKux
U CTPYKTYPHBIX CBOMCTB BBICKA3bIBAHUMN C AKCIUTMIUTHBIM MOJYCOM 3HAaHUSA U UX
KJIaccupukanus. AKTyaJbHOCTh MOJOOHOTO aHajau3a OIpPEAETSeTCS BaKHOCTHIO
U3YYEHHUS SMHUCTEMUYECKON CHelM(PUKU HAyYHOTO JHAJIora B IEJIOM U HAy4YHOT'O
JMCKypca B YaCTHOCTH. B kauecTBe mMarepurasna MCCIEI0BAaHUS UCIOJIb3YOTCS BbI-
CKa3bIBaHHUSI C COOTBETCTBYIOLIUM 3MUCTEMUYECKUM / MEHTAIBHBIM MOAYCOM (T10-
psanka 300 enuHuUll), MpeaCTaBICHHbBIE B CTEHOTPAMMAaX PYCCKOS3bIYHBIX HAYYHBIX
nucKyccuit 001mumM o0bemMoM 120 ThicaY CI10BOYNOTPeOIeHHH (Kak TyMaHUTapHOM,
TaK U €CTECTBEHHOHAYYHOU HarpaBieHHOCTH ). OCHOBHBIE METO/Ibl HCCIIEIOBAHUS —
CEMAaHTUKO-TIPAarMaTU4E€CKUM U CTPYKTYPHBIN aHAJIU3.
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Hamm nHabmrogeHus 3a GyHKIIMOHUPOBAHUEM BBICKA3bIBAHUN C MOJIyCOM 3Ha-
HUS B HAYYHOM JIMAJIOT€ TIOKA3bIBAIOT, YTO UX KJIACCU(PHUKALIUS MOKET OBITh MOCTPO-
€Ha Ha pa3HbIX OCHOBAHMUSIX.

1. Hemansiii MHTEpeC MpeNCTaBIsAeT KiIacCU(pUKAIUS pacCMaTpUBAEMbIX BbI-
CKa3bIBaHUI C TOYKU 3PEHUS THUIIA SKCIUTMIIMPYEMOTO 3HaHUs. B »Toif cBsA3M 1Lieme-
CO00Opa3HO BBIIETATH BBHICKA3bIBAHUS C MOJIYCOM ITOJHOTO W HETIOJHOTO 3HAHMSI
(mpenmosiokeHus / monaranus). B xateroputo noinozo / Kamezopuunozo 3HAHUA
BXOJSIT TaKKUE€ MOAKATETOPUH, KaK a) COOCTBEHHO 3HAHUE (5 3HAI0, YUMo p; U38ECHIHO,
umo p, Te P = «IPOIO3UIUs»), 0) moHuManue (/lonamno, umo P U Ap.), B) Bepa
(ecmov 6epa 6 mo, umo p u Ap.) U T) yBepeHHOCTb (Mbl ysepenvl, umo p | TO..).
K kaTeropuu nenonnozo / nekamezopuunoz2o 3HaHUuA OTHOCATCS CIEAYIOIINE KOM-
MOHEHTHI: a) COOCTBEHHO HEIOJIHOE / HEYBEPEHHOE 3HAHHUE HIIM HETMIOJIHOE TOHUMa-
HUE (HACKOILKO MHe U38eCMHO, HACKONbKO 5 HOHUMAI0 W TI01.), 0) MHEHUE U COMHE-
HUE / HEYBEPEHHOCTD (51 OyMaro, umo p; CHumaro, Ymo p; MONCHO NPeonoioHCUmn,
Umo p; Kadcemcs, umo p; He yeepew, umo p M 1p.). Moayc TOJIHOTO 3HAHUS OTpa-
JKAaeT YBEPEHHOCTh TOBOPSIIETO B OICHKE Mpomno3uiuu (Kax ucmopux nayxu
A 3HAI0, YUMO HAOO NPOOelamb MHO20 X0008, UmoObl NOHAMb, YeM OHA Oblld 6bl-
36ana u mak dasiee). Moj1yC HEMOJIHOTO 3HaHUSI BBIPAXKAET HE CaMyI0 BBICOKYIO CTe-
MEeHb YBEPEHHOCTH TOBOPSIIETO B UCTUHHOCTH cooO1iaemoit nHbopmarmu (7o He-
MHO20€e, YMO 5 3HAI0, 2060PUM O CILEOVIOUIeM).

PaccMoTpum mparMaTrdeckue XapakTepUCTHKN SKCTUTUIUPYIOITUX UX BBICKA-
3bIBaHUM TTOApPOOHEE.

[Ipu ananuze cooOIIEHUI ¢ COOTBETCTBYIOIIMMU MOAYCAaMHU OBbLIO yCTaHOB-
JICHO, YTO 0CO00€ 3HaYEHUE B MPOCTPAHCTBE HAYUHOTO JIHAJIora MpuoOpeTaeT Moodyc
HEeNnoIH020 / HeKAmMe2OPUYHO20 3HAHUA. DTO TIPOSBIACTCS B PsANE TECHICHIIUU.
B uncne OCHOBHBIX TEHJICHIMU CIIEAyeT Ha3BaThb aKTUBU3ALMIO BBICKA3BIBAHUU C
JAHHBIM MOJTycoM. Tak, MapKephl HETIOJIHOTO 3HAHUS COJIEPXKATCSI B IMTOJABIISIOIIEM
OOJBIIMHCTBE OTBETHBIX / PEAKTUBHBIX PEIUIMK B HAyYHOM auaiore (/M s ne ygepen,
umo cmoz2y 8 08yX CJ108ax 0amv onpeoesetue, Komopoe 0bLio Obl YMEeCHHbIM 8 KAJiC-
00M KOHKpemHOM clyuyae. Mue Kaxcemcs, 4mo Mmexawusm peuleHus npoonem
MOJICHO NPeOdNoHCUMb, meM boJiee umo ecmuv onvim Hawiux coceoeti). Kazamocs Obl,
HAyYHBIN JUCKYPC JODKEH UCKITI0YaTh HEYBEPEHHOCTh TOBOPSIIETO B UCTUHHOCTH
coobrmraemoii nuaopmanuu. OgHako TpeOOBaHUSI KOHCTPYKTHBHOTO M BEKJIHBOTO
OOIIeHNs, HAMPABJICHHOTO HAa PETYJISIPHOE MOJTBEPKACHHUE HUJleh 00 OTCYTCTBHH
MOHOIOJMU Ha HCTHHY B Hay4yHou cdepe (E. B. MuxailnioBa), BBIHYXIalOT €ro
YYaCTHUKOB OCTOPOKHO M B CMSTYEHHON (popMe M3JiaraTh CBOM B3IJISABI / UaeH /
MBICJIH, YTO U OOYCJIOBJIUBAET BHICOKHI YACIBHBIN BEC BHICKA3bIBAHUN C MOJTYCOM
HEMOJIHOTO 3HaHWs. TakuMm oOpa3oM, B HAYYHOM JHAJIOTE€ CCHUIKHM Ha HETOJHOE
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3HaHWE MPEeBpaIIaoTCs B BecbMa 3G (HeKTUBHBIN crioco0 yKIOHeHHs / 0TBoa / 0J10-
KUPOBKH «UYKOW» KPUTHKH, a TaKXKe MPHEM JCUHTEHCU(PUKAIUU COOCTBEHHOM
KPUTHKH B ajjpec coOeCeHNKA, YTO BEChMa aKTyalIbHO B YCIIOBUSX HAJOra U CIie-
muuKn agpecara (peaabHOro, a He TUITOTETUYECKOT0), KOTOPHIi B JIFOO0H MOMEHT
MOJKET B3SITh KOMMYHHUKATUBHYIO HHUIIMATHBY M BHICTYIIUTH C OTBETHBIM CIIOBOM.

Yto KacaeTcs ccol10K Ha noInoe / KamezopuuHnoe 3Hanue (COOCTBEHHO 3HAHHE,
MMOHWMAaHKUE M BEPY), TO OHU MMEIOT BaPHATUBHYIO IIPArMaTUKy U MOTYT HCIIOJIB30-
BaThCS JIJIS peaTu3alliy Pa3HbIX MeJIeH U 3a/1a4, HO Yallle BCETO B Ka4eCTBe:

- CpeICTBA apTryMEHTAIIUU WIN YCWICHUS apTyMEHTAIlMH / IOBOJOB B IOJIB3Y
CBOETO MHEHUS: Bbl ygepeHvl, umo Ha ee pe3yibmamol MOXCHO onupamuvc? — A ne
CMO2Y OMBemumy, NOCKOIbKY He CMOMpeNa Ha HUX ¢ 9mou mouku spenust. Hacexo-
Mble — 3mo 8000ue He 0ueHb Mos ooaacms. Ho s 3uaro, ymo y Hee oueHb cepbesHbili
asmopumem, 8 MoM Yucie eBponeticKull;

- CpeACTBA CMATYCHUS KPUTUKH, KOTOPOE B COUCTAHUH C MOCIEAHEH 00pa3yeT
ClIydail TaKk Ha3bIBAEMOTO YaCTUYHOTO HECOTIIACHSI, B KOTOPOM JIOMUHHUPYIOIICH SIB-
JSIeTC UMEHHO 00JacTh HECOrjacus, a HE COIJIacHsi, BBIPAXKEHHOIO (coryiacus)
CCBUIKOW Ha TOHUMaHUE: A noHumaro, Ho ce-maxu UMeHHO 910 OCHOBHOE, MO YUMo
8bl He 3ampazusaeme, 2080pum 00 0OPAMHoOM;

- aNeJUIITUBHOTO CPEJICTBA WM CPEJCTBA MOOYKIEHUS K BBIMOJIHEHUIO OIpe-
JICIIEHHOTO NeHCTBUS: Ecau npobnema obcyscoaemces, mo ecmo 8epa  mo, Ymo oHa
byoem peuiena.

AKTHBHU3AIMS SITUCTEMUYECKON 30HBI BEPHI JIeIacT HAyYHbBIN TUAJIOT YHUKATb-
HOW pPa3HOBUAHOCTHIO OOIIEHUS B CHCTEME JKaHPOB HAYYHOTO IUCKypca, CYIIe-
CTBEHHO OTJIMYAIOUIEHCS OT APYTMX BHUJIOB HAYyYHOM KOMMYHHKAIIWH, T/I€ JIaHHAS
30Ha HE TPeJICTaBlIeHa BOBCE.

Emte Gosiee yHUKANIBHBIN XapakTep HAYYHOMY JUAJIOTY TIPUIACT UCKITIOUUTEITHEHO
IIMPOKast TPECTABJICHHOCTh HETIOJIHOTO 3HAHMSI, 00YCIIOBIMBAIOIIAS TTPEICITBHO BbI-
COKHMI YpOBEHb MYTAaTMBHOCTH THAIIOTHYECKHX (OpPM HAydyHOW KOMMYHHKAIIWH,
TIPSIMO TIPOTIOPIIMOHATIBHBIN YICTEHOMY BECY CPEACTB CO 3HAYCHHEM HEYBEPECHHOCTH,
UCTIOJIB3YEMBIX JIJISI OICHKU HCTUHHOCTH TTPOTTO3HUIIHH.

2. Kpome Toro, Bo3MoxHa nuddepeHuanus npeacTaBIeHHbIX B HAyYHOM
JTMAJIore BBHICKA3bIBAHUHN C MOJIyCOM 3HAHUS HA COOOIIEHUS C YTBEPKIAIOIIUM MO-
JIyCOM WU OTPULIAIOIIAM MOIYCOM. BBICKa3bIBaHUS ¢ ymeepicoarouum mooycom
PacCMOTPEHBI BBIIIE (CCHUIKK HAa COOCTBEHHO 3HAHUE, IOHUMaHUE, BEPY, HEYBEPEH-
HOC 3HAaHWE, MHCHHE U COMHEHHE). B TO ke BpeMs ICHCTBHS ¢ Ompuuarouum mo-
0ycom BKJIIOUAIOT CCHUIKM Ha a) HETaTUBHOE 3HaHUWE (He3HaHue): A He 3Haro, umo
p ¥ noj1.; 0) HeraTUBHOE MOHUMAaHUE (HEMOHUMaHue): A He nonumaro, Yymo p v noJ.;
B) HeBepue (A He 6epro, umo p W TIOJ1.) U T) OTpHUIlaroliee MHeHUE (A He dymaro, umo
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p unon.). CmeHa 3Haka (C «IUTFOCay Ha «MUHYCY) TIOJTHOCTBIO MOIU(DHUITPYET ce-
MaHTHKO-TIparMaTH4eCKUe CBOWCTBA BbICKAa3bIBaHWM. Tak, CCHUIKM Ha HE3HAHUE
CIIOCOOCTBYIOT peau3allii B HAYYHOM JIMAJIOTe Pa3HbIX TAKTUK — OT OJIOKUPOBKHU
KPUTHUKH JI0 YKJIOHEHUSI OT KOMMYHUKATUBHON MHUIIMATUBEI (A He 3nato, 6 cocmo-
SAHUU IU HAYKA ¢ 2mum cnpasumsbcs uau Hem). CCbUIKY HA HETIOHUMAaHKE CIIOCOOHBI
o0oramarbcss MHTEPPOraTUBHON WJIM HETaTHBHO-OLIEHOYHOW WIIJIOKYLIMEH: B Tep-
BOM ClIy4ae OHH JIETKO TPaHC(HOPMHUPYIOTCS B BOIPOC, BO BTOPOM — B KPUTUYECKOE
3ameudanue (Eouncmeennoe, o uem s nvlmaics 2060pums, — 4mo paseumue sA3vikd
NOOYUHAEMCS ICMEMU4ecKUM KPUmepusm, U HUKAKUX Opyeux Kpumepues cosep-
UleHHO He noHumar 6 s3mom cmvicie). CCbUIKU Ha HeBepre OObIYHO (YyHKIHOHU-
PYIOT B KauecTBe crioco0a BeIpaxeHust Hecornacus (Bom mak u yknaovieaemcs, umo
5 He 8epr0 HU 0OHUM, HU Opyeum, HU mpemovum). UTO KacaeTcsi CChUIOK Ha OTpHIIa-
1oiiee MHeHUE (A He dymaro, umo p = A dymaro, umo He p), TO OHU TaKXe MPUOO-
pETaIOT HeTaTUBHO-OIICHOYHBIC CBOMCTBA M (DYHKIIMOHUPYIOT B KAYECTBE CMATYCH-
HOTO TIpi€Ma BBIPa)KEHHUSI HECOTIIACHSI C ONPEICIICHHBIM MHEHUEM / ujieeil / Teopueit
(He oymaro, umo 30ech nonvzosamenu Mo2ym Obime SKCNepmami).

Takum oOpa3zom, 1r000H U3 PACCMOTPEHHBIX CIIOCOOOB OTPULAHUS MPOMO3H-
[IUU MOKET BBIpakaTh OIIEHKY (HETaTUBHYIO) U OJTHOBPEMEHHO CITY>KUTh CPEJICTBOM
€€ CMSITYECHHUS.

3. Kimaccudukaruys BbICKa3pIBaHUN € MOJYCOM 3HAHHS, MPEACTABICHHBIX
B HAYYHOM JMAJIOTEe, MOXKET OBITh IOCTPOCHA U C OTIOPOM Ha CTPYKTYPHBIA KPHUTE-
Ui, KOTOPBIN MO3BOJISET Pa3rPaHUYNBATH:

— BBICKa3bIBAHUS C NPeOuKamuviMu U Henpeoukamuvimu (napenmemuyeckumu)
MOOYCHbIMU pamMKamu: TpeauKaTHble Moaychl (A cuumaro, umo xome Kaxue-mo
cneowl ucuxasma 8 Poccuu nossnsiromes ne panvuwe Huna Copckoeo, m. e. 6 konye XV
— Hayane XVI 6exa) BBINOJHAIOT CUTHAJIBHYIO POJIb, 3apaHee MPeAyIIpeKAAI0T ape-
cara 00 3MHMCTEMUYECKOM OTHOIICHHWU TOBOPSIIETO K COAEPKAHUIO MPOMO3ULIMO-
HAJTPHOW YaCTH; HEMPEIUKATHBIE MOYCHBIE BCTABKU C WX MO3UIIMOHHOW MOOWITEHO-
CTBIO CITy’KaT BEChbMa yIOOHBIM CPEJCTBOM aKIIEHTyalluu HH(OpMaIu, epeKIrode-
HUS BHUMAHMS ¢ OJTHOTO TOJIOKEeHUs Ha pyroe (K amomy, s dymaro, Haoo 0obasumo
80NPOC U SMUKU, KOMOPAs AGNAEMCsl, HA MOU 632710, YEHMPATbHLIM JeMEHMOM
CMBLCTI0B8020 OCOZHAHUS Hel08eHeCKOl 0eliCMEUMEeNIbHOCIU);

— BBICKa3bIBaHUSI C A8MOPU30BAHHBIM U HEABMOPU308AHHBIM MOOYCOM: MOJTYC-
Hasl YaCTh MOKET MPEACTABIATH COO0N OE3TUUHYI0 / HEAaBTOPU30BAHHYIO KOHCTPYK-
uuto (M3zeecmno, umo onpocwl azpeccuu U NPUMUPEHUsi CIMOSIM He MOJIbKO Y HCU-
60MHbBIX) WA HOCUTH JTUYHOCTHBIN / aBTOPU30BaHHBIN Xapaktep (MHe kasicemcs,
Umo NnepcneKmuBHbIM A6JISIeMCs maKoe onpeoenenue. Hapoo — 3Mo 00beOUuHeHue
pooos); Oonee TOro, JUYHOCTHBIE KOHCTPYKIIMM OOBIYHO MapPKUPYIOTCS
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MECTOMMEHHEM |-TO JIUIa €. YMCIia, 9YTO COCTABISAET CHEeNUupUKY HayqHOTO Jra-
Jora ¥ OTJIMYAET €ro OT MOHOJIOTUYECKUX HAYUHBIX JKaHPOB, TJIe CYObEKT MOJIHOTO
WM HEMOJHOTO 3HAHMS SKCIUIMIIUPYETCS, KaK MpaBuiio, MOCPEICTBOM MECTOMME-
HUS «MbD» KaK CpEJICTBAa aBTOPCKOM caMOUIeHTU(PHUKALINY;

— BBICKA3bIBAHUS C PA3BEPHYMbBIM U CEEPHYMbIM MOOYCOM: B TIEPBOM CIIydae MO-
JyCHAas 4aCTh OPUEHTHPOBAHA HE TOJILKO HA OIEHKY MCTUHHOCTH IPOIIO3UIIAU, HO
Y BBITTOJTHCHUE CUTHAIBHO-AKICHTYHpYIONWX GyHKImi (A nonazaro, umo 6 ycio-
8UAX Kpusuca 0yOoym nOOHUMAMbC MAaKue YeHHOCMU, KaKk CnpaseoIusocmy, Colu-
0apHocmby); BO BTOPOM (TPU CIIUSIHUU C TUKTYMOM ) — OTPAHUBAETCS SMTUCTEMUYECKU-
OLICHOYHOM pOoJIbIo (¥ amux auc cetiuac 8viasiieHbl euje He 8ce 2eHbl, HO HEKOMopble
2eHbl, KOMOPbLe USMEHUTUCH 8 Pe3yibmanme mako2o omoopa, yice U36eCHHbl).

CrpyktypHOE pa3zHOOOpa3ue (Kak, COOCTBEHHO, U CEMaHTHKO-IIparMaTuye-
CKO€) BBICKA3bIBAaHWN C MOJyCOM 3HAHHUS CBUACTCIBCTBYET 00 WCKIFOUUTEITHLHOMN
BOKHOCTH W ITUPOKOH TPEICTABIIEHHOCTH MOCJICTHAX B COCTaBE M3y4aeMOro TUTIA
KOMMYHUKAIIHH.

Takum 006pazoM, HaubosIee peleBaHTHBIMU ISl KJIaCCU(PUKAIIMN BBICKAa3bIBAHUN
C MOJYCOM 3HAHHs B JUAJIOTHYECKON HAyYHOW PEUM SBISIOTCS CIEAYIOIIME Tapa-
METPBI: CEMAaHTHKA MOJYCHBIX BKJIFOUEHUH (MOAYC MOJTHOTO 3HAHUS — YKA3bIBAIOIIUNA
Ha (PAaKTUBHOCTH MPOIO3UIIMH, U MOIYC HETOJHOTO 3HAHUS — YKa3bIBAIOIIMI Ha He-
(aKTUBHOCTH / ITyTATUBHOCTH OITMCHIBAEMOM CUTYAIIHH ), IparMaTudecKasi HarmpaBiicH-
HOCTb PEUEBBIX JICUCTBUMN (BBIPAKEHHE AKCUOJIOTUYECKOM OLICHKH, YKIIOHEHUE OT KPH-
TUKH, peasTu3aliisi HHTEPPOTaTUBHON WJUTOKYIIMH U JIp.) M CTPYKTYPHBIC XapaKTepH-
CTHUKH (BBICKA3bIBAHHS C MPEAUKATHBIM M TTAPEHTETUYCCKIM, aBTOPU30BAaHHBIM U He-
aBTOPHU30BAHHBIM, CBEPHYTHIM U Pa3BEpHYTHIM MoaycoM). CTpyKTypHbIE U CeMaH-
TUKO-TIparMaTHYECKUEe 0COOEHHOCTH BhICKa3bIBAHUH C MOJTyCOM 3HaHUS 00YCIIOBIICHBI
cnenu(UKoN Hay4HOTO AUAaJIora, €ro MHTSHIIUAMU U 33]Ja4aMu, a TAK)KEe OTHOCUTEIHHO
MIPOU3BOJILHBIM / SKCTIPOMTHBIM U SMOITMOHAITEHO-IKCITPECCUBHBIM XapaKTEPOM.
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EXPLICATION OF COMPLETE AND INCOMPLETE KNOWLEDGE
IN SCIENTIFIC DIALOGUE

The article is about identifying the specifics of utterances with the mode of complete and incomplete
knowledge in scientific dialogue as a type of communication possessing properties of both scientific
discourse and everyday speech. The analysis of the features of utterances of this kind is based on
three main parametres: semantic criterion, pragmatic criterion, and structural criterion, as a result
of which the conclusion about an extreme diversity and, consequently, special status of utterances
with the mode of complete and incomplete knowledge in scientific dialogue is formulated.

Scientific dialogue, knowledge, complete knowledge, incomplete knowledge, modus, dictum
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CHELIU®UKA UHTEPTEKCTYAJIbHBIX BKJIIOYEHUM
B ITOBECTHU «OXOTA HA BACHJIUCKA»
A. B. ’KBAJIEBCKOI'O M E. b. TACTEPHAK

B cmamve paccmampusaemcs cneyughuxa (hyHKYUOHUPOBAHUA UHMEPTEKCNYATIbHBIX 8KAI0UEHUL
KaK cpedcmea packpvlmus asmopcko2o samvicia 8 nogecmu « Oxoma na sacunucka» A. B. JKea-
neackoeo u E. b. I[lacmepnax. Ananuzupyromcs ocobenHocmu b100pa npeKmeKcmos U 8e0eHUs.
UHMepMeKCmyanlbHblX 8KI0UeHull 8 mexcm. Onpeoensemcs poib UHMEPMEeKCMYAIbHbIX GKI0Ye-
HUU 8 YOPMUPOBAHUU UOEUIHO20 NIAHA NOBECTU.

HHTepTeKkcTyalbHOCTh, (QYHKIMN UHTEPTEKCTYAJbHBIX BKIIOYEHUN, aJlIFO3Us, CIOXKET, JIUTepa-
Typa JUIsl HOJAPOCTKOB

AKTyalbHOCTh UHTEPTEKCTYaJIbHBIX UCCIEAOBAHUN CBA3aHa C TEM, YTO IPO-
rpecc B MOHMMAHUU MPUPOAbl UHTEPTEKCTYAIBHOCTH PACIIMPSET MPEACTaBICHUS
O Mpoleccax MOPOXKIACHUS U UHTEPIIPETALINU TEKCTa. B KOHTEKCTE U3yYeHus XyI0-
YKECTBEHHBIX MPOU3BEICHUM MHTEPEC MPEACTABISIOT MPUHIIUIIBI OCO3HAHHOTO HC-
MOJIb30BaHUSI UHTEPTEKCTYaIbHbBIX BKIIOUEHUM KaK CpPEJCTBA PACKPBITHUS aBTOP-
CKOr0 3aMbIciia. B mutepaTtype 1u1st MoJpOCTKOB MOJ00HbBIEC TPUEMBI HE PacpoCTpa-
HEHBI, TTOCKOJIbKY OHa XapaKTepU3yeTCsl OpUEeHTAIlMeld Ha ajpecaTa ¢ OrpaHUYCH-
HBIM JKU3HEHHBIM M YATATEIHCKUM OIBITOM, a TAaK)Ke OOJIBIITUM aKIIEHTOM Ha UCH-
HOE HAIOJIHEHUE, a HE Ha DKCIEPUMEHTHI CO CTPYKTypoil. TeM He MeHee, TOBECTh
«Oxota Ha Bacuiucka» A. B. )KBanesckoro u E. b. [lactrepnak oTinuaercst Bbipa-
YKEHHOW MHTEPTEKCTYaJbHOCTHIO. [Ipu moMomm onucaTeabHOro METoAa U UHTEP-
TEKCTyaJIbHOTO aHaJIN3a MPEJICTABISAETCS BO3MOXKHBIM OLICHUTH BHIOOP MHTEPTEK-
CTyaJIbHBIX BKJIFOUCHHH U POJIb, KOTOPYIO aBTOPBI UM OTBOJISIT.

TepMUH «MHTEPTEKCTYaIbHOCTHY ObLI BBeeH B 1967 1. ppaHniry3ckoil uccie-
nosarensHuiei FO. Kpucrepoii [Epemenko, 2012]. IIpu pa3zpaboTke cBOCH TeOpHuH
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oHa onupainack Ha uaeu M. M. baxtuna. }O. KpucteBa ormeuana, 4to cTaTyc cjioBa
B TEKCTE OIpEAeaeTCs MO JABYM OCSIM: TNEpBasi pacKpbIBaeT OTHOIICHHE CJIOBA K
CyOBEKTY U aipecaty, B TO BpeMs Kak BTOpasi OTPAXKAET €ro OPUEHTALIUIO Ha KOPITYC
NPEAIIECTBYIOMIMX WM COBPEMEHHBIX €My JIMTEPAaTypHBIX MPOU3BEICHUMN
[Kristeva, 2015]. B pe3yinbrate 11000 TEKCT NPEACTABIIET COOOM «MO3aHMKY IIUTH-
poBanus» [Kristeva, 2015, c. 74].

Takum 0Opa3om, B IIMPOKOM CMBICIIE HHTEPTEKCTYATbHOCTh — 3TO «COOTHECEH-
HOCTh TEKCTa C €r0 THUIIOM WJIA APYTUM TEKCTOM (TE€KCTaMH), YCTaHABJIMBaeMas Ha
OCHOBE KPHUTEPHEB, OUEBUIHBIX JUISI YYACTHUKOB KOMMYHUKAIUu» [JIMTBHHEHKO,
2008]. ITpu 3TOM MHTEPTEKCTYAIbHOCTh MOYKHO PACCMATPHUBATh C TOYKHU 3PCHUS YH-
TaTeJIA ¥ C TOUKH 3peHust aBTopa. Co CTOPOHBI UATATENS HHTEPTEKCTYAITbHOCTD MPE/I-
MoJIaraeT yCTaHOBKY Ha 0oJiee rTy0oKoe MOHMMaHUE TEKCTa UITH pa3pelieHne BO3HU-
KafoIIero NPy YTCHUH HETTOHMMAaHWs Yepe3 YCTAaHOBJICHHUE CBSA3CH JaHHOTO TEKCTa
¢ apyrumu Tekctamu. C IO3HINY aBTOpa HHTEPTEKCTYyalIbHOCTh — 3TO CIIOCc00 co3/a-
HUSI COOCTBEHHOTO TEKCTa U YTBEPXKICHUS COOCTBEHHOTO TIOATHYECKOTO «S», B OC-
HOBE KOTOPOTO JIGKHUT CIIOKHAs CHUCTeMa TPOTHUBOIIOCTABJICHMS, WICHTU(DUKAIINN
Y MaCKUPOBKH I10 OTHOIIICHUIO K TEKCTaM JpyruM aBTopoB [Parteera, 2006].

HccnenoBarenssMu HEOTHOKPATHO MPEANPUHUMAIIUCH TOTBITKY KilacCU(pUIIm-
pOBaTh MHTEpPTEKCTyasldbHbIe BKIIOUCHMS. OCHOBOM Jyisl Kiaccu(UKaAlMU BBICTY-
MarT Kak (OpMbI MHTEPTEKCTYAIbHBIX €IMHUII, TaK U MX Pa3IUIHBIC XapaKTEPH-
ctuku. T. E. JIutBunenko Benen 3a M. B. ApHOJIbI OTMEYAET, UTO UHTEPTEKCTY AIb-
HBIC BKJIIOYEHUS MOTYT Pa3IM4YaThCs 1O TaKUM MPU3HAKAM, KaK MPUHAICKHOCTh
K CpeJICTBaM BHEIIIHEH WJIM BHYTPEHHEH MHTEPTEKCTYaIbHOCTH, CTEIIEHbh MapKHUPO-
BAaHHOCTHU U Y3HaBA€MOCTH, MECTO MHTEPTEKCTYaIbHOTO BKIIIOUCHUS B MMPUHUMAIO-
IeM TEeKCTE, ero (PYHKIIHS B IPUHUMAIOIIIEM TEKCTE, CTENIEHb U XapakTep (Gpopmaib-
HOM M CEeMaHTUYECKOW TPAHC(OPMUPOBAHHOCTH IIMTAT, COOTBETCTBHUE HMHTEPTEK-
CTYaJIbHOTO BKJIIOYEHHUS M BCEro MPETEeKCTa >KaHpy MPUHUMAIOIIETO0 TEeKCTa
[JTutBuHEeHKO, 2008].

OTnenpHYIO KaTeropuio 00pa3yroT CPEeACTBA CO3/IaHUsI «CHHKPETHUECKON WH-
TEPTEKCTYATbHOCTH, T. €. UHTEPTEKCTyaIbHbIE SUHUIIBI, TO3BOJISIOIINE CIIOBECHO
nepeaarh coaepkanue u GopMy MPOU3BEICHUN APYTHX BUIOB UCKYCCTBA — KHBO-
MIUCH, apXUTEKTYPhI, My3bIKH U T.11. [JIuTBuHEHKO, 2008].

B kadecTBe OCHOBHBIX THUTIOJIOTHUECKUX (DOPM HMHTEPTEKCTYabHBIX BKIIFOYE-
HUN OOJBITMHCTBO UCCIIEOBATENCH BBIJCIAIOT IUTATY, AJTIO3UI0 U PEMUHHCIICH-
o [Epemenko, 2012].

Kak nmurara, Tak 1 aJiTro3us MpeACTaBIsIOT COO0M 3aMMCTBOBAaHUE HECKOJIBKUX
AJIEMEHTOB TPETEKCTa. Pazmuyme 3aKiIouaeTcss B TOM, YTO IIMTaTa BOCIIPOU3BOIUT
3aMMCTBOBAaHHBIE KOMITOHEHTHI C COXPAaHEHUEM MCXOHON MPEeIUKAIIUH, B TO BpEMs
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KaK aJUTIO3US IPEAIOIaraeT, 4YTo NpeIruKalus OCyeCTBISIETCS 3aHOBO B IPUHUMa-
fo1eM Tekcre. LluTatsl v ajuio3un B IpUHUMAIOIIEM TEKCTE MOTYT ObITh aTpUOyTH-
pOBaHbI WK HEaTpuOyTUpPOBaHbl. C 3TOW TOUYKM 3pEeHUS 0COOYIO TpyMITy 00pa3yroT
HCIIOJIb3YEMbIE B KAQUECTBE AJUIFO3MI MMEHA T'€pOEB MPOU3BEACHUN — TaKUE €/IH-
HUIIBI 00J1a7]a10T MOBBIIIICHHOW Y3HABAEMOCThIO, T.€. YUTATEIO B OOJIBITMHCTBE CITY-
4aeB JUIsl TOrO, YTOOBI ONPEAEIIUTh MPETEKCT, U3 KOTOPOrO OHU B3AThI, HE HYKHO
yKka3zaHue Ha aBTopa [Pareena, 2006].

[ToHnMaHNe pEMUHUCUEHLIMH Y PA3JIMYHbIX UCCIIEA0BATENECH 3HAUNTEIBHO pa3iii-
qaetcs. Tak, E. I'. Epemenko 0003Ha4gaeT 3 TuM TepMUHOM aOCTpaKTHBINA 00pa3 Wik BOC-
MOMUHaHKE (B MPOTUBOIOJIOKHOCTh KOHKPETHOMY HCTOPUYECKOMY HIIM JIUTEPATYp-
HOMY (hakTy, K KOTOPOMY OTCBLIAET aJUTIO3Us), KOTOPBIN MOy OTPaKEHHE B TBOP-
YeCTBE MUCATeN s WK B KOHKPETHOM ipou3BeneHun [Epemenko, 2012]. H. A. ®areea
TPaKTyeT PEMUHHUCIICHIMIO KaK OTCBUIKY HE K TEKCTY, @ K y3HABAEMOMY COOBITHIO M3
Xu3HU Apyroro aBtopa [Dateera, 2006]. B naHHOM mccnenoBaHum OyIET MCHONB30-
BaThbCs pasznencHue, HamedeHHoe H. A. dareeBoil: OTCHUTKHA K TEKCTY APYTrOro aBTopa
OyIyT OTHECEHBI K aJUTFO3USIM, a OTCBUIKH K (hakTtam Ouorpaduu Ipyroro aBTopa — K pe-
MHHHUCLIEHIIMY, TaK KaK TaKOW MOJIXO0/1 MO3BOJISIET 00Jiee TOYHO OYEPTUTH U pa3rpaHu-
YUTH 9TH 1B (HOPMBI UHTEPTEKCTA.

MarepuanoM wuccineqoBaHus —BbICTynwia mnoBecTh  A. B. JKBaneBckoro
u E. b. [Tacreprak «Oxora Ha BacwinCKa». B paccMarpuBacMoOM NpOM3BEICHUH
MPUCYTCTBYIOT JIB€ OCHOBHBIE CIOKETHBIC JUHUU. B mepBoi imHuM Oin3Kas mo-
Jpyra U OJTHOKJIACCHUIIA IIaBHOM reporHu Kcromm ymMupaer, OTpaBUBILKCH S0M,
MOJIMEIIAaHHBIM B HAPKOTUYECKYIO CMEChH, MIOCIIE YETO LIKOJIA, TAe YUYUTCSA TePOUHS,
OKa3bIBAaETCA B LIEHTPE IMOJULENCKOro pacciaeoBaHus. Bropas crokeTHas JuHUSA
MOCBsIIIeHa TOMY, Kak Kcrollia v rpynia eIMHOMBIIIJIEHHUKOB 3aHUMAIOTCS TIOCTa-
HOBKOM IIBECHI B JIByX aKTax II0 MOTHUBaM JiuteparypHou cepun «l'appu IloTTep»
Jx. K. Poynunr. OueBuaHO, YTO BTOpAasi CIOKETHAs JIMHKS BOCIIPOU3BOJUT HEKOTO-
pbie coObITUsI poMaHoB 0 ['appu [loTTepe, To ecTh B 3HAUUTENBHOM CTENEHH ONupa-
€TCsl Ha UHTEPTEKCTYalbHOCTh. DJIEMEHTHI MPETEKCTA, BBEJIECHHBIE B IPOCTPAHCTBO
paccMaTpUBaEMOIl TOBECTH, MOKHO ONPENIETUTh KaK HEaTpUOYTUPOBAHHYIO aJlIt0-
3MIO: aBTOPBI HE HA3BIBAKOT NPSIMO HU CaMy JIUTEPATYPHYIO CEPHIO, HU €€ aBTOpa
Y HE MPUBOJAT LUTAT U3 TEKCTOB POMAHOB, HO BKJIIOYAIOT B AUAJIOTH U OMUCAHUS
JNEUCTBUN OTAEIbHBIE €UHUILIbI, KOTOPHIE PACIIO3HAIOTCS YUTATENIEM, KaK KOMIIO-
HeHTbl BceneHHoil [appu Ilotrepa («lomosa nu mei, Jlunu, cmamo dicenou
Licetivmcay; «nouten kK 60esvim Mazam 00Cyicoanmv MUKpocxemvl 8 nanouxe /lamoin-
oopay). Takas hopma IMo3BOJISICT aBTOPaM CO37aTh dPPEKT MOrPyKEHHS: YNTATEIIb
BOCIIPUHUMAET MPOLECC MOCTAHOBKU HE CO CTOPOHBI, B II€JIOM, a U3HYTPH, MO OT-
JI€TIbHBIM COCTABJISIFOIIAM, TO €CTh TAK €, KAK BOCHIPUHUMAET €r0 rJaBHAsi TEPOUHSI.
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[Tpu 3TOM uMTaTEIIM HEOOXOAMMO XOPOIIIO 3HATH COAEP KAHNUE MPETEKCTa, YTOOBI,
BO-TIEPBBIX, BEPHO aTpUOYTHPOBATH UHTEPTEKCTyalIbHbIE BKIIOYEHUS, BO-BTOPbIX,
BOCCTAHOBUTH OIYLIEHHBIE CBSI3M MEK]y HUIMU U CAMOCTOSITEJIbHO PEKOHCTPYHUPO-
BaTh CIOXKET, C KOTOPHIM paboTatoT Kcroma u ee okpykeHue. ABTOPBI PENIAIOT ATY
npoOJieMy IMMyTeM BbIOOpA MPETEKCTa, KOTOPHIN OyAeT 0€301MO0YHO UACHTUDUIIH-
pOBaThCS OOJILIIMHCTBOM YUTATENIEM, TIOCKOJIBKY SIBJIIETCS OJHOM M3 CaMbIX IOITY-
JSIPHBIX B MUpE, B TOM 4ucie B Poccun, cepuii KHUT AJ1s1 HOJIPOCTKOB.

Amnro3ust Ha pomansl 0 ["appu [ToTTepe B paccmaTrpruBaemMoil MOBECTH BBINOJI-
HSET J1B€ (DYHKIUU.

[lepBas ¢pyHKIMS — cO3aHKE TOPTPETA INIaBHOM reponHu: Kcrolia nHTepecyeTcs
JIATEPATyPHOI cepureid, KoTopoit Ha MOMEHT u3iaHus «OxoTbl Ha Bacuincka» (2015 r.)
ObUTH YBJIEYEHBI MHOTHE MOPOCTKH, —3TO MPUOJIMKAET €€ K yhTaTento. B To xe Bpems
OHa HE TOJIbKO YMTAET 3TU KHUTY WJIM CMOTPHUT 3KPaHU3AIUIO, HO U yYaCTBYET B T€aT-
paJIbHOM TOCTAaHOBKE HA €€ OCHOBE, TO €CTh €€ YBJICUEHHE HOCUT TBOPUECKUH U Jes-
TEJIbHOCTHBIM XapakTep. JTa COCTaBISAIOMIAs 00pa3a MOJArOTAaBIMBAET YMUTATENS K
TOMY, 4TO B AajibHeueM Kcroma OyeT BhICTyNaTh KaK akTUBHBIN MEPCOHAXK, KOTO-
PBI CBOMMU PELICHUSMU U MTOCTYIIKAMH BIIMSET HA PA3BUTHE CIOMKETA.

Bropas dyHkIus peanusyercs B TeX (pparMeHTax paccMaTpUBaeMOM MOBECTH,
B KOTOPBIX II€PBasi U BTOPast IMHUS CXOAATCS B €IMHOE 11esioe. Takux GpparMeHToB TPU:

1. ¥Y3HaB o cmeptu nonpyru, Kcroma Bnagaer B COCTOSSHUE 3MOLUOHAIBHOTO
Y MEHTAJIbHOTO OLICTICHEHHSI: OHA HE MOKET COCPENOTOUYUTHCS HU HA yueOe, HU Ha
penetunusax. Ha oqHOM U3 NpOroHOB BHYTPEHHEE HAMPSKEHUE TOCTUTAET NUKA, U
Kcroma, ucnonsstomast pons Jlunu IloTTrep BmMecTo TOro, 4roObl M300pa3uTh
CMEPTH CBOETO MepcoHaxa oT pyku Temuoro Jlopaa, ObeT aHTaroHMcTa CKOBOPOAOH
u3 pexkBu3uTa. Ha ciemytonuii IeHb TeporHS MpeKpaiaeT 0e3/1eicTBIe 1 HAUUHAET
aKTUBHO TIOMOTATh CJIEJICTBUIO.

2. B xone paccnenosanus Kcromia y3HaeT o ToM, 4TO FOHOIIA, B KOTOPOTO OHA
ObLIa BIIOOJIEHA, OJTHOBPEMEHHO C HEH BCTpedayics ¢ elle HECKOJIbKUMU JICBYIII-
kamu. OHa He HamMepeHa TepreTh Takoe obOpaienue. [Ipoiecc pasmbinuieHuit 06
OTHOUIEHUSIX C TUM IOHOIIEH 3aKaHYMBAETCSA TEM, UTO F'€POUHS MIEPENUCHIBAET CIO-
JKET TIEPBOTO aKTa MbEChI: BMECTO TOTO, YTOOBI CMHUPEHHO KJAaTh CBOCH y4acTH
Jlxeitmc u Jlunu [otrep Hanagatot Ha Temuoro Jlopaa u mo6ex a0t ero.

3. PaccnienoBanue mokassiBaeT, uTo noapyra Kcromm cama go6aBuna s B Ky-
PUTEIBHYIO CMECh, TAK KaK CUMTAaNa, YTO TOJBKO TPOMKOE JIENI0 — OTPaBIECHUE U IOC-
MUATAIN3AIM HECKOJIBKUX IIKOJIHHUKOB — CMOKET MOATOJKHYTh JIFOJICH K aKTHBHOM
O0oprOe ¢ HapkoTHKaMU. Y3HaB npasay, Kcroiia mpeBpaiaer BTOPOH aKT MbECh
B BBICKa3bIBaHUE O TOM, UTO JIF000E 3710 MOXKHO TTOOEIUTh, €CIIU CO00IIa IPeApHU-
HUMATh peaJIbHbIC JIEUCTBUS.
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Bo Bcex Tpex (parmMeHTax mpOCTPaHCTBO MbECHI, BOCCO3/IAIOIIEE BCEICHHYIO
["appu IloTTepa, BbICTynaeT Kak MOJAEIb MHPA, B KOTOPOl FEPOUHSI MOKET B HE-
CKOJIBKO YIPOILIEHHBIX U KOHTPOJIUPYEMBIX YCIOBUSAX MEPEKUTH U OCMBICIUTH TO,
YTO MPOUCXOJUT C HEW B pEAJIbHOU KU3HU. B ITepBOM Cilyyae UCTIOIHEHUE IEVCTBUSA
B MPOCTPAHCTBE MbECHI (YAapUTh HANAJAIONIEr0 Ha Hee 3J10/1es1) MPEIIeCTBYET AeH-
cTBut0 peanpHoMy (Kcroma mpucoenuHsercs K pacciieloBaHUIO, T.€. BCTYIAET
B 00pr0Oy co 310M). Bo BTOpOM U TpeTbeM CiydasiX MPOCTPAHCTBO MbEChl CTaHO-
BUTCS TIPOCTPAHCTBOM PEQIICKCUU U OTPAKCHUSI YK€ MPUHATHIX pelieHui (He Tep-
NETh HECTIPABEIIMBOCTh; OOPOTHCS CO 37I0M, a He Oe3neiicTBoBaTh). [Ipu 3ToM HEOO-
XOJIMMO OTMETUTD, YTO 00a aKTa Mbechl (B M3HAYAIHLHOM BapUaHTE — CTOJIKHOBEHHUE
Jxenmca u JInnm [TorrepoB ¢ Temusim JIopnom u npotuBoctosinue I'appu [lorrepa
C HUM, B U3MeHEeHHOM — ntooea J[xeiimca u JIunu [TorrepoB Han TemubiM Jlopiom
u Ooit ['appu [loTTepa ¢ BacuinckoM) UCHONIB3YIOT TOJIBKO OJHY COCTAaBIISIOIIYIO
Pa3BETBJIIEHHOI'O CIOKETA MPETEKCTa — OOPHOY MOJIOKUTEIBHBIX MTEPCOHAKEN C OT-
pULATEIBHBIMH. DTO MO3BOJISET aBTOPaM MPH UCIIOIb30BaHUY AJUTIO3UH aKTYJIN3H-
pOBaTh OJIMH U3 KIIFOUEBBIX MOTHBOB MPETEKCTa — MOTHB OOpBHOBI JOOpa CO 370M,
MIPUYEM JIaHHBIA B OJIHOM M3 CBOMX CaMBIX apXETHIUYHBIX (OpM — B BUJE OOpHOBI
CBETJIBIX CHJI B TEMHBIMUA. OTHOIIEHUS OTPAXKEHUS MEXKTY ABYMsSI IPOCTPAHCTBAMU —
MIPOCTPAHCTBOM ITECHI, KOTOPOE OJHOBPEMEHHO SIBJISIETCS MPOCTPAHCTBOM MHTEPTEK-
CTyaJIbHBIX BKJIIOUEHHUH U MPECTACT KaK HepealbHbIA MUP, MUP CKa3KH, U MIPOCTPaH-
CTBOM pEaJIbHOM >KM3HU — (DOPMHUPYET MACHHBIN IUIaH paccCMaTpUBAEMOM IMOBECTH.
C moMOIIbI0 UHTEPTEKCTYATbHOCTH aBTOPHI UCCIAEAYIOT BOIIPOCHI, C KOTOPBIMHU 00JIh-
IIMHCTBO MOAPOCTKOB CTAJIKUBAIOTCS B IIPOLIECCE B3POCIICHUS: KaK B PEAJIbBHOM MUPE
BBITJISIIUT O0phOa J00pa Co 3710M, 0 KOTOPO MUIITYT B CKa3Kax? Kakue GOpMbl MOKET
MIPUHUMATh pealibHOE 37107 BO3MOXKHA JIM TIo0e/1a 100pa B KU3HH, TJIe HET BCEMOTY-
IIET0 aBTOPa, KOTOPBIH MPOCIIEIUT, YTOOBI TePOU MPHIILTH K HY>KHOMY pe3yJibTaTy?

C aT0¥ TOUKH 3peHUs HEOOXOMMO OTIEIBHO paccMOTpeTh purypy Bacumucka,
BBIHECEHHYIO B 3aryiaBue nopectu. Korma Kcroma nepenucsiBacT nepBblid akT MOBE-
CTH W 3aKaHYMBAET ero nopaxenueM TemHoro Jlopaa, nosiBisiercs HEOOXOUMOCTb
BBECTH HOBOTO AHTATOHUCTA JIJIs1 BTOPOrO akTa. M3 Bcex 37I0BpEAHBIX CYLIECTB BCE-
nennou ["appu [ToTTepa repounsi, He 3ayMbIBasiCh, BbIOMpaeT nMeHHO Bacuiucka.
Cama oHa O0OBSACHSIET ATO TEM, YTO HAPKOTUUYECKAsI CMECh, M3-3a KOTOPOIl morubia
ee mojapyra, Ha3biBajach «Bacuiamuck», mo3TomMy ee mamsiTh NMEPBBIM Bblaja 3TO
cioBo. Kak cneactBue, Bacunuck B mbece OTpakaeT Kak 3710 B II€JI0M, TaK U KOH-
KpPETHOE MPOSIBJICHUE 3J1a, C KOTOPBIM CTOJIKHYJack cama Kcroma. O0pa3 Bacuiucka
oOHapy»XuBaeTCsi B MU(OJOTHSAX pa3IMUHBIX Hapo0B 3anagHoi EBporsl, rae 3To
CYIIIECTBO OMMCHIBACTCS KaK UYIOBUIIHBIN 3MEH, CBEPXbECTECTBEHHBIE CHIIBI KOTO-
poro CBsi3aHBI CO CMepThio. Jlyig uuTareneil, 3HAKOMBIX C 3TUM 00paszoMm,
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MCIOJIb30BAHUE €T0 B KAYECTBE BOIUIOIIEHUS 371 BBIMJISIIUT MAKCUMAJIbHO €CTECTBEH-
HBIM U yOeTuTeTbHbIM. HacTONBKO e eCTeCTBEHHBIM U YOS TUTEIbHBIM OHO BBITJISLUT
U JUISL YdTaTesied, KOTOpble HE 3HAKOMbI ¢ MU(OJIOTUEHN, HO 3HAKOMBI C pOMaHAMHU O
["appu [loTTepe: OHM 3HAIOT, YTO BACHUJIMCK — 3TO 3MEH, OJIarogapsi STOMy BO3HUKAET
accolyanus ¢ Ipyrum, 6osiee U3BECTHBIM MU(OIOTMUYECKUM CYIIIECTBOM — 3MEEM WIIU
JPaKOHOM, KOTOPbI BO MHOTHX HAPOJHBIX M aBTOPCKUX CKa3Kax BBICTYIAET OTPHLIA-
TENBHBIM IIEPCOHAXKEM U, KaK CIICIACTBUE, B MACCOBOM CO3HAHUU TECHO CBSI3aH C KOH-
uenmuen «3na». Takum oOpazoM, urypa Bacuimcka B paccMaTpuBaeMoil TOBECTH
npeACTaBIsieT co0oi IBYXYPOBHEBOE MHTEPTEKCTyaJ bHOE BKIIIOYCHHE: Ha TIOBEPX-
HOCTHOM YPOBHE — 3TO OJIMH U3 3JIEMEHTOB JuTeparypHou cepun «I'appu [loTTepy,
OCHOBHOTO MPETEKCTA, Ha 0o0Jiee IITyOOKOM — YCTONUMBBIN, 3aKPETIJICHHBIN B KYJIBTYPE
CUMBOJ 371a. ANICJUIIIMS K HIOKHEMY UHTEPTEKCTYAJIbHOMY YPOBHIO IO3BOJISIET aBTO-
paM JOTOJIHUTENFHO MOIYEPKHYTh MOTUB OOpBOBI CO 3JI0M, POHU3BIBAIOIIMKI TO-
BECTb.

Takum 00pa3zom, HHTEPTEKCTYaJIbHbIE BKIIFOUEHHSI, OCO3HAHHO BBEJICHHBIC aB-
TOpaMH B TKaHb CIOKETa, CIY’KaT B MEPBYIO OYEPeNb JUIsl PACKPBITUS HAECHHOIO
IJIaHA TOBECTBOBAHUSI.

B pe3ynbpTaTe NpoBEIEHHOTO aHAIN3a MOXKHO CAENaTh CICAYIOIINE BBIBOIBIL:

1. IloHnMaHue crokeTa U UIAEHHOIro HaIoJIHEHUs nmoBecTH «OXoTa Ha BacH-
JIMCKa» HAMPSAMYIO 3aBUCUT OT BEpHOU MACHTU(DUKAIIMYI U aTPUOYLIMK HUHTEPTEKCTY-
aJIbHBIX BKJIFOUEHHUI U YCTAHOBJICHUSI CBSI3M TEKCTA MOBECTH C MPETEKCTAMH;

2. ABTOpBI BBIOMPAIOT B KAUECTBE MPETEKCTOB XOPOIIO U3BECTHBIE KYIbTYPHBIC
(heHOMEHBI — MOMYJISIPHYIO CEPUI0 KHUT U y3HABAaeMbIii Mu(oIoruyeckuii oopas, 0a-
rojaps 4emy OoJIblllasi 4YacTh IOHBIX YMTATENEH, JaKe HECMOTPS Ha OTPaHUYEHHBIN
110 CPABHEHUIO CO B3POCIBIMU YUTATEIILCKUMN OIBIT, OKa3bIBAIOTCS CLIOCOOHBI pactio-
3HATh U MPABUIILHO UHTEPIIPETUPOBATh HHTEPTEKCTYAIIbHBIE CBSI3H IOBECTH;

3. Anmo3us Ha nuteparypHbiid Uk «Iappu [lottep» k. K. Poynunr Bbimo-
HSIET B CIOJKETE JBE (YHKIMU: YYACTBYET B CO3[JaHUU MIOPTPETA II1aBHOM r€pOUHH U
BBICTPAMBAET MPOCTPAHCTBO IMbECHI-CKA3KHU, KOTOPAsi BHICTYNAET OTPAKEHHEM pe-
aJIbHOTO MHUpPa U CO3J1aeT YCIOBUS JJIsl pacCy’KJIeHHUs Ha TeMy qo0pa U 37a B JIUTE-
paType U B JKU3HU;

4. KnroueBbIM MHTEPTEKCTYabHBIM BKIIFOUEHHEM CTaHOBHUTCS ¢urypa Bacu-
JIMCKa, KOTOpash OTChUIAET YUTATEISI OJHOBPEMEHHO K poMaHaMm o ['appu [loTTepe
¥ K MU(OJIOTUH U BBICTYTIAET KaK OJIMIIETBOPEHHE 371a BO BCEX €ro popmax, mogauep-
KHBasi KJIFOUEBYIO UJICIO MIOBECTH.
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USE OF INTERTEXTUAL INCLUSIONS IN THE NOVEL “OKHOTA
NA VASILISKA” BY A. V. ZHVALEVSKY AND E. B. PASTERNAK

The paper discusses the role of the intertextual inclusions in the novel “Vasilisk Hunt” by
A. V. Zhvalevsky and E. B. Pasternak. The choice of the pretext and the way to introduce the in-
clusions into the text are being analysed. The functions of the intertextual inclusions are being

determined.

Intertextuality, intertextual inclusion functions, allusion, plot, young adult literature
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INCUXOAHAIMTUYECKASA TPAKTOBKA TEKCTA (HA IPUMEPE
AHAJIN3A PACCKA3A 3/II'APA IO «YKPAJEHHOE [IUCBMO»)

Teopusi uzeecmmnoeo ncuxoananumuxa Jlakana 6 omuoweHuu aunanuza pacckaza ozapa Ilo
«YKkpaoennoe nucomoy sensiemcsi 6axiCHOU 8eX0ll 8 (POPMUPOBAHUU NCUXOAHATUMUYECKOU Meopull
JUMePamyposeoduecK020 U TUHSUCMUYECK020 ananuza. Mzeecmuulii ananus Jlakana owvli 6 0aib-
HetiueM 3HAYUMENbHO MPAHCHOPMUPOBAHLL OPYUMU UHMEPNPEMAMOpPamMuy (8 4acmHOCMU, 6
KkHuee « Yxpaoennwiu Iloy unu 6 pabomax gppanyysckoeo nocm-cmpykmypaiucma XK. [eppuovo).
Tcuxoananumuueckas mpakmoska no360Jsien 2080pums 0 QYHKYUOHUPOBAHUU 30Hbl NOOCO3HA-
HUSL U KOJUIEKMUBHO20 OeCCO3HAMENbHO20, A MAK}Ce 0aem 803MONCHOCTb 0eKOOUPOB8amy 1000
VCMHBIU UTU NUCOMEHHBLU MEeKCM.

Teopus 3HaKa, JIakaH, IcuxoaHaAIN3, MOBEPXHOCTHOE YTEHHUE, XalJAEIrTep

Teopus ncuxoananutvka JlakaHa B OTHOIIEHUH PEAIbHOTO, BOOOPAXKaeMOro
Y CHMBOJIMYECKOTO MMEEeT OO0JIbIIIOE 3HAUYeHHE Ui TncuxoaHanusa. CoBmelieHue
Tpex 00acTell MCUXUKU, UX CBS3b C SI3BIKOBOU JIEATEIIBHOCTHIO, MO3BOJISIOT JIEKO-
JIMPOBATH JIFOOBIE TEKCTHI, YCTAHABIMBASI IEPBONPUUYNHY UX HATMCAHUS WU COCTaB-
JICHUS.

Amnanu3s pacckaza Darapa [lo «YkpaaenHoe nucbmMoy» ObUT TPOAHATM3UPOBAH
JlakaHoM, B JajibHEWINIEM 3HAYUTEIHLHO TpaHC(GOPMHPOBAH B MPOIIECCE aHATU3A,
MPEANPUHATOTO IPYTUMU HHTEPIIPETATOPAMH (B YACTHOCTH, B KHUTE « Y KPaJICHHbBIN
[To») [Jlakan, 1999]. OcHoBHbIe uaeu Jlakana B oTHOIIEHUU pacckaza Darapa [lo
[The Purloined Letter, 1988] mo3BoysfoT, Kak HaM MPEACTABIIACTCS, CACIATh BbI-
BOJIbI B OTHOIIICHUH COBPEMEHHON TE€OPUU T€PMEHEBTHUKHU.

Bo-niepBbix, npobiemaTrka nuchMa (MMCbMEHHOU peur) — OTACIbHAs S3BIKO-
Basg u (Quiocodckas mpobiemMa, ocBemaeMas B XYJIO0KECTBEHHOW JIMTEpaType.
O npobiemaTrke MUCbMa UAET peub, Harpumep, B «Asoit bykse» ['otopna. Cxo-
HOM mpobsieMaTukoii 3aHuMaeTcst Teopust AekoHcTpykiuu XK. leppunst. [Tucsmo, B
HEKOTOPOM CMBICJIE, 3TO AJIITIO3US Ha «CKPUIKATIN», TO €CTh 3all0BEIH, KOTOPHIi bor
naet Mowcero. [TuceMo, KOTOpoe KpaayT y KOPOJIEBBI MO XOy CHOKETa pacckasa
[To, 3T0 TOT KaMeHb MPETKHOBEHUS, KOTOPBIN, CTAHOBSCH «0E€CCO3HATEIbHBIMY,
HaJieseTcsl 3HaueHueM. JIBUrasch OT OJHOTO T'epos K JIPYromy, MUChbMO MEHSET
TOro, K KOMy OHO NOMNaJaeT, CJIOBHO HOBOE 3€pKajo MO3BOJISIET YBUAETH KaXKIOTO
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cienyromero yyactuka aydue. Crnenys Jlakany, Mbl OTYETIIMBO pa3iudaeMm, Kak,
nomnajasi, HakoHel, K MUHUCTPY /. (0JHOMY M3 repoeB pacckasa), HMCbMO CTaHO-
BUTCSl )KEHCTBEHHBIM. [lomaB B kapMaH kK MUHHUCTPY /[l., OHO yke He JH000BHOE
IUCHMO, HE IOBEPUTENBHOE [TOCIIAHUE, HE IPEAYTPEKIECHUE — OHO JI0KA3aTEIBCTBO
WJIN apTyMEHT, Kak numeT JlakaH. [IncbMo, HaAnMcaHHOE TOHKUM KEHCKHUM T0Yep-
KOM U HOCsIIIee MMEHHYIO Nle4aTh, HEOXKuAaHHO pemunusupyercs. C 3Toi oTnpas-
HOM TOYKH OyJeT pa3BUBAThLCS MpodieMaTrka uaeHTudukanuu. [luceMo ctpeMutcs
K CBOEMY €IMHCTBEHHOMY BJIaJI€NbIy — KOPOJIt0. TOMy, OT KOro CKpbIBa€TCSl UCTUHA
(wm ee O3Hayarollee — HaNMCaHUE MUChbMA), U KOMY MHUCHMO MPUHAIICKHUT IO
npaBy. Kak numert JlakaH, TUCBMO JTOJKHO 0053aTEIbHO BEPHYTHCS K CBOEMY OT-
IIPaBUTENIO.

JlakaH aKIIEeHTUPYET MHCTUTYIHOHAIBHOCTh CUTyallM! IBH)KCHUS IUCbMA, KO-
TOpO€ SBISET COOOM CHMBOJ JIOTOBOPEHHOCTH, KOTOpAas COEIHUHSIET MYKUYHUHY
U KeHIIHHY B Opake. KopoiieBckas yeta — 3T0 CHMBOJI BaKHEUILErO JOTOBOPa, KO-
TOPBIM COOTHOCHUT MYKCKYIO IIpUPOIY U KeHCKyro. Ilo Jlakany, B3aumo3ameHse-
MOCTB 3THX POJIEH, HEBO3MOXKHA.

Yera siBasieT c0O0M CUMBOJI BaKHEHIIIETO JOTOBOPA, COTIACYIOLIEr0 MYyXCKYIO
IPUPOAY, C IPUPOJON )KEHCKOU. /IoroBOp, KOTOPBIN TPaAUIIMOHHO UIPAET MTOCPEI-
HUYECKYIO POJIb MEKYy BCEM TEM, UErO MBI HE 3HAE€M, KOCMOCOM, C OJTHOM CTOPOHBI,
U C 00ILIECTBEHHBIM YCTPOMCTBOM, € Apyroi. HU4TO HE OcyKaaeTcs U He CUUTaeTCs
0o0Jee KOIIYHCTBEHHBIM, HEXKENH TO, YTO Ha HEE MOKYLIAETCS.

Jlns Jlakana BaxkHa mpoOsiemMaThka WACHTUYHOCTU. Eciu 00patuthes K 3TOU
npobiieMatuke, kak nuirer Hancu baeiik [ The Literary Lacan, 2024, c. 48], «xeH-
IMHA OyJeT BCeraa CUMIITOMOM Uil MY>KYMHBI, 00paTHOE k€ HEBO3MOKHO». Kak
numet Jlakan, My>K4rHa JJ1s )KEHIIUHBI, CKOpee BCero, 3To ravage, havoc — omycro-
mienue. [lpu 3ToM, 0OTHUM U3 BaXKHBIX BBIBOJIOB M HAOIIOJACHHUI CTAHOBUTCS WJIES
O TOM, YTO CUMBOJIMYECKHUN PsiJ 3aKIaAbIBAET YPOBEHb ONIPENEICHUI U IeTEpMUHA-
1005078

JlakaH KOHCTaTUPYET, YTO CJIOBA OCTatOTCs. [IpOTUB UTPbI CUMBOJIOB BbI O€c-
CWJIbHBI — UMEHHO MO3TOMY 32 CBOMMH CIIOBAMH HYKHO CJEAWTHh CTOJb BHUMA-
TEJIBbHO. A BOT MUCHbMO — OHO yXoAuT. OHO T'yJsieT caMmo 1o cede.

Bo-BTOphIX, 0c060 MHTEpeceH B3rsin JlakaHa Ha mpoOjemMaTHKy a) UCTHUHBI
u 0) peanbHOTO. /{7151 TOrO, YTOOBI MPOSICHUTH UX B3aMMOCBS3b, HEOOX0IUMO 00pa-
TUTBCA K OCHOBOIIOJAraroIMM NPHUHIMIAM INCUXOaHanuTUKH JlakaHa. Kak u3-
BECTHO, OCHOBA TICUXHUKH, MO JlakaHy, 3TO COOTHECEHHE a) peaabHoro, 0) BooOpa-
»KaeMoro u B) cumBosinueckoro. Cdepa peanbHoro — 3to chepa TpaBMUPOBAHHBIX
oOnacTeil, 1Be mapasuielibHbIE TPsIMble, KOTOPbIE HUKOI/IA HE MepeceKaroTcs (Miu
HEBO3MOXKHasi BO3MOXKHOCTh uXx nepeceueHusi). Cdepa peampHOro 3T0 —
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HEBO3MOJXKHOE, U, OJTHOBPEMEHHO, chepa MydeHH4YecTBa (B OTIMYHME OT MCTHUHBHI)
[The Literary Lacan, 2024, c. 46]. Cdepa xe BooOpakaeMOro — 3HaMEHUTas «3ep-
KaJibHas ctaaus» Jlakana, Hanbosee BaxHas i1 caMmouieHTUUKaiu yepes dpy-
roro. Jta crajusi, KOTopas u MO3BOJISIET BUAETh U UACHTU(DUIIUPOBATH ceOs MOITHO-
cthio. Cdepa BooOpakaeMoro WM CTajaus 3epKaja, OJHaKo, KoHeuHa. O0cyxaas
mpo0JIeMaTUKy 3epKalia, TICUXOAHAIUTUKH TOBOPAT O HEMEPEHOCHMOCTH JTFOOBHU.
C oaHOM CTOPOHBI, JIFOOOBB Beeraa —nepeHoc. C 1pyroit CTOpOHBI, JIMIIb MOTYALIUI
MICUXO0AHATUTUK MOKET MOJTHOCTHIO BEPHYTh 3€pKajia, B 3TOM €ro 4eJIOBEKOJII0OU-
Bas Muccus. Ho B TaHHOM ciTy4yae IelCTBYET TaK Ha3bIBA€MbIM MPOTE3, TAK KaK Ye-
JIOBEKa — B KOTOPOT'O 3TOT MPOTE3 BKJIAAbIBAETCS, COOCTBEHHO, HE BUHO, WJIH €TI0
Tam HET.

Eme oana cdepa, chepa cumBomudeckoro OyJeT OTKPHIBATh BO3MOXKHOCTH
MHOTO TOpsIZIKa, 3Ta cdepa aKIEHTUPYET A3bIKOBYIO (DYHKIIMIO, BEIBOJUT €€ HA HO-
BbII YPOBEHb MOHUMAHUSI.

Cnenys tpaktoBke, naHHoW H»aHcm biieiik, Mbl BHAMM, 4TO pEalbHOE — 3TO
cepa nercTBUS «MydeHUIECTBay, MUK Jlaxke Mazoxu3ma [ The Literary Lacan, 2024,
c. 47]. B cuiny HEBO3MOXKHOCTH peanibHOro. [Ipu 3TOM ncTHHA 31O chepa nercTBus
MPUHITMIIOB YAOBOJILCTBUS. JlJ1 60ee moapoOHoit nuTepnperanuu Jlakan oopaina-
eTcsl K TBOpuecTBY nucarens Jxeiimca J{xoiica, TOBOPUT O BaXXKHOCTH OOpaIlieHUs
K €ro paboTaM B cllydae, €ClId Hac 4To-To yauBiseT (puzzle). danee Jlakan koHcTa-
TUpPYET, 4TO J[KOMC HE BBICKA3bIBAJI KAKUE-TO MOJOKEHUS, a Tucall 0 Hux. Hanm-
CaHHOE MO3BOJISIET JOTPOHYTHCA 10 PEAIBHOTO, HO HE /10 UCTUHBIY. JlaHHOE BBICKA-
3bIBAaHUE HATJISIIHO JEMOHCTPUPYET HaM, 4TO B (hOKyce BHUMaHUs JlakaHa Ooka3bi-
BaeTCA JUTEpaTypa, 4Yepe3 Hee OH OOBICHICT (PYHKIIMIO U CUMIITOMATHKY JIUTEpa-
Typbl, Kak TakoBoi. JIto0as muTeparypa — CHMIITOMaTHYHA.

Bo3sBpamascs k mpo0iemMaTHKe UCTUHBI, MOKHO TOBOPUTH O TOM, YTO UCTHHA,
no Jlakany, 3T0 TO, 4TO OOUTCS Oryiacku. CMBICT MHUCHhMA MPU ITOM - MEHSETCS OT
pasa k pa3y. JlakaH nuIeT o ToM, YTO MUHHUCTP, MOJTYYUB MTUCbMO, BOBCE HE yIpe-
KaeT KOPOJIEBY, OH HE MOJIb3YETCS MOTYIIIECTBOM 00JIaJlaHUsI TUCbMOM, OH HE MpPHU-
JIA€T €My HUKAKOTO CUMBOJIMYECKOTO CMBICIIA, OH TTOJIb3YETCS UCKIIOUUTEIBHO MU-
paX)oM MEXAY HUM U KOPOJIEBOI, KOTOPBII BO3ZHUKAET B CBSI3U C HAPIIUCCUYECKUMU
OTHOILICHHUSIMHU.

[To Jlakany, muceMo, AEHCTBUTEIBHO, MPEJCTABISET COOON CTPAIITHOE OPYIKHE,
HO, KaK OTMEUYAETCs B CAMOM PacCKase, IOCTAaTOYHO MyCTUTh €r0 B XOJ, YTOOBI He-
MEJIJIEHHO T€M CaMbIM €ro JUIIUThLCA. [0 31eCh BOBCE HE B XUTPOYMHUHU CHIIIUKA
J{ronieHa, paccieayolero uCTOPHUIO, a B JIOTUKE CAMUX BEILICH.

B-Tperbux, 0 BeiBOJax JlakaHa B OTHOILIEHUM PEATIBHOTO U CUMBOJIMYECKOTO
TaKXe CIeIyeT TOBOPUTH OTAENbHO. [louemMy HEe HaXOIAT MUCHMO MOJULEHCKUE?
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[ToTomMy 4TO OHM BOOOLIE HE 3HAIOT, UTO TaKOe MUCbMO. OHU HE 3HAIOT 3TOTrO, I0-
TOMY YTO OHU IOJIMLIEUCKHUE. FIX OTHOWIEHUAX 3MKIYTCSI HA CUMBOJIE.

[Tonmuuusi, KOTOpast BEPUT B pealibHOE, NIIET MMcbMO. Kak OHM camu BbIpa3u-
JUCh — Mbl Uckaau ée3oe. VI He HaIUIM, IOTOMY YTO MCKAJIM MUCbMO, a MMHUCbMO —
OHO, COOCTBEHHO, HUrJ€. JlakaH NOSICHSET, UTO CHPATATh YTO-INO0 MOKHO JIUIIb
B OJIHOM HM3MEPEHUU — U3MEPEHHH UCTUHBI. CKPBITh MOKHO JIUIIb TO, YTO OTHO-
CUTCS K pa3psiny UCTHHBL. COKpPBITA UMEHHO UCTHHA, HE MUCHMO. JIJIsl MONMMIIECKUX
VCTHHA 3HAYEHUS HE UMEET, JUIS HUX €CTh JUIIb PEAIBHOCTh. IMEHHO ITOATOMY OHU
IIACbMa HE HAXOJST.

JIroTieH, MyIpBlii CHIIIKK, BUASIIANA BEIU CUMBOJIMYECKOIO NOPSAIKA, HAIIPO-
TUB, HapsAAy C 3aMEYaHUSIMU CBOMMU 00 UTPE B YET U HEUET, BHICKA3BIBAET Maccy
CO00paKeHU JTMHTBUCTUUYECKOTO, MAaTEMATUYECKOTO, PETMTMO3HOTO TOJIKA, TOCTO-
SHHO PacCy>kKJ1aeT O CUMBOJIE U JOXOJUT JIaXe 10 YTBEPKICHUSI 0 OECCMBICIEHHO-
CTH MAaTEMATHKH, B 4eM, Kak numeT JlakaH, g1 y Bac, NpUCYTCTBYIOIIUX MATEMaTH-
KOB, Ipoiy u3BMHEHUs. [lonpoOyliTe — TOBOPUT OH, — CKa3aTh OJHAXKIbI B JIUIIO
KaKOMy-HHOYIb MaTEeMaTUKY, 4YTO X2 + pX MOXET ObITh HE COBCEM paBHSETCA (, —
OH BacC yJIOXKUAT HA MECTE.

B Kako#-T0O MOMEHT MUHUCTP HAXOIUTCS B IIOJIOKEHUH KOPOJIEBHI, a IIOJIALIUS
— B IIOJIOKEHUU KOPOJIsL, KOTOPBIM BEPUT JIMIIb B pEajJIbHOE U HUYEro He BUuT. Jla-
KaH KOHCTAaTUPYET, J1aBas Iepor0 BCE HOBBIE SMUTETHL. CEKpeT BBITAIAT MPSMO
y HEro u3-moj Hoca. J[foneH BO3bMET MUChMO TaK)Ke KaK OHO ObLJIO YKpPaJeHO, MOA-
CTPOMB NOKAP 3a OKHOM, 3€pKaJIbHO MOBTOPUB JAEHUCTBUS caMoro M.

Kak Bener cebst Hronen? OOpatute BHUMaHue, nuimietr Jlakan, Ha TO, 4TO
MEXy ABYMsI BUBUTaMHU NpedeKTa MOJUIUH IPOXOAUT HEMAJIoe BpeMsl. 3aBiiajieB
IIMCbMOM, JIIOTIEH, B CBOIO 0YEPEIb, HE TOBOPUT O HEM HU CJI0BA. [IpyruMu cioBamu,
BJIa/IeJIel] MMChMa — B 3TOM 3HaueHUe ONyXAarollel UCTUHBI KaK pa3 U COCTOUT —
JOJDKEH MoJyaTh. 1 B camoMm zienie, KoMy OH MOKET O HEM paccKa3arb?

B-ueTBepThiX, JlakaH BBIBOAUT 0OCYXIaeMyr0 IPOOJIEMATHKy KpaKu U BO3-
BpalleHUs MUCbMa B 00J1aCTh 3TUKHU. Sl HE XO0Uy HACTauBaTh, HO MOTUXOHBKY MOTY
BaM 3aMETUTb, UTO U MBI C BAMU, HOCSIIIHE C COOOM BCE YKpaJACHHbIE MMChbMa HALIETO
NalyeHTa, Toxke OepeM ¢ Hero Hemaiylo Iuiary. Ilogymaiite XopoleHbKO — Bellb
ecyii Obl MBI 3TOM IJIATHl HE TPEOOBAJU, MBI TYT K€ CAMH OKa3aJUCh Obl y4aCTHU-
Kamu Tpareauu Atpes u duecra — Tparenu, KEPTBOM KOTOPOU SIBISAECTCS KaXKIbIi
U3 T€X, YTO MPUXOIAUT TOBEPUTH HaM CBOIO TaiiHy. OHU pacCcKa3bIBalOT HAM BCAKYIO
YEPTOBIIMHY — U KaK pa3 MO3TOMY CAMU MbI B Pa3psie CBIEHHOTO U )KEPTBEHHOTO
OTHIOJb HE Haxoaumcs. 31aech JlakaH UMeeT B BUAY Ty 3aIMCKY, KOTOPYIO CBIIIHMK
JI1o1ieH ocTaBiIsieT MUHUCTPY, CChUTAsICh HA (DaKT peaan3oBaHHON MecTH. B 3anucke
ecThb cchlika Ha MU o Puecre u Atpee. Ouect BbIKpal cbiHa ATpess U BOCIIUTAI
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€ro B HEHaBUCTH K ATpero. B cBoro ouepens Atpeit cBepruyn duecra, 3axBaTui
TPEX €r0 ChIHOBEM, U U3 CBOMX INIEMSIHHUKOB IIPUTOTOBUII kapkoe st duecra. 3a-
MMCKa CJIOBHO HAMEKAET Ha ACHCTBHS caMoro /[roneHa B OTHOIIEHUH MUHHUCTPA.
Munuctp u JltorieH, TakuMm oOpa3om, SBIISIOT COOOM ABOMHUKOB, 3€pKaIbHO
OTpa)KaroUMX APYT Apyra. B 3Tom nmoTpsicaromasi rapMOHUYHOCTh paccKka3a U Mcu-
XOJIOTHYECKOU 3arajku. HUKTO W3 AEHUCTBYIOMINX JIUI] HE OKA3BIBAETCS CBATHIM.
HuTepecen Taxxke (PakT, 4To, eciid ObI MUHUCTP KOTAa-HUOYAb MCIOJIb30Bal
MUCHbMO, €MY MPUILIOCH OBl B OYKBAJIbHOM CMBICIIE «CHECTh KaX/10€ CBOE CIIOBOY.
Hakazanue B «peansHoM» Jarapa I[lo, Takum o6pa3oM, B TOM, YTO O3HAYAIO-
niee (3HaK) uMeeT abCOMIOTHOE TroCTOACTBO. JIuTeparypa, Win 000 TEKCT — ATO
BCErJa — CUMIITOM. [IMIIyIuil 1 JOJKEH «ChECTh» KaXA0€ CBOE CI0BO. lIcnuxoana-
JIUTHUK B 9TOM ciiydae (Kak U B OOJILIIMHCTBE CIy4aeB) — GUTrypa Mordaiias.
[IpumeHeHne TaHHOTO THUMNA aHAIW3a IS JIMTEPATYPHBIX TEKCTOB MO3BOJISIET
cienaTh BBIBOJIBI B OTHOIIIEHUH TOTO, KaK PEAIU3yIOTCS] MHIUBUIyalbHbIE 0COOCH-
HOCTH MCUXUKHU B MPOLIECCE CO3JAaHUs WIM HalKcaHus TekcTa [ XOoJUIBOp.], Kakue
CYIIECTBYIOT MPUHIIMITHAILHO HOBBIC TeopHH 3HaYeHus [JIykbsHoBa u ap., 2014],
KaK JaHHbIE MPUHILUIBI KOPPEIUPYIOT C UAEIMH MMOCTCTPYKTYpaIU3Ma U «YUCTBIX
WHTEHCUBHOCTEW», MpeicTaBiIeHHBIX B padoTax XK. Jlenesa [[lenes, 1998], mpu ana-
JIM3€ XYIO0KECTBEHHBIX MPOU3BEACHUAX, MPOU3BEICHUI UCKYCCTBA U KUHO [JlaB-
poBa, 2013].
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Shcherbak, N. F.
Saint Petersburg State University

LUDWIG WITTGENTSCHEIN, GILLES DELEUZE, JACQUES LACAN:
THE REVOLUTION IN LINGUISTICS AND SEMIOTICS AND ITS CON-
SEQUENCES

The theory of the famous psychoanalyst Lacan regarding the analysis of Poe's story "The Stolen
Letter” is an important milestone in the formation of the psychoanalytic theory of literary and
linguistic analysis. Lacan's well-known analysis was later significantly transformed by other in-
terpreters (in particular, in the book "Stolen by Po™ or in the works of the French post-structuralist
J. Derrida). The psychoanalytic interpretation allows us to talk about the functioning of the zone
of the subconscious and the collective unconscious, and also makes it possible to decode any oral
or written text.

Theory of sign, Lacan, psychoanalysis, surface reading, Heidegger
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MEPEBOJ COBETCKHX PEAJIAI B TOBECTH C. TOBJIATOBA
«YEMOJIAH» HA ®PAHIY3CKHU SI3BIK

B cmamve paccmampueaemcs 6onpoc nepedadu 0cobenHocmetl Kyibmypbl U Oblma npu nepegooe
XY00HCeCMBEHHO20 NPOU36EOeHUs HA UHOCMPAHHbLIL A3bIK. [Ipouzeooumcsa ananus pasiudHblx
100X0008 K OnpedeneHur0 NOHAMUL KPeanssy U «COBEMU3MY, d MAKH#Ce pACCMAMPUBAIOMCS KIAC-
cugpuxayuu nepegodueckux mpancpopmayuti, npeonodxcennou B. H. Komuccaposvim. Ocoboe
BHUMAHUe yoensemcs nepesody cogemckux peanuti 6 nosecmu Cepees JJognamosa « Hemooan» Ha
@panyysckuil s3vik. Mccnedyemest, Kak nepesoouux adanmupyem KyJlbmypHble U UCmOpuyecKue
KOHMEKCMbl, XapaKmepHvle Ol COBEMCKOU 3MOXU, YMobbl cOeiams ux NOHAMHbIMU OJis 3apy-
besrcHoU ayoumopuu.

IlepeBomueckue TpaHchOpPMAIIH, IPSIMOM IEPEBO, TPAHCINUTEPALNS, TEKCHIECKOE 100aBICHHE,
npo3za C. JloBnaToBa

ABTOpBI TPOU3BEACHUIN MPUMEHSIOT Pa3JIMYHbIE PUEMBI IS TIEpeJaul KOH-
TEKCTa 30X, IKOHOMUYECKON U MOJUTUYECKON CUTYAlIMHU B CTPaHE, a TAKKE OCO-
OEHHOCTEN XapakTepa HapoJa, KHUBYILIEro Ha onpeAesEéHHON TeppuTopun. OaHUM
Y3 TakuX NMpUEMOB ABJSAIOTCS peannu. B. B. Bunorpanos onpeaenser peannn Kak
cnenuduyeckre (HakTbl ICTOPUU U TOCYAAPCTBEHHOTO YCTPOMCTBA HALIMOHAJIBLHOM
OOLIHOCTH, 0COOEHHOCTHU €€ TeorpapuuecKkoil cpenbl, XapaKTepHbIE MPEAMETHI ObITa
MPOLJIOr0 M HACTOSIIEr0, ITHOrpapuiyeckue U PoJIbKIOPHbIE MOHATHSI, OTHOCS UX
K KJlaccy Oe33KBUBaJIeHTHOM Jiekcuku [Bunorpanos, 1980, c. 37]. B. Il. bepkoB u
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I'. B. UepHOB OTMEUAIOT, YTO pEaJMU XOPOILIO MOHSATHBI HOCUTEISAM HCXOIHOTO
S3bIKA, HO MOTYT OBITh Uyl U HETIOHSATHBI JIs1 T€X, KTO TOBOPUT Ha SI3bIKE Iepe-
Boja. lHOraa peanuu MOTYT BBIXOAUTH 33 PAMKHU JIUTEPATypPHOU HOPMBI U MPE.I-
CTaBJISATh COOOM MPOCTOPEUHS WM KaproHU3Mbl. Eciin ke OHM He OTHOCSTCS K Ta-
KHUM CJIOBaM, TO B UX OINPEACIICHUHA MOXKET ObITh YKa3aHO Ha OrPaHUYEHHOCTh YIIO-
TpeOJIeHNS, CBSI3aHHYIO C HICTOPUYECKOM MIIM MECTHOM crienudukoi. Peannu MoryT
OTHOCHUTBCSA K JII0OO0H 3MOXe U UX 3a/ada — InepeaaTh nyx Bpemenu [bepkos, 1973,
c. 109], [Uepnos, 1958, c. 223]. [l;ist mOHUMAHUS COBETCKOTO OOIIECTBA BaXKHBIMHU
SIBJITFOTCSI COBETCKHE PEaJIH, COBETH3MBI. DTOT TEPMHH OBbLT BBEIIEH JIMHTBHCTOM
N. @. IIpotuenko B 80-¢ roapl XX Beka. COBETU3MBI ONPENCTAIOTCS KaK JIEKCUYe-
CKU€ €JMHUIIBI, OTPAXKAIOIME HOBbIE OOIECTBEHHBIE OTHOIIEHUS, 3TaIbl OOPHOBI,
Tpyaa u nmodey coperckux jroaent [[Iporuenko, 1975, c. 30]. Hauano ux nmosBiaeHus
B SI3BIKE MPUHATO OTCUUTHIBATH OT 1917 roma. Ilpu nccnenoBanuu copetnsmos, M.
®. [IpoTUEHKO OMUPAIICS HA IBA OCHOBHBIX KPUTEPUS: UACOJIOTUUECKAN U TEMATHU-
yeckuii [IIpoTuenko, 1975, c. 33]. Uaeonornueckuili KpuTEpUM NpeANONIaracT aHa-
JIN3 COBETU3MOB KaK I'PYMIbI JEKCUUECKUX €AUHUL], OTPAKAOIIUX CUCTEMY B3IJIS-
JIOB M peaiiii COBETCKOrO0 BpeMEHHU. TemMaTu4ecKuil KpUTepuil BKIIOYaeT 00beIn-
HeHue citoB COBETCKOM AIIOXH B IPYIIIHI 10 Ha3BAHUAM YUPEXKICHHM, COOCTBEHHBIM
MMEHaM, OPTaHU3alisIM U MOJIUTHYECKUM TepMuHaM. OHaKo, Kak yTBepxKIaeT B.
A. BepHHUTOpOBa, K COBETCKUM PEAIMSIM MOYXHO OTHECTH JIEKCEMBI, KOTOPBIE BO3-
HUKJIM O HadaJla COBETCKOTO MEPHOJIa, HO MOJYUYUIIA IIUPOKOE PACIIPOCTPAHEHUE
MMEHHO B COBETCKOE BpeMs. ITO NOAUYEPKUBAET BAXKHOCTh CTHJIMCTUYECKOIO U Ce-
MAaHTHUYECKOTO KPUTEPUEB, COTJIACHO KOTOPHIM 3HAUYCHHUE CJIOBA MOKET MEHSTHCS B
3aBUCUMOCTH OT MPUOOPETEHUS HOBOM CTHJIMCTUYECKON OKpacku [BepHuroposa,
2010, c. 5]. BaxHO OTMETUTH, YTO COBETU3MBI KaK OT/EJIbHAS JEKCHUUECKas TpyIIa
MPUCYTCTBOBAJIM HE TOJIbKO B MPOW3BEICHUIX aBTOPOB, HaxoauBIuxcs B CoBeT-
ckoM Coro3e, HO ¥ B paboTax dMUTPAHTOB, KOTOPbIE CTPEMUIIUCH MOAYEPKHYThH Xa-
PaKTEPHBIEC YEPTHI CBOEN POAMHEI Uepe3 COBETCKUE pean.

Hcnonb3yembie aBTOPOM peAIMU IIPU MIEPEBOJAE MOTYT BBI3BIBATH PAJ TPYIHO-
ctei. /leno B TOM, 4TO B sI3bIKE MIEPEBOIA B IPUHITUIIC MOKET HE ObITh SKBUBAJICHTOB
JUTSl TAHHBIX peajinii, MOCKOJIbKY OOBEKTHI, SIBIICHUS WU TPOIECChI, 0003HAYaeMbIC
ATUMU PEAMSIMHU, OTCYTCTBYIOT B KyJIbType HocuTenei. [Ipu mepeBojie HeoOXxoaumo
YYUTBHIBATh UCTOPUUECKUN KOHTEKCT, KyJIbTYPHBIA KOHTEKCT U CEMaHTUKY PEAJIUN.
NMeHHO MO3TOMY OJTHOW W3 IJIaBHBIX MPUYMH YCIICIIHOTO MEPEeBOAa XY 10)KECTBEH-
HOT'O TeKCTa, TOMUMO JIMHTBUCTUYECKUX 3HAHUM, SBJISETCA HaIMUKe (POHOBBIX 3HA-
HUN 00 0COOCHHOCTSIX OMHCHIBAEMOTO TIEPHO/Ia.

B. H. KomuccapoB BeIACISIET ClEAYIOIIME MEPEBOIUECKUE TpaHCPopMallu,
KOTOPBIE TAKKE UCIIOJIB3YIOTCS IIPU NIEPEBOJIE PEATUM:
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Ilepesooueckoe TPaHCKPUOUPOBAHKE U TPAHCIUTEPAIIHS — IEPEBOJ] JICKCHYE-
CKOM eMHUIIBI OPUTHHAJIA ITyTEM BOCCO37aHus €€ (hOPMBI C MOMOIIIbIO OYKB s3bIKa
nepeBoja. [lpu TpaHckpuniuu BOCIPOU3BOAUTCS 3BYKOBasi (popMa MHOS3BIYHOTO
CJIOBa, a MIPU TPaHCIUTEpaLMK ero Tpadudeckas hopma (OYKBEHHBINH COCTaB);

Kanvruposanue — nepeBoJl 1€KCUUECKOW €TMHULIBI OpUTHHAJA ITyTEM 3aMEHbI
€€ COCTaBHBIX YacTel — Mop(deM miH CJIoB (B ClIydae YCTOMYMBBIX CIIOBOCOUYETAHU )
WX JIGKCHYECKUMHU COOTBETCTBHUSAMHU B SI3BIKE TIEPEBO/IA;

Jlexcuxo-cemanmuyeckue 3ameHsl. (KOHKPETU3ALINS, TEHEPATU3AIUs, MOTYJIS-
1Hsl):

- Konkpemu3zayus — 3aMeHa CJI0Ba WJIH CJIOBOCOYETAHUSI UCXOIHOTO SI3bIKA C
0oJee MUPOKUM MPEAMETHO-IOTUYECKUM 3HAYEHUEM CJIOBOM M CJIOBOCOYETAHUEM
s3bIKa [epeBo/ia ¢ 0oJiee y3KuM 3HaueHueM. B pe3ynbrare npuMeHeHus 3TOi TpaHc-
dbopmanuu co31aBaeMoOe COOTBETCTBUE M MCXOJIHAS JICKCUUYECKAsl CTMHUIIA OKa3bI-
BAfOTCS B JIOTUYECKUX OTHOIICHUSIX BKITFOUCHHUS.

- ['enepanuzayus — 3aMeHa eTUHUIIBI HCXOIHOTO s3bIKA, UMEIONICH Oomee y3-
KO€ 3HaYeHWe, CAMHMIICH S3bIKa TIEpeBo/ia ¢ 0oee MUPOKUM 3HAYECHUEM, TO €CTh
npeoOpa3zoBaHue, 00paTHOE KOHKPETU3AIIUU.

- Mooynayusa — 3aMeHa ClIoBa UK CJIOBOCOYETAHUSI UCXOIHOTO SI3bIKA €/IMHU-
el s3bIKa MepeBojia, 3HAYECHUE KOTOPOM JIOTMUECKH BBIBOJUTCS W3 3HAYCHUS UC-
XOIHOM €TMHUIIBI.

Konumexcmyanvuas samena — OKka3uoHAIbHOE COOTBETCTBUE, HEPETYIISIPHBIH,
UCKITIOUNTETBHBIN CTIOCO0 TepeBoia SAMHUITBI OPUTHHAJIA, TIPUTOTHBIN JIUIIb 71
KOHKPETHOTO KOHTEKCTa,

Jlexcuueckue 0obasnenus. B HEKOTOPBIX CIydasiX AJisi TOTO, YTOOBI MIPaBUJITb-
Hee U MOHATHEE MepeaTh CMBICI UCXOAHOTO MaTepHalia, MepeBOAYUKY MOKET T10-
TpeOOBATHCSI BBECTU HECKOJILKO JTIOTIOJHUTEIBHBIX CIOB. [[pUUUHBI KPOIOTCS B pa3-
JUYHSIX CHUHTAKCHCA, TPAMMATHKU, OTCYTCTBHUU YETKUX JIEKCUKO-CEMaHTHYECKUX
HKBUBAJICHTOB B SI3BIKE MTEPEBO/IA;

Jlexcuueckue onywenus. ITOT MPUEM TpeIoaraeT UTHOPUPOBAHNE B MPO-
1[ecce MepeBoia HEKOTOPHIX CEMAaHTUYCCKH M30BITOYHBIX CIIOB, KOTOPBIC HE HECYT
BKHOUN CMBICIIOBOUM HAarpy3Kd, a MX 3HAUYCHHUE 3a4aCTyI0 KOMILJIEKCHO BOCCTaHAaB-
JIMBAETCA B MEPEBOJIC;

IDKCnauKkayus uiu OnucamenbHulll nepesoo — 3TO JIEKCUKO-TpaMMaTHYecKas
TpaHchopMarys, TPy KOTOPOH JEKCUUYecKasl eUHUIIA UCXOIHOTO SI3bIKa 3aMEHs-
€TCS CJIOBOCOYETAHUEM, IKCIUTUIIUPYIOIITUM €€ 3HaUCHUE;

Mooynayus unu cmviciogoe pazgumue — 3TO 3aMEHA CJIOBA WA CIIOBOCOYETA-
HUS UCXOHOTO SI3bIKa STUHUTIEH ITEPEBOIAIICTO SI3bIKa, 3HAUCHHE KOTOPOH JIOTHYe-
CKU BBIBOJUTCS U3 3HAUCHHS HCXOTHOU €TUHUIIBI.
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B kauecTBe mMarepuana s aHayn3a nociayxuia nosectb Cepres JloBiatoBa
«Yemonan» [[loBnatos, 1986]. OcHOBHOE JEWCTBUE MOBECTH COCPEIOTOUYCHO BO-
KpyT 4€MOJIaHa, CHMBOJIM3UPYIOLIETO KU3Hb TJIABHOTO T'€POsL, Er0 BOCIOMUHAHUS U
nepexuBaHus. B ueMonaHne XpaHATCS BEIM, HAIOMUHAIOIIKNE O MPOIIJIOM, O POJI-
HBIX MECTAaX, IPY3bAX U O BDEMEHH, OCTABLIEMCS 1103a]IU. DTOT MPEAMET CTAHOBUTCS
MOBOJIOM JIJISI Pa3MBIIIEHUI O Cy1b0€, O TOM, YTO IPHUJIAET CMBICI )KM3HU, U YTO Ha
caMoM Jiesie umeeT 3HaueHre. OCHOBHBIE TEMbI IOBECTH BpalalOTCA BOKPYT HO-
CTaJIbIMU, UIEHTUYHOCTH U CJI0)KHOTO IPOLIECCa MEPEOCMBICIIEHHSI CBOEr0 MECTa
B MUpe. ABTOp NMOJHUMAET BOIPOC O TOM, KaK MPOILIOE BIMSET HA HACTOALIEE U
Oynylee, U Kak SMHUTpaIusi MEHAET BOCIIPUSTUE IPUBBIUHBIX BEILICH.

Cepreii JIOBJIAaTOB KCMOJIB3YET UPOHUYHBIN U JTAKOHUYHBIA CTHJIb, KOTOPBIi
npuAaéT MOBECTBOBAHUIO JIETKOCTh, HECMOTPS Ha TIIyOUHY 3aTparuBaeMbIX BOMPO-
COB, MHOTOYMCJICHHbIE aBTOOMOTpa(UUECKHE AINEMEHTHI JIETAI0T TEKCT 0oJiee JInY-
HbIM. C. /IoB1aTOB UCIONB3YET COBETCKHE PEANMH, TTOCKOJIbKY, KaK ObLIO CKa3aHO
BBIIIIE, B €r0 MPOU3BEICHUSIX COAEPKUTCS OONBIIOE KOJIMYECTBO aBTOOMOTpaduye-
CKHX 3JIEMEHTOB, aBTOP CTPEMUTCS pacCcKa3aTh O PeAIUsIX CBOETO BPEMEHH, ClIETIaTh
aKIIEHT Ha YHUKAJIBHBIX BEIIaX, KOTOPbIE ObLIM XapaKTEPHbI JIJIsI KOHKPETHOTO Tie-
proaa BpeMEHU U CTpaHbl. Takke, 4acToe YIIOMUHAHUE Peajiuii UMEHHO COBETCKOTO
BpPEMEHH 00YCIIOBJICHO CPaBHEHHEM — IIOCKOJIbKY YacTh cBoei xu3Hu C. JloBnaTos
IPOBEN B AMUTPALIMU, YTO YKA3aHO B CaMOM MOBECTH, OH HE 3a0biBai 0 Ponune u
4acTO BCIIOMUHAJ TO, YEM KUJI paHbllle, CPABHUBAS HOBOE C MPOLLIbIM. /{7151 aHanm3a
ObLIIO 0TOOpaHo 34 JIEKCMYECKUE €MHULBI U UX MEepeBOA Ha (DPaHIy3CKHIl S3BIK
(ucnonp3oBasics neperoa AHHUK Mopap 2020 rozga).

Cpean 9acTo UCnoib3yeMbIX IEPEBOIUECKUX TpaHCHOPMAIIH CIIeTyeT BhIJIe-
JUTh JIEKCHYeCKoe 100aBJIeHne — JaHHbI TPUEM HCIOJIb3YETCS Yallle BCEro: B 8
ciydasx (23%). Ucnonb3oBaHue pa3BEpHYTOTO BhIpAKEHHUST 00YCIOBICHO HEOOXO-
JUMOCTBIO TOYHOM Tepeayr CMbICIa, a JT00aBJICHUE KOHTEKCTAa M YTOUHSIOIINX
CJIOB HEOOXOIMMO JIsl TOJIHOTO IOHMMaHus TepMHUHA. Kak MOKHO 3aMETUTh, TPUEM
JIEKCUYECKOro J00aBIEHUSI HCHOJb3YETCSd B TEPMHUHAX, XaPAKTEPHBIX HCKIIIOYU-
TEJILHO JIJIS1 COBETCKOM AMOXU (Ha3BaHUs OpraHu3aluid, yUpexKIeHUN U MPEIMETOB).

ATHTIYHKT Le local de la propagande

Kiy6 camozmesTensHOCTH Le club d artistes amateurs
["opucnonkom Le comité exécutif du Parti de Leningrad
["opxom Le comité municipal

["acrpoHOoM Le magasin d alimenation

CreHHas raszera Un journal mural titré

KommyHnaska Le appartement communautaire
Kotukosas mrarnka La chapka en poil de chat
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[Ipuem TpaHcaUTEpalluK ¥ TEHEPAIU3AIMN MOXHO HAOMI0AaTh B 14 ciydasix.
Tpancnurepanus (8 nekcuueckux eauHuIl, 22%) Mo3BOISET COXPAHUTh 3ByUYaHUE,
YTO BaXKHO JUIsl Y3HABAEMOCTH Ha3BaHUSI KOHKPETHOTO 00bEKTa, epenaet poHeTu-
YyecKoe 3ByuyaHue opuruHaia. Ha ocHOBe yka3aHHBIX MPUMEPOB, TPAHCIUTEPAIUs
UCIIOJIB3YIOTCS MIPU TIepeiaue UMEH COOCTBEHHBIX, MAPOK, HA3BaHUM OpraHU3alui.
DTO Te COBETU3MBI, KOTOPHIE COOTBETCTBYIOT TEMATHYECKOMY KpuTeputo. Oco-
OCHHO CIIeIyeT BBIJICIUTH UCIIOJIB30BAHUE TIPHEMa TPAHCIUTEPAIMHU B Mape «4ely-
peku — tchebourieki», e y qaHHOM JIeKCHYECKO#M e TUHUIIBI €CTh CHOCKA ¢ KOMMEH-
tapreM «petits patés épicés, farcis de viande de moutony. B qanHOM citydae UCTob-
30BaHME TPAHCIUTEPALUU O0YCIIOBICHO TEM, UTO B KYJIbTYpPE HOCUTEIIEH SI3bIKA T1e-
peBOJia B MPUHIIMIIE HET TAKOTO MOHSITHUS, TOITOMY MEPEBOTYUKH PELIUIIN MOJHO-
CTHIO COXPAaHUTh HJICHTUYHOCTh U YHUKAJIHLHOCTh OOBEKTA MyTEM HCIIOJIb30BAHUS
TpaHCIUTEPaAIllUU, HO MPU ATOM CJI€JIaB CHOCKY C KOMMEHTapUeM ISl TOr0, YTOObI
YUTaTelb MOHSI, O YEM UJIET peub. croap30BaHue renepanu3anuu (5 JTeKCUYeCKuX
eaunull, 19%) o0ycnoBIEHO OTCYTCTBUEM aHAJIOTOB M SKBUBAJICHTOB JIAaHHBIX CJIOB
BO ()paHILy3CKOM SI3bIKE, UTO JI€JIA€T JaHHBIC JIEKCUYECKUE €UHUIIBI YHUKATLHBIMHU.
['enepanuzaiusi UCTIOIB3YETCS, KOT/Ia TOYHBIA NIEPEBOJI TEPMUHA WIIM BBHIPAKCHUS
MOKET OBITh HETIOHATEH WJIM HEYMECTEH B ILIEJIEBOM S3BIKE; M0JIPAa3yMEBAETCS HC-
M0JIb30BaHuUE 0oJiee 00111eTo TepMHUHA HITH (Ppa3bl, YTOOHI IEpeaaTh OCHOBHYIO HJICIO
0€3 MPUBSI3KU K KOHKPETHBIM JICTAJISIM.

Tpancaurepanus
['azera «[IpaBna» La «Pravda»
YeOypeku 1 MaprapuH Tchebourieki et la margarine
Marasun «bepéska» Le magasin «Beriozka»
«CTonnaHasD La «Stolitchnaia»
Komcomosbsckoe 6ropo Le bureau du Komsomol
BepxoBHblii coBeT Le Soviet supréme
['octuamma «CoBeTckas» L "hotel «Sovietskaiay
«OKurynésckoe» MmiBo La biere «Jigoulix»

I'enepanu3zanus

Koxanast Tyxypka La veste de cuir
I'mmuactepka La vareuse
CoBeTckast murelkoBas myoa La pelisse sovetique
KoH1epT Xyn0xeCcTBEHHON caMo/ie- Le concert amateur
SATEITLHOCTH
[TpuycaneOHbIC HaIEIBI Les encoles individuels
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Hcnonp3oBanne KoOHKpeTuzamuu B npumepe « OBUP — Bureau des visas»
00yCJIOBJIEHO HEOOXOAMMOCTbIO YTOUHEHHSI U Pa3bsiCHEHUsl 3HAaYeHU abOpeBua-
Typbl U TepmuHa. OBUP (Otnen Bu3 u peructpanuid, noapasaeneaue MBJ, cyie-
ctBoBaBiiee B CCCP u nocrcoBerckoil Poccun) MoxkeT ObITh HE 3HAKOM MHOTHUM
JOJIIM, 0COOEHHO MHOCTPAHHOM ayTUTOpUHU. Y TOUHEHUE TTIOMOTaeT COCPEIOTOUNUTD
BHUMAaHHE Ha KOHKPETHOU (DYHKITH 3TOTO YUPEKIACHUS.

CMeHa yacTeii peds TPOUCXOMINT B Tape «papyoswux — il traficotait». B nan-
HOM cITy4ae pedb UAET 00 OJTHOM U TOM K€ SIBIICHUH (TIOAMOJIbHASI TOPTOBJIsi), HO C
pPa3HBIX TOYEK 3PCHHS: C OJHOW CTOPOHBI, 3TO JAESTENb ((hapIOBIIUK) C aKTUBHBIM
Ha3BaHHUEM, a ¢ JPYrou — cam mpoiiecc wim aericteue (traficoter — dapuesars), B
KOTOPOM OH YYacTBYET. DTO MOXKET ObITh 00YCIIOBJIEHO OTCYTCTBUEM B SI3bIKE TIe-
peBojia CYIIECTBUTEIILHOTO «(apIOBIINKY», TOITOMY IIPU MEPEBO/Ie OBLIO TPUHSITO
pelieHre nepeaaTb CMbICI MTPU TOMOIIIH TJIaroJa.

B xone ananuza ObUIA BBISBIICHBI TepU(epUitHbie €AUHUIBI, KOTOPbIE OTHO-
CSITCS K DIIOXE COBETCKOTO BPEMEHH, U TTOCKOJIbKY aHAJIOTH ATUX CIIOB €CTh BO (hpaH-
I[y3CKOM SI3bIKE, WJIH K€ UX MEePEeBO] O(PUITMATHLHO 3aKPEIJICH B aKaJeMUYECKUX CII0-
Bapsix (DpaHIly3CKOro si3bIKa, TO MEPEBOJYMKM HE OOpaIaiuch K MEPEeBOTYECKUM
tpaHnchopmarmsM. Takux IpuUMEpoB 0Kazaaoch OobIIHHCTBO — 11 (29%).

KomuccruoHHBIM Mara3ud

D un dépot-vente

[Inonepckuii narepb

Camp de poinniers

KOMMYHI/ICTI/I‘ICCKEISI napTHia

Parti communiste

JIndnHbIEe OrOPOABI

Les potagers privés

daHepHas J0JIbKA

Un berceau en contreplaqué

@pyH3EHCKUI YHUBEpMAr

Le grand magasin Frounzé

Opzaen «3Hak nmoyéra»

La Médaille d"Honneur

byder

Le buffet

[TapTuiinas razera

Le journal parti

Jlapék

Le kiosque

bapak

Le baraguement

Taxum 006pazoM, B OOJIBIIMHCTBE CTydaeB ObLIT HCITOB30BaH IIPSIMOM TIEPEBOI,
MTOCKOJIBKY CJIOBA MMEIOT CBOI aHAJIOT B SI3BIKE MEPEBOA. DTO OOYCIOBICHO CIEY-
IOMKUMH (pakTOopaMH: 1) SI3BIKOBBIC 3aMMCTBOBAHHS: MHOTHE CJIOBA MJIA BEIPAKCHUS,
0COOEHHO B OOJACTH HAYKH W TEXHUKH, MOTYT OBITH 3aMMCTBOBAHBI U3 OJHOTO
A3bIKa B JPYrO#, U4TO JEJIaeT MPSAMOU MEePEeBOJI BO3MOXKHBIM; 2) B HEKOTOPBIX CIIy-
Jasx rpaMMaTHYCCKHUE CTPYKTYPhI M JICKCUKA B PYCCKOM M (PpaHITy3CKOM SI3bIKax
MOTYT IEPEKIIMKATHLCS, YTO MO3BOJISET ClIeaTh OyKBAIBHBIN TIEPEBO/T TIOBOJIBHO T10-
HSITHBIM /11 YATATEIIS.
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Cpenn 9acTo MCIoIb30BAHHBIX MEPEBOAUYECKUX TpaHCc(hopmaIuii ciaeayeT Bbl-
JIEUTh JIEKCUYECKOoe JI00aBIeHHEe, TPAHCIUTEPAIMIO U TeHepau3aliio. DTO TOBO-
pUT 00 YHUKAIBHOCTH CJIOB, CYIIIECTBOBABIINX Ha KOHKPETHON TEPPUTOPHUH U UME-
IOIINX 3HAYECHUE JIJIS1 ONPEIEIEHHOr0 HapoAa. Pemaroly o poib UrpatoT UCTOpUye-
CKHMM M KyJIbTYPHBIA (PAKTOPHI.
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TRANSLATION OF SOVIET REALITIES IN S. DOVLATOV’S TALE
"THE SUITCASE" INTO FRENCH

Various approaches to the concept of “reality” and “sovetis” are described and the classification
of translation transformations proposed by V. N. Komissarov is also considered. The translation
of Soviet realities in Sergei Dovlatov's story “The Suitcase” into French is studied. Particular
attention is paid to the adaption of some cultural and historical contexts typical of the Soviet era.
Using examples from the text, the article illustrates the challenges and nuances of the translation
work, and assesses how the chosen translation solutions affect foreign readers’ perception of So-
viet reality.

Soviet realities, translation transformations, direct translation, transliteration, lexicalization,
S. Dovlatov's prose
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KOHHOTATUBHOE COOTBETCTBHME IIEPEBOJHbBIX
IKBUBAJIEHTOB JIEKCUKO-CEMAHTHYECKOTI'O ITOJISA ®AYHbI

Paccmampusaromes cxoocmea u paznuyusi KOHHOMAYULL HCUBOMHBIX 8 PYCCKOM, AHRIUUCKOM
u ¢ppanyysckom azvikax. M3zyuyaemcs eiusHue KyJIbmypHuIX U JUHSBUCMUYECKUX (DAKMOPO8 HA
Gopmuposanie oyeHoUHbIX OMMEHKO8 NOCPEOCMEOM AHAIUZA KOHHOMAMUBHBIX COOMEEMCMEUL
JHCUBOMHBIX HA NpuMepe hpazeonocu U Xy00HceCmEeHHbIX NPOU38e0eHULL.

KoHnnoTaTuBHBIE COOTBCTCTBUS, CUCTEMA A3bIKA, KYJIbTYPHBIC TPAAWUILINH, (1)OJ'IBKJ'IOp, cbayHa

TepMUH «KOHHOTALMS» MPOUCXOIUT OT JATUHCKUX CIIOB «cony» (BMECTE)
U «noto» (oTMeuar, 0003HauYal0) U BhIpAXKAET JIOMOJTHUTEIbHBIE CMBICIIOBBIE KOM-
MOHEHTHI, CBS3aHHBIE C OCHOBHBIM 3Ha4Y€HUEM S3BIKOBOM eauHuIlbl [[leneBuHa,
1983]. KonHoTarus BKJIFOYaeT B c€0s1 SMOIMOHAIbHbBIC, OIICHOUYHBIC MIJIH CTUINCTH-
YECKHE HIOAHChI, KOTOPBIE 3aKPEIJICHbl B CUCTEME SI3bIKA U BBIMOJHSAIOT YKCIpPEC-
CUBHYIO (QYHKIHIO. J[oTOTHUTEIbHBIC 3HAYEHUS MTepeaatoT OTHOIIEHUE HOCUTENeH
A3bIKa K 0003HaYaeMbIM O0BEKTaM WIIH siBJICHUAM. KOHHOTAIIMKM MOTYT OBIThH yCTOM-
YUBO CBSI3aHbI C ONIPEICIICHHBIM CIIOBOM B CO3HAHMM HOCHUTENEH SI3bIKA.

ConyTCcTBYIONIME 3HAUEHUS SI3bIKOBBIX €IMHUI] TECHO CBSI3aHbI C KYJIbTYPHBIMU
TpaJAMLMSIMU, TOCKOJBKY COJIEpKaT LIEHHOCTH, 00pa3 >KU3HU U MUPOBO33PEHHUE
HapoaoB Mupa. KynbTypHas KOHHOTAIMS SIBISETCS MHTEpHpeTaueid JeHOTaTHUB-
HOTO 3HAYCHMS B KATETOPHUAX KYJbTYpHI, Olarojaps 4emy CIy>KUT WHJIUKATOPOM
MPUHAJJICKHOCTH K ONPEACICHHON KyJIbTYpHO-3THHUECKON Tpytre [DPenopos,
2002]. KonHOTamu BOIIOMAOT UCTOPUYECKYIO U ITHUYECKYIO ITAMSITh, 3aKPEIUISA
aCCOIMATHBHBIC MPU3HAKU B CEMAHTHUKE CIIOB U ()Pa3e0JIOTHIECKUX €IMHUIL.

Pycckue mocnoBuIlsl 1 MOTOBOPKH OOTaThl KYJIbTYPHBIMU KOHHOTAITUSIMH, KO-
TOPBIE OTPAXKAIOT IICHHOCTH U TPaAUIIMK Hapoaa. OqHUM U3 PUMEPOB KYyJIbTYPHOU
KOHHOTAIIMH SBJISTFOTCS aHTPONIOMOP(HBIE 00pa3bl.

Jlexcuko-ceMaHTHUECKOE TToNIe «(ayHay MpeacTaBisieT coO00H COBOKYITHOCTD
CJIOB, OOBETWHEHHBIX OOIIMM CEMAaHTUYECKHM IPU3HAKOM — OTHOIICHUEM
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K )KUBOTHOMY MHUpY. JlaHHas cucTeMa BKIIIOYAeT HE TOJbKO Ha3BaHUS KMBOTHBIX,
HO U CJIOBA, CBSI3aHHBIE C UX NTOBEJACHUEM, CPEON OOMTAHUS U JPYTUMH aCTIeKTaMH,
a TaK»e OXBaTbIBaeT MeTahOoprUUECKUE U MEPEHOCHBIE 3HAYCHMUSI.

B pycckoii nureparypHo# Tpaauiiuu, 0COOEHHO B 0AaCHSX M CKa3KaxX, aHTPOIIO-
Mop(dHBIE 00pa3bl CIy)aT HHCTPYMEHTOM Mepeadyn KyJIbTYPHBIX IIEHHOCTEH, COIH-
AIbHBIX CTEPEOTUIIOB U HPABCTBEHHBIX YPOKOB. JKMBOTHBIC-TIEPCOHAXHU (BOJIK, JIHCA
¥ MEJIBE]Ib) HA/ICTSIFOTCS YCTOWYMBBIMU KOHHOTAIMSIMH, KOTOPBIE (POPMUPYIOTCS 1O
BIMSIHUEM (POJIBKIOPA, MU(OIOTUN M UCTOPHUUECKOTO KOHTEKCTa. DTH KOHHOTAIIUU
coJiepKaT BOCTIPUSITHE >KUBOTHOTO MHUPA U KOAUPYIOT CIIOKHBIE YETIOBEUECKUE Kave-
CTBa, BIIOCJIEJICTBUU CTAHOBSCh YHUBEPCATHLHBIM CPEICTBOM aJIJIETOPUHU.

OO0pa3 n1chl B pycckoM (DOBKIOPE U IUTEpaType BOIUIOLIAET YM, U3BOPOTIH-
BOCTb U JiecTb. JlaHHOE yTBep:KIeHue npociexuBaercs U B TBopuectse U. A. KpsbI-
noBa. Tak, B 6acHe «Bopona u Jlucuuay jvca npu NOMOIIM JIECTH OOMaHBIBAET BO-
pPOHY, IEMOHCTPHUPYS HE TOIBKO XUTPOCTh, HO U TIyOOKOE TIOHWMaHUE YeoBeYe-
CKoU ncuxoyioruu: «I onyoywka, kak xopowa! Hy umo 3a wetika, ymo 3a ena3xu!»
[Kppuios, 20135].

OOpa3 nHChl B pyCCKUX CKa3Kax U OacHIX PEIKO CBOJUTCS K OJHOMEPHOU
olieHKe. B HapoaHbIX cKa3kax «auca-turyToBka» («Jluca u Bonk») olHOBpeMEHHO
BBI3bIBACT BOCXMILEHUE U300PETATEIBHOCTBIO U OCYK/ICHUE €€ aMOPaAJIbHOCTH. JTa
JIBOMCTBEHHOCTh OTPaXaeT KyJIbTYPHYIO aMOMBAIEHTHOCTb: YM LIEHUTCS, HO HE
B yIlIep0 YECTHOCTH.

B anrnuiickom si3bike nuca (fox) TpaJulMOHHO aCCOIMUPYETCSl C XUTPOCTHIO
(cunning) 1 u3BopoTIIMBOCTHIO. [T0100HOE 3HAUEHUE BCTpevaeTcs B uanomax: Sly as
a fox («xuTphiii Kak jmca») uim OUtfox Someone («mepexXuTpuThY).

Bo dpaniry3ckom s3bike nuca (renard) riiy0ojke YKOpEHEHA B JIMTEPATypHOUH
Tpanuuuu. Jlekcema «renard» MpOUCXOJUT OT UMEHH MEPCOHAXa CPEIHEBEKOBOIO
«Pomana o Jluce» («KRoman de Renart»). B nmpousBenenuu nuc Penap npencrasis-
€TCSI XUTPHIM MPOKA3HUKOM, UCTIOJIb3YIOLIUM U30IIPEHHBIE YIOBKH (TUse), a He TIPOo-
cto oOMaH. [IposBiseTcst 3T0 B BbIpaKEHUU rusé comme un renard («XUTPBIA Kak
JIMCay), TIE «ruse» MoApa3yMeBaeT MHTEIUIEKTYaJIbHOE MPEBOCXOACTBO. B oTnnune
OT aHTJIMICKOTO, BO (DpaHITy3CKOU KyJbType JIMCa Yalle BOCIPUHUMAETCS Kak OJia-
TOPOIHBIN OOMAaHIIIHK.

Kak pycckas, Tak aHriuiickas U (ppaHIy3CcKas JIMHTBOKYJIbTYPHI CBS3BIBAIOT
JUCY C MHTEJUIEKTYyalbHBIM MPEBOCXOACTBOM U CIIOCOOHOCTHIO MaHUITYJIMPOBATb.
Bo Bcex ciydasx KOHHOTAI[MU BKIIIOYAIOT aMOMBAJICHTHOCTh: XUTPOCTh KaK CHIIA
¥ opok. OJTHaKO B PyCCKOM M aHTJIIMICKOM SI3BIKaX MOAYEPKUBACTCS TparMaTHye-
CKas XUTPOCTb, BO (PPAHIy3CKOM — H300peTarenbHOCTh (ruse) kKak (opma
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uckyccTBa. OpaHIy3CKUN U PYCCKHI 00pa3 JIMCHI TECHEE CBSI3aH C JINTEPATypPHOI
TpaJuIIMel, aHTTUIUCKUNA OOJIbIIIee OTHOIICHUE UMEET K (OJIBKIOPY.

MenBeas B pycCKOM Tpagulluu acCOUUUPYETCs ¢ (U3MIECKON CUIIoN, rpy0o-
CTBIO U BJACTBIO HaJ MPUPOJIOHN, YTO KOPEHUTCS B MU(DOIOTUYECKUX MPECTaBIIe-
HUSX O HEM KakK 0 «X031uHe jeca». B nmpousseaenusx KpeuioBa MmeaBens yacto cra-
HOBUTCSI BOIUIOILIEHUEM HEMOBOPOTINBOM CHIIbL: B OacHe «KBaprer» «Koconamnblid
MUIIIKA» CUMBOJIU3UPYET HEKOMIIETEHTHOCTh U HEYyMEHUE paboTaTh B KOJIJIEKTUBE.
OpnHako ero 00pa3 Takke HECET apXETUITHMYECKYIO CBSI3b C PYCCKUM HALIMOHAJIBbHBIM
XapaKTEPOM — COYECTaHHE TOOPOAYIIUS U OMTACHOW HEOOY31aHHOCTH.

Bo ¢pazeonorun Mensenb 4acTo MapKUpyeT HEraTUBHBbIE KayecTBa, HaIpH-
Mep, B BBIPQXXCHUH «MEJIBE/Ib Ha YXO HACTYNWI» (00 OTCYTCTBHHM MY3BIKAJIHLHOTO
cllyXa) WIH «JIEPEBEHCKUI MelIBe/ib» (0 HeoTecaHHOM 4YenoBeke). [lomoOHbie KOH-
HOTAIlMU BOCXOJISAT K JPEBHUM MOBEPHSM, IJIe MEABEb BOCIPUHUMAJICS KaK CYIIEe-
CTBO, OJIN3KOE YETIOBEKY, HO OJIMIICTBOPSIOIIEE KECTOKOCTD.

B anrnuiickom si3pike measean (bear) accomuupyercs ¢ GU3MUECKON CUIION
(strength) u rpy6ocThio. Mmmomel Strong as a bear wim bear hug momguepkuBaroT xa-
PaKTEpUCTHUKHU MOILHY U HEYKIIIOKECTH. B MEpeHOCHOM CMBbICIIE MEABEL MOKET CUM-
BOJIM3UPOBATh yrpo3y: a bear market — «wmedseorcuii poinoxy. Jlanublii Gpaseoso-
I'M3M ONUCHIBACT MaJICHUE aKIUH, BBI3bIBASI ACCOIUALUIO C Pa3pYIIUTEIbHON CHIION.

B neece V. lllexcniupa «The Winter’s Tale» MenBear onucan Kak CUMBOJ JU-
KOW, HEKOHTPOJUPYEMOM IPUPOIBI:

But, first, how the poor souls roared and the sea mocked them, and how the
poor gentleman roared and the bear mocked him, both roaring louder than the sea
or weather [Shakespeare, 2017].

«Hecuacmmuule oOywu pesenu, a sonmwvl xoxomanu Hao Humu... M beonwvlil 06opsi-
HUH 8ce peseil, a Med8edb U30e8alCsl HA0 HUM U 00a pegenu, cmpauiHee, 4em 80JIHbl
u oyps» [lexcrup, 2019].

Bo dpaniy3ckoM si3bike  MeaBeab (ours) HECEeT KOHHOTAIMI0 MOIIU
(puissance), KOTOpas BKJIIOYAET HE TOJIBKO (PU3UUYECKYIO CHUITY, HO U aBTOPUTET WM
BiausHUE. Boipakenue fort comme un ours (CHIIBHBIN Kak MeIBEb) aKIICHTUPYET
BBIHOCIIUBOCTh, & B UCTOPUYECKOM KOHTEKCTE MEIBEIb OBLT CHMBOJIOM KOPOJIEB-
CKo# BiacTu — rep6 ropoza beps. Jlekcema «ours» Bo ¢hpaHITy3CKOM CIICHTE O3HA-
YaeT «HEYKIIOKUU YeNIOBEK», 4TO OJMKE K aHTJIMHCKOMY BOCHpusATHIO. OIHAKO
B OTJINYKE OT aHTIUNCKOTO, (PpaHIly3CKUil MeABEAh HE aCCOIMHUPYETCs ¢ (PMHAHCO-
BBIMH TEPMUHAMHU, Y HETro MpeodJiailaeT MO3UTUBHASI CUMBOJIMKA CUJIbI, CBSI3aHHAS
C IPUPOJION U TPAAUIIUSIMHU, TAK K€, KaK U B PYCCKOM SI3BIKE.

CpaBHeHHE KOHHOTAIUN )KUBOTHBIX B PYCCKOM, aHTJIMICKOM U (PpaHITy3CKOM
S3BIKAX BBISBIIAECT KaK CXOJACTBA, TaK U Pa3Iuuusi, 00yCIOBICHHbIE KYJIbTYPHBIMH,
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UCTOPUYECKUMH U JINHIBUCTHYECKUMHU (paKTopamu. Bee TpH si3bIKa CBA3BIBAIOT MEI-
BeJs ¢ (PU3NYECKON MOIIBIO, U BO BCEX CIIydasiX MPUCYTCTBYET KOHHOTALMs Helle-
IIOCTU ¥ HEMOBOPOTIUBOCTH. OJHAKO pas3iInyus MEXIY PYCCKUM, aHITIMICKUM U
($paHIly3CKHM XapaKTepUCTUKAMU KUBOTHOT'O CYIIECTBEHHBIM 00pa30M BIIMSIOT Ha
€ro CEMaHTHUKY.

AHTTIMIICKMI aKIIEHT Ha yrpo3e B OTHOIICHWH MeNBels, Kak B TepMuHe bear
market, pe3ko otnugaeTcst OT GpaHIly3CKOW HAITPABICHHOCTH HA aBTOPUTET U UCTO-
pHUYeCKHe repalbAruueckue KOHHOTauu. PpaHIly3CcKOe CIOBO «puissance» BKIIO-
qaeT B ce0sl MOJIMTUKO-KYJIbTypHbIE OTTEHKH, TOTa KaK aHrauiickoe «strengthy» 0o-
Jlee YHUBEPCAJIBHO U HE HECET MOJOOHBIX HI0AHCOB. B cBOIO ouepens i pycckon
KyJbTYpbl XapaKTepHa KOHHOTAIMS JOOPOAYIIUs, OTCYTCTBYIOIIAsL B APYTUX S3bI-
Kax. Pa3nmmums B KOHHOTATUBHBIX COOTBETCTBUSIX OTPAXKAOT Pa3HbIE KYJIBTYPHBIC U
UCTOPUYECKHE KOHTEKCThI, B KOTOPBIX 3TH CJIOBA UCIOJIb30BAJIKC.

KynbTypHblE HCTOKM pa3nuyuil TIIyOOKO YKOPEHEHBI B JIUTEPATYypHOM Hace-
. OpaHIly3cKUe KOHHOTALUHU IEHOTaTa «JIMChDy (renard) yXoaaT KOpHAMHU B Cpe-
HEBEKOBBIH 3110C, I/1€ XUTPOCTh OblIa (POpMOI BBKMBaHUSA B (D€0AATTLHOM OOLIECTBE.

HanpoTus, anriauiickue accouuanuy CBA3aHbl C CEIbCKUM (OJIBKIOPOM, TIe
auca — Bop, yrpoxkaromuii gpepmepam. I1logo0OHbIe HIOAHCHI IEPEAIOT BOCIPUITHE
XUTPOCTHU B Pa3HbIX KyJIbTypax: BoO OpaHIK JaHHOE KaueCTBO CBUIETEIBCTBYET 00
WHTEJUIEKTE, B AHIIIMHM OJHO3HAYHO OCYKAaeTcs. B pycckux cka3kax JiMcuua siBiisi-
€TCsl BOIUIOIIEHUEM XUTPOCTH M KOBAapCTBA: OOMaHBIBAET paju COOCTBEHHOMW BbI-
T'OJIbl, BITAETCS BbI3BATH K ce0€ TOBEPHUE WM Pa3KaloOUTh, JIbCTUT U BOPYET.

3HAYUTEIBHYIO POJIb TAKKE MIPAE€T HUCTOPUYECKUN KOHTEKCT. Bo ®dpanummn
MezaBeab (ours) ObLIT CHMBOJIOM KOPOJIEBCKOW AMHACTUN MEpPOBUHIOB, YTO YCUITUIIO
€ro CBS3b C BJIACTBIO U aBTOpUTETOM. B AHIIIMM 00pa3 MenBesi COXpaHUII «TUKYIO»
KOHHOTAIMIO M3-32 PAHHETO MCUE3HOBEHUS MeJBE/IEH Kak yacTu (hayHbl, B CBSI3U C
4YeM €ro BOCIPUHHUMAIIA KaK yrpo3y. B pycckoi KyJbType MeIBEIb UMEET UCKIIIO-
YUTENbHYIO BaXKHOCTh. O0pa3 MenBens CBA3bIBaIM ¢ Oorom Benecom — 6orom mepT-
BBIX U C 00pa3aMu «HM3ULIECH CIIaBIHCKOM JAEMOHOJIOTUU» — JIEHIUM U 00OPOTHEM.
N300pakeHne XUIIHUKA UCTIOIb30BaHO Ha repbdax ceMu poccuilckux ropoaos. Hu
Ha OJJHOM W3 HHUX MEJIBE/Ib HE MOKa3aH KaK arpecCUBHBIN 3BE€pb. B OCHOBHOM *u-
BOTHOE CUMBOJIM3UPYET XPaHUTENS CHOKOWCTBUS U MTPUPOTHOE OOTaTCTBO TOPOIOB.

SI3bIKOBBIE OCOOCHHOCTH TaK)K€ CHOCOOCTBYIOT PA3IUYUSAM B KOHHOTAIIMSX.
AHTIMICKUAN TEPMUH «CUNNing» MMEET HEraTUBHBIM OTTEHOK, TOT/Ia KaK (DpaHIry3-
CKOE «ruse» OJIMKE K «CTpaTernyecKod H300peTaTesbHOCTH». DpaHIly3CcKOe
«puissancey IIKMPe aHTIUHCKOTOo «strengthy, BKIIOYas MOJTUTUYECKOE U COLIMATIBHOE
BIIUSIHUE.
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Taxum oOpa3om, nekcuueckuit pOH pacCMOTPEHHBIX HOMUHAIMM UMeeT 00JIb-
110€ 3HaYEHUE I MepeBojia U MEXKYJIbTYpHOH KOMMyHHKauu. [lepeBos «ruse»
KaK «cunning» TepsieT HI0OAHC MHTEIUIEKTYaJbHOTO MPEBOCXOJ/CTBA, a aHIJIUKACKOE
«bear markety TpeOyeT ommcaTelbHOrO IiepeBoAa Ha (paniy3ckuit («marché
baissier»). ®paniry3ckas Jiekcema «renard» ckopee OTHOCUT K CPEIHEBEKOBOMY
3MOCY, TOTJAa KaK aHTJIHICKOe «f0X» BBI3BIBAET ACCOIMALIMYU C HAPOJHBIMU CKa3KaMH.
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THE CONNOTATIVE CORRESPONDENCE OF TRANSLATED
EQUIVALENTS OF THE LEXICO-SEMANTIC FIELD OF FAUNA

The article examines the similarities and differences between animal connotations in Russian,
English and French. The influence of cultural and linguistic factors on the formation of evaluative
shades is studied by analyzing the connotative correspondences of animals using the example of
phraseological units and literature.
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GLORIUMPTIOUS BLENDS: CJIOBOCJIMAHUE
B COBPEMEHHOM AHI'JINACKOM SI3BIKE

Hacmoswee ucciredoganue nocéaueno 00Ccmamouno npooyKmueHo 01 AHIUUCKO20 S3bIKA CJ10-
8000pazoeamenvbHoll Mooenu — cio8ociusHulo. Paccmampusaromes paznuunvle n00Xo0bl K Cl10-
BOCIUAHUIO, CIMUIUCMUYECKUTI NOMEHYUAL U NPASMAMUKA 9M020 muna ci1oe00opazosarnusi. Ipo-
800UMCSL AHANU3 CTIOB-CIUMKO08, soueouux 8 Oxcgopockutl crosaps 6 2020-2024 2e.

CrnoBocnusiHue, OJEHJIUHT, CIOBAa-CIMTKH, JUHIBOKPEATUBHOCTb, OHOMAacTHKa, Oxcopiackuii
CJIOBaphb, HEOJIOTU3MBI, Y3YC

B 3apy0OexHO#l JMHTBUCTHYECKOW JMTEpaType BO3HUKHOBEHHE KOHTAMHHA-
[IUW/CTIOBOCIIHSHUSI/ TEJIECKOTHH/CIIOB-0yMa)KHUKOB 4acCTO CBSI3BIBAIOT C UMEHEM
JIstouca Kappoina, oqHako, oTMedaroTcst U 0ojiee paHHUE CITy4dau CIUSIHUS CJIOB.
Tak, HarTprMep, MOKHO BCTpeTHTh OJieH1 nobodaddy («— nobod[y]+daddy, 1793 r.)
y VY. baeiika u snivelization («— snivel+[civi]lization, 1849 r.) y I'. MenBuiia
[Lahlou, Ho-Abdullah, 2012, p. 14]. B Tekcrax JI. Kapposna ciioBa-0OymMaKHUKH
(portmanteau words) — 3To sipkoe MPOsBICHUE S3bIKOBOIM MT'PHI, THHTBOKPEATUBHO-
CTH, KOTOpas MPEJCTaBISET COOON OTIMYUTETBHYIO YePTY aHTITUICKOM 1M0331UN HOH-
cenca (3. Jlup, C. Muinuran) v npousBeeHu A1 aerckoit aynuropuu (P. Jlans,
C. batnep, K. Koyami u 1ip.). B Xy10’)KeCTBEHHOU JTUTEpAType CIAOBOCIUSHUE T103-
BOJISIET OJTHOBPEMEHHO 3aIlOJTHUTH SI3BIKOBYIO JIAKYHY U CO3/1aTh 00pa3HbIN U 3a10-
MUHAIOLIUNACS HEOJIOTU3M, OTPAKAIOIIUNA OCOOCHHOCTH CKa304YHOTO MHpa WIIU
UMOCTUIICBBIC XapaKTEPHCTHKHM mepcoHaxka (gnomad <« gnom[e]+nomad,
Trogmanay <«  tro[ll]+[H]ogmanay; gloriumptious, delumptious <«
glori[ous]/del[icious]+[scr]umptious).

[ToMHUMO XyJ1I0KECTBEHHOU TUTEPATYPBHI, SIBJICHHUE CIOBOCIHUSIHUS IIIUPOKO pac-
MPOCTPAHUIIOCH B ITU(POBOM KOMMYHHUKAITUH, TJ€ YaCTO UCIIOJIB3YEeTCs Tpu obpa-
30BaHMM OJICHIOB-OHMMOB IS WMEHOBAaHUS TaK Ha3bIBAEMBIX «CyIeprap»
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(Brangelina «— Bra[d] Pitt+Angelina Jolie, TomCat «— Tom Cruise+Kat[ie]
Holmes, Krunt <« John Kr[asinsky]+Emily [Bl]unt) (momp. cm. [[lenucora, Kosa-
HOBa, 2023a])). [TomoOHbBIC KIMEHAa MOTYT CO3/aBaThes kypHanucTamu (Brangelina,
Bennifer < Ben Affleck+[J]ennifer Lopez), danaramu (Timbertrick < Justin
Timber[lake]+Chris [Kirkpa]trick) win camumu 3uamenurocTsamu (Krunt; Jedward
«— J[ohn]+Edward — ciueanueckuii iceBaoHuM OpatheB Grimes).

Oco00 CTOUT OTMETHUTH ABJIEHUE IIMITI(Ep)UHTA B O10rocdepe, TECHO CBSI3aHHOIO
c noustueM «danduka». CtpemieHue (paHaToB BUAETh TepOEB MOMYIAPHBIX (HUIIb-
MOB, CEPUAJIOB U KHWKHBIX JIIONEW POMAHTUYECKOW MAapOU NMPUBOIUT K MOSBICHUIO
OHHMOB, YacTO 00pa30BaHHBIX cloBocausHreM: Dramione < Dra[co]+[Her]mione;
Duna < D[ean]+[L]una (oxp. cMm. [[Ierncosa, KoBanosa, 2023b]).

B mMeauna BcTpeyaroTes v KpaitHe MHHTEpECHBIE CTydan 00pa30oBaHUs CIIOB-CIUT-
KOB, UMEIONINE YETKYI0 MparMaTHYeCKy0 HampaBlieHHOCTh. [IpuBemeM aBa mpu-
mepa. IlepBeiii — mosiBienne Onenma McConaissance («—McConafughey]
+[re]naissance). Ilo ytBepkmeHuio akrepa M>TThi0 MaKKOHAXH, 3TO CJIOBO OH
PUAYMall caM M «CKOPMHUJD KYPHAIUCTY BO BpeMs MpoMo-Typa duibMa «Mam»
B 2012 rony: “it was some self-marketing” [IndieWire, 21/04/2023]. Bo3amoxHO,
MakkoHaxu He MpeJIoiarai, 4YTO €ro HEOJOTU3M Pa30HIETCsl HACTOIBKO IHUPOKO
U TIOMOKET EMY «IIEPE3anyCTUTh» Kapbepy B KUHO, CIOCOOCTBYSI CMEHE aMILTya Ie-
posi-mo0oBHUKA. CeToaHs HEONIOTH3M (haKTHUECKH BOIIIEN B Y3YC, U KHHOJTIOOUTEN
obcyxnaroT Ha popyme Reddit, kTo U3 akTepOB celyac UCTBITHIBAET BO3POXKICHUE
Kapwepbl: “Ten years ago we had the Matthew McConaissance. | believe we are
currently living in the Nicolas CAge of Enlightenment”; “Who will be the next ac-
tor/actress to experience a McConaissance? ”; “What are some examples of actors
who revitalized their career? Is their anybody you wanna see have their own
“McConaissance”?”.

Bropoii spkuii mpumep — 3TO AKOOBI cly4ailHOe TMOsiBIieHHe OyeHaa
Barbenheimer B cBsi3u ¢ 0 JHOBpEMEHHBIM BBIXOJIOM Ha OOJIBIIION SKpaH ABYX TOJI-
nuByAcKuX OnokOactepoB B urone 2023 r.: Barbie I'persr I'epBur u Oppenheimer
Kpucrodepa Honana. [Ipencrapnsercs, 0 JHaKko, YTO MOSIBICHHE HEOJIOTU3MA MOTJIO
OBITh YaCTHhIO PEKIIAMHON KaMIIaHWH, TOCTPOSHHON Ha MApKETHUHTOBOM CTpATErvH
KOHTPIIPOTPAMMUPOBAHMSI, MCHOJB3YIOLIECHCS [Isi OOJBIIEro OXBaTa HEIelIeBOM
aynutopud. B pesynbrare BO3HHMKIO OIPOMHOE KOJIMYECTBO HHTEPHET-MEMOB,
a Omunn bnant u Palian ['ocMHT, HCTIOTHUTENN POJIEH, CIIOPHIIH O «IIPABUIILHOM»
MOPSIJIKE CIIEA0BAHMS AJIEMEHTOB Ha3BaHUM (PUIIBMOB Ha [IEPEMOHUHU BPYUYEHUS Mpe-
muun Ockap. 3a nepBble MECSIbI MPOKATa MOSBUIUCH U Jpyrue OJICH IbI, CBSI3aHHbIE
¢ «aBorHOM npembepoii»: Kenergy («— Ken+energy), Kenough («— Ken+enough),
Kenaissance (« Ken+[re]naissance), Kensplaining («— Ken+[e]xplaining —
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ynoMsiHyTOo OMuin biant Ha niepemonun), OppenHomies («— Oppenh[eimer] +
Homie(s)). JTxo6ombiTHO, 4TO «3ddekT bapoeHxaiimepa» HACTOILKO IPHIIEIICS Ty0-
JIMKE T10 BKYCY, 4TO JBOiHAas npembepa ¢punpmoB A Complete Unknown u Nosferatu
(8 CIIA o6a ¢unbma Beiuin 25 aexadps 2024 r.) Toxe noxyyuia Ha3BaHUe-CIIH-
tok: A Complete Un-Nosferatu, ogHako moBTOpUThH HOIMYJISPHOCTD MPEAIICCTBCH-
HUKA €My HE yJ1aJloCh.

besycnoBHo, 1udpoBas KOMMYHUKAIIKs CIIOCOOCTBYET OoJiee MIMPOKOMY pac-
MIPOCTPAHEHHUIO 3aTIOMHHAIOIIUXCS CIIOB-CIIMTKOB, XapaKTEPHBIX ISl pa3TOBOPHOU
HOPMBI BTOPOTO YPOBHS: HanboJjee MPOIyKTUBHON 3Ta MOJEh CIIOBOOOpa30BaHUS
Oyzaet B o0acTu pasroBopHbix Heosoru3moB (adorkable < adorable+dork; smize
«— smi[le]+eyes), npodeccronann3mMoB (Hamp., B KIMHUYECCKOH TOKCHKOJIOTHU:
poisontation «<— poison+[represe]ntation; toxanthem « tox[ic]+[e]xanthem (mop.
cm. [Meehan, 2014]), cienra (coronasplaining < corona[virus]+[e]xplaining; ro-
navation < [co]rona+[reno]vation (moxp. cm. [[lenucora, KoBanosa, 2022])). B
ITUX CTHIIMCTHYECKHX CIIOSX JICKCUKH CIIOBOCITHSIHIE OY/1eT KOHKYPHUPOBATh CO CJI0-

BOCJIO)KEHUEM, YCEUCHUEM 1 aO0peBuUallieil, B 11€JI0M cocTaBlisisi He MeHee 12-15%,
a To u 6oubie 50% ot Bcex HOBooOpazoBaHuit (cM., Hamp. [ Yamane, 2021]). B mu-
POKHUH y3yC NOMAIat0T JUIIh HEMHOTHE, YTO, 0€3yCIIOBHO, CBSI3aHO C 4YacTOM OOHOB-
JISIEMOCTBIO COCTaBa YKa3aHHBIX BBIIIE JIEKCUUECKHUX MOJICUCTEM; HAJIOJITO YK€ TPHU-
YKUBAFOTCS JINIIb STUHUIIBI.

Kak oTMmeuaroT wucciienoBaTesin, CI0Ba-CIUTKU TMOSIBISIOTCS B PE3yJIbTare
HeoOxoaumocTu (necessity) [Nordquist, 2019], B cooTBeTcTBUM ¢ 3aKOHaMU (op-
MaJbHOM PEAYKIUU U SI3bIKOBOM SKOHOMHH (€CONomy) U Mpu 3TOM MOTYT OBITh IO~
pOKJIeHbI Kak HamepeHHo (intentional) [Gries, 2006], Tak 1, u3peaka, HEHaAMEPEHHO
(spontaneous), AaXke BCIEACTBHE peueBoit/opdorpadpudeckoit ombku (distruption
« destruction+disruption; sombriety «— somberness+sobriety) [Adams, 2001].

Kak Ob110 0OTMEUEHO BBIIIE, y3yaIn3alusi HEOJIOTH3MOB, 00pa30BaHHBIX C MO-
MOIIIBIO CJIOBOCIIUSIHUS, TPOUCXOJUT PEXKe, YeM MOXKET MokazaTbes. OO0 3Towm,
B YACTHOCTHU, CBUJICTEIIbCTBYET MPOBEICHHBIM aBTOPAMH HACTOSAIIETO HUCCIIEI0BA-
HUSI aHAJIU3 CIIMCKOB CJIOB, Boeamux B Okcdopackuit cnoBaps B niepuo ¢ 2020-
ro 1o 2024-it roasl. I1o 1aHHBIM ClIOBaps, €CIU YUUTHIBATh TOJIBKO T€ JIEKCEMBI, KO-
TOPBIE CaM CIIOBAph OMPEIETAET KaK OJICH b, TAKHE CIIydan cocTaBstoT Beero 0,5%
OT 00IIIEeTO YKciia CJIOB, BOMIEAININX B CJIOBaph B 3TOT niepuo, win 17 u3 3398 nek-
cem. OHAKO, IpU OJIMIKANIIIEM paCCMOTPEHUH, CIOJ[a MOTYT BOWTH U APYTHE CIOBA
— He MeHee 42, yTo cocTaBuT yxe 1,24%. DT0o CcBA3aHO MPEXKAE BCErO C TEM, UYTO
IPAHUIIBI IOHSTHUS «CIIOBOCTHUSHKUE» B COBPEMEHHOM JIMHTBUCTUKE IOCTATOYHO Pa3-

MBITHI.
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Tak, MOXHO BBIIEIHTH O0Jiee y3KO€ W 00Jiee MUPOKOE MOHWMAaHUE TePMUHA
«cnoBociustHEE. [Ipy mepBoM MOIX0/Ie YIUTHIBAIOTCS TOJIBKO CIOBA, 00pa3yIOIH-
ecsl IpH 005A3aTETHPHOM COKPAIIEHUHU «COMPHUKACAIONIMXCSD YacTel (MM 4acTH O/
HOTO M3) CJIOB, YYacTBYIOIIMX B TMPOW3BOJCTBE HOBOH JieKceMbl (humidex <«—
humid[ity]+[in]dex, anecdata <« anecd[otal]+data), npu sTom uTOroBas eauHuIa
JOJDKHA YAOBIETBOPATH psity ycioBuit [Bat-El, 2006, p. 66-70]. ITpu Goiree mwpo-
KOM TOJIX0JI€ K CJIOBaM-CIIMTKaM OTHOCSIT U CIydYad CIUSHHS ABYX HAYaJbHBIX OT-
HOCHUTEJILHO NPOU3BOJIBHBIX KOMIIOHEHTOB CJIOB (incel «— inf[voluntary]+cel[ibate];
hazmat < haz(ardous)+mat(erial)) [Mattiello, 2019]. ITocnexaue psa ucciemnoBa-
TeJiel TaK»Ke OTHOCHUT K CJI0’KHOCOKpaIeHHbIM ciioBaM (clipped compounds; Hanpu-
Mep, eco-anxiety, B koTopoM (opMaHT €CO- — peryJIIpHOE COKpaIlleHUE, Onpeaes-
foeecs B Okcdopackom cioBape kak “‘combining form™) u ciioroBsiM abOpeBua-
Typam (syllabic abbreviations; Hanpumep, comsec «— communications security, Vo-
Tech < vocational technician). [ToMuMO 3TOr0, K CJI0KHOCOKPAILIEHHBIM OTHOCST U
TE CITy4au, KOT/Ia COKPAIIEHUIO TIOIBEPTAIOTCS CIIOBA, YKE SBIISIFOIITUECS CIIOKHBIMU
(sitcom <« situation comedy, zom-com <«— zombie comedy (comp.n.)). Cienayer
TaK)K€ OTMETUTb, UTO DS UCCIEeNOBATENEeH MPOBOJUT TPAHUILy MEXKIAY OTHOCH-
TEJIHHO MPOU3BOJBHBIMU YaCTSIMU «UCTUHHOTO» OJIEHJAa M TaK Ha3bIBA€MbIMH Ya-
CTOTHBIMH «OCKOJIKaMu OCHOBY (frequent blend splinters, Hamp., -tainment, -tarian,
-bot), 4YacTOTHBIMU KOMIIOHEHTaMH CJIOXKHOTO cjioBa (combining forms, Hamp., -
gram, tele-, eco-, thermo-, -tropic) u perynsapusiMu «adduKconogo0HbIMI» Hop-
MaHTaMHM B CJIOKHBIX ciioBax (secreted affixes, Hamp., -holic); ognako, co BpemMeHeM
TIPY BOCITPOU3BOAMMOCTH «OCKOJIKI» MOTYT TIEPEUTH B pa3psiJi YaCTOTHBIX (JopMaH-
ToB U apduxcos [Mattiello, 2019]. Eme oauH mmpoxuii Moaxo 1 MpeanoiaracT yuer
JIEKCEM, CO3/IaHHBIX C TTOMOIIBIO PETYJISIPHBIX COKpaIieHuii/ad(h)uKCoB U 4aCTH OC-
HOBBI ciioBa (Hamp., e-linquent — e-(prefix/comb.form)+(de)linquent) [Beliaeva,
2014, p. 33].

Takum 00pa3oM, KOJTHYECTBO BBISBICHHBIX IMPHUMEPOB CIIOB-CIUTKOB OyaeT
HaIpsAMYIO 3aBHCETh OT MPUHATONW TPAKTOBKH TPAHUIl UCCIEAyeMOTo (eHOMEHa.
AHanu3 cjioB, KoTopsie cam Oxcopackuii cioBaph OnpeaessieT Kak OJeHIbI, ToKa-
3BIBAET, UTO BCE OHU JICUCTBUTEIHHO 00pa30BaHbl OT MPOU3BOJIBHBIX YaCTEH CJIOB-
JIOHOPOB, IPHYEM B OCHOBHOM C TIOMOIITBI0 (Py3UH, T.€. IPOUCXOIUT HATIOKEHHUE WU
KOHTAMHHAIIMS COCEJCTBYIOIIMX YacTed wurtoroBoro Onenma: adorkable <«
adorable+dork, foofy «— f/luf/fy+[p]oofy, humidex <« humid[ity]+[in]dex, coden
— code+[i]den[tifier/, craftivist — craft+[ac]tivist, schlocky
«—schlock[y]+[h]ockey, athleisure <« athle[tic]+leisure, cucamelon <«
cucu[mber]+melon,  anecdata  «—  anecd[otal]+data,  dramality <
dram[a]+[re]ality, glamazon <«  glam[our]+[Am/azon, seggae  «—
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seg[a]+[reglgae, confuddle < conffuse/found]+fuddle/[be]fuddle, sharenting —
share+[plarenting, zippie < zip+[hip]pie. HckiaroueHne COCTaBISAIOT JIMIIbL B
cnoBa: brinicle <« brinfe]+[icicle (amanpramarus) u Vote-a-rama <«
vote[r]+a+rama. B mocieaHeM cilyuyae OTHECEHHUE JICKCEMbI K OJICHIY HE BIIOJIHE
MIOCIIEIOBATEIHHO, MMOCKOJIBKY B KaueCTBE OJHOTO W3 3THMOHOB BBHICTyMaeT (hop-
MaHT -Fama, onpeaensieMplid kKak “combining form”; B OCTalbHBIX CIydasx Moa00-
HbIC 00pa30BaHUS BCET/Ia TPAKTYIOTCS CIOBApEM KaK CIIOBOCIIOXKEHHUE (HApuMep,
CXO0Kee TI0 CTPYKType cioBo blockorama <« block+[pan]orama, -orama -
combining form). Takum oOpa3oM, cam CIIOBaph OMPENEIAET TOIBKO MPUBEICHHBIC
B CITHCKE BhIIIE 17 cJIOB Kak oOpa3oBaHHbIE ciioBociausHueM (blending).

HenocnenoBareabHOCTH B ONPEACICHUH CII0BOOOpa3oBarebHoi Mojenu Okc-
bopIICKUM CIIOBapeM MOKHO MPOUJUTIOCTPUPOBATH U JAPYTHMMH MPUMEpPAMU: yKe
ynoMsHyToe Seggae («— seg[a]+[re]ggae), cornacHo cioBapio, 00pa3oBaHO IMyTeM
cioBocimsinus (blending), a sheisty («— sh/it]+[f]eisty) — myTemM CIIOBOCIIOKEHUS
(compounding). CioBo pescaterian cioBapb ompejeiisseT KaK CIydaid CIOKEHHUS
UTAIBSHCKOTO 3aMMCTBOBAaHWs [PESCeé | aHIIMKCcKoro Vegetarian, omHako
fishetarian, npu oueBUIHOM CTPYKTYPHON M CEMAHTUYECKON CXOXKECTH C MPEIbIIY-
1Iel eIMHUIICH, 00pa3oBaHo yxe myTeM aepuBanuu ot fish u vegetarian. Ipu stom
¢dopmaHnTa -tarian B cioBape HET, XOTs STOT OCKOJIOK BITOJIHE MPOJTYKTHBEH H, KaK
yKa3bIBaeT MaTTUAII0, UMEET BCE IIAHCHI BOMTHU B CJIOBAPH KAK YACTOTHBIA KOMIIO-
HEHT CJI0KHOTO clioBa [Mattiello, 2019]. Anamoruyso, coBa ¢ MEHEee€ YaCTOTHBIMHU
«ockoyikamu ocHOB» Thia -scape (hellscape «— hell+(land)scape, brandscape «—
brand+(land)scape, birdscape < bird+[land]scape) Oxcdopackuit cnoBapb Tpak-
TyeT KaK CIy4au CIIOBOCIIOKEHUS, B KOTOPBIX -SCAPE MpeCTaBIseT COO0N 4acToT-
HBIM KOMIIOHEHT CJIO’KHOTO CJI0Ba, OJHAKO JIPYTHE CIOBApU JAIOT UHBIE TPAKTOBKHU:
nepuBanus, rae -scape — cyddukc (Collins), croBocnusinue (OxfordLanguages,
YourDictionary). B ciy4ae ¢ HIKeNIpUBEIEHHBIMH, TTOX0KUMHU HA TIEPBBIA B3TJIISAT
0 CTPYKTYpE CIIOBaMM, TPAKTOBKM CJIOBApsS M BOBCE pasHble: birdicide «—
bird+[hom]icide — crmoBocnoxenue, rae -icide — combining form; bullycide
bully+[suijcide — cnoBocnoxkenne, rae suicide — etymon; femicide <«
fem[ale]+[hom]icide — 3aumcTBOBaHMe B coderanuu ¢ -icide — combining form.
B HexoTopsix ciayuasx OKChOpACKHIA CIOBAPh JACT ABOMHBIC TPAKTOBKH: CIIUSTHUE
u nepuBanus s foofy, cnoxenue u ciaustaue 1 COdeN, clusHUE M MCKAKCHHE
oT yippie B ciryuae ¢ zippie.

Ecnu B3s1Th 32 OCHOBY 0o0Jiee MIUPOKOE TOJIKOBAaHUE (PEHOMEHA CIIOBOCTUSHUS
H. BensieBoit, To B MCCeyeMBbIX CITUCKaX OOHAPYKUBAETCS B IBA C MOJIOBUHOM pa3a
ooxbiie ciioB-ciuTkoB. CornacHo H. benseBoii, cIMTOK — 2TO JIEKCHYECKasT €IH-
HUIla, 00pa3oBaHHAsl MyTeM CIUAHUS ABYX (Wi Oojiee) MCXOMHBIX CIIOB, MPHU
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00s13aTEIPHOM BBITIOTHEHUH JIBYX YCJIOBHA: 1) cOXpaHseTCsl TOJIBKO 4acTh MX Tpa-
¢dugeckoro u/nnu HOHETHUECKOTO COCTaBa, U 2) UTOTOBOE CIIOBO HE COCTOUT M3 I10-
cnenoBaTenbHOCTH MOpdoB [Beliaeva, 2014, p. 30]. Torna B Gokyc uccienoBaHus
IIOMAJA0T TaKKe JIFOOONBITHRIE ¢AMHULBI, Kak SKinship «— skin+kinship, fingle «—
fing[er]+[fa]lngle, kitchenalia < kitchen+[paraphernjalia, shero < she+[h]ero,
remoaner <— remlainer]+moaner (dy3us),; broadloid <« broad[sheet]+[tab]loid,
shockvertising < shock+[ad]vertising, soysage < soy+[sausage, cuckservative
«— cuck+[con]servative, Jewdar <« Jew+[ra]dar, Jewfro <«— Jew+[A]fro,
babyccino «— baby+[cappu]ccino (amanbraMupoBaHue) U Psif APYTUX, 4acCTO CO-
IIPOBOKIAIONINXCS CTUIIMCTHYSCKUMU TToMeTamu Trma collog., slang, derog., reg.

[IpoBeneHHOE UCCIIEI0BAHNE HATJISAIHO MMOKA3bIBAET, YTO JaHHAsI CIOBOOOpa-
30BaTeibHAs MOJIEIb JIOCTATOYHO MPOAYKTHUBHA JJIsi pa3rOBOPHOTO (PYHKITMOHAIb-
HOTO CTHJISI COBPEMEHHOTO aHTJIMACKOTO SI3bIKA M 00J1aaeT KOHHOTAITUSMH, YTO OT-
pakaeTcs B CTHIINCTUYECKHUX ITOMETaX, €CIIH CJIOBO-CIIMTOK BXOIUT B y3yc. bonbas
YacTh Pa3rOBOPHBIX HEOJOTU3MOB-CIIUTKOB MPHHAMJICKHUT K O0JACTH CIIPHTA, JJIS
KOTOPOTO XapaKTepHa YacTasi 0OHOBIIIEMOCTD JICKCHIECKOTO COCTaBa, Mo3TOMY (Po-
KYCHBIC HCCJICIOBAHUS CIUTKOB-CIDHTM3MOB IMOKa3bIBAIOT BBHICOKYIO MPOJIYKTHB-
HOCTh 3TOM CIIOBOOOPA30BaTENBLHON MOJIENH, OJHAKO OOpallleHHe K CIOBapIo J1aeT
COBEPILIEHHO MHBIE PE3YJIbTAThl: MPOJAYKTUBHOCTh MOJICJIH B IIEJIOM HE OYEHb BbI-
COKa, €CJIM TOBOPHUTH 00 y3yce. KpoMe Toro, rpaHHIbl MMOHATHS «CIOBOCTUSHUE)
HACTOJIBKO Pa3MBITHI, UTO HE TOJIBKO pa3HbIC CIOBAPH JAOT B3aMMOHUCKITIOUAIOIIINE
TPaKTOBKH CITOCO0a CIIOBOOOpA30BaHMS JICKCEM, HO M B paMKaxX OJHOTO CJIOBaps
BCTPEYAIOTCS KpaiiHEe CIIOPHBIE CITydan ONpeAesIeHUs 3THX crocoboB. Ciaeayer oT-
METHUTh, YTO CIIOBOCIUSHHUE, TOMUMO SPKOW CTUIUCTUYECKON OKPAIIEHHOCTH (IKC-
MIPECCUBHOCTH, OIEHOYHOCTH), XapaKTePU3YETCsl BHICOKOM CTENEHBIO JIMHTBOKpEa-
TUBHOCTH ¥ OTBEUYACT MIPHHIIMITY S36IKOBOM SKOHOMHUH, YaCTO 3aTIOTHSIS JTaKyHBI, CY-
HIECTBYIONIUE B si3bIke. Kak ObUIO OTMEUEHO BBIIIE, CIOBA-TEIECKOMBI MO3BOJISIOT
BBITIOJTHATH U PSJ MparMaTHYECKUX 3a1a4 (peKIaMHbIe KaMITaHWM) Oiarogaps He-
OOBIYHOM U 3aOMHHArOIIEHCS hopMe.
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the new entries in the Oxford English Dictionary during the period of 2020-2024.
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KYJbTYPHBIE PEAJINA U UX TPAHC®OPMALUS KAK YTPO3A
YCHEINTHOY KOMMYHUKAIIUA

Kynomypuvie peanuu, 161a4cb 0€39K68UAIEHMHOU JIEKCUKOL, 8bI3bl8AIOM 3aMpPYOHEHUsl NPU nepe-
600e, OJIsl UX A0eKBAMHOU UHmepnpemayuu mpebyemcs adanmayus, Komopas 0vbl COXpauuia
CMUTUCTUYECKYIO U IMOYUOHATLHYIO COCIMABIAIOWYIO, d CMBLCTL Obl Obl NEpedaH maxKum oopaszom,
umobvl coodujenue 0OUHAKOBO BOCHPUHUMATIOCL HA A3bIKe OpucuHaia u nepesoda. Tpyonocmu
MAaKaice Heu3nedCHbL, eciu peanut MpancoHOPMUPOBAIUCH CO BPEMEHEM, U NO IMOU NPUYUHE MO-
2ym Oblmb HeBEPHO UCHOIKOBAHbL CAMUMU Jice HOCUMENAMU KYyIbmypul. B pesyniomame umenno
Hanuuue KyJIbMypHbIX Peaiull 8 PasiudHbLX MeKCMax Modcem NOMeuams 00CIMUNCEHUIO KOMM)-
HUKAMUBHOU Yelu.

HanmonaneHo-crienuduueckas J€KCHKa, KyJIbTypHbIE pealliy, NEPEBOJ], TpaHCHOpMaLUs KyJlb-
TYPHBIX LIEHHOCTEW, KOMMYHHKAIMs, KOMMYHHUKaTUBHAs LIEJIb

KynbTypsl kak (peHOMEH CyIIecTBYIOT BO BpeMeHH U npocTpaHcTBe. C TOUKH
3peHMs pa3MEILEHUs B IPOCTPAHCTBE COBPEMEHHAS JIMHIBOKYJIBTYPHAs KapTa MUpa
JIOCTATOYHO I1eCTpast, TP KOHTAKTAX MEXAY KYJbTypaMHU 3a1€MCTBYIOTCS BCE KOM-
MYHMKAIIMIOHHbIE KaHaJbl, & HHTEpIPETaLus MoJyyaeMoil HHPOpMAIK TPOUCXO-
JIUT TIPU MOCPEIHUYECTBE MEPEBOIUYMKOB, KOTOPBIE CTAHOBATCA IOJTHONPABHBIMU
CyOBEKTaMH MEXKKYJIbTYpHOH KOMMYHMKauuu. Kpome Toro, kaxuas KyiabTypa
MMEET CBOIO UCTOPHIO, & COOBITHS MPOIIJIOr0 OTPAXKEHBI B HICTOYHUKAX, KaK JIOKY-
MEHTAJIbHBIX, TAK U B XYI0KECTBEHHBIX, HE TOJIBKO SI3bIK KOTOPBIX IIPETEPIIEN OIIPE-
JICJICHHBIE U3MEHEHHUs, HO U 3HAY€HUE IIPUBBIYHBIX JIEKCUYECKUX €IUHHULL, U TEIIEPb
3TH MaTepHalibl TAKXKe TPEOYIOT NMepeBo/ia U OCMBICIICHUSI.

B npouecce ycTHOM ¥ MMCBbMEHHOW, MEXINYHOCTHOM U MacCCOBOM KOMMYHU-
KallMM KaK BHYTPH OJHOTO COOOIIECTBA, TAK U MPU B3aUMOJCHCTBUU HECKOIBKUX
JMHTBOKYJIBTYP MJIi JOCTHXKEHHMS] KOMMYHUKATUBHOW 1I€JIM HEOOXOAMMO Tpa-
BUJILHO MHTEPIPETUPOBATh MOJYyUYEeHHYI0 MH(opManuio. [[uanor JUHTBOKYJIBTYP
peanusyercs Npy MOMOLIM NEPEBOA, ANANTALUN WU JIOKAIU3ALMKU B 3aBUCUMOCTHU
OT ero coaepxkanus 1 11eu. OcoOEeHHO CIIOKHBIMU MPU MEPEBOIE OKAZBIBAIOTCS CIIe-
mupudeckue JUIsi KOHKPETHOM KYJBTYphl JJIEMEHThl — peajiuu, ajeKBaTHas
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MHTEpHpETalrs KOTOPBIX Ha SI3bIK MEPEBOJAA 3aBUCHUT OT TAJIAHTA M 3HAHUU Iepe-
BoAuMka. HeonHO3HAuHOM OBIBa€T M MHTEpPIIPETAIMs 3HAUCHHSI pealiuii OoJiee paH-
HUX 310X CBOEH K€ JUHIBOKYJIBTYPBI, TOCKOJIBKY CO BPEMEHEM ITPOUCXOIUT CME-
HICHUE 3HAYCHUS IEKCUUECKUX €MHUII, €r0 PaCIIMPEeHUE UIH, HA00OPOT, CY>KEHUE.
Hocurenu KynbTypbl HHOTIa HCIBITHIBAIOT 3aTPYIHEHUS B IPABUIILHOM MHTEPIIPE-
TalUUd Takux eauHul. CTpeMJIeHHE XK€ MOHATh UX 3HAYEHUE MPEICTABUTEISAMU
WHOU KyJIBTYpBI, e1le 0osiee 3aTpyJHUTENBHO.

[To crpaBeanuBomy HabmoneHuto E. A. CTy4nHCKOH, pe3yabTaTOM HEBEPHOIA
WHTEPIIPETALNN PEATTUN CTAHOBUTCS HEMIOHMMAHUE «CMBICIIOBOM, YMOLIMOHAJIBHON
WJIM MParMaTU4eCcKOM CTOPOHBI cojiepxkaHusa Tekcta» [CrtyunHckas, 2016, c. 132].
CrnenoBaTenbHO, TOJBKO 00J1a7asi 3HAHUSAMHU O KYJbTYPHOM KOHTEKCTE, B KOTOPOM
BO3HHUK TEKCT (B CAaMOM IIMPOKOM €ro MOHUMAHUH), MOSBIISETCS LIAHC TOYHO Iepe-
naTh ero cMmbici. [lepeBogunk, TakuM 00pa3oM, CTAHOBUTCS MOCPETHUKOM MEXKIY
OpUTHMHANIOM (NEPBUYHOM MH(pOpMaLMen) U pe3ysbTaToM (MHTEPHPETUPOBAHHOM
uH(popmarmei).

[Ipu nepenade peanuii B MepeBO/IE€ NMPECTABISAECTCA HAMOOJIEe MPUMEHUMOMN
OJlHa W3 KoHuenuui, ykaszanuelx JI. K. JIaTbimeBslM — KOHUENIUS JUHAMUYECKON
(pyHKUIMOHANBHOMN ) 3KBUBAJIEHTHOCTH, KOTOpAs 3aKJIFOYAETCS B «JOCTUKEHUH COB-
NAJICHUS PEAKIIMU YUTATENSI NCXOIHOTO TEKCTA — HOCUTEIS UCXOJHOTO SA3bIKA, U YH-
TaTelNs MepeBoa — HOCUTENS s3bIKa nepeBoja» [Jlateimes, 1989, c. 9]. Xynoxe-
CTBEHHbBIE MMPOU3BEJICHUS C TOUKU 3PEHUS] HACBIIEHHOCTH PEAIUSAMH 3HAYUTEIHHO
0oJiee CI0XKHbIE AJI MePEeBO/ia [0 CPAaBHEHUIO C MHBIMHU T€KCTaMH. BHe 3aBucHMO-
CTH OT TOT'0, HACKOJIbKO PEAJTMCTUYHO IOBECTBOBAHUE, OHO, TAK WJIM NHAYE, CBSI3aHO
C TEM MHUPOM, B KOTOPOM JKHUBET aBTOpP, CO3JABIIUI €ro, IIOCKOJIbKY aBTOP CO3JAET
TEKCT, HaxoJsCh IOJA BO3AeicTBHEM oOkpyxatomero wmupa. [lo HaOmoneHuro
JI.T. ba6enko u lO. B. Kazapuna «i1r000ii XyI0KECTBEHHBIN TEKCT — MaTepUailb-
HBI 00BEKT PEaIbHOTO MHUPA U B TO K€ BpeMs COACPKUT B cebe 0TOOpakaeMblit
XYJI0)KECTBEHHBIMU CPEACTBAMU M ACTETUUYECKUN OCBOEHHBI MHUpP PEaTbHOCTH
[babenko, 2003, c. 31]. BocnipusTre peaibHOCTH CTAHOBUTCS 3HAUUMbIM (PaKTOPOM
JUTSl aBTOpA, KOTOPBI MPUBHOCHUT B TEKCT 0Opa3bl B COOTBETCTBUH CO CBOMMHU ICTe-
TUYECKUMH MPEANOYTEHUSAMH.

B cnydae nepenaum peanuii, U3BECTHBIX B JIMHIBOKYJIBTYPE, K KOTOPOU MpPH-
HAJUIE)KUT aBTOpa TEKCTa, U OTCYTCTBYIOIIUX B KYJbTYpE, Ha A3BIK KOTOPOH OCYy-
LIECTBIISIETCS IEPEBOJ, COXPAHSAETCS BO3MOKHOCTh IPUMEHHUTh ONMCATEIbHBIN T1e-
PEBOJI, 0XapaKTEpU30BaTh SIBICHHUE, KOTOPOE, 1aXe MPU OTCYTCTBUU €T0 B KYJIbType-
PELUIUEHTE, MOKHO OOBACHUTH. 3HAUUTEIIHLHO CIIOXKHEE Mepe/laTh 3HAaUeHUE TaKuX
(E€HOMEHOB TMpOILLIOro, KOTOpbIE HE CYLIECTBYIOT HE TOJIBKO B KYJbType-
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peLUIIMeHTe, HO U B COBpeMeHHOM Mupe. [lonck 0M3Kux o 3HaueHuIo 00pazoB Mo-
YKET 0Ka3aThCsl HEMIPOyKTUBHBIM, & BEIOpaHHAas JIEKCUYECKasi €IMHUIIA HEBEPHOU.

[lo cnpaBemmuBoMy u ToHkKOoMy HaOmoaeHuto 0. M. Jlotmana «kynbTypa
BEYHA U BCEMHUpPHA, HO MIPX 3TOM BCErja MOJBUXKHA U W3MeH4YnBa» [Jlorman, 2021,
c. 10]. Peanuu, cymecTByIomune B ONPEAEICHHON KyJIbType B ONPEIEICHHBIA MO-
MEHT BPEMEHH, MOJBEPraroTcs TpaHCPOpMAIMK MPH MEPECeUeHU JBYyX «Oaphe-
POB» — BPEMEHHOI'0 U IPOCTPAHCTBEHHOT O, HEKOTOPBIM U3 HUX MPEICTOUT IIEPECEUb
o0a 6apbepa, 4ToObI peaan30BaTh KOMMYHUKAaTUBHYIO I1€JIb U OBITh MPAaBUIBHO WH-
TEPIPETUPOBAHHBIMU B COBpPEMEHHOM coolriecTBe. OmmbOouHas UHTEpIpeTanus
OyJIeT o3Ha4aTh KOMMYHHKATUBHBIN TTPOBAJL.

Tpancopmayus 6o epemenu

M. IlacTypo, aHaIM3UPYsl CPEAHEBEKOBBIE HCTOYHUKH €BPOIIEUCKOrO IIPOUC-
XO0XKJICHU S, TOJPOOHO OMUCHIBAET TpaHC(HOpMaIIHIO, MPOU3OIIEIITYI0 C 00pa3oM Ka-
0aHa B EPHOJ PAHHETO CPEIHEBEKOBbS: KUBOTHOE, KOTOPHIM BOCXUIIAINCH PUM-
CKHE OXOTHHUKH, KeJIbTCKUE JPYUJIbl U TepMaHCKuEe BOMHBI, K X| B. monagaeT B Jbs-
BOJIbCKUM Oectuapuid, a k XII1 B. crano acconmmpoBatbest ¢ MIECTHIO U3 CEMH CMEPT-
HbIX rpexoB [[Tactypo, c. 74-77]. Ilpu 3TOM onucaHus JaHHOTO KUBOTHOTO Majo
YeM OTIMYAIUCH, HO POU30IILIA EPEOLIEHKA [IEHHOCTEN, U BBI3bIBABIINE BOCXHUIIIE-
HUE KauecTBa MPUOOpPENM HEraTUBHBIN (M nake UHQEpHaNbHBIN) 0TTeHOK. CTOJb
CYILIECTBEHHOE CMEILIEHNE LICHHOCTEN CPEHEBEKOBOIO OOLIECTBA, XapaAKTEPHOE [
HECKOJIBKUX €BPOMEUCKUX KYJIBTYP, MPOSBUIOCH B MUCbMEHHBIX HCTOUHHUKAX, U300-
PaXEHUsX, IIOBCEMECTHO BO3JEHCTBYsI HAa BOCIPUITHE COBPEMEHHUKOB. [1oaTOMYy
IIPYU AHAJIM3€E JIEKCUYECKUX €IMHUL, B KOTOPBIX pean3yercst o0pas3a kabaHa, BayKHO
MPaBUJILHO YCTAHOBUTH BPEMSI NIPOUCXOKIEHUS MUCTOUHHUKA, YTOOBI JOCTUYL KOM-
MYHUKATUBHOU 1] — COOTHECTH €Tr0 YIIOMUHAHUE, N300paKeHNEe WM CUMBOJIHU-
YecKui 00pa3 ¢ KauecTBaMu MOJIOKUTEIbHBIMU WA OTPHUIATEIbHBIMU.

Tpancdopmaiiust 3HaYEHUS XapaKTepHa Kak JJIs JEKCUYECKUX €TMHULI, CBSI3aH-
HBIX C ONpPEJEICHHBIM 00pa3oM, Tak U AJis II0ObIX 00BEKTOB. VX onucaHue Takxke
MOKET BCTpeYaThCsl B pa3HOOOpa3HbIX TekcTax. HeBepOanbHOU peanueil sBiseTcs
000 cnerupuYHbIN IS KyJIbTyphl apTedakT. Ero npaBunbHas MHTEpOpeTanus He
MeHee 3HaunMa. Hampumep, n3o0pakeHue 4eioBeKa B SpKOM IBETHOM OJICWKIE YETKO
COOTHOCHJIOCH € €r0 COLIMAIIBHBIM CTaTycOM. JIopOroBu3Ha KpacuTeae TKaH! SIBJIs-
Jach MPUYMHONM TOTO, YTO TOJILKO OOrarbie MpeacTaBUTeNd OOIIecTBa MOIIU cede
MO3BOJIUTh SIPKUE [IBETHBIE OJEK Ibl. OHAKO yBEINYEHHE 00BEMOB TOPTOBIH MO3/1-
Hee CZeNajo LBETHbIE TKaHU 0oJiee TOCTYMHBIMH, U TOI/A, C LENBI0 BBIIEIUTHCA,
3HATh NPEANOUIa U3MEHUTH LIBETOBYIO TaMMY B OJI€XK/I€, BEIOUpAs CBETIIbIC OTTEHKU:
pPO30BBIM, TONMyOOH, kemuyxHbld [Maxuns, 2021]. HeBepHas uHTeprpeTanus
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COIMATILHOTO TIOJIOKEHUS, HECOMHEHHO, CKQKETCS Ha CO3/IaHUU MTPABIIIBHOTO 00pa3a
U, B UTOT€, KOMMYHHMKATUBHAS 11eJIb COOOIIEHUs HE OyAET JOCTUTHYTA.

[IpumepoM, HETTOCPEICTBEHHO CBSI3AHHBIM C JIEKCUYECKUM KOMIIOHEHTOM, SIB-
JsieTcs npolecc neperoja bubnuu Ha HanmoHanbHbIE SI3bIKU. Tak, TekcT bubauu Ha
aHTJIMACKOM $I3bIKE, XOTS M MOHSATHBIN JIEKCMYECKH, 0Ka3aJloCh CO BPEMEHEM 3a-
TPYAHUTEIHHO BOCIPUHUMATH M3-32 HEJOMOHUMAHUS COJICpKaHUsI, UCIIOJIH30BaH-
HBIX 00pa30B. [Ipobiema ObuTa pereHa Ha OCHOBE MPUHITUTIA, CHOPMYIUPOBAHHOTO
1O. Haiina, amepukaHCKUM JTMHTBUCTOM, ITOCTABUBIIEM BO TJIABY yTJIa MPOCTOTY U
SCHOCTh, OJTHO3HAYHOCTh UCIOJIb30BaHUSI JICKCUKHU. brnaronaps emy ¢ Hauana XX B.
MPEeANnoYTeHUE CTalu OTAaBaTh METOY «JIMHAMHYECKOM IKBUBAICHTHOCTW» [I OH-
yapoBa, 2023, c. 24], y)ke yIOMHUHABIIEMYCS B CBSI3M C UMEHEM OTE€YECTBEHHOTO
muareucta JI. K. Jlateimesa. B pe3ynbrare ycrapesime 00pa3bl ObUTM 3aMEHEHBI HA
MPUBBIYHBIE U MOHATHBIE TOT K€ MPUHIUIT NPUHSIT U B COBPEMEHHBIX MEPEeBOAaX
bubnuu Ha pycckuii s3bik. B 000uX si3bIKax JAOCIOBHBINA MEPEBOJI, MPEANOYTCHUE
KOTOpOMY OTJaBayioch 10 K. XIX B., XOTS U BBINOJHEHHBIM HAa HAIMOHAJIHLHOM
A3bIKE, HE MOXKET B CHJIY 3aTPYJIHEHHOTO MOHUMAaHUs JOCTUYh KOMMYHUKATUBHON
L[E€JIM TIEPBOMCTOYHUKA.

Tpancopmayus 6 npocmpancmee

Spkuil npuMep KOMMYHUKATUBHOTO MPOBaja U3-3a JEKCUYECKOr0 HEJOTIOHU-
Manus npuBoauT FO. M. JlotmaH: BO BpeMs ureHus cMoOjsiHKaM «EBrenus Owe-
TUHa» CTPOKHU O rapjepode OHernHa ¢ nepeyrciaeHueM TaKUX MPEeIMETOB 0K IbI
KaK «IaHTaJOHbI, (DpaK, )KUJIET» BbI3BIBAIU Y IEBYIICK CMYIEHHE, TOCKOJIbKY MaH-
TaJIOHbl BOCIPUHUMAJIUCh UMHU UCKIIFOUUTEIHHO KaK MPEAMET KEHCKOTO HUXHETO
oenbs [Jlorman, 2021, c. 105]. 3anMcTBOBaHHOE CJI0BO 0Ka3aJI0Ch HEMPABUILHO I10-
HSTBIM, B TO BpeMs Kak BO ()paHILy3CKOM sI3bIKe 0003HaUaI0 My ckue Oproku. Yu-
Tasg MPOU3BEIACHUWE B TNEPEBOJIC, HANpUMEp, HA AHTIMUCKUN S3bIK, YUTATEIb
u XIX 8., u gaxe XXI B. He ycOMHMIICA Obl B 3HAUEHUH, TTOCKOJIbKY JIEKCHUECKast
eauHUIa «pantaloonsy mo-npexxHeMy HCIONIBb3YETCs B 3HAUCHUU «OPIOKHY.

IIpu nepesoae npousBenenuid XX win XXI| B., 0COOEHHO XyA0’KECTBEHHOM
JUTEpaTypbl, OT MEPEBOAUUKA MOTYT MOTPEOOBAThCA TIIyOOKHE 3HAHUS B PaBHOMU
CTEIMEHH KYJIbTYpPbl, 9KOHOMUKH, MTOJUTUKHA Pa3HbIX CTpaH. B kadecTBe miuTtoCTpa-
MM MOXHO TipuBecTu (Pppasy u3 pomana [[x. Apuepa «IlepBbiii cpeau paBHBIXY:
«I’ve been invited to join the front-bench team to cover Housing and Local Govern-
ment» [Archer, 1984]. 13 koHTekcTa epeBOIYHMK Y3HAET, UTO pedb uieT o [lapa-
MEHTE, a (DOHOBBIC JTUHTBOKYJBTYPHBIC 3HAHUS O TOM, UTO TIEPBYIO «CKaMbIO» B Ia-
jaTe OOIIMH BCErla 3aHUMAIOT MUHUCTPHI, MO3BOJIAT MPABUIILHO MEPEaaTh CMBICI
cioBocodetanus «the front-bench teamy, uToOb! unTaTeIM MOHSIIH, YTO TEPOIO PO-
MaHa BBIJIAJIM MHHHUCTEPCKUI mopTdens. B pomane amepukaHCKOTo mucaTess
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J1. BpayHna, n3-3a uCnosib30BaHuUs B KaueCcTBe (JOHA OMUCHIBAEMBIX COOBITHIA MPE3H-
JIEHTCKOM MpeABBIOOPHON KaMIIaHWU TAK)K€ MHOTO peayidif, U UX HUHTEpIpEeTaIs
HalpsMYyI0 CBsI3aHAa C KPYTro30pOM NepeBoAYMKa. Tak, Hampumep, yKa3aHuUE Ha
o0yBb mpesusenTa «L. L. Bean hiking boots» [Brown, 2002, c. 34] umeeT BaxHbIN
MOJTEKCT, ¥ TIEPEBOJT KMACCUBHBIE TSKEJble OOTMHKH, KaK y TYPUCTa» XOTS U pac-
KPBIBAET MOJTHOCTHI0O OCOOCHHOCTH O0YBH, TEM HE MEHEE, HE CO3/1aeT y YuTaTenen
BOCIIPUATHS, AHAJIOTUYHOTO KOMMYHUKATUBHOM 11e7TM OpuruHana. BaxxHo, 4To 310
M3BECTHBIM AMEPUKAHCKUN MTPOU3BOAUTEIb, XOPOILIO Y3HABAEMBIN, U 3TOT 3JIEMEHT
OJICKbI TO3BOJISIET MPE3UICHTY TPOAEMOHCTPUPOBATD, UTO OH OTAAET MPEANOUTE-
HUE 0TEYECTBEHHOMY MPOU3BOIUTEIIO, YTO, 10 CIOKETY pOMaHa, JOJIKHO ObLIO CKa-
3aThCSl HA €T0 PEUTHHTE.

Taxkum 00pa3om, TIpH MEpeHOCE peanuil — ABJICHUM, apTedaKToB, XapaKTepu-
CTUK — OYEHb BaXKHO, B TIEPBYIO OU€pE/lb, MOHITH MPUUHUHY UX UCIOJIH30BAHUS aB-
TOPOM, ONPEAECTUTh KOMMYHHUKATUBHYIO 1I€]1b, U TOJIBKO MOCJIE 3TOT0 CO3/1aTh SKBU-
BAJICHTHBIN TEKCT Ha SI3BIKE MEPEBOAA, HE TOJBKO MOHATHBIN, HO, BO3MOKHO, COAEP-
YKaIUWA TOTOJHUTEIbHYI0 HH(pOpMaIIHIO.

Tpancopmayus 6 npocmpancmee u 60 pemeHu

[Ipu mepeBoae NMPOU3BENCHUS, OTHOCALIETOCS K YIIEIIIEH d3I0Xe, Ha UHO-
CTPaHHBIN SA3BIK MPOUCXOAUT ABOMHOM MEPEHOC 3HAYEHUSI, KPOME JIMHTBOKYJIBTYP-
HOM ajanTanuu TpedyeTcs NpeooieTh pa3pbiB BO BPEMEHU CO3/1aHUs TEKCTA U €ro
nyOJIMKalMK Ha S3bIKE TIEPEBO/IA.

Jns wumiocTpauuu XOpOIIUM MPUMEPOM MOTYT TOCIYXKUATh KIIACCUYECKHUE
npou3BeicHUs. bombioe KOIMYecTBO Pa3HOOOpA3HBIX peaiiii, COIMAIbHbIX, ra-
CTPOHOMHUYECKHUX, OBITOBBIX Hcmoib30BaHo H. B. ['oronem B pomane «MepTBbie
TyIIn». ITO IPKOE U CaMOOBITHOE XY I0KECTBEHHOE MPOU3BEICHNUE MEPEBOIUIN Ha
aHTIIMACKUM s3bIK ¢ XIX B. M TIepeBOJAT 10 CUX IOp. B 0HOM M3 COBPEMEHHBIX
nepeBoioB, ocyinectrieHHbIX 1. Jbx. Xorapt (D. J. Hogarth) B 2001 r., nekcema
«KpenoCcTHBIC» Tpeodpa3yercst TO B «Serving-meny, to B «servants» [Gogol, 2001].
DTOT BapuaHT UHTEPIPETALNN CHELMPUUHOMN U1 pOCCUICKON KyIbTypbl COLUANb-
HOM TPYIIBI HE MO3BOJIAET YATATEIIO MOHITH OCOOCHHOCTH Y 3HAYEHUE JJAHHOM Ka-
TEropur HacesieHus. [[onojiHeHrne MOJYMHEHHOTO MOJIOKEHUS MOJHOCThIO 3aBHCH-
MBIX OT CBOETO MTOMEIINKA KPECThsIH 00Pa30M «CITy>KObD» HEJIb35 PU3HATH YAAUHBIM.

BHe 3aBUCMMOCTH OT TOT0, B KAKUX UCTOYHUKAX BCTPEUAIOTCS PEATUU — UCTO-
PUYECKUX UM COBPEMEHHBIX, OHU SIPKO U 00pa3HO XapaKTepU3yIT KyJIbTYpPY, IPH-
JTAI0T OCOOBIM KOJOPHUT AIOXE, MOMOTAOT JIYYIlle MPEJACTaBUTh MECTO JICUCTBUS U
YYaCTHUKOB ONMUCHIBAEMbIX COOBITHH. [IpaBuibHass HHTEpIPETALUS peaIhil ¢ y4e-
TOM MECTa M BPEMEHH, K KOTOPBIM OHU OTHOCSITCS, [IOMOTAeT MOHSTh COJIepKaHUE
TEKCTAa, MO3BOJIAET JOCTUYb KOMMYHUKATUBHOM 1I€JIM, IOCTABIEHHON €r0 aBTOPOM.
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OmmboyHOE BOCTIIPUATHE peauii, HANpPOTHUB, MEIMIACT MOHUMAHUIO, HMCKAXKACT
CMBICJI ¥ 3HAYEHHE COJIEPKAHUS BCErO TEKCTA.

Peanuu SBASAIOTCS CBSA3YIOIIMM 3BEHOM MEXAY KOHKPETHBIM UCTOYHUKOM, 1€
OHHU UCII0JIb30BaHbI, BDEMEHEM €ro co3AaHus u cpeaoi. Takxke u 11000 TEKCT, JIto-
00l XyJ0’K€CTBEHHBI OOBEKT MPOYHO CBS3aH C KYJIbTYpOH, B TOM YHUCJE, 32 CYET
HaJIM4Msl B HEM peaiuii. B CBs3U ¢ TeM, 4TO peainid MOTYT CO BpeMEHeM TpaHCchop-
MHUPOBATHCS, HEOOXOUMO YUUTHIBATh JAHHYIO OCOOCHHOCTH, HHTEPIPETUPYS HUX
3HAYEHHE KaK JIJI1 CaMOM, PETEPIEBIIEN U3MEHEHUS, KYJIbTYPbI, TAK U JJISI IPYTUX.
W TOnmBKO B 3TOM Cilydae yIacTcsa 10CTHYb KOMMYHUKATUBHOM LIEJIH, & COCTOSBIITY-
F0CS1 KOMMYHHKAIIMIO ITPU3HATH YCIEIIHOM.
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CULTURAL REALITIES AND THEIR TRANSFORMATION
AS THE THREAT FOR SUCCESSFUL COMMUNICATION

Cultural realities as a part of non-equivalent vocabulary creates difficulties for translation. To in-
terpret them adequately adaptation is needed in order to preserve stylistic and emotional aspects,
and the sence to make perseption of the original and translation equal. The troubles are also
inevitabel if the cultural realities have transformed with time, which is why they are surely not
clear even for the representatives of the initial culture to say nothing about the alien culture. As a
result the use of realities in texts can be the obstacle to reach communication goal.

Specific for culture lexical units, cultural realities, translation, transformation of cultural values,
communication, communication goal
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HCIIOJIb30BAHUE PYCHU3MOB BHE POCCUMCKOI'O KOHTEKCTA
B AA3bIKE COBPEMEHHbBIX ®PAHIY3CKUX UHTEPHET-U3JIAHUI

B cmamve paccmampusaemcst ucnonv3osanue psoa cios, NPUULeOUUx 60 PPanyy3ckull A3viK U3
pycckoeo (niet, bérézina, apparatchik, stakhanoviste u m. 0.), 6 sizvike catimos uzeecmmuvix pan-
yysckux eazem u scypnanos (Le Figaro, Le Point, Paris Match u m. 0.) ¢ konmexcmax, ne ceszan-
HBIX C POCCUTICKOU OeticmeumenbHocmolo. Onucvléaemcs QyHKYUOHUPOBAHUE CLOBA 8 KOHMEK-
cme, NPeONPUHUMACTMCSL NONBIMKA BbISAEUMb BbIX00SUUE HA NePeOHUTl NAAH OMMEHKU SHAYEeHUsL U
KOHHOMAYUU 1O CPABHEHUIO C A3bIKOM-UCTIOYHUKOM.

CDpaHIIyl’;CKI/II\/’I A3BIK, 3aMMCTBOBAHUSA, PYCU3MBI, COBCTU3MBI, KOHTCKCT

Tema B3aUMOBIUSHUS SI36IKOB HEM3MEHHO TIPHUBJICKAET BHUMAHHUE UCCIICI0BA-
teneil. CaoBaM pyCCKOTO MPOUCXOXKIIEHUS BO (DPAHITy3CKOM SI3BIKE TOCBSIICHBI,
cpeau mpouux, macmradHbsie padoTel AHoxuHOU [2002] u MBanogoit [2003]. On-
HaKoO (YHKIIMOHUPOBAHUE PYCHU3MOB B COBPEMEHHOM (DPAHITy3CKOM SI3BIKE U3yUYE€HO
HEJI0OCTaTOYHO.

Korma 3axoauT pedsb o0 pycu3mMax Bo PpaHITy3CKOM H APYTHX 3aIaTHOCBPOIICH-
CKHX SI3BIKaxX, Ha yM MPEXAE BCEro MPUXOMST CJIoBa, 0003HaYaromue crnenuduye-
CKHE peajliM PYCCKOM JKHU3HHM, HE CYIIECTBYIONIUE B IPYTMX CTpaHax: samovar, bal-
alaika, vodka, matriochka, kvas, izba u T. 1. BOABIIHHCTBO DTHUX CIIOB, KOHEYHO XK€,
UCITIOJIB3YETCs B TEKCTaX, TEMAaTHUECKH CBS3aHHBIX ¢ Poccueil, oJHako CyIiecTByeT
PSiTI CIIOB, KOTOPBIE B COBPEMEHHOM (DPaHITy3CKOM SI3bIKE YITOTPEOISIOTCS HE TOJIBKO
U HE CTOJBKO B pOCCUUCKOM KOHTeKCTe. OCOOEHHOCTSIM (DYHKIIMOHUPOBAHUS ITHX
JICKCEeM yYCHBIE YISISIOT TOPa3i0 MEHbIIIC BHUMAHHUS, TTI03TOMY UMEHHO Ha HAX MBI
COCPEIOTOYMMCS B paMKax JaHHOTO MCCIICIOBAHUSI.

DTa rpyIia cjaoB IpeCTaBIIsIeT 0COObIM HHTEPEC, TOTOMY YTO IIPH 3aUMCTBO-
BaHUM 3a4acTYI0 MEHSETCS OTTEHOK 3HAYeHWs WM KOHHOTAIus cjoBa. Tak,
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Hanpumep, (paHiry3ckoe ciioBo oukase, Oyay4u nmpuMeHeHHbIM K Poccuu, o3Havaer
TO €, UTO PYCCKOe «yKasy» (IapCKUil WM MPE3UACHTCKHIA), HO, Oyy4u ynoTpeo-
JICHHBIM BHE POCCHICKOTO KOHTEKCTa, MPUOOPETACT OTPHUIIATEIHHYIO KOHHOTAIHIO
— «cyMacOpoaHoe, Oe3aneIUIAIMOHHOE MTPUKA3aHNe), UCXOAMIIee OT HAa4aabCTBa,
HO HeoOsI3aTCNILHO OT IJIaBbl TOCYaapcTBa, Hampumep: Le paradoxe, c'est qu'avec
cette oukase, Disney nous prive de diffuser Le Voyage d'Arlo, un dessin animé qu'il
produit et distribue [Le Figaro]. B 3tom oTpbIBKE TOBOPSIINA KPUTUKYET HEJIETIOS
TpeboBaHre KOMMaHUM «JluCHEI»; OTMETUM HEOXKHIAaHHOE MCIIOJIb30BaHHE CIIOBA
oukase B xeHckoM poje. [TogpoOHYI0 HCTOPHIO OCBOCHUS (DPAHITY3CKUM SI3BIKOM
cioBa oukaze cm. B [Crenanrok, 2012].

HeiiTpanbHOe pyccKoe «HET» Aajio BO ppaHIly3CKOM 3KCIIpeccUBHOE Niet, o3Ha-
yarolee pe3kuil oTkas. B kauecTBe Hapeuns OHO YacTO COIPOBOXKIAETCS JEMOHCTpa-
TUBOM C’€St, a B KauecTBe CyIIeCTBUTENbHOrO — aptukiem: Un LR a Matignon?
Le niet de ['aile gauche de la macronie [Le Point]; Droit de vote des étrangers :
le « niet » de Manuel Valls [Le Figaro]; « Macron n'est pas assez présent pour nous,
mais Marine Le Pen, c'est niet » [Le Figaro]; Loi immigration : « Si le texte est détri-
coté a [’Assemblée nationale, ce sera niet », prévient Bruno Retailleau [Le Figaro].

Oco0OHsIKOM CTOUT CIOBO bérézina f, 03HauaroIee, COrnacHo ONMpPENeNICHUIO CII0-
Bapst JIapycc: “Fam. Echec complet de quelque chose; défaite catastrophique de quel-
qu'un”. B otnu4ne oT OOJIBIIMHCTBA PYCU3MOB BO (DPAHITY3CKOM, 3TO CJIIOBO HE CYIIIE-
CTBYET HE TOJIBKO B APYTHUX €BPOIEHCKUX S3bIKaX, HO M B PYCCKOM, TJI€ TIPUCYTCTBYET
TOJIKO B BUJIE IMEHH COOCTBEHHOT'O — Ha3BaHUs Oeropycckoi peku bepe3unsl, nepe-
IpaBa 4yepe3 KOTOPYyro B X0JoJHOM HosiOpe 1812 r. crana HavanoM pasrpoma Haro-
JeoHoBckoM apmun. Ha cerogsimHux ¢paHIly3CKUX HOBOCTHBIX CalTax MOXKHO
BCTPETHUTH, HallpuMep, Takue 3arooBku: Conseil national de la refondation: la Béré-
zina du président Macron [Le Point]; Apres la bérézina de [ 'automne 2023, Sanofi ras-
sure les marchés [Le Figaro]; Air France-KLM: les coulisses d'une longue bérézina
[Le Figaro]; Jean-Louis Bourlanges: «La capitulation des gauches devant Mélenchon
est une bérézina idéologique» [Le Figaro].

Kak MBI BUIMM, CJI0BO Dérézina Ha HOBOCTHBIX CalTax MOXET MHUCATHCSA KaK
C 3arJIaBHOM, TaK M CO CTPOYHOM OYKBBI M COMTPOBOKIATHCS KaK OMPEIETICHHBIM, TaK
Y HEOIPECIICHHBIM apTUKJIEM; B TIOCJIETHEM CIIy4yae MPU HEM MOXKET HaXOAUTHCS
npuiIaraTeabHOe, 1 UMEHHO B 3TOM CIIy4ae MO3BOJIMTEILHO TOBOPUTH 00 OKOHYA-
TEJILHOM IMPEBPAIICHUHU CYIIECTBUTEIBLHOIO Dérézina u3 coOCTBEHHOro B HapHIia-
TenbHOE. B OONMBIIMHCTBE MPUMEPOB 3HAUEHHUE ITOTO CJIOBA HUKAK HE CBS3aHO HU
¢ Poccueit, Hu ¢ HanmoneonoM: yaiile BCEro oHO ynoTpeoJieTcsi B CTaThsIX O MOJIU-
TUKE, HO MOXET TAaK)KE€ MCIIOJIb30BAThCS U B HOBOCTAX 00 YKOHOMUKE, CIIOPTE U T. JI.
Bripodem, uHor1a HapumarenbHoe Bérézina, mponcxoxaeHne KOTOPOro, BEPOSITHO,

163



Current Issues in Linguistics

W3BECTHO OOJILITMHCTBY YMTATEJICH, BCE KE CTAHOBHUTCS IMOBOAOM ISl UTPHI CJIOB.
Hanpumep, u3nanue Télérama maet Takoid 3arojJOBOK CBOSH pa3rpOMHON peIiCH3UH
Ha ¢uapM Pugmm Ckotra o Hamoseone: “Napoléon”, de Ridley Scott: c’est la Be-
rezina, a paguoeayiuii Jlopan oy o0bscHseT, uTo B3siTie MockBbl Harmoieo-
HOM OBLIO He Takol yxk «bepe3uHoi», kak mpuHATo curTath: Lorant Deutsch: pour-
quoi la prise de Moscou par Napoléon n'était pas la berézina qu'on croit [RTL].

B XX B. nekcuka (hpaHITy3CKOTO U IPYTUX 3aMaJHOCBPONEHCKHUX SI3BIKOB TI0-
TIOJTHAJIACH 3a CUET OOJIBIINOTrO IIacTa COBETU3MOB, IIPEXKIC BCEro 0003HAYAOIINX
oOIIIeCTBCHHO-TIOJIMTHYCCKNE peanuu, Takux kak bolchévik, goulag, kolkhoze,
koulak, Iéninisme, soviet u T. A. Boiblias 4acTh 3TUX CIIOB B COBPEMEHHBIX (PpaH-
my3ckux CMMU ynotpebnsercs ais onucanus peanuii CCCP, onHako Takue coBe-
Tu3Mbl, Kak kalachnikov wmm trotskiste moryT Taxke ynmoTpedasaThCst 1 BHE pOCCHIA-
CKOTO KOHTEKCTa, TOCKOJBKY aBTOMaToM KaamHukoBa TMOJB3YIOTCS MO BCEMY
MHUPY, a Ha TOJUTHUYECKOM TTosie DpaHIuK €CTh HECKOJIBKO MapTHH, 0(QUIIHATIEHO
Ha3BIBAIOIINX CEOS TPOIKHCTCKUMU.

HekoTopbie cOBETH3MBI, IPEUMYIIIECTBEHHO YIOTPEOIsIEMbIC TIPH OTIMCAaHUHN
CCCP, MOryT Tak»ke UCIOJIb30BaThCs 11 0003HAUCHUS MTOJOOHBIX SIBIICHUN B JpY-
rux crpanax mupa. Hampumep, B cratbe u3nanus Le Point 06 yitrypke, coexaBiei
U3 KUTAWCKOTO Jlareps MepeBOCIUTAHNUS, STOT Jarepb Ha3biBaeTcs le goulag chinois,
a B CTaThe O 3aKJIIOUEHHOH CEeBEPOKOpPEHCKOro TpyJaoBoro nareps Egok B rasere
Le Figaro mel BcTpeuaem cienyromme Beipakenus: dans les goulags nord-coréens;
Yodok, le plus grand goulag du pays; Yodok, un goulag dans une région
montagneuse isolée au nord-est du pays, KOTOpbIe CBUACTEIBLCTBYIOT O TOM, YTO BO
(bpaHIly3CKOM SI3bIKE CYIIECTBUTEIbHOE Joulag cTago MCYUCIAEMBbIM M MTPEBpaTH-
JIOCh B CHHOHHM CJIOBa «(TPYyJI0BOM) JIareph», YEro MoKa He MPOU3OIILIIO C PYCCKUM
cioBoM [ VJIAI', koTopoe, B OTIIMYUE OT (PPaHITy3CKOTO CIIOBA, IO CUX MOP MUIIETCS
3arjaBHbIMU OyKBaMH, XOTS, BO3MOXXHO, HE BCEM HOCHUTEIISIM PYCCKOTO M3BECTHO,
4YTO 3TO abOpeBUarypa.

YnomsHeM Takke coBeTr3Mbl Politburo (mammpumep chinois) u intelligentsia, xo-
TOPBIN MOXeET 0003HaYaTh MHTEIUIEKTYAIOB J1F000# cTpansl. CoBetrsm nomenklatura
f mmpoko ynotpeGiseTcs 111 HeOMOOPUTEIHPHOTO 0003HAYCHUS TPABSIIEH AITUTHI
TON Wi MHOM crpanbl: oT Kuras u ['abona nmo dpannmm m Monako (Hampumep,
La nomenklatura monégasque entrainée dans la tempéte Rybolovlev [Le Figaro]).

CnoBo apparatchik 1oBoabHO KpErko YKOPEHHIIOCHh BO (DPAHITy3CKOM MOJTUTH-
YECKOM JUCKYPCE U Yallle BCETO YIMOTPeOsIeTCs B OTHOIMICHUU (DPAHITy3CKUX TTOJIH-
TUKOB. JIF0OOTIBITHA pa3HUIIa MEXKTy UCTIOJIb30BaHUEM (PpaHITy3CKOTo CiioBa appa-
ratchik u cooTBeTcTBYyIOIIIErO PycCKOro ciioBa. B pycckoMm si3bIke CI0BO «armapar-
YUK» MUMEET JBa 3HAUCHUS: «UYEJIOBEK, OOCITYKHBAIOIINA KaKue-IHO0 ammaparhb»
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U «ynpasiieHel, pyHKunoHep» (00bIYHO ¢ OTTEHKOM HeoAo0peHus). B poccuiickux
WHTEPHET-U3AaHusIX, Takux kak PUA HoBoctu wim PBK, ciioBo «anmapatyuk» ymno-
TpeOsieTcsl B 000MX 3HAUCHUSX, TPUYEM yKa3aHHYIO0 BO MHOTHUX CIIOBapsX OTPHIIA-
TENbHYI0 KOHHOTAIMIO HAaIll MaTeprajl He MOATBEPKIaeT: CKopee Ha000pOT, 4acTo
BCTPEUAIOTCSI 00OPOTHI THITA «OMBITHBIA allapaTIrK», T1e KOHHOTAIIHS SBHO TI0JIO0-
KUTeNbHas, HanpuMep: «[JTy0oko Bepyronuii YHHOBHUK Iy THHCKOM STIOXH, OITBIT-
HBII anmnapaTyuK, 3HAKOMBIM € MPE3UJIEHTOM ¢ Hayana 1990-x, agent natpuotuye-
ckoro Bocriutanus — PBK moroBopui ¢ komieramMyv M 3HaKOMBIMH HOBOTO TJIABbI
Canxrt-IletepOypra Anekcanapa bermosay.

dpaHniry3ckuii sI36IK 3aMMCTBOBAJI CJI0BO apparatchik Tonbko Bo BTOpoM 3Ha-
yenuu. B 2017 r. Beinuia kaura xypHanucta JXK.-b. @oppe La république des appa-
ratchiks, rae aBTop oOpyIIMIICS ¢ KPUTUKOM Ha MHOTHX (DPAHILy3CKUX TOJMTHKOB,
B TOM 4YHCIIC Ha JBMKCHHEe EN marche, riiaBoii KOTOpOro SBJSUICS TPE3UIACHT
3. MakpoH, ToBOpsl 0 HeM cienyrommmM obpasom: En Marche! est aussi une
entreprise de recyclage d’apparatchiks. B natepBpio m3nanuto Médiacités (2018)
aBTOp KHWTHU CKasai, 4To cJioBo apparatchik Bomuto Bo (dpaniry3ckuii moaurude-
ckuit nuckypc 15-20 neT Ha3a, IMeeT SPKO BBEIPAKECHHYIO OTPHUIIATEIIBEHYI0 KOHHO-
TaIMIO ¥ 0003HAYACT JIFOJIEH, KOTOPhIE HUKOTJa HUYEM HE 3aHUMAJIUCh KPOME TI0-
autuku [Médiacités].

Brpouem, wHorma cioBo apparatchik MokeT ymoTpeONsAThCA W BIIOJHE
HeWUTpanbHO, Hanpumep. Le sénateur de la capitale, 53 ans, a recu le soutien d’Anne
Hidalgo, la maire actuelle qui ne se représentera pas en 2026. Apparatchik du Parti
socialiste, il espere décrocher l'investiture de son parti contre le député Emmanuel
Grégoire [Le Nouvel Observateur]. BeiBiuii npembep-munaucTp Opaniu Dayap
®dununm BeIOMpaeT it cBoero pomana Dans |’'ombre takoe s¢dexktHOE Havaso:
Je suis un apparatchik. (...) L’ apparatchik, c’est un guerrier qui sert un maitre,
un professionnel qui connait son milieu, qui utilise ses armes, qui pare les coups
qu’on veut porter a son patron, Tiae HaKTUYECKH YIOAOOIIAET anmapaTinka caMmy-
pato, ciyskariemy csoemy rocroauny [Philippe, 2011].

JIroOombITHO, uTO cioBO apparatchik moxxer ynmoTpedasThest BO GpaHIly3CKOM
S3bIKE M B JKCHCKOM pOjie: BEPOATHO, MOTOMY YTO MPOAYKTHBHBIN cyddukc -ik
BO (h)paHIy3CKOM OTCYTCTBYET, & CO3BYYHBII eMy cypdukc -ique sisiercs cyhduk-
COM CYIIECTBUTEIBHBIX JKEHCKOTO POJIa, XOTh M BCET/Ia HEOMYIICBICHHBIX (THIIA PO-
litique, logigque); pycckoe citoBO «ammaparyuiia» BO (DpPaHIy3CKOM S3bIKE HE HMC-
noss3yetcs: Cette posture, faussement confortable, est étrange. Elle renvoie I'image
d'une apparatchik bien installée a la Mairie. Alors, qu'est-ce qu‘Anne Hidalgo
a voulu nous dire ici ? [Le Figaro]; C’est une femme de terrain, pas une apparatchik
(...) et on a besoin de recréer ce lien entre le national et les territoires [Ouest-
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France]; La députée afro-américaine aux cheveux courts frisés parfois teints en
blond, toujours souriante, est une apparatchik appréciée par ses pairs démocrates
au Congres [Paris Match].

HakoHell, oqJHUMU U3 CaMbIX HHTEPECHBIX CIOB PYCCKOIO MPOUCXOKIACHUS BO
(bpaHIly3CKOM sI3bIKE SBJSIFOTCS CYIIECTBUTENIbHOEC W TpuiarateiabHoe Stakha-
noviste. 3To cJI0BO MPOUCXOANT OT (PaMHIIUH JTOHEIKOTO maxtepa Alrekcest Ctaxa-
HOBa, KOTOPHIH B 1935 r. 100bLT 32 OHY CMEHY KOJMYECTBO YIJIs, COOTBETCTBOBAB-
mee 14 HOpMaM, 4TO MPOCTABHIIO €70 U MOJIOXKIIO HAYajlO0 CTaXaHOBCKOMY JIBHKE-
HUIO0. B mepeHOoCHOM CMBICITe cTaXaHOBIIAMHA HPOHWYHO CTAIM Ha3bIBATh JIFOICH, pado-
TAIONIMX OYeHb MHOTO. [IprMepHO Takoe ke TOJKOBaHHUE JTAeT (PPaHILy3CKOMY CYIIle-
crButesbHOMY Stakhanoviste ciiosaps TLFi: Fam. Travailleur, travailleuse qui fait du
zele; personne qui pratique une activite d'une maniere excessivement intensive. OgHako
pearbHOE CIOBOYMOTPEOICHHE PYCCKUX CIOB CMAXAHO8eY U CMAXAHOBCKUN W WX
(bpaHITy3CKHUX aHAJIOTOB 3HAYUTEIHLHO pa3mdaeTcs. HagaaeM ¢ Toro, 9To B POCCHMCKIX
CMMU >t cnoBa yaie BCEro UCIIONIb3YIOTCS B IPSIMOM 3HAYEHUH, TIPHA U3JI0’KEHUH HC-
topuu A. CTaxaHOBa; 0JTHAKO MHOTJa MO’KHO BCTPETUTH BBIPAKEHHSI TUTIA CINAXAHOS-
CKUe CPOKU W CIMAXAHOB8CKULL MeMn pocma yeH, TH00 yIIOMUHAHKUE O TOM, YTO Tepet
HoBbIM ro1oM BeCh KOJJIEKTUB (DUPMBI TIPEBPAILIACTCS B CTAXaHOBIIEB.

dpaniysckoe cymiectBuTenbHOE Stakhanoviste ymotpebiseTcst ropasao yaiie
U B JIpyrux KoHTeKcTax. OQ4YeHb 9acTO ATy XapaKTEPUCTHUKY >KYPHAIUCTHI JAIOT
TBOPYECKUM JIFOASIM — aKTepaM, PeKHuccepaM, KOMITIO3UTOPaM | T. [I., KOTOPbIC HE
MIPOCTO MHOTO pabOTaloT, a ¢ OOIBIION YaCTOTOM BBIMTYCKAIOT HOBYIO MPOAYKIIUIO:
Sortis a un mois d’intervalle, Presence et The Insider représentent bien les deux
jambes sur lesquelles chemine la filmographie du stakhanoviste Steven Soderbergh
[Libération]; Son nouveau film, To Rome With Love, dé¢oit. Stakhanoviste, Woody
Allen prend le risque de tourner en rond [Le Figaro] ; Quentin Dupieux (...) ce stak-
hanoviste de la comédie barrée et ultra-courte, qui a réalisé six films ces quatre
dernieres années [Le Figaro]. BnpodeM, peub MOKET UATH HE TOJIBKO O MUPE KUHO
U TeaTpa. CTaxaHOBIAMHU (DpaHITy3CKHe >KypHaIHCTBhl okpecTryin u Jlxeka Ke-
BOpKsIHA 10 Tpo3BuIy «aoktop Cmepth» (Jack Kevorkian, stakhanoviste de I'eu-
thanasie illégale [L’Express]), 1 CHOPTCMEHKY, 3aHUMAIOITYIOCS TpeOieii Ha Kaske
(Pauline Guiet, la kayakiste stakhanoviste [La République des Pyrénées]). Cyns no
BBIOOPY TE€M, MOIYaC BEChMa CEPHhE3HBIX, HPOHUUCCKUN KOMIIOHEHT Yy CYIIECTBU-
tenbHOTO Stakhanoviste B oTauune OT PyCCKOro «CTaxaHOBEID 3HAYUTEILHO MPH-
TJIYIICH WA BOBCE OTCYTCTBYET.

JIrobombITHO, uTO cioBo Stakhanoviste mHorma ymorpebisieTcss i XapakTepu-
CTHKH JIFOJICH, YKHUBIIHX 33700 J0 camoro CraxanoBa. Tak, PemOpanra rasera Le Fi-
garo maseBaet Stakhanoviste de I'autoportrait, Poccunu — stakhanoviste de la note, a
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XHpPypra, MOBCIOY CONMPOBOXaBiiero Hamosneona u mpoBeIero ThICSYM aMITy TallHi,
u3nanre Le Point HaseiBaeT notre chirurgien stakhanoviste. MoHO 0OBSICHUTB 3TOT 3¢-
(eKT yTpaToi CBsI3M C 3TUMOJIOTUCH, HO BO3MOXKHO, JICJIO B TOM, YTO B OTJIMYHE OT
TpEIBLTYIICH TPYIBI IPUMEPOB, KOHTEKCTHI 371eCh IBHO HPOHHYECKHE.

[MpunaratensHoe Stakhanoviste HeouIaHHO BCTPETUIIOCH HAM HA CTPAHHUIAX
razeTel Le Figaro, mocBSIIEHHBIX 0030paM pPECTOPAHOB: KPHUTHK pPacCKa3bIBall
o cantine stakhanoviste u service stakhanoviste, ceroBam Ha le cdté un peu
stakhanoviste au déjeuner n naxxe ynomunan sushi stakhanoviste. B atux cioygasx
Ha MEPBbIH IJIaH, O-BUAMMOMY, BBIXOIUT CeMa OBICTPOTHI.

Takum 00pa3zomM, BONPEKH paciipoCTPAaHEHHOMY MHEHHUIO PYCH3MbI B COBPEMEH-
HOM (ppaHITy3CKOM SI3bIKE UCIIOJIL3YIOTCS JIaIeKO HE TOJIBKO JIsi HAUMEHOBaHHMS pea-
JIMU PYCCKOM KyJbTyphl. Llenblit psa pycCH3MOB HIMPOKO UCIOJIB3YETCS B A3BIKE CO-
BPEMEHHBIX (PPaHITy3CKUX HHTCPHET-U3IaHUH BHE CBSI3H C POCCHHCKAM KOHTEKCTOM.
[Tpu 5TOM, KaK MBI MOMBITAIMCH TTOKA3aTh B paMKaX HAIIIETO UCCIICAOBaHMUsA, ()yHKIIH-
OHHPOBAHKE TUX JICKCEM IMPEACTABISICT COOOM BeChbMa MECTPYIO U OYEHb HHTEPEC-
HYIO KapTUHY, TPEOYIOIIYIO JaTbHEHUIIIEro M3yYeHus Ha 0ojIee IMUPOKOM MaTepHralle.
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USE OF RUSSISMS OUTSIDE THE RUSSIAN CONTEXT
IN THE LANGUAGE OF MODERN FRENCH INTERNET MEDIA

The article examines the use of a number of words that came into French from Russian (niet, béré-
zina, apparatchik, stakhanoviste, etc.) in the language of the websites of well-known French news-
papers and magazines (Le Figaro, Le Point, Paris Match, etc.) in contexts unrelated to Russian
reality. The article describes the functioning of the word in context, and attempts to identify the
foreground nuances of meaning and connotations in comparison with the source language.

French language, borrowings, Russisms, Sovietisms, contexts
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XAPAKTEPUCTUKHU U HAUBOJIEE APKHUE YEPTbBI CYBKYJIbTYPbI
OTAKY B POCCHUM

B cmamve ananuzupyiomces ocHosHule uepmbl CYOKYIbMYPbl OMAKY C MOYKU 3PEHUS MeOPUU MedHC-
KYIbMYPHOU KOMMYHUKayuu. Ilpu nomowu memoouxu 8K1104eHH020 HAOI00eHUs, d MAaKice Npo-
6€0E€HH020 AHKEeMUPOBAHUS XAPAKMEPUIYIOMCS 0COOEHHOCMU UX 8epOANbHOl U HeeepOalbHOU
KOMMYHUKAYUU, CIMepeomunsl, MUpO8033peHue.

MexKynbTypHas KOMMYHUKalLUs, CyOKYJIbTYpa OTaKy, sIIOHCKas KyJbTypa, S3bIKOBas KapTHHA
MUpa, aHKETUPOBAHHE

OO1iecTBO aenuTcst Ha OONbIIOE KOJIMYECTBO PA3HbIX TPYII, JUIsl KOTOPBIX
CBOMCTBEHHO 00pa3oBaHHE COOCTBEHHOM KYJBTYpPbl, TO €CTh CKJIaJbIBAETCS OMpe-
JieJIeHHasi cucTeMa IEHHOCTEN U TpaBuJl oBeAeHus. TakumM o0pa3omM BHYTPH HAllM-
OHAJILHOW WJIM 3THUYECKOU KYJIbTYphl (OPMUPYIOTCS O0Jee MEeTKUe 00beTUHEHUS
— CYOKyJNBTYpBI. DTO SIBIIEHUE MOXKHO TPAKTOBAaTh KaK CUCTEMY aJalTHUPOBAHHbBIX
UJIeW, HOPM, IEHHOCTEN, UI€AJIOB I'OCIIOACTBYIOLIEN KYJIbTYPHhI 11 HEKOTOPOTO CO-
UAIBHOTO MEHbIIMHCTBA. CyIIECTBOBAaHME TAKMX IPYII 3a4acTyi0 00YCJIOBIECHO
ONPENIECIICHHON NIEATENIBHOCTBIO, B IIPOLIECCE KOTOPOM 3apOKAACTCS U U3MEHSIETCS
NPUCYILIMK TaHHOM Tpynme (pyHIaMeHTaIbHbIM KyJIbTYPHBIM IUIACT, MPU 3TOM HE
OTBEPraroliii OCHOBHYIO OOILETIPUHATYIO KYJIbTYpY, a JOMOJHSIONIUN €€ CBOMMU
LHEHHOCTSIMU. B mporecce CcBOero  pa3BUTHUS  YJI€HAMU  CYyOKYJIBTYpbI
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BbIpa0aThIBa€TCA YHUKAIbHBIA 00pa3, SI3bIK B BHJIE CJIEHra WIH >KaproHa, CUMBO-
JMKa U aTpuOyTUKa, 0011as equHas UaeoJIOTHs.

OaHUM U3 TUHAMUYHBIX COIIMAIBHBIX MPOIECCOB BTOPOM MOJIOBUHBI XX B. BO
BCEX CTpaHax SIBISIOCH (DOPMUPOBAHHE MOJIOACKHOU CYyOKYIBTYphI, CO BpEMEHEM
paszenuBIIeics Ha pa3HOOOpa3Hble TEUCHHUS W HaAIpPaBJICHHS, KOTOPBHIE BCKOPE
HavaJi IPETeHI0BaTh Ha 000COOJIEHUE B CAMOCTOSITENIbHBIE CYOKYIbTYpHIL. SAnoHus
HE CTaJla UCKIIOYEHUEM.

[Tocne mopaxxenus Bo Bropoit MupoBoii BOMHE B Cpelie MOJIOJIEKH, 4 HEPEAKO
Y JII0/IeH 0oJiee cTapIuero MOKOJIEHHs, IPOSIBUIIOCH MIPEKJIOHEHUE MEepE] KYJIbTYPOr
rnmoOeauTelIell — «KOUIEKTUBHOIO 3amajaay, Ho B 0oxabiiek crenenu CIHIA. Ha stoit
IIOYBE BO3HUKJIM NIEPBBIE MOJIOJEKHbIE CyOKYJIbTYPBhI, CXOKHUE C 3aMaAHBIMU KOHTP-
KyJbTYpPaMH, HO CO CBOMM 3THHYECKUM KOJIOPUTOM, COPMHUPOBABILNE COOCTBEH-
HYIO UJCOJIOTHIO U yTH ee BeipakeHus [Onun, 2023, ¢. 133-135].

OpnHol U3 caMbIX MOMYJISIPHBIX U OBICTPO PACIPOCTPAHSIOIIUXCS COBPEMEH-
HBIX CYOKYJbTYp CMEJIO MOXXHO Ha3BaTh SITOHCKYI0 MOJOJEKHYIO CYOKYJIbTYpY
«oTtaky». CaMoO CIIOBO «omaky» COCTOMT U3 JIBYX YacTeil — yBa)KUTEJIBHOIO Mpe-
duKca «o-» 1 KOPHS «-maky», UMEIOIIETo 3HaYeHHEe «J0M». TakuM 00pa3oM, Ha3Ba-
HUE CyOKYJIbTYpbI IOCJIIOBHO IEPEBOJIUTCS KaK «Ball JIOM.

JlaHHbBIN TEpMUH BIiepBbIe ObLT yIOMSIHYT Akno Hakamopu, sSMOHCKUM 3ccen-
CTOM, B IuKIIe ctaten «MccnenqoBanue «otaky»». JlaHHbIN TEPMUH NEPBOHAYAIBHO
UCIIOJIB30BaIOCh (hoTorpadaMu-moOuTeNsiMu B oO1eHuu apyr ¢ apyrom. [1o mue-
HUIO 0011IeCTBAa OHU ObLIM (paHATHKAMU, KOTJIa I€JI0 TOXOIUIIO 0 UX X000u, U Cco-
nuodobamu. Takum o00pa3oM, y TEpMUHA «OTaKy» MOSBUICS HETAaTUBHBIN OKpac B
npenenax SAnonun [Jlenucosa, 2009, ¢. 120]. IHTepecHO OTMETUTH, YTO JAHHBIH
TEPMHH MHOTO3HauyeH. Tak, Hampumep, BO BCEM MHUpPE UM MPHUHATO 0003HAYATh
CTPacTHBIX (PaHATOB SIMOHCKON MON-KYJbTYphl, 3a4acTyl0 HUMEHHO aHMME WIU
MaHrd, 0€3 HEraTUBHOTO IoATeKcTa. B camoii SImoHun oHO MOKeT 0003HA4YaTh U
IIPOCTO JIOJIEH, YBICKAIOIIUXCS YeM-I100, KaK ObUIO C BBIIIECYTIOMAHYTHIMH (HOTO-
rpadamu. B onpeneneHHOM KOHTEKCTE SMOHLBI MOTYT MCIOJIb30BATh 3TOT TEPMUH
C HETaTUBHOW KOHHOTAIMEH, 4TOObl 0003HAYUTh 3aTBOPHUKA, HE HECYIIETO MOJIb3bI
obmectBy [Kymacos, 2017, c. 101].

[TpencraBuTenu nqaHHOW CyOKYJIBTYpHI MOSBUINCH B Poccun B caMoOM KOHIE
XX B. ¥ NOJIyYHJIA MTPO3BULIE «AHUMEIIHUKN», YTO IO CYTH HEBEPHO, MOCKOJBKY
JMILb OJTHOCTOPOHHE XapaKTepus3yeT CyOKyJIbTypy, MOAUYEPKUBAsi TOJBKO OJHO U3
yBieuennit Monoaexu. C 2003 r. B Cankr-IlerepOypre Hayanu npoBoautsh AHn®e-
cThI (aHUMe-(eCcTUBAN) B MMyOJIMYHBIX MECTAX, HECKOJIBKO JIET BBHIITYCKAJIUCh TEMa-
TUYECKUE XKypHabl (Hanpumep, Anumel uo wmm Anime Magazine), B HacTOsIIIHUiA
MoMeHT Ha 6a3e LlenTpansHoii paitonnoi oubmnoreku um. A. I1. Uexosa neiicTByer
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«entp Manru u Komukcos». B nieiom uHTEpEC K SIMOHCKOM KylbType B Poccun
B MIOCJIE/IHEE BPEMSI PACTET, YTO, B TOM YHCIIE, CHOCOOCTBYET MOy PU3alliU U pac-
MPOCTPAHEHUIO CYOKYJIBTYPBI OTAKy CPEId POCCUMCKON MOJIOIEKHU.

JI1st BBISIBJICHUSI XapaKTEPUCTUK, MPUCYIIUX CYOKyJIbType oTaky B Poccum,
OBLJIO IPOBEJIEHO AHKETUPOBAHKE, B KOTOPOM IMPHUHSIIO ydyacTue 87 4esoBeK, Moj1aB-
JISTFOTITM OOJIBIITMHCTBOM M3 KOTOPBIX oka3amch skeHmHbI (90,8 %) B Bo3pacte 1o
30 et (81,6 %). PecionieHTaMu MOKHO CUMTATh CAMYIO aKTUBHYIO YaCTh CYyOKYJTb-
TYpBbI, TOCKOJIBKY UIMEHHO OHU OTKJIMKHYJIMCH 32 IPOCK0Y OTBETUTH HA BOTIPOCHI aH-
keTbl. C OONBIMMHCTBOM ObLTa YCTAHOBJICHA YCTICITHAS KOMMYHHUKAIIHS, TTO3BOJIUB-
1asi IPUMEHUTh METO/]I BKIIFOYUEHHOTO HAaOIIOICHUSI.

AHanmM3upysl IEHHOCTU U MPUOPUTETHI CYOKYJIBTYPbI, MO)KHO C YBEPEHHOCTBIO
CKa3aTh, YTO OTIIMYUI OT XapaKTEPUCTUK JaHHOW CYOKYyJIbTYphl B SMOHUM HE HAOIIO-
naercsi — OOJIBIIMHCTBO YBIIEKAETCs TBOpYeckuMu xo00u (75,9 %) u 3annMaercs ca-
mopeam3anueii (70 %), B To BpeMst Kak Kapbepy HIH CEMbIO IPHOPUTETOM CUHTAIOT
tonbko 41,4 % u 36,8 % pecnonaenToB. HeoknaaHHBIM OKa3aI0Ch MPEATIOUYTCHUE,
KOTOPOE OTJAJTM YYaCTHUKH aHKETHPOBAHUS pa3MepeHHOMY TeMity sku3HH (77 %), HO
IIPU 3TOM JIB€ TPETU OINPOIICHHBIX CKIIOHHBI 3aHUMATHCSI HECKOJIbKUMH JIeJIaMH OJTHO-
BpeMeHHO. TakuM 00pa3oM HECHEITHOCTh HE CBS3aHa C OTCYTCTBHUEM 3aHSATHI WU
YBIJICUCHUH, a SBJSIETCS HAMEPEHHO BHIOPAHHBIM U OCO3HAHHBIM IIPHUOPUTETOM.

Jlst orieHKM HeBepOATbHBIX XapaKTEPUCTUK aHATM3UPOBAIMCH OTBETHI HAa BO-
MIPOCHI OTHOCHUTEILHO 3pUTEILHOTO KOHTAKTa BO BPEMSI KOMMYHHKAITUW, TACTAHITAN
py OOIICHUM M OTHOIICHMSI K TMPUKOCHOBEHHUAM. [IpencraButenu CyOKyJIBTYpBI
MIPUMEPHO B PABHOH CTEIICHU NPEIITOYUTAIOT ITOCPKUBATH WIIH HE MTOAICPKUBAThH
3pUTEIBHBIM KOHTAKT C COOECETHUKAMU, OJTHAKO (PU3HMUECKOT0 KOHTAKTa BO BpeMs
pasroBopa cTaparTcs u3berath (naHHas depra cBoiicTBeHHa 79,3 % y4yacTHUKOB
orpoca). Takum 00pa3oM, TaKTHJIBHOCTb COBEPIIICHHO TOYHO HE SBJISICTCS THITHY-
HOM OCOOCHHOCTBIO CYOKYNbTYphl. JlaHHas XapakTEepUCTHKA MOATBEPKIACTCS
C CTpEMJICHHEM MPEACTABUTENEH CyOKYIbTYPBI OTaKy Jep>KaTh HEKOTOPYIO TUCTaH-
U0 TIPU pasroBope (3To xapaktepHo it 83,9 % ONpoIIeHHbBIX), OJTHAKO AWCTaH-
1Mst He OyAET U CJIUIIKOM OOJIBIIOHN, UTO CBUJIETEIILCTBYET O TOM, UTO CyOKYJIbTYpe
HE CBOMCTBEHHO M30eraTh KOMMYHUKAIIMH, OOSITHCS €€ UM OTHOCUTKLCS K cobeces-
HUKAM H3JIMIIHE HACTOPOXeHHO. YyTh OOJIbIIIEe TTOJIOBUHBI OMPOIICHHBIX HE 3HAET
WM HE HCIOJB3YET OCOOBIX KECTOB (OCTABIIMECS B MEHBIIMHCTBE YYaCTHUKHU
ormpoca OTMETHWJIH, YTO CHelu(uuecKkre KeCThl HCIOIB3YIOTCS B CYOKYJIbTYpe
Y, B OCHOBHOM, OHHM 3aMMCTBOBAHBI U3 aHUME).

[IpuMepHO MOJOBUHA OMPOIICHHBIX MPEAMOYUTACT BBIPAKATh dSMOIUU CIEp-
YKaHHO, OJTHAKO TPETH CBOMCTBEHHO OTKPBHITOE BBIPAXKCHHE IMOIINI, YTO pa3OnBaeT
CTEPEOTHIl O 3HAYUTEIILHON 3aMKHYTOCTU CyOKYJIBTYPHI.
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Crunp B 01€K1€, XOTA U pa3HOOOpa3HbIN, HO B OOJBIIMHCTBE CIIy4aeB UMEET
DJIEMEHTHI WJIM e IeNIbI 00pa3, THUMHYHBIA IS CyOKynbTyphl. B momonmHeHme
K UMUJKY HEKOTOPBIC PECIIOH/ICHTHI SIPKO KPacsT BOJIOCHL. B 11e110M 0TCyTCTBUE *Ke-
JaHWsI CKPBIBATh MPUHAIICIKHOCTh K CYOKYJIBTYpE SBISICTCS TMOATBEPKICHHEM
HAJIMYUST TOJEPAHTHON CPEeIbl, OTKPBITOCTH yYYaCTHHUKOB OIPOCA, JOCTYIMHOCTHIO,
COOTBETCTBYIOIIEH JUIsI CO3MaHMs 00pa3a OJCKAbI U, B IIEJIOM, OJIArONPUSATHON aT-
MoC(epbI IS TOA00HBIX TPOSBICHHIA.

[TpencraBuTenn CyOKyJIbTYphl aKTHBHO HCIIOJIB3YIOT CJICHT, Ha3BaHHBIC pe-
CTIIOHJICHTAMH JICKCEMBI M BEIPXKCHHS MOYKHO PaCIpE/ICIUTh Ha HECKOJIBKO TeMaTH-
YECKUX TPYII, MOJYCPKHUBAIOIINE X TBOPUECKHE YBICUYCHHS, WHTEPEC K SIOH-
CKOMY SI3BIKY, aHUME U MaHTe. Tak, K rpyIe MoImyJIIPHOTO CPEIH MPEICTaBUTEICH
CYOKYJIBTYPBI KOJUICKITMOHUPOBAHHS OTHOCSATCS JICKCEMBI Opumka (0003HAYACT Ke-
JIAHHYIO BEIllb), akpuika/cmeno (COKpallleHhe OT akpuiioBasi (Urypka/CTeHnm), JIeK-
CeMBbI, 0003HAYAIONIUX Pa3HbIC THIBI (GHUrypok: xkomniumxa (oT aHri. completed
model), npaiiz (ot anri. prize), neno (¢ sm. nendoroid), nonan (ot anrII. POP UP pa-
rade), gpuea (cokpaieHue ot JiekceMbl purypka), cmonnep (ot anri. noodle stop-
per), mpetioune (ot anri. trading figure), uuubanxa (ot sm. ichiban kuji); nexcemsr,
0003HAYAOIINE Pa3HbIe BHIBI MTPYIICK: nous (COKpAIIeHHWE OT IUTIONICBAs WT-
pyiika), 6amown (pa3HOBUIHOCTH TUTIONIEBBIX UTPYIIEK, HA3BaHUE TOMydYniIa U3-3a
cBOCH (opMbI), cawan (OT AI. §ashapon — UTPyIIKK U3 STOHCKUX TOPTOBBIX aBTO-
MaTOB); JIGKCEMBI, CBS3aHHBIX C MPOIYKIIUCH, B OCHOBHOM, aHUME: Mepy (OT aHTIL.
merchandise — o0o3HavaeT J1F00Y10 MPOIYKITUIO C AaHUME WJIM MAHTOH ); Mepugho (co-
kparienre ot merchandise fandom — gactb CyOKyJIBTYpBI, YBIICKAIOIIASCS KOJUICK-
LIHOHUPOBAHKMEM ), oéepnpatic (0T aHTII. OVerpriced — o6o3HaueHre TOBapa 10 3aBbI-
IIICHHOH IIeHe), 1om (BBUTOKEHHBIM Ha SIIOHCKOM ayKIIMOHE HAOOp TOBApOB), KO.I-
nexkmugrka (00beTUHEHHE JIFOICH, pa3IesIoONIUX JOThI MEXIy COOO0M M yao0CTBa
Y CHYDKEHUS 1ICHBI), U JPyTHE.

B rpymnme smoHCKHX JIEKCeM, KOTOPbIC MPEICTABUTEIN CYOKYIBTYPhI HCITOJIb-
3yIOT B UX MPSMOM 3HAYCHUH HanOOJIee YacTo BCTpevaroTes: oxatio (ot sm. ohayo —
no0poe yTpo), konnuuuea (0T si. konnichiwa — no0pwlii AeHb), umadaxumac (OT SII.
itadakimasu — npusTHOrO anmeTuTa), Hakama (OT AI1. Nakama — ToBapuIll, €IUHO-
MBIIICHHUK), cationapa (OT 511, Sayonara — 10 cBuaanusi), osicymu (OT s, 0yasumi —
CIIOKOIMHOM HOYN), apueamo (OT s11. arigatou — cacu6o), mowu-mowsu (0T strx. Moshi-
moshi — amo), kaséau (ot sim. Kawaii — Musisiit), cyeou (OT s, SUQOI — KpyTOi), ma-
maxas (o s. tatakae — 6oprch; MprUoOPEsIo KyIBTOBBIM CTATYC B CYOKYJIBTYPE MOCIE
Y4aCTOro yrnoTpeOJICHHS IIIaBHBIM ['epOEM MOIYJIIPHOTO aHUMe «ATaka THUTaHOBY).

Oco0yro rpyIiny JIeKCeM COCTABIISICT JICKCUKA, UCTIOJIb3YIOIIAsICs JIJIs OIHca-
HUS YeIOBeKa WM nepcoHaxa: xukka (ot sm. hikikomori — 3aTBopHuK), satighy
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(ot anri. Wife — mepcoHak MM YeIOBEK KEHCKOTO I10JIa, KOTOPBIH OYCHb CHIIBHO
Tebe HpaBUTCS), xacybanoo (ot aHri. husband — mepcoHax UM YeIOBEK MYKCKOTO
1oJjia, KOTOPBIA OYeHb CHIIBHO TeOe HpaBUTCA ), msiH (OT SIMOHCKOTO cyddukca -TaH
(-4aH), MPUMEHUMOrO K JAEBYIIKaM — 00O3HAYaeT JAEBYIIKY), KVH (OT SIIOHCKOTO
cybdukca -KyH, IPUMEHUMOTO K MapHIM — 0003HAYaeT MapHs), yyHoepe (OT SIl.
tsundere — Tun dyenoBeka, KOTOPHIN BeACT ce0sl arpECCUBHO HMJIH SI3BUTEIBHO IO OT-
HOIIICHUIO K 00BEKTY cuMIatn ). KpoMe Toro, mesblil psijT JISKCEM TPUMEHSCTCS TS
0003HAYEHHUS PA3IMYHOTO TUIIA JIFOJIEH B CYOKyJIbType: mypucm (4eI0BEK, KOTOPBIN
3aMHTEPECOBAJICS aHUME TI0CIIE TOT0, KaK OHO IPUOOPEIO OrPOMHYIO MOIYJIIPHOCTD
U TpeOyeT MOMEHSTH MHOTOJICTHIOIO KYJIBTYpY MO ce0sl, T.K. €My UYTO-TO HE TIOHpa-
BUJIOCH), 0710 (0T aHri. 0ld — yenmoBek, JaBHO YBJICKAIOIIUICSI MAaHTOM WM aHUME,
JABHUH WICH CYOKYIIbTYPHI), Hbouika (OT aHTII. NEW — YeJIOBEK, HETaBHO HAYaBIIIHA
YBJIEKATHCSI ATIOHCKOW TOM-KYJIBTYPOH, HEAABHO CTABIIMHA WICHOM CyOKYJIbTYpHI),
@anoom (ot anrit. fandom — cooOrecTBO JTFOICH, YBICKAIOIIMXCS OJHUM ITPOU3BE-
JIEHUEM HJIH X000 )

B oTnenbHy1o rpynimy HEOOXOAWMO BBIIEIUTH JIEKCUKY, CBS3aHHYIO C aHUME
¥ MaHrou: matim. (0T aHriL. title — 0603HaYCHNE KAaKOTO-TO aHUME), OHeOUHe (OT aHTJI.
0NgoiNng — aHKME B ITPOLIECCE BBIITYCKa, BBIXOAAT HOBBIC CEPHH), nPOX0OHsK (COKpaIlie-
HUE OT MPOXOTHOE AaHUME, 0003HAYACT MPOU3BEICHUE HA OJIUH Pa3), oneHuHe (0T aHII.
Opening — oTKphIBaIOIIAs 3aCTaBKa aHUME), 9HOuHe (OT aHTi. ending — 3akphIBaroIIas
3acTaBKa aHUME), C310 (OT SI1. SelyU — YeJIOBEK, 03BYUUBAOIINI aHUME B OPUTHHAJIE),
0abbep (ot anri1. dubber — genoBek, 03ByuMBarOIIMi aHUME B IIEPEBOJIC), 00035 (OT SII.
doujinshi — ¢anarckast caMu3/1aT MaHTa, 3a4acTyl0 OCHOBaHHAs Ha JIpyroil padore),
xuamyc (0T anr. hiatus — cutyarus, Korja MaHraka Wi aHUMaI[OHHAs CTyTUsl OepyT
niepepsIB B paboTe HaJl MPOU3BEICHUEM ), HA3BaHUsI )KaHPOB aHUME U MaHTH, ocm (0T
anr. original soundtrack — My3bika, HarTCaHHAS [T aHUME).

Hekoropbie pecrnoHIeHTH yKa3alid, YTO MPUMEHSIOT SMOHCKHE CY(h(UKCHI
(Hampumep, -msiH, -KyH WA -cai) B TIOBCSAHCBHON XU3HM. M OYeHb HE3HAYUTEIIb-
HOE YHCJIO ONIPOIIEHHBIX OTMETHIIN, YTO JINOO HE UCITONIB3YET CIICHT, TUOO HE MOYKET
OTJICJUTH €T0 OT OOBIKHOBCHHOU PEYH.

Cpenu pocCUNCKHUX MPEACTaBUTENCH CYOKYJIbTYPhl OTAKy CaMBIMH TOITYJISIP-
HBIMH X000U B X0J1¢ OTPOCa OKa3aJIUCh KOJUICKITMOHUPOBAHKE, PUCOBAaHHE, UTPA HA
MY3bIKAJIbHBIX HHCTpyMEHTaX U nieHue. Kocrieem yBiekaeTcs 4yTh OOJbIIE TPETU
PECIIOHJEHTOB. DTO, HECOMHEHHO, CaMbIil SIPKUIl M 3pEIUIIHBINA BUJI TBOPUYECKOTO
YBJICUCHHSI, HO B TO K€ BPEMsI U CAMBIH JIOPOTOM, YTO MEIIIAeT €ro MOMYJIIPU3AIIHAH.

BOIBIIMHCTBO PECTIOHICHTOB HE OTMETHJIN HAJIMYUS 3alPETHBIX TEM JJIs 00-
CYXXJIEHUS B CYOKYJIbTYpE, HE 3aMeUaroT IeHACPHOTO pacipeie/cHUs poJiei, BUIAT
ce0st IpeICTaBUTENSIMH, CKOpee, MHANBUAYATLHON KYJIbTYpPbI, YeM KOJIICKTUBHOM,
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CTpaJIat0T OT BO3PACTHON TUCKPUMHHAIINH, OTMEUast, YTO CTAPIIUX PEICTaBUTEIICH
CyOKyJIBTYpbl OOBHHSIOT B MHPAHTHIIN3ME, & MJIQ/IITUX — B HEXKEIIAHUU B3POCIIETh,
C 9YeM TaKXe CBS3BIBAIOT MHOTOUYHUCIICHHBIC CTEPEOTHUITbI. Takke ObLTH OTMEUYCHBI
«HEUTPAILHBIC» CTEPEOTHIIBI, CBS3aHHBIE C IPKUMHU 00pa3aMu, HHTEPECOM K SITIOH-
CKOMY SI3BIKYy W KYyJBbType, JKEIaHHEeM yexXaTh B SIMOHUWIO, YTO MOATBEPKIACTCS
B OYCHb HE3HAUUTEIHHOU cTereHn. Cpen OTpUIIaTeIbHBIX CTEPEOTHIIOB MPEACTa-
BUTENN CYOKYJIBTYPHI BBIJCIHWIN CTPEMJICHHE K 3aTBOPHHYECTBY, OICPKUMOCTH
aHNMe, arpecculo, ICUXUYeCcKue 3a00aeBaHms, akKTUBHO Hacaxnatomeecss CMU.

Poccutickue oTaky HeKOH(JIUKTHBI, HO BCE YK€ TPETh PECIIOHCHTOB OTMETHIIA,
YTO HE CO BCEMH CYOKYJIbTYpaMy OHU MOTYT HalWTHU 001IUH s13bIK. Cpeid OnpoIIeH-
HBIX TONBbKO 4,6 % HEraTMBHO OTHOCATCS K JApyruM cyOkyabTypam. OJHaKO
10 HAOJIO/IEHUAM YETBEPTH YUYACTHUKOB OMPOCA OTHOIIICHHUE K HUM CO YXYAIIAeTCs,
KaK TOJIKO OHH TPOSBIISIOT CBOIO IPHHAIICKHOCTD K CyOKYJIBTYpe.

[TogBoss UTOT MPOBEIEHHOMY HAa OCHOBE AHKETHPOBAHHSA W BKIIOUCHHOTO
HAOJFOICHUS HCCIICIOBAHNUIO, MOXXHO C YBEPEHHOCTBIO YTBEpP)KIaTh, UYTO OTaKY
B Poccum npencraBisior co6oil chopMUpOBaHHYIO CYOKYIBTYpPY, BO MHOTOM CXO-
KYIO C MPEACTaBUTEISIMU CO00IIIeCTBa B AMOHNH, HO TaK)Ke UMEIOIIYIO U CBOU CIie-
upUYecKre 4epThl, CBOM IEHHOCTH, IPUOPUTETHI, YCTONUHUBBIE MOJIEIN MOBEe-
HUS, @ TAKXKE OTPEJICIICHHBINA TUIT BepOAIbHON U HEBEpOATbHOM KOMMYHUKAITUH.
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Suslova, V. A; Zhuravleva, O. M.; Veselova, M. V.
Saint Petersburg Electrotechnical University “LETI”

MAJOR FEATURES OF OTAKU SUBCULTURE IN RUSSIA

The article reveals the major features of otaku subculture in Russia. Research is based on the
intercultural communication theory and methods of participant observation, questioning, free in-
terviewing. The use of verbal and non-verbal communication is studied as well as the main con-
cepts, stereotypes and the world view.

Intercultural communication, otaku subculture, Japanese culture, linguistic picture of the world,
questionnaire
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A3BIKOBAS UT'PA KAK CPEACTBO CO3JAHUA
IOMOPUCTHYECKOI'O DPPEKTA U CIIOCOBLI EE IIEPEBOJJA
HA PYCCKU SA3BIK (HA MATEPHUAJIE CEPUM AMEPUKAHCKHX
IHOJHOMETPAKHBIX MYJIbTUINVIMKAITIMOHHBIX
OUJIBMOB «HIPEK»)

Cmamws nocésauena uzyueHuro peHomeHa s361K080L Uspvl U CnOcoH08 ee nepesooa Ha pyCCKull
A3bIK HA Mamepuaie AMepUKaHCKUX MyIbmuniukayuouHolx unomos «Lllpexy, «pex 2», «[lpex
Tpemuiiy u «lllpex Hasceeoa». bvin nposeden cpasnumenvuulil aHAIU3 OPUSUHATILHBIX PENTIUK U
ux nepegooa Ha pycckuii A3viK. B pezynomame pabomul Ovliu 8bls1671€HbL OCHOSHBIE MPYOHOCHU U
0COOEHHOCMU Nepesooa Uepsl C108 8 PAMKAX AYOUOBU3VATILHO20 NEPe8o0d MYTbMUNIUKAYUOHHBLX
Gunvmos.

SI3pIKOBast Urpa, Urpa cioB, KanamOyp, roMopuctuyeckuil 3¢dekt, mynsrdmibmel «lllpexy,
JIBYCMBICIIEHHOCTb, ay/IMOBH3YaJIbHBIN TIEPEBO

[IepeBoz A3BIKOBOM MTPBI ¢ MHOCTPAHHOTO SA3bIKa HA PYCCKUW MPEICTABISET
co00# OJIHY M3 CaMbIX CIIOKHBIX 3a]1a4, MOCKOJIbKY TpeOyeTcs nepeaaTh Kak ee co-
Jep:KaHue, Tak U (OpMy C COXpaHEHHUEM MPOU3BOAMMOIO KOMUYECKOro 3(ddexra.
[lepeBon ¢ nepenayeit He TOJIBKO CMbICTIA, HO ¥ (POPMBI JOCTUTAETCSI OUEHb PENKO, U
IIPU 3TOM He n30ekKaTh JUHIBUCTHYECKOM MIIH KCTPATMHTBUCTUUECKOH MepeBoaye-
CKOM moTepu. fI3bIKOBasi UTpa, B CBOIO OYEpE/b, OCTAETCS MHCTPYMEHTOM, CIIOCO0-
HBIM MOBBILIATH IMOLMOHAIILHOCTH U 100aBIATh OOPa3HOCTU PEUH, YTO 00YCIIOBIIH-
BaeT €€ 4acTOe MCMOJIb30BaHUE aBTOpaMu (PUIBMOB, B TOM YHUCJIE U MYJIbTUILIIMKA-
MOHHBIX. SI3BIKOBasi UTpa TaKKE HA3BIBACTCS «UTPOM CIIOB», «KaJaMOypoM» WM
«CJIOBECHOU OCTPOTOW», «IBOMHBIM CMBICIIOM» U T. II.
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KirroueBoit 3a1aueil mpearnepeBo4eCKOro aHalIn3a SABIIIETCS ONPENEIIEHUE OC-
HOBBI CO3/JaHUS UTPHI CJIOB B sI3bIKE OpUrHHANIA. CyIIECTBYET HECKOJIIBKO OCHOBHBIX
MIPUHLINIOB, JIEKAIIUX B OCHOBE SI3bIKOBOM Urpbl U ee neperopa. O. B. Tpowuikas
MpEeAJIaraeT pacCMOTPETh KOHKPETHBIE PA3HOBUIHOCTH UTPHI CJIOB, B KOTOPBIX OC-
HOBOITOJIATAIOIIMMU SIBIISIFOTCS CIEAYIOIINE pacCMarpUBacMbIE€ MPHUEMBI: OMOHU-
MUSL; TAPOHUMUS U CO3BYYME; JIOXKHAS STUMOJIOTHUS; MTOJIMCEMUS; aBTOPCKOE Iepe-
OCMBICIICHHE YCTOMYMBBIX CIIOBOCOYETAaHUH 1 (paszeonoru3mMoB [ Tpowurikas, c. 43].
Kpome TOro, oTI€IpHBIM MPUEMOM PEATM3ALMKU UTPHI CIIOB SIBISIETCS HAPYLLIEHUE
JIEKCUYECKOM COYeTaeMOCTH — B TAKOM CiIydae cpadarbiBaeT 3PPeKT HEOKHUITaHHO-
CTH, CO3/IaI0IINI KOMUYHOCTh BBICKA3bIBAHUS B CBSI3U CO CIIOMOM (PUKCHPOBAHHBIX
KOJUIOKAIIUi, 3aKPEIJICHHBIX B CO3HAHUN HOCUTEINS SI3bIKA.

[TepeBogunku oOpalaroTcs K pa3IuyHbIM IEPEBOAYECKUM TpaHCHOpMaLUIM
B 3aBUCHMOCTH OT KOHTEKCTa, LEJEBON ayIUTOPUU U OCOOEHHOCTEH HCXOIHOTO
Y TIEPEBOJSLIETO A3bIKOB. OCHOBHBIMH NMPUEMaMHU NEPEBOJA SI3bIKOBOW UTPHI C aH-
IJIMHCKOTO Ha PYCCKHI SA3BIK SIBJISIIOTCS TaKHE MEPEBOIUECKHE TpaHC(popMmaIum, Kak
OINyILIEHHE, KOMIIEHCAUs U KaibKupoBanue [Umxk, c. 168]. Eme oqnuM He MeHee
BaXHBIM CIIOCOOOM II€pEBO/ia UTPHI CJIOB SIBISETCS LEIOCTHOE NMpeoOpa3oBaHUE,
onucanHoe . 1. Peukepom [Penkep, c.112].

JIBa OCHOBHBIX IIyTH IIPH IEPEBOZE B TAKOM CIIy4ae — 3TO NIEPENATh CMBICII, HO
OTKa3aTbCsl OT UTPHI CJIOB, TUOO COXPAHUTH KajlaMOyp, HO U3MEHUTH (POpMY, OTKIIO-
HUBILIKCH OT TOYHOTO 3HAYECHUSI WIIH J1a’Ke€ MOJHOCTBIO COCPEIOTOUMBIIKCH HA S3bI-
KoBOM Urpe. OCOOEHHOCTH ayAMOBH3YaJIbHOTO MEPEBOA TAKKE CO3/1AI0T P CI0XK-
HOCTEH NpH MepeBoie KaiaMOypoB.

Bo-nepBbIx, 1py nepeBoAe A3bIKOBOW UIPbI KPAWHE PEAKO YAAETCS COXPAHUTh
B IIEPBO3JaHHOM BH/JIE CEMAHTUKY aBTOPCKOW WIPBI CIOB. DJIEMEHTHI HOBOTO s/Ipa
KajaMOypa MepeBOIYMK MOXKET HAWTH B ONFDKAMIIIeM KOHTEKCTE, YTO MOXKET OBITh
npobieMaTuyHO B BUJEoMarepuane MyJIbT(OUIBMOB, IJ€ PEAKO HCIONb3YIOTCS
JUTMHHBIE MOHOJIOTH WJIU IHAJIOTH.

Bo-BTOpBIX, IpHieM, K KOTOPOMY MPHUOETaroT NEPEBOJUYUKUA MPU OTCYTCTBUU
BO3MOXXHOCTH IO ONPEJEICHHBIM MPUYMHAM OCYLIECTBUTH MEPEBOJ HA LIEIEBOMN
A3bIK — IPUEM OMYILIEHHS — 3aTPYAHUTENICH [IPU IIEPEBOJIE BUIeOMaTeEpHraia, TaK Kak
nepeBeIeHHBINA TEKCT JOKEH COOTBETCTBOBATH 10 00BEMY TEKCTY MCXOAHOTO SI3bIKa
JUISL aJIeKBaTHOTO COIMOCTABIICHUS ay/lMo- U BUAEOpsiaa npu Ayomnsike. Takxke mpu
OITYIIICHUY YaCTh UJIEH U BAXKHBIE JIETAJN CIOXKETA MOTYT ObITh yTepsiHbI [ Boiiiex,
c. 384]. Tot »e puUCK MPUCYTCTBYET U MPHU 1IEJIOCTHOM IMPEOOPA30BaAHUH.

B-TpeThux, ucnosnb3ys npueM KOMIIEHCAIMH, KOTOPbI MOKET TTIOMOYb BOCITOJI-
HUTh TOTEPI0 MHGPOPMALMU U OKa3aTh AHAJIOIMYHOE BO3JEHCTBUE HA 3pUTEIS,

176



AKmyaﬂbeze I’lp06Jl€Mbl A3bIKO3HAHUA

NEPEBOAYUKU TAKKE PUCKYIOT HE YJIOKUTHCS B OTPE30K, OTMEPEHHBIN ISl aHUMU-
pOBaHUs JAHHOTO BBICKA3bIBAHUSI B OpUTHHAJIE.

Taxxe npu nepeBojie MyJIbTQUIHBMOB Ba)KHO YUUTHIBATH BO3PACTHYIO KaTero-
PHIO LIEIEBOM ayTUTOPUH, TAK KaK HEKOTOPbIE MYJIBTUILIUKAIIMN CTPEMSITCS U 110 BU-
3yaJlbHOMY, M TIO COZEP KaTeJIbHOMY HAOJHEHUIO ObITh JOCTYIHBIMU U UHTEpEC-
HBIMU JUJISI TIPEJICTABUTENEH Pa3HBIX BO3PACTOB, KaK, HAIIPUMEpP, U MYIbT(OUIHEMBI
«Shrek» («IlIpex»), BbI3bIBaIONIE OONBIINA HHTEPEC Y B3POCIBIX 3pUTEIICH U3-3a
VCITOJIb30BAHMS JIBYCMBICIEHHOCTH, TAPOAUI U OTCHUIOK Ha MIPOU3BEACHUS Macco-
BOU KynbTypbl. JleTeit MynbTOUIBMBI 3TOM CepUU MPUBJICKAIOT 32 CYET KPACOYHO-
CTH, IO3UTUBHOCTH, 3HAKOMBIX T€POEB U JUHAMUYHOCTH (PIHTE3UNHBIX MPUKITIOYE-
Huit [[anunesckas, c. 206]. B uccnenyeMbIx MyabTgriibMax IpecTaBICHO MHOXKE-
CTBO CKENITHYECKUX COBPEMEHHBIX IITYTOK, TUIIEPOOIU3aIlHsl, CKPBITHIE U SIBHBIC U~
TaThl, AJUTIO3UH, TAPOAUN U CMBICIIBI — 3TO YUCTOE UCKYCCTBO MOCTMOAEpHA [ opae-
eBa, ¢. 204]. B nanHol pabote paccMmarpuBaeTcs o(UIIMAILHBIN IEpEBO HA pycC-
CKUU A3BIK, cIeNaHHbIN JMuTpueM YcaueBbIM (IOACTpOUHBIN IepeBoa) u Exarepu-
HOU baprto (JiuTeparypHblil IEPEBON).

B uyeThipex MyNbTUIUIMKAIMOHHBIX ¢uiabMax Meauadpanmmsbl  «Shreky»
(«Ipex») 6b110 BBIBICHA 31 equHUIA S3BIKOBOM UTphl. B Hanbonbiiem koiuye-
CTBE CJIy4aeB UX OCHOBHOM SIBJISIETCS] TIEPEOCMBICIICHUE YCTOMUMBBIX BBIPAKCHUH,
TO €CTh YCTOMYMBBIX KOJUIOKALMI U (Ppa3eoaoru3mMoB.

Hamnpumep, — We wear our fear right out there on our sleeves. — Wait a second.
Donkeys don’t have sleeves. — «— Haim ctpaxu HanucaHnbl y Hac Ha Ji0y. — Coxanero,
noyepk HepazoopuuBkli» [«Shrek», 2001].

Urpa ciioB B paccMarpruBaeMoM cliydae MoCTpOeHa Ha YCTOMUMBOM aHTIIOSI3bIY-
HOM BBIp@XXEHUU wear one's heart on one's sleeve - 4TO O3HaUYaeT «UMETh AYIILY
Hapacnaiiky, He CKpbiBaTh cBoux uyBCTB» [ The Free Dictionary]. B nannom cinydae
ATO YCTOMYHMBOE BBIPAXKEHHUE TTPUOOPENIO IPYTON CMBICI, TaK KaK U3 YyBCTB BbIJE-
JsieTCA UMEHHO YYBCTBO CTpaxa, UCIbIThIBaeMoe repoeM. B nepeBoie o6pa3 us opu-
rMHajia BUJOU3MEHEH, HO 32 OCHOBY TaK)K€ B3TO YCTOMYUBOE CJIOBOCOYETAHUE. DTO
M3MEHEHHE HE TOJIBKO COXPAHSET CMBICT U UPOHUIO OPUTHHAJA, HO TAKXKE MPUIAET
NEPEBOY CBEXKUN U OPUTHHAIBHBINA OTTEHOK 3a CUET L[EJI0CTHOTO MPeoOpa3oBaHusl.
Taxxe 100aBIEHO HOBOE CpPaBHEHHE C MOYEPKOM, UYTO MPHUAAET AOMOJHUTEIBHYIO
OCTPOTY BBICKAa3bIBAHUIO, BITOJIHE XaPAKTEPHYIO JUIsl T€POSI.

Eme ogun npumep, mocTpoeHHbIH Ha noiaucemun: He croaked. — «OH KBak-
Hyscs» [«Shrek 2», 2004].

B mpuBeneHHOM Citydae urpa ciioB MOXKET ObITh BOCITPHHSITA TOIBKO B COBOKYTI-
HOCTH C BHJICOPSATOM, TaK KaK B MOMEHT MPOU3HECEHUS JaHHOU (pa3bl MEPCOHAK
KOpOJISL B OOJIMYWH JISITYITKA HAXOAUTCS TIPU CMEPTU U JIBYCMBICJICHHOCTD PETUTUKH
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dbopmMupyeTcs Ipu COOTHECEHUU C ATUM 00pa3oM, 4TO cO3AaeT KOMUYHOCTh ONHO
U3 3HAYEHUM TIarojia croack B aHIJIMHACKOM SI3bIKE SBIISIETCS] PAa3rOBOPHBIM BapHaH-
TOM OIHMCAHMS BHE3AITHOM CMEPTHU ueoBeka. YacTUYHBIN SKBUBAJIEHT 3TOTO B PYC-
CKOM SI3bIKE — «KPSIKHYTb, KPSIKHYTbCS» [ XUMHUK, ¢. 196]. HecMmoTps Ha Gosee ynad-
HOE UCIOJIb30BAHUE MOJIUCEMUN B OPUTHHAIIE, IEPEBOTUMKU CO3/IaTH HEOJIOTU3M U
KOMITEHCUPOBAJIH JaHHBIN MEPEBOJ, ClIeTaB €ro He TOJbKO MOHATHBIM, HO H TaKUM
K€ KOMHYHBIM JIJIsl HOCUTEJIEH PYCCKOTO SI3bIKA.

5 U3 pacCCMOTPEHHBIX CITyYaeB UTPHI CIIOB TOCTPOCHBI HA MOJIMCEMUU JIEKCHYE-
ckux equnani. K npumepy, Why don’t we pop in there for a spell? — «Tak MmoxeT
3a0exuM IPUHATH 10 proMaiike?» [«Shrek 2», 2004].

®paza npor3HOCUTCS ITIaBHBIM repoeM Bosiie JoMuka Pen KpecTHol, o cro-
KETy MyJIbT(hUIbMa 3aHUMAIOLIEICS] IPOU3BOICTBOM 3IIUKCUPOB. B cBOIO ouepensp,
BBIpaKEHUE for a spell B aHIIIMKCKOM $SI3bIKE OOBIYHO O3HAYaeT «HEHAJ0JITO, Ha
Bpemsi» [The Free Dictionary], Ho iekcema spell Takxe UMeeT 3HaUCHHUE «3aKJIMHA-
HUE» WU «3JIEKCUPY», 3a ueM repou u npunuii k @ee KpectHoi, Onaronaps uemy u
CO3MIaeTCs IByCMBICICHHOCTh. [Ipn nHTEpnpeTanun JaHHOW MOTHMCEMHH €IHHULIBI
spell nepeBomuuKH OOpATHIIMCh K KOMIICHCAIIUH, IIPU KOTOPOM XOTSI U COXPAHUJIICA
KoMHUuecKui 3(Q(PEKT, urpa cioB cTajia OueHb KOCBEHHOM: DJIEKCUPBI XPAHATCS B KOJI-
Ooukax wuiau OyThUIOUKAX, (opma ITHUX COCYJOB HE HAIOMHHAET «PIOMAIIIKY)
BHEIITHE U MO3BOJISIET COCTABUTH ACCOIMAIIMIO JIUIIIb [0 MaTepUay.

Eme 3 kanmamOypa, cocrasistonue 10% ot obiero uncia, ObUIM CO3AaHbl 3a
cueT (oHETHUECKOTO cOo3Byuus: Man, youare a cat-astrophy — « Tl Xons4as KOT-
actpoda» [«Shrek Forever After», 2010].

B paccmarpuBaemoii perinke urpa clioB CTPOUTCS Ha CO3BYYMH YaCTH CJIOBA
catastrophy cnoBoM cat. Tak Kak 3TO BbICKa3bIBaHUE ajJjpecoBaHo reporo Kora B ca-
1orax, HaMepeHHO BbIIEJIEHHOE CXOACTBO MOAPA3yMEBAET, UTO ITOT repoil ABIsSETCS
pasapaxkureneM. biarogapsi co3By4HIo map JIEKCHUECKUX €IUHUI] «KaTacTpoda» u
«KOT» B PYCCKOM SI3bIKE U catastrophy W cat B aHTIIMACKOM, TaKOW TIEPEBOJ C TTIOMO-
IIbI0 KOMIIEHCANNHU, Kak «Thl xomsyas KoT-acTpoda», COXpaHsSeT 3Ty UTPy CJOB,
OCTaBJIsIsl OPUTMHAIBHOCTh M KOMUYHOCTh M B pyCcCKOM nyOispke. Benen 3a aToit
dpa3zoii cnexyeT perirKa BToporo nepconaxa: And you are ri-donkey-lous. — « A Tb
— ocno-ctosnon». Mrpa ciioB B JaHHOM Cllydae MOCTPOECHA HAa CO3BYUYHMH COIJIACHBIX
yacTu cioBa ridiculous u donkey. Heonorusm — cioBo ri-donkey-lous nonpaszyme-
BACT, YTO KTO-TO SIBJIICTCS HEJICTIBIM WJIM CMEIIHOW, HO C MCIOJIb30BaHUEM CJIOBA
donkey cTaHOBUTCSI OYEBHIHO, UYTO peruinKa aapecoBana repoto Ocia. [lepeBog «A
TBI — OCJIO-CTOJIOID TaKKe COXPAHSIET ATy UTPY CIOB Oiaromapsi KOMIEHCAINH, TIe-
penaeT CMBICI M OCTPOYMHE OPUTHHAJIA C UCTIOIH30BAHUEM MAPhI JICKCHUECKUX €ITH-
HUI[ «OCEID» U «OCTOJIO.
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OcraBmmecst 2 pacCMOTPEHHBIX KallaMOypa, COCTaBISIOMUX 6%, OCHOBBIBA-
I0TCSl HA OMOHUMUH, KaK CIIeyIolas urpa cioB: You might have seen a house fly,
maybe even a super fly, but I bet youve never seen donkey fly. — «MoxeT, Tbl BUAEH
Kapncona v [Tutepa [lena, Ho BOT mopxanue ocina Tbl He Bugam [«Shrek», 2001].

B npuBeneHHoM npumepe kajmamOyp CTall BOBMOXKEH Onarofapsi OMOHUMHUU
JIEKCUYECKOM enuHUIIBI f]y B aHTTIUIICKOM sI3bIKE, KOTOpasi OIMHAKOBA U TPU MPOU3-
HOILICHUH, ¥ TIPU OTOOPaKEHUU Ha MUChME KakK IIarojl U Kak CyllecTBUTENbHOE. B
JTAaHHOM (pa3e B OpUTHHAJIE, BO-TIEPBHIX, MPUCYTCTBYET ABYXYPOBHEBAS S3BIKOBAS
UI'pa, PaCKphIBAIOLIASCSA HE TOJBKO B LEJIOW (pa3e, HO U B KOHKPETHOW YacTH Ha
dboneTnueckoM ypoBHe: housefly u housefly. Ecnv nepBblii BapuaHT MOXET UHTEP-
MPETUPOBATHCS KaK «MYyXa», TO BTOPOH BapUAHT MOXKET SBJIATHCSI OTCHUIKOW Ha HU3-
BecTHY10 uctoputo « The Wonderful Wizard ofOz» («Bomnme6nuk crpanst O3») ame-
pukaHckoro niucarens JI.M. bayma, n3BectHast U pyCCKOSI3bIYHOM ayIUTOPHUU B CBSI3U
C HAJTMYUEM MPAKTHUECKH UACHTUYHOTO IO CIOKeTy mpousBeneHus A.M. Bomikosa
«Bomnme6HrK H3yMpyIHOTO TOpoia». B 3THX Mpon3BeAeHUSIX MPUCYTCTBYET U330/
C TIepeMEeIICHUEM TJIaBHOW T€POMHHM B BOJIIICOHYIO CTpaHy — €€ JIOM YHOCHUT ypara-
HOM. Tak kKak paccMarpuBaeMble MYJbTUILUIUKAIIMOHHbBIE (DUITBMBI ITOJTHBI CKa30YHBIX
MEPCOHAXKEHN, ITO TAKKE MOXKET OBITh aCCOIMAIIMEHN Y aHTJIOS3BIYHOTO 3pUTENIS, HO B
PYCCKOM $I3bIKE JJAHHBIN CMBICT TEPSETCS.

[TpumedarenpHO, YTO IEPEBOTIMKN TAKKe OOPATHIINCH K MIUPOKO W3BECTHBIM
JUTEPATYPHBIM TIPOU3BeNCHIUIM: «Mabiir u KapiicoH, KOTOpBIi )KUBET Ha KPBIIIIE)»
Actpua Jlunarpen u «lTutep u Benau» Ixeitmca bappu. Mx repou nmenu crnoco0-
HOCTH JIeTaTh. B uHTEepIpeTanmu nepeBoI4nKoB, TEM HE MEHEE, UCTIOIB3YIOTCS TPsi-
MbI€ OTCBUIKH B OTJIMYUE OT CKPBITHIX aJUTFO3UM opuruHana. FOmopuctuieckuii 3¢-
(beKT, TOCTUTaeMbIli B OPUTHHAJIE 33 CUET SI3LIKOBOM UTPHI, HE COXPAHEH.

CrnemyeT 3aMeTUTh, YTO BOCIIPUSITHE ayJINO- U BUeOMaTepruaia OTHOBPEMEHHO
MIPOUCXONT 32 JIOJIM CEKYHJ, U TEKCT, M ero (popma JOJIKHBI OBITH Cpa3y MOHSTHBI
3pUTEIIO, NHAUE CYIIECTBYET PUCK MOTEPH FIEMEHTOB CMBICTIA U CTIOCOOCTBYET He-
aJICKBaTHOMY BOCITPHUSITHIO KHHOKAPTHUHEI. B CBS3M C 3TUM JJIs1 MOCTPOEHUS WUTPHI
CJIOB Yallle BCETO MCIIOIb3YIOTCS YCTOWYMBBIC BRIPAXKEHUS, TAK KaK OHH YaIlle 3ByJar
B YCTHOU PE€YM M CUUTHIBAIOTCS HOCUTEIISIMHU SI3bIKA, TO €CTh MOJPa3yMEBarOT IIPaK-
TUYECKH MTHOBEHHOE (hOPMHPOBAHUE ACCOIMATUBHOMN CBS3U, Onarojapsi KOTOpOu
UTpa CJIOB YCIICITHO CO3/IaeT FOMOPUCTHIECKUN A((DHEKT.

Tak kak urpa cioB SIBJISIETCS HE TOJBKO Ba)KHBIM 2JIEMEHTOM KOMMYHUKAIIUH,
HO ¥ COCTaBHOM YaCThIO KYJIBTYPBI, IIepeIada I36IKOBOK UTPHI C COXpaHEHUEM FOMO-
puctrueckoro 3ddexra, CoOoTHECEHUS ayAro- U BUAcOMaTepralia U aJanTaluu ee
IIPY OTOM K JIPYTOM KYJBTYPE U A3BIKY SBJISIETCS CII0KHOU NEPEBOAYECKON 3a1a4EH.
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LANGUAGE PLAY AS A MEANS OF CREATING A HUMOROUS EFFECT
AND ITS TRANSLATION INTO RUSSIAN (BASED ON THE SERIES OF
AMERICAN ANIMATED FILMS «SHREK»)

The article is dedicated to studying the phenomenon of language play and its translation into
Russian, using the American animated films «Shrek», «Shrek 2», «Shrek the Thirdy, and «Shrek
Forever After» as material. A comparative analysis was conducted between the original dialogues
and their Russian translations. As a result of the work, the main difficulties and features of trans-
lating wordplay within the framework of audiovisual translation of animated films were identified.

Language play, wordplay, pun, humorous effect, «Shrek» animated films, double meaning, audio-
visual translation
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TEXHUKA BbBIBOPA INIEPEBOJYECKHUX 3KBUBAJIEHTOB IIPU
MNEPEBOJIE BUJIEOUT'P HA MATEPHUAJIE «XEJIJITAUBEPC 2»

1lo060op nepesoodueckux 3K6UBANEHMOE NPU JOKATUIAYUU MEKCMA BUOEOUSPbL USPAEN BANCHYIO
POJIb 8 IKBUBALEHMHOCIU OPULUHATY KOHEYHO20 pe3yibmama nepesoodeckoti pabomul. Ilepegoo-
YUK OOJCEH YYUMbBIBAMb KAK JTUHSBUCMUYECKUe, MAK U IKCMPATUHe8UCmuyecKue Gakmopul.
Ananuz nepegoda mexcma gudeouzpul «Xennoaisepc 2» noxkazvleéaem HeoobXxo0UMoCmy KOMNIEKC-
HO020 N00X00a Npu NPUHAMUU NEPEBOOYECKO20 PeLUleHUs.

[TepeBon, nokanu3anus, BUAEOUTPA, TUHTBUCTUYECKHE (AKTOPHI, SKCTPATIMHIBUCTUYECKUE (aK-
TOPBI, IKBUBAJICHTHOCTH IIEPEBO/IA, aIEKBATHOCTh NIEPEBOIA

OCHOBHBIE KPUTEPHUH KAYECTBEHHOTO MEPEBOIa — aJIEKBATHOCTh M DKBUBAJICHT-
HOCTh. B HacTosiIeM ucciaen0BaHuu pacCMOTPEHBI Pa3HbIE CTPATETUH BhIOOpA Tie-
PEBOIUECKUX SKBUBAJICHTOB MPH MEPEBOJIC BUIACOUTP HA IPUMEPE UTPBI « X eI Iaii-
Bepc 2» (Helldivers 2), paspabortanHoii ctyaueir «Ippoyxsa [eiim Crymamocy
(Arrowhead Game Studios) u BeimytieHHOM KoMnanuei «Conn MIHTepakTuB DHTEP-
teiiamenT» (Sony Interactive Entertainment). B Poccutickoit @eneparuu urpa mo-
ctynuia B mpoaaxy 08.02.2024 B pyCcCKOSI3bIYHOM BEPCHUU, TEKCT KOTOPOU SIBIIACTCS
oduIManpHBIM TIEpeBOIOM. B manHON paboTe mpoaHaIM3UPOBAH MEPEBO Pa3HBIX
M0 COCTaBy €AMHMUII IepeBojia U CHOPMYITUPOBAHA CIEAYIONIAsI TUTIOTE3a: TIPH TO/I-
Oope PKBUBAJICHTOB CIIEyeT 00paliaTh BHUMaHUE HE TOJIBKO Ha JIMHTBUCTHYECKHE
(bakTophI, T.e. HEMOCPEACTBEHHO YCTHBIM W MHUCHbMEHHBIM TEKCT WTPhI, HO U Ha
AKCTPATMHTBUCTHYECKUE COCTABIIAIOININE, HAIPUMED, UTPOBOM IPOIIecC U rpaduKy.

Crnenyer OTMETHUTH, 4TO B POCCHU BUICOUTPHI SBJISIFOTCS BECbMa MO JISIPHBIM
x000u. [To mnanaeim BIIUOM, 19% rpaxxnan Poccuu urpaet B BUIECOUTPHI TOCTO-
aHHO, 1pu 3ToM 40% W3 HUX — 3TO MOJOobIe J0IU B Bo3pacte 18-24 net Takxke
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HY>KHO YYHTBHIBATb U TO, KAKOM ITPOLICHT HACEJICHMS BIIAJICCT aHIJIMUCKUI: aHTIINN-
CKUM $3bIKOM B Poccuu, B OCHOBHOM, BiaJetoT Mojojblie moau. Cpean vux 15%
mroziel B Bo3pacte 18-24 et BIaJeioT aHIIIMHCKUM Ha BBICOKOM YpPOBHE, emié 5S1%
YeJIOBEK B TOM € BO3PACTHOM KaTErOpUH BIA/ICIOT YTEHUEM, IEPEBOJIOM U DJIEMEH-
TapHBIMU Pa3roOBOPHBIMU (pazamu [wciom]. K ToMy ke, B peHTHHIE BJIAJICHUS aH-
TJIMMCKUM A3BIKOM POCCHsI OTHOCUTCS K CTpaHaM CO CPEAHUM YPOBHEM 3HAHUS aH-
IJIMICKOTO, yeTynas benopyccun, ['ane, Utanuun, Mcnannu, Kocra Puke, Monnose,
Anbanuu, u Ypyrsato, Ho ipeBocxojs bonmusuto, @pannuto, KyOy, Ykpauny, I1a-
parBaii, Yrauny, Apmenuto u lOxnyro Kopero [EF]. Takyro koppemnsiuuto rpymnm
JIOJIeH, UTparolUX B BUJICOUTPHI U BIAJACIONIMX AHTJIMMCKUM SI3bIKOM Ha JOCTa-
TOYHO BBICOKOM YPOBHE MOXHO TaKX€ OOBSCHUTH TEM, UTO OHM YacCTO KOHTAKTH-
PYIOT C aHIJIMMCKUM SI3BIKOM JINOO B MPOIIECCE UTPBI, OCOOCHHO €CJIM B UTPE €CTh
NEepPEBOJI TEKCTA, HO HET MepeBoAa peuu, JuO0 yepe3 3apyOexKHbIX UTPOKOB — KaK
HOCHUTEJIEH S3bIKA, TAK U TE€X, IJIs1 KOTO aHIJIMMUCKUMN SIBISETCS SI3bIKOM MEKHALIUO-
HaJIBHOT'O OOIIEHMS B ClIydae, eCiu peub UAET 00 oHnaH-urpe. [Ipu 3ToM He cTouT
3a0bIBaTh, YTO, JAXE€ HECMOTPS Ha PACIPOCTPAHEHHOCTh 3HAHUS AHTJIMKUCKOTO
A3bIKA CPEeIU POCCUHCKUX UTPOKOB, OHU COCTABJISIOT JIUIIL HEOOJNBIIYIO YAaCTh OT
BCEH Urparoleil ayIMTOpUH, B CBA3HM C UYEM MHOTJA IPUXOJIUTCS Ipuberarh K Mnpu-
MEHEHHIO 3HAUUTENbHBIX IEPEBOAUECKHUX TpaHCcpopMaluii. 13 Bcero BbllIe CKa3aH-
HOT'O MOKHO MPEINOJIOKUTh, YTO MPU PadOTE C TEKCTOM UIPHI CIEAYEeT JOIMyCKaTh
nepeBoi 0€3 3HaUUTENbHBIX TpaHC(hopMaluii, €CITM 3TOMY CIIOCOOCTBYIOT JIMHT'BU-
CTUYECKUE U SKCTPATUHIBUCTUYECKHE (PAKTOPBI, HO €CIM UX HEAOCTATOYHO, TO
MO>KHO PYKOBOJICTBOBATHCSI COOCTBEHHBIM OIBITOM M, UCXOJISl U3 3TOT0, MOAOUPATh
JIOIyCTUMBbIE TpaHC(hOpMaLUu.

Wrpa Helldivers 2 npencrasnsiet coboit kooneparuubiii [IBE (PVE, T. e. player
VS. environment — Urpoku MPOTHB KOMITBIOTEPHOT'O MIPOTUBHUKA) IITyTEP WU CTpe-
70k (ot anri. Shooter), rie urpoku 6epyT Ha ceOst POJIb COJIAT SIUTHBIX BOWCK MO/
Ha3BaHUEM «AJICKHE JIECAHTHUKW» (OTCIOAa U Ha3BaHUE CEPUU UTP), KOTOPHIE 3aHU-
MalOTCs 3a4MCTKOM MIaHET OT BparoB «Cymnep 3eMiIn» — MHCEKTOUIHBIX TEPMHUHHU-
JIOB (OHU Ke «OKYKH»), pOOOTOB-aBTOMATOHOB (OHHU K€ MPOCTO POOOTHI) U MHOILIA-
HETSH-MPOCBETJIEHHBIX (OHU K€ «KaJbMapbl»). JCTETUKA UTPhl KOMUPYET aMepHu-
KaHCKUH XyI0KECTBCHHbIN GuiabM «3BE3mHbIN aecanT» (Starship Troopers), cus-
Th1 B 1997 rony pexuccépom Ilosiom BepxoBenom Ha kunoctyauu « TpuCrap [Tuk-
gyep3» (TriStar Pictures). B sxanp BoeHHO# (haHTAaCTUKU BIUICTCHA JOBEASHHAS 10
abcypaa catupa, a TeKCT UTPbl COJEPKUT MHOXKECTBO KajiaMOypoB C MCIOJIb30Ba-
nuem cioB freedom, liberty (o6a o3nauaror «cBoOOma»), democracy («aeMokpa-
THUS»), Prosperity («mpouBeraHue») u T.1. Takum 00pa3oM, MOXKHO YBHJIETh, YTO
TEKCT «XeJaaiBepc 2» COAEPKUT MHOIO MPOHUU M KOMOPA, MOCTPOCHHBIX Ha
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BOEHHOUM TeMaTuKe. Ty OCOOEHHOCTh CJIEAYyeT YUUTHIBATh MPH MEPEBOJE TEKCTa
UTPBI U BBIOOPE SKBUBAJICHTOB.

[TpunsB BCE BhIlIECKa3aHHOE BO BHUMaHKUE, HEOOXOIUMO TaKKe BhIpaboTaTh CO-
OTBETCTBYIOUIYIO CTPATEruio nepeBoja. [ Hadyana CTOUT YTOUHUTh MOHATHE «IIe-
PEBOMYECKUI SKBUBAICHT». B Hacrosimiee BpeMsl MEPEBOTYECKUM SKBUBAJIECHTOM
MIPUHATO HA3bIBATh MTPABWIBHO HAWJICHHOE COOTBETCTBUE B IAHHOW KOHKPETHOM CH-
tyarnuu [Perkep, 2007, c. 13]. Ilpu nmepexone B chepy nepeBoa BUACOUTP TIEPEBO/I-
YECKUM HKBUBAJICHT MOXHO ONPEIETUTh KaK MOAXOJSIIEe B KOHKPETHOM Hrpe
Y B KOHKPETHOM UTPOBOM CHUTyallud COOTBETCTBUE. CTOUT OTMETUTh, YTO MOJIHOTO
KOJIMYECTBEHHOTO ¥ 4YaCTEPEYHOT0 COOTBETCTBHUS JIEKCUYECKOTO M CUHTAKCHUYECKOTO
COCTABOB MEK/Iy OPUTMHAJIOM U MEPEBEIEHHBIM TEKCTOM JOCTUYb HEBO3MOKHO, HO
MO>KHO HAMTH COOTBETCTBUS ITyTEM COXPAHEHHsI UCXOITHOTO CMbICIIA U OOIIUX MOHSI-
THUH, UCTIOJIH30BAHHBIX TPHU ONMcaHuy siBjieHni [Komuccapos, 1990, ¢.51-62].

B mponecce ananusa nepeBoaa TeKCTa «XeJUIaBepc 2» BBIIBICHO J10CTA-
TOYHOE KOJIMYECTBO €UHUII, JJIsl MEPEeBOJa KOTOPHIX OBLIM HCIOIB30BaHbI CJIO-
BapHbIC COOTBETCTBUA. K 3TON KaTeropuu OTHOCSTCS, MPEXIE BCETO, KBOMHCKHUE
3BaHUA — 0003HAYCHUS YPOBHS aKKayHTa UTPOKa, UCIIOJIb3yeMble HapaBHE C U -
poBBIM OOO3HaueHueM. Tak, 3BaHHWs, COJCpIKallne B cocTaBe ciioBa cadet, ser-
geant, captain, marshal, admiral, commander, general u private 6su1u TIepeBe-
JICHBI KaK «KaJIET», CEPIKAHT», KKAMUTAH», «MapIIAID», KAAMUPAT», KKOMaAHIUDY,
«reHepanm» u «psaaoBoi». [lepeBoa NaHHBIX eIUHUI] TOJOOHBIM 00pa3oM 00yCIIOB-
JIEH T€M, UYTO NMIPUMEHEHHUE CJIIOBAPHBIX COOTBETCTBUI MOJHOCTHIO COOTBETCTBYET
3aMBICTy OpUTHHAJIA — OTOOPa3UTh OMBIT UTPOKA U, KOCBEHHO, 3aTPaYe€HHOE UM Ha
urpy Bpemsi. [1lono6HbIN mpuém OB TaK)Ke UCTIOJIB30BaH MPU MEPEBOJIC HA3BAHUN
TUIIOB TMPOTUBHHUKOB: OOJBIIMHCTBO W3 HHUX JIOMYCKAIOT JOCIOBHBINA TEPEBO],
Hanpumep, Hive Guard — «ctpax ynbs», Bile Titan — «okenunsiii Tutan», Devas-
tator — «paspymutenby, Berserker — «6epcepk», Harvester — «knemy, Overseer —
«Hag3upaTeab». Takum xe o0pa3oMm ObLT OCYIIECTBIEH MEPEBOJ HEKOTOPBIX
HauMeHoBaHui opyxus: AR-23 Liberator — «ocBoboautensy, LAS-17, P-4 Senator
— «cenarop», ARC-12 Blitzer — «nanéruuk», Double-Edge Sickle — «o6oromoocT-
pbiii cepm». CiieoBaHUE CIOBApHBIM COOTBETCTBUSIM MPUMEHSIIOCHh U MPH MEpe-
BOJIE MHOTOKOMIIOHEHTHBIX €WHUII, HAPUMEP, Ha3BaHUW HAOOPOB C BHYTPHUUT-
POBBIMH ITPeIMETaMH, KOTOPbIEC Ha3bIBatOTCs «3aciyramm» (Warbond): nanpumep,
Habop Steeled Veterans o6o3naueH kak «3akanéHHbIC BETEpaHbl», TaK KakK B Iepe-
HOCHOM 3HaueHuM Steel o3Havaer «3akansaTe», Polar Patriots — «IlomxsipHbie nat-
puothe», a Urban Legends — «["opojckue tereHann.

TeM He MeHee, UCTI0JIb30BAHKE CIIOBAPHBIX COOTBETCTBUI HE BCET 1A TPUBOIUT
K DKBHBAJICHTHOMY IE€pPEBOY, MOATOMY B OOJBIIMHCTBE CIy4aeB MPUMEHSIUCH
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nepeBoaueckue Tpanchopmanuu. OHON U3 HUX SIBISETCS KOMIICHCAIMS — Tepe-
Jlada yTPaueHHBIX DJIEMEHTOB CMBICIIAa MHBIMH CcpelicTBaMu. E€ mpuMmeHneHnue B odu-
IIUATBHOM TIEPEBOJIC MOXKHO YBHIETh Ha IPUMEPE MEPEBO/Ia Ha3BaHUS aBTOMaTHYe-
ckoro apoodoBuka SG-225SP Breaker Spray&Pray: ciioBocoueranue spray and pray
O3HauaeT OeCropsAI0UYHYIO H HEITPEPHIBHYIO CTPENIb0Y ¢ HAJIek IO TMOMACTh B IIETTh.
JlanHoe Ha3BaHWE OBUTO TpaHC(HOPMUPOBAHO B KPYIIUTENb yparaH», YTOOBI OIH-
caTh XapakTep CTPeibObl U3 TaHHOTO Opykus. IHOT/Ia KOMITEHC AT MOXKET TPH-
MEHSTBHCS I pa3rpaHUdYeHUs] OHATUNA U HAUMEHOBAaHUM, KOTOPBIE B MUHOM CHUTYya-
IIUU TIEPEBOAMINCH OB OMMHAKOBO. Tak, B UTPE €CTh JBAa PAaBHOIICHHBIX IO CHJIC
JCHCTBUS TIPOTUBHUKA W3 Pa3HBIX (PAKINI, KOTOPHIE UCIOIHSIOT OJMHAKOBYIO
poiib pasHeiMU criocobamu: 3to Charger (B oduinnanbHOM MEPEBOJC «KIPOMUIIA») Y
tepMuHuI0B ¥ HUlK («rp10a») y aBTOMaToHOB. B OpUrHHAIEHOM TEKCTE UTPBI HET
COBIIAIAIOIINX HAa3BaHUH, MOITOMY MX HE JOJDKHO OBITh M B mepeBoae. CioBom
charger B aHrIMiiCKOM s13bIKE HA3bIBAIOT OOEBYIO MIIU CTPOEBYIO O(QHUIIEPCKYIO JIO-
maab, a ciaoBo hulk B mpsiMmoM 3HadeHMn 0003Ha4YaeT Oe3JEeHCTBYIOIICE CYIHO,
a B IEPEHOCHOM — KPYITHOTO HEYKJIIOXKEro uesoBeka. [lepeBogunku, paboTaBiime
HaJ| 0(UIIMATBEHBIM MIEPEBOAOM «XeaaBepc 2», HU B OJTHOM U3 CIydaeB HE 00-
paTUINCh K CJIOBAPHBIM COOTBETCTBUSAM, HO YWIM SKCTPAJIMHTBUCTHYECKUE (aK-
TOPBI: KHUBYYECTh U pa3pylIMTeIbHas cuila iepconaxa Charger tpancdopmupona-
JHCh B CIIOBO «I'poMmiiay, a BHEIIHEE CXOACTBO ero mpoTuBHUKA ¢ uMeHeM Hulk
¢ 6opImMM KaMHEM aaito epeBo «I mp16ay. OgHako ecTh MPUMEPHI U HEYTaYHOTO
UCIIOJIb30BaHUs KOMITCHCAIIMH, YTO BUIHO Ha puMmepe Habopos Warbonds. /lanHoe
CIIOBO SIBJISICTCS CTUTHOM (hopMoi Hamwcanus war bond, uro o3HauaeT «BoeHHas
oOnuranus», B MepeBOje 3TO Ha3BaHUE OBLIO TPaHC(HOPMHUPOBAHO B «3ACTYTH.
MO>KHO TIPEANOI0KUTD, YTO MOJ00HAs 3aMEHa OCHOBBIBACTCS HE HA JIMHTBUCTUYE-
CKUX (paKTOpax, a Ha IKCTPATUHTBUCTUYECKUX, T.€. UTPOK MOTYUYaeT MPEIMETHI 32
MeJIa, KOTOPhIE OH «3aciykui». Takas TpaHchopmalusi OTXOAUT CIHIIKOM Jia-
JICKO OT CIIOBAPHOTO OMPENEICHUS CAMHUIIB B OPUTHHAJIE, U3-32 YeTO MOXKET BO3-
HUKHYTh HEMOHMMaHUe (PYHKITUU TaHHBIX HA0OPOB B MTPE, MOITOMY 00JIee JOCIOB-
HBII MEepPeBOJI — HANPUMEDP, «OOIHUranumy — OblI1 Obl OoJiee moaxonasimmm. [Tpuem
KOMITCHCAINK OKa3aics 3PGEeKTUBHBIM CPEACTBOM JIOCTHIKCHUS aICKBAaTHOTO U K-
BUBAJICHTHOT'O TIEPEBOJIa B paMKaX aHAU3UPYEMOTO TEKCTa.

Hcnonp3oBanue CIOBAPHBIX COOTBETCTBUH M MPUEMA KOMITCHCAIIUU SIBIISTFOTCS
CaMBbIMH YaCTOTHBIMU CPEIM BCEX MPUEMOB TIEPEBO/IA B HACTOSIIIEM HCCIICIOBAHUY.
TeMm He MeHee, IEPEBOUMKH IPUMEHSUTH U Ipyrue Tpanchopmanuu. Tak, B HEKO-
TOPBIX CITy4YasX UCIOJIb30BaAIaCh TeHEpAIN3AIIs, HAIIPUMED, TIPH TTIepeBojIe Habopa
Viper Commandos — «3Mer-KOMMaHI0C»: CIIOBO VIPer (I0CIOBHO «TaIroKa) yepes
reHepaTu3aIuio ObUTO TPAHC(OPMUPOBAHO B «3Mes». JlaHHBIN TPUEM TaKKe MOYKHO
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yBHUIIETh B TiepeBoJie opyxuii BR-14 Adjudicator — «3kcmept» u PLAS-15 Loyalist
— «BEPHBIN», XOTS 37IECh BOZMOXHO U MPUMEHEHUE JJOCIOBHOTO NIEPEBOIA U TPaHC-
KpUOUPOBaHUS: «apOUTP» U «JIOSUIUCT» COOTBETCTBEHHO. B ciyuae ¢ Habopom
Chemical Agents — «Xum3amuTa», OblT IPUMEHEH AHTOHUMUYECKHUN TIEPEBOJI, TaK
KaK JJAHHOE CJIOBOCOYETaHHE O3HAYAEeT XUMUYECKUE BEILIECTBA, UCIIOIb3yEMBIE TIPU
BBIMIOJTHEHUH KaK OOEBBIX 33/1a4 apMHUeEH, TaK U MPaBOOXPAHUTEIbHBIX MEPOTPHS-
TUN TTonuuue. MOXKHO TakKe 3aMETUTh, YTO 3/IECh UCIOJIb30BaHA HEUTPAIU3ALMS
UTPHI CIIOB, BEAb CIOBO ageNnts TyT MOXKET ObITh MHTEPHPETUPOBAHO U B MPSIMOM
3HAYEHUHU — areHT, T. €. YEJIOBEK, BBHITOIHIIONIUN CITyKeOHYI0 (pyHKIMIO. B 1aHHOM
Clly4ae MOKHO TaKXKe MPEJJI0KUTh allbTEPHATUBHBIN MEPEeBO/I, KOTOPBIN COXpaHUII
OBl HICXOJIHYIO UTPY CJIOB, OCHOBAHHYIO Ha NPSIMOM 3HAuU€HUU ciioBa agent: «Xumu-
yeckue Boiicka». B mepeBone 3Banus Free of Thought — «6e3 mbicieii», momyyae-
moro u3 Habopa Truth Enforcers («Omroctutenu npaBasn»), ObUIO TPUMEHEHO OITY-
IIEHKE: BMECTO JOCJIOBHOTO MepeBojia («CBOOOTHBIN OT MBICHEH») Obljia BBIMOJI-
HEHa TpaHc(opMalus C COXpAaHEHHEM CMBICIIa OpUruHaia. M0oXHO IPEANnoI0KUTh,
YTO TaKOM MepeBoJ ObLI CIENIaH C LUEIbI0 3KOHOMHHM MECTa, HO MPU 3TOM IEPEBO]T
npyroro 3Banus — Space Chief Prime — «rimaBHbINH KOCMHUECKUN MUYMaH» — BBITJIS-
JUT U 3ByYUT BECbMa rpoMo31K0. KpaTko CTOUT OTMETUTH T€ TpaHCHOpMaLUH, KO-
TOpbIE BO3HUKJIM HE U3-3a BHIOOpA MEPEBOJUUKOB, HO M3-32 aMOMBAJICHTHOCTH He-
KOTOPBIX CHHTAKCUYECKHX CTPYKTYp aHIJIMKCKOTO si3bika: 3Banue Skull Admiral B
odunmansHOM MepeBoyie nepenaércs kak «ammupan «Uepen», Death Captain —
«CMEpPTOHOCHBIN KanuTaH», a Fleet Admiral — «agmupan guotay.

AHann3 maTepuana TEeKCTa BUACOUTPHI « XeIUTIAauBEPC 2» MO3BOJIAET CIETIATh
BBIBOJI O TOM, YTO BbIOOP MEPEBOJUECKUX FIKBUBAJIEHTOB IIPH MEPEBOJIE UTPHI OCHO-
BBIBAETCS KaK Ha JJMHTBUCTUYECKUX (PaKTOpax, Tak U HKCTPATMHIBUCTUUYECKUX, KO-
TOpbIE JOCTYIHBI NEPEBOAUMKY BCIIECACTBHE MPUPOJbI JAHHOTO THUIA MEIua-mpo-
NyKTOB. I'pamMOTHas JOKanu3alusi BUACOUTP MO3BOJISIET UTPOKAM Pa3HbIX KYJbTYp
HE TOJIbKO OTKPBIBATH JJIsl €051 HOBbIE TOPU3OHTHI MUpa (DaHTa3UM, HO U TIPU HEOO-
XOJIUMOCTH 3(P(PEKTUBHO B3aMMOJIEUCTBOBATh MEXAY COOOH, MOCKOJBbKY Kaue-
CTBEHHBII MepeBOJ Na€T MM PaBHOIIEHHOE IMOHUMaHUWE COOCTBEHHO KOHTEHTa
Y BCErO KOHTEKCTA.
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TRANSLATION EQUIVALENTS SELECTION TECHNIQUE IN VIDEO
GAMES TRANSLATION ON THE MATERIAL OF HELLDIVERS 2

When localizing the text of a video game, selection of translation equivalents plays a significant
role in reaching equivalence and adequacy of the end result of translation process. The translator
should consider both linguistic and extralinguistic factors. This article explores the impact of those
factors on Russian translation of Helldivers 2.

Translation, localization, video games, translation equivalents, linguistic factors, extralinguistic
factors, translation equivalence and adequacy
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3BYKOUM3OBPA3SUTEJIBHASA JIEKCUKA HIBEACKOI'O A3bIKA:
ITPEABAPUTEJIBHBIE 3AMEYAHUA

Hoxknao nocssiwen ananusy 36yKou300pasumenbHoll (36YyKON0OPaiCamenbHol U 36yKOCUMBOIUYe-
CKOI1L) IeKCUKU UBe0CK020 A3bIKa. Llenb uccnedosanus — aviasienue 63aumocsn3u Mexcoy 36yK08ou
@opmotl 36yKON0OpaANCAMENbHbIX CI08 U AKYCIMUYECKUMU XAPAKMEPUCIMUKAMU UMUMUPYEMbIX
38yuaHuli. B 0oknade makace npusooumcs Kiaccupuxkayusi 36yKoOU300pasumesibHulx Clog ueeo-
CKO20 A3bIKA HA OCHOGe 3HayeHus. [lonyuennvle pe3yibmamol YKa3vl8aom Ha NepCcnekmuabl 0dib-
Heliue20 U3YYeHUsl 36YKOU300PA3UMENbHOU NeKCUKU WBeOCKO20 S3bIKdA, BKIIOUAsl YelyOlleHHblil
amanus ee POHEMuUKo-CeMaAHMUYECKUX 3aKOHOMEPHOCMEN.

q)OHOCGMaHTI/IKa, CEMaHTUYCCKUM aHaJIu3, Q)OHOCGMaHTI/I‘ICCKI/Iﬁ aHaJInu3, HIBEACKUI S3BIK, 3BYKO-
noapaxxarejabHas JICKCUKA, 3BYKOH306pa3I/IT€JH)Ha$I JICKCHKA

Beeoenue

3BykouzoOpazutenpHas (31) nekcuka npencraBisieT coO0M JEKCUUECKYI0 KaTero-
PUIO, XapaKTEPHUIYIOUTYIOCS MPSMBIM COOTHOIIEHUEM 3BYKOBOM (hOpMBI U (aKyCTH-
YECKHUX WJIM HHBIX ) CBOMCTB 0003HaYaeMbIX 00BEKTOB WK IpoiieccoB. OHa mojipas-
JIEJSIeTCSl Ha 3BYKOMOAPAXATEIbHYIO (MMHUTAIMS MPUPOJHBIX 3BYYaHUH 3BYyKaMU
peur) ¥ 3BYKOCHUMBOJIMYECKYIO (MMHUTAIIMS JBUKEHUN PEYEBOTO arrapara mpH Io-
MOIIM apTUKyIsuun) [1o Boponun 2006].

B coBpeMeHHO# TUHTBUCTHKE 3BYKOTIOIpaKaHUE PACCMATPUBACTCS HE TOJIBKO
KaK BBIPA3HTEIILHOE CPEJCTBO XYI0KECTBEHHON pedr, HO U KaK 0OBEKT HAYYHOTO
aHaJIK3a, MO3BOJISIOIINH MPOCIICTUTH B3aUMOCBSI3b MEKIY (DOHETHUUECKON CTPYKTY-
poii croBa u ero 3HaueHueM. Ocoboe BHUMaHHE YAEISIeTCS N3yYeHHI0 (hOHOCeMaH-
TUYECKUX 3aKOHOMEPHOCTEH, BBISIBIIIEMBIX IPU COTIOCTABIICHUN 3BYKOBBIX DJIEMEH-
TOB CJIOBA U aKyCTUYECKHUX XaPaKTEPUCTUK UMUTHUPYEMBIX SIBJICHHM.

[IIBeacKuii A3BIK MPEACTABISACT HHTEPEC C TOUKH 3PCHUS (POHETUIECKOM opra-
HU3AIMK 3BYKOIMOJpaKaTeIbHbIX eauHuIl. Crenuduaeckue 0COOCHHOCTH IIBE/I-
CKOH (POHETHKH, TAKHE KaK HAJTMIME TOHOBOTO aKIICHTA, a TAaK)Ke (POHOTAKTHIECCKUE
OTpPaHUYEHHMSI MIBEJICKOTO S3bIKa HUKOTJA paHee HE M3YYalUCh C TOUYKHU 3PEHUS UX
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BIIUSTHUS Ha MKOHUYECKOE (3BYKOM300pa3nuTeIbHOE) CJI0BOCO3IaHre. 3ByKOn300pa-
3UTEJIbHAS JIEKCHKA IIBEJICKOTO s13bIKa OTPAXKAET B CBOCH CTPYKTYypeE Kak 001Iue AJis
S3BIKOB MUpPA MPUHIUIIBI UMUTAIIMM aKyCTHUYECKUX IMPOIIECCOB, TaK U S3BIKOBBIC
KOHBEHIINH, XapaKTepPHbIE HUCKIIOUUTEIBHO JI IIBEACKON S3BIKOBOW CHCTEMBI
[mo Abelin, 1999]. U3ydenne mIBEICKOH 3BYKOMOAPAXKATCIBHON JCKCUKU, TAKHM
00pa3oM, MO3BOJISIET MPOCIETUTH CI0KHOE B3aUMOIeHCTBUE (DOHETHUECKOH (hOPMBI
Y 3HAYEHUH CJI0B, O0YCIOBJICHHOE OTPAaHUYEHUSIMU IIBEJCKOTO SI3bIKA.

1. Mamepuan, meopemuueckas 6a3a u Memoovl UCC1E0068AHUA

OCHOBHBIMH TEOPETUUYECKUMU HMCTOYHUKAMHU UCCIEIOBAaHUS BBICTYNAIOT pa-
0O0ThbI, MOCBAIICHHbIE (POHOCEMAHTUYECKOMY aHaJu3y, B YacCTHOCTH pPabOTHhI
C. B. Boponuna [Boponun, 2006], a takxke A. B. KpacnoBoii [KpacnoBa, 2018]
u M. A. ®nakcman u coaBTopoB [Dmakcmad u ap., 2022].

B pabore npumensiercss pazpadotanusiii C. B. BopoHuneiM meTon ¢oHOce-
MaHTtrueckoro ananuza (®CA), KOTOphIM MpeacTaBisieT co00i MmocienoBaTelb-
HOCTb OTIEepAaIHii, BKIIOYAIOIINX 3JIEMEHTHI TUIIOJIOTUUYECKOTO CPaBHEHHUSI, STUMOJIO-
TUYECKOT0 aHaJn3a U TAKCOHOMUU 3ByKOM300pa3uTenbHbIX siBieHnii; ®CA Hamnpas-
JIEH Ha YCTAHOBJIEHHWE 3BYKOU300pa3UTEIHLHOTO (MKOHHMYECKOTO) MPOUCXOXKICHHUS
cioBa. Takum oOpa3oM, UCIIOJIb30BaHUE (POHOCEMAHTHUYECKOTO aHaIN3a MO3BOJISET
BBISICHUTD 3BYKOM300pa3UTENbHBIN CTaTYyC S3bIKOBOM €TMHUIIBI IIBEJICKOTO SI3bIKA.

B Hacrosiem uccineo0BaHuM Mbl OMUPATUCh HA JTAHHBIC dTUMOJIOTHYECKUX U
TOJIKOBBIX CJIOBapeH, MOCKOJIbKY CIEeIHAIU3UPOBAHHBIX CIIOBApEH, MOCBSIIICHHBIX
3BYKOM300pa3UTEIHHBIM IIIBEJICKUM CJIOBAM Ha HACTOSIIIINII MOMEHT HE CYyIIECTBYET.
OCHOBHBIMM MCTOYHHMKAMH JJis1 0TOOpa Matepuana nociayxuian «Crnosape IlIBen-
ckoit Axkagemumn» SAOB [Svenska Akademiens Ordbok] u sTumonoruueckue ¢io-
BapH — « DTUMOJIOTHYECKUI CIIOBAaph MIBEACKOTO si3bika» D. XenbpkBucta [Hellquist,
1922] u «Dtumonoruueckuit cioaps» b. Dpubu [Ernby, 2010].

B BBIOOpKY BKIIIOHANIMCH CIIOBA, UMEBIIHE TMOMETY «3BYKOIOAPAKATEIHLHOE)
(mB. av ljudhdrmande ursprung) B yka3aHHBIX STHMOJOTHYECKHX CIIOBapsX,
a TakXKe, CIIOBa, ICHOTATOM KOTOPBIX sIBJsieTcs 3ByK. Hampumep, ciioso kuttra «sop-
KOBaTh» OMNpeesaeTcss Kak 3BykonoapakartenbHoe (mB. [judhdrmande) B cioBape
SAOB, a mst cioBa prassla «ienecteTs» Takoi MOMETHI HET, OJJHAKO JIEHOTATOM
CaMoOT0 CJIOBA BBICTYNAET 3BYK (KILETIECT).

Bcero (Ha HacTOSIIMIT MOMEHT) METO/IOM CIUIOINTHONW BHIOOPKHU U3 yKa3aHHBIX
cioBapei 0bu10 0ToOpano 180 cI0B MIBEACKOTO SI3bIKA, (ITPEATOI0KUTEIHHO) 3BY-
KOU300pa3uTEIbHBIX TI0 MPOUCXOXKAeHUI0. OHU U MOCTYKUJIM MaTepuaioM HacTO-
AILIEro UCCIeAOBaHUS.
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2. @onocemanmuyecKuil anaiu3 uieeOCKUX 36YKOU300pa)rcenuil: npeosapu-
meJibHble 3aMe anusn

3ByKoOIoipakatenbHas JieKcuka (Kak IMOABHJ 3BYKOM300pa3WTEIHHOU JICK-
CHKH) 3aHHUMaeT 0c000€ MECTO B CUCTEME sI3bIKA, TIOCKOJIBKY OTpakaeT HEIOCPE/I-
CTBEHHOE COTIOCTAaBJICHHE 3BYKOBOW CTOPOHBI CJIOB C aKyCTHYCCKHMH XapaKTepH-
CTUKaMH OOBEKTOB M MPOIIECCOB, KOTOPHIC OHHM M300pakaroT. B mBeCKOM sI3bIKE,
KaK ¥ B IPYTUX S3bIKaAX MHUPA, 3ByKOTIOIPAKATESIIBHBIC CJIOBA MIPEICTABIISIOT COO0H
(hOHETUYECKH OPTaHU30BaHHBIC €AMHUIIBI, TIE CTPYKTYpa 3ByKa, €T0 JUTUTEILHOCTD,
ApTHUKYJIAIIMOHHBIE OCOOCHHOCTH ¥ MHTOHAIIHS CITY’KaT OTPAKEHUEM aKyCTHICCKUX
napaMeTpoB JEHOTATa.

Teopernueckas ocHoBa kiaccubukaruu 3U-nekcuku, npeaIoKeHHas
C. B. Boponunsim [2006], MO3BOJISIET pa3IeiIUTh 3BYKOIOAPAXKATENBHBIE CIIOBA HA
P71 OCHOBHBIX THIIOJIOTHYECKHUX KIIACCOB M TUIIEP-KJIACCOB, YTO COCTABIISIET OCHOBY
JUJISL X MEXbSA3BIKOBOTO cpaBHeHUs [Boponun, 2006]. C. B. Boponun [2006, c. 44]
BBIICIISIET CIICSIINE THIIEP-KIIACCHI 3BYKOIOApaKaHUH (BEpXHUN MHACKC B YKa3aH-
HBIX HIKE MPUMEpax yKa3bIBaeT Ha OJIMH U3 AIBYX TOHMUECKHUX aKIIEHTOB, T1e «1» —
aKyT (MPOCTOE MY3bIKAJILHOE YJIapEHUE), a «2» — rpaBUC (CI0KHOE MY3bIKAJIbHOE
yaapeHue)):

1. Uncmanmer — iepenaroT yaap, BOCIPUHUMAIOIIUNACS Y€JI0BEKOM KaK Kpart-
KA ITyM (CTYK, XJIOTIOK, B3pbIB). [IpuMepoM U3 MIBEACKOTO SI3bIKa MOYKET IMOCITY-
xuth crnoso Klapp [Kl'ap:!] «moxnonsianue», rie OTPHIBUCTOE 3BYy4YaHHE TIEPEIa-
€TCst B3pBIBHBIMU CMBIYHBIMA. OO011as1 (hOHETHYECKAs XapaKTePUCTUKA CIIOB, TAKUX
xak klapp [kl'ap:!], kndppa [kn'ep:a:?] «menkaTe» 3aKI09aeTCa B HAIMYMU OTYET-
JIMBOTO JKCIIO3MBHOTO 3JIeMeHTa — cMbIuHOTro cornacHoro (/K/, /p/, 1g/), xoTopsrit
PU KPATKOCTH 3BYYaHHS CO3JA€T aKyCTUUECKHH 3(PQPEKT OTACIBHOrO yAapHOTO
UMITYJIbCA.

2. Konmunyanmer — niepenaroT JuutenbHblie 3Bydanust. OHU Moapa3AesstoTCs Ha
TOHOBBIE (Hamp., mB. Yla ['y:1a%] «BeITEY), T1e HU3KUI IIAIMIiCS TOH NepeJaéTcs Hu3-
KMM IJIaCHBEIM) M InyMoBble (Hamp., wB. hyssja [h'ys:ja?] «mmkarey», roe msmmiics
IIIyM TiepeaaéTcsl meneBbiM). TOHOBBIE KOHTHHYAHTHI TIPEACTABIISIFOT COO0M OTIEb-
HYIO TPYMITy, COCTOSIIIYIO W3 €IUHHUII, (JOHETUIECKU XapaKTEPU3YIOIIUX Mpeodiaaa-
HUE JJTUTEIILHOTO, YCTOMYHUBOTO 3BYYaHUs, Y KOTOPBIX B COCTaBE IOMHUHUPYIOT COHOP-
Hble U TOHOBBIe cerMeHTHL. Tak, cioastona [st'e:na?] «cToHarts, cToH» W jama
[j'a:ma?] «MsyKaTh» IEMOHCTPUPYIOT IPOTHKEHHYIO TOHAIEHYIO OPTaHU3ALIHUIO.

3. Dpexeenmamuevl — TEPENAIOT 3BYKOBBIC KOHCTPYKIIMH, COCTOSIIIHE W3
CBEPXOBICTPBIX TTOCIICIOBATEILHOCTEH yIapOB, T/IC OTACIbHBIC AJICMEHTHI TIPAKTH-
YECKH CJIIMBAIOTCS B €IMHOE JMCCOHAHTHOE (KHEPOBHOE» «PEKYIIee») 3BydaHUE
(manp. ws. skrapa [skr'a:pa?] «ckpecTn»), re «pexKyIIuii, Pe3KUii» TUCCOHAHTHBINA
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3JIeMEeHT Tepenaércs 3BykoM [r]). Cpean ppeKBEHTATUBOB BBIACISIOTCS «YUCTHIC
pexsenTatuBb KUrr [K'er:!] «ypuanue» nu morra [m'or:a?] «peraaTe», oTpaxkaro-
IIAEe JUCCOHAHCHOE 3BYyYaHHUE MPH MOMOIIU TJIABHOTO 3JIEMEHTa — COTJIACHOTO [I]
B (hMHAJILHOM MO3UIIMHU CJIOBA.

Taxxe Boponun [2006] BbIAEnsieT TUIEP-KIACChl, TO €CTh, CMEIIAaHHBIC
KJIACCHI CJIOB, TIEPEIAIOIINE CIIOXKHBIC aKyCTUYSCKUE 3BY4YaHUs (yaap U IIyM, IITyM
U TUCCOHAHC, U p.):

4. Uncmanmoi-konmunyanmsl — MEPEAIOT 3By4aHMs], coueTaromue yaap (re-
penaéTcsi B3phIBHBIM CMBIYHBIM) C TIOCIICAYIOIINM FJIA TIPEANISCTBYIOIUM HEyaa-
POM — TO €CTh, B COUETAHUU UJIU C TOHOM (TIepe1aéTCs COHOPHBIMU), HIIA C ITyMOM
(nepenaéres menessiM) — Harp., ws. klinga [Kl'ina?] «3Beners» (ymap + ToH); ms.
plask [pl'ask!] «mneck» (ymap + mym + yaap).

5. Opexsenmamussl K8A3UUHCINAHMbI-KOHMUHYAHMbl — TIEPENAIOT 3BYYaHUs,
B KOTOPBIX JAMCCOHAHTHBIN yAap COUYETACTCS C MPEIIICCTBYIONINM MIIH TIOCTIEAYIO-
MM PH3BYKOM-ITYMOM HIJIM TOHOM (HAmp., mB. trumma [tr'em:a?] «GapabanuTh»
(ymap + mucconanc + Ton), prassla [pr'as:la?] «menecrers» (yaap + aucconanc +
mrym), krasch [kr'ae:'] «cronknosenue» (ymap + auccoHanc + mym).

PaGoTa o nanbHeitme hoHOCEMaHTHUECKOM KITAaCCU(DUKAIIUY IIBEICKUX 3BY-
KOIOIpa)KaHU B HACTOSIIIEE BPEMsI MPOAOKACTCS.

3. Cemanmuueckasn Kiaccupurkauus 36yKonoopadcanuil uieedcKozo A3vika

B pamkax HacTOsIIEro NMJIOTHOTO UCCIIEIOBaHMS Oblia MPOBEICHA TIPEIBAPH-
TeNbHAsI KJIacCU(UKALMS 3BYKON300pa3UTEIbHOM (3BYKOTIOAPAKATEILHON U 3BYKO-
CHUMBOJIMYECKOM ) JISKCUKH IIBEJICKOTO sI3bIKa HA OCHOBE MX 3HaueHuil. Hamu Obln
BBIJICJICHBI CIICTYIONINE OCHOBHBIE CeMaHTHUeCcKue rpynmbl: (1) nMuTanus 3ByKOB
npUpoabl, (2) UMHUTAIUS 3BYKOB, U3/IaBAEMbBIX YEJIOBEKOM, (3) MMHUTAIUS 3BYKOB,
U3]1aBaCMbIX )KUBOTHBIMHU, U (4) HIMUTAIUS 3BYKOBBIX SIBICHUN TEXHOTEHHOM CPEJIbI.

PaccmarpuBaembie 3ByKOM300pa3UTENIbHbIE TIarojibl MPUBEIEHBI B (POpME UH-
¢uHuTHBA. PUMCKMMU IM(ppamMH yKa3aHa OJHA U3 YEThIpEX TPy ckiIoHeHus (VI,
Vi1, VI, vIV). CymectBuTenbHble IpeCTaBIEHbI B (hOPME €IMHCTBEHHOI'O YHCIIA
C YKa3aHHEM HEOTPEAEIEHHOTO apTUKIIA, TAe €N — 3TO CYNIECTBUTEIbHbBIE 00IIETO
pona, a ett — cpennero.

(1) I'pynma «3ByKu IpUPOABD» BKIIOYAET B CEOs CISAYIONMNE 3ByKON300pa3u-
TEJIbHbIC €IUHUILIbI (3BYKOMIOAPAKAHUS):

Porla [p'0:1a?] (vl) «wxypuate»; sorla[s'0:|a?] (vI) «wkypuats»; ett sorl [s'0:]}]
(n) «wkypuaHue»

Prassla [pr'as:1a?] (v]) «enectetsy; ett prassel [pr'as:el'] (n) «menect»

Klucka [k1'ek:a?] (vI) «Oynbkatey; ett kluck [kl ek:!] (n) «Oynbkanbe»
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Knéippa [kn'ep:al] (vII) «menkate»; Spraka [spr'a:ka?] (vI) «morpeckusarsb
(o mmameHu)»

Knastra [kn'as:tra?] (vI) «xpycteTby; ett knaster [kn'as:ter'] (n) «xpyct».

Bcero B 3Ty rpynny Ha JaHHBIM MOMEHT BXoAAT 46 cioB u3 180.

(2) I'pymnna «3ByKH, U37]aBaCMbIC 4EJIOBEKOM», BKJIIOYACT B CeOs CIICAYIOIINE
3BYKOU300pa3UTEIIbHBIC SIUHUIIBI (3TO 3BYKOCHMBOJIUYECKUE CIIOBA-HHTPAKUHECe-
MU3MBI, COTIIACHO Kinaccudukamuu Bopornuna [2006]):

Hosta [h'vs:ita?] (vI) «xammare»; Harkla sig [h'ar:kla?  sej]  (vl)
«OTKaILIMBaThes»; €N hosta? [h'vs:ta?] (n) «xamensy

Hicka [h'ik:a?] (vI) «ukatb»; en hicka? [h'ik:a?] (n) «uxoTa»

Mumsa [m'em:sa?] (vI) «keBatb». Smaska [sm'as:ka?] (vI) «uaBkaTe»; slafsa
[sl'af:sa?] (VI) «uaBkaTh», TakKe yKa3bIBa€T HA 3HAYECHHE «ENATh YTO-TUOO0 HEaK-
KypaTHO (0OCOOEHHO €CTb), U3/1aBasi HEMPUATHBIE 3BYKI

Snarka [sn'ar:ka?] (vI) «xpanets»; en snarkning [sn'ar:knin?](n) «xpam»

Nysa [n'y:sa?](vl) «umxaTe», fnysa [fn'y:sal] (VII) «deipkaTe», Takxke ykasbl-
BAET HA 3HAUEHUE IIPE3PUTEIBHO (BIPKATh, CMOTPETH CBBICOKa»; SNUSA [Sn u:sa?]
(vl) «comeTnb»

Kurra [k'er:a?] (vl) «ypuats (mmpo sxuBoT)»; ett kurr [k 'er:!] (n) «ypuanue (mpo
YKUBOT)»

Stona [st'e:na?] (vl) «cromatey; ett stén [st'@:n] (n) «cTom», gndlla [gn'el:a?]
(vIl) «xmbikatey», ett gndll [gn'el:l] (n) «xmbikanbex; tjata [¢'a:ta?] (vVI) «HBITHY,
Tak)Ke yKa3bIBaeT HA 3HAUCHHUE «HAJOENaTh, IyCTO3BOHMTEY; ett tjat! [¢'at:!] (n)
«HBITHE

Skratta [skr'at:a?] (vI) «cMesaTses», ett skratt [skr'at:!](n) «cmex»

Pussa [p'es:a?] (vI) «uenoBars (UMOKaTE)»; €N PUSS [p'os:1] (n) «monemyii»

Hyssja [h'ys:ja?](vl) «mmkarsy.

Bcero B 3Ty rpyIiy Ha JaHHBIA MOMEHT BXOIAT 56 cioB (u3 180.

(3) I'pynna «3ByKH, U31aBaeMbl€ )KUBOTHBIMIY, BKITFOUAET B CEOsI CIEAYIOIIUE
3BYKOM300pa3UTEbHbIE €AMHUIII (3BYKOMOIPAKAHUS):

Skélla [f'el:a?] (vl) «masTe», Takxke yKa3blBae€T HA 3HAYCHHUE «PYTaThCs»;
en skall [sk'al:Y](n) «maii», gldfsa [gl'ef:sal] (VII) «raBkaTe»; yla ['y:la?] (vII)
«BBITEY; Morra[m'or:a?] (V) «pergats (o cobakax)»

Jama[j'a:ma?] (vI) «msaykate»; mjama [mj'a:ma?] (vl) «msykate»; en jamning
[i'am:nin?] (n) «msykanber; véisa [v'e:sal] (VII) «umersy

Pipa [p'i:pa'] (vIl) «mumars (po nrun, meimieit); ett pip [p'i:p'] (n) «mmck».

Brdka [br'e:ka'] (VII) «6nesto»

Surra[s'er:a?] (vI) «kyxoxkatey»; ett surr [s'er:!] (n) wxyxoxanue»
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Kvittra [kv'it:ra?] (vl) «ampukarey»; kuttra [k 'et:ra?] (vl) «sopkoBate», Taxxke
yKa3bIBaeT HAa 3HAYCHME «U3bABIATH HexKHOCTh»; Kraxa [Kr'aksa?] (vI) «xapkaTey,
TaK)Ke YKa3bIBaCT HA 3HAYCHHUE «CHUIICTh, XPUTICTH

Gal [ga:I'] (VIV) «xyxapekats»; kackla [k'ak:1a?] (V) «xymaxTaTe»

Kvdka [kv'e:kal] (VII) «xBakatey; ett kvik [kv'e:k?] (n) «xBakanbe»

Gndgga [gn'eg:a?] (vl) «pxats (0 Jomamm)», TaKKe yKa3bIBAET HA 3HAYCHHE
«TPOMKO CMESITHCSD).

Rdma [r'0:ma?] (vI) «Mbr4aTh».

Bcero B 3Ty rpynity Ha JaHHBIA MOMEHT BXOJAT 25 cioB u3 180.

(4) I'pynma «3ByKOBBIC SIBJICHHS TEXHOTEHHOU Cpebl» BKJIIOYAET B ce0s cre-
JYIOIINE 3BYKOU300pa3uTEIbHbIC €IUHUIIBI (3BYKOOIpAKaAHU):

Krascha [kr'ae:a?] (vl) «crankusarses (0 mammnax)»; en krasch [kr'ae:!] (n)
«CTOJIKHOBEHUE)

Gnissla [gn'is:1a?] (vI) «ckpexeratsy; ett gnissel [gn'is:el!] (n) «ckpexer»

Rassla [r'as:1a?] (vI) «rpemets (o meTamne)y; ett rassel [r'as:el] (n) «rpoxom»
skallra [sk'al:ra?] (vI) «rpemets»; en skallra [sk'al:ra?] (n) «morpemymxkay; klinga
[k1'in:a?] (vI) «3BeHETHY

Tuta [t'a:ta?] (vI) «rymers (KIakcoH)»

Trumma [tr'em:a?] (vI) «GapabanuTe»; en trumma? (n) «Gapabam».

Bcero B 3Ty rpyIiy Ha JaHHBI MOMEHT BXOJAT 53 CIIOBA.

Takum 00pa3oM, B UCCIICIOBAHHOM MpeaBapUTEIHLHON BEIOOPKE 3BYKOM300pa-
3UTEIHHON JIEKCHKH IIIBEJICKOTO S3bIKa IPE00IagaroT CIOBA U3 TPYIIbLI «3BYKH, W3-
naBaeMble yesnioBekom». OHu coctaBisitoT ~31,1% oT Bceil BRIOOpKHU.

3axnwuenue

Takum 00pazoM, mpeacTaBICHHBIN (HOHOCEMAHTUYECKON M CEeMaHTHYECKUI
aHaJIN3 CIIYKUT OCHOBOM JJIs JAJIbHEUIIIETO U3yUeHHUS 3BYKOM300pa3UTEeIIbHOM JICK-
CHKH IIBEJICKOTO S13bIKA, BKJIFOUAsl yTITyOJICHHBIN aHAIN3 (POHETHKO-CEMaHTUICCKIX
3aKOHOMEPHOCTEH 3BYKOMOIpakaTeIbHON JIEKCUKH IIBEICKOTO SI3bIKA M €€ TUIIOJIO-
IrMYECKUX OCOOCHHOCTEN B CPAaBHEHHH C APYTUMHU si3bikaMu. JlanbHeliee paccMoT-
peHre Matepualia OyIeT onupaTbes Ha (POHOCEMaHTUYECKYIO KiIacCU(PUKALIUIO 3BY-
KOIOAPAXKATEIHHBIX €IMHUII, YTO MMO3BOJIUT JAETAILHO MPOCIECIUTH CUCTEMHBIE OCO-
OCHHOCTHU MIBEACKOMN 3BYKOIMOAPAXKATEITHHOU JIEKCUKU W OTIPENICTUTh YHUBEPCAIh-
HBIC PUHIUIIBI €€ (POHETHUECKOW OpraHu3aIiy.
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IMITATIVE WORDS OF THE SWEDISH LANGUAGE:
PRELIMINARY REMARKS

The study is devoted to the analysis of imitative vocabulary of the Swedish language. The purpose
of the study is to identify the relationship between the sound form of the Swedish words and the
acoustic characteristics of the imitated natural sounds. The study provides a semantic classifica-
tion of the imitative words of the Swedish language. The classification of selected onomatopoetic
units and the subsequent analysis of different classes and hyperclasses based on the works of S.
Voronin are provided.

Iconicity, Swedish language, onomatopoeia, phonosemantics, phonosemantic analysis
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®OHECTEMBI KAK IIPUMEP SI3IKOBOU KOMBEUHATOPUKM.
AHI'JIMACKHUE CJOBA C ®OHECTEMO# FL- CO BHAUYEHUEM
«ITOPXATDb»

B cmamve paccmampusaemcst onpoc, Kak Clodicenue HA4albHblX U KOHEUHbIX (hoHecmem npu
Gopmuposanuu 36yKou300paA3UMeENbHO20 CLO8A OMPANCAem Pa3Hble XapaKmepucmuKky o3Havae-
Mo2o npedmema unu senenust. Mccnedosanue cmpoumcs na mamepuane, omoopantnom uz Oxford
English Dictionary memooom nanpasnennou svloopku. B pamkax omodopannwix cios paccmampu-
saemcsi psi0 CUHOHUMO8 ¢ (honecmemoti FL- co 3nauenuem «nopxamoy (flap, flicker, flirt, flutter,
Slotter, flitter, flit), ykazvieaiowux Ha pasHvle COCMAaBISAIOWUE IMO20 OBUNCEHUSL, PeUCTIPUPYeMble
€ NOMOWBIO OP2AHOB YYECME.

CDOH@CTCMBI, (bOHOCGMaHTI/IKa, 3BYKOPI306paSI/ITCJ'IBHa${ JICKCUKAa, NKOHHNYHOCTbD, 3ByKOI/I306paSI/I-
TCJIbHAs CUCTEMaA sA3bIKa

IHonsitue poHECTEMHOI0 3ByKOBOT0 CHMBOJIM3MA

[IposiBnenue ¢onecreMHoro 3BykoBoro cumoin3Ma (P3C) BBIIEISIOT Kak
YacTh 3ByKOM300PA3UTEIBbHON CUCTEMBI S3bIKa, K HEMY OTHOCST CIIydau, KOT/Ia «JIBE
(pexe Tpu) hoHEMBI, UMEIOIIHECS B (POHETUYECKOM OOJIMKE y TPYIIIBI CIIOB, PUOO-
peTaroT yCTONUMBYIO aCCOIIMATUBHYIO CBSI3b C KAKUM-JINOO 3HaYEHUEM, JINOO PsIIOM
3HaueHui» [Dnakcman u ap., 2022, ¢. 70]. K npumepy, y rpymniibl cjioB ¢ hoHecTeMOn
CR- [kr-] B aHrmmiickoM sI3bIKE OMPEIEIIAETCS HAINIHE CEMbI «CJIOMAaHHOE C XapaK-
TEPHBIM TPECKOM, XpycTom» (Crack, crash, crush) u psima Ipyrux ¢ HUIM CBSI3aHHBIX,
a 1u1st ponectembl TW- xapakTepHa repeada 3HaueHUs BpallaTebHOTO, Ieprarolie-
rocsi, MeprarensHoro asrkenus (twerk, twinkle, twirl). ®onectembl criocoOHbI TTe-
pelaBaTh 3HAYCHHMsI, CBSI3aHHBIE C MOJYYEHHEM CEHCOPHOTO OIMbITa: BU3YaJIbHOTO,
CIIyXOBOTO, TAKTUJIBHOTO, — TO €CTh ONKCHIBATH OCOOCHHOCTH MOXOKH, OLIYIICHHE
OCTPOTHI WJIH IIEPOXOBATOCTH, TPOMKOCTH 3BYKa U Jp. TepMuH «poHecTeMa) BBEICH
B Hay4HbIN 000poT B padote [Ix. dépra «Peuny [Firth, 1930], ®3C noapoOHO u3y-
yaeTcs Ha Marepuaiie aHriuiickoro sizbika [Householder, 1946; Marchand, 1969
[1959]; Hinton et al., 1994; Smith, 2016 u ap.] u apyrux s3eikoB [Rhodes 1981;
Hamano 1998; Abelin 1999; Blust, 2003; Leonardi, 2015; Joo & Liu, 2020].
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BonbIIMHCTBO MCCIeA0BAHNN aHTIIMHCKUX (DOHECTEM KacaeTcsl CJIOB, COJEPIKaIINX
WHULIMATIbHYI0 hoHecTeMy. B To jxe BpeMs psifi aBTOPOB OINpPEAEIISIeT B aHTITUICKOM
S3bIKE€ KOHEYHbIC, WIH (PUHAIbHBIE (DOHECTEMBI, WM «(PUHATBHBIE CUMBOJBI —
cyOMopdeMHbIe COueTaHus, YCTOMYMBO aCCOLMUPYIOUIUECS C ONPECICHHBIM 3Ha-
YEHUEM, YaCTO a0CTPAKTHOTO Xapakrepa: -Itter «mpepbIBUCTOCTHY, -OW «POBHBII»,
-ash, «0ypHbIity, «ymap», «ockoikm» [Bolinger, 1950, c. 131; Marchand, 1969, c. 419].
Cpenu cioB (OHECTEMHBIX TPYII HEPEIKO BCTPEUAIOTCS 3BYKOM300pa3UTEIbHBIC
CJIOBA, COCTaBJICHHBIC U3 HAYAJIHLHOW (POHECTEMBI U «(PUHATHHOTO CHMBOJIAY.

MarepuaJj u 3a1a4ya UcCae10BAHUS

HccnenoBanue CTaBUT 3adaueii TPOCIENUTh, KaK 3HaYeHUE CyOMOp(eMHBIX
AJIEMEHTOB (POHETUYECKOU PUPOJIBI — (DOHECTEM — OTpaXKAET MOTUBHUPOBKY pa3BH-
TUSI CHHOHUMUYHBIX CJIOB OJIHOM (poHecTemMHoIl rpymibl. Beero 6b110 poaHanusu-
poBaHO 44 aHTIMICKUX CIIOBA C HaYaIbHBIM coueTanreM FL-, 0ToOpaHHBIX METOJIOM
HarpaBieHHOU BbIOOpKHU U3 bosbioro Okcdopackoro cnoaps (BOC) [OED]. Orto-
OpaHHBIE CJIOBA ITPOBEPSUIMCH HA HAIMYKE TTOBTOPSIOIINXCS, «OOBEIUHSIONINX) CEM,
Cpe OTOOPAaHHBIX CJIOB BBIJIEJIEH CHHOHUMUYECKUH Psifi «IIOPXaThy, MIPEACTABIICH-
ublii cembio cioamu (flap, flicker, flirt, flutter, flotter, flitter, flit). Beiopanmsiit psin
aHAJIM3UPOBAIICA C TOUYKHU 3pEHUSI COOCTBEHHON CEMAHTHUKH CJIOB U OKPY>KEHHUS KaXK-
JIOTO U3 HUX CXOXKUMH TI0 (POopME clIoBamMH, CoiepKaliMu (PMHATBHYIO (DOHECTEMY.

CemanTuyeckoe 3HayeHue ¢ponecremnl FL-

B uccnegoanusx gonectembl FL- oTmedaeTcsi ee ciocOOHOCTh MepenaBaTh
3HaueHus1 ABuxkeHus [Jespersen, 1922; Waugh, 1994], nBuxeHus ckBO3b BO3AYX
[Marchand, 1969; Bergen, 2010], 3Byk Bojibl, Topxanusi KpeuibeB [ Tournier, 2007],
nmoBTOpsieMoro wiM 1aBHoro aswkeHus [Drellishak, 2006]. B oto6panHoM Kop-
Iyce CJI0B 3HAYCHUS «JIBHKCHHE CKBO3b BO3AyX» (16 cioB, Hanpumep, flutter «mop-
xatby, flight «oner), «aBruxenue ckBo3b Boay» (11 cios, Hanpumep, float «mibITh
M0 TOBEPXHOCTHU BOJbDY) HanbOOJIee MHOTOYUCIEHHBI, KPOME TOTO 3TH 3HAYCHMUS
Takke QUKCHPYIOTCS B Tpymmax fl-ciioB s3b1k0B repMaHCKO# TPyl HEMEIKOTO U
ucnanackoro [Manenmesa, 2025, c. 543]. Hacts cnoB rpynmnsl Bocxoaut Kk [TUE
kopHio *pleu- «reuny (fleet, flow, fly), To ecTb naes ABMKEHHUS coXpaHseTCs yKe Ha
MPOTSHKEHUU JONTOro BpeMeHu. Bmecte ¢ Tem, (poKyc JaHHOTO HCCIIeTOBaHUS
HaIpaBJIeH HA CEMAHTHKY CJIOB, COCTaBJICHHBIX U3 ABYX (pOHECTEM, U 3HAUCHHUE KaXK-
JIOM M3 HUX B TaKUX CJIOBaX YTOYHSET 3HAUYCHHE KOpHS nenukoM. Kak 3ameuaer
dwire, (oHecTeMbl «mMpu 00pa30BaHUM CJIOB COYETAIOTCA HE ¢ MOpdeMaMu,
a ¢ cyomopdemamum» [Philps, 2001, c. 1125], rae nox cyomopdeMamMu IOHUMAIOTCS
HavyajgbHbIE U (PUHAIBHBIC (POHECTEMBI.

Cpenu anrnuiickux fl-cioB oOpamaer Ha ce0si BHUMaHHEe CHHOHUMHUYECKHIA
psin flap (1585), flicker (OE), flirt (1566), flutter (OE, takxe Bapuanr flotter), flitter
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(1483), flit (1535) «mopxate» (B CKOOKax MpUBEACH o mepBoit ¢pukcanuu B bBOC
CJIOBA B TAKOM 3Ha4Y€HMH). JJaHHBIN psiJl CTIOB BXOAUT B MOJArPYIITY (POHECTEMHBIX
CJIOB CO 3HaYEHUEM «JIBH)KEHHE CKBO3b BO3JIyX», & BTOpAsl 4acTh CJIOBA, KOHEYHAs
dboHecTemMa, YTOUHSIET XapaKkTep 3TOro JIBXKEHUS U YKa3bIBA€T Ha MPU3HAK, MOCITY-
YKUBILIUN OCHOBOM ISl 3BYKOM300pa3uTEIbHON Mepeaaun 3HAaUCHHUS.

Koneunsbie ponecTeMbl

dopmupoBaHre KOHEUHBIX (oHecTeM MapuaH] CBA3BIBAET C pUPMOIL, KOTO-
pasi BBICTYNHWJIAa KaK CJIOBOOOpA30BaTENbHBIN (DAKTOp pa3BUTUS CHUMBOJIHMYECKHX
CJIOB, K KOTOPBIM HCCIIEJOBATENb OTHOCUT (POHECTEMBI. CMBICIOPA3TMYUTETbHBIM
AJIEMEHTOM B Psily CJIOB C OJMHAKOBON (pMHAIBHOW YacThlO, TAKUM 00pa3oM, cTa-
HOBUTCSI HauyaJbHBIM 3JIeMEHT: (oHecTeMa WM eauHudHas (onema [Marchand,
1969, c. 419].

Mapuan npuBouT ciicoK U3 80 «(pUHATBHBIX CUMBOJIOBY», CPEAN KOTOPBIX
B PaMKax JIaHHOTO UCCJIEIOBAHUS 00paTUMCA K TEM, KOTOPBIE BXOJSAT B COCTaB KOP-
Hel ucenenyemsix fl-ciioB co 3naueHneM «mopxath» [Marchand, 1969, c. 419-426].
Bce nmpumepsr clIoB ¢ KOHEUHOH oHecTeMoit, kpome hit, BHeCeHbI B DTUMOIOTHYE-
CKUI CJIOBaph 3ByKOM300pa3UTENIbHBIX CIIOB aHTIMHCcKoro s3bika [Flaksman, 2024].
ITepeBon cioB npuBoautcs mo bOC [OED], B ckoOkax yka3aHa jata nepBoi (Qpuk-
caluy 3HaYE€HUs B CIOBape:

(1) -ap, Opwur. [ap], amep. [@p], 3HAUCHUE «XJIOMATh, XJIOMOK», PE3KUH yaap»,
«pe3kuii 3Byk». Ilpumepsl ciioB: clap «xiomnate, W31aBaTh KECTKUN IMTOTOOHBIN
B3pBIBY 3BYK», «yAapuTh co 3Bykom» (C1300), tap «ciierka yaapuTh co 3ByKOM»,
«M37aBaTh 3BYK Kak Mpu yjape mno 0apadbany» (?c1225), «pe3ko yaapuTh (B CBA3U
C COTIPOBOX/IAIOIIMM YyJap 3BYKOM), CTy4ath B aBepb» (1774, ces., moti.), plap
«YIACTh CO 3BYKOM Y/J1apa O MJIOCKY0 MOBEPXHOCTh, U3/1aTh TUXUI HIIenok» (1846);
takxe chap, rap, snap, swap, slap, yap.

(2) -ick [1k], 3HaueHHE «OBICTPOE ACHCTBUEY, KOCTPBINY, CIIEIKAIOIIUI 3BYKY.
[Tpumeps! cioB: pick (a1250) «xmoHYTHY, tICK «J1eTKOE KacaHue, TOTJIaKHBAHUE)
(c1440), «ObICTpBIN HETPOMKHUI CyXO# 3BYK NPH KaCaHWW HEOOJBIIOTO MpeaMeTa
TBepaoi mosepxHoct» (1680), flick «memuok, oco6eHHO B citydae yaapa 4eM-JIn0o
rHOKUM, HaPUMeEp, KHYTOM, Wik Hortem» (1447), «3Byk tiendkax» (1844), nick «mo-
pes, mpopesb» (?1475), click «menkars (o aBmxenuu u 3Byke)» (al500 (al393)),
crick «ctpekor ky3Heunka» (1601 — 3nauenue u aara o [Marchand, 1969, c. 420])
(BO3MOXKHO TaK)K€ B 3HAYCHUHU «[PE3KHUii] MbIIICUHBIH criazm», C1424); Taxxe Kick,
prick, snick.

(3) -irt opur. [a:t], amep. [ort], 3HaUCHHE «OBICTPO JBUTATHCS, «HEOOJBIIIOE
KouecTBOY. [Ipumepsl: SQUirt «Opei3rate» (a1475), «OBICTPO, MOJIHUEHOCHO JIBH-
ratecs, jereTh» (1570), Spirt «OpsI3rath, BBICTPEIMBATD KUAKOCTH HEOOIBITHMHU
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noprmsiMm» (1582), Spirt «kopoTKuii MPOMEXYTOK BpeMEHH, HEOOIIbIIIOE MTPOCTPaH-
ctBo» (?1550), «merkuit mopeiB BeTpa» (1726), «MOPBIB, PE3KUH WM KOPOTKHI
BCILIECK akTUBHOCTIY (1829).

(4) -it [1t], 3HaUeHHME «OBICTPOE IBMXKCHUE WITH MCUE3HOBEHUEY. [Ipumepsr: Spit
«mwieBatby» (OE), «pacibutare» (1611), slit «paspesats yem-mm60 octpbimy» (C1275),
hit «ymaputs, mopasuth 1esb Opockom» (€1275), skit «myraTbes, ObicTpO mepeme-
matees» (1611).

(5) -utter Oopwur. [Ato], amep. [odor], 3HaUECHUE «IIPOUZHOCHTHY, & TAKIKE KIIPE-
peiBUCcTOCTHY. [Ipumepsr u3 [Bolinger, 1950, ¢. 131]: mutter «6opmoTtate» (a1325),
stutter «3aukatbcsay (1570), putter «6ypuars» (1611), «u3znaBaTh OBICTPHIN MPEPHI-
BUCTBIH 3BYK, Kak MnpH padoTe asurartess» (1824); takke sputter, splutter.

BwmecTe ¢ Tem, TlaHHbIE cCOYeTaHUsI UMEIOT M UHYIO TPakTOBKY. [lepenaya kpat-
KHUX 3BYYaHHH, HAIPUMEp, XJIOTKOB, CTyKa, IIETKAHbsI, B OHOMATOMaX MPOUCXOIUT
TIOCPEJICTBOM HCITOJIb30BaHMSI B3PBIBHBIX coTiacHbIX [BoponmH, 2004, c. 49-50],
YTO MOXHO HaOJII0AaTh B clloBax Ha -ap, -ick, -it. Cp. pop «xmonaTh (0 BBICTpEIIE,
XJIOMy1IKe)», tat aman. «mpukacatbes, MOCTYKUBATh, XJIOMATh». TakuM 00pa3oM,
fl-ciioBa ¢ TakuMu 351eMeHTaMU OyIyT OTHOCUTBCS K THUITY YMCTO IIYMOBBIX «IIPE/I-
yAApHBIX» MHCTAHTOB-KOHTHUHYAHTOB, JIJII KOTOPBIX XapaKTepHa mepenadya yaapa
(KpaTKOTO 3ByKa), CJIEAYIOIIEro 3a IIyMOBBIM HEYyJIapoM (JIMTEIHHBIM 3BYKOM):
flap «3ByK, MpON3BOAMMBIIA pa3BEBAIOMIMMCS (HIIArOM WIIM KPBUTbSIMU NTHIBD, flick
«3BYK yJapa 4ero-1moo MArKoro (HOTrTs, Xjabicta)» [Boponun, 2004, c. 109-110].

MotuBupoBka fl-ci0B co 3HaueHHeM «mOpXaTh» COIJIACHO BXOISIIIHM
B cocTtaB oHecTeMaM

Pasnble coBa co 3HAYEHHEM «IIOPXaTh» BBIIETSIOT Pa3HbIE YEPThI ATOTO MPO-
niecca. Cnoso flap (1567) Haxomutcs B psay clIoB -ap ¢ 000OIIEHHBIM 3HAYCHUEM
«XJIOTIAThY, «PE3KUHl yaap», «pe3Kuil 3ByK», MOTUBUPOBAHO 3BYKOM, COITPOBOKIAL0-
UM JIBUKEHUE, U €T0 PE3KOCTHIO; CP. IPYTHE €r0 3HAUEHUS: «IIOPBIB BETPA, XJIOMOK»
(1330), «B3max, 3ByK oT B3maxa» (1774). Cnos flit (1535) B psay cnos -it co 3Have-
HHUEM «OBbICTpOE IBUKEHHE HITH NCYE3HOBEHUE) JIETAeT OTCHUIKY K CKOPOCTH JIBUKE-
Husl. CloBO (pUKCHpYETCsl KaKk 3aMMCTBOBAHHOE M3 HOPBEXKCKOTO si3bika (C1175) B
3HAUYCHHUH «IIEPEMEIIAThy, ¥ ero STUMOH Takxke Bocxoaut K [TME *pleu- «reusy. Tak
B Pa3BUTHH HOBOTO 3HAYCHHUS COUYETAIOTCS ITUMOJIOTMUYECKAs MPEEMCTBEHHOCTh U
3ByKon3o0pasutenbhbie kadectBa. Croso flitter (1483) MokKHO OTHECTH K TOM XKe
rpynrne 3HaueHu ¢ y4eToM aoOaBienus R-popmaHTa, KOTOPHIA B 3ByKOHM300pa3u-
TENBHBIX CIIOBaX TMepefaeT 3HaYeHHs MHOXKECTBEHHOCTH, TOBTOpsieMocTH [bapTko,
2002], uro oOpaliaeT BHUMaHUE HA ITUKJIMYHOCTH opxanus. R-popmMaHT Takxke ecTh
B cioBe flicker (OE), 3a1echk coueTarorcss 3HaYeHHsST MHOTOKPATHOCTH JCHCTBUSA, a
TaK)Ke ero OBICTPOTHI U XapaKTEPHBIM IHeNKaroiiero 38yka (-ick). R-hopmaHT Takke
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BXOJIUT B COCTaB KOHEYHOU (oHecTeMElI -Utter, oitarogaps gemy B flutter (OE, Taxke
BapuaHnTt flotter) u nepemaercs 3HaueHHE MPEPHIBUCTOTO 3BYKA, COMPOBOXKIAIOIICTO
B3Maxu KpoLibeB. CioBo flirt (1566), naxonsiieecst B psay CIIOB -irt co 3HaYCHHEM
«OBICTPO IBUTATHCS, TAKXKE YKA3bIBAET HA CKOPOCTD BHITIOJTHEHUS! IBUYKEHUSI.

Takum oOpazom, cuHoHnMuYHbIE fl-cloBa co 3HaUEHHMEM «ITOpPXaTh» C MOMO-
b0 (POPMBI CIIOBA OTPAXKAIOT CKOPOCTH BBIMIOJHEHMS JBUKCHUSI, €TO PE3KOCTH,
IPEPBIBUCTOCTh, MHOTOKPATHOE TMOBTOPEHUE, COMPOBOXKIAIOIINM €ro XJIOMaromui
WJIY [IEJIKAFOIIUHI 3BYK.

3akioueHue

B HacTosiem rccneaoBaHuu ObLT pAaCCMOTPEH Psiji CI0B (POHECTEMHOM TPYIIIIBI
FL-, B KOTOpBIX 3BYKOM300pa3UTEIbHBIM HJIEMEHTOM SIBJISIETCSI HE TOJBKO COO-
CTBEHHO (pOHECTEMa, HO U BCE 3BYKH, 3TH cJ0Ba cocTaBisttomue. OOpaiaer Ha ceOs
BHUMaHHE CIIOCOOHOCTH (PMHAIBHOTO AJIEMEHTA MepeIaBaTh KaK 3BYKOMOIpaKaTeIIb-
HOE 3Ha4YeHUE (-ap «pe3Kuit ymapy, -icK «1memok»), Tak 1 3ByKOCHMBOJIMIECKOE (-ap
«XJIOTIOK», -ICK «OBICTpOE IEHCTBHE) ), UTO TOBOPHUT O MPOSIBIICHUN CHHECTE3UH B Ta-
KHX CJIOBax. B TO e BpeMsi OTKPBITBIM OCTAaeTCs BOTIPOC, SIBISETCS JIU 3TO MPOSIB-
JeHue (a) CBOMCTBOM COOCTBEHHO LIENBHOTO (PMHAIBLHOTO JIeMeHTa uiu (0) BXos-
IIMX B COCTaB CJIoBa (hOHEM, U UX TPYIIIUPOBKA B «(DUHAILHBIE CHMBOJIBD) HE UMEET
pelaronero 3HaueHus JijIsl CJIOBOOOPA30BaHMS U PA3BUTHSI HOBBIX 3HAYCHUH.
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The present article raises the issue of combining initial and final phonaesthemes in sound symbolic
word coinage. This combination renders different features of the denoted subjects or phenomena.
The study is based on the material selected from the Oxford English Dictionary by the method of
continuous sampling. A list of synonyms within the obtained corpus of fl-words, meaning the flut-
tering motion (flap, flicker, flirt, flutter, flotter, flitter, flit) is analyzed in order to trace different
features of the motion rendered by these words and registered sensorily.
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MMPAMASA U OIOCPEAJOBAHHASA UMUTALIUSA
TP UKOHUYECKOM CJIOBOCO3IAHUU

Hacmosawas cmamuvs nocesujena uzyueHuro UKOHU4eck020 C1080CO30AHUS 8 AHRTIULICKOM s3bIKe.
Hrxonuunocms — smo omuouienue noooous; Ha 1eKCU4ecKomM yposHe OHO NPOSGIAEmcs ) Cl08,
38YKOU300pa3UmMeENnbHbIX NO NPOUCX0XHcOeHUI0. K maxosvim npuducisiom 36yKonoopaxcamenbhble
(onomamonosmuueckue) crosa u udeogonvl. Umumayus 6HesA3bIKOBbIX pednuil NOCpPeoCmeom
A3bIKA, MAKUM 00PA30M, ABNIAEMCA NPOsGIeHUeM UKOHUYHOCMU. B cmamve npusooumcs kaaccu-
Quxayus UKOHUYECKUX €108 AH2IULICKO20 A3bIKA NO CROCO0Y uMumayuu (npamas u 0nocpedo8aH-
Has1), 8600AMCs Napamempsl KIACCUDUKAYUU U PACCMAMPUBAIOMCI NPpUMEPbL 38YKOU300pa3u-
MEIbHLIX €108, 0OPA308AHHBIX MeM UlU UHbIM cnocobom. Paboma evinonnena na mamepuane
1317 nexcem co8pemeHHO20 aH2NULICKO20 A3bIKA, G3AMbIX MEMOOOM CNIOWHOU 8blOOPKU U3 IMU-
Monoeudeckux cnosapeiu. Kpumepuem ombopa cnog A6nianucy nomemst «36YKON0Opaicamens-
HOE», KOHOMAMONOIMU4ECKoe» U m. n. 8 2pagpe «NPOUCXOAHCOEHUE CTOBAY.

N KOHMYHOCTH, OHOMATOIIES], 3ByKOU300Pa3UTENbHOCTb, HAE0()OH, STUMOJIOTUS

1. Cnosoco3zoanue u cioeooopazosanue

B HacTosI1el cTaThe TEPMHHOM «CJIOBOCO3/IaHKe» (COINage) o003HayaeTcs co-
3JIaHUE CJIOB, TPOU3BOIMMOE «C HYJISD», TO €CTh He Ha OCHOBE YK€ PaHee CYIIECTBY-
IOIIETO A3BIKOBOTO MaTepuaiia. B otimume ot ciioBooOpaszoBanus (Word-formation),
KOTJ]a 32 OCHOBY O€pyTCsl YK€ UMEIOIINECS B S3BIKE JIEKCEMBI U / WM MOP(EMbI
(HamboJiee pacrnpocTpaHEHHbBIE CIIOCOOBI CIOBOOOpPA30BaHUS — JIEPUBAIIUS, CIOBO-
CIIOKEHUE W KOHBEPCHs), TPH CIOBOCO3JaHHWM, HOBAas JIGKCHMYECKas €IUHUIIA,
HAIPOTHUB, CO3/IAETCS «U3 HUUETOY.

Co3nanue clioBa «1M3 HUYEro» BO3MOXHO JIBYMs MyTAMH — (1) mpou3BoiIbHOE
CO3JIaHKE BBIMBIIUICHHBIX CJIOB (NONCE-WOrdS) (WK B Xy 10/KECTBEHHBIX HEJISAX, UK
JUIS 1eJIe JIMHTBUCTHUYECKOTO JKCIEpUMEHTa), Wik (2) s3bIKOBas WMHTAIUs
(HampuMmep, Tepeaada eCTECTBCHHBIX 3ByYaHWH 3BYKAaMH PEUd MPU OHOMATOIISE).
Co3znaHue CJIOB MOCPEACTBOM UMHUTAIIMN HE TIPOU3BOJIBHO, TaK KaK MOTHBHPOBAHO
CTpeMJIecHHeM HauOoJiee TOYHO TepenaTh H300pakaeMblid JIEHOTAT CPEICTBAMH
a3bika. Kak mokazanu uccnegoanus (Hanpumep, JlaBoinoa [2022]) mpou3BoJibHOE
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CO3/[aHKE BHIMBITIUICHHBIX CJIOB (1) TOKE MOKET OBITh OTYACTH MOTUBUPOBAHHBIM —
TaK, IIPU CO3JaHUM CJI0B, 0003HAYAIOIIUX IPUPOIHBIN 3BYK, TPOUCXOUT MOJICO3HA-
TEJIbHBIN BBIOOP SI3BIKOBBIX CPEACTB, HauboJee OJIM3KUX MO KAa4eCTBY K Ha3bIBae-
MOMY MPUPOTHOMY 3BYy4aHHIO. TakuM 00pa3oM, sS3bIKOBAsi UMUTAIIMS KaK CIIOCOO
CIIOBOCO3IaHUS SABJISICTCS aKTOM «IepBoTBopuecTBa» [Paul, 1891] u ocHOBBIBaeTCs
Ha 0a30BBIX KOTHUTUBHBIX OINEPaALUSIX CPABHEHUS U YIIOAOOICHUS.

2. Mamepuan u memoowt uccied08anus

[IpencraBieHHble Aanee BHIBOJBI ObUIM TMOJYYEHBI Ha MaTepuaie JeKcuye-
CKOTO KOpIyca « ITUMOJIOTHYECKOTO CIOBAPs AaHIIMICKUX 3BYKOM300pa3UTEIbHBIX
citoB» (An Etymological Dictionary of English Imitative Words) [Flaksman, 2024].
CrnoBapsb coaepkut 1317 leKCU4eCKuX €IMHUIL — CJIOB, 3BYKOM300pa3UTEIbHBIX T10
npoucxoxienuto. [lepBuunas BEIOOpKA OCYIIECTBIISIIACH HA MaTEpHUAJIe CYIIECTBY-
IOIUX ATHMOJIOTHUYSCKHUX CJIOBapell COBpEeMEHHOro aHriuiickoro s3wika [OED],
[SKEAT], [HARP], [ONION], [BARN], u ap., apeBHeanrmiickoro si3sika [HOLT],
[BT], a Takyke 3STHMOJIOTHUECKOTO clIoBapst JaTUHHCKOTO si3bika [ VAAN]. Dtumoro-
TUU CJIOB MPOBEPSUIMCH METOJIOM (hOHOCEMaHTHUECKOro aHanusa [Boponun, 2006].
AHaJIN3 W3y4aeMoro Marepualia MpoOU3BOAMICS METOAOM KOMIIOHEHTHOTO CEMaH-
TUYECKOT0 aHAJIN3a U COMOCTAaBUTEIHLHOTO aHan3a (OHETUKU U (POHOJIOTUU U3yYa-
€MBbIX JIeKceM. B cTaThe Takke NpUBOAUTCS MaTepuall APYrux sI3bIKOB.

3. Mooanvnocmu eocnpuamus u a3vlk

YenoBedeckuil sI3bIK (Pa3rOBOPHBIN, HE )KECTOBBIN) OCHOBAH HA MPOU3BOCTBE
3BYKOBOM BOJIHBI (aKyCTHYECKash MOJAIBHOCTh) MyTEM JBHXKCHUN PEUeBOTO arra-
pata (KMHeCTeTUYeCKasi MOAAIBHOCTD). Takum 00pa3oM, MPOU3BOJCTBO PEYU UMEET
aKyCTUKO-(U3HOJOTUYECKYI0 OCHOBY. MomanbHOCTEH, 3a/1eHiCTBOBAHHBIN MPU BOC-
MPUSATHU PEYH, OJTHAKO, OOJIbIlIe, YeM MojajibHOCTel e€ mpou3BoacTBa. [lomumo
aKyCTUYECKOTO M KHHECTETUYECKOTO CIIoco0a BOCTIPUATHS, HaM JOCTYITHBI elIé BU-
3yaJbHBIN, TAKTUIBHBIN, BKYCOBOW U OJIb(PAKTOPHBIN crIocoObl. Takxke, Mbl (hu3u-
YECKH) OILIYIIAeM 3MOLMHU U YyBCTBa. TakuM 00pa3oM, KOJUYECTBO KaHAJIOB BOC-
MPUSATUS U KAaHAJIOB, 3a/ICMICTBOBAHHBIX MPHU MTPOU3BOJICTBE PEUU, HE COBMAJACT.

4. Kpumepuu knaccugurkayuu 3H-n1ekcuxu no cnocoody umumauyuu

OCHOBHBIM KpHUTEpUEM JUIsl MpejiaraeMoi KiacCu(UKaIuu SBISETCS COBIIA-
JICHUE WJIM HECOBMAJCHUE KaHAJIOB BOCIIPUATHUS U mepeaaun nHpopMamuu (cnocod
umumayuu). Ha o0CHOBaHUH 3TOTO KpUTEPHSI MHOIO BhIACISIOTCS (1) TipsiMoii crioco0
UMUTAMHU (KaHAJIBI COBIAIAI0T) U (2) Omocpe0BaHHbBIN CTIOCO0 UMHUTAIINHY (KaHATBI
HE COBIAJIal0T). BcrmomoraTeabHbIM KpUTEPHUEM TTpeAJiaraeMoil Kiiaccudukanuu siB-
asieTcst cpedcmeo umumayuu. Tak Kak IPOU3BOJICTBO PEYU UMEET aKyCTUKO-(pHu3no-
JIOTUYECKYIO OCHOBY, 3BYKH pPEUYH, COOTBETCTBEHHO, UMEIOT (A) aKyCTHYECKHE
(aynuanbHass ~MOJAIbHOCTh, mnepemadya 368yka) u  (b)  aptuxkynsTopHble
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XapaKTepUCTUKU (KMHECTETUYECKAsi MOAAIbHOCTh, 08UJCEHUsI PEUEBOT0 armnapara).
[ToaTOMy CcrIOCOOBI UMHUTAIIUU JTOTIOJHUTENBHO MOAPA3IETSAIOTCS HA aKyCTHUYECKUE
U apTUKYJIATOPHBIE.

5. Knaccugukayun 36ykou3oopazumenbHuvix cj108 R0 cnocody umumauuu

OCHOBBIBasICh Ha MPEAJIOKEHHBIX BBIIIE KPUTEPUSIX, MOXKHO BBIJICITUTH YETHIPE
TPYIIIBI 3BYKOM300pa3UTENbHBIX CIIOB, CO3JaHHBIX CISAYIOIIMMH CIIOCO0aMU NMH-
tauuu: 1A — npamou akycmuueckuti; 1b — npsavoii apmukynsamopnuuiii; 2A — onocpe-
0ogannwil akycmudeckuii; 2b — onocpedosannviii apmuxynsamopuuiii. [locnennue
JBa croco0a — CHHECTETUYECKHEe, TaK KaK OCHOBAaHBI Ha KPOCC-MOJAILHOM Tepe-
Hoce. ['pynibl 3ByKOM300pa3uTENbHBIX CIIOB, CO3aHHBIE TEM WA JPYTHUM CIOCO-
OOM MMHUTAIIMU, UMEIOT pa3HbIe Ha3BaHUs B uTepatype. Hike nmpuBoasTcs Hanbo-
JIe€ 4acTO BCTPEUAIOIIMECS TEPMUHBI IJIs1 KAKIOTO CII0c00a MMUTAIUU:

5.1 Ilpsaimoit akycmuueckuii cnocod umumauuu (1A)

JlaHHBIM CTTOCOOOM CJIOBOCO3/1aHUs (ayAuaibHas MOJAAIBHOCTh — ayauaibHas
MOJAJIBHOCTB) CO3/IAI0TCS 36YKONOOpadxcameibHvle Clo6d.

OHoMaroresi, WK Mepe/iaya aKyCTUYECKUX XapaKTEePUCTUK MPUPOIHBIX 3BY-
YaHUI aKyCTUYECKUMH XapaKTEpUCTUKAMH peud (mepeqada 3ByKa 3BYKOM) SIBIISI-
eTCsl, MoKy, HanboJiee pacpoCTpaHEHHBIM TUTIOM 3BYKOM300pa)KEHUS B A3bIKAX
MUpa, a 3BYKOINOJIpakaTeIbHbIe (OHOMATOMIOATHYECKHE) CIIOBA — HAMOOJIee U3yUeH-
HBIM KJIACCOM MKOHUYECKHUX CJIOB. 3HAYMMbBIMHU MIPU TAHHOM CIIOCOOE UMUTAIIUH SIB-
JISIFOTCS, B IEPBYIO OUYEPE/b, AKYyCMUYecKUe XapaKTepUCTUKN 3BYKOB peur (BhICOTa
U JOJT0oTa TJIACHOTO, a TaKXke cnocobd 00pa3zoBaHUs COTJIACHOTO, MOJYJIHPYIOLIUN
aKyCTUYECKHE XapaKTepUCTUKH 3By4danus). Hanpumep, pyc. mon, xnion, nuox, nu-
nu-nu, ppp, 8blms, 6u30ams, auri. bow-wow, grrr, ding-dong, clap, bang, bleep).

OHOMAaTOMOATUYECKUMU, 3BYKOTIOIpaKaTeIbHBIMU (T.€. CO3JaHHBIMH CIIOCO-
OOM TIPSIMOIi aKyCTUYECKON UMUTAIIMK) MOTYT sBIATHCS: (1) npeodonst / mexaome-
tus (bow-wow! tick-tock!), (2) noiro3Haunble cioBa (bang, weep), a Taxxke (3) He-
KOTOpBIE cI0Ba (poHECTeMHBIX rpym (Crack, creak). Y mocieqHux 3Bykon3o0pasu-
TEJILHOM SIBJIIETCSI HE BCS OCHOBA, a JIMIIIL cOYeTaHue (POHEM, MPUTOM ITO COoUeTa-
HUE BCTPEYAETCS] OAHOBPEMEHHO y OOJBIION epynnvl CIOB.

5.1 Hpamoit apmukynsamopuwtii cnoco6 umumayuu (1B)

JlaHHBIM CIOCOOOM MMUTAIMH (KWHECTETUYECKass MOJATBHOCTh — KUHECTE-
THYECKas MOJAIBHOCTH) CO3/IaH PsJ CJIOB, 0003HAYAIOMINX (HE)IPOU3BOIbHBIC JIBU-
YKEHHSI pEUeBOro amnmnapara, Ipou3BOIMMbIE HE C LIEJIbI0 TPOU3BOJICTBA peuu (Unxa-
HUeE, KallleJb U JIp.). Y AaHHOU rpynmsl CJIOB €AMHOT0 0003HauYeHus1. YacTo ux omm-
OOYHO MPUYUCIISIIOT K 3BYKOIOApakaHusiM. B mutepatype, B TeX cilydasx, KOrjaa ux
BCE K€ BBIJICTSIOT B OTJICIbHYIO TPYNIy, UX UMEHYIOT «3BYKOCUMBOJIM3MaMU-HH-
TpakuHeceMu3amMamu» [BoponuH, 2006], kuHecTeTHYeckuMHU ciioBamu [Anderson,
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1998], mim «TellecCHBIMI» 3BYKOCHMBOJIMYECKAMH ciioBamu (corporeal sound sym-
bolism) [Hinton et al., 1994]. B cnosape [Flaksman, 2024] ucnoib3yeTcss TEpMUH
«MuMHYecKoe (Mimetic) ciioBoy.

[Tpu ux co3aaHuy Mepenava 08udxceHull PeIeBOTo anmnapara, He 3aJeiiCTBOBaH-
HBIX B IPOU3BOJICTBE peud (OKeBaHUE, HATyBaHUE MIEK, YNXAHUE), TPOU3BOIUTCS
O8udiceHusiMU PEUeBOTO ammapata. [103ToMy 3HAYMMBIMH TP JAHHOM CIoco0e
UMUTALUY SBISTFOTCS apmuKyisimopHbie XapaKTEPUCTHKH 3ByKOB pedr (OTKPBITOCTh
WJIN 3aKPBITOCTH TJIACHOTO, Mecmo 00pa30BaHUs coriacHoro). Tak, Takue NeicTBUs
KaK MOoLeIyl, YMOKaHHEe Ty0amMu, CMbIKaHue TYO (Mpu HEBHATHOW pedn) U T. II. Tie-
PENaroTCs MPHU MOMOIIK TYOHBIX COTJIACHBIX M OTYOJICHHBIX TJIACHBIX — PYC. MSM-
aumos, Oyonums, OypyaTh, umoxams, auria. mumble, murmur, babble, pout mwah
(cp. [BoponuHn, 2006], [Flaksman, 2024]).

Hekotopble MUMUYECKHE CI0Ba (MMHUTAIUU KaIllIs, CME€Xa) MOTYT OJHOBpE-
MEHHO TIepeIaBaTh ONIYIIEHHS IByX MOJAIBHOCTEH — KHHECTETUIECKOH | (I0MoJI-
HUTEIBHO) akyctndeckoi. Hanpumep, ha-ha, hee-hee, ho-ho umurupyror u mecro
00pa3oBaHMs cMeXa — rOpJI0 — MOCPEJCTBOM TyTTypalbHOTO 3ByKa [N], U BeICOTY
COIIPOBOKIAOIIETO 3BYKa IMOCPEICTBOM IIIACHBIX PAa3HOM BBICOTHI. Takoe siBjIeHHe
Ha3bIBaeTCs poHocemanmuyeckou unmepgepenyueti [JaBbiaona, 2022].

MumndeckuMH (T.€. CO3aHHBIMHU CITIOCOOOM MPUMOI apTUKYJISTOPHON NMHUTA-
un) MoryT sBisAThes: (1) maeodonsl / mexxaomerus (mwah! achoo!), (2) momo-
3HauyHbIe ciioBa (babble, heck) u (3) cioBa ponecTeMHubIX TpymIT (SNEeze, snore).

5.3 Onocpeoosannutii akycmuueckuit cnocoo umumavuu (2A)

D10 HenpsMol crocod mMuTauuu (J1r0dasi MOJIaJIbHOCTh, KPOME ayAHaIbHON
Y KHHECTETHUYECKOH (JIBFKEHUS PEUEBOTO alapara) — ayualibHas MOAAIbHOCTD),
cunecmemuyeckas mepenava mocpeCTBOM 3BYUYaHHUS JIFOOBIX XaPaKTEPUCTHK 00b-
eKkTa (MaHepa JABMKEHUs (KpoMe JBMKCHHI peUeBOTO amnmapara), BKyc, 3amax, 1BeT,
MEHTAJIBHOE COCTOSIHHE, IMOITUH ). [IJIs TAKUX CIIOB B IAaHHOW CTAaThe BBOJUTCS TEP-
MUH «CHHECTETHYECKHE 3BYKON300pa3UTEIIbHBIC CIIOBAY.

CHHECTEeTHUECKUMH, B OCHOBHOM, OBIBAIOT H1e0(OHBI — Hampumep, 3Be Klitsaa
«udeo. ONIyIICHUE OT IIEPOXOBATON MOBEPXHOCTH» (TaKTHIILHAS MOJIATBHOCTh —
ayauainbHast MoaaiabHOCTB), 17171717 «uoeo. orBpaTuTenbHbIM 3amax» (0bhakTop-
Hasi MOJIaJIbBHOCTh — ayAuajbHas MOJAILHOCTE), ipuMepbl U3 [Hinton et al., 1994].
B si3bIkax, rje CHHECTETHYECKUX MIe0(OHOB HET, HAPUMED, B MHIOEBPOIICHCKHUX
SI3bIKAX, BCTPEYAIOTCS OTICIBHBIC MEXKIOMETHS, OJHOBPEMEHHO Iepeaarolue,
HanpuMep, 1 3BYK, M IBUKCHHUE: PYC. gacyx, aHTI. SWish, whoosh (Bu3yanbHast Mo-
JAIHOCTh — ayAHajbHass MOJAILHOCTh) U 00pPa30BaHHBIC OT HUX TOJTHO3HAYHBIC
clioBa. B aHMIHMICKOM sI3bIKE MOJTHO3HAYHBIX CHHECTETUYECKUX aKYCTHUECKUX CJIOB
maiio (to whoosh, a zig-zag), oqHaKO MX OTCYTCTBHE KOMIICHCUPYETCS OOJIBIIMM

203



Current Issues in Linguistics

KOJIMYECTBOM CJIOB (DOHECTEMHBIX TPYII, MEPETAONINX ONIYIICHUSI Pa3HBIX MO-
nanpHOCcTel. Hampumep, glimmer, glisten, glow (cBet — Bu3yasbHast MOAAIbHOCTD);
sway, swoosh, swagger (1BuxeHrue — BU3yalibHasi MOJQJIBLHOCTH), U JIp.

5.4 Onocpeoosannbwiit apmuryaamopusiii cnocod umumayuu (2b)

JlaHHBIM criIoCOOOM MMHUTALIUU (JTF00ast MOJIaTbHOCTh, KPOME KMHECTETHUECKOU
(IBWKEHHS PEUEBOro ammapara) — KHHECTeTHYeCKas MOJAIBHOCTB), CO3JaH P
CJIOB, 0003HAYAIOIMINX cTaTHIeCcKue (hopMa, pa3Mep) U TMHAMUYECKHE (JBIKEHNUE)
XapaKTEPUCTHKN 00beKTOB. DOpMa ¥ IBIKEHHE 00BEKTOB MIEPEAAIOTCS ApMUK)Jisi-
mopHvim dcecmom [Boponun, 2006].

CHHeCTeTUYECKUMH CIIOBAMM, CO3/IaHHBIMU aPTUKYJISITOPHBIM CIIOCOO MMUTA-
1M, TaKKe OBIBAIOT, B OCHOBHOM, Haeodonsl. Hampumep (3Be 10t00 «udeodh. 60mb-
IIOM ¥ OKPYTJIbIY (BU3yalbHAsi — KWHECTETUYECKass MOJAIBHOCTH), MPUMEP U3
[Hinton et al. 1994]. B anrnuiickoM sI3bIKE UMEETCs paJl IIOJTHO3HAYHBIX CIIOB, Y KO-
TOPBIX HAOJF01aeTCs Mepeava 3HaUCHUS «OKPYTIJIOTO» OTyOJICHHBIMU TJIACHBIMU U
JabuaapbHBIMU CorTacHBIMH — bump, bubble, pumpkin (Bu3yanbnas MomambHOCTD
— KMHECTETHYECKasi MOJalbHOCTh). Takue cnoBa Boponun [2006] o6o3Hayan kak
«3BYKOCUMBOJIMYECKHUE CIIOBA-IKCTPAKMHECEMU3MBI». MEKIOMETHBIX CIIOB (HI€0-
(OHOB) TAaHHOTO MOJITUIIA B AHTJIMICKOM SI3BIKE HET.

VY psiga cMHECTETHYECKUX CIIOB (DOHECTEMHBIX TPy (T.€., He-3ByKOIOIpaxa-
TEJIBHBIX ¥ He-MUMHUYECKHUX CIIOB, COACpKaNuX (HOHECTEMBI) MOYKHO 3aIl0I03PUTh
HETIPSIMYIO apTUKYJIATOPHYIO MMHTaIMio — Hanpumep, y slimy, sleazy, slippery
Uy APYTUX CJIOB 3TOU (poHECTEMHOM TpynIbl (0003HAYAIOT «CKOJIB3KOCTHY, «Tal-
KOCTb» — TaKTHJIbHAasI MOJAJILHOCTh) MOT TIPOU30UTH KPOCC-MOJANBHBIA TIEPEHOC
«CKOJIB3SIIIIEE BUKEHHUE SI3bIKOMY» (TIepenacTcsi OCPEICTBOM JIATEPaIbHOTO 3BYKa
[1]) — «omrymieHre 0T CKOJIB3KOH TOBEPXHOCTHY.

OtMmeTuM, 4TO, B IEJIOM, YCTAaHOBJIEHHWE BEAYIIErO CIoco0a CIOBOCO3IaHUS
npu HerpsiMoit umuTanuu (2A unu 2b) y ci1oB (oHecTeMHBIX TPy SIBISETCS 3a-
TPYAHUTENBbHBIM. Tak, y cioB (oHecTeMHOW rpynnbl l- B aHIIIMHACKOM SI3bIKE
(glimmer, glisten, glitter) 3naucHue «nepenayn cBeTay (BU3yaiabHass MOJATBHOCTD)
MOKET OBITh COTPSIKEHO C OIIYIICHUEM TJIAIKON TMOBEPXHOCTH (= «MOBEPXHOCTD,
oTpaskaroias cset») — cp. glass, glaze, glacier. Bo3amoskHo, 31€Ch CHOBA HAET pEeUb
o (poHOCEMaHTHYECKOI HHTEP(PEPEHIIUN.

6. Cnocod umumayuu u 1eKcu4ecKuil Kiacc 36yKouzooparxcenuil

Kak BuIHO W3 mpUMEpOB, MPUBEIEHHBIX BBIIIE, CITIOCOO MKOHMYECKOU Tepe-
JaY¥ OCHOBHBIX XapaKTEPHUCTHK ACHOTATa KOPPEIUPYET C ONpeaeIEHHON CEMaHTH-
Kot cioB. [Ipsmast akyctrueckas umurtanus (1A) COOTHOCUTCS CO 3HAUCHUSIMH, CBSI-
3aHHBIMHU CO 3ByKaMH (JICHOTAT OHOMATOIO3THYECKOTO CJI0BA — MPUPOTHOE 3ByYa-
Hue). IIpsmas aprukynaropHas umutanus (1B) cooTHOcUTCS cO 3HAYEHUSIMU,
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CBSI3aHHBIMH C JIBUKEHUSIMU PEUYEBOIO ammnapara (IeHOTaT MUMUYECKOTO CII0Ba —
COBOKYMHOCTb JIBHKCHHUI pedeBoro arrmapara npu KyCaHuH, TIOTaHuM U mp.). Je-
HOTaThl CHHECTETUUECKHUX 3BYKOU300pa3UTEIbHbIX ClIOB (2A, 2B), HanpoTuB, MOTYT
OBITh OYEHb Pa3HOOOpPA3HBI, U CIIEIOBATEIBHO, JIEGKCUUYECKUE TPYIIIBI, K KOTOPHIM
MPUHAJICKAT JaHHbBIE CII0Ba, OyAyT TOXKE OUYE€Hb PAa3HBIMHU.

OTO NMPUBOIUT HAC K BaXKHOMY BBIBOY — CEMAHMUUECKASI NPUHAONEHCHOCHb
38YKOU300PA3UMENLHO20 CNI08A ABNAIOMCS NPAMBIM CIe0CMBUEM €20 8e0yue20 Cho-
coba umumayuu. IloaToMy T100BIEe KiIaccu(UKAMKA 3BYKOM300pa3UTEIbHON JIEK-
CUKM HE€ JOJDKHBI OCHOBBIBAaTHCSA TOJBKO HA CEMAHTHKE 3BYKOM300pakKeHUU, a
JIOJDKHBI 0053aTE€NIbHO YUUTHIBATh THUI MX UKOHMUYECKOTO clioBOoco3daHus. Heyuér
croco0a UMUTAIMK 3BYKOU300pa3UTEIbHBIX CJIOB MPUBOJIUT K CIIOKHOCTSIM C MX Ka-
TEropu3alueil — Tak, MUMHYECKHE CJI0OBA YACTO OOBEIUHSIOTCS CO 3BYKOIMOIpaka-
TEJIbHBIMA, OHOMATOMOATUYECKUE MEXKIOMETHUS OTHACIAIOTCA OT IMOJHO3HAYHBIX
OHOMATOMOATUYECKUX CJIOB (y MOCJIEIHUX YaCcTO PA3BUBAIOTCSA 3HAYCHUS, YIKE HE
CBSI3aHHBIC CO 3BYKOM — cM. [AdaHnacheB, 1984], [KoneBa-3narena, 2008], [Dnakc-
maH, 2015], [Flaksman, 2024], [Georgescu, 2018]), oHOMaTOIBI TaKKe MOTYT OTC-
JISITH OT UJCO(POHOB, U «HACTOSIIIIMMU UACO(POHAMID MOTYT CUUTATHCS TOJIBKO CH-
HECTEeTUYEeCKUEe UCO(POHBI, U JIp.

7. OmuocumenbHaa 4acMOMHOCMb CNOCOD0E uMUmMayuu

Cnoco0 1A (npsiMoii aKyCTUYECKHI ) — HanboJiee pacnpoCTpaHEHHBINA, OHOMa-
TOMOATHUYECKHE CJIOBA BCTPEeUaeTCs BO Beex si3bikax [Hinton et al., 1994]. 3sykono-
paXkaHusl TPEJICTABJICHBI CIOBAMM BCEX yacTeil peun (uaeodoHaMu / MEXKIOMETH-
SIMU ¥ TIOJTHO3HAYHBIMU CJIOBaMHM ). Takke, HACKOJIbKO HaM U3BECTHO, €CJIU B A3bIKE
ecTh (hOHECTEMBI, Cper (POHECTEMHBIX CIIOB 00s13aTebHO OYAYT UMETHCS 3BYKO-
no/ipaXkaTeJibHbIEe CI0BA. MOXKHO MPENOIOKUTh, YTO OHOMATOIIES SIBIISETCS S3bI-
KOBOM YHUBEPCAJIUEH.

CrnoB, obpazoBaHHbIX criocoboM 1B (MpsSMbIM apTUKYJISTOPHBIM) B KOJIHYE-
CTBEHHOM OTHOIIICHUU MEHBIIIE, YeM 3BYKOIMOJpakaTeIbHbIX (KOJIUYECTBO THUIIOB
(HEe)MPOU3BOJIBHBIX ABMKEHUN PEUEBOro ammapara orpaHudeHo). OaHako, MOKHO
MPENO0JIOKUTh, YTO MUMHUUYECKHUE CII0BA MIPEACTABICHBI TAKXKE IIUPOKO, KaK U OHO-
MaTornosTuyeckue. MUMUYECKHE CII0BA TAKKE MPEICTABICHBI CJIOBAMHU BCEX YACTEU
peur U (POHECTEeMHBIMHU CIIOBAMHU, TTOAITOMY TAKXKE€ MOXHO aKKypaTHO MPEAIoo-
KUTh, YTO MUME3HUC SIBIIAECTCS SI3bIKOBOM YHHUBEPCAIIUEH.

Hemnpsimble, omocpenoBaHHbIe (CHHECTETUYECKHE) CIIOCOObI MMHUTAIuu (2A
1 2B) UMEIOT 0OJBITYI0 KOTHUTUBHYIO CJIOKHOCTh, IOTOMY UTO OHU TPEOYIOT nepe-
KAtoueHusi mooanbHocmu. 110-BUIUMOMY, BCIIEJICTBUE ATOTO, OHU MPEJCTABICHBI HE
BO BCEX S3bIKaX, U TOJIBKO OTJEIBLHBIMU KaTeTOpUsIMHU CJIOB. HeKoTOphIe TUITHI UMU-
Tali (Takhue KaK TaKTHJIbHAs MOJAIBbHOCTh —> ayJauajibHash MOJATbHOCTD)
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BCTPEYAIOTCS HCKITIOYUTEIBHO CPEIU He-WHTETPUPOBAHHON MEKIOMETHON JIEKCUKHU
(n1s onMcaHust KOTOPOM U ObLT BBEIEH TEPMUH «HIACOPOHY).

3aknrwueHnue

3BYKOM300pa3uTeNbHAs JIEKCUKA OTJIMYAETCS OT HEe-3ByKOM300pa3uTeNIbHON
HaJIM4YMEeM UKOHUYECKOM CBSI3U Mex Iy (hopMoi 1 3HaueHneM (y He-3ByKOon300pasu-
TEJBHBIX CJIOB ATa CBsI3b KOHBEHIIMOHAILHAS, BO3HUKIIAS «TI0 YCIIOBHOCTHY, 3ay4H-
BaeMasi CBs3b). IKOHWYECKas CBSI3b B TAKUX CIIOBAX SBJISIETCS MIPSIMBIM CIICJICTBUEM
TOTO, YTO OHM OBLITM CO3J]aHBI ITyTEM UMHUTAITNN, KOTIMPOBAHUS, ONIPEACIIEHHBIX YePT
JIEHOTaTa. 3ByKOM300pa3UTEIbHBIC CI0OBA OTJIMYAIOTCS MO CIIOCO0Y CITIOBOCO3/IaHuUs,
TO €CTbh, 10 TUITY 3TOM uMuTauuu. Umutanus ObiBaeT mpsimasi (Korja KaHallbl BOC-
PUATHUS U Tiepeladyl HHPOPMAIIMK COBIIAJIAl0T) U OMOCPEI0BaHHAs (HETpsMasi, CU-
HECTETUYECKasi) UMHUTAIIMS, KOTOpasi MOAPa3yMeBaeT KPOCC-MOJIaJIbHBIN MEpPEeHOC.
Crioco6 uMHUTAIMN Y MKOHUYECKOTO CII0BA OMPEIETAET ero Kiacc (3ByKOIoApaka-
HUE, MUME3HUC, CHHECTEeTHYEeCKas JIekcuka). ClIoBa 3THX KJIACCOB B Pa3HBIX S3BIKAX
MIPEICTABIICHBI Pa3HBIMH YaCTSIMH PEYH M PA3HBIMU THUTIAMU CJIOB (M0 OHBI, TIOJI-
HO3HAYHBIC CJIOBA, (DOHECTEMBI) M B PA3HBIX MPOIOPIHIX; IIPH ATOM IMPSMEIE CIIO-
cOOBI CJIIOBOCO3IaHUS BCET/Ia 3HAYUTEIILHO TPEBATUPYIOT HAJ] OTIOCPET0BAHHBIMU.
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DIRECT AND IDERECT MEANS OF IMITATION
BY ICONIC COINAGE

This article introduces a classification of imitative words according to their means of imitation.
The material for the present research is a corpus of 1317 English imitative words iconic by origin
(marked ‘onomatopoeic’ ‘expressive’, etc. in etymological dictionaries of the English language).
Iconicity is a relationship of resemblance. On the lexical level, it manifests itself in form of ono-
matopoeic, echoic, expressive words, and ideophones. Thus, iconicity is an imitation of phenom-
ena existing in the outside world by means of a language. In this article, I introduce the criteria
for the classification of imitative words according to their (direct and indirect) means of imitation
as well as provide and discuss examples of words coined in such a way.

Iconicity, onomatopoeia, imitation, ideophones, etymology
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K BOITPOCY O POHECTEMAX B PYCCKOM A3bIKE

B cmamve 0b60cHo8b186a€mMCA 603MOINCHOCMb PACCMAMPUBAND HEKOMOPbIE UHUYUATIbHBLE KOHCO-
HaHmMHble KIACmepbl 8 PYCCKOM 53bIKe 8 Kauecmese ¢honecmem. IIposoosmes napaineiu mexcoy
(onecmemamu, MpaouUyUOHHO EblOCTAEMbIMU 8 2EPMANHCKUX A3bIKax (Hanpumep, IKr-/), u ux pyc-
cKumMu ananoeamu (maxkumu, kax /kr-, kr’-, Xr-/) na ocnoeanuu ponemuyeckux, cemanmuyecKux
U smumonocuyeckux paxkmopos. Paccmampusaromes kax 36ykonoopasjcamenvhvie, max u 36yKo-
CUMBONUYECKUE KOMNOHEHNMbL ACCOYUAMUBHBIX 3HAYEHULL YKA3AHHbIX (honecmem. [lenaemces npeo-
nonodceHue 00 YHUBEPCAIbHOM Xapakmepe NOHAMuUS «hoHecmemay, Komopoe MONCHO MPAaKmo-
8amb KaK 4aCMHbIL CIY4all NOHAMUSL « POHOCEMAHMUYECKAs 30HA CTI08AN.

3BYKOBOM CUMBOJIU3M, 3BYKOIOJIpaskaHue, poHecTeMa, PyCCKUN A3bIK, STUMOJIOTHS, (POHOCEMaH-
TUYECKHUE YHUBEPCAIUHU

B poHOCceMaHTHYECKUX UCCIIEIOBAHUSX MOHATHE (OHECTEMBI OOBIYHO CTOUT
OCOOHSIKOM, KaK Obl B CTOPOHE OT JBYX OCHOBHBIX 00JsiacTell (HOHOCEMaHTUKU: 3BY-
KOBOT'O CHMBOJIM3Ma U 3BYKONopaxkanus — cp. [Pnakcman u ap., 2022, ¢. 70-72].
DTOT TEPMUH 4Yallle BCEro MPUMEHSIOT K KOMIUIEKCY COIJIaCHbIX (hoHEM (B 00JIb-
IIIMHCTBE CITy4aeB, ABYKOMIIOHCHTHOMY), OOIIIEMY ISl TPYTMIIBI CJIOB CO CXOJIHBIM
DJIIEMEHTOM 3HAYCHUS WM CXOAHOW (PYHKITMEH, dTHMOJIOTHUYECKH HE CBS3aHHBIX
Mex Ty coboit [Boponun, 1990, c. 12]. On Obu1 BBE/IEH €I11e B IEPBOM MOTOBUHE XX
BeKa /I 0003HAUYCHUSI AaHTTIMNCKUX HAYAJIbHBIX KOHCOHAHTHBIX KJIACTEPOB B TAKUX
rpymmnax cjos, kak sludge, slosh, slug, u ap. co 3HaueHnem «ckonb3koro» [Firth,
1964] nnu gleam, glim u ap. co 3HaueHneM «cBeta, cusuus» [Householder, 1946].

TeM He MeHee, BOPOC 00 OCHOBAHUAX HOMUHAIIMY MIPU MOMBITKAX O0BICHUTH
OTHONICHUE 3BYUYaHUs (POHECTEMBI K aCCOIMMPOBAHHOMY C HUM 3HAYCHUIO TPE/I-
CTaBjsieT OonbImmMii MHTEpec. YacTo mpemiararorcs 1Ba MPaKTUYECKH B3aWMOMC-
KJIFO4aromux oteeTa: (1) ucnosib30BaHue 3BYKOM300pa3uTEIbHOIO MOTEHIINAIA HE
OJIHOTO, a Cpa3y TPYIIIIbI 3BYKOB JIJIsi PETPE3CHTAIMH JOCTATOYHO CJIIOXKHBIX JICHO-
TaTOB WM (2) Cily4ailHOE COBIaJieHrne, CBOe0Opa3Has aTTPaKIIHs MapOHUMUYECKHIX
AJIEMEHTOB Pa3HOPOJHBIX clOB — cp. [Marchand, 1959, p. 148]. IlpencraBnsercs,
OJTHAKO, YTO TIOCIIeTHEE COOOpaKEHUE HE SIBIISIETCS CIIPABEIMBLIM, M UMEIOIIAst Me-
CTO OBITh ATTPAKIIMS CJIOB MO (POHETUIECKOMY MJIM CEMAaHTHYCCKOMY TPHUHIIUITAM
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OCHOBBIBAETCS HA SBJICHUU UKOHUYHOCTHU. Takoro »e MHEHHUSI PUJICPKUBAETCS 11e-
JBIN psin ucciienoBartenet (cp. [JIuBanosa, 2025; Maneimesa, 2023; Magnus, 2000,
p. 180] u ap.). OnqHUM U3 MOATBEPKACHUM €My MOKET MOCTYKUTh COMOCTaBUTEb-
HOE M3yYEHHE CXOJIHBIX 10 3BYyYaHUIO (DOHECTEM B Pa3HBIX SI3bIKAX.

Crnenyet 3aMeTHUTh, YTO MOp(oTIOornyecKuii (CII0BOOOpPA30BATENbHBIN) CTATYC
dbonecTeM n0 cux mop He ompeneneH [AxmanoBa, 1990; [lamuua, 2006]; sicHO
TOJIBKO, 9TO OHH HE SBIISIOTCS MOp(PEeMaMH B TPATUITMOHHOM TOHUMAaHUH ATOTO TeP-
muHa. CreoBaTeNbHO, HET HUKAKUX CTPYKTYPHO-MOP(HOIOTHIECKUX OCHOBAHUMN
OTKa3bIBaTh KAKOMY-HHOY/Ib S3bIKY B BOBMOXXHOCTH UMETh (DOHECTEMBI B KQUEeCTBE
MKOHUYECKHUX 3JIEMEHTOB 3BYKOBOHM (popmbl cioBa. Tem Goiiee, uTo B mocieaHee
BpeMs paciupsieTcsi 1 coocTBeHHO hoHeTHUeckoe moHnmManue Gpounecremsl. K Hemy
OTHOCSAT HE TOJIbKO MHHIIMAJIbHbIE KOHCOHAHTHBIE KJIAcTepbl, HO U (UHAIBHBIC
[Abelin, 1999], a Taxxxe remunatsl [JIuBanoBa, 2024]; B HEKOTOPBIX CiIydyasx JO-
MyCKAETCSl U HaJWYHUE TJIACHBIX MEXKIY paccMaTpUBAaeMbIMHU B KaueCTBE MKOHHUYE-
CKux coriacHeiMHM [Leonardi, 2015, c. 9-10].

Takoe pacmmpeHHoe MOHUMaHue (POHECTEMBI ONPOBEPTaeT MHEHUE O TOM, UTO
HE BO BCEX s3bIKaxX (hOHECTEMHAs 3BYKOM300pa3uTEIbHOCTh BOBMOKHA B IPUHITUIIE,
HECMOTpSI Ha CYIIECTBEHHBIC (DOHOTAKTUYECKHWE OTPAHUYEHHUSA, CYIIECTBYIOIIUE
B HEKOTOPBIX SI3bIKAX M C HEOOXOAMMOCTHIO HAKJIA BIBAIOIIUE OTIIEYATOK HA 3BYKO-
BYI0 ()OpMY UKOHUYECKUX €IUHMUII.

N3HavyanbHO BBIICJICHHBIC HA MaTepUalie aHTJIMICKOTO sI3bIKa, (POHECTEMBI 00-
HapY>KMBAIOTCS HE TOJIBKO B IPYTUX FreépMaHCKUX si3blKkax [JIuBanoBa, 2025; Abelin,
1999], Ho u B pomanckux [MansimeBa, 2024; Muxanés, 2018; Leonardi, 2015],
u B cnaBsiHCkuX [bom, 2016]. Hacrosiee ucciieioBanue mpeacTaBiseT coOoi mo-
MBITKY BHUMATEILHOTO PACCMOTPEHUS TOTEHITUAIBHBIX (POHECTEM PYCCKOTO SI3bIKA
Ha MPUMEpPE CJIOB C MHUITMAIBHBIM KiaacTepoM /Kr-/.

Matepuan cobupasncs METOAOM CIUIONIHON BBIOOpKH U3 «CioBaps pyccKOTo
a3bika» [OxeroB, 1989] m u3 cinoBaps OAHOTO U3 CEBEPHO-PYCCKUX IHATIEKTOB
[[TckoBckuit obacTHOM cioBapb, 2004]. M3 moyuyeHHOro CHUCKA CJIOB ObUIM HC-
KJIFOYEHBI HETaBHUE 3aMMCTBOBAHUS, TUIIA Kpacu, Kpocc, Kpyus v ap. lanee mposo-
auiacs (OHOCEMAHTHYCCKHM aHaIW3, BKIIOYAIOMINNA JICKCHKO-CEMaHTHICCKHM
1 >TUMoJtorndeckuii [Pacmep, 1986] sransr’.

PaccMmoTpenuto moaBeprioch 60jee COTHH OB (YKa3aTh TOYHOE KOJIMYECTBO
HE MPEJICTABIISIETCS BO3MOXKHBIM, TAaK KAK MHOTHE U3 HUX BXOJST B PA3BETBIICHHbBIC

3 ABTOp BBIpaX)aeT GIAroapHOCTH 3a coelcTue B paborte MBany Bacenkuny
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CJIOBOOOpA30BaTENbHBIE THE3/1a, & PEIICHIE BOMPOCa O Pa3rPaHUYCHUHN TTOJTMCEMUH
Y OMOHUMMH HE BXOJMT B 3aJa4U UCCIEIOBAHUS).

YkazaHHbIE BbIIIIE TPOLIETYPhI TO3BOISIOT 0OHAPYKUTH, YTO PYCCKUE JIEKCEMbI
C HaudaJlbHBIM coyeTaHueM /Kr-/ copepxaT OJHY WM HECKOJIbKO U3 CIEAYIOIINX
ISITH TIEPECEKAIOIIUXCS CEM: «PE3KHUM TUCCOHAHTHBIA 3BYK», «IIOJBEPTHYTOE JECH-
CTBUIO CHWJIBI, CJIOMAaHHOE», TOJIBEPTHYTOE IEHCTBUIO CHUJIBI, H30THYTOEY», «pe3a-
HOE, TPECHYTOE», «MEJIKOe». 3a MpeeaMH dTUX TPYIII CIOB OCTAIOTCS JIMIIb He-
CKOJIBKO JIEKCHUECKUX CANHMUI] (HATIPUMED, KPAcoma, Kpo8b, BOCXOIAITNE K TPYTUM
MIPArHI0EBPOTICHCKUM KOPHSM, U KpOm, Kpblca HESICHOTO TIPOUCXOKICHUS).

[To Bceil BEpOSTHOCTH, UMEHHO 3BYKOIOJpa)kaTeIbHasi cemMa SBIJISETCS ILICH-
TpaJIbHOU, OOBEIUHSIONIEH OCTAJIbHBIC, KPOME, MOXKAIYyH, CEMbl «H30THYTOE).
K aToit moarpymnmne oTHOCATCS, B UUCIie APYTUX, 0003HaYEHUsI BOPOHA (KpyK) U Kap-
KaHbs (Kpakamw, Kpblkamy), Kaluisi (Kpoxamo), 3ByKa Pe3Koro yaapa (Kpsiniymov)
Y 3BYKa, C KOTOPBIM ILTYT HAaThIKAE€TCA Ha KaMeHb (kpon-pok). Bo3aMoxkHO, croaa xe
MO>KHO OTHECTH M CIIOBO KpamoJid, AMEBIIIee N3HAYAILHO 3HAUYCHUE IITyM, BOJIHE-
HUE, ccopay. Caeayer 3aMeTUTh, 9YTO MMEHHO HAJIMYHAE B HAYaJle dTUX JICKCEM TIIy-
XOro B3pbIBHOTO coracHoro /K/ u BuOpaHTa /I/ 00ecneunBalOT UX UKOHHYCCKHIA,
a IMEHHO OHOMATOIIOATUYECKUH, XapaKTep.

3BYKOMOJIpakaHUE TAKXKE JIC)KUT B OCHOBE CEMbl «MEJIKOE», TaK KaK CJIOBa
ATOW MOATPYMIBI BOCXOIAT K TIOHATHIO «KamaTh (Karwis)y», a 3TO ICUCTBUE TAKXKE
COMPOBOXKIACTCS KPAaTKUM 3BYYaHHEM U TPU3HACTCS 3BYKOIOAPAKATEIHLHBIM
[Dacmep, 1986, c. 184]. 3nech UMEET MECTO B3aMMOJICHCTBUE 3BYKOTIOAPAKATEIb-
HOTO M 3BYKOCHMBOJIMYECKOTO aCMEKTOB S3bIKOBOM MKOHUCTHUKH, CBOSOOpa3Hasl MH-
TepdepeHIs MPEACTABICHUN O 3By4aHUHW U pazMepe. JlaHHas moArpyrina BKITO-
4aeT, MOMUMO MPOYUX, TAKUE JIEKCHUECKHUE eTUHULIBI, KaK Kpanams, KpOnumau, Kpa-
NUHKA, Kpanueéa |, BIIOJIHE BEPOSITHO, KPONOMIUBLLL OT KpONamuv(cs) «MEIJICHHO
YTO-TO JIETIATH.

Bo3zneiicTBuio cuiibl, 0COOCHHO MPUBOIAUIEMY K AedopMalii 00beKTa WU
CyOBeKTa, TaKKEe 9acTO COMYTCTBYET IMCCOHAHTHOE 3ByYaHUE, PEIPE3CHTAIMS KO-
TOpPOTO, B CBOIO OUYEPEh, MOKET METaOPUUCCKH CIYKUTh 0003HAYCHUEM KakK ca-
MOTO JICCTBUS, TaK U €T0 pe3ysibrata. Cema «IoABEPTrHYTOE JEHCTBUIO CHIIBI, CITO-
MaHHOE» SIBJISIETCS OOIIEH NJIst CTIOB KpYWUMb, KPYUUHA, KPOWKA, KDYNA, KPOXKULL
U KpONKUll B 3HAUCHUU «JIOMKUW» U 1p. [IpumedarensHo, 4To riry00KO# 3TUMOJIO-
THH 3TUM CJIOBaM HE MpeJiaraeTcs, MPUBOJAUTCS JIUIIL CIHCOK MOXO0XKHUX CJIOB U3
JIPYTUX CIIABSIHCKUX W OQJITHHCKHUX SI3BIKOB, a Takke rpedeckoro (cp. [Pacmep,
1986, c. 384]), B TO BpeMs KakK aHIJIMKCKOE CrUSh, mpakTHyecKu COBIAAAIOIIEe 11O
dbopMe U CEMaHTHKE C PYCCKUM Kpyui- BO3BOAUTCS K CT.-(hp. CrUISSIF HESICHOM 3TH-
mojorur  [Online  Etymology Dictionary]. CnenoBareibHO, BEpPOSTHOCTD
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MEPEKPECTHOTO 3aMMCTBOBAHUS UCKITIOUAETCS, U P€UYb B KAXJIOM CIIy4dae UJIET, CKO-
pee Bcero, 0 He3aBUCUMOM MKOHUYECKOW HOMUHAIIUY.

CeMa ««HM30THYTOE», TaK ke, KaKk U CEMa «CIIOMAaHHOE», IMOJIpa3yMeBaeT BO3-
JICUCTBHUE CUJIBI, OJHAKO 37IECh 3BYKOBOE COITPOBOXK/ICHHUE HE CTOJIb OUYEBUIHO U MO-
JKeT OBITh HepelieBaHTHBIM. Ero 001aar0T Takue eMHUIIBI, KaK KPOKOIUMbCS «BET-
BUTHCSI», KPOKBA «CTPOTUIIO, KO3JIBI TSI TAJIKU IPOBY, KPYKU/bIUKU «A3THO TIIICTaY.
Croa ke MPUMBIKAET U CIIOBO KPYYUHA, OTCHUIAIONIEE K COCTOSIHUIO «KPIOUUTHCS,
CKPYUYHBATHCSI.

C upneelt «cobupaTh, HABaJIUBATh B KyUy» STUMOJIOTUUYECKHU CBSI3aHO MOHSATHE
«HAKPBIBATh, MMOKPHIBATh, YKPBIBATHY, KOTOPOE MACT IIUPOKUM psiJi CEMAHTUUYECKHU
JIOBOJIBHO JIaJIEKO PA3OIICAIIMXCSl CIOB: Kpblmb, KPbLIO, KPbLIbYO, KPbluld, KPO8,
Kpacmbo, kpacmbcesa U T.1. CIIOBO kpye BO3BOAUTCA CHEUUATUCTAMH-3THMOJIOTaMU
K Jp.-UCI. hringr «KoJbIlo», T.€. «HEYTO M30THYTOE», TaK YTO €CTh BEPOSTHOCTH
BKJIIOUEHHUSI €r0 U €r0 MPOU3BOJIHBIX, HAIPUMED, KPYHCE80, B ATy K€ MOJATPYIITY
MKOHUYECKHUX CJIOB.

Eme onHa pa3HOBHUIHOCTH CEMbI, UMIUTMIUAPYIONIEH KaK BO3JICUCTBUE CHJIBI,
TaK U 3BYKOMOJpakaHHe, MPEACTABICHA B COOpaHHOM MaTepHalie CJIOBaMH, O3Ha-
YaIOIIUMH HEUTO «PE3aHOE, TPECHYTOE», STUMOJIOTMYECKH UMEIOIIUMH OTHOIIEHUS
K TIOHATHUSIM «OTJIEJISITh, OTCEKaTh». K HUM OTHOCSTCS TaKue CJIOBa, Kak Kpail, Kpo-
umo, KpOMKa, KpomewiHlil, Kpamuwsiii (POJICTBEHHO JaT. karta «cmoii» u mur. kerta,
Kirsti «pyOuTBY»), KpYmotl, Kpwvloic — TO ¥Ke, 4TO U Kpyud.

OO6parmiaeT Ha ce0s BHUMaHUE 3HAUUTEIIBHOE CXOJICTBO CEMAHTUKH, CBSI3AaHHOM
C MHUIIMAIBHBIM KOHCOHAHTHBIM KjlacTepoM /Kr-/ B pycCKOM sI3BIKE, M aCCOLUUPO-
BaHHBIX 3HAUYEHUU COOTBETCTBYIOMIEH (OHECTEMBbl B AHTJIMHUCKOM  S3BIKE
(cp. [Mansimea, 2023]). OOmmMH OKa3bIBAIOTCS CEMbI «PE3KUN JTUCCOHAHTHBIN
3BYK», «IOJABEPTHYTOE IEHUCTBUIO CHUJIIbI, CIOMAHHOE» M «PE3aHOE, TPECHYTOE».
Ou4eBHUIHO CXOJCTBO CEM IOABEPIHYTOE JIEUCTBUIO CUJIbI, U30THYTOE» B PYCCKOM
S3bIKE U «IOJIBEPTHYTOE JEHCTBUIO CUJIBI, CIABJICHHOE, CKPYYEHHOE» B aHTJIMICKOM
A3bIKE. 3HAUCHUE «MEJIKOE), BBISIBICHHOE B I[EJIOM PSJI€ PYCCKUX CJIOB, SIBHO peaiu-
3yeTCsl B aHTJIMICKOM Crumb «xporikay, a BBISIBJICHHOE B aHTJIUMHCKOM SI3bIKE 3HA-
YEHUE «IIEPIIaBOE» PEMPE3CHTUPYETCS, HANPUMEP, B ICKOBCKOM AUATIEKTU3ME
Kpyéouna «rpy0asi TKaHb U3 HU3KOCOPTHOM JIBHSHOW Tpspku». Hamuio cxoacTBo
KaK (poHeTHyeckoe, Tak ¥ CEMAaHTUYECKOE, UYTO TMO3BOJISIET, BO-TIEPBHIX, TOBOPUTH
O HamM4YuKu (POHECTEM B PYCCKOM SI3BIKE W, BO-BTOPBIX, JACKIAPUPOBATH MCKOHHO
WKOHUYECKUM XapakTep POHECTEMBI U €€ COCTaBHBIX DJIECMEHTOB.

NHTEpeCHO OTMETHUTh, YTO B CBSI3U C OOJBIIMM OOraTCTBOM KOHCOHAHTH3Ma
B PYCCKOM SI3bIKE IO CPABHEHUIO C aHTIHICKUM (36 cornacHbIx GoHEM NPOTUB 24),
aCCOIIMMPOBAHHbIE 3HAYCHWS, THMNUYHbIE I kiacrtepa /kr-/, mMoryT B Hem
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nepeaaBaTbCs M APYTUMHU COUYETAHUSIMHU COTJIACHBIX, OTYACTH CXOXHMMH IO 3BYKO-
n300pasuTenbHpIM QYHKIMIM. Tak, 3HAaUEHHE «PE3KOE AUCCOHAHTHOE 3BYUaHHUE»
MOJKET IIepelaBaThCsl KOMOMHAIMEH BHOpAaHTa C BEISIPHBIM IHEIEBHIM BMECTO
CMBIYHOT'O MJIM C COOTBETCTBYIOIIUMU MATKuUMU /Kr’-/, IXr-/ u /Xr’-[: kpakams, kpsi-
Kamo, xpanems, xpunems. TO e HAOIIOAAETCS M IIPH PEIPE3EHTAI[MH CEMBI «Ie-
CTPYKTHBHOE BO3JCHCTBUE CHIIBDY: KPYULUMb, KDENANb, XPACHYMb.

W3710KEeHHOE BBIIIEC OJHO3HAYHO MPUBOMUT K BEIBOLY O CYIIECTBOBAHUU (DOHE-
CTEM B PYCCKOM SI3bIKE U 00 MX MOTHBHPOBAHHOCTH MHIE€PEHTHBIMHU 3BYKOM300pa-
3UTEIIbHBIMUA CBOMCTBAMH 3BYKOB, BXOIAIINX B X cocTaB. [Ipu aTom, pycckue ¢o-
HECTEMBI MOT'YT OBITh KK CHMMETPHYHBI aHTJTHHCKIM, — Cp., HaripuMmep, /Kr/ co 3ua-
YEHHEM «JIOMaHMs» B 000MX SI3BIKAX: Kpouiums - Kpyuiums — Crush, — tak u mapasi-
JICNIbHBI IPYTHM PYCCKUM (hOHECTEMaM, Ybe 3HAYCHHE U (DYHKIIMOHUPOBAHUE CIIE
IPEJICTOUT OIKCATh, HAIPUMED, KPye — KPIOK, KPYUUHa — Kpiouumo, Kpyna — Xpyn-
Kutl ¥ T. 1. JI7151 CKOJIbKO-HUOY b MTOJIHOTO TIOHUMaHMSI HKOHUYECKOM CYIIHOCTH (o-
HECTEM HACTOSATEIBHO HEOOXOAMMO JalbHEHINee HX N3yYeHUE Ha MaTepuaie pas-
HBIX, B TOM YHCJIE, PA3HOCHCTEMHBIX, S3BIKOB.
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Shamina, E. A.
Saint Petersburg State University

TO THE QUESTION OF PHONESTHEMES
IN THE RUSSIAN LANGUAGE

The article looks into the possibility of treating some initial consonantal clusters in Russian as
phonesthemes. On the basis of phonetic, semantic and etymological factors, parallels are drawn
between traditionally recognized phonesthemes in Germanic languages, such as /kr-/, and their
Russian counterparts, namely /kr-, kr’-, xr-/. Both sound symbolic and onomatopoeic components
of their associative meaning are considered. A suggestion is made of the phonestheme’s universal
character as it can be placed under the heading of the “phonosemnatic zone” of the word.
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